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XCV. 

TESTÂMENTUM DOMINI GUILLELMI MONTISPESSULANI , FILII ERMESENDIS. 

( Mem., fol. 46 vM8 r«. — 11 decembr. 1146 *. ) 

In nomine Domini nostri Jhesu Christi. Anno ejusdem incarnationis 
M^ c^ XLVi®, 111° idus decembris, feria im*, Lodoico rege régnante. 

Ego Guillelmus de Montepessulano, filius Ermesende, sic facio meum 
testamentum. 

In primis itaque, pro Dei amore et redemptione anime mee, cuidam 
ecclesie, quam ego, a Iherosolimis rediens , in honorem Dei et Sancte 
Crucis, et aliorum Sanctorum, juxta domum meam edificavi, et vere 
Dominicum lighum, cum pluribus aliis reliquiis, ibi attuli, ipsi ecclesie 
dono et concedo, ac de meo jure in ejus jus in perpetuum transfero, 
cameram scilicet meam, que est prope ipsam ecclesiam, et totum illud 
quod pertinet ad ipsam ecclesiam, et porticum qui est an te cameram, 
sicut determinatum est a pilari usque ad parietem sale, et usque ad 
parietem camere, et quandam peciam orti, que est ad caput ipsius 
ecclesie, et totum illum porticum, qui est ante ecclesiam : totum hoc dono 
huic ecclesie, ut capellanus ibi Deo serviens cum clericis suis habitare 
possit ; et dono huic ecclesie totum meum ortum, qui est juxta viam, qua 
itur ad ecclesiam Sancti Cosme ; qui ortus confrontatur ex una parte cum 
orto Pétri Vinfranc, et ex alia parte cum orto Pontii de Mesoa, et ex alia 
parte cum ripa Merdancionis, et vn quartariatas de vineis, in vineto quod 
vocatur Maranegues. Hune ortum et has vineas dono huic ecclesie, pro 
luminaribus ipsius ecclesie, ac pro vestitu capellani et clerici sui. Et dono 
in perpetuum victum in domo mea capellano ipsius ecclesie, cum suo 
clerico . 

Preterea, post obitum domine mee matris, infirmis qui morantur prope 
pontem de Lisio, dono et concedo, ac de meo jure in eorum jus in perpe- 

> Testameot du seigneur de Montpellier Guillem VI . A peine indiqué par Gariel, 
Ser. prœsuL MagaLy I, 187. 
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tuum transfère, illum scilicet molendinum , qui est juxta domum ipsorum 
infirmorum, illum videlicet, quem mater mea tenet et possidet; et dono 
eis similiter vu quartariatas de vineis in terminio de Salzeto. Hoc totum, 
videlicet molendinum et vineas, débet domina mea mater habere et possi- 
dere in vita sua. 

Post hec, propter lapides et ea que habui de ecclesia Béate Marie, 
dimitto duas modiatas de terra in terminio de Palude, de proximioribus 
ipsi manso Sancte Marie, prêter illas terras de insula, ita scilicet ut bajulus 
operis Béate Marie, tanto tempore ipsam terram teneat, donec de adis- 
simento ipsius terrç habeat perceptum et recuperatum quod valeatM.M. 
solidos, et postea meus hères illam terram recuperet. 

Illum locum, qui vocatur Neut, a possessoribus suis emi, non propter 
me, nec propter opus meum, sed ideo ut ipsi qui ibi morabuntur secure 
possint ibi Deo servire, et mei infantes ipsum locum, cum habitatoribus 
suis, semper défendant et manuteneant, et nichil inde accipiant, vel 
querant , nec in aliquo inquiètent , sed pro Dei amore tantummodo 
faciant. 

Cum Raimundo, Magalonensi episcopo, et cum clericis ipsius Ecclesie 
de Magalona, de omnibus rébus placitum et concordiam feci, sicut in 
scriptis et in cartis inter nos determinatum habemus. Sed de illo honore 
quem habeo de hominibus pro suo reatu a Montepessulano ejectis, de quo 
honore ipse episcopus et canonici conqueruntur, dominus Montispessulani 
cum eis de hoc pacem et concordiam faciat. Sin autem quod jure inde 
dictum fuerit, ipsi episcopo et canonicis faciat. 

Cum hominibus illis, qui in Castro Montispessulani domos habebant, 
dominus Montispessulani convenienter emendando cum eis concordiam 
faciat. Si aliter fieri non poterit, in mea veteri curia arbitrio et existima- 
tione bonorum virorum eis emendetur. 

Si honorem aliquem injuste alicubi habeo, vel teneo, meus hères, qui 
illum honorem possidebit, postquam scivorit cujus juris sit, nullo modo 
illum honorem retinere audeat, sed ei cujus juris est sine mora reddat. 

Domine mee ma tri dimitto quicquid modo possidet ; et ipsa teneat et 
custodiat castrum de Palude, et tantum de adissimentis honoris ipsius 
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castri, unde possit illud casirum bene tenere et regere, quamdiu vixerit; 
et semper de toto honore Paludis et Montispessulani, et de omni alio meo 
jure, ubicunque sit, accipiat domina mater mea quicquid sibi placuerit. 
Post mortem vero ipsius cuncta meo heredi remaneant. 

Guillelmo , filio meo majori , dimitto Montempessulanum , cum suo 
terminio et cum omnibus suis pertinenciis, et omnia quecunque ibi habeo 
et habere debeo, vel aliquis per me. Dimitto ei castrum de Monteferrario, 
cum omnibus suis pertinenciis, et omnia quecunque ibi habeo, et habere 
debeo, vel aliquis per me ; stratas et caminos, boscos et pascua, aquas et 
ribarias, peireiras et heremos, que teneo ad feudum de comité Melgorii, 
dimitto Guillelmo, filio meo majori. Et dimitto ei civitatem Tortosam, cum 
toto suo terminio, et cum omnibus suis pertinentiis, et omnia quecunque 
ibi habeo, et habere debeo, vel aliquis; per me quam civitatem dédit michi 
comes Barchinonensis ad feudum et ad totos honores. 

Guillelmo, filio meo minori, dimitto Castellum novum, cum omnibus 
suis pertinentiis, et omnia quecunque ibi habeo, et habere debeo, vel 
aliquis per me, et villam de Salzeto, cum suis pertinentiis, et omnia 
quecunque ibi habeo, et habere debeo, vel aliquis per me, exceptis his 
que Montipessulano valde necessaria sunt, scilicet pannes in flumine 
ablui, et desiccari in ripis et graveriis, patuis frui, ingredi per vias et 
regredi. Item dimitto ei castlaniam quam habeo in Castro de Melgorio, 
et meam partem monete Melgorii, et castlaniam de Monte ferrando, et 
albergas et baillas, et omnia quecunque in illa patria habeo, et habere 
debeo, vel aliquis per me ; et quicquid habeo et habere debeo, vel aliquis 
per me, in villa deSostanson ; et villam Sancti Martini de Crecio, et omnia 
quecunque ibi habeo, et habere debeo, vel aliquis per me ; et castrum 
de Piniano, et omnia quecihique ibi habeo, vel aliquis per me ; et totos 
feudos, et omnia quecunque habeo, et habere debeo, vel aliquis per me, 
in toto episcopatu Sustancionensi, exceptis his supradictis, que dimitto 
Guillelmo, filio meo majori. Raimundus Guillelmi, filius meus, pro nostra 
et sua sainte, Deo omnipotenti et Sancto Petro Cluniacensi monachus est 
oblatus. 

Bemardum Guillelmum, filium meum, dimitto Guillelmo, filio meo 
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iiiHJorj, iia scilicot ut tisquc ad elatcni xvill annonim liene farial eiini 
dwert*. cl in littrris sludere; et si tiinc voliierit cicrictisficri, et ad sacro* 
(irdinps promoveri, dominus Montispessulani in omnibus 0i subveuiat, et 
runcla c|ue ad hoc sibi necessaria ftierint honorifice admiuislret. Si veru 
noiumt clericus fieri, nec ad sacros firdines promoveri, hoc enîm sit in 
(ibera ejus voluntate, dominus Montispessulani teneat iilum honorifice 
sccum, iUi sciltcet ut equos et arma et armigeros, et victtim et vestitum 
sibi honorifice adminîstret ; et Bernardus nichi) aliud in tolo honore ipsius 
aliquojurepeterepossit.ViHsenini hereditas nohilem hominemnoa decet. 

Filio meo Guidooi dimitto castrum de Paoltano, cum omnibus suis 
pertinentiis, et cuncta que ad dominium ipsius castri pertinent, et omnîa 
queeunque ibi liabeo, et habere deI>eo, vel alîquis per me, ita scilicet 
quod lune cura Guido etatexx annonim fuerit, dominus Montispessulani 
rediniat illud castrum, et persolvat illam pcccuniam, pro qua illud in 
ptgnore misj, et persolvat v milia soh'datas comiti Provincie, cum îpse eas 
pcrierit proptcr castrum de Paollano. Dimitto etiam Guidoni castrum de 
Pogel, cum suis pertinentiis, et omnia quecunque ibi habeo, et habere 
dcbeo, velaliquis per me. 

illud quod defuit de peccunia illa, quam debui dare Guiltelme, filie 
oiee cum marito suo, reddateiac persolvat dominus Montispessulani. 

Filiasmeas Adalaizet Ermesendam, cum venerint ad tempus conjugii, 
maritet eas dominus Montispessulani, et donet unicuique illarum c. 
marchas argenti, et optima vestimenta, et unum lectum de palio, et duos 
ciphos argenteosdevimarchis, et unum palafredum unicuique illarum 
honorifice administre^ 

SiGuillelmusfiliusmeusmoriatur major sine herede de legatiuxore, 
vel hères ejus moriatur sine herede de legali conjugio , Monspessulanus 
et totus alius honor, quem supra ci dimiserara, remaneat ad Guillelmum 
minorera, vel ad heredera ejus legalem. Et totus ille honor, quem Guil- 
lelmo minorî dimîseram, statim remaneat ad Bernardum , vel ad heredem 
«■jus legalem , nisi promotus sil ad ordinem subdiaconatus. Sed si promo- 
iQs ruerît ad hune ordinem . numquam ampiius hereditatera habeat ; 
aed ad Guidonera remaneat , vel ad heredera ejus legalem. 



P]£i Montpellier, le 17 août 1R85. 
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A Monsieur le PrésidenI 
'/ à Messieurs les Membres du Conseil général de l'Hérault. 



Messieurs, 



LalSociété archéokgiqiie de Montpellier a V honneur de vous adresser le 2^ fascicule 
du Liber Instrumentorum memorialium, Carlulaire des Guilhns de Montpellier, 
dont die vous a déjà offert la première partie. 

Vous recofinaitre^i, certainement, Vimportance exceptionnelle de cette publication , et 
le haut intérêt quelle présente pour rhistoire du Département de r Hérault. 

Aussi nous aimons à espérer, Messieurs, que le Conseil général appréciant ce nouveau 
service rendu à la science par notre Société, voudra bien lui continuer Y allocation 
annuelle de mille francs, que vous lui ave^déjà accordée, eu égard aux frais considérables 
que nécessite l'impression de ce remarquable Cartuhiire de nos archives , demeuré 
jusqu'ici inédit, qu'elle s'estime heureuse de pouvoir publier sous vos généreux auspices , 
afin de mieux en assurer la consenfation . 

Nous sommes avec respect. 

Messieurs, 
Vos très-humbles et bien obéissants serviteurs , 

Les Membres du Bureau: 

Ch. REVILLOnT, Président. E. CAUVET, Vice-Président 

A. RICARD, Secrétaire. ARRIBAT, Trésorier. 
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Cotiseiller général du Département de l'Hérault. 
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Si vero Guillelmus, filius meus minor, inoriatur sine heredc de legali 
uxoro, vel hores ejus moriatur sine herede de legali conjugio, tota sua 
heredilas remaneat ad Bernard uni , vel ad heredem ejus legalein , nisi 
promotus fuerit ad supradictum ordineni. 

Si Guillelmus major et Guillelmus minor moriantur sine heredibus de 
legalibus uxoribus, vel heredes eorum moriantur sine heredibus de 
legalibus conjugiis, tota hereditas eorum remaneat ad Bemardum filium 
meum, vel ad heredem ejus legalem , nisi promotus sit ad supradictum 
ordinem ; et tune alius honor, quem Bernardo dimiseram , revertatur ad 
Guidonem, vel ad heredem ejus legalem. 

Si Bernardus filius meus moriatur sine herede de legali uxore , vel 
hères ejus moriatur sine herede de legali conjugio , tota sua hereditas 
remaneat ad Guidonem, vel ad heredem ejus legalem. Si vero Guillelmus 
major et Guillelmus minor et Bernardus moriantur sine heredibus de 
legalibus uxoribus, vel heredes eorum moriantur sine heredibus de 
legalibus conjugiis , tota hereditas eorum remaneat ad Guidonem, vel 
ad heredem ejus legalem. 

Si Guido moriatur sine herede de legali uxore, vel hères ejus moriatur 
sine herede de legali conjugio , tota sua hereditas remaneat ad Bemar- 
dum, vel ad heredem ejus legalem , nisi promotus fuerit ad supradictum 
ordinem ; et tune dominus Montispessulani redimat castrum de Paollano 
ipsi Bernardo, cum fuerit etate xx annorum. 

Si Bernardus et Guido moriantur sine heredibus de legalibus uxoribus, 
vel heredes eorum moriantur sine heredibus de legalibus conjugiis , tota 
hereditas eorum revertatur ad Guillelmum minorem, vel ad heredem ejus 
legalem ; et tune dominus Montispessulani redimat castrum de Paollano 
ipsi Guillelmo minori, cum fuerit etate xxv annorum. 

Si vero Guillelmus minor et Bernardus et Guido moriantur sine here- 
dibus de legalibus uxoribus, vel heredes eorum moriantur sine heredibus 
de legalibus conjugiis, tota hereditas eorum revertatur ad Guillelmum 
majorem, vel ad heredem ejus legalem. 

Et si isti mi^*" filii mei, Guillelmus major, et Guillelmus minor, et Ber- 
nardus, et Guido, moriantur sine heredibus de legalibus uxoribus , vel 
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heredes eorum moriantur sine heredibus de legalibus conjugiis , tota 
hereditas eorum remaneat ad Guillelmam filiam meam , vel ad heredem 
ejuslegalem. 

Eodem modo , si Guillelma filia mea moriatur sine herede de legali 
marito, vel hères ejus moriatur sine herede de legali conjugio, tota 
hereditas sua remaneat ad Alazaiz filiam meam , vel ad heredem ejus 
legalem. 

Similiter, si Alazaiz filia mea moriatur sine herede de legali marito, 
vel hères ejus moriatur sine herede de legali conjugio , totus honor ejus 
remaneat ad Ermesendam filiam meam, vel ad heredem ejus legalem. 

Ego Guillelmus supradictus de Montepessulano dimitto domine ma tri 
mee omnes meos infantes , et totum meum honorem , et totos usus , et 
omnia adissimenta ipsius honoris, in garda et in bailia , et sub potestate 
et jussu ipsius matris mee, ipsi Poncio de Mataplana , consobrino mec , 
ut ipse , jussu et voluntate domine matris mee, hec omnia supradicta 
custodiat , gubemet atque defendat. Hanc bailiam domine matri mee 
dimitto, et sub ejus potestate ipsi Poncio, ita scilicet, ut ipsa hec omnia 
teneat, ac gubernet et custodiat , donec filius meus Guillelmus major 
adetatem xx annorum perveniat. Sed, si Guillelmus major infra etatem xx 
annorum decesserit, quicunque filiorum meorum sibi successerit, simi- 
liter in garda et in bailia domine matris mee usque ad etatem xx annorum 
permaneat. Postquam vero dominus Montispessulani ad etatem xx anno- 
rum pervenerit, et suam hereditatem possèdent , omnes suos fratres et 
sorores, et totam ipsam bailiam diligenter teneat, gubernet atque custo- 
diat, donec ad etatem xx annorum unusquisque fratrum suorum perve- 
niat, et sorores similiter , donec maritentur. Cum autem unusquisque xx 
annorum fuerit, suam hereditatem, sicut supradictum est, possideat. Si 
vero domina mater mea, antequam dominus Montispessulani ad etatem xx 
annorum perveniat, ab hoc seculo migravcrit, ipse Poncius de Mataplana, 
consobrinus meus , totam ipsam bailiam similiter teneat , gubernet atque 
custodiat. 

Dimitto omnes usus et omnia adissimenta tocius mei honoris ad omnia 
mea débita persolvenda ; et domina mater mea tanto tempore hec omnia 



MEMORIALIUM. 183 

accipiat, donecomnia mea débita inde persolvantur. Si vero mater mea 
decederet antequam débita mea solverentur, Olricus Adalguerii et Guil- 
lelmus Leterici , atque Atbrannus, cum consilio aliorum testium hujus 
testamenti, tanto tempore omnes usus et adissimenta tocius mei honoris 
accipiant , donec omnia mea débita inde persolvantur. Et si unus ex istis 
moriatur antequam omnia débita mea sint soluta, illiduo qui superstites 
fuerint hoc faciant , similiter cum consilio aliorum testium hujus testa- 
menti. Et si duo ex his tribus moriantur antequam débita mea solvantur, 
alii testes hujus testamenti insimul hoc faciant. 

lUud malum , quod feci cum hominibus meis in villa de Pozalerio , 
et in terra Narbonensi, et in terra de Quarcasses , quando fui ibî cum 
comité Barchinonensi , sic emendetur, ut ab ipsis hominibus michi et meis 
condonetur. 

Jubeo et volo ne umquam judeus sit bajulus Montispessulani. 

Monachi illius ordinis de Cistel, vel eorum homines, numquam amplius 
dent lesdam, nec usaticum in villa Montispessulani. 

Domina mater mea , vel ille qui meos usus et adissimenta accipiet , 
emendetillam fustam quam habui de ecclesia de Pruneto, etdeecclesia 
de Centrairanicis , et de ecclesia de Soregio , et de ecclesia de Montels, 
cum eram in obsidione Montispessulani. 

Jubeo etiam etrogoutaliqui testium hujus testamenti [ prop ter] aliquam 
occasionem offensionis, seu criminis , quod dictum aut factum habeant, 
ab hoc testimonio numquam reprobentur, sed tanquam testes ydonei 
illi qui superstites fuerint solo sacramento inde credantur. 

Hoc testamentum est datum in Montepessulano , in domo et in caméra 
que fuit Berengarii Lanberti , inqua domo habitabat tune domina mater 
Guillelmi de Montepessulano, in presentia et audientia Berenguarii abbatis 
Luteve, Ennesende malris ipsius Guillelmi de Montepessulano , Guillelmi 
de Caves, Poncii de Mataplana , Berlrandi de Armazanicis, Bremundi de 
Somerio, Raimundi de Castriis, Guillelmi de Fabricis, Pétri de Montefer- 
rario, Armanni de Omellacio, Pétri de Fleis, Olrici Adalguerii, Guillelmi 
Leterici, Atbranni, et Guillelmi Bernardi. 
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XCVI. 

TE8TAMENTUM DOMINI GUILLELMI M0NTISPE8SULANI y FILII SYBILIE. 

(Mem., fol. 48 r-. — 29 septembr. 1172 « ). 

In noiuino Domininostri Jhcsu Christi, etgloriose virginis Marie. Anno 
al) iiuîarnalione Doininica m^ c** lxx" ii", mense septembris, in festivitate 
mncXi MiduH»lis. EgoOuillolnius, dominusMontispessulani, filiusquondam 
Sibilicî, niea l)()na nienioria sic testamentum meum facio, et ultimam 
voluntatoni nieani super rébus meis dispono. 

In priniis diniilto corpus meum ad sepeliendum in monasterio Sanct« 
Marie (irandis silve, et eidem monasterio relinquo pro monacho Raimun- 
dum, lilium meum, et ei pro eo, ipsi eidem monasterio Grandis silve, m. 
HolidoH Melgorienses relinquo, quibusRaimundum,filiummeum,contentum 
enne volo. — Dimitto domui intirmorum de Ponte D. solidos, qui consilio 
Mii^alom^nHis (»pis(*opi et (iuidimis fratris mei, in honore et serviciomit- 
lunlur. — DimilloecclesieMagalonensi M. solidos Melgorienses,quidentur in 
honore, uiide nin^ulis annis IhUanniversarium inperpeluimi [pro] remedio 
anime mei^ et parentum meorum, (|ui persolvantur ab his qui administra- 
llonem rerum na^arum habuerint, cum primum idoneus honor ad hoc 
inventu»« lueril ad Neudendum ; et anniNei^irium liât annuatim illa die in 
qua Afiilulum hierit rum heirde mtH)« domino Montispessulani. — Dimitto 
MpnM enlewie Vallin magm^ l>, solidi>s Meli^oriensi^s, et mando quoi! com- 
|ih<»ihM llhal rehelum. quod dimisi ad opus dormitorii ejusdem ecclesie 
MioMMQlein himilto monasterio Kranearuui vallium d. solidos Melgo- 
fliifiQMQ MiHidu qtuid te^itamentum Mathildis^ quondam mee uxoris, 
MiMijfhwihir in inlennua. et débita sua» que ipsii debebiU, solvanlur et 

^hiIII^Imio . hlio MMMi uu^iori. reimquo uuixersum hoiH>reui meum et 
iilMMlM |MiM Mieii. el omma InMm imni» ubieuuque sînL et qualiaeunque 

' 1 f<rfU(Mhitf i|m 4i«ldiMMM tilt NUiut^HtilUM' vl' Vub.<^t«ol utti>co(n0Qot;U'iê« du Trésor des 

hHlMMM«VM,(ln)/) |iMl«IUUlmu r//*«r iivU. v/v> v'hmU'«% Vbrv^^ (mr itartel> Srr. prœsui. 
/'HMi^'i |||. |*f f 4|t, t) H|<iika MM IMHMM«s'UI M^^i^x K )^^ 
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sint, et omnes actiones et peticiones meas. Volo et mando quod filius 
mous major Guillelmus siibministret necessaria Guilleimo, fratri suo, 
honorifice ; et si forte in ter se discordaverint, donet ei singulis annis xx 
marchas argenli, vei m solidos Melgorienses tantummodo, in vita preno- 
minati Guillelmi minoris; et his eum contentum esse volo. 

Guidonem fiiium meum ad nutriendum dimitto in cura et custodia 
domus Milicie Templi et fratrum Templi, et rogo quod nutriant et teneant 
eum ab hoc proximo festo, anno quo supra, usque ad vi annos: his 
vero VI annis completis, si Guillelmus, filius meus major, et Guillelmus, 
filius meus ininor, ambo vivi fuerint, deinde relinquo dictum Guidonem, 
fiiium meum , pro milite Templi Christi, et pro fralre domus Milicie 
Templi, eum M solidis Melgoriensibus, quibus Guidonem, fiiium meum, 
contentum esse volo , et domum Milicie Templi similiter ; et postea 
[in aliquam] substitucionem honorum meorum Guido, filius meus , non 
possit venire ; sed tamen, si infra spacium horum predictorum vi anno- 
rum contingent mori Guillelmum minorem fiiium meum , vel Guillelmum 
majorem fiiium meum, ille istorum filiorum meorum, qui superstes fuerit, 
dominus Montispessulani, recuperet Guidonem, fiiium meum, et submi- 
nislret ei necessaria honorifice : et si forte inter se discordaverint, donet 
ei singulis annis xx marchas argenti , vel m. solidos Melgorienses , 
tantummodo, in vita hujus Guidonis , filii mei; et his contentun) eum 
esse volo. 

Sibiliam, filiammeam, matrimonio collocaviRaimundoGaucelmi,quam 
contentam esse volo c marchis argenti et n cifis argenti de v marchis, 
et II lectis depalio,et vestimentis,etequitatura, que omnia tempore matri- 
monii ipsidonavi. — Guillelme, filiemee, tantumdem relinquo. — Ada- 
laicie, filie mee, tantumdem relinquo. — Marie, filiemee, tantumdem 
relinquo. — Clementiam, filiam meam , tradidi pro monacha monasterio 
de Tarn, cujn xx marchis argenti, quibus ipsam contentam esse volo, 
et monasterium similiter. — Rogo et volo quod filie mee maritentur 
consilioet voluntate Guidonis, fratris mei. — Si quis aliquam filiarum 
mearum rapuerit, et raptam in uxorem duxerit, illam filiam meam, et 
illum raptorem, maritum suum, et illos filios, filiasve, qui, queve ex illo 

u 
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fualniJiOfii'. IfT^MT^-Mi. frtfMrf^iiU^\^ fu^îut.i* lioni? rufis exheredo. Sed. 
H hi^' rdptd fjli^ iji^'^ :^ l<}iji jUicJUi luatriuioiiio >f' retracent, et secundum 
ipriïiu'àriowui H ^-'in-iliurii Gui^Joui*-. frdlri-Dj^^i.sef^intinuml.rÉStiluatur 
in f'Ufmiem ^aduiu in quo erat aDt^e^juani rafK^retur: sed tamen filhis, 
(ilias\e f*x illo nialrifijonio pnxTf^itos. pnK'rpal<fs\e,pC'Ditu>m [iCTpetuuin 
a Ikjih's meis c^xIierf^Jo, et pror^usalieuos facio. 

Si Giiilleimus , filius lueu'i major, ^^ne leçritimo herecle ex conjuge 
(lecesserit, vol si iialiuerit heredem leiritimuiii, et bere> ille moreretur 
absqijo herede legilimo ex conjuge, Mon>jK*>-iulanu> et totus alius bonor 
meus revertaturadCfuillelmum, fih'um meum minorem, ve!ad hennlein 
suum legitimumex conjuge, si masculus fuerit, sin autem ad feniinam, si 
superstes fuerit. — Similiter, siGuillelmus, filius meus min<»r, vel hères 
ejus legitimus ex conjuge, sine legitimo lierf^de ex conjuge decesserit, 
Monspessulanus et totus alius bonor meus revertatur ad Guidonem, 
filium meum, si infra dictos vi annos, sicut supradictum est, in secu- 
iarem vitam redierit, vel ad beredem suum leiritimum. — Omnibus bis 
dictis (iliis meis, sive beredibus eorum legitimis ex conjuge deficientibus, 
tam masculis (juam feminis, succédât Guido, frater meus, vel ejus beres 
legitimus. Si vero Guido, frater meus, decesserit sine berede legitimo, 
vel beres ejus legitimus sine berede legitimo decesserit, succédât fdia mea 
Sibilia,vel beres ejus legitimus, quem ex legitimo matrimonio babuerit. 
His deficientibus, succédât (iuillelma, lilia mea, vel beres ejus legitimus, 
quem ex legitimo matrimonio babuerit ; et sic deinceps fdia mea major, 
que tune temporis supererit, vitam ducens secularem, vel beres ejus 
legitinuis, quem ex legitimo matrimonio babuerit. His deficientibus, 
succédât Guillelma, soror mea, et filius ejus Bernardus Atbo, vel beres 
ejus legitimus, qu(»m o\ l(»gitimo matrimonio babuerit. His deficientibus, 
succédât Adalaicia soror mea, \<'l beres ejus legitimus major. His defi- 
cientibus, succiMiat Stcpbanus <le (;er\iano, nepos meus, vel beres ejus 
legitinuis. — Volo itacpie et mando quod MonsjH^ssulanus, et totus alius 
bonor meus, ad cpiemcunnpie luTedem, masculum seu feminam, perve- 
nerit, sit sempcr sub potestate et dominaticme unius domini tantum, qui 
teneatur ad ea omnia |M,Tagenda, quibus filius meus, dominus Montispes- 
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sulani oxistens, remanel obligatus, sicut dictuin est. Sed tamen, si 
Monspessulanus et alius honor meus pervenerit ad feminam, et illa feinina 
filium habuerit legitimum , ex legitimo matrimonio natum , cum ille 
filins suus major ad etatem xx annorum pervenerit , Monspessulanus et 
totus alius honor meus ad illum in integro revertatur, sive viva ejus 
matre existente, sive mortua. 

Item ego Guillelmus, dominus Montispessulani, relinquo infantes meos 
sub custodia et gubernatione Dei omnipotentis, et Johannis, Magalonensis 
episcopi, etGuidonis, fratris mei, utipsi,cumconsilioproborum hominum 
meorum de Montepessulano, prenominatos infantes meos, et res eorum 
custodiant et gubernent. 

Volo et jubeo ne umquam judeus sit bajulus Montispessulani, vel 
castelli de Palude, vel alicujus honoris mei. 

Monachi illius oi'dinis de Cistel, vel eorum homines, numquam dent 
leusdam, vel usaticum, in Montepessulano, vel in castello de Latis, vel in 
aliquo honore meo. 

Mando et volo quod hères meus dominus Montispessulani donet 
annuatim, pro remedio anime mee et parentum meorum, boarie Grandis 
silve, quevocaturCalcasac, dereditibus pratorum meorum de Palude c 
solidos Melgorienses ; et, si prata in laborivum mutata fuerint , de 
eodem laborivo singulis annis solvantur. 

Mando et injungo heredi meo domino Montispessulani, ut faciat molere 
in molendinis de Palude, sine omni moltura et farnatgue, totum bladum 
monasterii Francarum vallium, scilicet tan tum quantum ad opus monacho- 
rum monasterii, in inonasteriomanentium, et eorum familienecessefuerit. 

Item volo et mando, quod omnes redditus honoris mei veniant in potes- 
tatem Johannis, Magalonensis episcopi, ad persolvenda débita mea, et 
querimonias meas, tractis inde expensis, que necessarie fuerint ad procu- 
randos infantes meos, et ad defendendum honoremmeum. Rogo heredem 
meum, Montispessulani dominum, et ei injungo, ut, memor intime afiFec- 
tionis quam erga eum exhibeo, universa bona mea sibi relinquendo, ut 
demajori justicia ea habeat et possideat, débita mea, et ea que injuste 
abstuli, que persoluta non fuerint, intègre persolvat et reddat. 
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Rogo itaque et mando, quod hères meus, Montispessulani dominus, 
homines meos diligat, servet et defendat, et justiciam ipsis teneat ; et 
homines meos rogo, et ipsis injungo, quod heredem meum, Montispessu- 
lani dominum, fideliter diligaat, sicut dominum suum, et ei fideliter et 
recte teneant et observent fidelitatem suam et dominationem suam 
semper. 

Item Johannem, Magalonensem episcopum, et Guidonem fratrem meum, 
et infantes meos, et omnes homines meos, et totum honorem meum, 
dimitto in garda et defensione Raimundi Gaucelmi, domini deLunello. 

Item Johannem, Magalonensem episcopum, et Guidonem fratrem meum, 
et infantes meos, et omnes homines meos, et Raimundum Gaucelmi, 
dominum Lunelli, et universum honorem meum, dimitto in garda et defen- 
sione domini mei Ildefonsi, régis Aragonensis. 

Item volo et mando, quod Johannes, Magalonensis episcopus, et Guido 
frater meus teneant hanc administracionem, sicut predictum est, tamdiu 
donec hères meus, dominus Montispessulani, sit etatis xx annorum. 

Item mando et jubeo, quod pro honore de Coconeto, quem Guido frater 
meus abstulit ecclesie Magalonensi, quem honorem ego vendideram eidem 
ecciesie Magalonensi m. m. m. solidorum Melgoriensium, restituatur eidem 
predicte ecclesie Magalonensi eque bonus honor de honore meo de Palude, 
de illo scilicet qui propinquior fuerit terminio de Cocone. 

Et rogo dominum Magalonensem episcopum, et canonicos Maga- 
lonenses, présentes et futuros, quod singulis annis, in festivitate Saneti 
Cosme et Damiani, faciant anniversarium, [pro] remedio anime mee et 
parentum meorum. 

Factum est hoc, anno et mense quo supra, in die festivitatis saneti 
Michaelis, in caméra castelli, coram Johanne, Magalonensi episcopo, et 
Guidone, fratre ejusdem domini Guillelmi Montispessulani, in presentia et 
teslimonio Guillelmi Raimundi, Magalonensis archidiaconi , Guillelmi 
Maurini, prioris Saneti Firmini, Guillelmi de Centrairanicis, Agullonis de 
Castro novo, Poncii de Mesoa, Guillelmi de Alba terra, Guillelmi Leterici, 
Guillelmi Leterici, ejus filii, Guillelmi Adalguerii, Raimundi Lanberti, 
Guillelmi Pétri, Maurini, Guillelmi Olrici, Guiraudi Atbrandi, Pétri de 



MEMORIALIUM. 189 

Sancto Johanne, Carlelli, Bernardi Austrini, Jordani deConchis, Sebastiani, 
et Fulconis qui liée scripsit. 

Ego Agullonis de Castro novo, et ego Guillelmus de Centra iranicis, et 
ego Guillelmus de Alba terra, et ego Sebastiauus, et ego Guillelmus Adal- 
guerii, et ego Raimundus Lanberti, et ego Guillelmus Maurini, prier 
Sancti Firmini, et ego Guillelmus Olrici, et ego Guiraudus Atbrandi, et 
ego Bernardus Austrini, et ego Jordanus de Conchis, et ego Fulcho 
scriptor, nos omnes juramus, tactis sacrosanctis Evangeliis corporaliter, 
hoc testamentum, seu ultimam voluntatem, veramesse,sicut in altéra parte 
luijus carte continetur; et scimus quod , quando dominus Guillelmus 
Montispessulani , filius quondam Sibilie, hoc suum fecit testamentum, 
in sua bona memoria erat, et nescimus quod postea suum testamentum 
mutasset. 

Acta sunt hec, anno ab incarnationeDominiM. c. Lxx. vmi, pridie idus 
marcii, luna xni, in castello Montispessulani, in portion juxta cameram 
castelli, ante presentiam domini Johannis, Magalonensis episcopi, etassis- 
tencium cum eo, domini Gaucelmi, Lodovensis episcopi. Pétri de Cardona, 
magistriGuidonis; et in presentia et testimonio domini RaimundiGuillelmi, 
abbatis Anianensis, Bergondionis, nepotis ejus, Jaufridi de Marsilia, 
nepotis Raimundi Gaucelmi, Raimundi de Crecio archidiaconi Lodovensis, 
Guillelmi de Bogiano, nepotis domini Magalonensis episcopi, Raimundi 
Masadaur, Pétri de Casa, Stephani Bedocii, Stephani de Azillano, Bernardi 
de Insula, Bernardi de Fontanis, Gerbaudi, filii Ermesende, Raimundi 
Lanberti junioris, Ademari , Guillelmi de Sancto Genesio, Augerii de Naires, 
Guillelmi Gaudini, magistri Ricardi, Ermengavi de Melgorio, Raimundi 
Rotgerii, Rostagni de Veruna, Guillelmi Aimerici, Johannis Bertulfi, 
Pétri de Conchis, Stephani de Conchis, Gisberti de Arlenis, Arnaldi de 
Vilari, Bernardi Ecclesia, Poncii Melli, Guillelmi de Vales, Bertrandi de 
Sancto Firmino, Pauli de Veruna, et multorum aliorum. 
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TESTAUESTCM &nBCWS GT 
Mcm.. fi.:. 44 T- « 4: r- — ?*-îc f—-::"** 



Anoo ab incamatioiie IVimiiii it' c^ Lxxrn. in^tt^ie fetciULru. E^ Guîdo 
Guerre^ tus, in mea bcina exi!>leiis iDenk'^na. ^ ohÎBjBi volmUatem 
Jiàeaiu &eio. e( rébus meis dispc»!!*:». 

Beddo et dooo me îpsom Deo. el Béate Marie TaUi> ma^ne. in online 
Cielereiensi. — In primis dono et laud*:» m*:4t^iiKts de Pa«:iUaBo , el 1er- 
ranj de Vallautre, et terram de G:<»ne. vivam aat BKCîar. monasterio 
Vallii» ffiafoie. in sempitemum. 

Diniittxi Guillelmo de Montepessulan*» Casielluni d<jvuid. ciun suis per- 
lifiefitii^, et villani de Sostanzon. et villani de lirez, ita tamen ut rx niQia 
ëolÂdoruiu pers^jlvat in deLitis et clani«.»rilKJS mets pers^Jvendis , scilicet in 
un^iquoqueanno v miJia ^jlid^>rum. o:*nsîli<j al«batis Vailis magne. 

Diialtto Ber^ndioDi. nepotî meo. s<^-ilicet Pa*>llanum. cum suis perti- 
neniiii^, exceptis molendinis : et dimitto eidem Bergundioni feudum de 
Bertraxàdo ultra Lesum. et totum boc. quicquid sit. quod habeo ad On- 
trajraneîfuej^. Uioiitto caMellum de P^igeto. cum suis pertinenciis . eidem 
B^fff^uudUmi, DiiiàiiUj eidern Ber^ndi^ini pignus d'En Cat de Petra Bnina. 

IMmiiU) iiUh Baimundi de ^^striis boc. quod babeo in casieilo de 
fiaiM-t/^ P<>fK'i^>, et ifi ca«^tf^lo de I»pîan^j. Si Guillehnusde Montepessulano 
ooluerjt pa^xare in primo ann^i v milia s^ilidorum. et in uno quoque anno 
UAidUftn tàht^utt a/1 XX milia isfplUUfrum in debitis et clamoribus, Bergundio 
babeat ^uâhUtUum dictum, et f^er^ilvat u milia solidorum, sicut scriptum 
éiki, aut f/rîmum Um^tninr. 

I>ifiiitt/i mMUtii^U*îH ytnim% de Salzeio uxori mee, in vita sua, et 
fruHui» H\U*r'm¥> uhMU*Uîii^ ejuMbfffi lionoris de Salzeto, in debitis meis 
y4i*À:'4îu\ï% ^ i\m\Hih \r4tTM\h, l«/^norem totum de Salzeto Iiabeat Bennindio, 

* OMiOM«rf«/i«t,'/^ \Hf\*»krfoj*:*tf^iiWii publia dan» le Spicilegium n, loi, in-l*, 
^MuÊf (fmiïmu VL Jîv» Uf^Umttui * 4U 111, Pr«, xiz, acte de 1174. 
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et ejus lieredes. Dimitto adhuc uxori mee pignora et patuos de castello 
de Armazanicis, que Petrus de Ribauta et Bremundus de Someire suppo- 
suerunt michi, et vicecomes. 

Dispono adhuc, quod, si Bergundio decesserit absque légitime herede, 
domus Vailis magne habeat totum honorem de Paollano, et totum alium 
lionorem habeat Guillelmus de Montepessulano. Quod si Guillelmus de 
Montepessulano decederet absque- légitime herede , habeat Castellum 
novum, et persolvat quod superesset de débite xx milium solidorum in 
debitis et clamoribus meis persolvendis, sicut scriptum est. Quod si ambo 
deficerent absque legitimis heredibus, Castellum novum et honorem de 
Salzeto, [et] alios honores, dominus Montispessulani, exceptis molendinis 
de Paollano, habeat ; quos molendinos habeat domus Vailis magne. 

Dispono adhuc, quod x milia solidorum, quos deffert Rostagnus de 
Monte Arbezone, vel illud quod attulerit, quicquid sit, totum persolvatur 
in debitis meis, cognitione gadiatorum meorum, scilicet abbatis Vailis 
magne, Rostagni Agullonis, Guillelmi de Alba terra. Quod si uxor mea 
habuerit filium, scilicet Mathia, ille filius meus habeat totum honorem 
meum, excepte Castello novo et villa de Crez, et villa de Sustancione, 
que habeat Guillelmus de Monte pessulano, sicut scriptum est, exceptis 
molendinis de Paollano, quos habeat domus Vailis magne. Si filiam 
habuerit, illa filia habeat honorem de Salzeto, paccatis debitis et clamo- 
ribus meis prius, sicut scriptum est. 

Factum est atque completum in castello de Armazanicis, in estari quod 
fuit R. de Armazanicis. 

Preterea voluit et precepit quod, si Bergundio decederet sine legitimo 
herede uxoris, domus Vailis magne haberet castellum de Paollano, et 
honorem castelli, cum suis pertinentiis ; ita lamen quod domus Vailis 
magne persolveret xx milia solidorum in debitis et clamoribus suis persol- 
vendis. Quod si domus Vailis magne hoc totum facere noluerit, hoc totum 
faciat domus Milicie, et habeat castellum de Paollano, cum suis perti- 
nenciis, et honorem castelli. Quod si domus Milicie hoc totum facere 
noluerit , hoc totum faciat domus Hospitalis Jherusalem , et habeat 
castellum de Paollano, cum suis pertinentiis, et honorem castelli. 



<r, tr*fz\K. Eme? a^ M*ii:eu*- GruiL^îmiu^ Mirii*.. duili-eiiiiiir K^Tînim n" . *-î 
ioiiaiiiif^. Vaille luaini^ {^îii^fc*. il ^^r^i» ^^^n<iîir oilj: *^ ia^^uf -es: iiaiK 
ultimaiL '^ 'jiuiiVhi-eiL 'i^ntu. *f-î^ ^i^'u* --'.rnr un. e^* E: ij»'. ij*?^uil '=;miiljler 
dixeruDt . comiu'uirt- jer oiiedi^Titian. r ài'i^' ajij^aî'e- Beriiardui' de 
Pedenatio et Petruf 4*- M mx*- «*!*• . lu »iict'ii. ^alb^ juasziï^. 

Huju? ultiiue Tôluiiiaiir îiKTLîij: i*^î*fr r çTcit^ i- GiudjiH* G-erreisâîf», 
illi viri preDominatî. ju. Lruc l iiUiHiL 's »iiiii;i«î^îiL lurcv^erunî. eî affirma- 
venint veram tsf-e, sicui stjj»:uil e>:. 

Facta sunl Lee ^àcriiiijeij;**. e: :e-TiuiL ie;» ??ij:i mef m c:afa'ello M<iDtif^ 
pessulani: in p.»rticu juita cioiieraiL . il zirer^iâtiii danmi: J. Maxralo- 
nensisepi>copi, 

Adfuerunt testes Bemardus de -\jjiu>ua, P. pTr^Kr^unis Mairal^tne . 
G. Maurini. priorSancti Finnini. fi. GuilieiiL:. ^ààtas Amaneih^. Olricos 
prier Sancti Dionisii, mapsîer GuiraQduf. G. Leî-e^ri. G A«iiiiroerii, 
B. Lanlierti, Jobannt^ R^rtulfi, P. 'i^ G»ît:iii5. Sît^ihamof de Gmchis, 
G. Atbrandi, P. de Casa, G. Olnci, Pv^dcjjs Be* tu. B. >ledjr, B. S«ruiiu, 
Gerhalvlus. Albarirus FKvbot, GirK-rîiis dr .Vi-ienîs, G. LaLÎierli, Gui- 
raudus Raimuiidi, R, do Ginmda, PelejÎDiis. Gcilieimiis de FoDUnis, 
SteplianusBtHliHii, R. Rot^erii, Paiiîus. P LjciÂii^s. ei Fuie». 

Seit^nduiu est quinl , anno quo supra , ii>eiise ii.arra . Goillelmos , 
dtuuinu> Moiiti>pes>ulani, et BtH^pjndî » fraîer ejus, îcravtTUDt . tactis 
EvHlureJli^, se peq>etua tinuit^^te i^I^sçtx Alunis baiK^ nlîimaiL \*>)uiitaleni 
Guidoiu>, [wtrui sui, siout MTipluiu t^t . e; Y»ÀXiC .;:::raaiii a *!vinlatein, 
s^irut ^iTÎptuia e>t, luniii jmsIjh^sUa .nvas^ne et cv^diij.ine. sido dubio 
firuiiteriujterjvtuuiu laudaxeruntet i\mtiruiA\ er^nt ; et s>cratAin firmam 
iu}HTjfcetuuui Niilituraui esso Noiuenmt. et i\v..v\^s:^r,;r.: e: afïirmaverunt 
GuiUeluiU>, doiiiiuu> Mouti>[k*N>ulan) prtn>\\m::.,\:us et BorcuT>d)o, firater 
eju^^aui dut Us 

F^rtuui eM hin* lu piiruou }«\^enpto , ïu\t;i r^merAin i-^steîli, in 
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monio domini R. Guillelmi, abbatis Anianensis, Poncii de 
I iijinli de Insiila, Agulionis de Castro novo, G. de Alba 
N «»rima, U. de Arciacio, Pelri de Monte ferrario, P. de Jocon, 
îirriulti, bajuii Montispessulani, B. Austrini, et Fulconis. 



XCVIII. 

TESTAMENTUM BORGONDIONIS , FILII GUILLELMI, DOMINI MONTISPESSULANI, 

ET MATHILDIS DUCCISSE. 

( Mem., fol. 45 r». — Novembr. 1182 * ). 

In nominc Domini. Anno ejiisdem incarnationis m** c^ lxxx** ii®, inense 
novembris. Ego Borgiionnon, filius qiiondani domini Guillelmi Montispes- 
sulani et domine Mathildis duccisse, in mea bona memoria et in ultima 
voluntatemea, sic omnia bona mea divido atque dispono. 

In primis dimitto fratri meo Guillelmo, domino Montispessulani, omnia 
que habeo et habere debeo in omni episcopatu Magalonensi, et omnem 
honorem quem habeo, qui fui( Ebrardorum, et feudum Raimundi deLeve- 
done, exceptis his que habeo apud castrum de Porciano, et in omni ejus 
terminio, pro pignore, que pro meis clamoribus et malefactis restituendis, 
cognitione domini Johannis, Magalonensis episcopi, plenarie relinquo : 
quod castrum in potestate domini Guillelmi Montispessulani dimitto ; et 
exceptis his que habeo et habere debeo in omni terminio de Centrairanicis, 
que omnia Petro Luciano caûsidico in perpetuum relinquo; et ideo 
solvat et remittatdebitum dlx solidorum Melgoriensium, quos ei debebam, 
et satisfaciat Guillelmo de Centrairanicis de pignore quodibi habebat; et 
omnia ista habeat et teneat ad feudum a domino Guillelmo Montispessu- 
lani. Et volo et jubeo quod frater meus Guillelmus Montispessulani 
persolvat in debitis et clamoribus meis, cognicione domini episcopi Maga- 

' Bergondion était fils du seigneur de testament a été publié dans T/ft^^ ^«n. «/^ 

MontpeUier Guillem VII ot de Mathilde de Lang.^ 111, Pr., xxxiv, d'après le manuscrit 

Bourgogne, ce qui l*a peut-être fait d'Aubais 82, avec pièces annexes à Tappui. 
appeler ainsi, et frère de Guillem VIII. Son 
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XCIX. 

TESTAMENTUM DOMINl GUILLELMI MONTISPESSULANI , FILII MATIIILDIS DUCISSE. 

( Mem., fol. 49 V et 52 r". — 4 novembr. 1-202 « ). 

In nomineDomini. Anno incarnationis ejusdemM^cc° ii^, pridie nonas 
novembris. Ego Guillelmus , Dei gratia Montispessulani dominus, filius 
quondam Mathildis ducisse, in mea bona memoria, et in ultima voluntate 
mea, sic dispono et ordino testamentum et ultiraam voluntatem meam. 

Inprimis voloet jubeo, ut hères meus Montispessulani dominus omnes 
injurias meas restituât et emendet , et querelis que fient nomine meo 
racionabiliter satisfaciat, et débita mea persolvat. Et volo et jubeo heredi 
meo, domino Montispessulani, ut faciat corpus meum defTerri et sepeliri 
in cimiterio Grandis siive , cui monasterio Grandis silve dimitto c libras 
inter opus etmensam dominorum. 

Ecclesie Magalone dimitto m. m. solidorum, in honore emendo, de cujus 
fructibus fiât annuatim anniversarium , in festo Sancti Michaelis , pro 
anima mea et parentum meorum. — Monasterio Sancti Felicis, in honore 
emendo, M solidos , unde fiât anniversarium , pro anima matris mee et 
parentum meorum. — Monasterio Sancti Genesii d solidos, in honore 
emendo. — Hospitali Sancti Spiritus m solidos. — Domui Grandis montis 
de Montarbezon m solidos. — Hospitali Sancti Guillelmi ce solidos. 
Cuique aliorum hospitalium l solidos. — Ecclesie Sancti Firmini unum 
calicem argenteum de marcha et dimidia. Ecclesie Sancte Marie unum 
calicem argenteum de marcha et dimidia. Cuique aliarum ecclesiarum 
Montispessulani , L solidos. Et volo quod de calicibus ecclesie de 
Castello très vendantur, quorum precium detur in ornamentis ejusdem 
ecclesie. Et volo quod calix qui fuit de domo Abrahe , domino reddatur 
pro capitali tantum. — Infirmis de Ponte dimitto c solidos. 

' Ce testament du seigneur de Mont- a été publié en entier dans le 5j)tct7eptum, 
pellier Guillem VIII , à peine effleuré par IX, 154 in-4o, et III, 561 in-fol. Document 
Gariely dans le Ser. prœs» Magal.^ 1, 271, historique de premier ordre. 
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Voloet statut» qucKi beres Ilieu^ iD [lerpetuum dooet iix>iiai4erio Boue 
fidei , quod est de ordine Chart<»>se, in c^isoipatu Vivariensi , inter 
Natale et Carmpriviimj , annuatiui unaiii saumatam [»isciuin salsorum, 
pro anima inea . 

Firmiter etiani juives:» et volu . quod induantur c {•resbiteri pauperes 
omnibus v€*stibus nigris, et calciamenlis. et camisiis. ei braccis, pro 
anima mea ; et f»relerea v fiauperes induantur omnibus vestimentis, et 
calciamentis . e\(*eptis capis. {hp^j anima mea. — Eà voIo quod perv 
dies priK*urt^nlur cxitidie m |iau|ieres. pn» anima mea: ita quod rmilia 
sinl ad plénum refecti. — Et vuln quiNl beres meus in peq>etuum 
annuatiui ad Pasiha indual 3L\x paupert's omnibus vestibus. et ini 
pau|H^res ad Natale IK»mini , et vu jiauj^eres ad Penteeusten. — In 
redemptione oaptivorum dimitto c man*lias anrenti. 

Volo quinl v milia missarum celel>n*nlur pr\.i anima mea. — Et in 
mulieribus maritandisdentur r. libre. 

IXmuii Vallis magne dimitto et ixmtirmo in i^erpetuum molendina de 
Eravo, que {Mtruus meus Guido ei monasterio reliquit. 

IV priiuis iXHlditibus honoris mei , |K>st obitum meum, detur medielas 
in testanieuto auH> amiplouiio. et alia metlielas in debitis meis et querelis 
solNondis , nolioia XV pi\>lH>rum hominum meorum , videUcet Bemardi 
LamUnii , liaimumii LamlH'rti tilii ejus. Pétri de G>nchisel Guillebni filii 
sui, Kaimuudi Atbramti « Uaimundi Uimberti nepolis ejus, magistri 
(iuidoius. (•uillolun de Siuiielo, Jaixdn Lumkirtli. Ugonis Polverelli, 
(iuillelini IViri » IViri de WmUï . IVrtnigarii de CahicIùs, Peiri Luoiani , et 
(luilleliui de Mesou« (^hiihus iHmipletis . i\mipK\Uur testamentum patris 
moi, ol toslaïueidinu iiuUims uuh\ et (hitrismei Bergondionis . et Guidonis 
palnii moi. 

tlooloMio do CiiHtollo dinullo pivleiwi omnia iHnamenta que ibi dedi et 
fooi , o( ra|irllaini^ nugor IuUhnU oa^H'Uaniam el oblationes |mnis. et pro 
vonhiHin nuiM. urtuiu ol Muoaiu ipsius iHvlesie. tH annualim \n sestaria 
bladi iM I. nnlidon m doudin^^ tlaudola<Ner\M^I d^Huiri^^s qui offerentur 
in iM rionia r,iiiii(t||i. diuiillo m uua oaudela (hh*)h^Iuo lenenda et illumi- 
iiiiiidii Ml diotii ooolo«(ii. Saon«ila xoia^ ImUnil qu^rtaoi si^ilti et bulle « 
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et residue m partes dentur in ornamentis ecclesie. — De bulla vero et 
sigillo fiât, sicut erat temporibus patris mei : et nemo cogatur buUare , 
nisi pro libitu suo. — De aliis clerieis ecclesie Castelli, et de eorum 
fornimento, fiât sicut statutura fuit tempore consecrationis ecclesie de 
Castello. Et volo quod hères meus dominus Montispessulani teneat alium 
capellanum in ipsa ecclesia, cuiinvictu provideat, etquemdamdiaconum, 
et alium subdiaconum , et unum clericum , et unum scobolerium , qui 
omnes ad honorem Dei et Béate Marie, et salutem anime mee et parentum 
meorum, décantent ecclesiam et serviant. 

Guillelmum , filium meum priraogenitum, heredem instituo , et jure 
institutionis dimittoei villam Montispessulani, cum omnibus suis adja- 
centibus, et castrum de Palude, et castrum de Monte ferrario, et Castrum 
novum, et castrum de Castriis, et Lupianum, et Omellacium, et Poietum, 
et Popianum, et Montem Arnaldum, et Vindemianum, Tressanum, villam 
Sancti Paragorii, et wSanctum Poncium, et Cornonem siccum , et Montem 
basenum, et Frontinianum, et Miravallem, et Pinianum, et villam Sancti 
Georgii, et villam de Muro veteri, et Moiolanum , Tïum omnibus eorum 
adjacentiis, et quicquid habeo, et habere debeo , a flumine Eravi usque 
ad flumen Viturli , vel alius per me. 

Thome filio meo , qui dicitur Tortosa, jure institutionis dimitto castrum 
de Paollano, cum suis omnibus adjacentiis , et omnia jura que habeo in 
civitate Tortose, et quicquid habeo, per me, vel per alium , ultra flumen 
Eravi , in toto Lodovensi et in toto Biterrensi episcopatu. 

Et volo quod filius meus Guillelmus, major natu, postquam Tortosa 
equitaverit cum armis, det ei toto tempore vite sue annuatim m solides ; 
et pro his sit contentus omnibus aliis bonis meis. 

Raimundum, filium meum, volo esse monachum Grandis silve, et 
dimitto ei monasterio c libras, quibus Raimundus filius meus sit contentus 
de bonis meis. 

Bemardum Guillelmum, filium meum, volo esse canonicum Girunde et 
Lodove, cui Bernardo Guillelmo dimitto, jure institutionis, c libras, 
quibus sit contentus de omnibus bonis meis. 

Guidonem, filium meum, volo esse monachum Cluniaci, et dimitto ecclesie 
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Clunigtci, que est juxta Montem pessulanura, in honore emendo, c libras, 
quibùs dictus Guido sit contentas de bonis meis, quas c libras habeat 
jure institutionis : et, si antemonachationem Guido decesserit, habeat dicta 
ecclesia de istis c libris, tantum d solidos. 

Filium meum Bergundionem volo esse canonicum de Podio ; cui Bergun- 
dioni dimitto, jure institutionis, tantum c libras, quibus sit contentus de 
omnibus bonis meis. 

Filie mee Marie dimitto, jure institutionis, ce marchas argenti, quas 
cornes Tholose ei débet, et cornes Convenarum, maritus ejus : et, si infra 
annum non fuerint iste ce marche eidem Marie soluté, Guillelmus filius 
meus donet ei de suo proprio has ce marchas , et ornamenta nuptialia 
honorabilia, sciiicet nn^'' vestimenta mutatoria, cum quatuor venerabilibus 
lectis omatis. Et habeat preterea Maria omnia ornamenta sua que babet. 
Sed Guillelmus filius meus, si has ce marchas ei dederit, habeat actiones 
contra comitem Convenarum , et fidejussores ab eo datos in lus ce 
marchis, salvo jure suo dicte Marie contra comitem Convenarum et comitem 
Tholose, et contra Ro^elinum, et fidejussores a Barralo datos. 

Filiabus meis Agneti et Adalaiz mari tandis, dimitto cuique e marchas 
argenti, jure institutionis, et ornamenta nuptialia. 

Si Agnes uxor mea habuerit filios, vel filias, sint clerici qui masculi 
fuerint, et habeat quisque eorum e libras de bonis meis, jure institutionis, 
quibus sint contenti de omnibus bonis meis. Et si femine fuerint, fiant 
monache, et habeat queque illarum de bonis meis, jure institutionis, c 
libras, quibus sint contente de omnibus bonis meis. Uxor mea Agnes 
habeat quicquid ei concessi, tempore nuptiali ; et filius meus dominas 
Montispessulani, ejusque tutores, vel curatores, exhibeant et douent eidem 
uxori mee, unde se et infantes suos bene et honorifice possit exhibere. 

Mando et volo et jubeo, quod filius meus dominus Montispessulani 
capellam de Castello honorifice teneat et decantari faciat, sicut superius 
statui, et nichii minuat, vel immutet, et totum thesaurum et ornamenta 
ecclesie, presentia et futura, et omnes redditus quos ecclesie assignavi, 
incommote custodiat, nec ulla voluntate, vel necessitate, aliquid inde 
moveat, vel distrahat, impignoret, vel alienet, vel ab alio fieri patiatur, 
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et lestamentum meuni invioiabiliter servet et adimpieat, sicutin hac caria 
pienius continctur. Et specialiter injungo ei, et rogo in eo amore quem 
ei facio, cuni pre ceteris fere omnia bona mea ei relinquo, ut compleat et 
observet modis omnibus testamentum meum, et in hoc ostendat et repre- 
sentet dilectionem fiiii erga patrem. — Et si dictus Guilielmus filius meus 
sine proie légitima quocumque tempore decesserit, voio et statuo ut omnia 
que ei reliqui jure institutionis pertineant ad filium meum Thomam, qui 
dicitur Tortosa. In proie autem inteliigo masculos, priores natu, ita quod 
semper prier natu in succedendo alios preveniat, et solushabeat. Masculis 
autem deficientibus, succédant femine, si ibifuerint, salva gradusprero- 
gativa primogenite et prioris natu. Et si Tortosa sine iiberis legitimis 
decesserit, ad Raimundum filium meum, si monachus non fuerit, jure 
institutionis dicta hereditas pertineat. Sed si Tortosa habuerit filios, ad 
primogenitum pertineat, et ille solus habeat. Et si masculi superstites non 
fuerint, ad filias primogenitas, salva gradus prerogativa, pertineat. Et, si 
Raimundus filius meus monachus fuerit, pertineat ad Bernardum Guillel- 
mum filium meum, nisi ad ordinem subdiaconatus pervenerit. Et si 
Bernardus Guillelmi filius meus, antequam subdiaconus fiât, decesserit, 
succédât ei Guido, nisi monachus fuerit ; etGuidoni succédât Bergundio, 
nisi subdiaconus fuerit, sicut de aliis masculis superius dictum est. 

Ea vero que superius Tortose reliqui, institutionis jure, scilicet castrum 
de Paollano, et cetera, deficientibus Iiberis legitimis suis, ad dominum 
Montispessulani libère pertineant. Etsiomnesfiliimei sine Iiberis legitimis, 
nulla substitucione, sicut dictum est, locum habente, decesserint, ad filiam 
meam Mariamprimogenitam, vel ad ejus heredes, primo masculos primo- 
genitos, vel, maribus deficientibus, ad feminas primogenitas, gradatim 
pertineat, ita quod unus, vel unaprecedenssolummodo pre ceteris habeat. 
Et, si Maria superstes non fuerit, vel, secundum dictum modum, liberi 
ejus, ad filiam meam Agnetem, vel ad ejus heredes, primo masculos pri- 
mogenitos, vel, maribus deficientibus, ad feminas primogenitas, gradatim 
pertineat, ita quod unus, vel unaprecedens solummodopre ceteris habeat. 
Et si Agnes superstes non fuerit, vel, secundum dictum modum, liberi 
ejus, ad filiam meam Adalaiz, vel ad ejus heredes, primo masculos primo- 
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genitos, vel, maribus déficient ibus, ad feminas primogenilas, gradatim 
pertineat, ita quod unus, vel una précédents solummodo pre ceteris 
habeat. Et, si nulla istarum filiarura mearum, vel earum lioredum, 
superstes esset, omni substitucione, secundumquod dictum est, déficiente, 
ad filias superstites, natas, vel nascituras, nisi monache fuerint, vel 
earum heredes, secundum quod per omnia et in omnibus superius dictum 
est, totum revertatur. Et, si nulla filiarum superstes fuerit, vel earum 
heredes, vel, secundum dictum modum, liberi earum, ad Raimundum 
Galceimum, nepotem meum, dorainum Lunelli, intègre revertatur. Et, si 
Raimundus Galcelmus superstes non fuerit, vei ejus heredes, secundum 
dictum modum, ad nepotem meum Raimundum de Rocafolio revertatur. 
Et, si Raimundus de Rocafolio, vel ejus heredes, secundum dictum 
modum, decesserit, ad nepotem meum Berengarium Guillelmum , 
revertatur. 

Et volo et statuo, pro magno amore et honore et servicio, que fecerunt 
michi probi homines Montispessulani, et propter fidelitatem quam michi 
et antecessoribus meis semper exhibuerunt, ut consuetudo ville Montis- 
pessulani, que erat ut major xun annis posset alienare, vel sui decessoris 
voluntatem mutare, prorsus deleatur, et in posterum locum non habeat, 
sed in omnibus spectetur etasxxv annorum sue etatis, sicut jus scriptum 
est, et hec locum habeant in futuris negociis ; sed ea que usque ad hoc 
tempus facta sunt, vel pacta, seu promissa, fiant et expleantur secundum 
antiquam consuetudinem, ul valeant facta preterita, vel pacta ab his qui 
habebant a xnn annis usque ad xxv annos. 

Remitto etiam in perpetuum et solvo salnariam, et omnia spectantia ad 
salnariam, ita quod unusquisque habitantium in villa Montispessulani et 
in Castro de Latis, et ibi venientium, possit salem emere et vendere, sine 
omni contrarietate et inquietudine ; et injungo heredi meo, et onmibus 
supradictis probis hominibus meis, ut in posterum salnariam, vel ullum 
novum pedaticum, non faciat, vel statuât, et omnia nova pedaticaetvecti- 
galia penitus destruantur. 

Et supradictusfilius meus dominus Montispessulani, consiUo dictorum 
XV virorum, deredditibus meis solvat Boneto judeo annuatim v milia soli- 
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dorum, donec sint ei compléta L milia solidorum, que ei debeo, scilicet 
ad Pascha M. m. d solidorum, et in festo Sancti Michaelis M. M. d solidorum. 

lliud vero, quod statui de flocaria, et tabula, et molendino, et tineturis, 
paccato debito R. Carizom et Boneti, omnino deleatur in perpetuum, ita 
quod lieres meus istud non exerceat, nec patiatur ut fiât. 

Filios meos et uxorem,et totam terram meam, etpotestativum, et bailiam. 
et administrationem omnium rerum ad mepertinentium, et fructuum, et 
obventionum, et districtionum, et justiciarum, et omnium aliarum rerum 
quovis modo ad me pertinentium, comitto, dimitto et relinquo prëdictis xv 
probis viris, hominibus meis, donec filius meus Guillelmus perveniat 
ad XXV annum etatis sue, et i(a de aliis substitutis ; ipsosque xv probos 
homines, cum infantibus meis et uxore, et tota terra mea, et omnes alios 
homines meos, dimitto in protectione et custodia et defensione domini 
Raimundi, fratris mei, Agathensis episcopi, et domini Guillelmi, Magalo- 
nensis episcopi, et Guidonis, Magalonensis prepositi, ita quod isti très jam 
dicti nuUam habeant administracionem, nec ullum participiumin adminis- 
tracione, sedquandoopusfuerit, et ipsi supradicti xvcognoverintexpedire, 
veniant in adjutorium dictorum xv virorum, ad négocia explicanda et 
expedienda ville Montispessulani ; sed consilium dictorum trium nuUo 
modo , vel tempore aliquam habeat nécessita tem. Et , si labor, vel guerra 
evenerit rébus , vel hominibus meis , vel terre mee, volo et jubeo quod 
dominus Bernardus de Andusia et Stephanus do Cerviano manuteneant et 
défendant terram meam et liberos meos : vel, si unus eorum noluerit, vel 
nequiverit interesse, alter nichilominus solus manuteneat et defendat , 
consilio alterius. Et nisi testamentum meum fuerit completum, rogodictos 
episcopos et prepositum ut, auctoritate apostolica freti, excommunicent 
filium meum dominum Montispessulani, et totam terram suam interdicto 
subjiciant. Et constituo ut predicti xv viri unum, etneminem alium de 
probis hominibus Montispessulani, constituant bajulum et mutent, prout 
eis visum fuerit expedire filio meo, et utilitati Montispessulani. Et 
quicquid B. Lamberti bajulusmeus laudaverit, vel alii bajuli posteum, 
ratum sit et firmum in perpetuum. Quicquid autem filius meus Guillelmus, 
vel ei substituti, infra xxv annum etatis sue, consilio et assensu dictorum 

i6 
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XV virorum feceiint, ratum et firmum semper habeatur, ac si essent xxv 
annorum. 

Addo etiam et injungo heredi meo, quod victuales sumptus prestet 
sacriste de Castelio. Et si testes hujus testamenti, interius, vel exterius 
scripti, essent, vel possent probari infâmes, quantum ad hoc testamentum 
meum probandum, nichil possit eis obici, nec infamia eis nocere. 

Jubeo et volo ne umquam judeus bajulus sit Montispessulani. Sed si 
aliquis de supradictis xv viris ab hac luce migraverit, in locum mortui 
liceat superstitibus alium substituere. 

Speciaiiter autem injungo filiomeo, domino Montispessulani, ut patema 
affectione probos homines Montispessulani predictos, et omnes aiios in 
omnibus et per omnia diligat, et istis xv credat, et omnia négocia sua 
consilio eorum tracte t et peragat. 

Et rogo similiter probos homines Montispessulani, tam présentes quam 
futures, et omnes alios, quod dominum suum Montispessulani, filium 
meum, afTectuose diligant, et ei bonum et rectum consilium douent et 
prestent. 

Infantes meos et terram meam, et homines et res eorum, relinquo in 
Dei et Béate Marie protectione, et in custodia et manutenentia domine 
regine Aragonensis, et domini régis, filii sui, et domini comitis Tholose. 
Quod autem superius statui et dixi de Bernardo de Andusia et Ste- 
phano de Cerviano, et rege et regina , et comité Tholose , ita intelligo 
et dico , et teneri volo, quod nuUam coactionem, vel districtionem , vel 
udministrationem , vel expensarum exactionem , vel restitutionem , 
iml)cant , vel habere possint, vel debeant in heredes meos , vel res eorum, 
et hominum meorum. 

Hoc testamentum meum nuncupativum , et hec ultima dispositio , 
plenissima firmitate munita, valeat, non obstantibus juris apiscibus, vel 
rtliis juris soUempnitatibus. Et si aliud dixi, vel feci , quod videatur 
hisadversari, vel istam volunlatem minucre, vel mutarc, statuo et décerne 
ut nulle modo valeat, sed ista voluntas perpétue jure vallata teneat et 
vigeat : et, si ista voluntas mea non valet jure testamenti, volo ut valeat 
jure codicillorum, vel epistole, vel alterius cujuslibet ultime voluntatis. 
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Sed in isto testameRto muto quod superius dixi de sepultura corporis 
mei, et eiigo sepulturam in cimiterio canonicorum Magalone, salvis 
relictis que superius feci domui Grandis silve. 

Clementie, sorori mee, dimitto c marchas argenti fini, quas hères 
meus, transacto anno , ei solvat , nisi ipsa infra recuperaverit has c 
marchas a Rostagno de Sabrano , viro suo. Et cum has c marchas ei 
solverit, cedat ei Clementia jus suum , quod habet in his c marchis contra 
Rostagnum. 

Uxori mee Agneti , vice et loco eorum que tempore matrimonii ei 
concessi, relinquoei, tempore vite sue, Castrum novum, et castrum de 
Monte ferrario, et bainea, et lesdam Petroni et de Legatorio, et censum 
Judeorum. 

Et volo quod bajulus Montispessulani redditus meos accipiat , et 
singulis mensibus computum reddat predictis xv viris, et ipse bajulus, 
cum aliis predictis viris, bis in anno computum reddant de omnibus 
redditibus meis domino episcopo Agatensi, fratri meo, et domino Maga- 
lonensi episcopo, etpreposito. 

Infantes meos^ et homines et res eorum, relinquo in protectione et 
custodia Dei et Béate Marie, et in custodia et manutenentia domini 
comitis Tholose, et domine regine Aragonensis, et domini régis, filii ejus. 

Et ego Guillelmus, filius domini Guillelmi Montispessulani supradicti, 
filius etiam Agnetis, hoc testamentum dicti patris mei, et hec omnia 
supradicta laudo, approbo, et in perpetuum confirme, et ita totum firmiter 
me observaturum, et contra non venturum, juro corporaliter super hec 
sancta mi^'' Dei Evangelia. 

Hujus ultime voluntatis et horum omnium supradictorum sunt testes 
rogati et vocati, dominus Raimundus, Agatensis episcopus, Guido Maga- 
lonensisprepositus, G. de Mesoa, B. Lamberti, Raimundus filius ejus, P. 
de Gonchis, G. de Conchis filius ejus, Raimundus Atbrandus, R. Lamberti 
nepos ejus, Berengarius de Conchis , G. Pétri, P. de Porta, Jacobus 
Lumbardus, Ugo Pulverellus, G. de Sauzeto, magister Guido, P. Luciani, 
et Guillelmus Raimundi , notarius publicus Montispessulani , qui hec 
scripsit. 
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Post hec, domino Guillelmo Montispossulani morluo, prefati omnes 
testes testamentarii, videlicet dominus Raimundus, Agatensis episcopus, 
Guido Magalonensis prepositus, G. de Mezoa, B. Lamberti, R. filius ejus, 
P. de Conchis, G. de Conchis filius ejus, R. Atbrandi, R. Lamberti nepos 
ejus, Berengarius de Conchis, G. Pétri, P. de Porta, Jacobus Lumbardus, 
UgoPulverellus,G. de Sauzeto, magister Guido, P. Luciani et G. Raimundi 
notarius, venerunt ante presentiam domini Guillelmi de Flexio, Magalo- 
nensis episcopi, anno et mense quo supra, quinto idus novembris, et tactis 
corporaliter sacrosanctis Evangeliis, sub legitimo examine domini episcopi 
juraverunt, omnia suprascripta et singula vera esse, et dominum Guillel- 
mum Montispessulani ita suum testamentum ordinasse, et filium suum 
dominum Guillelmum Montispessulani illud testamentum jurasse, et sub 
jurejurando se observaturum promisisse. 

Preterea in eisdem juramentis dicti testes addiderunt, quod dominus 
Guillelmus Montispessulani addidit preterea in eodem locoet tempore, et. 
in série ejusdem testamenti in perpetuum statuit, quod omnes cartule, 
quas alicui, vel aliquibus, fecerat contra rationem, in perpetuum sint 
casse et inutiles, et nullius momenti. Quod autem de no vis pedaticis 
superius dictum est, ipsemet dominus Guillelmus exposuit de illis peda- 
ticis, que ipse de novo in omni posse suo, aliquo tempore vite sue , insti- 
tuerat, vel augmentarat. Sed Ugo Pulverellus, et Guillelmus de Conchis, 
et Berengarius de Conchis, et Jacobus Lumbardus decartulis non fecerunt 
mentionem. 

Preterea Raimundus Lamberti et G. de Sauzeto et P. Luciani, isti très 
testes in suis juramentis hoc amplius dixerunt, quod dominus Guillelmus 
omnes novas costumas, quas ipse instituerat, vel augmentarat, remisit 
et condonavit. 

Istius publicationis ultime voluntatis juratas depositiones, sub presentia 
et testificatione multorum, recepit dominus Guillelmus de Flexio, Magalo« 
nensis episcopus, in estari suo de Montepessulano, anno et diejamdicto, 
assidentibus ei P. de Lunello, archidiacono Magalonensi, G. de Rabastenx, 
Silvestro causidicis, Berengario Lamberto, et Petro de Sancto Johanne. 
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Eodem etiam loco et tempore, audito et recitato, et secundum prefatum 
modum , sub légitima examina tione publicato testamento , dominus 
Guillelmus Montispessulani , filius predicti doraini Guillelmi et domine 
Agnetis , spontanée voluntatis arbitrio , tactis sacrosanctis Evangeliis 
corporaliter, juravit se observaturum in omnibus et per omnia predictum 
testamentum, et quod nullo loco, vel tempore, contra istud testamentum, 
vel aliquid in ipso comprehensum , veniret. Et istud sacramentum recepit 
dictus dominus Guillelmus, Magalonensis episcopus, et sub eodem sacra- 
mento affirmavit hic dominus Guillelmus , quod pubes erat factus , et 
major xiui annis. 

Horum omnium interfuerunt presentialiter testes, Jacobus de Nivella, 
G. de Narbona, P. de Sancto Siro, Ugo de Rodes, Arnaldus deBiterris, 
P. Climent, Poncius Dahura, Poncius de Vabre, R. de Alba terra, P. Verre, 
G. de Antonicis,B. Oto, B. Mazellerius, Johannes de Betanicis, B. Silvester, 
P. Guiraldi, Deodatus Nota, Johannes de Cella nova, Johannes Pellicerius, 
Quiraldus de Piniano, P. Calcerius, B. Cogorla, Luchas Pulverellus, Gui- 
raldus de Planterio, P. Porcel, Michael Martinus, Rainaldus Stornellus, 
Deodatus Godafrigerius, Poncius Rex, P. de Podio,SalvaireRicardus pelli- 
cerius, B. de Montaniaco, Rotguerius Cabrieira, Ricardus de Cornoailla, 
Ugo de Monte rotundo, G. Guarellus, P. de Operibus, B. Julianus, Arnal- 
dus Capdemail, P. Garnerius, P. de Pedenatio, R. Ebrardus, B. frater 
ejus, S. de Cerviano, R. Menabex, Poncius Vitalis, Alem, P. Picapan, 
Stephanus Doissa, Andréas de Congeniis, G. Camberius, B. Molnerius, 
Paulus Sicardus, Bigorra, Poncius de Aniana, G. Brunus, Benseveia , Pon- 
cius Medicus, G. Christianus, P. de Rodens, Guichon, P. de Boscho, 
P. Pipinus, R. Laudatus, B. de Fonte, Johannes Tacon, R. Carizom major, 
B. Princer, P. Bligerius, Giraldus Taon, B. Laudatus, R. de Bordellis, 
P. Princer, B. Faber, B. Guido, G. Johanninus, Bertrandus Gilius, M. Ri- 
cardus, B. Amelius, S. Capsan, U. Dochan, Poncius de Monte rotundo, 
Guido Ricardus, G. Arnaldus, R. Blancus, G. Parator, R. Catalanus, B. de 
Ribalta, Aimericus Carbonellus, Aimericus Capellerius, G. Espazerius, 
G. Bidocius, G. Raficot, J.Maurella, Bertrandus Laudatus, Blancus de 
Sancto Tiberio, Bertrandus Medicus, G. de Cavairac, G. P. junior, S. de 
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Conchis, P. de Azillan, U. de Fons, U. de Porta, P. de Cavanac, S. Caiphas , 
Austorgius de Orlaco, B. de Rodes, Rigaldus de Rodes, G. Paillada, Laur. 
Ricardus, B. de Azillano, Berengarius Medicus, G. de Azillano,B. Rascazol, 
Poncius de Roveira, G. de Lunello, G. Fortis, B. de Barra, G. de Villa 
nova, P. Richerius, U. de Roca, P. Tropassen, Johannes de Baudaco, 
Baudacus, R. Carizon, G. Malcauzat, Unraldus, G. Carizon, G. U. P. Gui- 
tardinus,B. Lamberti junior, Berengarius Lamberti, G. Lamberti, Johan- 
nes Catalanus, G. Desderius, P. de Sancto Desderio, R. Arbosa, Bertrand us 
Lautardi, G. Radulfi, G. Gros, Guiraldus Vassadel, J. Limotganus, Talon, 
Guiraldus Atbrandus, B. Leterici, J. Bligerius, P. Pinnol, Guarnerius de 
Camburac, Poncius Salvaire, Poncius Carbonellus, P. Guiraldus, B. Ec- 
clesia, S. Arbertus, Er. d' Azillan, Berengarius Aimericus, Marchas de 
Tomamira, S, Polverel, P. de Monbeliardo, J. Lucianus, P. Rainaldus, 
Gr. R. Deodatus de Sans, Berengarius Aimericus, Bertrandus Rainaldus, 
Ar. de Vilario, P. frater ejus, Matheas de Carrion, J. de Sancto Antonino , 
J. Godafridus, J. de Azillano, Berengarius Lamberti junior, J. de Castilo», 
B. Scuderius, Poncius de Montarbedone, R. Arberti, Bertrandus de Sancto 
Amancio, Deodatus Rotberti, G. Capdebou, P. Lobetus, P. de Crispiano, 
Jacobus canonicus Agathensis , Bertrandus de Sancto Firmino , R. de 
Mairosio. 

Ad cautelam autem perpétue firmitatis, et ad servandam in sua inco- 
lumitate omnium supradictorummemoriam, dominus Guillelmus deFlexio, 
Magalonensis episcopus, universa etsingula sue bulle plumbee patrocinio 
communivit. 

Ego Jacobus Laurencii, publions notarius ville Montispessulani, hoc 
translatum, sivc transcriptum, sumpsi ab alia originali carta, quam Guil- 
lelmus Ruimundi notarius scripsit. 
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V. — INaPIUNT CAPITULA DE VICARIA. 



C. 



DONACIO SUPER VICARIA, QUAM FECIT DOMINUS GUILLELMUS MONTISPESSULANI 

BERNARDO GUILLELMO, AC FRATRI SUO. 

(Mem., fol. 55 V et 56 r\ — 24 januar. 1103-1104 « ). 

Hec est carta donacionis, quam facio ego Guillelmus Montispessulani 
tibi Raimundo, et Bernardo Guillelmo, fratri tuo, et infantibus suis. 

In nomine Domini. Ego Guillelmus Montispessulani dono tibi Raimundo, 
et Bernardo Guillelmi, fratri tuo, totam vicariam Montispessulani tocius, 
et vicariam de omnibus terris de omnibus mansis Montispessulani. Hec 
autem sunt vicarie pertinencia, scilicet omnes firmantie et omnia districta 
omnium hominum et omnium feminarum tocius Montispessulani per justi- 
ciara, et omnia districta et omnes firmancie omnium hominum et omnium 
feminarum habitancium in' Montepessulano, et veniencium et redeuntium 
per justiciam, et omnium hominum et omnium feminarum habitantium in 
• omnibus mansis, vel terris pertinentibus ad mansos Montispessulani : et 
in unoqudl^ue manso amasato de terra unam saumatam de lignis in 
Nativitate Domini, per singulos annos; etuno die in vindemiis , in uno- 
quoque anno, asinum unum, cum minatore ejus. Hec omnia vobis dono, 
prêter districta et firmantias militum Montispessulani et uxorum illorum. 
Sed, si de militibus Montispessulani, vel de uxoribus illorum, ego Guillel- 
mus Montispessulani averum habuero propter placita Montispessulani, 



^ Document capital, ainsi que le suivant, 
dans lesquels se déroule le mécanisme de 
la viguerie, primitivement organisée pour 
assurer Tadministration de la justice, à 
une époque où les seigneurs de Mont- 
pellier s'absentaient fréquemment au ser- 
vice dos Croisades , soit d*Orient, soit 
d'hlspagne. Il résulte de ces deux actes du 
24 janvier 1103(1104), que les viguiers 
jouissaient, moyennant hommage aux sei- 
gn9ur8, dont ils étaient comme les vicaires 



ou les substituts , de droits féodaux im- 
portants dans un certain espace de la 
ville , où ils avaient un château et une 
église. Leur autorité d*arrière-vassaux 
s'accrut tellement, qu*en 1141 ils en vinrent 
à expulser Guillem YI , à Taide d'une 
sédition populaire. C*est à ce soulèvement 
qu*ont trait en partie les bulles d'In- 
nocent II , rapportées plus haut. On con- 
sultera avec profit sur ce point mon Hist. 
de la Comm» de Montp,^ I, XL et 265. 
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habeas inde vicariam tuam. Pertinent etiam vicarie omnes donationes et 
omnia consilia omnium honorum et omnium pignorum tocius Montispes- 
sulani, et sextus denarius de omnibus placitis Montispessulanî, excepta 
drudaria uxoris domini Montispessulani, et excepta drudaria Poncii Raî- 
mundi. Sciendum est enim, quod uxor domini Montispessulani habet 
drudariam in placitis Montispessulani, solummodo quando totum placitum 
fuerit quindecim solidorum, et quando fuerit ultra quindecim solides. Per- 
tinent quoquc ad vicariam omnia placita tocius Montispessulani ad 
placitandum, prêter placita militum, tali modot Dominus Montispessulani 
habebit hominem suum in omnibus placitis tocius Montispessulani ad 
placitandum, et vicarius non demandabit eum, per se, vel per alium, nec 
expectabit eum in placitis Montispessulani ; et propter hominem illum 
vicarius non amajorabit, nec minorabit placita Montispessulani, necilliqui 
placitabunt placita pro vicario. Et vicarius, nec illi qui placitabunt pla- 
cita Montispessulani pro eo , non evadirant ullum placitum Montispes- 
sulani propter hominem illum. Et omnia illa placita que dominus Montis- 
pessulani dicet, vel manda bit vicario, perse", velperalium, velillisqui 
placitabunt pro vicario, quod non placitentea sineillo; vicarius, nec illi 
(|ni placitabunt placita pro vicario , non placitabunt ea sine domino* 
Montispessulani. Et omnia illa placita in quibus dominus Moimspessulani 
non fu(»rit, vicarius et illi qui placitabunt placita pro vicario, majora- 
bunt, V(*l minorabunt, sicut dominus Montispessulani dicet eis, vel man- 
da veri t. Pertinent etiam ad vicariam omnia mandamenta et omnes 
vc^lalionoH propter placita , prêter illa mandamenta et illas vetationes 
(|u<^ dominus Montispessulani diceret, vel mandaret,perse, vel peralium, 
vicario ol illis qui mandamenta illa et vetationes facerent pro vicario , ne 
l\ortMU. Et dominus Montispessulani prehendet, mandabit et vetabit in 
Monlt^pt^rtsulano (|ue voluerit, per se, vel per quem voluerit. Sod domi- 
nuM MtnUispossulani, nec homo, nec femina pro eo, firmantiam accipient , 
ouod ad vicarium pertinet; nec placitum placitabunt, undo peccunia 
OMsU, Hino vicario, prêter firmantias et placita militum, et uxorum illo- 
IMMir Kl Nioarius, vol alius pro eo, mandabit alberguos in toto Monte- 
i\OAMdano, pivlor aUH>rpos militum. Et in eo die (juo dominus Montispes- 
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sulani, vel alius pro eo, alberguos accipient in Montepessulano, vicarius , 
vel alius pro eo, manducabit in uno die de albergis illis , et habebit 
civadam eqiio suo. 

Donc etiam ego Guiilelmus Montispessuiani tibi Raimundo, et Bernardo 
Guiiieimi, fratri iuo, castellum quod est situmjuxtaportamSanctiNicholai 
in Montepessulano, sicut est clausum cum turribus et mûris, cumingressu 
etregressu, et iliudspatium terre quod est sub ecclesia Sancti Nichoiai ab 
utraque parte vie publiée, a porta Guillelmi deBurgoira usque ad portam 
que dicitur Sancti Nichoiai, prêter viam, que sufficienter ampla remaneat. 
Dono quoque vobis ego Guiilelmus estare Constancii de Alest, sicut de 
Guillelmo Aimoini visus est illud habuisse, et estare Galterii Grassi simi- 
liter, et totum estare Augerii de Sobers, sicut Augerius habuit illud ; et 
illud spatium terre, quod est inter domum Augerii de Sobers et domum 
UlriciiPetiti, juxta murum; et domum que fuit Aldra, cum curte, usque ad 
bisturrem et usque ad viam Franciscam ; et solarium Rotgerii Nigri, quod 
est juxta domum Aldra ; et domos Pétri Adalguerii , que sunt juxta portam 
castelli ; et totum estare quod fuit Rotberti del portai ; et totum estare 
quod fuit Balcherii ; et totum estare Cauzberti pelliciarii , quod est juxta 
estare Balcerii ; et estare Pétri Guillelmi pelliciarii , quod est estare Cauz- 
berti ; et totum estare quod fuit Bernardi Maurini ; et totum estare quod 
fuit Galterii Grassi, quod est juxta estare Bernardi Maurini ; et in la 
Gondamina totum estare quod fuit Pétri Abeurati ; et totam domum quam 
Rotbertus de Monte agudo habuit de Guillelmo Aimoini ; et totum sola- 
rium Bernardi Bartholomei, quod est juxta domum Rotberti de Monte 
agudo ; et totum estare Gauzberti Curti, quod fuit Poncii Carbonelli ; et 
totum estare Giraldi Blanca, sicut habuit illud de Guillelmo Aimoini; et 
totum estare Pétri Bocardi ; et totum estare quod fuit Ermenberti , sicut 
habuit illud et tenuit de Guillelmo Aimoini ; et totum estare Pétri Elfanti 
similiter ; et totum estare quod fuit Pétri Arnaldi similiter ; et totum estare 
quod fuit Stephani Asini, ante portam Sancte Marie, similiter ; et totum 
estare vetulum, sicut habuit et tenuit illud Guiilelmus Aimoini, de via per 
quam itur juxta Sanctam Mariam usque ad viam per quam itur ante 
domum Hugonis letdarii ; et juxta domum que fuit archidiaconi domum 
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unaiD, cum piano quod est ante domuiD. sîcat GniUelmiis .Vimoini tenuit et 
hahuit ; et domum Placentie. que e:^ juxia «i<>fDttiD P«>iicîi Geoulli : et duas 
domos, que fuenint Bemardi de Ariens, que tenent se com domo Pétri 
Bocardi et cum domo Stepbani de Salvaniao»: et <Ji:iiii«:ts que fuenint Rainaldi 
Moixonia , unam medietat^n quarum tenet Bemardos Daura. et alteram 
Bernardus Silvester. Et dono vobis unam domum. que est inter domum 
Bligerii et domum Hugonis letdarii. In «iiomibas suprascriptis domibus 
dono vobis totum censum et totas vemleiias. et o>nsilia împignorandi ; et 
retineo omnes homines et feminas stantes in d«>mibus îllis. ad faciendum 
quecumque voluero ; et nominatim rétine» • «imnes vî^Juas feminas similiter. 

Dono etiam vobis es:o Guillelmus totum sestairaliticum. omni die et 
omni nocte, in toto Montepessulano . de omnibus bominibus et omnibus 
feminis, exceptis hominibus el feminis qui domos habent in Montepessu- 
lano , vel qui habent logalem pro domo facîenda. Et si dominus Montis- 
pessulani aeciperet letdam de villanis de Sustantionensi comitatu , qui 
haberent domos in Monlepi^ssulano, et non starent in Montqiessulano , 
per estaggam haln^atis sestairaliticum. Sestairaliticum dono vobis de omni 
blado et de omni legumine, et de farina . et de linoso. et de cannaboso, et 
de castanois Longobardorum , si mensurantur cum sestairale , vel emi- 
nale. Et dono vobis omnes IuuiIh^s de omnibus porcis qui occisi enint in 
toto Montepessulano, pro vendert\ IXmo quoque vobis omnes fumos , qui 
modo sunt, vol in antea erunt in toto Montepessulano , prêter furnum qui 
fuit Guidonis Liacanis ; et in un(H|UiH|ue fumo qui factus fuit in Montepes- 
sulano in vita Guillohni, avimoi, dono vobis domum fumi.Et deillisfurnis 
qui sunt facli in toto M(»nt(^pessulano a morte Guillelmi, avi mei , usque 
hodie in terra in (|ua ego habolmin censum, vel vendedam, in domibus 
in quibuK Hunt illi furni habebit dominus Montispessulani totum suum 
censum et vondcMiam, et consilium impignorandi. Et in terra illa in qua 
ogo habeo cenHuin , vel vendedam , ab hac die in antea non fiet fumus 
sine consilio nieo. 

Dono etiani vobis ego Guillelmus Iniiliaticum aix|uintalis , et tercium 
lenariuni in ar(|uintali , et medallias (|uas douant homines Montispes- 
sulani et Longoliardi pro arquintali. 
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Dono etiara vobis totam terram illam, que est juxta viam publicam 
qua itur ad Sanctum Cosmam, et a sinistra parte, sicut melius Guillelmus 
Aimoini tenait et habuit, cum arboribus. Et dono vobis terram illam, 
quam Codescalcus tenet de vobis. Dono vobis etiam vineas omnes quas 
Guillelmus Aimoini habuit et tenuit deGuillelmo, avo meo , in Mairanicis. 

Sicut in hac carta scriptum est , ego Guillelmus dono ad feodum ad 
totos honores, cura hac carta, omnes has suprascriptas donationes tibi 
Raimundo,et Bernardo Guillelmi, fratri tuo, et uxori sue et infantibus 
suis, sicut ipse Bernardus eis divisent. Et solummodo unus de filiis suis 
habeat vicariam cum castello : quo mortuo sine legitimis infantibus , 
habeat vicariam cum castello ille , vel illa , cui Bernardus divisent. Et 
ille, vel illa, qui castellum et vicariam habuerit, faciat hominiscum 
domino Montispessulani, et jure t ei castellum, et vitam etmembra, et 
totum honorera suura. Alii oranes filii Bernardi Guillelmi, qui de honore 
doraini Montispessulani habuerint, faciant ei hominiura. Istas oranes 
suprascriptas donationes dono vobis ego Guillelmus, sine vestro enganno, 
ad meum serviciura. 

Facta est carta ista, mense januario , feria vu, luna xm, anno ab incar- 
nacione Doraini M^c^ni®, papa Paschali Roraane Ecclesie présidente, 
Gottafrido episcopo Magalone presulante, Philippo régnante. 

Facta est auterahec donatio vnn kal. februarii, in evidentia et audientia 
Stephani deCerviano et Dechani de Poscherias, et Rairaundi Poncii de 
Duabus Virginibus, et Poncii Deusde de Tolorla , et Poncii Rairaundi de 
Mûries, et Pétri de Veiruna , et Pétri Guillelrai Ebrardi , et Faiditi , et 
Poncii de Dia, et AmeliiRaganberti ; et ex parte Rairaundi episcopi et 
Bernardi Guillelrai fratris ejus , in evidentia et audientia Guillelrai Ber- 
tranni de Monte rotundo, et Bertranni de Breixac, et Poncii Gaucelrai de 
Lunel, et Bernardi Gaucelrai fratris ejus, et Otonis de Corno, et Guillelrai 
deCorno, et Rairaundi Bernardi de Sancto Daraiano, et Poncii Gaucelrai 
de Mata, et Pétri de Corno, et Bertranni de Vallauques. Rostagnus de 
Fisvaireto scripsit. 
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Ken., iii. M t- —il TBinar îîia-î'.il» 

He^ e^ <aru «le dififaiinoiieiito el de gn ô r yâM alo qi»i>l RjJminidos 
G^sHieiflu. e(Â^ooi|Mi!^ N<eiiiaiiLHetii^. ef Êraiier ejo^ RendirJsL^ Goîlkliiii 
ttf:fT^nA A^MÊÉiw* ^ni'f. ?<ilkiel Gailk4i&j> M^^ti^pesf^da&L et îlli^ qui post 

fUiutaoKltt^. epî?<i^>f(Q^ Neniauieik^ff . et Benur<]^&>. fnater «ejos. deman- 
dïLDffit t> baûliat^ue «de Lai- ks^las et «le «>e&?^ k»cài5 Mc^t^^^pesé^Luii . et 
4««MAkiaiJMiiiit ^X^w^iimn ul e^^^et p>ier if»?*>f . et deiKianNlàlaik! blaIll«•:t^ <ik4iiîiii 
n\ '■ ■ -'■> < - m p^ ïf^j*?- et manJevantia^ «ie oi-o^Jocto d-itmini. at toilli estent 
:p^o*^. et deujai^lsdaïkl «.«mes rîdoas feiimias. que ^taliamt in omnibus 
L^ 4''j«biliiyL^. quaL?- îpfi babetxaiDt in M<4itepe^s^iijLi»^:« : et ^:4i^raikt GtiD- 
Msttj'. fir'MiÉJSÉf'y ^^>. ^j4DDf^ Iri'fiodiies et JPeimnas slaiile> m illis d>:4ikîbQ>. ad 
fiMi^eati^itti q^jdtcompqrje «ctiiiimos ll*j<iitîspessalaiiï T*:iluerÈL et ii^i^mnatim 
fmatf^ vâduaL^ iGialieres. D demandahant al donûniis 3f<^:«ti5f^essalaiii doo 
iKârjbi)i/iet, fiec velaret aliquid in M«>nlepessiilano. ni^ îilud quoi man> 
Asis^ ttL^. ul îp?j mandareoL vel velarent. D vetabant ul dotninus Mon- 
X^^fi^^r^î^lum iif>n haberet b<:4imieai ^uum m placilis MoniîspessuUni. El 
rp«^ donDJnu? Monlispessulani habebû bominem suum in *j<nnibas piadtîs 
llr4)ili«f^r»<ulani, tali OKido. Tkarius non demanda bît eum b>c«unem , 
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cie por alium, noc cxpectabit eum in piacitis Montispossiilani ; 
l^omineni istum , vicarius non amajorabit , nec minorabit 
ï^tispessulani, ncc ilii qui placilabunt placita provicario. Et 
^ï^ec illi qui placitabunt placita pro vicario, non esvadirant 
^^^^^itum Montispessulani propter hominem illum. Et homo ille 

Montispessulani voluorit, recipiet de piacitis illam partem 
ad dominum suum pertinebit ; et si de illo avero terminus 
^vis, ille homo domini Montispessulani accipiet inde firmancias 
^xxum illum quem vicarius dederit. Et omnia illa placita que 
Montispessulani dicet, vel mandabit vicario, per se, vel per 
el illis qui placitabunt placita pro vicario, quod non placitent 
illo; vicarius, nec illi qui placitabunt placita provicario, nonpla- 
ea sine domino Montispessulani. Et omnia illa placita in quibus 
Montispessulani non fuerit, vicarius et illi qui placitabunt placita 
*io, majorabunt, vel minorabunt. sicut dominus Montispessulani 
is, vel mandabit. Et dominus Montispessulani prendet, mandabit, 
^^bit in Montepessulano quod voluerit, per se, vel per quem voluerit. 
"^^sirius pagabat liomines suos, quos habebat in piacitis Montispessu- 
cle avero communi de piacitis; et in antea non faciet hoc de parte 
^ini. Et vicarius prendebat hommaticum de homînibus Montispes- 
^^i ; et in antea non faciet hoc. Et vicarius, nec illi qui placitabunt 
-^ita pro vicario , non prendent ullum averum de homine , neque de 
>^ina Montispessulani , propter placita, postquam sapient illa placita , 
'^ter justiciam domini, de qua vicarius habebit suam vicariam. Et 
carius non prendet ullum averum de homine de fors Mont pestler, 
ropter placitum quod habeat homo ille cum homine Montispessulani, 
ec illi qui placitabunt placita pro vicario, prêter justiciam domini, de 
ua vicarius habebat suam vicariam. — Et demandabant omnes domos 
umorum qui fuerunt facti in Montepessulano, a morte Guillelmi de 
^lontepessulano, qui fuit avus istius Guillelmi, qui fecit hoc placitum. Et 
ib hac die in antea non erit factus furnus in toto Montepessulano, nec in 
iomo, nec in terra, in qua dominus Montispessulani habet censum, vel 
^endidam , sine consilio domini Montispessulani. Et Raimundus et 
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Bemardus Guillelmi guirpirunt et solserunt Guillelmo de Montepessulano 
iUuiù iBolinum et illas terras, quein et quas accaptaverant postquam 
Guilielmus de Montepessulano ivit ad Iherusalera, hac vice quando Iheru- 
saleui fuit capta. — Et demandabant illam mansiunculam que est juxta 
dfjuium Faidid . 

Efco Raimundus, et ego Bernardus Guillelmi , et ego Guillelmus, filius 
Sefti^undis, guiq)einus et solvimuscum hac carta omnia hec supra scripta 
d4^«aariclariienta , sicut in hac carta scripta sunt , et legi possunt , tibi 
Guillelmo, sine tuo enganno, et aliis qui post te erunt domini Montispes- 
i^ulafii. 

Facta oM autein hec carta mense januario, régnante Philippe rege, 
:àawp ab incarnatione Domini m° c^ ni^. 

Factii est auteui hec guirpicio et solucio feria vua, luna tercia décima, 
iMino kah*ndas februarii, in evidentia et audientia Stephani de Cerviano 
4fi Ihu'Hui d(» Poscherias, et Raimundi Poncii de Duabus Virginibus, et 
Potmi l)euHd(»de Tolosla, et Poncii Raimundi de Mûries, et Pétri de la 
Winina, et Pétri Guillelmi Ebrardi, et Faidid, et Poncii de Dia, et Amelii 
HmcHinUorii ; — (»t ex parte Raimundi episcopi et Bernardi Guillelmi, 
ffalrin ejuH , in (»videntia et audientia Guillelmi Bertrandi de Monte 
roiuiulOf oi B(»rtranni d(* Breissac, et Poncii Gauscelmi de Lunel, et 
IfcTfjardi (iiiUHcelmi, fralris ejus, et Odonis de Corno, et Guillelmi de 
O/rno, r»t Kainiundi ll(»rnardi de Sancto Damiano, et Poncii Gaucelmi de 
ÏH Mata, H Pétri de (lorno, (»t Bertranni de Vallauques. Guillelmus scripsit. 

Cil. 

U04t$y9liUA M/NA^ÎlONm , OVXU nKIINAnOUS GUILLELMI , MONTISPESSULANI VICARIUS, 

I^KCIT FILIO 8U0 (.UILLELMO AIMOINO. 

( Mmii . fol. f.7 r. — 11 nmrt. ll!8-n!9<.) 

hhho Uttiiniun* innirnnlionis M" r/* xvnr, v idus marcii, luna vm, 

^ h*/hfi,tfh i\ti, lu VI' niMM 011 vi^iiorin (1(1 (hiillomn , qui doviondra prochainoment 

I4^t,i ,1,. ,/*^ f^,i*, y^i hMfiiifnt (hillltiMi ^ rivHlo do la branche aînée. L'acte ici en- 

§êfif h * h ohhfft hiHoiiu, l'roi^fiiN |i(ilili(|iio rogintri^ concorno à la fois Montpellier et 

^MA tfêi,4,i.t,H f»tt*lhi.i4t lu \n (tyiif»«(la (luit Moiitpolliérct. 
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Hec estcartadonacionis, quamegoBernardus Guillelmus, Montispessu- 
lani vicarius, feci tibi filio meo, Guilielmo Aimoino, et infantibus tuis, 
quos habebis de Aialmuris. 

Cum hac carta dono tibi totam vicariam Montispessulani, et totum cas- 
trura quod ego habeo in Monte pessulano, cum egressione et regressione, 
et totum quantum ego habeo subtus ecclesiam Sancti Nicholai de Monte- 
pessulano, dono tibi et infanti tuo, cui donare volueris, de sUpradicta 
Aialmuris ; et dono tibi et tuis suprascriptis totos lumbos, quos ego habeo, 
vel habere debeo in villam Montispessulani. Iterum dono tibi et tuis totum 
quantum ego habeo in furnum qui fuit de Gauzfredo Alcotonario, et 
totum quantum ego habeo in furnum qui fuit de Petro Ugone. Et dono tibi 
et tuis in totos mansos ainaz, quos Guillelmus de Monte pessulano habet in 
villam Montispessulani, in unumquemque mansum unam saumatam de 
ligna , in unoquoque anno, et unum asinum per vindemias. Et vicarius 
Montispessulani débet facere mandar toz los albergs de domino Montis- 
pessulani, quos habet dominus in villam Montispessulani; et in die in quo 
vicarius fara mandar los albergs de Montepessulano per suum militem, aut 
persuumclientem, suus miles, vel cliens débet manducareinunumalberg, 
et habere civatam et paleam ad unum equum, sicut unus de aliis. Siautem 
non mandabat nisi unum alberg, stetisset in eum miles, vel cliens simi- 
liter : et hoc dono tibi Guilielmo, et tuis suprascriptis. Et dono tibi et tuis 
vicariam de Monte pestlairet, quam ego habebam in villam, vel in toto 
terminio de Monte pestlairet, aut aliquis homo vel femina habet per me. 
Donoque tibi et tuis totos furnos, qui facti erunt in villam de Monte pestlairet, 
et totos lumbos el sestairalage, et quantum habeo in quintalem de Monte- 
pessulano. Et insuper dono tibi et tuis suprascriptis totam castlaniam de 
Castro Pigniano, et solarium; et solarium et totum alium honorem quem 
ego habeo intus Pigniano vel deforis, quod ego habeo de domino Pigniano, 
et totam convenientiam quam ego habeo de domino Pigniano, de toto honore 
de Raimundo Lopig. Ego Bernardus Guillelmus hune honorem suprascrip- 
tum dono tibi Guilielmo Aimoino, et infantibus quos habes, vel habebis de 
uxore' tua Aialmure; tali convenientia ut de Gliis quos tu habebis de 
supradicta uxore tua habeat totam vicariam de Monte |)essulano, et castrum 
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In nomine Domini. Ego Bernardus Guillelmus de Monte pessulano, si 
mors michi advenerit in isto itinere de Ilierusalem, dimitto et divido Gau- 
celmo, filio meo, et Raimundo, fratri suo, communiter meura starera 
veterem, quem habeo in Monte pessulano, quod affrontât a circio in starem 
que fuit dePetro Malcanet, et ad starem que fuit de Poncio Giraldo sellario, 
et a vento dat affrontacionem in starem de Guiraldo de Condom, et in 
starem qui fuit de Raina de Lacassanna, et in starem de Poncio Amelio ; 
a meridie affrontât in viam que discurrit ante portam de Ugone leddario ; 
ab aquilone affrontât in viam que discurrit inter ecclesiam Sancte Marie 
et ipsum starem. Quantum infra istas terminacionesincludit, dimitto vobis 
et divido, sicut scriptum est ; et dimitto vobis et divido meum furnum 
vicairalem, qui est a circio juxta pinnam de solario Pétri Girberti, et de 
duobus partibus affrontât in mansiones que fuerunt de Guiraldo Blanca. 
Et insuper ego Bernardus Guillelmus dimitto et divido filiismeis Guillelmo 
et Gaucelmo atque Raimundo, si mors michi venerit, sicut supra scriptum 
est, totum quantum ego habeo in alios furnos de villa Montispessulani, aut 
homines, vel femine, habent per me, exceptis furno de Gauzfredo Alcoto- 
nario, et furno qui fuit de Petro Ugone, quos dedi filio meo Guillelmo 
Aimoino ; et totum quantum ego habeo in quintalem Montispessulani, et 
totum sestairalagium de Montepessulano, vel de terminio Montispessulani, 
Guillelmo et Gaucelmo et Raimundo similiter divido. Et dimitto vobis et 
divido totos meos alios honores, quos ego habeo in tus villam Montispes- 
sulani, vel deforis, aut ubicumque habeam, vel alodios, aut feudos, vel 
homines aut femine habent per me, excepto vicaria et Castro de Montepes- 
sulano, et exceptis lumbis de Montepessulano, et excepto vicaria de 
Montepestlairet, cum ceteris que ibi habeo in Montepestlairet, sicuti in 
carta donationis scriptum est, et excepta castlania de Pigniano, cum 
omnibus que de domino Pigniano habeo, et exceptis ceteris rébus et 
donacionibus superius scriptis in carta donationis, quos ego dedi filio meo 
Guillelmo Aimoino, et suis suprascriptis, et excepto estare vetere et furno 
vicairale, quos divido filiis meis Gaucelmo et Raiinundo, sicut infra termi- 
naciones superius scriptas includit, sine parte Guillelmi Aimoini: quem 
starem et quem furnum dimitto et divido Gaucelmo et Raimundo , contra 
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donacionfm qiiam feci Guîlleimo Aimoino et suis supra«cripli?^, sicol in 
carta Hunacionis scriptum est. Et totiim meum alium honorpm.ul)ic«mque 
lialieam, sinit suprascripluiu est, rliniitto et divido cgn Bornardus Guillpl- 
mu3 dliismeis prescriptis, iitfariant se fratres; in lali convcnicntta, quod, 
si aliquis de isfis firalribus raoriebatur sioe legali here<le, aut si habebat 
heredem, et ille heres moriebatur. rovortisset honor duobus fralribus ; et, 
si duo fralres njoriebantur. reverlissct honor uni fralri simililer. Et istum 
honorera suprascriptum nullu» de îslis fratribussuperiusscriptis.non licel 
eum vendere, nec. donare, nec impignorare. née alienare, nullo homini nec 
fcmine, nisi allero fratri, vel cum consitio, vel alio fratre ejus. Et ego Ber- 
nanius GuiUcImus Montispessuiani laudo et concedo hoc te^liiuientum et 
hoc dividimenlum, quod suprascriptum est in hac caria, in lalieonvenientia, 
quia, si ego moriebar, quoi! duo ainici communali deGuillelmo Aimoino 
et fralribus ejus, posl obilum meum, teneant et habeant 1res parles de loto 
meo honore, tantiim usque Guillelmus Aimoiiiun, vel uxor sua Aialmuris, 
aut infantes sui, vel mandalarii îtlorum, haiieant recuperalos XV i) mi lia 
sotidorum denariorum Melgorieusium, sine enganno Guillelmi Aimoini et 
uxoris scripte, ac filiorum ejus, quos habuit Bemardus Guiltelmus pre- 
scriplus de Guitlehno Aimoino et uxore suprascripta, ac de Kaidito, pâtre 
ejus. et dédit eos pro redemptionecorporissui, quia Toiosea comité Picla- 
viensium in carcere lenebatur. Et si moneta Meigorîi abaluda essel, pro 
quibuscumquc quinquaginta ri solidis Melgoricnsibus libra argenti fini 
solvatur, donec xvii milia solidorum denariorum Melgoriensium Guillelmo 
Aimoino et suis sohiti sint. Et de quarta parte istius honoris vivant com- 
muniter Senegundis et filii sui. Et quando Guillelmus Aimoinus, vel sui 
suprascripti. istum debilum habebunt recuperalum, uxor mea Senegundis 
habeatet possideat toltim meum honorem, i|uamdiu erit sine marito. Si 
autem filii sui infercbanl ei malum solacium. ut cognovissent Esitiarius de 
Uiezio et Guillelmus fiertrandiis de Monte rotundo, Ponciusque Obilionis, 
et Guillelmus Arnaldus. quod dividere senecessarium fuisset, esset faetum. 
et habuisset in sesEairalagium de Montepessulann xv modios de frumento. 
et viu modios de ordeo communiterdeannnin anno, et habuisset totam 
medielatem de quanto ego habco in quintalem Monlispessulani, et (otum 
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*mis^ dî<lrkl2i ^>iiiiihak b<^«biiiiiiii til ieBiiUBiaii U^td^ ll<4»ti?fie?<?;«ljnî . 
per ju«4icûiiii^ ^ <flDBÛi di*:trKt^ ^ «isiiie!^ Érmiukot* ififlbj&iab ^KUtniiWi et 
fexiâaiin^ haLitajicnQij in M:«il'epe^!îï;&JâiK«- ^ T^^uebcmiL t< rexiemcnai 
fKT ju«4kiaiEiL et ooiXLnuij iKaiixtuni ^ ienuit^tniB! îaiuUnK^nmi is OBBi- 
Uu§ ifiSiiiL^i^. Tel terris pertimtvitîlAt?^ ^ Iliât]k^:t^ M':4iitif^«es?;:ulaiy : et in obd- 
qooque manso aioasato de terra umuai -aw^taiBi de h^sus m Nativîtate 
[V>ifinii per singulos aiiD<:t5 : et uik* dîe is Tind^^ms m oiKtqiKiqoe aimo 
UDum asinum. cum iDeiial^<re ejus. Bec «Limaia t«:«Ics d*:4&>. p«>eter distncta 
et firmancias militum M<:4iti^{:ies>3laiii . et iix«:cob fll^miii. Sed si de 
mDitîbus MoDtispessulani . vel de oxonbiis îU*:nim. €^o GiiiUelmiis de 
MootepessQlano averum habaero pmipter pUcita )i«jQl 
halieaûs iode vicariam vestram. Pertûfteal etsam Tkane omDes 
ne^et omnia consilia (Mnnium bvioonim. omninmqQe pisnomm todus 
MoDtispessalani. et sextus denarius de omniiMis pladtis M^jotispessolani, 
tt«que ad xv solides, et a xt solidis in susam : et ex ipsis etiam xr solidis 
quintus denarius erit inter vos et dnidum. scilîcet Berengarinm de Vallan- 
qiies, prj debitis p(H*cionibus. Ad vicariam aotem dico bec predicta per- 
tinencia, excepta dnidaria uxoris domini Montiif^essnlani. Sciendum est 
exâiiu. quod uxor domini Montispessulani habel dnidahas in placitis 
Montîspessulani, solummodo quando totum placitum foerit xv solidorum, 
et etiam quando fuerit ultra xv solides. Dominus Montispessulani , vel 

• 

8ui bajuli , non placitabunt placita Montis|iessulani , nec dispensabunt 
ju^iciam. nec minorabunt nec majorabunt eam sine presentia vicarii, vel 
fciui b<xmnis, si tamen ibi adosse voluorit : et dominus Montispessulani , 
vel sui bajuli. non prendent , neque uuuuilovabunt quicquam de parte 
vicarii . sine ejus voluntate. Et vicarius non pnnulot hominium de homi- 
nibus Montispessulani; et vicarius et illiqiii orunt in placitis pro vicario, 
lioo prendent ullum averum de homine« vel femina de Montepessulano , 
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l ctri Guillelmi pelliparii , quod est juxta stare quondam Gausberti ; et 
(olum stare quod fuit Bernardi Maurini ; et totum stare quod fuit Galierii 
Grassi, quod est juxta stare quondam Bernardi Maurini ; et in Condamina 
totum stare quod fuit Pétri Abeurati ; et totam domum quam quondam 
Uotbertus de Monte acuto habuit de Guillelmo Âimoini ; et totum solarium 
(|uod fuit Bernardi Bertholomei, quod est juxta domum Rotberti de 
Monte acuto ; et totum stare quod fuit Gausberti Curti , quod fuit Poncii 
(larbonelli ; et totum stare quod fuit Guiraldi Blanca ; et totum stare quod 
fuit Pétri Bocardi ; et totum stare quod fuit Ememberti ; et totum stare 
([uod fuit Pétri Alphanti ; et totum stare quod fuit Pétri Arnaldi ; et totum 
stare quod fuit Stephani Asini , ante portam Sancte Marie ; et totum stare 
vetulum , de via qua itur ad Sanctam Mariam usque ad viam par quam 
ilurante domum quondam Hugonis lesdarii; et juxta domum que fîiit 
archidiaconi , domum unam cum piano quod est ante ipsam domum ; et 
domum Placentie, que est juxta domum que fuit Poncii Genulli ; et duas 
domos que fuerunt Bernardi d'Arles , que tenent se cum domo que fuit 
quondam Pétri Bocardi; et domos que fuerunt Rainaldi Moissonia, 
medietatem quarum tenet Bernardus Dahura, et alteram medietatem 
tenuit Bernardus Silvester. Etdono vobis unam domum, que est inter 
domum quondam Bligerii et domum quondam Hugonis lesdarii. Et dono 
tibi Gaucelmo de Clareto et posteritati tue tabulam Guillelmi Urbani , 
({ue est ante ejus domum , que domus quondam fuit Pétri Bocardi. In 
omnibus suprascriptis domibus, et in tabula Guillehni Urbani, dono vobis 
totum censum, et omnes vendedas et consilia impignorandi ; et retineo 
omnes homines et feminas s tantes in domibus illis, ad faciendum que- 
cumque voluero. 

Dono etiam vobis ego Guillelmus totum sextairaliticum, omnibus diebus 
etnoctibus, in toto Montepessulano, et in omnibus suis augmentacionibus, 
({uocumque loco, quacumque parte, quacumque parrochia, seu terminio , 
augmentetur, de omnibus hominibus et feminis , exceptis hominibus et 
fcminis qui domos habent in Montepessulano, vel localem pro facienda 
<lomo. Et si dominus Montispessuiani acciperet lesdam de villanis de 
Sustancionensi comitatu qui haberent domos in Montepessulano , et 
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ibidem non starent,per istatgam habeatis sextairaliticum . Sextairaliti- 
cum dono vobis de omni blado et de omni legumine , et de farina , et de 
linoso, et de cannaboso, et de castaneis Longobardorum, si mensuranlur 
cum sextairale vel eminale, eo excepte quod de sextario illo vel emina 
qui, vel que quandoque capitur pro vineatis , amodo non capiantur 
vineando. Et dono vobis omnes lumbos de omnibus porcis, qui occisi 
erunt in toto Montepessulano, pro vendere. Dono quocpie vobis Guillelmo 
Aimoino, et Raimundo et Pelagocio fratribus, et posteritatibus vestris, 
totum furnum qui fuit Guidonis Liacas et Faiditi, avi vestri, eo tamen 
tenorequod, siBemardus Guillelmus , avu& vester, in ipso aliquod jus 
habuit, illud habeatis cum patruo vestro Gaucelmo , pro debitis porcio- 
nibus. Preterea dono vobis Gaucelmo et Guillelmo Aimoino, et Raimundo 
et Pelagocio, omnes furnos , qui modo sunt et in antea erunt in toto 
Montepessulano, prêter duos furnos quos vos michi conceditis, alter 
quorum erit in Villam novam, que est extra portale quo îtur ad Biterrim ; 
alter vero fumus erit al Peirone : et in unoquoque furno qui fuit factus in 
Montepessulano in vita Guillelmi , avi patris mei , dono vobis domum 
furni. Et de illis fumis qui facti sunt in toto Montepessulano a morte 
Guillelmi, avi patris mei, usque hodie in terra in qua censum habeo, vel 
vendedam, in domibus in quibus sunt illi furni, habebit dominus Montis- 
pessulani totum suum censum et vendedam , et consilium impignorandi. 
Et ab hac die in antea non erit factus fumus in toto Montepessulano, nec 
in domo , nec in terra in qua dominus Montispessulani habet censum vel 
vendedam, sineconsilio domini Montispessulani. 

Dono etiam vobis ego Guillelmus bailiaticum archintalis , et tercium 
denarium inarchintali, et mesallas quas donant homines Montispessulani 
et Longobardi pro archintali. 

Dono etiam vobis totam illam terram, que est juxta viam publicam qua 
itur ad Sanctum Cosmam , a sinistra parte. Et dono vobis terram illam , 
quam Godescalchus tenuit de antecessoribus vestris. Et dono vobis etiam 
vineas omnes quas Guillelmus Aimoini habuit et tenuit de Guillelmo, 
avo patris mei , in Mairanicis. 

Dono vobis quamdam tabulam, in qua congregatur blatus in mercato, 
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^liMloin atnpliludini-; el Irmifilndinb qua n»do est ; que ulnla esl jttxU 
dMUum que fuit Berlranni Pel&Tt. 

Hec fjmnia, sietil m haccarta scripHa sodI, e^ GsOlelnios dooo vi^iig. 
et postulai! vesire , ad feodam . ad tolo» honores , tvm hac carta , stoe 
ve»tTO enganiio , salvU lamen inl^ vo$ lirictis veslris. 

Ilte vero, ve) îlli ex vubis , qui vicariam baboermt . boanl bominiuin 
domino Monlii4)eftsulaDi; etjurabuni ei caMeiluni. el viUm et membra.el 
toluni liORort^tn suum. Alîi vero, qui de hooore donûni MoutispessiiUai 
liabuerint, faciaot ei hominiuia. 

Itttas omnes guprascripta» donationes, sjcul superius scriptuni e&l. 
dono vobi.s, sine vestro euganno, ad meam fidelilatem el meumser\~icium. 

Et ego Gaucetmus de Qarelo, el e^o Guillelmus Aimmiii, et e^o Baî- 
mundus AimoiDi, etego Pelagocîus. laudamus el cuocedimos libi dumiiu» 
Guîllelnio de Monte[)essul3no illos duos funtos dovos supra oominatos ; et 
absolvimus cl relinquimus vobis quicquid querebamus. el querere aliqaa 
ratione poteramus, in portu daLatis et in Palude. el in eorum lerminiis, 
excepta (antum una pccioleta de terra, quam GuiUelmus de Valle mala 
tenet de nobis. 

Et ego Guillelmus de Hontepcssulano convenio vobîs , sine enganno , 
qaod domitius, vel domina Monlispessulani. vel aliquis per eos. non faciet 
vim aliqiiani aliciii homini, vel fcmine, seu vetacionem, per quam min 
valeat vobis niercatum Monlispegsulani. 

Testes sunt Raimundus, episcopusAgathensis, Pctrusde Monte laiiro, 
Petrus de Centrairanicis, Johannes archipresbikT Magalonensis , Rai- 
mundus de Vcruna canon icus , Petrus de Vezenobre, Raimundus de 
Castriis, Petrus de Flexo. Raino de (^Ktlar, Dalmacius de Castrlis. Rai- 
mundus Petrus de Gangue, Hugd de Flexo. Petrus Guillelmus de Monte 
ferran'd, Petrun Velulu», Raimundus Rostagnus, Guillelmus de Texariis, 
Berengarius l^anlicrlus, bajulus pro tempore , et Poncius ejus filius. 
Bemardu»LanlK*rlUB, B^'renganusLanberlus, ejus consobrinus, Petrus 
Vifranc, Pelrutt Oto, Petrun Dabura , Raimundus Dalmra, Bernardus 
Rolbertux, (Juiraudus Rdtela. Olrirus Adalgeriiis, Guillelmus Airalilus. 
Sti!pbanUH Panolz, Guillelmus Lotcricus, Arnaldus Raiafredi , Albrannus. 
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GuîUelmus de Sancto Antonino,Paulus, Stephanus de Oroncio, Guillelmus 
capellanus Sancti Nicholai, Bertrannus de Leuco, Bernardus de Torolla, 
Petrus Angélus. 

Facta carta, anno Dominice incarnationis m° c^ xxx^ vïiii^, in mense 
aprili, feria vi*. 

CV. 

DIVISIO QUAM FECIT SUIS NEPOTIBUS GAUCELMUS DE CLARETO. 

( \lem., fol. 59 r« et V. — Ann. 1 1 50 *. ) 

In invocatione Domini nostri Jhesu Cliristi. Anno ejusdem incarnationis 
M" c^ L*^. Notum sit omnibus hec audientibus, quod ego Gaucelmus de 
Clareto, filius Bernardi Guillelmi de Monte pessulano, facio talem divisio- 
nem cum Raimundo Aimoino et Pelagoz, filiis Guillelmi Aimoini, nepotibus 
meis, de honore qui fuit Bernardi Guillelmi, patris mei et avi eorum, et 
Senegundis, ma tris mee et avie eorum. 

Ego itaque Gaucelmus de Clareto recognosco vobis Raimundo Aimoino 
et Pelagoz, nepotibus meis, et ad partem vestram in perpetuum concedo 
lotam vicariam de toto Montepessulano, et omnes lumbos, et totam dru- 
dariam, et feudum totum de Montepessulano, vicariam videlicet et sestai- 
raliticum, et lumbos et quintale, et fumos, et totum feudum de domino de 
Piniano, et totum honorem de Veruna et terminio ejus, et terciam partem 
de sestairaiitico de Montepessulano, cum tercia parte tabule ubi congre- 
gatur, et terciam partem de.quintalo, et locale totum ubi fuit castrum 
vegairale, et totum quantum habebat pater meus subtus ecclesiam Sancti 
Nicholai, et furnum qui fuit Faiditi, qui est ad portale Bertrandi Doncella, 
et furnum Alcotonerii, qui est ad portale de Asta fracta, et furnum Bernardi 
Ugonis, qui est ad Castrum Multonem, et in omnibus mansis amasaz, quos 
Guillelmus de Montepessulano habet in villa Monlispessulani , in uno- 
quoque manso, singulis annis, unam saumatam de lignis, ad Nativitatem 

> Partage de la vicairie ou viguerie de mond Aimoin et Pélagos , fils de Guillem 
Montpellier entre Qaucelm de Claret , fils Aimoin. — Acte intéressant, surtout pour 
de Bernard Guillem , et ses neveux Rai- la généalogie des viguiers. 

t9 
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Dominî, et unum asiaum io vendemias. Domus autcm Bernanli do Monli't 
donat nobis quotanuis pro censu il solidos, et domus Bernardi Gandalrici 
D soIkIos, et alia domus Bernard! Gandalrici, que est in rua Francigena, 
fin solidos, et domus Guillelmi Gaufredi xii denarios ; et Guiraudusdo 
Pi»rtali 11 solidos, et Petrus Capud de Azur m solidos pro domo que fuit 
Guillelmi de Villa nova, et pro alia <lomo idem Pelrus u solidos, et Ber- 
nardiis Batsat li solidos ; et domus Guillelmi Urliani. que fuit BrocarHi, 
INI sitlidos, et domus Guillelmi Leterici , queTuit^elridc Arteuis , Il solidos, 
el doiuus Rainaldi Silvestri ll solidos, et domus Rotberti de Monte acuto 
n solidos, et domus Ugonis Tavella li solidos, et domus Poncii Ugonis xil 
«lenarios, et furnus Bernardi Picloris ii solidos, et furnus Pétri Rotberti 
n fwlidos, et furnus Pétri Otonis tl solidos, et furnus Lagcti de Garillano 
u solidos, et furnus Booeti Ciferii n solidos, el furnus Guillelmi Girbaldi )i 
wilido», et furnus Forti H solidos ; et in omnibus furnis habomus medie- 
laKmi de pane sodatoi el ortus Pétri Godescalchi vi denarios; el iii 
oninil>it»> bis usatirts et pane sedalo concedo vobis , nepolibus meis , 
Urrcmu partein. 

F.l de honore Seiiegundis, matris mee, avio vestre, recognosco vobis 
fjnani roiniaminain, (juani Icnetis el possidetis apud Lunellum. 

liée oiunia supradicta conredo vobis, nopotibus meis, in parlem vestram , 
el Éiinil «uporius scriptum est, per fidem ac sine enganno solvo, et cuni 
bac carta vobis et vestris in perpetuum laudo. 

El i'go Raimundus Aimoini, el ego Pelagoz recognoscimus lîbi Gaucelnio 
de Clarettj, avunculo nostro, et ad partoni luara in perpetuum concedinius 
dua» partes de tolo sestalairatico de Monlepessulano, et de tabula ubi 
«lugregatur, et duas partes de quinlalo, et lotum stare velus, quod fuit 
Ifc-rnardi Guillelmi, palris lui, avi nostri, quod stare adfronlat se a circia 
cuui 8(ari quod fuit Pétri Malcanet , et a vento cum stari quod fuit de Raina 
tie Lacassanna, et a ineridie terminatur in viam que discurrit antc portain 
L'gooi» lesdarii ; ab aquilono vero terminatur in viam que discurrit inter 
«cclegiam Sancle Marie et ipsum stare. Quantum infra istas terminationes 
iwHudilur, sîcut pater tuus, avus noster, babuit et tenuit, sic concedinius 
liiti ; et furnum vegairalem , qui terminatur a circio cum domo Peiri 
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Gitberti, et de duabus aliis partibus conjungitur cum mansionibus que 
fuorunt de Giraldo Blancha ; et tabulam que est ante domum Guillelmi 
Urbani concedimus tibi totam, et in usaticis et pane sedato, in quibus nos 
habemus terciam partem, recognoscinius tibi duas partes. Et in vinario de 
Lariano, et in vinea de Sancto Cosma habemus nos terciam partem, et 
concedimus tibi duas partes ; et recognoscimus tibi totum mansum de 
Montels ; et mansum de Brugeria ; et albergum nn militibus, quem facit 
Guillelmus Jordani, pro vinea quadam quam habet in vineario juxta 
Andeisanegues ; et unam peciolam terre in Palude ; et condaminam de 
Castro novo, et in eodem Castro novo ii solidos et ini denarios de usatico ; 
et ad Perols albergum decem militibus, et totum usaticum de navibus 
quem tenes de comité Melgorii, et totum illudde Alballanicis et de terminio 
ejus, molendina videlicet, et quosdam alios usaticos ; et omnem demum 
honoremqui fuit Senegundis, matris tue et avie nostre, sit videlicet stare, 
sit alodium, sit feudum, quodcumque sit, et ubicumque sit, concedimus tibi 
Gaucelmo, avunculo nostro, excepta illa condamina quam habemus et 
possidemus apud Lunellum. Et sciendum est, quod in omnibus domibus et 
furnis in quibus habemus usaticos communes, de venditionibus et impi- 
gnorationibus, habemus consilia pro eisdem^ partibus. Hec autemomnia 
supradicta concedimus tibi, avunculo nostro, in partem tuam, et, sicut 
superius scriptum est, per fidem ac sine enganno solvimus, et cum hac carta 
tibi et tuis in perpetuum laudamus. 

Hanc preterea divisîonemet hoc solvimentum facio ego Gaucelmus de 
Clareto, cum Raimundo Aimoino et Pelagoz, nepotibus meis, et laudo et 
concedo partem vestram vobis et uxoribus vestris, et infantibus vestris, et 
ultra, ad faciendum omnes voluntates vestras. 

Et ego Raimundus Aimoini, et ego Pelagoz laudamus et concedimus 
hujus divisionis et hujus solvimenti partem tuam tibi Gaucelmo, avunculo 
nostro, et uxori, et infantibus tuis, et ultra, ad faciendum omnes voluntates 
vestras. 

Sunt etiam quedam domus in Montepessulano, que donant vobis, nepo- 
tibus meis, unam saumadam de lignis, et unum asinum ad vendemias, et 
non donant alium usaticum ; que si venderentur, vel impignorarentur, 
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haberemus similiter pro partibus commune, excepta vicaria, que est vestra 
in solidum, et consilium de vicaria. 

Hoc tôt uni fuit factum in presentia Poncii de Arsacio et Raimundi 
Pétri de Aganlico, Berengarii de Salve, et Bernardi de Piaiano, Guillelmi 
Ademarii, et Poncii de Megens, Poncii de Montannaco et Fredolon de Pi- 
niano, Pétri Veteris et Pétri Vinfranchi, Bernardi de Carrian et Guillelmi 
de Aura, et Silvestri, qui hanc cartam scripsit, laudatam in ipsa domo 
Gaucelmi de Clareto. 

CVI. 

GUIRPIMENTUM , FACTUM GUILLELMO , DOMINO MONTISPESSULANI , ET FAIDITO , 
AB ADALMUS ET A MARITO SUC GUILLELMO AIMOINO. 

( Mem., fol. 59 v*. — 5 septembr. 1113 1. ) 

Ego Adalmus, filia Faiditi, et ego Guillelmus Aimoinus, maritus ejus, 
nos solvimus et guirpemus cum hac carta tibi Faidito ipsum fumum quem 
dedoras in hereditatem michi Adalmus suprascripte, excepte hoc quod 
Bernardus Guillelmus habet in ipso fumo. Et est sciendum, quod hune 
furnum habet Faiditus ad fevum de Bernardo Guillelmo, et Faiditus idem 
facit et hominium inde et albergum. Et habet Bernardus Guillelmus in 
ipso furno vendedas suas cum venditur, et consilium cum impignoratur. 
Et insuper ego Adalmus, et ego Guillelmus Aimoinusfacimusconvenientiam 
cum hac carta tibi Faidito, et tibi Guillelmo Montispessulani, et uxori tue et 
infantibus tuis, quod nos in toto honore illo, quem tu, Faidite, habes, et in 
antea habiturus es in tota parrochia Sancti Firmini et in tota parrochia 
Sancti Dionisii de Montepestleireto, nichil umquam demandemus^ nec 
habeamus per uUum donum, nec per ullam hereditatem, nec per ullam 
rationem, fos quant ab ta merce atrobar en poîrem. 

Hoc solvimentum et guirpimentum suprascriplum cum convenientia fuit 

1 Délaissement de four , consenti par lem V. — Rapprocher ce document de 

Adalmus ou Adalmude , fille de Faidit, et celui qui figure au second volume de VHisi, 

par son mari Guillem Aimom , avec recon- gén. de Lang,^ Pr., ccclxiii , concernant 

naissance explicite du droit de supériorité le même four. — Particulièrement curieux 

féodale du seigneur de Montpellier Quil- au point de vue généalogique et féodal. 
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cum hac carta nonas septembris, anno Dominice incarnationis m^ c° xiii^, 
in presentia Bernardi d'Andusa, et Dechani de Poscheriis, Galterii Maga- 
lonensisepiscopi, Pétri Gaufridiarchidiaconi, Poncii deMonlaur, Raimundi 
de Ginnaco, Guillelmi Bertranni de Montredon, Pétri Guilielmi Ebrardi, 
Berengarii Lanberti, Raimundi Lanberti, Pétri Guiraldi de la Palada, 
Guillelmi de Operatorio, Pétri Guiraldi de Sancto Gervasio, Lanberti de la 
Palada, Pagani de Campo novo, et Girberti , qui scripsit bec. 

CVII. 

INSTRUMENTUM VENDICIONIS PACTE BERNARDO GUILLELMO MONTISPESSULANI 

A PETRO BARALO ET FILIIS SUIS. 

(Mem., fol. 59 v* et 60 r*, — Mens, maii, ann. incert. 

In nomineDomini. Ego Petrus Baralus et infantes mei, nomineFirminus, 

etBonafos filiamea, etÂldiarda atque Ermengarda, nos simul inunum 

• 

vendimiis tibi Bernardi Guillelmi Montispessulani, et ad uxor tua atque 
infantibus vestris, totum ortum et totam terram quam ibi habemus, illum 
ortum et illa terra quem tenemus de Poncio Focono et de fratribus suis : 
et afronta ad planterium de ipsum Bernardum Guillelmi de vers circiter ; 
et de alîa parte afronta a l'oliveda Sancta Maria de Monte péssulano, de 
vers altan ; et de alia parte afronta ad ortum ad ipsum Bernardum Guil- 
lelmi, qui est in terra que fuit Petro Vinofranc , davers aquilone ; et de 
alia parte adfronta ad terra Guillelmi Montispessulani davers corina. 
Totum quam ibi habemus, vendimus vobis de voce fundis possessionîs, ut 
ab hodierno die et lempore liabeatis, teneatis et possideatis vos et omnis 
posteritas vestra, etfaciatisquecumquefacerevolueritis,vendere, donare, 
vel impignorare ubi volueritis. Et istud ortum, qui est suprascriptum, et 
ista terra qui est suprascripta, non donat nullum censum, nec uUum usa- 
ticum ad hominem, nec ad feminam, excepto uno sestario de frumentum, 
las duas part de frument, et tercia de ordi, et unum sestarium de ordi a 
Poncio Folco et ad fratribus suisquad'an. Et si tantum erat que sia venduda 
nec impignorata istam honorem qui est suprascripta, habent Poncius Fol- 
conus et fratribus suis lo consel, et Raimundus Stephanus de Monte 
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pestelieret vi denarios. Et dédit Bernardus Guillelmi suprascriptus per 
islum ortum qui est supra scriptum , et per îsta terra qui est supra 
scripta , nii*^'' libras et diinidium de denarios Melgoires a Petro Baral et 
a ûlii sui Firmini ; et de isto precio apud nos nichil remansit in debitu ; 
sed oninia nobis beue adimpelstis. 

Facta carta ista in mense madii, régnante Philippo rege. 

Signum Petrus Baralus, et filii sui Firmini, et Bonafos filia Pétri Barali, 
qui hanc cartam mandaverunt scribere. 

Et si lantum erat quePoncius Folconus, nec fratri sui, ullum censum, 
nec ullum usaticum alium demandavan in istum bonorem qui est supra 
WTÎpla, aul amvengul amlK) Petrus Baralus et filiusFirminusaBernardum 
Guillelmi o{ ad uxor sua, atque infanlibus suis, que per talem judicium 
OUI lor eu douaria (jue fair en degesan que lur gueriscun, que Poncius 
Fob'onus, necïratri sui, quenullum usaticum alium non i aiun, excepto 
quodest scripliim. Et ant convengut Pétri Baralii, et filii sui Firmini et 
BonaTos a Bernardi Guillelmi Montispessulani. et ad uxor sua, atqueinfan- 
tibus suis, si ullum eneolwler avian fait de istam bonorem qui est supra- 
M ripta ad liomiiiem nec ad feminam, que illi suprascripti egecuit. 

T<*hl<*s(fuill(»lmusdeBerij;orsa,Berenfi:ueriiLanberti,RaimundiLanberti, 
Poncius de BaïuTas, Petro Dalmat de Castelno, Poncius de Monte Oliu, 
Petrus Aundan/, Costantin macellarius. Arnaldus scripsit hanc cartam. 



CVIII. 

fiiJUdMMKNirM , OlîOl) FKCIT 1H3NCIVS FOLCUS , ET FRATRES SUI ET SORORES 

UERNARDO GUILLELMI. 

( Ml'»»., fol. 60 r*. — Ann. incert. «. ) 

In nomine Domini. Efco Poncius Folcus, et fratres mei Bernardus et 
Foirus , cl s(»ror(»s lucuis Florensa et Ricarda , nos simul in unum 
donanius cl nuirpi'inus totum ortum et totam illam terram, que Petrus 
Barndius babuit de Folco Engclcno, Bernardo Guillelmo, et sua uxore 

^ Oikiofi (lo iloniuiiiii fuite h Dernurd Ciuillcm par Pods Foulques et ses frères et cœurs. 
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Senegunda, et infantibus illorum. Et de istum ortum et de istam terram 
suprascriptam est unus capitis daus la vinea Bernardi Guillelmi Montis- 
pessulani; et de alia parte juxta oliveda Sancte Marie, et juxta ortum 
Guillelmi Montispessulani ; et istum ortum, et istam terram suprascriptam 
donamus et guirpemus per alodium Bernardo Guillelmo, et uxore sua 
Senegunda, et infantibus illorum, ad omnes voluntates eorum faciendas, 
sine enganno, ego Poncius Folcus, et fratres mei Bernardus et Folcus, et 
sorores nostras Florensa et Ricarda. Et dehocsunt testes Guillelmus de 
Val mala et Raimundus de Ponz. 

CIX. 

CARTA VENDICIONIS FACTE BERNARDO GUILLELMO A PETRO BARALO CUM FILTTS SUIS. 

( Mena., fol. 60 r* et \*. — Mens, maii, ann. incert. ) 

In nomine Domini. Ego Petrus Baralus, et infantes mei, Firminus et 
Bonafos, et Aldiardis atque Ermengardis, nos simul in unum vendimus 
tibi Bernardi Guillelmi Montispessulani, et ad uxor tua, atque infantibus 
vestris, totum ortum et totam terram, quem ibi habemus, illa quem tenui- 
mus de Poncio Folcono et de fratribus suis; et afronta ad planterium 
Bernardi Guillelmi, de vers circiter, et de alia parte afronta aToliveda 
Sancta Maria de Montispessulani, davers altan, et de alia parte afronta 
ad ortum Bernardi Guillelmi , qui est in terra que fuit Petro Vinofranc, 
davers aquilone, et de alia parte afronta a terra Guillelmi Montispessulani 
davers corina. Totum quam ibi habemus vendimus vobis de voce fundis 
possessionis, ut ab hodierno die et tempore habeatis, teneatis et possi- 
deatis, et omnis posteritas vestra, et faciatis quecumque facere voluerilis, 
vendere, donare, vel impignorare ubi voluerit. Et istud ortum supra- 
scriptum, et ista terra qui est suprascripta non donat nuUum censum, nec 
uUum usaticum ad hominem, nec ad feminam, excepto uno sestario de 
frumentum, duas part de frumenl, et tercia de ordi, et uno sestario de 
ordi a Poncio Folco, et ad fratribus suis. Et si era venduda ista honore qui 
est suprascripta, nec impignorada, habeant Poncius Folconus et fratri sui 
lo consel, et Raimundus Stephanus de Montepestelleret vi denarios. Et dédît 
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Bernardus Guillelmi per istum ortum et per ista term nu"'' lîbras et dimi- 
dium de denarios Melgoires a Pelro Baral el a filii sui Firraini : et de 
isto procio apud nos nichil remansit in dcbilu -, se<l oninia nobîs bene 
adimptestis. 

Facta carta ista in mense madii, régnante Philippe rege. 

Signum Pelrus Baralus et fitiî sui Firnjini, qui hanc carlam mandaverunl 
scribere. 

F.lsi tantuni eral que Pondus Folconus, nec fratri sui, ullumcensum, 
nec ulluni usalieum aliuiu demandavan in istam honorem, qui est supra- 
ficripla, a conogut Pelrus Baralus et 6Iii sui Firinini , a Bemardum 
(îuillcluii et ad uxor sua. atque infantibus suis, que per talem Judicium 
OUI lor on donaria que fair en deguesau quelor gueriscunt, que Poutius 
Folconus, nec fratii sui, nullum usaticum aliuni non i aiunt, excepto quod 
eHt scriptus. 

Testes Lati cnrant de Pignan, Pelri Daboacii de Casiel novo, PoDlio de 
Moule Oliu, Rainiundum Aldeborl, UgoBaptirat.GuillelmifiUide Plazcnza, 
Sli'pKuuus Rasent. Amaldus scripsit. 

Ht a ronvengiit Firminus,&Iii Pelri Baralii, aBemardt Guilteloii Munlis- 
)H'KHulaiii et ad uxoreni suam, atque infantibus suis, si utium encoltoler 
itvia fueto de istam honorem qui est supra scriptam ad homincni nec ad 
feuiiiuiui, (|iic il l'en geit per fidc sua plevida. 



ex. 



CAIIT* VKNIUr.iOMS KACTE RAIUUNDO Ct'lLLELUI A JOKANNE CAMBEIBAN. 
( M«m„ fol. «0 f. — Abb. inMrl. ».) 

lire eut caria ineuiurationis de quinque quarleradas de vineis. quas 
nirripiirnvit Kaiinundus Vilcbui archidiaconus, et Bernardus frater ejus» 



' Vnnl* lin vigno» , Tiiito par Juan C»m- 
IrtIrM , on ravDur ils l'archiiliacro Rai- 
in«n>l (lulHam at lia *oa hin Uornard 
Onlllam, Ual «ala , ra|i|)T0QU4 daa troia 
ptàtMinti» •! d'aulrn* qui lulvuni, djnoto 
MM familU ta vuia d« [iroaiiiritA. L'archi- 



diacre RximoDilouiKeiii va devenir évêqno' 
do Nimca , et Bernard GaïUem parUg«r« 
avec lui les houDeur« et les avaotagM de 
la viguerîe de MoDl|iellier, pendant que le 
aeigiiour Guillem V s'illustrera eo Orient 
à la Croiaade. 
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ad se, et ad illos et ad illas quibus ipsi diviserint, ad proprium alodem. 
Comparaverunt istas vineas xxxv solid. denariorum Melgoriensium, de 
Johanne Cambeiran et de uxore sua Petronilla, et de Bonafos filia sua. Et 
sunt istas vineas in Clapo Mauro. Et sicut scriptum est in ista carta, nec 
clericus melius scribere atque légère potest, sic vendidit istas vineas 
suprascriptas Johannes suprascriptusetuxorsua, et filia sua suprascripta, 
ad Raimundum archidiaconum et ad Bernardum, fratrem suum, ad pro- 
prium alodem, et sine toto retinemento, et sine toto apello, et sine toto 
enganno, et ad illos et ad illas quibus ipsi diviserint : et de hoc sunt testi- 
monii Petrus Hugo et Augerius de Sobers, et Poncius de Monte Oliu, et 
Pontius Barrai. 

CXI. 

JUSTICIA QUAM HABUIT PONCIUS RAIMUNOI IN PLACITIS MONTISPESSULANI , 

ET DE DRUDARIA BEHNARDI GUILLELMI. 

(Mem., fol. 60 v* — Ann. incert. ineunt. sec. XII* <. ) 

Poncius Raimundi habet in quoque placito de Montpesleir, de quo xv 
solidi exiran, de uno solo placito, xn denarios ; et de xv solidis supra simi- 
liter suamdrudariam. Ettotamistam drudariam débet recipere Bernardus 
Guillelmi, vel sua uxor, aut sui filii, ethabentinde decimum denarium pro 
feodo. Et quando Bernardus Guillelmi, aut uxor sua, aut sui filii, habue- 
rint levât decimum denarium de parte Pontii Raimundi, débet habere 
Raimundus Nemencal terciam partem, usque ad très solidos, et de tribus 
solidis de uno solo placito; et a tribus solidis supra numquam erit ibi tam 
magnum placitum, unde habeat plus quam xu denarios de uno solo placito: 
et partem Raimundi Nemencal débet recipere Bernardus Guillelmi, aut sua 
uxor, aut sui filii ; et habent ibi decimum pro feodo. Et propter istas dru- 
darias suprascriptas non convenit Bernardus Guillelmi, aut sua uxor, aut 
sui filii, aliud servicium facere ad Poncium Raimundi, neque ad Raimun- 
dum Nemencal, nisi recipere. 

^ Droits de justice de Pons Raimond et de Bernard Guillem. Voy. documents C et CI. 
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DONACIO ET TRALICIO, JURE ACAPTl, FACTA PETRO RAIMUNDO DE ARLENIS 
A RAIMUNDO AIUOINOET FRATRE SUO. 



In nomine Domini. Anno ejusdoni incamationis m" c" l" i", in menso 
dcceiubris. 

Sil omnibus liée audientibus uoliini, quod pgo Raimundus Aimoini. et 
pgo Polagoz, frator ejus, nos anilK» , per nos ut per nostros, bona fide et 
sine dolo, et mm hac caria daraiis et tradimus, jure acapti, libi Petro 
ItHiniiindo flo Arienis, et uxori tue, et infantîbus luis, et cui dimiserilis, 
ad onmes vohintati'8 vestras et vestrorum facieodas, ad dandum, ven- 
denduin, impignorandum , vel quo abo modo volueritis aUenandum , 
exucplis sanctis, eliTicis et militibus, cum coasilio tamen nosli-o, vel nos- 
(roriiin,vi(teb'i'e( il)iidni<>diiimquartum,quudhaboDiusinveslraPon(lamina 
terre laborativo.qiiaïuduillebiius Lajeti dimisit vobisin ullima volantate 
Mui : cl conl^'onlatur, ex una parte , rum vinea que fuit Bernardi Ugoais , 
«l ex iiliii [iiirte fuiu honore ([ui fuit Pétri (iuiraldi de Sancio Cosma , 
et iiiitr> ciiitK \ïa qiia itiir ad planloritim quod fuit Faidili. Propter liant 
niitetn rlfiniitioueni et traditionem preilirtam, faclam jure acapli, lu. Petre 
lliiitiitinde il<> Arleni:*, dedisti nobi^ x solides Melgorieases, et oichil ex 
liJN reitiiiriHil in ilebîlo. l')t in unoqu(X{ue anuo. ad festum Beati Michaelis, 
dtibilJM.|M'n liMi' iiiedin |n-eili(-to quarto, nobis el noslris. m solidos Melgo- 

rleriNen, pro uHatiru. Ili>ni pitmiittimus el convenimus robis, quod hune 

riiixlliim ipuirliim faciaiiius voNs et veslris sempor habere et tenere 

ijlihile, el ni) otniii eoiiti'adii'onle, liomineel femîna, jure defendamus et 

iMietoi'ixeinUM. 

Iloi'uui oinuiuiii leste^i siinl Petrus Yinifranchi, Bemardus de SaQdo 

Jitnoili I, lleren^iiriii:* de Arleuis, Ciuiltelmusde Arienis. Rainaldus Silvester. 

(iiilllelitMinr.iilni, Pelni'i Maiirini. IVlrus Anrïci.BernanlusLanberti, Rai- 

milildiiN l.iilibeiii.el Sitve.tler, qui heoscn|>.<il. 
' V<lil" fullttft l'iorra Hulmoixl il'Arl»ai, par R»iniOBJAi»oin elpsr son frèrsPéUgos. 
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CXIII. 

COMPOSITIO CONTROVERSIE INTER RA.IMUNDUM AIMOINUM, ET RICARDAM 

ET GUILLELMUM, MARITUM SUUM. 

(Mem., fol. 60 V et CI v». — April. 1178*. ) 

la nomine Doraini. Aniio ejusdem incarnationis M^ c^ lxx° viii°, mcnse 
aprilis. 

Controversia erat inter Raimundum Aimoinum, et Ricardam et Guil- 
lelmum de Monte Olivo, maritum suum, de honore qui fuit Pelagocii. De 
qua controversia venerunt inter se amicabiliter ad hancdiffinitionem, 
' arbitrio et cognitione Poncii de Monte lauro et Bernardi de Insula, et 
Guillelmi Ainierici, et Ugonis prioris de Giniaco, et ^imerici prioris 
Saneti Amancii, videlicet in hune modum, quod Raimundus Aimoini débet 
ûliam suam dare, nomine Aimoina, in uxorem Guilleimo, filio Ricardis et 
Guillelmi de Monte Olivo, ab hoc venienti Penthecosten usque ad x annos, 
cum omni jure quod Raimundus Aimoini habet et habere débet et potest 
in omni honore qui fuit Pelagocii, ubicumque sit et qualiscumque sit, 
prêter honorem de Piniano et de Vefuna, et eorum terminiis, quem retinet 
ad opus suum, ad omnes voluntates suas faciendas. Et si hec filia intérim 
decesserit, et haberet aliam (iliam, débet eam similiter dare in uxorem 
eidem Guilleimo, si tune siperstitem fuerit, eisdem donis et pactis. Si 
vero tune Guillelmus superstites non fuerit, débet eam similiter dare in 
uxorem, eisdem donis et pactis, alteri filio Ricardis et Guillelmi de Monte 
Olivo. Similiter Ricartz et Guillelmus de Monte Olivo debent dare Guil- 
lelmum, filium suum, in maritum Aimoine, filie Raimundi Aimoini, ab hoc 
Penthecosten usque ad x annos, si tune ipsa superstes fuerit ; sinautem, 
alteri filie Raimundi Aimoini, cum omni jure quod habent, et habere 
debent et possunt in omni honore qui fuit Pelagocii, ubicumque sit, et 
qualiscumque sit, salvo Ricarde sponsalicio suo in sestalairatico Montis- 
pessulani tantum in vita sua. Et insuper donant Guillehno, filio suo, 

* Entente matrimoniale , à la suite de tolieu. L*héritage en litige était celui de 
contestation d'héritage, entre Raimond Pclagos, fils du viguierGuiilem Aimoin , et 
Aimoin , et Ricarde et Guillem de Mon- petit-fils de Bernard Guillem. 
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reteoto eis usufructa, dominium qaod habeot in Castro de Monte Olivo, et 
totum estare Mootîspessulani, et tabulam de macello ; et totam honoron 
queni habent apud Maarioum et io ejus tenninio ; et onum campum in 
tenninio de Sortie, et altonim campum in tenninio de Monte Arbedone. 
Et si Guillelmus, eonim filius, intérim decesserit, debent sîmiliter alteram 
fiUum suum dare in maritum fib'e Raimundi Aimoini, eisdeni doniset 
pactis. Et complète et facto matrimonio, si filia Raimnndî Aimoîni prius 
sine Uberis decesserit, filius Ricardis et Guillelmi de Monte Olivo débet 
habere et tenere, in omni vita sua, totum honorem qui fuit Pelag^ocii. Et 
post mortem suam medielas revertatur ad Raimundum Aimoiniun, vel ad 
ejus heredes, et altéra medietas ad Ricardam, uxorem Guillelmi de 
Monte Olivo, vel ad ejus heredes. Similiter, completo et facto matrimonio, 
si filius Ricardis.et Guillelmi de Monte Olivo prius sine iiberis decesserit* 
statim filia Raimundi Aimoini débet habere et recuperare medietatem 
tocius honoris qui fuit Pelagocii, et Ricartz. uxor Guillelmi de Monte Olivo, 
vel sui. alteram medietatem, salvo Ricarde sponsalicio qood habet in 
sestalairatico : et filia Raimundi Aimoini débet habere et t^iere in spon- 
salicio suo, in omni vita sua, totum honorem de Maurino, et tabulam de 
macello. et campum de Soregio, et campum de Monte Aribedone. Sed 
sciendum est , quod intérim, donec matrimonium fiât, Raimundos Aimoini 
débet habere et percipere medietatem fhictuum et reddituum tocius 
honoris qui fuit Pelagocii, et Ricartz aliam medietatem, salvo Ricarde 
sponsalicio in sestalairatico. et salvo semper Raimundo Aimoino, et suis, 
honore de Piniano et de Venina. Item, si matrimonium factum et aNnpIetum 
non fuerit, morte, vel alia qualibet ratione, vel occasione, seu voluntate, 
vel factum non staret , causa et virtute amicabilis supradicte diffinicionis 
et compositionis. sit et pertineat in perpetuum Raimundo Aimoino, et suis, 
medietas tocius honoris qui fuit Pelagocii, ad omnes voluntates suas 
faciendas, et altéra medietas tocius predicti honoris sit et pertineat simi- 
liter Ricarde et suis, ad omnes voluntates suas in perpetuum faciendas, 
salvo Ricarde sponsalicio in sestalairatico, et salvo semper Raimundo 
Aimoino, et suis, honore de Piniano et de Veruna. 

Totum hoc, sicut in hac carta continetur, ego Raimundus Aimoini, per 
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me et per heredes meos, et egoRicartz, et ego Guillelmus de Monte Olivo, 
ejus maritus, per nos et per heredes nostros, quisque alteri laudamus, et 
in perpetuum confirmamus ; et promittimus et convenimus ad invicem per 
stipulacionem, quod hoc totum complebimus et observabimus, et num- 
quam contra hec, vel aliquid horura, aliquo jure, vel ratione, seu 
consuetudine, vel aliqua alia occasione, veniemus, nec aliquis homo vel 
femina arte , vel consilio nostro. Sic Deus nos adjuvet, et hec sancta 
Dei Evangelia. 

Et ego Guillelmus , filius Guillelmi de Monte Olivo et Ricardis , laudo 
et concedo totum hoc, sicutinhaccarta continetur, et promittoet convenio 
tibi Raimundo Aimoino, quod ego accipiam filiam tuam Aimoinam in 
conjugem, sicut superius scriptum est, vel aliam filiam tuam, si Aimoina 
tune superstes non fuerit ; et nichil feci, nec sciens faciam, cur hoc matri- 
monium ad effectum non veniat. Sic Deus me adjuvet, et hec sancta Dei 
Evangelia. 

Acta sunt hec in ecclesia Beati Firmini. Testes sunt Bernardus de 
Insula, Guillelmus de Centrairanicis, Bertrandus de Sancto Firmino, 
Raimundus Guillelmi, Raimundus de Monte alto, Petrus de Veruna , filius 
quondam Guillelmi de Veruna, Guillelmus Pétri de Monte ferrario, Guil- 
lelmus Aimerici, Raimundus filius ejus, Raimundus de Salviniaco, Petrus 
Bremundus et Frescher, Bernardus Gaucelmi , Guillelmus de Ferreriis, 
Guillelmus Lanberti, Girbaldus, Girbaldus Bertulfi, Bruno de Tolosa, 
Lahbertus, filius Berengarii Lanberti rufi, Petrus de Sancto Egidio, et 
Petrus Gaucelmi, et Guillelmus Ecclesia de Giniaco, et Silvester, qui 
hec scripsit. 

CXIV. 

DONATIO FEUDI , QUAM FECIT GUILLELMUS , DOMINUS MONTISPESSULANI, 

RAIMUNDO AIMOINO. 

(Mem., fol. 61 V. — Ang. 1183.) 

Anno Dominice incarnationis M° c° Lxxx*^ m*^, mense augusto. Ego Guil- 
lelmus, Dei gratia Montispessulani dominus, filius quondam Mathildis 
duccisse, per me et per meos, bona fide et sine omni dolo, cum hac carta 
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laudo et conccdo in perpetuum, et solvo et derelinquo tibi Raimundo 
Ainioino, et tuis, ad omnes voluntates vestras plenarie facîendas, salvo 
tamen jure meo et dominatione, scilicet totum illad feodum quod Pela- 
goszus, olim frater tuus, habebal, vel j^habere] debebat in toto Montepes- 
sulano, vel in ejus terniinio, vel olim ibi habuitet tenuit a me aliquo modo 
in vicaria, vel in feiro quintalli, vel in sestairali, aut in numblis, vel in 
usaticis, vel in dominiis et consiliis hononim, aut in aliis quibuscumque 
robiis ad istud TeiHlum perlinentibus, et totum koc, quicquid sit, quod de 
iftU) foodo est, vel ad i<tud feodum pertinet, vel pertinerepotest, vel débet, 
fticHit umquani Pelagoszus, vel antecessoressui^velaliquis, nomine ipsius, 
ab antecossoribus meis melius habuenint et tenuenint; et ita vosinde de 
toto rovostio, et in vestram vestronimque possessionem et dominium 
penitus transfero et mitto : et solvo vobîs in peq)etuum onmia jura el 
actiones et peticiones quascamque in hoc feodo, vel occa^one hujus feodi 
aeieham, vel usque ad hune diem facere poteram, vel debebam, salvo 
tanien doniinio meo. Et promitto et convenio vobis per stipulationem, 
quod contra banc solutionem predictam, modo vel in posterum, aliquo 
jure, ralione, consueludine. vel alia rei occa>ione, non veniam, vel aliquis 
luMiio vol fernina arte , vel consilio , seu ingenîo meo ; sed ita totum 
Oniiuin et ratuin somper manere faciam, et vobiset vestrissemper habere 
H tenore faeiam in [K\ce, et ab omni hcmiine et femina contradicente 
i>oiij|)(»r (l(»r(»n(lani : et de boc folo recipio te in Dei fide et mea. 

'IVhIi»h Hiinl Poneius de Vallauques. Guillelmus Aimarici, Guillelmus de 
\\\m l<»mi, Uoslagnus de Arsacio, Bemardus Gaucelmi, Guiraldus 
Albniiidi, IN»lnis de llonchis, Sieplianus de Conchis, Raimundus Lanberti, 
^/«lillHiiiiiH d<»(;onrhis, Stepbanus de Porta, Pefniji de Porta, Guillelmus 
^^t*in, PoriciiiH Lanhoiii, Bocados, et Guillelmus Raimundi, qui banc 
'ttilrtiii MTi|milcl hollavit, manda to domini Guillelmi Montispessulani. 
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CXV. 

ITEM DE FEUDO QUOD DOMINUS GUILLELMUS CONCESSIT RAIMUNDO AIMOINO. 

(Mem., fol. 61 v\ — Aug. 1183* ). 

Anno Dominice incarnationis m*^c*^lxxx*^iii°, mense auguste. Ego Guillel- 
mus, Dei gratia Montispessulani dominus, (ilius quondam Mathildis 
duccisse, per me et per meos, bona fide et sine omni dolo, cum hac carta 
dono et trado, et in perpetuum concedo ad feodum honoratum tibi Rai- 
mundo Ainioino,et tuis, ad omnes voluntates vestrasfaciendas, salvo tamen 
jure meo et dominatione, scilicet totam terciam partem, quam ego habeo, 
vel habere debeo per Guillelmum Aimoinum, fratrem tuum, vel alio 
modo , in omnibus illis tabulis , cum omnibus suis pertinentiii , que 
sunt subtus ecclesiam Sancti Nicholai, et in capite ecclesie, a parte domus 
Guillelmi Adalguerii, sicut recta extonditurlineamurus subtus ecclesiam, 
ab estari Bernardi Siguini usque ad portaletum carrerie que est rétro 
murum veterem, que vadit in Vermeilariam, et totum dominium et consi- 
lium et usaticum, que habeo, vel habere debeo in orto et in terra, cum suis 
pertinenciis, que Vitalis judeus tenebat a me, quantum ad partem que fuit 
Guillelmi Aimoini, fratris tui, pertinet, vel pertinere potest, scilicet 
terciam partem; et confrontatur ex una parte cum orto meo, agarella in 
medio, et ex alia parte cum via que vadit deorto Guillelmi Gaufridi versus 
Sanctum Cosmam; et ex alia parte cum ortis Elisiarii: et hec dono tibi et 
tuis, sine parte ullius persone. Et promitto et convenio vobis per stipula- 
tionem, quod hoc totum faciam .tibi et tuis semper habere et tenere in 
pace, et ab omni homine et femina contradicente defendam, et contra hec 
omnia, vel aliquid horum, modo vel in antea, aliquo jure, ratione, 
consuetudine, vel alia rei occasion'^, non veniam, vel aliquis homo vel 
femina arte , vel consilio, seu ingenio meo ; sed ita totum firmum et 
ratum semper manere faciam, et ita totum tenebo et observabo, sine 
omni dolo ad tuam noticiam : et recipio te in Dei fide et mea. 

1 Inféodation faite par Guillera VIII à Raimond Âimoiiii de la branche des vicaires oa 
viguiers, comme dans le document CXIV, q>ii précède. 
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Tesles sunt Guillelmus Aimerici, Guillelmus de Alba terra, Olivarius 
de MeJgorio, Guiraldus Athrandi, Stephanus de Porta, et Guillelmus Rai- 
mundi, qui hanc cartam scripsit et bollavit, mandato domini Guillelmi 
Montispessulani . 



CXVI. 



TIISTAMENTUli RAIMUNDI ÀIMOCCI. 



[ Mrm.. r^l. 61 T* et S* r*. — ^orembr. II82 •. ) 



Anno Dominice incamatioDis nt^ c? lxxx^ n**, mense novemlwris. Ego Rai- 
mundus Aioioini, iu mea boua memoria, et in ultima voluntate mea, sic 
dispono et divido omnia boua mea. 

In primis dimitto corpus meum ad sepeliendumincimiterio Magalone,et 
dimitto ecclesie Magalone pro mea conversione ce solidos Melgorienses, 
de redditibus honoris mei, quem habeo a domino episcopo, sicut inde 
exierint. Filium meum Bemardum Guillelmum heredem instituo; et 
dimitto ei totum quod habeo a flumine Lesi usque ad flumen Eravi. Et filie 
mee Aimoine dimitto totum honorem et omne jus que habeo pro Pelaguoz 
firatre meo, et totum illud quod habeo ad Sanctum Egidium, vel in ejus 
terminio; et his sit contenta: et filie mee Adalmus totum illud quod 
habeo in Castro de Coliaz, et in ejus terminio, et in omni episcopatu Uti- 
censi, et his sit contenta; Alamande, filie mee, tria milia solidorum 
Melgoriensium, quos voloet jubeo qucnl filius meus, tempore matrimonii, 
ei donet, et in medio eam exibeat, et his sit contenta. Si vero uxor mea 
modo pregnans est, et habuerit filium, sit canonicus Magalone, cum 
X. solidis Melgoriensibus, quos filius meus Bemardus Guillelmi persolvat, 
et liis sit contentus ; si vero filiam, sit monacha, cum m. solidis, quos filius 



I Ce testament pose son auteur Raimond 
Aimoin comme une sorte de chef de 
•econde famille seigneuriale de Mont- 
pellier, féodalement subordonnée à la 
branche aînée, mais partageant arec elle 
Texercice de l'autorité , en même temps 
qae la seigneurie. On a donc eu raison de 



dire de ces prîncipicnles , qulls étaient 
seigneurs en partie de Montpellier, en les 
rattachant par là à la dynastie des Gail- 
lems. L'expulsion de Guillem Vl, en 1141, 
a prouvé ce qu*aTait de périlleux ce voisi- 
nage. ~ Se reporter aux lettres d'In- 
nocent 11, précédemment enregistrées. 
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ET JUÂTI^K JCTM- ET 'SZ^JELéM *^ 



î-.u n r -K 1- — S#i& aal î ! W •. 



AnriKi IhftttittUîe foi^amatkxnL^ V- c'^ i.i\TT\ obeii^ madii. Coatroversia 
«fnit inUff AitaoiuBm. filiam qu'Xbdam Raimandi Aim-jôiî, et marilmn 
cjij*^ Gufllelfnuffl de Monte Oliv*>. ex una parte, et Adalmas, sororem 
ip.siu7^ Aimoioe, et niaritum ejué RaJjnoDiJiiiiii Beraardani de IfootePetroso, 
ex alia parte : de qua compr^Huiienint in Gaillelmiim de Moate Olivo 
niajorem, et Bernardum Raifouodum. 

Pctebat preflicta Aimoîna, et maritus ejos. ab Adalmus et Raimmido 
Bernardojerciam parteoi omnium boDorom RaimaDdi Aimoîni, quondam 
patris earum , asserentes se nichil haLere de bonis ipsius Raimundi 
Aimoini. E contra Adalmus et maritus ejus respondebant.quodRaimondus 
Aimoinus, pater earum, testamentum fecit, in quo instituit Bernardum 
Guillelmum, ûlium suum, heredem, et ipsam Adalmus ei substituit, quo 
defuncto, ipsa hereditas ad ipsam Adalmus est devoluta, ex substitucione 
paterna, sicut in testamento ab utraque parte credito plenius continetur, 
et ipsi Aimoinc, jure institucionis, in eodem testamento medietatem tocius 
hercditatis que fuit Pelagocii , fratris Raimundi Aimoini, quibusdam 
exceptis, Raimundus Aimoini reliquit : quam medietatem Raimundus 
Aimoini consecutus fuit, ex composilione facta inter Ricardam, matrem 
jamdicti Guilldmi de Monte Olivo j unions, et ipsum Raimundum Aimoini. 
Allegabant e contra Aiinoina et maritus ejus, quod dominus Guillelmus 
Montispessulani totum honoreni Pelagocii eis dederat, et medietatem 
omnium bonorum quondam Raimundi , patris earum. Et Adalmus et 
maritus ejus respondebant, cpiod donatio facta contra testamentum patris 
non valebat, et asserchant niediotalom Pelagocii hereditatis ipsum Rai- 

' Transaction arbitrale ontrn 1ns filles do Raiiiiond Aimoin , Airooine et Adalmude« 
à lasuito (le différend au suji^t do In succoi^sion do leur pore. 
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mundum Aimoinum in dotem dédisse ipsi Aimoine, quibusdam exceptis, 
sicut in instrumento dotali continetur. 

Auditis igitur hinc inde rationibus et allegacionibus, viso testamento 

paterno, et visis verbis ipsius testamenti, inspectis et diligenter conside- 

ratis, et omnibus instrumentis ab utraque parte prolatis, predicti arbitri 

totam predictam controversiam, voluntate et assensu utriusque partis, in 

hune modum composuerunt et determinaverunt, quod Aimoina et Guil- 

lelmusde Monte Olivo, ejus maritus, habeant in perpetuum, ad omnes 

voluntates suas plenarie faciendas, scilicet totam hereditatem que fuit 

B Pelagocii, ubicumque sit, et qualiscumque sit, in Montepessulano, vel 

B extra, excepto honore de Veruna et de Piniano, sicut in instrumento com- 

^ positionis facte inter Ricardam et Raimundum Aimoini continetur, et 

habeant totum honorem et omnia jura quecumque quondam habuit 

: Raimundus Aimoini et Pelagocius, frater ejus, in villa Sancti Egidii et in 

; ejus terminio, et habeant medietatem bancorum, seu tabularum Sancti 

Nicholai, et solum in quo sunt ; et medietatem illius orti qui fuit Rai- 

mundi Aimoini, qui tenetur cum orto Elisiarii de Castriis et cum orto 

Guillelmi Gaufridi, via publica in medio ; et medietatem consilii et dominii 

et usatici que habentur de campo qui tenetur cum ipso orto ; et quod 

Adalmus et maritus ejus Raimundus Bernardi habeant in perpetuum, ad 

omnes voluntates suas plenarie faciendas, omnia jura et omnia bona, 

mobilia et immobilia, que quondam fuerunt Raimundi Aimoini, patris 

earum, ubicumque sint, et quecumque sint, in Montepessulano, vel extra, 

salvis tamen Aimoine et viro ejus omnibus que superius eis assignata 

sunt ; et quod Adalmus et maritus ejus douent mille solidos Melgorienses 

Aimoine et Guillelmo de Monte Olivo, ejus marito. 

Ideoque ego Aimoina, et ego Guillelmus de Monte Olivo, ejus maritus, 
et ego Adalmus, et ego Raimundus Bernardi, ejus maritus, hanc supra- 
dictam compositionem, per nos et per nostros, laudamus, et in perpetuum 
valituram conûrmamus ; et promittimus ad invicem per stipula tionem, 
quod numquam, contra hec, vel aliquid predictorum, veniemus, nec 
aliquis arte nostra, vel ingenio. Sic Deus nos adjuvet, et hec sancta Dei 
Evangelia. 
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Et insaper ego Aimoina et eeo GoîUeimiis de Ifemle OIîto, ejas 
man'ius, scimu^ et in veritale ajSDfjscimus . nos iiaboisëe eC récépissé 
pre<Jictos mille solidos Melgo^îeIl2e^. de quibos nidifl remaasît in debito. 

Acta sant bec et laodâta in Ajtao quoiniam Gnillelmi Aimerici. Testes 
àunt Ugo, prior de Gîniaco. Petms Raimandi de N<3<ite Petroso, Ber- 
nanJus de Monte PetPjso. Raimundus de Dnabos Virgînibiis. Goîllelmus 
Aimericus . Raimundus Aimericus filins ejns . Gnillelmns de Giniaco, 
Petrus GuîUeimi de Mar«>ioK Raimundus de Manjîol. Carbonellus de 
Grabeils, Bailes, Bernanlus de Trêves. Raimundns de Cabrarexa, Rai- 
mundus de F«jdeira, Petrus Luciani causidicus. et Jobanoes Laurentii 
notarius, qui bec scripsit. 

CXMU. 

COXPOSiaO FACTA INTER ALAMAXDAX . FIULAlI BADfrTOM AlMOCa , 

ET SOROREM 



Mem., fcl- ?: r- « f!: r. — A: ri. îîî-; «. 



Anno Dominice incarnatîonis M^'c" i.wyi^" v*, menseaprilis. &>ntroversia 
erat et placitum inter Aiamândam. filiam quondam Raimundi Aimoini, ex 
una parte, et Aialmus, sori.»rem ejus. et Raimundum Bemardum, maritum 
ejus, ex alia ; de qua compi\>niiserunt in Aimericum, abbatem Luteve, et 
Petrum Lucianum causidicum. 

Petebat predieta Alamanda a sororo sua Aialmus, et marilo ejus, 
xxxsolid. Melgor.. asserens quod pater suus Raimundus Aimoini in 
testamento suo, jure instîtucionis, ei illos reliquerat, sicut in testamento 
patemo. in causa producto et crédite, 'plenius continetur; et ex substitu- 
tione facta in ipso testamento, petebat totum hoc quod pater suus babuit 
in toto Castro de G)liaz et in ejus temiinio, et in toto episcopata Uticensi. 
E contra Aialmus, et maritus ejus Raimundus Bemardi, dicebant quod 
Raimundus Aimoini tria miliadicte Alamande. jure institucionis, reliquerat. 
et Bernardum Guillelmi, filium suum, hereiiem instituerai, et dicte 

' Trai^&ction p&r arbitres entre les deux filles de Ravrooiid AiiLoin , Alamande et 
AdjJ&ttde. 
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Aialmus castrum de Goliaz, et tôtum hoc quod habcbat in episcopalu 
Uticensi, reliquerat, et jussit quod, si Bernardus Guillelmi, filius suus, 
decederet infra pubertatem, Aialmus esset hères suus et Bernardi Guil- 
lelmi, filii sui, et pars predicte Aialmus castri de Coliaz, et honoris epi- 
scopatus Uticensis, esset Alamande, sicut in testamento patris plenius 
continetur. Et allegabant quod utrumque istorum Alamanda habere non 
poterat, sed alterum tantum. Et predicta Alamanda utrumque pelebat, 
scilicet M M M solides, jure institucionis paterne, et castrum do Coliaz , et 
honorem Uticensis episcopatus, jure substitucionis ; et liberationem 
castri de Goliaz, quod est pignori obligatum, petebat sibi fieri a sorore 
sua Aialmus, eo quod hères est, et hereditatem habet Bernardi Guil- 
lelmi. 

Auditis his et aliis hinc inde rationibus et allegationibus, et viso testa- 
mento patemo, predicti arbitri, voluntate et assensu utriusque partis, in 
hune modum composuerunt et terminaverunt : quod predicta Alamanda, 
per se et per suos in perpetuum, solvat sorori sue Aialmus, et Raimundo 
Bernardo, marito ejus, totum honorem et omniabona, et omniajura, 
quecumque fuerint, Raimundi Aimoini, patris ejus, infra Montempessula- 
num, vel extra, et specialiter illos triamilia solidorum, quosex institucione 
patema petebat, vel petere poterat, salvis tamen ipsi Alamande, et suis, 
omnibus his quecumque pater suus habuit, vel habere debuit in toto Castro 
de Coliaz et in ejus temiinio, et in toto episcopatu Uticensi ; et, nomine 
hujus compositionis, dicta Aialmus et Raimundus Bernardi douent ipsi 
Alamande M M solidos Melgorienses, et solvant in perpetuum, si quid juris 
'iihobant, vel habere poterant in toto predicto castre, vel in ejus terminio, 
! in toto honore episcopatus Uticensis. 

: iiir amicabilem compositionem, et hec omnia predicta ego Alamanda, 

» Aialmus, et ego Raimundus Bernardi, quisque alteri ad invicem, 

i lis et confirmamus, promittentes firmiter quisque alteri per stipu- 

I, (|uod contra hanc transactionem, vel aliquid horum, modo vel 

m, nulle jure, vel ratione veniemus, vel aliquis per nos, sed ita 

Ml ot stabile manere semperfaciemus, sine omni dolo; et de his, 

îis aliis quisque alteri bonum fmem et plenam solucionem 
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faéirnus, sino ulla retoncione. Totum hoc ita plenarie tenebimus et obser- 
vahimus,sine omni dolo, nec aliquidistorum mutabimus, vel infringemus. 
Si(î Dons nos adjuvet, et hec sancta un***' Dei Evangelia. 

Ilorum omnium testes sunt Aimericus abbas Luteve, magister Guide, 
V, liUriani, Poncius de Vallauquesio, AldebertusdeGiniaco, P. Raimundus, 
R. de Bosco, (î. de Monte Olivo, Deodatus Lagetus,AlanfredusdeSobers, 
P. d(» Bisancas, l-arbonellus de Grabellz, Guillelmus de Ferreiras, et Guil- 
lelmusRaimundi nolarius, qui hec scripsit. 



CXIX. 

in.VNSLACIO !N DOMINVM GUILI.KLMUM MONTISPESSUL.VNI JUSTICIARUM ET HONORUM , 
QlIAM FKr.K.nVNT AlALMUS, FU.IA RAIMUNDI AIMOINI, ET MARITUS U>SIUS. 

( Mvm.» fol. 6.Î r* et v*. — Janoar. II99-1?00*. ) 

Annoab incarnatione l^omini M*^c/'xcvnn^ mense januarii, egoAiaimus, 
lih'a (|uondam Raimundi Aimoini, et ego Raimundus Bernardi de Mon 
|)(»irt>s, \ ir ejus» per nos et per onmes sucoessi^res nostros, sponte et bona 
\U\\\ et sine {\o\o, nuUa interveniente iHTasione rei vel precii, vel alterius 
motli. undeemptit^ donatio, iMmvssio possint in soh'dum,veI pro parte 
n^sijndi» \el aliquatonus \ioU\ri, vel in dubium revix^ari, in perpetuum 
l'uni liai^ pn^senti earta \endimus, donamus, Ovmtxxlimus, cedimus, tradî- 
nins tihi donuno GuiUehno, Montis|H^ssuh\ni domino, filio quondam 
MalliiMis durcisse, et luis omnibus suiwssi^ribus , et quibuscumque 
\oluorilis. \el dimiserilis, ad onmes voluntates vestras et vestronim 
pliMUoie farionilas» sine omni inquiefuline et appellacîone. in vita et in 
UMirle, \idelicot onmia qmvumque unteiw^^rvs nostri, soilicet Bernardus 
tJuilleInu et Raiuunuhis Aimoini. tîlius ejus. vel aliK vel nosmetipsi, 

* V»»ul«» ou oo-itïou Uo dr\^it* > t*it^ AU N^M^r wsl s:aîu>e «Suis sa seignearîe. La 

•»»l|n\0Mi %U^ \{\^\\\\w\\wt \»w\Uom Vr*\ jvAr >;*:ueri« oa TicAÎri* c^i^* cêsormâis de 

U nu»» ilo Ui«\m\M\x) \\m\MW ^ V.UhtnuV* cs>aïrl?r;itr:i;c::otc^l€aiect IVpuisllM 

UulUom \\\\ \\'^\\%\\ \\^ r^»AAuir ^n ll\C^ ^u* G*u>« V ^a ataîi orçAiiisé le fonc- 

ynv \\\\%s yU"^ XM'^hMs «w<^ ^^M;^ou %$^ U u^titie-sie^t v^«>y-*^«>^axc*i:î$C et Cl^.que 

WliuiMi»* »U» M>M>^*o\h*^r v>^'>- ^Uvww^Tl cVcîrAvi* t'jiTjùt-il r*s cr vô f s a« libre 
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iilios, tenuerunt, perceperunt, vel nos ipsi 
vcl aliquis per nos, in tota curia Monlispes- 
io, vel contemplatione vicarie, scilîcet justicie 
, vel districtiones, vel obvontiones earum, vel 
iflionos, et omnia laudimia et consilia, et census et 
plocossores nostri umquam habuimus, vcl haberc 
nus in tota villa Montispessulani ; insuper sestaira- 
t et lumbos, et furnos, eorumque census et laudimia, 
[uestus ; etortos, etvincas, campos, eorumque dominia, 
I et laudimia ; et tabulas et loca carum, que sunt subtus 
Bm SandiNicholai ; et universa que nos, vel antccessores 
., vel liabere debemus, habuimus, vel haberc debuimus, vel 
bb episcopo Magalonensi in tota villa Montispessulani, vel 
inentiis ; preleroa omnia que habemus, vel haberc debemus 
feus, in (oto terminio de Largiano, vel in clauso vogairali, seu 
: nos, sive siiit dominia, consilia, laudimia, census, usatica, 
quid sit, et generaliler omnia quccumque haberaus, vel habore 
vel debemus, vel aliquis per nos, vel nostri antccessores 
fquam visi sunt habiiisse, vel aliquis per eos, in tota villa Montispes- 
Rllani, vel extra, et in toto cjus terminio, a fluminc Amantionis usque ad 
jBumcn Salaronis, et quicquid specialiter nos habcmus, vel habere 
r debemus, vel antccessores nostri umquam habuerunt in tota curia 
ilonensis epîscopi, vel occasione curie, in justictis et consiliis, et 
laudimiis, et in omnibus aliis. Item donamus, laudamus et concedimus 
tibi domJDLi GuiJli'liuu Montispessulani , et tuis successoribus , omnia 
quecumque vos, vel antccessores vestri, usque ad hune diem habuistis, 
vel percepistis, seu exegistis, de omnibus supradictis, ad nos, vel antc- 
cessores nostros, tune temporis pertinentibus. Ëtoronesactiones,peticiones 
in rem, personales vel mixtas, ordinarias vet cxlraordinarias, que nobis 
aliquo modo competierint , compelunt, vel competiture sunt, nomine 
supradiclorum omnium'et singulorum, vel contemplatione eorum fruc- 
tuum, vel questuum, absque ulia retencione vobis et vestris cedirous, 
donamus et in vos Iransferimus, et vos in rem vestram procuratores 
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Berengarius de Omeilaz, G. de Monpeiros, B. Lanherti, Btrlrandus de 
Vallauquesio, P. Guillelnii de Maroiol, P. Uaimimdi de Montepetroso, 
magisler Guido, Berardus de Montedisderio, P. de Limotgîs, G. Pclri de 
Sancto Chrisloforo , R. de Boisset, Guillelmus filiiis ejus , R. Boumon, 
G. de Aquisvivis, Poncius de Roquela, Berlrandus de Cabrcsza, Durantus 
Caucala, G. de CastUlon, G. de Nave, G. de Novitals, Deodalus de Moret, 
R. Tixtor, G, Parrochia, Slephanus Guillelmi, Poncius Caravallius, P. de 
Montepessulano , Arnaldoo , P. Regan , Poncius Pellioerius , Poncius 
Orlolanu s, Poncius Gallina, G. Gratin, P. Deodatus, B. Rusquerius, G. 
Daibi, Poncius Johannes, R. Zocherius, Slephanus Eldinus, Durantus 
Gallina, Johannes Martinus, G. de Concas, P. Ruii cererius, Johannes 
Fidcrannus, R. de Mota, B. Salvatre, Poncius de Colonnas, et G. Raimundi 
liutarius, qui hec scripsit. 

cxx. 



(Mem., fol. 63 V. — Ann. 1113 !<.) 

Guilelms de Monpestler se clama d'en Bernart Guilelm d'aiso , qu'en» 
GuilelnisdcMonpestler se clamavad'en Bernart Guilelm, et demande! l'en 
fermansa. En Bernars Guilelms noi vole dar fermansa, entro ah lo Degan 
de Posqueiras, et ab n'Estcve de Cervian ac assegut cum deseiseria de sun 
poder, et il l'o agron covengut : e per aizo clamass'en en Guilelms de 
Monpestler ; quar ab aital gen li det la fermansa. Et en de sobre clamas- 
s'en en Guilelms de Monpestler, quar en Bernarz Guilelms se fez donar sun 
feu ab carta, que adoncs cavaliers en esta terra non donerason feu ad 
altre ab carta. E sobr'aisso clamas en Guilelms de Monpestler, quen 
fiernaz Guilelms se fez donar ab carta sa onor duniinia d'en Guilelm de 
Monpestler, que non era del feu d'en Bernart Guilelm , sobresso qu'ens 

' Contestation entre le eeigneur de L'eiplication du débat se trouve en prin- 

Montpellier Guillem V et lo viguier Ber- cipe dans la ctarte C du Mémorial, du 

nard Guillem. Cette pièce en formule, 24 janvier 1 103-1104. — Testes revua sur 

aînBiquelatnivBiite,lea principaux points, le manuscrit par hï. Chabaneau. 
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Bemarz Guilelms fu al guadi qu'enz Bemarz GuiUems, sos paire d'en 
Goilelm de Monpestler, dooet adoncs el malavei de que fo mors. Et quai 
guazi diâs en B^narz Guilelms, sos paire de Guilelm de Moopestler, que 
doD que fezes aquest sos fils Guilelms de Sfonpesller, ans que agues 
treofanSy non fos estabils, e so auzi eus Bemars Guilelms. E quar en 
Bernarz Guilelms receup don de son feu ab carta, que aoc mais fait non 
fora en esta terra, e quar receup don de eella onor que de sun feu non era 
ab aquests engienz ; e quar el o clamava per son feu, e non o era, e qu*el 
sabial gazi que sos paire douera, enz Guilelms de Moopestler quan fo faitz 
lo dons anquara trent'anz non a via. clama enz Guilelms de Monpestler tôt 
lo plaz: e met Fen rancura, et en vet, et en contradich, et per aiso 
anquara quar Tenginet ab sos amies. E clamas enz Guilelms de Mon- 
pestler d'en Bernard Guilem de las junohadasdel seslairalague de la vîla 
de Monpestler, que el e sei ome las prendon majors que non devon. 
E mandai e vedal ens Guilelms de Monpestler que mais de si enant non 
las prenda, ni penre non las fassa majors que non deu ; et s*o fa, met li tôt 
lo sestairalatgue en forfaz. E clamas ens Guilebus de Monpestler, quar 
en Bemarz Guilelms las justidas pren dels forfaz que Tom ad el forfa en la 
vila de Monpestler, sans los seus bailes. E clamas ens Guillemsde Mon- 
pestler d'aitan bon feu cumenz Bemars Guilelms ten de lui, quar ben nol 
ii ser\e. 



CXXl. 

TTYM QUERniOMJk BEK5ARDI GUTLLELM I , ET DOMINI GCILLELMI MOXnSPESSULAXT. 

yL*m.. {-A. M r- et *l r-. — 19 noT«mbr. tl!3- 

Enz Bemarz Guilelms clamas d>n Guilelm de Monpestler, dels plaz 
que nrm ^pu tengut en sa cort, e dels lairuns quar el nols ten, e dels plaz 
quar el n^>b p^>t Ijaissar ni levar. En Guilemz de Monpestler respon Fen 
eoai.*M>i, Del."» pbz de Monpestler quar non son plagigat en la cort d>n Bemart 
Guillern. no h* tUm demandar.que non es sos feus, ni non o a en sa carta. E 
r^ïKMra-i^' fm 'ra^Guillelms de Monpestler qu'entre forun tengut li plaz en 
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ta cort d'eo Bernart Guilclm, li sei orne l'emblerim lus plaz, p fonm proat. 
Equar cnzCiiillelms deMonpestler nonfçectener loslairtinsen la cort d'en 
Bernarl Giiilelm fa o per zo (|uVntre li lairun estaun la, li home d'nn 
BeniarlGiiillelm les alargueron tais n'i ac.e talsn'i ag s'en annenin perlur 
mala garda, per que ens Guilleltns de Montpestler en perdet Fas jiistiziag, 
élan fazgran inessiun en condersser et en conduz. Esei omed'en Bernart 
Guillelm aun alargatz lairuns de sasdorainias carcers d'en GuiHoIra de 
Monpesller, e clamass'en. E si en Bernarit Guilelras lî rederzia tôt lo mal 
el daun e l'ancta qii'avengut l'ennes, abs so qu'a far non auria, si nos 
\ol, giquir li a lener los lairons. E quar ens Guillelnis de Monpesller nol 
laissa lus platz baisar ni alsar, fa o per so que non es feus d'en Bernart 
Guillelm. Ënz Guillelnis de Monpesller vol tener lo sennoriu a sos obs. 
Tolas aquestas lancuras sobreserilas , et aquests rasposts sobrescrix 
Guillelnis de Monpesller en vezensa et en auzeosa d'en Bessun e d'en 
Peiron Repessun, e d'en Peirun Guillelm , niandct a me Peirun Janfre 
archidiague de Magalona, que eu la» fezes els fezes an Bernart Guilelm el 
seu loc e perel ; et eu testimonio qu'aissi es vers (ju'el m'en mandel. 

Quando PetrusGaufridus,archidiaconusMagalonensis, ii>tasrancurasGt 
ista responsa suprascripta relutit Bernardo Guillelmo, ex parte Guillelmi 
MoDtispeasulani, aderat ibi Guillctmus Âimoinus, fîlins Bernardi Guil- 
lelmi, et FaidilHS. Et aderant ibi présentes Petrus Repeei.un3 el Petrus 
Guillelmus, qui lioc idem confirma vcrunt et lesfiQcati sunt. 

Euit autem hec relacio facla xiii kalendas decembris, anno Dominîce 
incarnationis M" c" xiu", in videntia et audientia Guillelmi de Lemozin, 
Disderii, Raimundi Gaucelmi , Bernardi de Sanclo Nazario , Guillelmi 
Ebrardi, Pétri Raimundi clericorum, Poncii de Monlaur, Pelri Guillelmi 
Ebrardi, et Bernardi filii sui, Olivarii de Castello, Bernardi Isami, 
Bernardi Berengarii, Poncii Berengarii militun>, Berengarii Lanberti, 
Guillelmi de Operatorio, Raimundi Lanberti, et Guillelmi filii sui. Pétri 
Guiraldi de la Palada, Petrt Guiraldi de Sancto Géorgie, et Guillelmi filii 
sui. Pétri Guillelmi delà Peîra, Pelri Guiraldi de Sancto Gervasio, et 
Gilberti âlii sui, Bernardi Daura, Adalguerii de Campo novo, Bruni de 
Tolosa, Guillelmi Guitberti, Ametii filii Guitberli, Guerrerii, Pelri Godes- 
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cale, Raimundi Porcel, Poocii d'Arleo, Guiraldi de la Pallada, GuiUelmi 
Guirardi, Poncii Ugonis, Pétri Raenfre, GuiUelmi Leterici, Guiraldi de 
Meaaz, Pelri Albarici, Pétri Samuel, Beroardi Bel, GuiUelmi Seneucher, 
Dalmacii de Curia. Bertrandi Donzella, Gutlleimi deCarcassona, Bernard! 
Haodamenta, llualdi. 

cxxn. 



{U«iii., fol. 61 r*. — 11(1, ytlltC?'.} 

Ego Guillelmus de MontepessutaDo conqueror super Gaucelmo de 
Cliireto et nopotibus suis, qui feudum quod de me tenent, michi non 
serviunt, sicuti seniredebeul. 

Ilcm de hominio et sacrameuto, quo<l pro vicaria michi facere debeni, 
quod nec michi fecerunt, neo etiam represenlaverunt. 

Item conquei-or super Gaucelmo de Clareto, qui cum militibus liujus 
terre et cum inimicis meïs sacramentum fccit, et se cum eis juravjt, nec 
indc me excepit. 

Item de eodem Gaucelmo, qui, cum appellaverîm eum, quod maie se 
habuerat et contiuuerat contra me, qui sum dominus ejus, se non défendit, 
immo michi objecit quod pejus continueram me contra se, quam ipse 
contra me, et in hoc michi staret. 

Item de scstairalalge, de quo accipiunl dejonchatis alias jonchatas. 

Item de Turnis, quia accipiunt majora usatica, quam soleant et debeant 
aecipere. 

Item de ({uintali, quia plus inde accipiunt et exigunt, quam debcanl. 

Item de drudaria uxoris mee, quam habere débet, ut ipsimet sciunl, el 
îneartinoonmi continctur, elei auferunl eam. 



■ litioh formuU* jiAr le sei^eur de 
MaDt|i>llior Ouillom VI contre Oaucolm 
daClBMt. Lnur ox pli cuti on te trouve dans 
U tfhart* (l'avril II3Q, iirécâdemmeiit 
COUn CIV, ot dan* Isa bulles d'inaocont 11, 



relatives à la aéditioa de Montpellier de 
lUI, cotée» VIII, XVII. X, IX, XVI, XIV, 
XI et XIII , poor les ^umérer ici dans 
Tordre chronologique. — Cf. n" CXXI. 
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Item de furno Faiditi. 

Item de quadam tabula, quam in mercato^ in loco ubi nullum jus habe- 
bant, sua auctoritate fecerunt. 

Item de banchis factis in via subtus Sanctum Nicholaum. 

Item de justiciis, quas non fécerunt sicuti debuerunt, unde et multos 
homines jam perdidi, et alia magna dampna passus sum ; et propter hoc 
justiciam meam amisi. 

Item de latronibus, quos sine consilio bajuli mei ceperunt, et redimere 
fécerunt, de qua redemptione nichil habui. 

Item de filio Pétri Aimerici, quem in via publica ante Sanctum Nicho- 
laum cum nudo ense per mortem insecuti sunt, donec se in domo quadam 
vix recepit. 

Item de judicibus quos in curia mça habere, et de suo conducerc debent, 
quia non faciunt. 

Item de guidonatgue quod de hominibus meis ceperunt. 

Item de lumbis porcorum, quos accipiunt de hominibus hujus ville, ultra 
hoc quod debent. 



cxxm. 

INSTRUMENTUM GUILLELMI DE MONTE OLIVO, SUPER ALIENACIONE VICARIE 
MONTISPESSULANI, ET ALIIS, CUM SUIS OMNIBUS PERTINENCIIS. 

( Mem., fol. 64 V et 65 r*. — Octobr. 1197 *. ) 

Anno Dominice incarnationis m° c^ lxxxx^ vu^, mense octobris. Ego 
Guillelmus de Monte Olivo, per me et per meos, bona fide, et sine dolo, 



1 Guillem VIII rentre, par cet acte de 
rachat de la viguerie ou vicairie , en pos- 
session de la plénitude de ses droits sei- 
gneuriaux sur Montpellier. La cession 
complémentaire d*Âdelmude (voy. doc. 
CXIX, de janvier 1199-1200) mettra le 
sceau à la récupération de jouissance, et au 
rétablissement de Tunité administrative) 
dans une ville qu*avait trop longtemps 
divisée le périlleux partage du 24 janvier 
1103 (1104). Pour le moment, c'est Guil- 
lem de Montolieu qui fait acte de vendeur, 



et déclare recevoir de Guillem VIII, comme 
prix de rachat , 1500 sous Melgoriens. 
Bernard Pierre de Montolieu se démettra, 
en 1206, de droits analogues au profit de 
révêque de Maguelone Guillaume d*Auti- 
gnac, comme en témoigne la charte XXll, 
éditée parmi les Pièces justificatives de 
mon Catalogus d'Arnaud de Verdale ; ce 
qui permettra au prélat de ressaisir , à son 
tour, toute Tancienne juridiction épisco- 
pale. 
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cum hac carta veodo, et titulo perfecte venditîonis in peqietuiim trado 
tibi domino Guillelmo Montispessukuii, fitio quondam d<»iime Mathildis 
ducisse, et omnibus successoribus tuis, ad omnes vohintates tuas et 
tuorum pienarie faciendas , absque omni inquiet udine et retencioney soi- 

iicet omnem vicariam, et onmes firmancias, et omnia districta, vel distric- 

* 

tiones, et omnia consilia, laudimia^et omnes justicias omnium hominum et 
feminarum, commorantium in Montepessulano, vei ad Montempessulannm 
accedencium, vem'encium, veiredeuncium, indigenarum vel advenarum ; 
insuper omnia que hal>eo, habere possum, vel debeo, pro ricaria, vel 
nomine, vel occasione vicarie, in p!acitis,vel causistocius Monti^)essulani, 
vel in quibuscumque aliis. quolibet modo, vel intellectu ad vicariam per- 
tinentibus, sive sint série hujus cartule expressa, vel omissa, seu o^nita 
vel ignorata, vel intellecta, vel non intellecta, seu fuerint {H^tmta, 
pivsenlia, vel futura, ex quibus aliquod jus michi competiit, competit, vel 
conipelere {)oterit, contemplacione , vel nomine rerum principalium, 
rediluuni, accessionum, obventionum, vel quorumlibet alionim questuum 
ad vicariam portinentium, que ad me speclant, respic«re, vel pertinere 
possunl, ex parle, vel nomine matris mee Ricarde, vel testamenti, vel 
surcessionis ojus, vel intuitu Pelagocii. fratris mei uterini, velquocumque 
alio modo, qui polest, iH>tuit, poteril intelligi, sentiri, dici, nominari, 
oxcogitari, advestrum prt>ficuum, arbitrium et noticîam, et intellectum, 
que modo halnMis, vel in futurum vestro. vel allerius consilio. vel inslnic- 
liono habobitis, vel haln^ro poterilis. Pn^pter banc autem venditionem, et 
traditiononuelconoessionom, profilei^r.el in veritate agnosco me habuisse 
(l(* le domino Guillelmo MonlisjH^ssulani, nomine precii. mille etquingentos 
solidos Melgorienses, quos omnes beneel pienarie de te habui et reeepi, 
ita (juixl niohil riMuansit in debilo , vel ad solvendum ; unde eciam 
o\n»j)tioui non numerate {KHx^unie renuncio. Et omnia supradicta faciam 
11* (M su(Hrssores tuos souijht habere et tenere quiète, et ab omni contra- 
din^nle jure dt fondam. Si ven> aliquid inde a te, vel tuis, ablatum vel 
evi( tuin Tuerit* tanlunuuodo usque ad quantitalem v D solidorum, nomine 
liKMUs oNictiad rosliluiionom liueU^r; vel nomine particularis evictionis, 
liabila jusia rompulaiione, |ro rata, ego et mei erimus obligati tibi, et 
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Et egft Guillelmus de Monte Olivo, patar dicti Guillelmi de Monte Olivo, 
profiteor, et cum hac carta firmiter agnosco, quod Guillelmos, filius meus 
supradictus, voluntate et consilio et consensu meo supradictam fecit 
venditionem. Insuper omnia que superius dicta sunt, vel focla, laudo, 
concedo et conârmo. Et si quod jus habefaam, habere poteram, vd 
debebam in supradictis rébus, jure patrie potestatis, seu quovis alio nu)do, 
absque ulia retencione tibi domino GuillehnoMontispessulani, et tuis, jure 
porjHMuo dono, concedo, remitto et solvo. 

Testes sunt magister Guido, B. Lanberti, R. Albrandi, R. Lanberti ejus 
ne[H)s, P. de Ci>nchis, G. Pétri, Petrus de Porta, PéCrus Luciani, Petrusde 
PihUo Abone, et Johannes Laurentii notarius. qui hec scrip^t. 



M. — DE HONORIBUS QO SUNT AUI A VKIUUA, ET œXTRACTU 

MATRIMONTORIM. 

lAXIV. 

IH^NVM \>VOD r«CIT KICRCLTA GTOXELMO, rO«I50 SOCrTtSfSSCLàSn , 



.M^w*. fi.»i. r- r*. — 5I«4. 3i*E !•» 

Auuo IVviiùuiiv luoariuitkHiis w' C uar' Tnr\ mense madio. Ego 
UiclioKlu » uoptis quoud^im IMriSicherti, j^er «e et permeos, bona fide, 
ol siuo dolo, cum Uac cartel. UHK^AuinKV el menu Ub^nlilate, intw* vivos 
douo» trado, cl iu |H^*|HMuum i\>iK>\k^ libi. \KMiùflK> GuiUefano Montispes- 
Mdiuù, M\\\ \\\\\\\\\U\\\\ MaiUiUUs \iucvis:^e. ei luis, jd omnes Tolunlates 
\o>tras t^l \t'>li\vi^uu jUoiwrK^ JUck^ikUs. siiie vHiuii iaquieiudiiie et appel- 
huiouo, Miluvl \xiuuo ju><v v^utHHii ^cikiftetti ci iviàriooem. quamcumque 
c\ suct^^ssumc Guii\d\ii SK^Unii. |vAlri^ wkh. fruorts ipHos INeiri Sîcberti, 
> cl i\\\\\\\\\ alu^ uuhU^ V I^Uhv. \i4 l^bui. jvr »e. »rf p*?r «idiiun. vel habere 
(hvswnmiu, m'U \)cU\v ui \x4uudHis K>ii(:s c< rvèosk ttk^lvlibttsei immobâibos. 



«> 
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seu se moventibus, que fuerunt Pétri Sicberti , avunculi mei , quecumque 
sint, et ubicumque sint, vel fuerint, et in omnibus que possidebat et 
habebat ipse, vel aliquis per eum, in Montepessulano, vel extra. Scio 
etiam et cognosco, quod olim, jam duobus annis transactis , et amplius, 
coram multis testibus, vivente ipso Petro Sicberto , hanc eamdem dona- 
cionem et concessionem eodem modo vobis feci. Hanc totam donacionem 
et solucionem, ex certa scientia, et mera liberalitate , vobis facio, et me 
desvestio, et vos inde revestio, ac jure proprietatis et dominii in vos et 
vestros penitus transfero et mitto, renuncians omnijuri meo, inde com- 
petentiet competituro. 

Insuper etiam promitto vobis firmiter per stipulacionem , quod contra 
hanc donacionem, vel contra liée omnia, vel aliquid horum, modo vel in 
posterum, nullo jure, ratione, consuetudine, vel alia rei occasione, veniam, 
nec aliquis homo, vel femina, arte, vel consilio, seu ingenio meo ; nec 
aliquid feci, nec faciam, quominus hec omniafirma et semper valitura 
sint. Si vero aliquo jure, scripto vel non scripto, contra hec omnia venire 
possum, vel potero, illi in perpetuum penitus renuncio, et omnia jura 
mea in his , vel super his, michi competencia, vel competitura, in vestram 
possessionem et dominium, seu quasi possessionem, inrevocabiliter trans- 
fero. Totum hoc, ut superius in hac carta scriptum est, plenarie tenebo 
et observabo, nec contra hec veniam. Sic Deus me adjuvet, et hec sancta 
Evangelia. 

Et ego Durantus, gêner ipsius Richelde , per me et per Titburgam, 
uxorem meam , hec omnia laudo et concedo, et ita firmiter tenebo et 
observabo. Sic Deus me adjuvet, et hec sancta Evangelia. 

Testes sunt Guillelmus Olricus, G. de Mesoa, Raimundus Ratoira, 
Bernardus Auslrinus, Johannes Faber, Stephanus de Salzeto, et Guil- 
lelmus Raimundi, qui hec scripsitV 

' Je continue à donner avec le même de nature à venir en aide aux généalogie- 
scrupule le nom des témoins qui, dans le tes désireux de se renseigner sar le per- 
manuscrit original , figurent au bas des sonnel des familles mentionnées dans 
actes notariés ; car j'ai promis des textes notre Mémorial. 
complots : et ces indications sont d'ailleurs 
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fi sols, e deu Cesser bons senncr e bons amies. Similiter, per 

«nensa Raimuns Airra fez an Guillelm de Monpestler romenesc 

l quel deu per fee sans engan rarl'aitori ab el e sans el, e 

Ptas aquostas covenensas sobrescritas an Guillelm de Monpestler, 

bel son fraire que auria Monpestler seguentre lui. E del castel de 

léta fassa o eissament con sobrescriz es : e per aisso ens Guillelms 

inpestler donet an Raimun Airra D sols, edeu l'esser bons senner 

garnies. 

, videlicet die martis ante caput jejuniorum, anno Dominice 

ktionis H". c°. W. nu**, Berengarius .^frra et Raimundus Airra 

Bnl Guillelno, Montispessulani domino, hoc hominium et sacramen- 

n ecclesia Sancti Firmini, et fecerunt et laudaverunt ei convenientias 

f cum carta hâc, in presentia Bernardi de Andusia, Raimundi de 

>us Virginibus, Pétri Bernardi de Claret, Bernardi Guillelmi vicarii, 

Jde Vedenobre, Guillelmi de Giranco, Guillelmi de Valmala, Pétri 

inet. Pétri Guillelmi Ebrardi, Poncii de Fuzabun, Armanni, Bernardi 

Bernardi Isarn, Poncii Berenguerii, Olivarii, Raimundi de 

loliu, Bcrnitrdi Ebrardi, Berardi de Lundras, Faiditi, Berengarii 

rti. Pétri Geraldi de Paleata, Augerii de Neirins, et Girberti, qui 

Hpsit bec. 

CXXVl. 

[NSTRUMENTim VENDICI0KI3 FACTE GUILLELHO, DOMINO HONTISPESSUIAM, 
A RAIUUNDO DE MALBOSC, CUH UXORE. 

(Mem., fol. 65 f. — Jtnnar. IIIB-IIS8' . ) 



In Domine Domini. Anno Dominice incamationis H° c° xx° nn", in 
mensejanuario. 

Ego Raimundus de Malbosc, et ego Sibilla, ejus uxor, cum consilio 
Gervasii de Paleata, vendimus, et ab integro relinquimus, sine enganno, 
cum bac carta, et sine omni retenemento, tibi Guillelmo Montispessulani, 
et cuicumqae dimiseritis , ad faciendas omnes voluntates tuas , totum hoc 

' Vente <le domaine* et d'uioges féodanx , faite i Quillem Vt par Raimond de Malbosc.- 
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qnodcomqne âk, qsod nos. Tel aliqnis pro nobis, habemos et habere 
debemiM, cm oanûbos ad se pertiiieBtibos. sicuC nmquam nos et nostri 
anteceââores meliiid haboiums, et liâ samos habere et tenere in toto isto 
boDore, qui lenetor de portale Ro6. Tersus domum Calveti, usque ad 
porlalem hoefMtalis Duranti Ikespinai, acuC habetur et videtur teneri, et 
infra mnros et extra mnos. Teadims Tobis simUiter totam illam domum, 
cum introita et exitu. el emn omnibos ad se pertinentibus, que est in curia 
que fuit Gairaldi Albarici. et tenet se moro principaU Montispessulani. 
Yendimus similiter vobis in denarios. quos annuatim habemus pro usa- 
tico super uxarem Pétri Guiraldi de Neîra, pro laupia que est juxta 
suum furnum ; et super Beraardum de Raders mi^ denarios annuatim pro 
usatico, pro domo que fuit Foocti Bemardi BUgerii. Propter hanc autem 
vonditioneui ot solutiouem preoominalam « lo Guillelme Montispessulani 
donadti niichi Raimuudo de Malbosc et Stbille oxori mee, et nostro man- 
datario, oco Holidon de Mel^orio. pro emplione. 

Iloruiu omnium tOs^teo^ $uut isti» Bereogarius Lanberti, Faiditus, 
OuilldmuN do Villa uova. Gaucefauus Meslicia, Amelius Guitberti , 
OuillolmuM do Vullo mala. Guillebuus Girardi , Rotbertus de Monte 
MiMito, o( (iuiraliluï»! oju^ tVater. et P^Hnis Angélus, qui scripsit bec. 

cxxvu. 

MIMMDI&TUIKI UOIlINOmm MONTi^SSSVUlNl SVKR HOMINIBUS MONTISPESSULANI. 

( M«m.. M d> V* «I iJ$ r. — * Mplembr. nt3 «. ) 

t4hUm Mil omnibus homiuibus, quod avus et pat^ meus,et ego Guillel- 
Hfun M/HiMMpuMMulani, talom (xmsuotudinom habuimus in villa Montispessu- 
tifhi, ^(MoJ HlicHii burgonsii mm liivat homuremsuumaliquaoccasionedare, 
^^ ^êthêUuVt noc impignorai\> militi, vol sancto, vel clerico, nec filiam 
m^h* Ur4iul m \i%i\vm\ daro milili oum honore Montispessulani, nec tocius 
^f^^^J^^f^iiHMli Firmini. (îonligit autom quinl Faiditus, burgensis meus, 

/ ^AfKh'Uf^iéituh |mr lu iioiguuur do ©l liaus VHist. gén. de Lanp., II, Pr. 

M^f^^-^^^yhKf fUt\iUim V irui» de ne* tir oit • coctxiii. —A rapprocher du document 

^>^/V* r/ A^*iy»/i jmr (iariol , hU^ tU CVl, relatif au même fait. ImporUnt pour 

//^ ^/A ^0 Munipuiifr, %• pAriie, p, 1^4 , rhiatoiw du droit féodal. 
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declit filiam suam in uxorom Guillelmo Aimoino, filio Bernardi Guillelmi 
vicarii, et dédit in hereditatem filie sue in villa Montispessulani illum 
furnum, qucm tencbat per manum Bernardi Guillelmi, et unde faciebat 
ei hominium et albergum, et in quo habebat Bernardus Guillelmus 
vendedas suas, si venderetur, etconsilium, si impignoraretur. Huic itaque 
rei , quia contra consuetudinem ville Montispessulani facta erat , nolui 
assentire, donec Bernardus Guillelmus michi convenientiam fecit, quod 
ipse michi talem haberet Guillelmum Aimoinum et uxorem suam Adalmus, 
filiam Faiditi, ut ipsi sine dubio solverent, et guirpirent ipsi facto cum 
carta toz lus duns e totas las convenientias, quais duns e quais convenientias 
Faiditus fecerat eis de honore suo, quem habebat et in antea habiturus 
erat in tota parrochia Sancti Firmini de Montepessulano , et in tota 
parrochia Sancti Dionisii de Montepestlaireto ; et insuper solverent et 
guirpirent ipsi Faidito totum honorem suum, quem habebat et habiturus 
erat in istis parrochiis suprascriptis. 

Propterea ego Adalmus suprascripta et ego Guillelmus Aimoinus, 
maritus ejus, nossolvimus et guirpemus, sine ullo retenemento , cum hac 
carta, tibi Faidito totum honorem tuum, quem habes et in antea habiturus 
es in istis parrochiis suprascriptis, excepto furno. Et insuper nos ipsi 
facimus convenientiam cum hac carta tibi Faidito et tibi Guillelmo Montis- 
pessulani, et uxori tue et infantibus tuis, quod nos in isto honore 
suprascripto, quem tu Faidite habes et in antea habiturus es in istis 
parrochiis suprascriptis, nichil umquam demandemus, nec habeamus per 
uUum donum , nec per ullam hereditatem , nec per uUam rationem , 
excepto furno quem tu Faidite nobis dedisti. 

Hoc solvementum et guirpimentum suprascriptum cum convenientia 
fuit factum cum hac carta, nonas septembris, anno Dominice incarnationis 
Bi^ c*' xni® in presentia Bernardi [d'Andusa et Decani de Poscheriis, 
Galterii Magalonensis episcopi, Pétri Gaufridi archidiaconi, Poncii de 
Monlaur, Raimundi de Ginnaco, Guillelmi Bertranni de Mon redon, 
Pétri Guillelmi Ebrardi, Berengarii Lanberti, Pétri Giraldi de la Palada, 
Guillelmi de Operatorio, Pétri Guiraldi de Sancto Gervasio, Lanberti de 
la Palada, Pagani de Campo novo, et Girbertî, qui scripsit hec. 



L^ILL -5^TirM£5I':.irJi 



^^mn Ji H'iiiiâ Tmi Tcu l^^'Zs^ maist t^shA: . ad uhuDum bctmmeni 
o:*r«i:ir:i?^ TTTJTr i^ r -r^.^ -«ii:? TLi- lur^sEî' ?5..ai «î^i bc«Diiin esse 
k^Œjz.'faL fi.'L'im. îi«r^im«i:j> -e. ifàTTînciL amûe ?dii!. Ex qui feminam 
ctim fe^'îsiec. Ctffi»f»±xic ^.^ -^ iir Irvi^raïf -« njuk^îbcuiLiiii . ei replète 
lerrjLia. Pr* çc<?r ii.t: rfcmr'Bf' ifou. iit£r«n. -?: natrsPL. etadberelHt oxori 
>ue. et eni:i: ii*: si rjsrj*^ ma >l: snzik tx»aL X:»ïi Te^Umenti. idem 
Dorninu^ ad a ipci> '^ -«iihîiï?. nrcui n "rmim iLUtavii. eî tam novo et 
inaudico nmKmi: -eus ,nis^OTH!is it-aiis fî=»e iancot^lnvit. Apostolus 
quixiue, M.i^s>cr ?eL"Ttns Tf-*5r.:pi rojL ua^^ o:iiifideiitia fieri laodat. 
quoi! prv>hibec:es 3CLS?re Mr^fO.rs mmnutz r»ie idan Apostolas: 
Viri, dilijite u\,>re< >:f<crx>. î»i.-'x: •Tirjfns Erî.S^àuB. 

Tantis i^ritur IVi :r<Cj32».TL:,< friîi -x.>. r-j?: *j:LLl:eÎHiitf de Montepessa- 
lano diuv lo ^artN^.r:^Jla♦ >c*:iî:5uai nexn jl ~::5^:r^'n. i>:anii>eSibiliain, et 
dono tibi lu doiuÇK^G-î^n r<^:cc^ i^xTCa^ .-^iSTrai j»! dicitur Monsferra- 
rius ot Casiriuu noxusu, ^s \,lltit ie >asai3*:3:&r rî vilîam deSalieto. et 
villuiu Siuu II Martin: xk Cjrwt»,^ \>i:o>;x>i ^7>5fô.>K a ivpradictis castris et 
villis. ot in tvrum ttMrtu:n::>, ^vr: 0T-i>ai:2> ir Mrcvpessalano habeo. et 
in antoa habitai us suuu \eî aIx^u:^ >er ib* irc *jthf< et babere débet , in 
ips(Mlonationo |m>ptor nupt:vA> r.bi >:bLb?i;o: hisiiper eadem donatione 
prodiofu dono libi b s^>1kK^ ttKiCs^cwîf^ :a tt»>p«iiie anno. quos etiam 
liaIxMis in n\tH> honv^rt^ de l^tas, H:x^ au:^*c: cizja um dicta tibi dono tali 
|MUh), (|U(ut. SI sujHnsntos lîK^i n. b:> f.::*r.z:. c -: de me et ex te sint nati 
«•t «iMicrali. tu Sibilia u\or nu\i r.Aivi.i> :\^ m ^nem meam indeusum- 
fructiun. (aiUuni in viia tua. et |v>>: iu-.vr:e:u îuaziad ip?os libéras noslros 
roinnunnvH revei tantur. Si autiHu nobis nv^n fuenn;. similiter habeas ea in 

« (îoutrut (lo luaiirtjîo owirt* lo *tMK*tt<kur jS* I.i?w. II. Pr. coccr;, d*aprèsle muiii- 

'i« Mont|Hillirtp (Uiillom VI i>{ Si^xUa a^ «Ht i^U^Al5 Sî, — Yot., à la pmge 270, 
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i post mortem tuam ad proximos meos, vel ad illum cui 

. <puetc revertantur. Preterea dono tibi uxori mee Sibilie, si 

Mipervixeris , decem milia solidorum , ad perficiendas omnes 

.itat(^s tuas. Item dabo tibi, quamdiu vixero, per singulos annos M 

Julosmelgorienses , ad faciendam omnem voluntatem tuam, prêter 

Kuilum quantum cum tuo amore invenire potero. 

Acta sunt hec anno Dominice incarnationis M^ c° xxvim**, in mense 
augusto, feria V. Signum Guillelmi Montispessulani, qui hanc cartam 
scribere jussit, et testes firmare rogavit. Signum Arnaldi, Narbonensis 
archiepiscopi . Signum Bernardi, Arelatensis archiepiscopi. Signum Rai- 
mundi, Magalonensis episcopi. Signum Bermundi, Bitterrensis episcopi. 
Signum Pétri, Lutevensis episcopi. Signum Bernardi de Andusia. Signum 
Guillelmi de Omellaz. Signum Decani de Poschariis. Signum Bonefacii 
de Revello. Signum Ardezonis de Monte forto. Signum Pétri de Sieis. 
Signum Guillelmi de Valle mala. Signum Raimundi Rostagni. Signum 
Pétri Angeli, qui scripsit hec. 

CXXIX. 

CONTRACTUS MATRIMONII GUILLELMI , DOMINI MONTISPESSULANI , ET MATmLDIS, 

UXORIS SUE. 

( Mem., fol. 66 V. — 25 febr. 1156-1157 *. ) 

Cum in mundi principio Deus, omnia creando, ad ultimum hominem 
condidisset, tulit unam de costis ejus, dicens: Non est bonum esse 
hominem solum in terra ; faciamus ei adjutorium simile sibi. Ex qua cum 
feminam fecisset, benedixit eis, et dixit : Crescite et multiplicamini , et 
replète terram. Quapropter relinquet homo patrem et matrem, et adhere- 
bit Qxori sue, et fient duo in carne una. Apostolusautem quantodilectionis 
vinculo ligari debeant ostendit, cum dicit : Viri, diligite uxores vestras, 
sicut Christus Ecclesiam. 

His igitur Dei testimoniis eruditus, ego Guillelmus, Montispessulani 

^ Contrat de mariage entre le seigneur fol. Ill, 526, et Hist. gén, de Lang, II , 
de Montpellier Guillem VII et Mathilde de Pr. d, diaprés les manuscrits d'Aubais 75 
Bourgogne. — Cf. Spicilegium , éd. in- et 82. 
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• 

dominus, in Deinomine ducens te Matildem, sororem ducis Bu^ndie. 
in uxorem, dono et mitto tibi eidem Matildi, dilecte uxori mee, b 
sponsalicium, seu donationem propter nuptias, castruiu sciiicet de Monte 
ferrario, et castrum de Pinnano, et forum seu mercatuiii Montispessulani 
del Peiron, cum redditibus, usaticis et omnibus suis pertinenciis , el 
balnea Montispessulani, et esmerumargenti, cum suis similiter redditibos. 
usaticis, et omnibus suis pertinentiis , et duo moleadina que tu elegeris, 
et habere magis volueris de illis que habeo, vel habebo in Palude, et sao 
terminio, cum omnibus suis redditibus ac pertinenciis, et totum mem 
laborivum de Arneir. Uec omnia, tali tamen ratione et pacto tibi in spus- 
salicium dono et concedo, quod habeas et teneas, et utaris, fruaris more 
sponsalicii , in vita tua tantum. 

Et ut hoc sponsalicium, seu dotalicium, firmius observetur, et tucius 
tibi caveatur, juravit Guillelmus de Tortosa, frater meus, supra sancta 
Dei Evangelia, ut, si quandoque inde tibi aliquid imminutum, vel detractum 
ab aliquo ex his que dicta sunt superius tibi fuerit , secundum electionem 
voluntatis tue, postquam a te, vel tuis , comonitus inde fuerit , vel apud 
Montempessulanum, donec dampnum tibi restitueretur, ostagium tenerei, 
vel fidelis coadjutor inde tibi existeret. Et hoc quidem juraverunt 
Raimundus Stephani de Cerviano et Elesiarius, lilius Gaucelmi de Clareto, 
Poncius do Monte lauro , Raimundus do Castriis , Guillelmus de Fabricis, 
Raimundus de Monteferrario, Bremundus do Someire, Ermengaudus de 
Melgorio, Guillelmus de Centrairanicis, Guillolmusde Pinnano, Raimundus 
Guillelmi de Pinnano, Frotardus, Petrus Guillclmi de Sancto Firmino, 
Guillelmus de Alba terra, Petrus Gaucelmi de Montealbedone, Bernardus 
de Castriis, Raimundus do Soregio, Raimundus de Salvinnac, Ermen- 
gaudus de Lopiano. Et prêter hos qui sic juravorunt, sunt tibi fidcjussores 
et manulevatores Raimundus Trincavolli vicecomes, et Bernardus de 
Andusia, ut quod supradictumest te quioto tonoreethabore, et dampnum, 
si quod inde tibi contigerit, rostitui faciant, vol x milia soli.dorum quisque 
illorum tibi persolvat. 

Hoc autem factum est apud Monlon)|)essulanum, in domo, sou stari 
Sancti Firmini, anno ab incarnationo Domiiii m'N^'l" \\'\ (juinto kaleudas 
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mardi, sub presentia Raimundi, Magalonensis episcopi, Bernardi de 
Figaireto, Johannis priorisSanctiFirmini, et Bernardi de Andusia senioris, 
et G. prioris Sancti Egidii, et Engelerii et Radulfi, Cisterciensium mona- 
chorum, et Bernardi de Villei, et Arnulfi de Veiranicis, militum, Guillelmi 
Litterici, Atbrandi, G. Urbani, Berengarii Lanberti, Guillelmi Pétri, et 
Duranti notarii, et aliorum multorum. 

Sub eodem temporis spacio, cum apud Podium Sancte Marie predicta 
Matildis nuptui traderetur, sub presencia domini Enrici, Eduensis episcopi, 
etGalfridi, Nivernensis episcopi, simulque Cabiilonensis, atque Raimundi 
Magalonensis, Bernardus de Andusia, Ugo cornes Rutenensis, et 
Bernardus Ato vicecomes , supra sancta Evangelia juraverunt, et etiam 
Raimundus Trincavilli similiter, hoc sponsalicium, seu donationem, prout 
huic carte traditum est, firmiter permansurum. Verumptamen, si quis ad 
hoc frangendum, vel diminuendum, venire temptaverit, ad voluntatem 
domine, vel fidèles coadjutores, donec universum dampnum ex integro 
restituatur, quisque eorum extiterit, vel xmilia solidorum melgoriensium 
sibi persolvat. Dominus etiam Guillelmus Montispessulani supra sancta 
Dei Evangelia juravit ibidem, sub presentia predictorum episcoporum et 
aliorum qui ibi adorant, et cum eo Raimundus de Maroiol, Petrus de 
Veruna, Guillelmus de Monte Olivo, et Arnaldus de Maroiol, eam se nun- 
quam dimissurum, quecumque causa sejunctionis intervenerit, donec in 
presentia Lugdunensis archiepiscopi, fine canonico terminetur. Et adjecit 
ibidem, ad augmentandam predictam donationem, seu sponsalicium, 
laborivum de la Paludella et domos,*et quod continetur ab aquilone a 
primo vallo castri de Palude, usque ad secundum vallum, salvo libero 
exitu et introitu ; et apud Montempessulanum postea adjecit sibi in 
eodem sponsalicio judeos Montispessulani. Preterea Guillelmus Litterici, 
G. Urbani, Po. Lanberti, Giraldus Atbrandi, Guillelmus Pétri, G. Olrici, 
Peregrinus, Johannes Birtulfi, Bernardus Isnelli,et Petrus Bruno jura- 
verunt hoc sponsalicium esse tenendum, et si quis inde quicquam sibi 
detraxerit, vel diminuent , donec ex integro dampnum sibi restituatur, 
ostaticum tenendum apud Montem ferrarium, vel apud Paludem. Durantus 
scripsit, mandato domini. 

S4 
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ACAPTACIO IINIUS PECIE TERRE, QUAM ACAPTAVIT DEliNARDUS GUILLELMI, A 
DOMINI GUILLELMI MONTISPESSULANI, DE GUIRAUDO DE LEMOSrNO. 



Hec est carta de una [lecia de terra, que acaptavil Bemarilus Willelmus 
ad ofius de domino sun Guillclmo de Montepessulano, ad tolas sua$ 
voluntatesfaccre, deGirald de Limozin et de suis iiifantibus , per iiii'" 
libras cl dimidiam de deners, sine ÎDganno : el islam lerram solebat 
ijisemet Giralz lenere ; et esl ista lerra juxla la via de Pruiiet. infra Tort 
de Gaucelm Barengor et de Girald de Limoziii. El si apels ja exial que 
Giralzetsui infantes l'en detibrasseat sine inganno, et per l'allre terre 
que remanel donant lai cens quai solebat dare Giralt de Limozin, et islam 
terram suprascriplam que Giralz de Limozin et sui infantes vendiiierunt 
solserent et donarent ips sobra script in manu de Cuillem de Monpesller 
sine ingannu. Et de boc sunt teslimonii Raimundus Oldebert et Pelrus 
Ugo. 



INSTRUMENTUU VENDICIOms UNmS TABULE, OUILLELMO DOIUNO MONTISPESSULANI 
PACTE A CUILLELMO CONSTANCIO PRËSUITERO. 



In nomine Domini, Ego Guilletifius Constanlius presbiter vende unam 
labulam, qui esten nicrcat de Monte pessulano : et ista tabula nominala 
est inl«r tabula Peiri Bocardi et tabula Ugoni Lelderio. Et islam labulam 
supraRcriptam vendo eg" Guillelmus Constantius a Guillelmo seniore de 
Montepessulano; totum quam ibi habeo, vendo vobis de voce fundis 
possessiunis, ut ail hodiernodie et terapore babeatis, lenealis, el omnis 
posterilas veslra, et facialis quecumque facere volueritis, vemlere, 

• Aebat d'une pièce de Urre , fait par ^ Veote faite par le ptStra Ouillem 

Bernard Ouillem pour le seigneur deMout' CoDstanco au seigneur de Montpellier, 
pellier. d'une table de marché. 
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donare, vel impignorare , ubi voluerit. Et donaverunt inter Guillelmum 
Monte pessulani et Faidit, per istam tabulam suprascripta, qui est dominica 
Guillelmi Montepessulani, et per solarium et sotol qui est domiuice de 
Faidit, et est inter solarium de Poncio Ârinola et solario Bilisendis filia 
Constantius Carterius, ccccc solidos denariorum melgoriensium a Guillel- 
mus Constantius presbiter, et de isto precio apud nos nichil remansit in 
debitu, sed omnia nobis bene adimplestis. Et istam tabulam et solarium 
guirpivit et solvit Bilisendis sororem Guillem Constantius presbiter a 
Guillem Montepessulani, et a Fadit , et ad uxor sua atque infantibus suis , 
sicut superius scriptum est, per nunc et semper. 

Facta carta ista in mense junii, régnante Philippo rege. Signum 
Guillelmi Constantius, qui banc cartam mandavit scribere. 



CXXXII. 

CARTÂ DE FEUDO OBLIGATO A PETRO l>ONCIO PBTRO UGONI. 
( Mem., fol. 67 r. — xii sec. ?«. ) 

Brève memoriale de pignora quod misit Petrus Poncii Petro Ugoni et 
uxoriejus, etBertrando Ârnaldi, et ad infantes illorum. Hoc est totum 
fevum,<iuem habet in vineas de Mairanicis, quem tenet de Guillelmo 
Montispessulani , et medietatem ferragine donat ad fevum Petrus Poncii, 
Petro Ugoni et uxori sue, et ad infantes suos, ubi faciant ortum de parte 
Merdancii, ad mensuram orti Geraldi de Sancto Cosme ; et in ipso orto 
nichil aliud retinet Petrus Poncius suprascriptus, exceptis sex denariosde 
censumper unumquemque annum. Et in ipsa pignora suprascripta de 
vineis et de terris et de orto prestant Petrus Ugo et Bertrandus Amaldus 
ce solidos melgorienses dener, terminum nn Blatos et terminum festivi- 
tatem Sancte Marie, secundum diem febroarii, siant recuperati denarii 
isti, siveredditi: intali convenientia, quod, si Petrus Ugo vult reddere 
Bertrando Amaldi c solidos melgorienses, habeat Petrus Ugo ista picora; 

i Engagement d*an fief de la dépendance du seigneur de Montpellier, situé à Mey- 
r argues. 
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siiiiiililor, si vult Pctrus Ugo ut donet ei Bertrandus Arnaldus c 
Molidos, liabcat Bertrandus suprascriptus ista pignora suprascripta. 

huia oarta pignoris istius cum coosilio Guillelmi Montispessulani , qui 
iudif habuit x solidos» et Bemardi Guillelmi et Pétri Augerii. Testes soni 
Ugt) Uuruâ etOuidbert Parvus. 



CXXXlll. 

VKNniCIO CENSUS, QUAM FEGIT GUILLELVA DE PODIO ABONO, GUIIXELMO, 

DOMINO M0NTI8PESSULANI. 

( Mem., fol. 67 r*. — zii sec. ?*. ) 



K^d Ctiillolmusde Podio Abo, et ego Petrus de Podio Abo vendimus, et 
iib niloK>*<> rdinquimus sine enganno cum bac carta, sine omni retene- 
iiioiilo. libi (iiiillt^bno de Montepessulano et tuo heredi, ad faciendas 
oiiinon iiloiuiH voluiitates vestras, sine nostra nostrorumque successomm 
iilunui imiuK^udincsvidelicettotamnostrampartem etnostnim universum 
hi>> unod iioH. vrl uliciuis pro nobis habemus et habere debemus in toto 
iiuiiil«» do ronHo (lainpi novi et Blancharie, videlicet totam medietatem 

«hittdoiii o«Mi»*i ol qtn"'li> et medietatem quinque sextariorum ordei, et di- 
lutdttuh piuioiu lu)>*pic^ii duorum militura, et dimidium trium nummorum 

I \ dilu» Hoinunli Silvtîstri, et dimidiam partem hospicii duorum militum, 
iHMtdlii p(ii'l<^ *'<^' disnar lendema , et medietate trium nummorum de 

\\\\\\A auiMM' Aiiinliiim Ragoberti, et xviii denar. quos dabit annuatim ad 

W^Wm «««UMll Ml«*l»M*li'* ««rnardus de Neiris, vel sui. Propter banc autan 
hu^^i^^\iu ol i*uhili»iM^"> prenominatam, tu Guillelme de Montpessulano 

1 ^ .i4M u*^^** ^^^^^^ H«>lido» melgorienses pro emptione, ita quod nîchil 

,.,,1 1^11 llorlniniuis de Sancto Firmino miles, Guillelmus 
»Sms>n\\* w^uUoluMi^tl^* Villa nova, Rainaldus Silvester, Bertrannus Don- 

, \,s ,.i^^«U*»« «**•«* *" •oiKnou'' ^^ Montpellier par Guillem et Pierre de 
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CXXXIV. 

VENDICIO VEDIETATIS UNIUS TERRE, QUAM FECIT JOHANNES GUILLELMO, 

DOMINO MONTISPESSULANI . 

( Mem., fol. 67 r» et v». — xu sec. ? •.) 

Ego Johannes, et fratres mei, Guillelmus et Ârnaldus, qui fuimus filii 
filie Petri Lanberti del Mergadil, nos simul in unum vendi tores sumus 
tibi domini Guillehni Montispessulani medietatem unius terre, que terra 
est inter terram Pontia d'Ameillau et mansiones que sunt in alia terra de 
Pontia d'AmeilIau. Hune prescriptum honorem solvimus et guirpemus 
gratissima voluntate nos fratres suprascripti cum hac cartula tibi Guil- 
lelmo Montipessulano, ut ab hac hora in antea facias quodcumque facere 
volueris, tu et illi quibus tu dimiseris. Et propter hanc guirpitionem et 
absolutionem habuimus ego Johannes, et fratres mei Guillelmus et Amal- 
dus, ducentos solidos melgoriensi monete. 

Hec guirpicio et absolutio suprascripta fuit facta in presentia et in 
videntia Petri Guillehni Ebrardi et Faidid, et Amelii Ragamberti, et Lan- 
berti del Margadil, et Amaldi Baptizato. 

cxxxv. 

SAGRAMENTUM GOMPOSiaONIS INTER RAIMUNDUM ET GUILLELMUM. 

( Mem., fol. 67 V. — xii sec. ? ». / 

De ista hora in antea non decebrat Raimundus, filius de Bonefos, Guil- 
lelmum, filium Ermengardis, de ipsa turre et de ipsa forteza, quam habet 
in Monte pestellario, nec in antea habuerit ; noUi tohrat, ni l'en tolrat, nel 
li vederat. Et si homo era aut femina qui li tolgist, ni l'en tolgist, cum illo 
finem et societatem non habuerit , si propter illa forteza non habebat reçu- 
perare ; et si recobrar la podia cum li rendest sine lucro d'avere, et dreiz 
adjutorium li séria, per fidem et sine inganno. 

* Vente de la moitié d*ane terre doma- ' Serment prêté au seigneur de Mont- 

niale , faite au seigneur de MontpeUier pellier Guillem V , concernant sa tour ou 

par les trois frères Jean , Quillem et forteresse de MontpeUier. 
Arnaud. 
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Diffinitum est (]uod Guilleimus de MoDtepessulano donet uxori sue, 
Domine Sibille, in donatione propter nupûas castrum quod dicilur Mons- 
ferrarius et Castrum novum. et villani SustanlioDem, e( viltain de Saocto 
MartinodeCrecio, et vilIamdeSalzeto, qoicquid videiicet in supradictis 
castris et villis, et in termîris eorum habet Guilleimus de Monlepessulano, 
vel aliquis per eum, lolum ei donet. Insuper eadem donatiune donet eî 
quingentos solidos raelâ;oricnses in unoquoque anno; et hos quingentos 
sotidos habeal in honore de Latas. Donet etiam ei post morlem suam, 
extra donationom propter nuptias. ad facîendum voluntatem suam. x M 
solidos metgorienses; et donet eiinunoquoqueanno, quamdiuipse Guillei- 
mus vixeril, h solidos melgorienses. ad faciendum voluntatem suam. Et 
ducet eam in uxorem légitime usque in feslivitatem sancli Micliaelis, et 
non dimittet eam in vita sua, nîsi justu judicio. Quicumque veroex supra- 
dictis castris, vel villis debent facerefidelitjitem, vel jusjurandum, seu 
hominium Guillelmo de Monlepessulano, hoc lolum faciant uxori sue 
Sibille infra mensem postquam eam diixeril. Et ut Guilleimus de MoDte- 
pessulano ita faciat el teneal, debenl jurare XL milites ; et quod ipsi n, 
milites sint ei fidèles coadjutores in omnibus supradictis babendis et reti- 
nendis similiter debeot jurare bona fide. 



■ DoDiilion r>ite par le anigneur île ModI- 
pellier GuLlIem VI à SibjUa , » future 
épou«« . — Complément ou annexe du 
doeuaeiitCXXVin. Aoalyiâ dan* l'Hûi. 
9Mt. dtLang. 11, Pr. CCCCXI . d'aprôi le 
■MtMcril d*ABbui 82. — Cette piéco aura 
dttÉTTÏrde not« eonveoUoiuielle pour la 
tMMti«B da contrat notarii dfl la p«g« 



S(t2, Jabi on pourrait la regarder Mmme 
la minuta. La famille do Uataplaae rece- 
vait ainsi de Guitlem VI dci arrhes proprea 
i régler la «ituatioD dotaI« de Sibjlia- 
Mootferrier, Casteloau , Substantion , Le 
Crfts, Sauret, allûent lai constituer, ind^ 
pendainnieDt du rette, un asaei riche don- 
aire, k peu de diataBCB de Hontpellîer. 




ï 
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CXXXVII. 

INSTRUMENTUM VENDICIONIS FACTE A GUILLELMO YSARNI, CUM UXORE SUA, DE QUADAM 

DOMO, GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI. 

(Mem., fol. 67 v. — Novembr. 1139 *. ) 

In Domine Domini. Anno Dominice incarnationis M^ c^ xxx^ viin^, mense 
novembris. Ego Guillelmus Isnardi, etegoHermengarda, uxor ejus, nos 
ambo, bona fide et sine dolo, cum bac carta vendimus et solvimus, et 
titulo perfecte venditionis in perpetuum, absqueuUa retencione, tradimus 
tibi Guillelmo, domino Montispessulani, et tibi Sibilie, uxoriejus, et suc- 
cessoribus vestris, ad faciendum pienarie quicquid volueritis, videlicet 
totam domum nostram, cum omnibus sibi pertinentibus , quam domum 
habemus in Villa nova, et jungitur ex una parte cum domo Pétri de 
Girunda, et exalia parte cum orto Duranti Aste fracte et fratrum suorum, 
et ante aperitur in via publica, que appellatur Gaminus Sancti Jacobi. 
Propter hanc venditionem predicte domus dedisti, tu domina Sibilia, 
michi Guillelmo Isnardo dgcl solidos melgorienses ; ita quod nicbil de 
precio hujus domus remansit apud te, vel dominum Guillelmum Montis- 
pessulani, in debito. 

• Hujus rei testes sunt Guillelmus de Fabricis, Raimundus Rostagni, 
Petrus de Flexo, Ugo de Flexo, Bemardus Ebrardi, Matfridus, magister 
Helias, et Lanbertus Capellanus, et Durantus Guillelmi , domini Montis- 
pessulani notarius, qui bec scripsit 

CXXXVIII. 

CARTA VENDICIONIS DE QUIBUSDAM TERRE PECIIS, A GUILLELMO, DOMINO 
MONTISPESSULANI, FACTA, ET A RAIMUNDO GUILLELMO, CUM FRATRB SUO. 

( Mem., fol. 67 v*. — xi, vel xii sec. 2. ) 

Brève memorationis de dono que fecerunt Guillelmus de Monte pes- 
sulano, et Raimundus Guillelmi et Bernardus, frater suus, ad Ponciam de 

4 Vente au seigneur de Montpellier ^ Vente de terres , faite à Poncia de 

Ouillem VI et à sa femme Sibylià , d*une Melau par Guillem V , de concert avec 

maison située à Villeneuve , par Guillem Raimond Guillem et son frère Bernard 

Isnard et Ermengarde. Guillem. 
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Melau et ad infantes suos. Hoc sunt v pecias de terra laboriva, et m 
modiata de vinea, que fuerunt de manso de Poncio Guidened. Et de isls 
V peciis de terris dedenint très pecias per bastir ad Ponciam et ad sa« 
infantes Guillelmus et Raimundus suprascripti, et Bemardus ; et per isUs 
terras suprascriptas, et per vineam suprascriptam faciunt albergumad 
Guiilelmum suprascriptam, in unoquoque anno, ad vi caballarios, d 
unam aucam, et unum porcum de duobus solidis : et in istas très ped» 
suprascriptas , in toto bastimento quod ibi factum est » et in antea U 
factum fuerit, habet Poncia et infantes sui medietatem de censu, et meài/t- 
tatem de primis venditionibus, etnonaliud. Et in istis terris habet Pon- 
cia et infantes sui im ''cordas; et de unaqueque corda debent dare XIIdeD^ 
rios de censu ad Guiilelmum suprascriptum ; et de istis iiii^'' cordis habei 
Poncia et infantes sui primas venditiones. 

Et ista carta fuit facta in presentia de Raimundoarchidiacono, etde 
Berengario de Yalle encaes mancip , et de Petro Hugone, et de Jordane, 
et de Petro Muto ; et sicut scriptum est in ista carta, sic dedenint Guillel- 
mus suprascriptus, et Raimundus et Bemardus suprascripti ad Ponciam 
suprascriptam et ad infantes suos suprascriptos. 



CXXXIX. 

VENDICIO FACTA BERNARDO QUINTINI AB UGONE BERENGARIO • 

( Mem., fol. 68 r». — Septembr. 1129 «. ) 

Ego Hugo Berengarius vendo etsolvo, et prorsus relinquo sine enganno, 
cum bac carta, et sine omni retencione, tibi Bernardo Quintini, et cuicum- 
que dimiseritiS) ad faciendas omnes voluntates tuas, hoc, quicquid sit, 
quod ego, vel aliquis per me habet, in vineario de Podîo Aviller, videlioet 
in quarto, et vn saumadas et unam banaslam racemorum pro gardia, et 
totum hoc quod habeo in troUatgue, et els patis, et el sennoriumet in con- 
silio venditionum et pignorum, et delz acaptes, hoc est oclava pars de toto 

' Vente faite à Bernard ^Quintin par Hugues Bcrongor, avec garantie dos droit» 
féodaux du seigneur de Montpellier Guillem VI. 
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insimui cum aliis parcionariis. Propter hanc autem venditionem et solu- 
tionem prenominatam, tu, Bernarde Quintini, donasti michi Hugoni Beren- 
gario CXL solidos melgorienses pro empcionne. Et ego Guillelmus de Villa 
nova laudo et consilio tibi Bernardo Quintini et tuis totam istam emptio- 
I nem prenominatam, sine tuo tuorumque enganno, ad faciendas omnes vo- 
1 iuntates tuas, ad dandum et ad vendendum et ad impignorandum, cum 
consilio curie domini Guillelmi Montispessulani, cuicumque volueritis, 
exceptis sanctis, et clericis, et militibus : et etiam habui inde pro consilio 
XXX solidos melgorienses. 

Acta sunt hec anno Dominice incarna tionis m^ c° xxvnn°, in mense 
septembri. 

Item sciendum estquod, si aliqua res tibi inde evinceretur, ego Hugo 
Berengarius restituam tibi et tuis jure, sine omni enganno. 

Testes sunt isti, Petrus Girbaldi, Petrus Bellinus, Petrus Asta fracta, 
Petrus Guillelmus Maifredi, Petrus de Alvemico, et Petrus Angélus, qui 
scripsit hec. 

CXL. 

CARTA PIGNORIS QUOD ROTGERIUS DE PODIO ABONO OBLIGAVIT BERNARDO SILVESTRI. 

( Mem., fol. 68 r% — xii sec. 'M. ) 

In nomine Domini nostri Jhesu Christi. Hec est carta et memoratio 
pignoris quod Rogerius de Podio Abono misit Bernardo Silvestri, et uxori 
sue et infantibus suis, scilicet quartum de censo de Campo novo et de 
Blancaria, et quinque sextarios ordei, et hospicium duobus militibus, et 
très nummos de oblatis ejusdem Bernardi Silvestri ; et de Amelio Ragan- 
berti hospicium duobus militibus et prandium in crastino die, et très 
nummos de oblatis ; et de Bernardo de Neris x et vm denarios, quos ad 
festivitatem Sancti Michaelis semper débet reddere. Et hoc pignus misit 
Rogerius de Podio Abono suprascriptus Bernardo Silvestri, et uxori sue 
et infantibus suis, pro centum septuaginta solidis melgoriensis monete. 

' Engagement fait par Roger de Puéchabon à Bern-ard Sylvestre du quart des censiVes 
du Gânnau et de la Blanquerie , etc. — Cf. document GXXXIII. 

tt 
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Et si melgorienses erant pej*jrati. Beraanius Silvester et soi non accipe- 
rent, quia tune libra argenti valebât qninquaginta S'jlidos. Et ideo Roge- 
rius, vel reddat libram fini areenti. vel melg'jrienses. si stant in bonitate 
sua in qua tune stabant : vîdelieet R«>gerias de P«.Jio Abt^no supraserip- 
tus, de isla feslivilate Natalis Di:>mini que venit. usque ad très annos, 
débet tenere Bemardus Silveslri et ux« t sua et infantes sui islud pignus 
suprascriptum ; et si post istos très ann«>s suprascriptos non esset redemp- 
tum hoc pignus suprascriptum. teaeal Bemardus Silvestri et uxor sua 
et infantes sui, de anno in annuni. Et bx" pignus fuit missum in illo anno 
quo Guillelmus de Monte pessulano habuit primam filiam de uxore sua. 
Et hoc pignus suprascriptum R«>gerius de Podio Abono suprascriptus cum 
consiiio fratrum suorum et cum consilio Pétri Guillelmi Ebrardi, misit 
Bemardo Silvestri, et uxori sue et infantibus suis, sine aliqua decep- 
tione et sine enganno. Et Guillelmus de Monte pessulano dedil Petro Ber- 
nardi consilium ut acciperet illud pignus suprascriptum. Istius pignoris 
suprascripti, quando Raimundus. frater Rogerii de Podio Abono, dabit 
XL solidos, tercia parte sit redempta. 

CXU. 

ESCAMBirif GCILLSLXO. DOMDiO MONTISPESSCL-KNI. FaCTCM A GCnXEXXO DE TORTOSA, 

FRATRE SUO. 

Mem. fol. lîji r*. — Ipril. tl5T l. ' 

In nomine Domini. Anno incamationisM' o^L^ vu^. mense aprilis. Ego 
Guillelmus d«> T^>rto^ scio et cognosiv in veritate, quod tu, Guillelme de 
Montepessulano. frater meus, debuisti donare michi per l'escambi de 
castello de Piniano b«>norem de quo exiissent michi annuatim x sextaria 
ordei. quem honorem mitto ego in pignore, prv> ex solidis melgoriensibus, 
tibi et tuis, et quibuscumque dimiseritis. bona fide et sine fnmde, cum hac 
carta, ut hal>eatis et possideatis, et fructus \estn>s faciatis. quod non 
computentur vobis, nec vestris. in si^rtem, nec in solucionem, donec red- 

< Echange entre le seigneur de Montpellier Guillem VH et son frère Guillem de 
Tortoae , au sujet de la châteilenie de Pignan. 
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is, vel vestris, cl solides melgorienses, sine dolo, vel argentum 
i rationem marche, que valet l solides, si hec moneta habatuda 

A deteriorata. 
rei testes sunt Guillelmus Urbani, Atbrandus, Guiraudus 

li, fraterejus. Fulco scripsit. 



CXLII. 

NDUM QUILLELMO , DOMINO MONTISPESSULANl', FILIO ERMESENDIS, PRESTITUM 

AB HOMINIBUS SUIS. 

(Mem., fol. 68 r» et v. — Aun, 1130-1149 K) 

T tu hom Guillelm de Monpesller, fils d'Ermessens ; eu d'aquesta 

adenant, a te, ni a ton fil Guillem major fil de Sybilia, pos ta mort, 

•leramortz abanzquetu, ad aquel tonefant, a oui tu Monpestleir 

rias, nous tolrai vostra vida, ni vostra membra, que a vostres cors 

ta son, ni vos prendrai per preison, ni hom ni femena ab mon art, ni 

non gen, ni ab mon consel, ni nous tolrai la vila de Monpestler, 

a honor qu'a Monpesler perten, ni l'altra vostra onor , on que 

itz, no laus toh*ai, nius en tolrai, ni om ni femena ab mon art, 

ab mon gen, ni ab mon consel. £ si om ora ni femena que laus 

ifues, nius en tolgues, dretz aitoris vos en serai per fe e sans en- 

.Il contra totz homes. En aisi con en esta carta escriz es, e clergues 

:,'ir i o pot, sas vostr'engan, aisi vos o tenrai e vos o atendrai a la 

>a conoisenza de te Guillelm de Monpestler, fil d'Ermesens, tôt sas 

^Dgan, meun escient, per Deum, et per hec sancta iiii®'" Evangelia. 



« Prestation de serment , faite au soi- 
^^neur de MontpeUier Guillem VI par ses 
vassaux. On peut hésiter pour la date; 
mais eUe ne saurait être postérieure à 
1149. Voyez plus loin, document CLl. — 
J*ai déjà fait remarquer, à propos du do- 
cument XLIX, ce que révèle de dureté 
dans les mœurs cette formule de serment, 
où, en jurant fidélité à un seigneur, on 
s*engage à ne lui enlever ni la vie, ni les 



membres, non plus qu*à Temprisonner et à 
le dépouiller de ses domaines. Ouillem VI 
a eu, il est vrai, à passer par d*affrouses 
épreuves, comme en témoignent les bulles 
précédentes dMnnocent II et de Célestin II. 
Mais ce libellé était presque stéréotypé ; et 
c^est là, malheureusement, ce qui empêche 
de mettre en doute Tâpreté du régime 
dealers. 
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tuus, occasione sue guerre, patri meo dederat, tibi Guillelmo, domino 
Montispessulani, bona fine et sine fraude laudo et concedo, et in domi- 
nium tuum transfero, etcum ad legitimam etatem pervenero, me confir- 
maturum bona fide promitto, hoc videlicet quod pater tuus habuit in villa 
de Lanzanegues, et in ejus terminio et pertinemento, vel aliquis per 
eum, quod videlicet dederat patri meo, ut hoc ita fiât et firmius ob- 
servetur. 

Dederunt inde fidejussores, qui compromiserunt per fides suas se 
tenere ostaticum apud Montempessulanum, si contra factura fuerit, et 
quociens infractum fuerit, postquam commoniti inde a domino Guillelmo 
Montispessulani, vel ejus herede, seu mandatario, fuerint, Bemardum 
scilicet de Nodet, Guillelmum de Barreria, Raimundum de Portu, Pon- 
cium Siguinum, Alamandum, Raimundum de Ecclesia, Bernardum de 
Lanzanicis, et Guillelmum de Pont, Guillelmum de Montels, et Raimundum 
de Stagno. Bernardus etiam _de Andusia junior, sub cujus presentia 
hec omnia facta sunt, manulevavit omnes, et fidejussor fuit. 

Hujus rei testes sunt Bremundus de Someire, Raimundus de Castriis, 
Guillelmus de Texeriis, et Ermengaudus de Melgorio, gêner ejus, 
Poncius de Mesoa, Guillelmus Litterici, Atbrandus, Berengarius Lan- 
berti, Guillelmus Urbanus, Johannes Birtulfus, Petrus Bruno, magister 
Rainaldus, Bernardus de Narbona, et Durantus notarius. 

CXLIV. 

DONUM A GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI, PRESTITUM HOSPITALI 

SANCTI GUILLELMI. 

(Mem., fol. B8 V. — Septerabr. 1139 i.) 

In nomine Dei omnipotentis. Ego Guillelmus, Montispessulani dominus, 
filius Hermesendis, pro emendatione illius orti, qui fuerat hospitalis, quod 

1 J*ai déjà publié ce document en 1859 , en face delà porte de ville du même nom. 

dans ma monographie sur la Charité Guillem VI lui assigne , par ce don annuel 

publique et hospitalière à Montpellier au de cent sous decensive, une compensation 

moyen âge , p. 20. Il s'y agit de Thôpital pour le sol d'un jardin qu'on lui avait pris 

Saint-Quillem , alors situé à Montpellier en bâtissant le faubourg d^ Villeneuve. 
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modo tenet Martha, in que orto edificatur et construitur Villa nova, dono 
Deo omnipotenti et predicto hospitali, a parentibus meis constituto, et 
pauperibus inibi degentibus, singulis annis, in perpetuum, ad festivita- 
temSancti Michaelis, c solides in censu de Villa nova, constructa tam in 
predicto orto, quam in alio meo proprio orto, sibi adjuncto : etsintisti 
G solidi de primis denariis qui inde singulis annis exierint. 

Factum est hoc anno Dominice incarnationis bi^ c^ xxx^ vini^, mense 
septembris, cum consilio Sibilie, uxoris domini Guillelmi Montispessulani, 
sub presenlia et testimonio Lanberli capellani, magistri Helye, Beren- 
garii Lanberti bajuli, Guillelmi de Texeriis, Olriei Adalguerii, Pauli, 
Guillelmi Mesclavini, et Duranti, domini Guillelmi notarii. 



CXLV. 

DONUM QUOD FECIT GUILLELMUS DE TORTOSA UXORI SUE ERMESENDI, IN SUI SPONSALICIO . 

(Mem... fol. 68 v* et 69 r. — Jal. 1153 t. ) 

Legalis est ordo et antiqua eonsuetudo, ut eonjugium sine dote non 
fiât, propter filiorum honestatem. Quapropter relinquet homo patrem 
et matrem, et adherebit uxori sue, et erunt duo in carne una. Etquod 
conjunxit Deus, homo non separel. El apostolus Paulus ait : Viri, diligite 
uxores vestras, sicut et Christus Ecclesiam. 

Et ideo, in Dei nomine, ego Guillelmus de Tortosa dono tibi uxori mee, 
nomine Ermesens , in sponsalicium medietatem m denariorum quos 
habeo in moneta de Melgorio, et medietatem tocius honoris mei quem 
habeo in Sostoniensem. Hoc totum, sicut superius dictum est, tibi, Erme- 
sens, nomine sponsalicii dono, in tali ratione, quod, si nos habuerimus 
infantes qui de me sint generati et de te nati, habeas tu in vita tua, et 

* Le cadeau de noceg fait ici par GuiUem dont il jouissait sur la fabrication de la 
deTortose à sa fiancée Ermcssens de Cas- monnaie melgorienne, et la moitié de son 
tries, représente la moitié des trois deniers domaine de Substantion. 
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post mortem tuam ad infantes nostros revertatur. Si autem non habueri- 
mus infantes, similiter in vita tua habeas, et post mortem tuam ad pro- 
pinquos meos revertatur. 

Facta carta ista in mense julii, anno ab incarnatione Domini m^ c^ l*^ m*^. 
Signum Guillelmi, qui hanc cartam scribere jussit, et testes firmare 

r rogavit. Signum Bernardi comitis. Signum Guillelmi de Mairois. Signum 

O' n Raimundi de Levedon. 

L^Eff Testes sunt Guillelmus de Sobeiras, Guillelmus Siguini, Guillelmus 

de Sobeiras, filius Guillelmi de Sobeiratz, Petrus de Brugeiras, Guil- 
lelmus de Nempse, Bertran de Castrias, Raimundus da Lairanicis. 
Faclum est in domo Guillelmi de Nempse, in foro. 






'2 



CXLVI. 

CARTA VENDICIONIS PACTE GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI, A PETRO GERALDO 

CUM UXORE SUA ET SUIS FILIIS. 

(Mem., fol. 69 r». — xiisec. ? «.) 

Ego Petrus Geraldi de Sancto Cosma et ego Rixendis, ejus uxor, et 
nos, qui sumus infantes eorum, Folcrannus, Guillelmus, Pondus, Berenga- 
rius et Guillelma, nos omnes prescripti vendimus, solvimus et guirpimus, 
cum fide et sine uUo enganno, cum hac carta tibiGuillelmo Montispessu- 
lani et infantibus tuis, et ad faciendas totas tuas voluntates, totam ipsam 
terram, que vocatur Al Petrun, sicut tenet se de occidenle de portais 
quo exitur ad Sanctum Cosmam , cum vallo et cum cava, usque ad ter- 
ram que fuit Pétri Lanberti de Mercato ; de meridie jungitur terre que fuit 
Pétri Guillelmi Ebrardi ; de oriente affrontât cum cava veteris valli ; de 
aquilone affrontât in via que discurrit de portale, qui est juxta domura 
Guillelmi Montispessulani, usque ad alium portalem quo itur ad Sanctum 

< Vente faite au seigneur de Mont- On le voit ici s'agrandir jusqu^à la limite 

pellier, par Pierre Qérald de Saint-Côme, de la Commune-clôture. Cette charte offre 

d*une terre située près du Peyrou. — Le un certain intérêt pour la topographie du 

seigneur de Montpellier tient à ne pas quartier du Peyrou, à l'endroit du fau- 

être trop enfermé dans son habitation, et bourg Saint-Jaumes particulièrement, 
à la débarrasser d'importuns voisinages. 
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Cosmam. Totum, quantum conciuditur iuter istas lui^'^ aflrootaciooes, vel 
terminationes prescriptas, vidclicet tolum quantum ibi habebamus et 
demandabamus, etper illam rationem ibi dcmandare poteramus, tantum 
vendimus, solvimus et guirpinms, cum fidc, sine enganno, cum bac caria, 
tibi Guiilclmo Montispessulani et tuis prescriptis, ad faciendas vestras 
voluntates totas. Et sciendum est (luod ego Petrus Geraldus de Sancto 
Cosma hune honorem tenebainad fevum de te Guiileimo Montispessulani. 
Propter istam terram, quam vobis vendimus, tu, Guillelme Montispessu- 
lani, donas michi Petro Geraldo, et meis prescriptis, duo milia solidorum 
melgoriensium. 

CXLVll. 

GUIRPICIO FACTA GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI, ET FAIDITO AB ERICENOAUDO. 

( Meiii., fol. 69 r«. — 30 januar, 1123-1124 *. ) 



Ego Ermengaudus de Gorsano, et ego Aiaimus, filia Faiditi, uxor ipsius 
Ermengaudi, nos solvimus et guirpimus, sine enganno et sine uUo retene- 
mento, cumhaccarta, tibi Faidilo et tibi Guiileimo de Montepessulano, 
et infantibus tuis, et illis qui post te Montempessulanum habuerint, quod 
nos in toto honore iHo, quem tu, Faidite, modo habes, et in antea habue- 
ras in parrochia Sancti Finnini et in parrochia Sancti Dionisii deMonpest- 
leireto, nichil umquam demandomus, nec umquam habeamus per uUum 
donum, nec per uUam hereditatem, nec per uUam rationem, excepto 
sponsalicio, (juod michi Aialmus dédit niaritus meus, Guillelmus Aimoini. 

Hec solucio et guirpicio prescripta fuit facta m kal. fabroarii, feria ni*, 
anno Dominice incarnationis m° cP xx'Mii^. epacta xxn, luna xxx, in pre- 
sentia Aldeberti, Agathensis episcopi, Elisiarii de Castriis, Sicardi de 
Gorsano, Pétri Arnahli de Ovelano, Bertranni de Brugeriis, et burgensium 
Pétri Girbaldi, Bernardi Bartolomei. Bernardi Rotl)erti, Poncii d'Ariens, 
Aitardi, Pétri Gompan, et Girberli, qui scripsit hec. 

' Délaissement fait au seigneur (lo Montpellier Guilleni VI par Ermengaud de Coarsan. 
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CXLVIII. 

' rîUO GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI, FACTA 
. lU) DEIDONAZ , CUM UXORE SUA. 

;:ii.. fol. OU r-. — I)cc«mbr. 1124 *.) 

m;»z (le Saizet, et ego Brima uxor ejus, et nos qui 

■jin, Maiirinus, Petrus et Giiillelmus, nos omnes pre- 

. solviinus, et guirpimus sine enganno, et sine ullo retene- 

• r rarla, libi Erinessendi, domine mee, et filio tuo Guillelmo, 

jiii domino, totum quantum habobamus, et de vobis tene- 

i|».so molendino et in pertinentibus suis, qui molendinus est in 

i»lus pontem Caslelli novi, juxta alium molendinum, qui vocatur 

t»t iste coUateralis vocatur Novet. Propter hoc quod vendimus et 

jius vobis in hoc molendino Novet, tu, domina Ermessendis pre- 

|ita, et dominus Guillehnus, filius tuus, datis nobis nn iibras et dimi- 

MU denariorura melgoriensium. Hec vendicio et solucio prescripta facta 

l'St mense decembrio, anno Dominice incarnationis M*^ c® xx° nn°, indi- 

cione i, epacta m, concurrente vu, in presentia Oiivarii militis, et bur- 

gensium Pauli, Dahnacii, et Bertranni filii ejus, Guillelmi de Fontanis, 

Johanni, Martini de Veruna, Guillelmi de Novital, et Girberti, qui scripsit 

hec. 

CXLIX. 

FORMA CONCORDIE FACTA, QUAM FECIT PETRUS EPISCOPUS CUM HOMINIBUS 
MONTISPESSULANI, SUPER LEUSDAS APUD NARBONAM. 

(Mem., fol. 69 r* et V. — Ineuat. sec. xi 2. ) 

Hic est brevis de placitum et finem que facit Petrus episcopus et Aime- 
ricus cum Raimundo Stephani, et Guillelmo Arnalli, et cum Guillelmo 

« Vente d'un mouliu situé sur le Lez Pierre de Melgueil et des habitants de 

près du pout de Castolnau, faite à Ernies- Montpellier, au sujet des leudos de Nar- 

sens et à son fils Ouillem VI par Pierre bonne. — Déjà publié dans mon Histoire 

Dieudonné de Sauret. du commerce de Montpellier ^ l, 179. Cf. 

Accord de Tévêque de Maguelone Ibid. II, 30. 
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AÉMÎBO, el cum bomines de MuDte pestillario, de ifisas Icildas que dare 
de&nl hominesde Monte pestillario a Narlxjna per mare, nequeper terra. 
Covreniunl illi homines de Monte pistîllario ut aribent ad portum de 
Cabrela, et exiode non moveant. dooec mandeut ad lesdalarios de vjce- 
conîte et dearchiepiscopo, si illi venire velint; et si veniunt, monslrcntur 
eâ§ ^KOâ Irosellos et das lieîre. si lesdarii voiuerinl, et Hc toto alio avère 
qvi ledda donet ; et qiialeni placitum faciant cum ipsos leddarios , taie te- 
■eanl vicecoraes et arcbiepiscopus ; et uniquam ipsi homiDes jq placitum 
mom nant. Et faciunt securitalem vîcecomes et arcbiepiscopus ad ipsos 
homioes qui veoerint et ledda donaverint, et douant trei^uam ut non 
habranl se! in tota illorum terra, neque in illoruni poder. 

H*>c fuit factum presenlia Raimundo Slepbani, et Petro Ferrandi, el de 
BfKlniundi, sîve Segario Salouioni, et de Rainardo Amati, el de Amal 
Ottillelmi de Salviano, et Petro Sicardi. el Guillelmo Pétri de Bilerris, 
ée Bcniardo Peiri Porteregis, sive <le fratre suo Raimundi. 



Il CtlJUSDAK TERRE, FACTUM AB ERHESENDà. DOMINA MONTISPESSULANI, CUM F 

tVO OUILLELUO, DOUINO UONTISPESSULANI, COHHDMiTATl LEPKOSORUH. 

[ Mem.. fol. 8S »•■ — II43?<.) 



In rioniioe Doniini nostri Jbesu Cbristi. Notum sit omnibus hominibuS? 
i»tu f/r(wrnlilnis quam futuris, quod ego Ermessens et ego Guillelmus, 
M/MliJtpessulani dominus, iilius prcdicle tlermesendis , el ego Sibîlia. 
mM^tr ejuB, dunamus Deo omnipotenti , ad opus pauperum leprosorum, 
ptrt Mluto unimarum nostrarum, quamdam parlem terre, que est in 
tmm» ffîlri Daunatu, que terra terniinalur a septenlrionc cum strala 
fHHitm, (jue dufil ad ponlem de Casiello novo, et ab oriente termina- 
liWMMl via que ducit ad Salzetum, et a mendie lemiinatur cum vineis 

*t*mmlfm%t»^ink\M lûprosorieaMoot- à Montpellier 

fém^ ^ BfntMMn» , <l'accor<l avnc son la malaJrerîa c 

«f «MMmh VI, — J'«v«i. dfljà publio CB <iu'il désigne fi 

,1itmiH<*m M lilHi <■<»>■ ma monographie cimoCière publi 

Mf it fikêréU publiqut «l keipitalière été incorporé i 



1 moyen âge , k fiTopoi da 

"aint-Lar.aro. Lo tcrraîD 

acLuollement partie in 

nom. Il lui ■ 

1 1849. 
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que sunt in monte. Totum hoc quod continetur infra hos predictos termi- 
nes, colles videlicet et valles et planilies, sicuti mete ibi posite ab Ame- 
rico, duas vices ipsius terre vicario, et a Paulo, et a Deodato de Sal- 
zeto, et a Poncio Revello, et a Lanberto capellano, désignant, ita totum 
attribuimus Deo omnipotenti , ut supra scriptum est , ad opus paupe- 
rumleprosorum. Etsciendum est quod, ut hanc terram liberam et abs- 
que ulla hominum retencione, sive appellatione, Deo dedicemus, con- 
donamus mansuariis, successoribusque suis, in quorum manso predicta 
terra est, duos solides de xvi solidis, quos pro annuo censu nobis persol- 
vebant. 

CLI. 

JUSJURANDUM GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI, FILIO ERMESENDIS, PRESTITUM 

AB HOMINIBUS SUIS. 

(Mem., fol. 69 v.— 1130-1149 t.) 

Ego homo juro tibi Guillelmo, Montispessulani domino , filio Herme- 
sendis, quod non auferam tibi vitam tuam, nec membrum, nec membra 
juncta corpori tuo, neque capiam te per prison, neque auferam tibi Mon- 
tempessulanum, nec auferam tibi honorem quem modo habes, vel in antea 
acquisieris, nec inde tibi auferam, nec homo, nec femina, vel homines, 
seu femine. [Qui] hoc fecerit, vel fecerint, cum illo, vel cum illis, ego pre- 
dictus homo non habebo societatem, neque finem, nisi pro tua utilitate ; 
et drez adjutor inde tibi ego ero per fidem et sine tuo enganno, contra omnes 
homines. Et sicut hoc juro tibi Guillelmo, filio Hermesendis, eodem modo 
juro tibi Guillelmo, majori filio Sybilie, quod totum, ut suprascriptumest, 
tibi tenebo et attendam, et non infringam, post mortem videlicet predicti 
Guillelmi, patris tui, vel postquam dimiserit seculum. Et si tu Willelmus, 

1 Le document CXLII contenait déjà eu lieu au mois d'août 1129, ce fils aîné 

une prestation de serment en langue ro- n*aura pu naître avant 1130; et comme 

mane, analogue à cette formule latine. son père 8*est retiré en 1149 au monastère 

Aucune date précise de part et d'autre. Le de Grandselve, le serment ne peut se pla- 

seul moyen de s'orienter est Tintervention cer qu'entre ces deux dates. Il doit avoir 

du fils aîné de Guillem VI dans Pacte. Le précédé de peu de temps cette retraite , 

mariage de Ouillem VI avec Sibylle ayant puisqu'elle s'y trouve prévue. 
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filius Sybilie, mortuus fueris antequam predictus Willelmus, filius Her- 
nicsendis, pater tuus, mortuus sit, vel dimittat seculum, ^o predictas 
homosimilitcr juro, quod totum teneam et attendam, et non infringam. illi 
filio predicti Guillelmi. patris tui, cui ipse Montempessulanam dimiserit. 
Totum hoc, ut suprascriptum est, ego predictus homo juro tibi Guillelmo, 
filio Hermesendis, et tibi Guillebno, filio Sybilie. vel illi cui tu Willelmus, 
filius Hermesendis, Montempessulanum dimiseris, quod ita teneam et at^ 
tendam et non infringam totum, ad cognitionem tui ipsius Guillelmi, filii 
Hcrmesendis , sine enganno , per Deum et per hec sancta rai^' Evan- 
gelia. 



CLIl. 

SCRIPTCRA D0NACI0M3 SUPER CIMTATE TORTOSA, QUAM FEQT RAIMUSDUS COXES 
GUILLELMO. DOMINO MONTISPESSCLANI, ET CON'VENIENTIA QUAM FECERUNT AD Di'VICEM. 

.Mem.. foJ. 69 v et 70 r*. — CS decembr. I136«.' 

Hec est convenientia que estfacta interdominum Raimundum, comitem 
Barchinonensem, et Guillolmum de Montepessulano. Donatnamquejam 
dictus cornes Raimundus prephalo fidelisuo Guillelmo de Montepessulano 
per foudum civitatem Tortuosam, cum omnibus terris et caslris et muni- 
cionibus, ot omnibus ad ejus dominatum pertinentibus, secundum deter- 
minalionem ipsius episcopatus. Propler hoc autem donum superius com- 
prehonsuni, ipso Guillelmus de Montepessulano efficitur homo ejus mani- 
buK propriis, ot convenit ei. ut sit fidelis ejus et amicus, per fidem, sine 
mulo ingonio, et (piod adjuvet eum tenere et defendere omnem honorem 
quem hodio liabot, vel in antea acquisierit per ejus consilium, contra 
cunctoH hominoH et fominas, per fidem et sine engan. Et ipse comes con- 

I Uh MttiifMnur flo MontpolH(»r OuiUem VI suzeraineté des comtes de Bareelone, jus- 

ii'Atiiit HMoriô nu (Miuto (lo Harcolono Kai- qu'à leur remplacement dans la seigneurie 

iiiund Htir»tiK(^r III, pour fniro «voo lui 1* de Montpellier par les rois d*Aragon. — 

coii<|uâto lU Tcirtoiio : coU oxplique cette Vot. monHiVt. de la Commune de Montp. 

duiiHlioii, futto ii TiivriDCtt à titr<i do tîof, I. xxxit, et De Grefeuille. Htst.de Manip. 

tiu vttrlii ili» lui|utillo loM OuiUoms dovaieut I. 24. CL Gâriei« Ser. prœsul. Uagal. I, 

domtiurMr |aj«iiuMour» do Torto«0« sous la 173. 
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venit ipsi Guillelmo ut adjuvot eiim lenere et defendcre, sicut fideli homini 
suo, omnem suuni propriuin honorein, quem liodie habet, vel in antea 
habuerit per ejus consilium, contra omnes homines et feminas. Quando 
vero, auxiliante Deo, ipsa civitas Tortuosa in potestate Christiano- 
rum devenerit, habeat eam predictus Guillelinus, et progenies ejus, 
per ipsum comitem, cum omnibus sibi pertinentibus, sicut superius scrip- 
tum est; et tune faciat ei fidelitates suas et servicia, et sit homo ejus so- 
lidus et adjutor, contra omnes homines et feminas, paganos et christianos, 
et teneat pacem pro eo, et faciat guerram quandocumqueprephatuscomes 
mandaverit. 

Actum est hoc v^ kal. januarii, anno Dominice incarnatîonis 

Signum Raimundi comitis, qui hoc donum fecit, firmavit, et testes fir- 
mare rogavit. Signum Guillelmi Montispessulani. Signum Oldegarii archie- 
piscopi. Signum Raimundi Fulconis. Signum Amaldi , Barchinonensis 
Ecclesie sacriste atque diaconi. Signum Bernardi de Pinnano. Signum 
Guillelmi Airadi. Signum Pétri Girberti. Signum Gauzberti, vicecomitis 
Castelli novi. Signum Gaucerandi de Pinos. Signum Rejambaldi. Signum 
Guillelmi dePugalto. Signum Guillelmi Castri vetuli. Signum Pétri Ber- 
trandi de Belloc. Signum Bernardi de Bellog. Signum Artaldi Castelli 
novi. Signum Pétri Raimundi Maraardi. Signum Gerberti, canonici Sancti 
Rufi et presbitcri. Signum Stophani , canonici Sancti Rufi. Signum Rai- 
mundi Montis lauri. Signum Poncii, scriptoris. 



CLffl. 

GUIRPiaO GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI, FACTA A ROSTAGNO DE ARSAGIO 

CUM FRATRIBUS SUIS. 

( Mem., fol. 70 r». — Jun. 1147 *. ) 

In nomine Domini nostri Jhesu Cliristi. Anno ab incamatione ejusdem 
M** c^ XL^ vii^, mense junii. Ego Rostagnus, et ego Fredolo, et ego Guillel- 

< Abandon fait à Guillem VI par Rostan d'Assas et ses frères Fredolon et Guillem , de 
la partie du Lez qui alimentait le moulin de Tavan. 



386 LIBER INSTRUMENTORUM 

mus de Anacio, nos insimul fratres, per Bdem et sine enganno, solvimn 
et guirpimus, el cum hac caria omiiino desamparamus, atque ia perp»'* 
tuum derelinquimus, absque noslra Doslrorunique successorum appella- 
tione el inquiet udine, tibi Giiilleimo, Muntispessulani domino. filioErine- 
sendis, et filiis luis, ad faciendum plcnarie omnes voluiilales tuaaa 
illao] omnino parteru lluminis Lesi, que discurrere solehat ad moleadi 
Dum de Tavano, et totum ab inlegro jus quod habebamus, vel attqiM 
ratione demandare poleranms in lolo llumine Lesi, circa locum de TavaU 
et terminium de LaLÎs. Pru hac itaque tluminis et aque soluciuoo, tu, GuiM 
telme supradicte, dedisti nobis supradictis fratribus H solidos melgoriei 
sis monete. 

Hujus rei testes sunt Guillelmus Airadi, Petrus de Cornone, Raimundœ 
deCastriis, Gaucelmus de Clareto, (îuillelmus de Omellacio, Armandia 
de Omellacio, Petrus de Pedenaz, Petrus Raimundi d'Arzaz, et Raimuodoi 
fralerejus, Poacius de Cliaulet, Berenyarius de Veiruna, et Pondus i 
Arciaco canooicus. 

CLIV. 

SOLUTIO GUILLELMO, OOUINO HONTISPESSULANl , ET ERMESENDl , MATRl SUE, 
BT HOSPITALI IHERUSALEH FACTA A BEATRICE, FILIA MALLOLA, 



In Domine Domini nosiri Jhesu Christi. Anno ab incarnatione ejusdem 
M^Cxi" vi", mense octobris. Ego Bcatrix, fi lia que Tui Boneti Mallola, 
bona fide et sine dolo cum hac carta solvo et guirpio, et penitus dereUn- 
quo, absque ulla retencionp, Guilleimo, domino Monlispessulani, el tibi 
Hermesendi, matri ejus, et liospitalî lerusalem, totum quicquid juris 
habeo, vel haberedebeo, in molenibno quod dicitur ïeulaz. et in suis per- 
tinentiis, et totum quod liabeo, vel habere debeo in SaUeto el in ejus ter- 
minio, vel aliqua ratione pelere poterani ; ita quod al) hae liora in anlea 



I DélBiBaement fait par Béatrii , lllle de 
BoDoetMallaLe , iGuillem VI , AErinoa- 
■eni, «amure, et à l'hôpital de Sainl-JeaD 



de JéruBalem , de ses droits «ur un moulin 
•lu Lez, et sur le territoire deSiuret, con- 
tigu à le rivière. 
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nichil ibi retineo, et omnem actionem et peticionem meam, si quam 
super his habeo, michi extinguo. Et pro hac solucione et gairpicione 
dedisti, tu Hermesendis, michi xx solidos melgorienses, ita quod nichil 
remansit inde in debito. 

Hujus rei testes sunt Guillelmus de Fabricis, Gili de Castello novo , 
et Bernardus, filius ejus, Deodatus de Salzet, Salva roca, Petrus Guillel- 
mus Escuderius, Pariol, et Durantus notarius, qui hec scripsit. 

CLV. 

GUmPIMENTUM CUJUSDÂM DOMUS GUILLELMO , DOMINO MONTISPESSULANI , FACTUM 

A BERNARDO DE OMELLACIO. 

(Mem., fol. 70 r*. — Decembr. 1151 T ) 

Anno Dominice incarnationis m® c® l** f, mense decembris. Ego Bernar- 
dus de Omellacio, bona fide, solvo et guirpio in perpetuum tibi Guillelmo, 
Montispessulani domino, quicquid habebam, vel habere debebam, in 
illa domo que est iri Condamina, inter domum que fuit Giraldi de Omel- 
lacio, fratris mei, et domum Guillelmi Malecalciati, que domus est Bea- 
tricis, neptis mee : hoc est xn denarios, quos ibi habebam. Ex hac solu- 
cione et guirpicione habui a te xn solidos melgorienses. 

Hujus rei testes sunt Guillelmus Pétri bajulus, Poncius de Mesoa, 
Ermengaudus de Melgorio, et Durantus notarius, qui hec scripsit, man- 
dato jam dicti Bernardi. 

CLVi. 

INSTRUMENTUM ESCAMBII SUPER ECCLESIA SANCTE CRUCIS , A GUILLELMO , DOMINO 
MONTISPESSULANI, FACTUM JOHANNI^ PRIORI SANCTI FIRMINI. 

(Mem., foL 70 r» et V. — 15 februar. 1151 «. ) 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Ego Guillelmus, Montispessu- 
lani dominus, filius Sybilie, amore Dei, et pro sainte anime mee, et ut 

* Cession faite au seigneur de Montpel- ( document II ), et le testament de Guil- 

lier Guillem VIT par Bernard d'Omelas. lem VI, du 11 décembre 1146 ( document 

^ Echange entre le seigneur Guillora Vil XCV ). Il s'agit de Téglise Sainte-Croix, 

et le prieur de Saint-Firmin , concernant voisine du château seigneurial de Mont- 

réglise Sainte-Croix. — Voy. plus haut la pellier,dont un quartier de la ville conserve 

bulle de Célestin H du 10 décembre 1143 encore le nom. 
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honorifirc ad laudeoi Dei decantetar, pi*» volo ac benigno affectu, 
laudo atque conce^Jo De«j et ljeati> apostolis Petr*j et Paulo, et ecclesie 
Sancti Firmini, ac tibi Jobanni. ejus^lem ecclesie [Mi«jri, el succe:>Miribus 
lui-, eccle^iam videlicel Sancle Cnici^. «juam pater meus juxta suum 
extare constnixit. cum caméra et f>».»rticu. et deiiucto, sive claustello, 
quod est ad capufi capelle, prout pater meus capelle et capellano jam 
dicte ecclesie députa vit, retentis tamen aliis, orto scilicet et vineis, et 
oroamentis huic ecclesie deputatis ad opus capelle et ecclesie, quani, 
Dec auctore, fundaturus sum in caslello me«». I>jnM preterea ego idem 
Guillelirju>. alque prumitto, et f^-cam!»i«j. U:»na fide el sinedolo, cum hac 
carta, tibi Jobanni. priuri ecclesie Sancti Firmini, el success-tribustuis.pro 
exlari Sancti Firmini, et dumibus sibi |>erlinentibus, totiim illud vide- 
licel extare meum, quod est in curia veleri. quantum domina Erme- 
sendis. avia mea, concessione patri? mei. pro extari habuit et tenuit, 
quod ex tare incipit a domo Pétri Calveti, et exteuditur visum usque ad 
muruni velu?, qui est rétro cameram jam di«'tam, deputatam capelle, 
quo muro clauditur ipsum extare usque ad casalia que fuerunt .Vmaldi 
Cervunerii, et cxinde et ex alia jvarte confrontatur curia ipsius extaris 
domui que fuit GiraMi de Olivelo. D«ino etiam vobis o>nsilia venditionum 
et pignorum, et censum domus AUel>erti Fabri. et terre GuillelmiTrutanni 
et Poncii Laulanli : et hoc totum confronlatur relro curie ipsius extaris, 
et ex uno latere cum domo que fuit Pétri Guinamandi, et ante discurrii 
via publica. Huic quoque donationi adjungo consilium et censum domus 
Giraldi de Sostanzo, que est de juxta capellam supradictam. Hec omnia 
ea libertate habealis et possideatis per|)etuo, nomine ecclesie Sancti Fir- 
mini, qua Iil>ertate hal>ebatis et possidebatis jam dictum extare Sancti 
Firmini. Ex bac ilaque perniulacione, propter prevalentiam et comodita- 
teni jam dicti extaris, dedistis michi M M M solid. raelgor.. ita quod nichil 
remansit inde pênes vos in debito. 

Et ego Jobannes. prior ecclesie Sancti Firmini, assensu et voluntate 
domini Raimundi, Magalonen^is episcopi, et locius Magabmensis capituli, 
|>ermulo atque escambio. bona fide el sine dolo. cum bac caria, tibi Guil- 
leimo, domino Montispessulani. ad t'aciendum quicquid tibi placuerit. 
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totum videlicet extare Sancti Firmini , intus et exterius, cum edificiis et 
omnibus suis pertinentiis, et consilium et usaticum quod habemus in 
domoque fuit Baltugad, et in domo que fuit Poncii Gaucelmi, et in domo 
Sigaldi, que domus se tenent cum ipso extari ; quod extare et domus jam 
dicte confrontantur ex circio domui que fuit Jordanis joculatoris, et curie 
veteris extaris quod fuit patris vestri ; ex omnibus aliis partibus, viis 
publicis concluduntur. Et preterea ego idem Johannes, prior Sancti Fir- 
mini, eodem modo, consilio et voluntate Raimundi episcopi et tocius 
Magalonensis capituii, convenio tibi Guilielmo, Montispessulani domino, 
quodpredictam capellam Sancte Crucis ad iaudem Dei honorifice decan- 
tari faciam; et remitto tibi ortum et vineas et victualia capellani et 
clerici, et ceteraornamenla, que pa ter tu us prefate ecclesie designavit. 
Acta sunt hec apud Magalonam in capitulo, xv kal. marcii, anno 
Dominice incamationis m^ c^ l° i^, laudantibus et confirmantibus domino 
Raimundo, Magalonensi episcopo, Ricardo priore, archidiaconibus Gau- 
celmo, Arnaldo et Poncio, Bertrando sacrista, et uni verso capitulo, sub 
presentia Guilielmi Montispessulani, monachi, Guillelmi prioris Grandis 
silve, Bemardi de Andusia junioris, Raimundi Gaucelmi de Lunello, Guil- 
ielmi Litterici et filii ejus Guillelmi, Atbrandi, Guillelmi Urbani , Be- 
rengarii Lanberti, Guillelmi Girbaldi, Maurini draperii, et Duranti notarii, 
qui hec scripsit. 



CL VU. 

SCRIPTURA DONACIONIS CUJUSDAM LOCI, QUAM FECIT GUILLELMUS, DOMINUS 
MONTISPESSULANI, CLUNIACENSI MONASTERIO, ET CONVENIENTIA 

INTER GUILLELMUM ET A6BATEM. 

(Mem., fol. 70 v» et 7i r». — Ann. 1138 *.) 

In nomine Domininostri Jhesu Christi. Ego Guillelmus, Montispessulani 
dominus, et ego Hermesendis, mater ejus, et ego Sibilia, predicti domini 

4 Donation faite par Guillem VI aux Ser. prœsuL MagaL, I, 178, et par De 

Bénédictins de la congrégation de Cluni, Grefeuille, Hist, de Afontp., II, 274. — 

pour rétablissement d'un monastère à Les moines de la congrégation bcnédic- 

Sauret. — Abrégé par Gariel dans le tine de Cluni obtenaient dans le même 
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Guillelmi uxor, auctoritate et precopto domini pape Innocentii , dona» 
et cum hac présent! carta porpetuojure tradinius domino DeoetbeadÈ 
apostolis Petro et Paulo, et luonasterio Cluniacensi, ac monachis, tampR- 
sentibus quain futuris, in manu domini Pétri, ejusdeni monasterii rdS^ 
sissimi abbatis , pro redemptione animarum nostrarum et parentm, 
tociusque nostri generis, videlicet locum quemdam, prope Salzetan 
supra ripam fluminis Lesi, ad construendum inibi monasteriuin cni 
cimiterio. Hanc tamen donationem tali tenore et pacto facinius, utnolk 
fiant in predicto loco, nec in omnibus ad predictum locum pertinentiiNs, 
municioncs, seu forcie, nec villa> nec publicum mercatum , neque fiât Ai 
habitacio alicujus, seu aliquorum hominum, nisi tantum monachomm ili- 
dem Dco famulancium, et proprie ipsorum familie. Négocia tores vero,caoa 
negocii, nec merces eorum ibi nullo modo recipiantur, nec fiât ibi aliqoii 
ut lesde domini vel domine Montispessulani, vel utilitas hominum HoDdâ- 
pessulani, inaliquo minuatur.Receptio quoque,seu defensio, vel réfugiai 
servorum, ancillarum, libertorum, seu libertarum, dominos, seupatroms 
fugiencium, vel alicujus, seu ali(|uorum hominum, vel feminarum, fiigili- 
vorum, captorum, condempnatorum, quolibet modo subtrahentiumsea 
justicia, vel curia, seu potestate domini, vel domine Montispessulani,!» 
presencium quam futurorum, in predicto loco, vel ejus appendiciis, nullo 
modo fiât. Preterea non liceat monachis Cluniacensibus , presentibas nec 
futuris, honores, vel possessiones ad dominium, vel jus domini, vel dom'ue 
Montispessulani, presencium vel futurorum, vel etiam hominum suorom, 
pertinentes, emere, vel donatione, vel permulacione, vel ullo alio modo 
acquirere, vel retinere, nisi legitimo consensu et voluntate mai ipsins 
Guillelmi predicti , vel successorum meorum qui fuerit dominus, vd 
domina Montispessulani. Si vero, occasione hujus donationis, episcopus 
Magalonensis, vel ejusdem loci canonici, vel aliqua alia persona, moles- 
tiam, sive aliquam inquietudinem, michi predicto Guillelmo, vel succès- 
temps d'Innocent II une lettre de recom- dit Sauzet, Salicetum , à cause des saules 
mandation pour Giiillem VI. Voy. plus qui tapissaient à cet endroit le bord de 
haut le document XXXI. — Le menas- Teau : il devait être postérieurement traïu- 
tère destiné à les recevoir fut alors bâti sur féré , par le pape Urbain V, à rintérienr 
la rive du Lez, à Sauret, primitivement de la ville de Montpellier. 
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soribusmeis, vel etiam hominibus Montispessulani, quolibet modo, vel 
quacumquc inachinacione , intalerint, tu, Petre , abbas Cluniacensis, 
et successores tui , et Cluniacense capitulum , eritis tam michi quam 
successoribus meis , fidèles adju tores et intercessores apud sanctam 
Romanam Ecclesiam, donec predicta molestia seu inquietudo penitus 
conquiescat, et pax pristina nobis restituatur. 

Et ego predictus Petrus , Dei gratia Cluniacensis monasterii abbas , 
predicti ioci donationem, cum predicto tenore et pactiônibus, ad honorem 
Dei omnipotentis et beatorum apostolorum Pétri et Pauli, et monasterii 
Cluniacensis, et monachorum, tam presentium quam futurorum, susci- 
pimus ; et nos et Cluniacense capitulum promittimus per stipulacionem tibi 
Guillelmo, Montispessulani domino, Hermesendis filio, et successoribus 
tuis, et hominibus Montispessulani, presentibus et futuris, quod in pre- 
dicto monasterio, vel ejus appendiciis, non fiant municiones, nec forcie, nec 
villa, necpublicummercatum ; neque fiât ibi habitacio alicujus, vel aliquo- 
rum hominum, nisi tantum monachorum ibidem Deo famulancium, et 
proprie eorum famille ; neque negociatores, causa negocii, nec merces 
eorum, ibi nuUo modo recipiantur, nec fiât ibi aliquid, ut lesde domini, 
vel domine Montispessulani, vel utilitas hominum Montispessulani in aliquo 
minuatur. Insuper etiam neque receptio , neque defensio , seu refugium 
servorum , ancillarum, libertorum, nec libertarum, dominos, seu patro- 
nos fugiencium, nec alicujus, seu aliquorum hominum, nec feminarum, fu- 
gitivorum, captorum et condempnatorum, se subtrahentium a justicia, vel 
curia, seu potestatedomini, vel domine Montispessulani, tam presentis quam 
futuri, in predicto loco, seu monasterio, vel ejus appendiciis, nuUo modo 
fiât. Pretereaque monachis Cluniacensibus , presentibus et futuris , non 
liceat emere honores, vel possessiones , ad dominium, vel jus domini vel 
domine Montispessulani, presentium, vel futurorum, vel etiam hominum 
suorum , pertinentes , vel donatione , vel permutacione , vel uUo alio 
modo acquirere, vel retinere, nisi legitimo consensu et voluntate tui Guil- 
lelmi predicti, vel successorum tuorum, qui fuerint dominus vel domina 
Montispessulani. Si vero, occasione hujus donationis, episcopus Magalo- 
nensis, vel ejusdem Ioci canonici, vel aliqua alia persona, molestiam, seu 
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aliquam inquieCadiDeiiï til>i f«>r>iict<.> Gaîll^m >. vel sw-ce^ëoribus luis, vel 
etiam buminibus M«>nt:^pt*^i-l^ii;. qu^JH^î iLr.*i *. ve! quacnmque machi- 
natione intulerint. niîf et vj^»^^^ f^ry ii:*s\7'l eriiuu> Uuu tiU quam succes- 
soribus tuis fidèles âuxiliat'.*fvs et inXKTC*^:^jTir^ ayuâ saDCtam Romanam 
Ecclesiam. donec predida uj>.«lts4ia. seo inquietudo. penitus coQquiescat, 
et pax prislina vobis restituator. 

CLTin. 



JUSJURANDlll CnUXUlO K^ICNO «I VTTSTÏSSrLAîn. FlUO SnOUE. PRESTITUM 



Ans tu hom Guillelm dt*Monf«?sler. fil de Sîbîlîa. Ead*aqaesta horaade- 
nant not tolmi ta vida, ni tj iiieml»ra qye a t>nci.r?juiich son.nit iH*endrai 
per preisi^n « eu ni hom ni femena . ab ma art ni ab mon engeo , ni 
ab mon ci^nsel , nit tolrai la vi!a de M nfieslleir , ni la honor qu'a 
Monpestleir perten. ni Taltra ta h -n :*r on queTaga?: non lat tolrai, ni 
t'en tolrai ou. ni hv^m ni femena ab ma art. ni ab mon engen. ni ab mon 
consel ; e droi aitoris te M^rai f tT fe e sens engan contra toi homens. 
En aissi i*on en esta oarta esi^ich es, e clerpies legir i o pod. sens ton 
engan« aissi t'o tenrai et t'o atendrai a la t.>a connoissensa de te Guillelm 
de Mon|H^stleir fil de Sibilia. sens engan meu nescient. per Deu et per 
aquestz saiu quatr' evangelis. 

eux, 

r.OMrosicio controvfrsik !nitr onuTiJim. doitntii vontisi^ssulani, 

Anno ab incarnatione IXmiini m' c' L\r\ mense ootohris. Facta est hec 
earta diflînieionis et amioabilis ivmjv^sitivMV.s inter dominum Guillelmum 

* Sormiwt »ïo tî ît^^it'^ ftit au «^*jrr.*ur d# v ,:'*.>« \~! , eu 11 décembre 1146. 
ilrt Mon! polluer ituilK»m VI: î'*r*o* \A**Au\. p*,;V>. ;Vus bsut, àocament XCV , et 

• Il oonviont do *o reportor, |H^ur Tîntol- au\ aci<^ cote* LXVll , LXVllI , LXXV , 
li^onoo ilrt ooUo tr:m*ACt\oii. AU tosi^mottt ' \\Vî #: LXXVl!, — Guillem de Tor- 
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Montispessulani et Guidonem , fratrem suum , de contoversiis et peticioni- 
bus , quas Guido contra dominiim Guillelmuin Montispessulani , fratrem 
suum , proponebat, dequibus amicabiliter ante Guillelmum Montispes- 
sulani monachum , patrem suum , venerunt. 

Petebat siquidem Guido a domino Guillelmo Montispessulani , fratre 
suo, illos m denarioSy quos jam dictus pater stius habuerat et tenuerat in 
moneta Melgorii, bac ratione quoniam, ut affirmabat, pater suus dimi- 
serat eos Guillelmo de Tortosa , fratri suo , in ultima sua disposicione , 
illa apposita conditione, quatinus, si Guillelmus de Tortosa prior ex rébus 
humanis absque legitimis liberis decederet, predicti m denarii monete 
Melgorii ad ipsum Guidonem redirent ; et quoniam Guillelmus de Tortosa 
se ad domum Milicie dederat, et abitum Religionis ibi susceperat, hos m 
denarios se habere debere contendebat. 

E contra dominus Guillelmus Montispessulani affirmabat, quod Guil- 
lelmus Montispessulani monachus, pater suus, hac convencione istos 
ni denarios de moneta a comité Melgorii adquisierat, ne eos relin- 
queret nisi illi duntaxat filiorum suorum, qui dominus esset Mon- 
tispessulani. 

Preterea dominus Guillelmus Montispessulani dicebat, quod Bemar- 
dus comes Melgorii, et Beatrix comitissa, uxor ejus, hoc ipsum olim 
patri suo monacho dixerunt et affirmaverunt, et cartas inde certissimas, 
per alfabetum divisas, eidem ostenderunt. 

Et ideo ego Guillelmus Montispessulani, monachus, pater eorum, pro 
certo habeo, et verum essecognosco, quodpredictos m denarios de moneta 
ita habui atque adquisivi, ut illi filiorum meorum tantum relinquerem , 
qui dominus esset Montispessulani. — Et ego Guido hoc idem verum 



tose, en entrant dans Tordre des Templiers, 
ayait donné à son frère aîné Guillem VII, 
les trois deniers qui lui appartenaient sur 
la fabrication de la monnaie melgorienne , 
les tenant de son père , qui les avait lui- 
même reçus du comte de Melgueil Bernard 
Pelet et de la comtesse Béatrix. Gui Guer- 
regiat les revendiquait pour son compte. 
Le présent acte a pour objet de lui donner 



une compensation , en accroissant la va- 
leur de son domaine particulier de Pau- 
Ihan, au moyen d*achats de champs et de 
vigies. Il figure au tome II de VHist. gén, 
de Lang,^ document dxxyi , d'après le 
manuscrit d*Aubais 82. A peine indiqué 
dans leSer. prœsul. MagaL de Gariel, 1, 
206. 
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ferti Je Arlenis, Raimundi de Narbona, Pétri Olrici, Poncii Béton, 
: de la Casa, Guillelmi de Texeriis, Raimundi de Monte ferrario, 
[l'iiii, et Pulcoois, qui scripsit. 



lALVATAHIA CONSTITUTA DOHtHO GUILLELMO HOltTISPESSULAMI AB HOHINIBUS 
DEHURO VETERI. 

(Mem., fol. Il T*. — SepUmbr. 1160 '.) 

, iiointnc Domini, anno iDcarnationis ejusdem h° c''lx°, mense sep- 
ris. Sit manifestum omnibus hominibus bec audienlibus, quod Guil- 
, liimiinus Montispessulani, par se et par successoras suos, preci- 
ittnandâtohominum de tota parrochia Sancti Johannis de Murove- 
vcejiit rillam de Muro veteri et lotam parrochiam Sancti Jobanais de 
} vcleri, et homines habitantes in ipsa villa de Muro vateri et in tota 
îcliia . nim rébus suis, et gardias advedasz, in sua defensione, baiiia 
'a[la]ria in perpeluum. Propter banc autem defeosiODem et salva- 
, buniiaes paiTochie Sancti Johannis de Muro veteri dederunt dicto 
t Guillelmo Montispessulani CLXX solides melgorienses, et debent 
^eetiiper diclo domino Guillelmo Montispessulani, et successoribus 
^ tiiinuatim ad festum Saocte Marie de augusto, unum modium ordei, 
I ilebent aportare apud Montempessulanum. 

i rci testes sunt Gisbertus, ccclesie Sancti Johannis de Muro veteri 
s, llgo de la Rocha, Raimundus Armanni, Bernardus de Alesto, 
einiu» Stephani, Guillelmus de Pojot, Pondus de Turri, Deodatus 
intillma,et Fulco, qui scripsit. 

riignrile donnée par la aeigneur de et une redevance aanuellemeiit payable 

nltiar OuLllem VU anx habitants de en orge : manière de se procurer de la 

, tnojeanaDt 170 WMU melgoriena aficuritédansunterapsetun pajitroubléi. 
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{Metn., fol. 7t V. — Septembr. 116» ".) 



3 GUILLELHO 



In Domine Domini. Anno incarnationis ejusdem M" c" l\° no", mense| 
septembris. Ego Poncius de Mesoa, per me et per meos, per I)onam fidra 
et sine (lolo, cum hac caria donc, vendo, solvo, et titulo porfecle dom 
tionis et venditionis in perpetuum guirpio, pro alodio franco, Domino I 
et hospitali Guillelmî , domini Montispcssulani , quod enl extra portatê 
Sancti Guilleimi, in orto qui fuit Guiltelmi Gerbaldi, et libi Guillclino,^ 
domino Montispessulani , tutori el procuratori ejusdem bospitalîs , 
scilicet dominium et usaticum, et universum jus meum, el tutum hoc 
quicquid sit, quud liabco , vel alîquo modo habere debco în illa 
vinea cum terra in qua est, et cum arboribus, et cum universis s 
pertinentibus, quam Guillelmus Gerbaldi dimisit dicto hospitali; et ter-J 
mînatur ex una parte cum alia vinea que fuit dicti Guilleimi Gerbaldi^ 
et ex alia parte cum vinea Ermescndis Gerbaude, et ex alia cum vinea J 
mea, et ex alia cum vinea Bereiigarii Lanberti. Prupter banc autem 1 
Tenditionem et solucionem, tu diotus Guillelmus, dominus Montispessu-] 
lani, dedisli michi xiui libres minus v solid. melgor., de quibus pênes te 
nichil remansit in debito ; que peccunia fuit de illa que fuit accepta a 
Guillelmo Olrici et Petro Olrici de hospitali quod tenclur cura muro. Pro- 
mitto et convenio libi Guillelmo, domino Monlispessulani, et hospitali, 
quod prediclum honorera ])ro alodio franco, jure semper hospilale tenere 
et possidere faciam, et ab omni contradicenle defendam. De hac vero 
promissione obliguo me et lieredesmeos perpetuo libi Guilllelmo, domino 
Hontispessulani, cl hospitali, ut semper inde leneamur. 



> Vente faîte par Pons de Mèze à Ouil- 
lem Vl( et k l'hôpital Saiut-Guillt'ni <]e 
Montpellier. — Dvjà publié, en 1959, 



àaùa ma monographie sur la ChariU 
publique Cl hospitatu're à Mo-ntptltier au 
muycn âge. 
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et sine dolo, cum bac carta vendimus, tradimas, solvimus, et tîtulo p 
fecte vcndicionis derelinquimus tibi domino Giiillclmo MontispessulanîjV 
fillioquoDdamMathildis, sciliœt unum planum, cuin iatroilibusetexitibusJ 
et suis pertînentibus, quod terminatur cum estari Poucii de Fornes, c 
cum eslari de Auriols, via in medio, et cum eslari Bertrandi de Conge-I 
mis, androoa in medio, et cum estari de Borseriis, via io medio, et cun'l 
estari Stephani de Azillano, via in medio. Pro bac autem vendicionafl 
dedislis nobis xvriii libras melgorienses , de quîbus pênes vos nichilj 
remansit ia debito. In hoc lionore habebatis singulis annis pro usatico xml 
denarios et obolum : et vos dedistis nobis in hoc piano unamtabulam, quel 
faciet singulis annis hoc Ipsum usalicum, scilicet annuatim xiir deoarioi 
et obolum , libi Guillelmo , domino Monlispessutani. Si vero aliquid ibj 
vobis, vcl vcstris, ablalura, seu evictum fuerit , per nos , vel per nostroa ,< 
vel per ipsum honorera, jure totum vubis, vel veslris , resliluemus; i 
donamus Inde vobis et vestris regressum in omnibus rébus costris J 
mobilibus et immobilibus, ubicumque sint. 

Testes sunt Raimundus Rotgerîus , Ugo Sotcelerins , Petras Capel-J 
lanus, Rotlandus, Petrus Beducius, Guiilelmus Bocados, Petras Guîl- 
lelmi, Ugo Airavella, Johaanes Got , Guiilelmus Ricardi, et Falooj| 
qui bec scripsit. 

CLXIY. 



- Dececabr. HT6 ■. ) 



Amio Dominice incarna tionis M" c" Lxx" vi", mense decembris. Ego Guii- 
lelmus, dominas Montispessulani, filiusMalhildis, etego Guido Guerre- 
giatus, ejus patruus et procuralor, bona ûde et sine dolo, cum hac carta, . 
laadamus, tradimus alque concedimus, ad fidelitatemmei domini GuilIeJ 



i ConceaiioQ laite aux marchands de 
ciùri pu le Mineur de Montpellier Ouil- 
lam Vlll , d'un emplacemeot pour l'esor- 



!ur iodustrie. — Déjà publié dani 
•,oire du commerce d* Montpet- 
». Cf. ibid.U, net 106. 
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Béate Marie Montispessulani, per me et per successores meos in ecclesii 
prenominata, fîde bona et sine fraude, cumhac carta (rado, et adacapteisS 
perpetuum dono tibï Guillelmo de Caranta, et uxori tue et infantibusv 
tris, ad vestrasvestronimque volunlates faciendas, addandum, vendeo- 
dum, pignorandum , vcl quomodo voluerîtis alienandum, exceptis sanctis^l 
clericiset militibus, cum coiisilJo meo etsuccessorismel, scilicet unam pu- 
ciam terre, cum suis pertinentibus, que terminatur cum orto domini Guit 
lelmi Montispessulani, et cum duobus caminis, quorum uno pergituradtr 
Sanctum Cosmam, et alio ad Cellam novani. Pro hoc acapte dedistis michu 
XXV solidos melgorienses , de quibus pênes vos nichil remansit in debitoJ 
Et dabitis michi et dicte ecclesie annuatim pro usalico m sestarios bladi 
mercadals, videlicel duas partes frumenti et terciam ordei, ad festui 
Sancte Marie de augusto. Et ego et mei faciemus vos et veslros jui 
et lenere et possidere pacifiée, et ab omni contradicente defendemuf 
Testes sunt Petrus de Favars sacerdos, Gerbaudus frater dicli archi 
diaconi, Marquisius Ortulanus, Petrus de Caranta, Guillebnus Boneli, < 
Fulco, qui becscripsit. 



COMPOSITIO CONTROVERSIE INTER DOMINUU GUILLGLUtlU ET OUOSDÀM BtIRGENSES SOOI 
{Hem,, fol. lî V. — 14 mart. 1179-ltaO',) 

Anno ab incarnatione Domini M° C Lxx^vni!*, pridie idusmarcii. Stt' 
manifestum quod Guillelmus, Montispessulani dominus, fîlius Mathildis 
duccisse, habuitcontroversiam cum suis burgensibus, nomine Raimundo 
Lanberti.GuillelmoAdalguerio, Guillelmo Olrico, Geraudo Atbrandi, in 
manu et potestate domini Juhannis, Mngalonensis episcopi. assessoribus 
ci assidentibus domino Gaucelmo, Lodovensi episcopo, et domino Pctro 
de Carduna, et magistro Guidone, et Petro de la Casa, et Guillelmo Gal- 
din , et Stepbano de AziUano , et Stephano Bedocio, et Agullone de 

> TraiiMction entre le seigneur de Montpeltier Ouillem Vtll et certuns de i 
fcoorgMU, déiigné* dioi le priaent acte. 
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Castro novo, et Bernardo de Insula, super querimoniis quas faciebat dic- 
tus dominus Guillelmus Montispessulani , et nomine ejus Raimundus 
Gaucelmi, curator suus in lite constitutus a predicto domino Magalonensi 
episcopo, ad versus memoratos burgenses, de pignoribus que ab eodem 
Guillelmo, Montispessulani domino, et pâtre suo, et Guidone patruo ejus 
babebant. In qua causa predicti burgenses sponte reddiderunt dicto Guil- 
lelmo, Montispessulani domino, et Raimundo Gaucelmi, omnes cartas 
pignorum, quas habebant de honoribus ejus, et sponte absolverunt eum 
de omnibus sacramentis, de quibus tenebatur eis aliqua ratione, sive de 
pignoribus, sive de pactis, vel promissis, vel creditis ; et sponte omnia dé- 
bita, que illis debebat, rémittentes ei , in beneplacitum ejus et sue curie 
contulerunt. Dictus vero dominus Johannes, Magalonensis episcopus, et 
memorati assessores ejus, his circumspectis et examina tis, deliberatione 
atente et diligenter habita, et his omnibus cognitis, super prefate remis- 
sionis causa sic arbitrati sunt, quod arbitrium in hune modum protulit 
dictus dominus Gaucelmus, Lodovensis episcopus. 

Ego Gaucelmus, Lodovensis episcopus, mandate domini Johannis, Ma- 
galonensis episcopi, et consilio predictorum assessorum, per arbitrium 
expono, quod Guillelmus, dominus Montispessulani, est liber et absolu- 
tus ab omnibus sacramentis, quibus tenebatur, qualibet ratione, Guil- 
lelmo Adalguerio, et Raimundo Lanberti, et Geraudo Atbranni, et Guil- 
lelmo Olrici, tum quia de quibusdam eis non tenebatur, tum quia predicti 
creditores remiserunt ei sponte omnia sacramenta quibus aliqua ratione 
tenebatur eis astrictus ; que, postquam sunt absoluta,resuscitari non pos- 
sunt, nisi iterum fiant. De debitis autem quibus Guillelmus, Montispessu- 
lani dominus, ante prefatamremissionem eis rationabilitererat astrictus, 
de bono equitatis, quamvis ipsi creditores eum absolverint, illa per- 
solvat, computatis tamen fructibus pignorum et exitibus in sortem, et 
occasione pignorum perceptis. De debitis vero quibus rationabiliter non 
tenebatur ante hanc causam, de illis penitus sit absolutus, propter factam 
remissionem et juris equitatem. 

Ego dictus Raimundus Lanberti, et ego Guillelmus Adalguerius, et ego 
Guillelmus Olricus, et ego Geraudus Atbrandi nos sponte hoc arbitrium. 
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sioat prescripturo est, suscipimus, et ipsum approbamue, et ratum fir-' 
momquâ habemus in pcrpetuuin. 

Aclum est in porticu juxta camcram Castelli, in presentia domini R. 
Guillelmi, abbatis Anianeasis, Jaufridi de Marsilia, magislri Geraudî, ^ 
B. Seguini, Bernardi de Fontanis, Guillelmi de Fontanls, Augerii ds'l 
Naires, Guillelmi de Sancto Genesio, Stepliani de Azillano, Raimundî i 
Rotgerii, F. Luciani, Bernardi Austrini, Ademari, Rancurelli, J. Bertulfi, 
Guillelmi de Sostanson, Johanois Mercerii, Raimundî de Moreze, Guillelmi 
Bocadus, Rostagni de Veruna, Gerbaudi, Pétri Geraudi, Lanberti, R. de 
Cretico, Lodovensis archidiaconi, R. de Centrairanicis, Bertrandi Auslrinî, 
Pétri Capellani, et Fulconisqui acripsit, et magne multitudinis populi 
Hootispeasulani. 

CLXVII. 



( Uem., Toi. 72 V et 73 r*. — Septcmbr. 1181 •. ) 

Aano ab incantatione Domini H° c° lkxx" i", mense septembris. Ego 
ErniCDgarda, et ego Martînus Faber, ejus maritus, simul, per nos et per 
Dostros, bona fide et sine dolo, cum hac carta vendimus, tradimus, sol- ] 
vioiUB, et tiluio perfecte venditionis derelinquimus tibi Guillolmo Fabro 
et tuttt, ad tuas tuorumque voluntatesfaciendas, addandum, vendendum, 
pignorandum, vel quomodo volueritis alienandum, exceptis saoctis, de- 
ricj» et militibus, cum consilio Guillelmi, domini Montispcssulani, scilicet | 
unam peciam terre laborive ; et terminatur ex una parte cum orto domini 1 
Guillelmi Monliapessulani, et ex alla parte cum terra Sancle Marie, et 
«X allcra cum via qua itur ad ortum domini Guillelmi Montispessulani. 
Pro bac autem vendicione dedistis nobis c solidos melgorienses, de qui- 
i)*iê peneH voti nicliil remansit in debito ; et si magis valet hoc precio, illud 1 
luigi» vobis doaamuft. Item promittimus et coaveoimus vobis et vestris, ' 

• VmU d'un «hupp I ivH riHrve dei droiU dn seigneur de MoDtpeLlier OniUem VHI. j 
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quod jure in pace vos et vestros tenere et possidere faciemus, et ab omni 
homineet femina contradicentedefendemus. Si vero aliquid ibi vobis, vel 
veâtris, ablatum, seu evictum fuerit, per nos, vel per nostros» vel per 
ipsum honorem, jure totum vobis, vel vestris» restituemus ; et donamus 
inde vobis et vestris regressum in omnibus rébus nostris, mobilibus et 
inmobilibus, ubicumque sint. Et dabitisindeannuatimprousatioo domino 
Guillekno Montispessulani m denarios melgorienses. 

Ego dicta Ermengarda totum ita tenebo et observabo, sicut scriptum 
est. Sic Deus me adjuvet, et hec sancta Dei Evangelia« 

Et ego Martinus Faber, ejus maritus, totum ita tenebo et observabo, 
sicut scriptum est, per fidem meam plevidam. 

Hoc consiliavit dominus Guillelmus Montispessulani, et habuit pro con- 
silio XV solidos de dicta Ermengarda et de Martino Fabro, ejus marito, 
quando hoc juraverunt atque plevirunt. 

Fuerunt testes Stephanus Aldeberti, Stephanusejusfilios, Bemardos 
Boniol, Benedictus Pellet, Radulfus Faber, Bemardus de Cellanova, Sal- 
vaire, et Fulco qui hec scripsit. 

De consilio domini sunt testes Geraudus Atbrandi, Bruno de TolosA, 
Bemardus Boniol, Benedictus Pellerius, Salvaire, et Fulco qui hec 
scripsit, et cartam bollavit, mandate domini Guillelmi Montispes- 
sulani. 

cLxvm. 

INSTRUHENTUH ESGAMBU FACTUM A GUnXELMO, DOMINO M OMTISPESSULAm, GUOLELME, 

FILIE GUILLELMI DE LEMOZINO. 

( Mem., fol. 73 r*. — Mart. 1193 1.) 

Anno Dominice incamationis M^ c^ lxxx%? m? y mense marcii. Ego Guil- 
lelma, filia quondam Guillelmi de Lemozino, et ego GuillehDQUs de Vache- 
riis, maritus ejus, bona fide et sine dolo, cum hac carta donamus, et jure 
permutacionis, seu escambii, in perpetuum tradimus tibi, domino Guil- 
lelmo, Montispessulani domino, filio quondam Mathildisduccisse, et tùis, 

1 Echange de terrain , fait par le seigneur de Montpellier Qaiilem VIII. 
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ad omnes voluntates vestras et vestrorum plenarie faciendas, sdka 
totaiD unam peciam terre, cum suis omnibus pertinentiis, quam a vobi 
tenebamus in Podio Arquinel, in qua vos habebatis quartum et ddu- 
nium et consilium ; et jungitur cum terra que fuit Brunonis Silve5tri,B 
a circio cum terra Pétri Atbramli, et ab vente cum terra Pétri de P«U« 
Ermengavi de Melgorio, et a corina cum via. 

Ideoque ego Guillelmus, dominus Montispessulani, per me et per um. 
dono, et jure permutacionis, seu escambii, in perpetuum trado tibi GuS- 
lelme predicte; et tibi Guillelmo de Vacheriis, marito ejus, et vestris, id 
faciendas omnes voluntates vestras et vestrorum , ad dandum, vendes- 
dum^ inpignorandum, vel quocumquemodo volueritis alienandum, exce^ 
tis sanctis, clericis et militibus, cum consilio tamen meo , vel meonus, 
videlicet totam unam peciam vinee, cum terra in qua est, et arboribuset 
suis omnibus pertinentiis, que est in curtibus olivarîî, et confrontatora 
vente cum vinea Pétri Razeire, et a circio cum vineis meis, et a coriM 
cum vineis quas Briciustenet, et ab aquilonecumvia. Et pro ista vinea 
dabitis michi annuatim, in festo Sancti Michaelis, xiidenarios pro usatico. 
Et hanc totam vineam, cum suis pertinentiis, faciam vos et vestros habere 
semper et tenere quiète, et ab omni contradicente, homine et femina, jure 
semper defendam. 

Horum omnium testes sunt P. Luciani, G. Rancurel, B. Ecclesia, 
G. Capion, P. de Crecio, G. de Castro novo, P. Bidocius, Durantus 
Caucala, G. Rainoardus, et Guillebuus Raimundi , qui hec scripsit. 

CLXIX. 

CARTÂ VENDIGIONIS FÂGTE UNIUS PECIE TERRE DOMINO GUILLELMO MONTISPESSULAin 

Â RAIMUNDO DE ARSACIO ET AB EJUSDEM UXORE. 

( Mem., fol. 73 i*. — 30 januar. 1194-1195 *. ) 

Anno Dominice incamationis m° c° lxxxx^ïïïi^, mense januarii. Ego Bea- 
trix et ego Rostagnus de Arzacio, ejus maritus, b(ma fide et sine dolo, cum 

^ Achat d'une terre fait par GuillemVIII , à titre d'alleu. 
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hac carta vendimus, et in perpetuum tradimus et derelinquimus pro alo- 
dio libero, tibi domino Guillelmo Montispessulani, filio quondam Mathil- 
diffduccisse, et tuis, ad omnes voluntates vestras et vestrorum plenarie 
faciendas, sine omni inquietudine et appellacione, videlicet totam unam 
petiam terre alodii , cum suis omnibus pertinentiis, in Podio Arquinello, 
et confrontatur a circio cum terra que fuit B. Berengarii, et a corina cum 
via, et a vente cum terra P. de Porta, et ab aquilone cum via qua itur ad 
Sanctum Cosmam. Propter banc autem venditionem et traditionem jam 
dictam, dedistis nobis cl solides melgorienses, ita quod nichil remansit 
in debitum ; et si magis valet hoc precio, illud totum bono animo vobis 
et vestris donamus. Et promittimus et convenimus vobis, quod hanc terram, 
cum suis omnibus pertinentiis, faciemus vos et vestros habere semper et 
tenere quiète, pro alodio libero, et ab omni contradicente , homine et fe- 
mina, jure defendemus. Si vero aliquid inde a vobis, vel vestris , ablatum 
vel evictum fuerit, totum vobis et vestris jure in integrum restituemus ; 
et daniu s inde vobis et vestris regressum in omnibus rébus nostris, ubi- 
cumque sint. 

Et ego Rostagnus de Arzacio, filius eorum, et ego Guillelma uxor 
ejus, bec omnia laudamus et concedimus tibi domino Guiliebuo Montispes- 
sulani, et tuis, sine omnidolo. 

Testes sunt horum omnium P. Luciani, Poncius Raimundus, G. Johan- 
ninus, P. Rascaz, Petrus de Circio, G. d'Arzaz, Fredolus de Arzas, Sicar- 
dus de Piniano, et Guillebuus Raimundi, qui bec scripsit. 

CLXX. 

ESCAMBIUM DE TOTO ESMERO AURI , PRO QUADAM PILA TABULE, 
QUOD FECIT PONCIUS GUILLELM I GUILLELMO , DOMINO MONTISPESSULANI . 

(Mem., fol. 73 r» et V. — Jun. \iU*.) 

Anno Dominice incamationis ^ c® L%xa9 ira®, mense junio. Ego Poncius 
Guillelmi, filius quondam Poncii Guillekni, sciens et cognoscens me esse 
etatis plusquam xv annorum, voluntate et consilio amicorum et parentum 

' Echange fait par Guillem VIII avec Pons Guillem , concernant la monnaie d'or. — 
Déjà publié dans mon Histoire du commerce de Montpellier y I, 187. 

S9 



306 LIBER INSTRUMENTORUM 

meorum, bona fide et sine dolo. cum bac carta donc . et jure permuta- 
cionis, seu escambii. in perpetuum trado et derelinquo tibi domino Guil- 
lelmo Monlispessulani. 61io quondam Mathildis durcisse, et tuis. ad omnes 
volunlalesveslras et veslrorura plenarie facien«las, sine omniinquietudine 
et appellacione mea et meorum. videlicel totam lerciani parlera, et gene- 
raUter totum hoc. quicquid sit. qucxl ego habeo. vel umquam babui, vel 
babere ulla ralione possum vel debeo, in loto esmero auri, vel in monetis 
auri, sicut umquam pater meus melius uUo tempore habuit et tenuit, vel 
aliquispereum. 

Ideoque ego Guillelmus . dominus Monlispessulani , filius quondam 
Mathildis duccisse, per me et per meos. bona fide et sine dolo, cum 
bac carta dono . et jure permutacionis . seu escambii . in perpetuum 
trado et derelinquo tibi Poncio Guillelmo et luis, ad faciendas omnes 
volunlales tuas et luorum, addandum, vendendum. impignorandum, vel 
quocumque minlo volueritis alienandum. exceplissanclis. clericiset mili- 
tibus, cum consilio tamen meo et meorum, videlicet totam unam pilam 
meam tabule, cum terra in qua est, et cum suis omnibus pertinentiis ; illam 
scilicet que superior est a circio in labulis cambialorum , et confrontatur 
cum alia tabula mea a vento. via in medio, et ab aquilone cum ecclesia 
Sancte Marie , via in medio , et rétro cum via publica de Draparia. Et 
banc tabulam, seu pilam, cum suis omnibus pertinentiis, faciam te et 
tuos semper habere et tenere quiète, et ab omni coniradicente , homine 
et femina, jure semper defendam. 

Item nos ambo quisque alteri slipulanti promiltimus. cum omni renun- 
cialione juris scripli et non scripti, quod contra bec escambia, vel ali- 
quid horum , nullo jure, vel mtione. vel consuetudine veniemus , vel 
aliqua occasione, seu aliquis per nos, sed ita totum firmum et stabile 
manere semper faciemus. 

Ego Guillelmus, dominus Monlispessulani, recipio te Poncium in Dei 
fuie et mea 

Testes sunt G. de Mesi>a, Guiraudus Atbrandi, G. Ugo, Guillelmus 
Rotgerius, R Guillelmi, Berengarius Aimerici, et Guillehnus Raimundi, 
qui hoc* soripsit 
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CLXXl. 

ESCAMBIUM GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI , FACTUM A GUILLELMO UGONE. 

(Mem., fol. 73 V*. — Septembr. 1194 ^) 

Anne Dominice incarnationis M^ c^ lxxxx^ iiii^, mense septembris. Ego 
Guillelmus Ugo, per me et per meos, bona fide et sine dolo, cum hac 
carta dono, etjurepermutacionis, seu escambii, in perpetuum trado et 
concedo tibi domino Guillelmo Montispessuiani, et tuis, scilicet illa u^ 
sestaria ordei censalia, que habebam annuatim in illa pecia terre que 
fuit Andrée Clavelli, et est in decimaria Sancti Martini de Pruneto ; que 
confrontatur cum alia terra que fuit ipsius Andrée Clavelli, et ex alia 
parte cum terra que fuit G. de Pruneto, et ex alia cum terra que fuit 
R. de Girunda, via in medio. 

Similiter et ego Guillelmus, Dei gratia Montispessuiani dominus, filius 
quondam Mathildis duccisse, per me et per meos, dono, et jure permuta- 
cionis^ seu escambii, in perpetuum trado et concedo tibi Guillelmo Ugoni, 
et tuis, et quibus volueritis, totum médium quartum et usaticum et domi- 
nium, et totum hoc, quicquid sit, quod ego habeo, vel habere debeo, vel 
umquam Ebrardi habuerunt , vel habere debuerunt, in toto ortali, cum 
omnibus suis pertinentiis, quod est Guillelmi de Pruneto clerici , et est in 
decimaria Sancti Martini de Pruneto , in quo ortali ecclesia Sancti Fir- 
mini habet aliam medietatem quarti et usatici et dominii et consilii : et 
confrontatur cum terra que fuit G. Bidocii, et a circio cum terra tui ipsius 
G. Ugonis, et ex alia parle cum ortali Deodati Lobaira, et cum terra 
Bemardi Berengarii. 

Testes sunt P. Luciani, B. Gandalrici, R. Lanberti, filius Poncii 
Lanberti, Deodatus Manent, et Guillelmus Raimundi, qui hec scripsit. 

« Echange de redevances féodales entre le seigneur de Montpellier GuiUem VIII et 
Guillem Hugues. 
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(Mm., fol. 1 



lfSï(ll96) '.) 



Anno Dominice iacarnationis m" C lxxxx" v", meose febraarii. Ego 
Beatrix, uxor quondam GuiUelmi Fabri, et ego Guillelma, ejus filia, pota 
nos et per Bonafos. sororem inei Guillelme, bona fide et sine dolo, cud 
hac carta vendiraus, et in perpeluum tradimus et derelinquimus 
domino Guillelmo Montispessulaai, filîo quondam Malhildis ducctsse, < 
luis, ad omnes %'oluntatesvestras et vestrorum pleaarie faciendas, siiM 
omni inquietudine, videlicel unam peciam terre, cum omnibus suis perte 
nenliis, quejungitur cum orto vestro, et ex alia parte cum terra quai 
emistis a Guillelmo de Carauta, et ex alia parte cum via qua itur atf" 
Sanctum Cosmam : quam lerram nos de vobis habuimus, et in qua vos 
habebatisdominium et consilium, et m denarios annuatim pro usatlco. 
Propter banc autem venditionem et traditionem dedistis nobis vn libra 
melgorienses, ita quod niciiil remansil in debitum : et si plusvatet hoj 
precio, illud vobis donanius. Et promittimus et convenimus vobis, qu(/i 
istam terram, cum suis omnibus portlnentiis, faciemusvos et vestroshab 
et lenere semper in pace, et ab omni contradicente, tiomine et femiiu 
jure defendemus; et pro evictione damus vobis et veslris regressura in cm 
nibus rébus nostris, ubicumque sint mobiles et inmobiles. 

Testes sunt Guillelmus de Mesoa, Guiraldus de Tornamira , Pontius de 
Goncas, G. Maurinus, R. de Aniana, et Guillelmus Raimundi, qui hec 
scripsit. 



■ Vente d'une terre , faite au seigneur 
de Monlpellier Guillero VIU. — On re- 
marquera, en parcourant ce groupe d'actes 
de vente et d'achat, avec quel Boin le fils 
de Mathilde l'attache à agrandir aoD do- 



maine particulier. Il arrondit son ch&teaivl 
il étond son jardin , il ne 8*épargDe p«a te 
confort. Il travaille, en un mot, k t'inatailet 

priDcièrement. 



EMaRIALIUH. 



l. 73 T* et 74 I*. — Febroar. 1195 (tIBfl) i, ) 



jjicarnationis M" C lxxxx" v° , mense februarii. Ego 

tlta. cl ego Saurina, ejus uxor, per nos et per oos- 

s tiolo, ciiiD hac carta vendiiuus, et m perpetuum 

inquinius tibi domino GuUlelmo Montispessulani, filio 

Mla duccisse, el vestris, ad omnes voluntates vestras et 

tarie faciendas , sine omni inquictudine, videliccl unam 

iniQ suis omnibus perlinentiis, quam de vobis habebamus 

iinquavos habebatis dominjum et consilium, et l[l sestaria 

Is, II partium frumenti , et tercie ordei; et confrontatur 

v«stro , et ex alla parte cum viis, quarum una vadit ad 

fc-'Cosmam et alia ad Valaribertum. Propter banc vendicionera et 

a dedistis nobis cv ^ulidos melgorienses, ita quod nicbil reman- 

: et si plus valet hoc precio, illud vobis donamus. El pro- 

Kii8 et convenimus vobis, quod banc terram, cum suis omnibus perti- 

B, faciemus vos et vestros habere semper et tenere quiète , et ab 

intradicente, homine et lemina, jure defendemus : et pro evicliooe 

s vobis et vestris regressum in omnibus rébus nostris, mobilibus et 

l>ilibus, ubicumque sint. 

«stes sunt G. Johanninus, P. de Circio , Stephanus Melieda , B, Austri- 
. de Castro nuvo pellerius, PoDcius de Rocheta, et Guilielmus Rai- 
'îDundi, qui bec scripsit. 



i Autre vente de terrain, faite au seigneur 
deMonlpellierGuilletn Vin.— 11 acquérait, 
par l'acte précédent, un lopin de terre, au 
prix do sept livres melgoriennea. Il ae 
paye ici un accroissement analogue. Voy., 



pour l'évaluation des espèces de cette 
IjraDche monétaire , mon Mémoire rie 
1852, sur les anciennes monnaie» sei- 
gneuriales de Melgueil et de Montpeitier. 



3IU LIBER IXSTRUMEXTORUM 



CLXXIT. 

•-LhTTk îSMwrr: ocoi» rrcrr gl'iuxlmus , domdçus MOxnspessuLANi , 

RâIHUNDO la^^ebtd. 

¥«x.. fol 74 r-. — Ja=-ar. 11H !!?7, «. , 

AniKjabÎDcaniatîoneDoiiiiniii^c^Lixxx^ vi^. mense januarii. Hec est 
c»ia escambij. in bouc modum. 

Ego Guiileimus. Dei gratia Montispessulani dominus. filius quondam 
Mathildis ducisse, per me et per meos, d« mo, trado, et jure permutacionis, 
seu escambii. in perpetuum laudo et concède tibi Raimundo Lanberto et 
tais, ad omnes voluntates veslras et vestronim plenarîe faciendas. sine 
omni inquietudine et appellations videlicet ill<>s nn solides melgorien- 
ses censuales, quos annuatim habebam et percipiebam pro usatico in 
operatoriis vestris de Fustaria , cum suis omnibus pertinentiis ; que confron- 
tanturex una parte cam honore P. Raimundi de Arlenis. et ex alia parte 
cum estari Raimundi Laurentii, et ex aliis partibus cum viis publicis 
de Fustaria. 

Et ideo ego Raimundus Lanberti. per me et per meos. bona fide et sine 
dolo, cumhaccartadono, trado, et jure permutacionis, seu escambii, in 
perpetuum laudo et concedo tibi domino Guillelmo Montispessulani, et 
tuis, ad omnes voluntates vestras et vestrorum plenarie faciendas, sine 
omni inquietudine et appellacione, videlicet duas partes meas, et omnino 
omne jus quixi ego habebam. et haberedebebam. in usaticis infra scriptis, 
inquibus tu ipse dominusGuillelmus Montis[>essulani habebas et habes 
terciam partem. De quibus usalicis Carbonellusorgerius donat u solides et 
m donarios, AilomariisimMwrius vnndon., GuilleliniisdeFontanis vi den., 
R. Adoinarusiii den., riuillolinus Paradent vnii den., Bernardus de Vila- 
retoii sol., Miehael de Fa\ars viiu den., Giiillelmus messatgerius n sol., 
Stephanus de ()veHano xii den., Johannes de Sancto Jeorgio vi den., 
Raimundus Cadel \n den.» Oto pisior vu den,, Peirus de Belcairev den., 

• 

< Kchaugo f\^ coutivo» entre le «oi^nour do Montpellier Guillexn MU et Raimond 
Lambert. 
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Leutardusxn den., Bernardus Donatui^ iiidcn., Firminus tex- 
., Bernardus Giraldus viiii den. 

Guillelmo Montispessulani, et de Rairaundo Lanberto, 

ec laudaverunt quis(iue alteri ia castro juxta puteuiu, sunt 

"^. Lanberti, Raimundus Atbrandus, R. Lanberti nepos ejus, 

Lambardus, Pondus de Concas, B. de Azillano junior, Johannes 

3, et GuiUelmus Raimundi, qui bec scripsit. 



CLXXV. 

QUAM FEGIT GUILLELMUS DE SALVINIACO SUPER DOMINATIONE QUAM HABEBAT 
:i PAROCHIA SANCTI VINCENTII , GUILLELMO , DOMINO MONTISPESSULANI. 

(Mem., fol. 74 r» et V. —Februar. 1197 (1198)*.) 

no ab incarnatione Domini m^ g^ lxxxx^ vïi°, mense februarii. Ego 

^^elmusdeSalviniaco, filius quondam G. deSalviniaco et Guîllelme, 

'\fideet sine dolo, cum hac carta, et absque uiia retencione, vendo, 

^ perpetuum trado et concède tibi Guillelmo, domino Montispessulani, 

quondam Mathildis duccisse, et tuis, et quibus dimiseritis, ad omnes 

"^«ntates vestras et vestrorum plenarie faciendas, sine omni mea et 

^^rum inquietudine, videlicet omne dominium, dominationem, laudi- 

^-mtum, satisdationem, et albergum singulis v militibus, cum civata et 

^mari in crastino, et penitus omne omnino aliud jus et usaticum, que ad 

fte, vel ad antecessores meos pertinuerunt, pertinere possunt, vel debent, 

a res, vel in personas, jure ordinario, vel extraordinario, in omni terra 

lia, cum suis omnibus pertinentiis et adjacentiis, quam Bertrandus de 

ifontemirato de Castriis a me et antecessoribus meis habuit et tenuit, et 

idhuc ipse habet et tenet, in parrochia Sancti Vincentii de Salviniaco, in 

terminio de Amerio ; et confrontatur a vento cum terra Sancti Pétri Maga- 

lonensis, et cum terris R. Adalmanni, et a corina cum honore vestro» 

vallo inmedio, et a circio cum via publica qua ilur de Latis ad Salvinia- 

cum, et ab aquilone cum terra P. de Vallato et cum terra Poncii deRial. 

' Cession de droits féodaux, faite au seigneur do Montpellier Guillem VIII , par 
Ouiliem de Salviniac. 



uiuii ---•'. ^ " . '^i^rzL. -= •■•iïîèiiiiiiL -?î" juiiâmiiai. et 

Uf.ii .i r «rifij •-r-:.::i: tr- tfv-r • ^.'i«-r iéïiu- aitrfii ^^«niiicUMKB et 
*^<iaui.njfni >Ui. lu-rtUi it-rii.—L- ii.;iii w^ irrrcï^ *— rHjiiwi^ lufiiairnâcs, 
ii.>Uiiii>: j»*>f:i. u uiiii' ni-tiuiu '»i*-iii'*f im-:*3iii.^ •iiiiujss- lUiJiajrieKes, 
ou.*^ luju. ui ir-*r*r?ui ni'-ii ifr-drîii- Uè mn«L ni-Tii "'^^miinHi; in. «iefcïtim. 
*■' i -r.i:»:! - iK tiuiin- iirtii!f;iii •* ' tiLniai»* iu-^jl [^'j^teis- ?«*amHr»» sopra- 
Qrr.LUi %Jiwr'2Z\m *• infimiitim iU n[irii::-f«' -^ riiiilf**mii tif g*hlar?, quî- 
iii" ^. itiini r- -iLin*— u. L lii -^iiu J»..: -'«liiri u* ïÎMiprin». '!<i{)erqui- 
iiu- »uiiii;iL'r *i."*^ii;i.ru ii«a iiiim*r'iiK i*-""ime T=aimc:<i f€ ?i pLos valel 
ij.»* ;r-^-i. iliiic -.m- [nm L it*** omiii -ht iiiiuniu -fts) uiHii»lmii ad 
fe.«:iuu tJ.aij-tr-.iiiL I li.imni JiiiL:;in:ii*^îiin -«gi&noM Xm oerns ^apn- 
di'.îTif 'a- Ai .•u-.*r»*rif . rS" uiiè ^»**i:;i ji 3*ur":«'ajii Smcri 'Miirtîiitii A?Salvi- 
luii',:. ^: •'.aii-.aicf/.ir t.: iirrubjn-^ rim. >*î!n ? ch '♦lîLiû:. et a cîrcîo 
cuu v.»u:;<;iLtui ri^i^ni^n. ^ i -.niii r-mt !• aiÛHEiiii* ?. «ie Tallato, el a 
veiv. <v.ai Liv-iiiii i-r*^ri "ztt-iia ^^'^ Ji ^iHa^m. 35icr:«:aia. 'K o^ofiroalatar a 
0jr\ii:c r'^ji :cr7-i rviAi":. r-:T'. -î^ i -j-:'j: :^uil i-îm ferxaaiii de MoDle- 
ijDii<-v. r^ <'. fr.lj.c.'- !*iaL ".trri ? .aj:ii ia 3Lhii- Srafluldni tamenesl 
quo j î', ^:r.i> - -> T«::erj-Ci 2^!:t'OiL i»f i6:iii>fiiLjrii.j lttJbi>iit înEuiles 
Guill^liCij rjfr SfejL»:?: . )l.i -liHrLe > -ê^r-^m i niLuiiiiii', «çîi^xl tenent simîliier 
a cJomiDo ^I^tfJi.cir^*.: rc«-:s:vc». Ej: zriGLir;. «« ■:t:av«it> Ti>bi5 per sti- 
puldtjooefu. qu>i 1-^: vr- ■» :i:LiL2i ^ »? r^ Tr<ir:ti halwreet teoere sem- 
per io par^. et ab «:c:^ •>:<i'ra i:-:>rti;ir. bjcnzie «fî Mnina. jure defeodam; 
et pro evir-tioûe dvfr.- v :L.,3 -h ife^rr^^ necressGm iseneraliler in omnibus 
rébus meis. mobilibu5 el irfT>»-.f.i^i-;:^. iLtL»:xinique el quecumque sint. 
Totum hoc ita tenebo et obs^ervabi^ sine •>mni •k*^. nec conira bec , vel 
aliquid horum , uilo jure . vel racrone veniani. vel aliquis per me. Sic 
Deus me adjuvet, et hec sancta mr-*' Dei Evanj^lia. 

Testes sunt magister Guide. B. Mercaderius. G. Fortis, G. Duranli, 
P. <le Posdieriis, G. Rotberti. G. .le Villa uo\a, G. Pétri, R. Blancus, 
G. Grassus, Johannes Bliuerius, Berenirariu> ile Omellai, P. Duranli, 
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lius, Deodatus de Ligoira, Gastonus Bertrandus de 
\ Raimundi, qui hec scripsit. 

[agalonensis electus, a domino Berengario Narbo- 

f confirmatus, hune totum lionorein et hec oinnia laudo 

Cetuum, iid fcoduna honoratum, tibi Guillelmo, domino 

[ et luis ; et in eodem feudo honorato donc et concedo 

l^petuum ail)ergiim ii militum, ctdominiumel consiliumet 

irte infantuin G. de Sancto Michaele, quam a me lenebant 

majori, sicul supcriuspredictuniest, 

l dominus Guido, Magalonensis prcposilus, G. Pétri canoni- 

ius Mercerius, Joliannes Bligerîus, G. Bosza, G, Bidocius, 

Martin 13 de Brozeto, G. Magisler, Johannes de Sancto 

Bsphanus Auruz, Jacobus Provincialis. P. Pignol, et Guillelmus 

", qui hec scripsit. 

CLXXVI. 



tSTRUMËNTUU VENDJCLONlS FACTl^: GUILLELMO , DOMINO UONTISPESSULANI, 
lUONDODE ANIANA, DE UUDIiUS UOLENDINIS, QUE HABEBAT IN FLUHINE AHANCIONIS. 

fol. 71 V. — Mena, inaii 1 197 '.) 

|knno Dominice incarnationis M" fi" LXxxx" vil", mense madii. Ego Rai- 
ndus de Aniiina, per me et per mcos, bona fide et sine dolo, cum hac 
ffta vendo, et in perpeluum trado et concedo tibi domino Guillelmo 
ntispessulani, filio qiiandaiii Matliildis duccisse, et tuis, ad omnes vo- 
lUstates vestras et vesirorum plcnarie faciondas, sine omni inquictudine, 
videlieet n solidos censuales, et generaliter quicquid juris habebam, vel 
habere dobebam, in illis il molendinis, qui sunt infra unum tectum in 
flumine Aniantionis; yuortim unus fuit P. Brodati, etalius Pétri Airoardi. 
Quicquid juris in molendinis, cum insulis et aquis et aqualibus, et suis 
omnibus perlinentiis habui, vobis vendo et trado. Propter hanc autem 
venditionem et traditioncm dedistis raichi xx solidos melgorienses, ila 

■ Cmsiou de droits de censive sur deux moulini de la Mosbod , faite au seigneur 
ds Mentpetlier Guillem Vlll par Raimond d'ADiane. 
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quod Dicbil r<^*manrit in debitum : et ^î plus ^al<H. illod UHaai vobis dono. 
Si vero cili<jui«l inl»? d \« L *. \-! \*Mfi*. ^blatrici. vd evictam fuerit« 
toluiu vuhi> rt \*r-iri'^ y-itr :n iùS^^friiHi 7>:>:ii*idiij. Et •I«>d«j \«jbi>et ves- 
tris inde rej^*e??>uuj in 'Aiiuïbij^ reLu^ mfr'i^. ul>xiiiiique ^înt. 

Et ego Rainjuiiila. ii\*.T Ra.'uiUDdi <!•> Aniaaa. Lee ijmnia iaudo et 
conce*Ir». 

De Raimund'i «le Aniana ^^^lî t^^tiE-? nid-h^ter Guido. G. deMontar- 
lieiun. R. O-nte, P. •i*' «^iri*.». Ft-rEkardu-^ oaribiehus, et Giiillelmus Rai- 
iDuniii. qui }j»?c î-/r;f»^:t. 

D^ Raimunda -uct tê^î'?s P. le Lire;... G. de Sancto Guillelmo, 
P. Marchr^. I>e*-Jdt'i> zaLiatehuf . et Guillelmas Raimundi, qui bec 
scrip^ic. 

ŒXXVII 

KXyoys'.-i'j rx- 1 sr?!-- vVMAit im aviva et faj-fjlm:. vu^m feot guillelmus 

Il ir :m iriLLLUf:-. i-:iL:>? mynârESSUUkM. 

Anmi Di^minioe mcarnationis m- c- lxmx- ir\ inen>e julii. Ego Guillel- 
mus de Lirune >cio et in vrTitate c.»-:n •><>•, qui>l ei»» habeu et teneo de 
te, domino Guillelmo Monti>[>e>>ulani. tilio quondam domine Matbildis 
duoeis<i\ M'iliciM li»tam illam ooiidaniinam. cum sui^ perlinenciis, quam 
emi de Roslagno de AlUi terra, que e.'nfronlatur cum via qua itur ad Gen- 
trairanegues. ex alia parte cum orlali G. de In^ula, viainmedio, et ex 
aquilone cum aquali. et a \ento cum cauij^» Pétri Basterii : et parranem de 
olixario, que cimfnuitatur cum i»rto Guillelmi de Insula et Rotberti Pelle- 
rii, et e\ alia jK^rle cum \ia qua itur ad ^uadum Juvenal : in qua conda- 
mina et parrane tu haines consilium et dominium, et vi denarios tantum- 
modosinjLîuIisannis, in feslo Sancli Mirhaelis. pn^ ur^^tiiv. Et hancconda- 
minaiu t*l (Kirranen) >uh «lominio tuo |>ono, et >uh dicto censu tibi et tuis 
successoribus datuiv, cas de le nvipio. 

* U(>connai»9MDoo do droit* soigQOurîAui fAit^ i^ iiaïUou VIII p&r Gaillem de Liron. 
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Acla sunt hcc in estari Guillelmi de Mesoa. Testes sunt Guimusde 
Mesoa, magister Guido, Guillelmus Rancurelli, Guiilelmus Petri, G. Ga- 
rini, Poncius de Ânania, G. Caput de bove, R. Caput de Bove, Bernar- 
dus de Castriis, et Joliannes Laurentii notarius, qui hec scripsit. 



-' I 



CLXXVIII. 

SACRAMENTUM GUILLEr.MO, DOMINO MONTISPESSULANI.... PRESTITU>f AB IIOMINIBUS SUIS. 

(Mem., fol. 75 r\ — Cire. 1190 *. ) 

Eu hom jur a te Guillem, sennor de Monpeslier quez ieu d'aquesta 

hora enan, not tolrai ta vida, ni to membre, ni tos membres que a ton cors 
jonz son, ni not penrai per preizon, ni hom ni femena, ni homes ni fe- 
menas, ab mon art, ni ab mon engicgn, ni ab mon cosseill, ni not tolrai 
Monpeslier, nil castel de la Palu, nil castel de Monferrier, ni Castel nou, 
ni tos castelz, ni tas vilas, ni ren qu'az aquellas pertenga, ni ta terra que 
ara as, ni adenan conquerras ni auras. Ni lat tolrai, ni t'en tolrai, ni 
hom ni femena, ni homes ni femenas, ab mon art, ni ab mon engien, ni ab 
mon cosseill : e qui lat tolia, ni t'en tolia, eu t'o aondarai a demandar 
a ben et a fe leialmenz. E tôt aizo aici com sobredich es, eu hom t'o 
jur, e t'o atendrai a bona fe, ses gien et ses engan, tan quant en ton 
poder estarai. Si Deus m'ajut et aquest sangte Evangeli. 



r 



< Serment de fidélité fait à Guillem YIII 
par ses vassaux. — La suppression de mots 
que constate le blanc do ma transcription 
a été reconnue et authentiquée , en 1617 , 
par le juge-mage Trinquère. Mais je crois 
avoir réussi à lire sous la rature du titre : 
Sacramentum GhAillelmo , domino Mon- 
tispêssulani y et pilio suo bt domine 
AQVVTïB t prestitum ab hominibus suis^ 
comme le donne du reste à Tencre rouge 
la table méthodique. La suppression opé- 
rée à la ligne suivante aura dû être de 



même nature, quoique aujourd'hui irresti- 
tuable. J'avais donc bien entrevu ce mys- 
tère dans mon Histoire de la Commune 
de Montpellier^ I, xlvi-lix , et 23-30. Les 
ratures effectuées dans les chartes précé- 
dentes confirment tout à fait mon interpré- 
tation. Preuve irréfragable de la rédaction 
du Mémorial d\i vivant de Guillem VIII , 
et des rectifications qu'aura cru devoir 
y faire Pierre II d'Aragon, à la suite de son 
mariage avec Marie de Montpellier. 
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CLXXIX. 

COGNICIO FEUDI SUPER MONTE PESSULANETO ET CETERIS HONORIBUS , QUAM FECIT 
MARIA DE FABRICIS GUILLELMO , DOMINO MONTISPESSULANT. 

( Mem., fol. 75 r* et V. — Octobr. 1 196 •. ) 



In nomine Domini nostri Jhesu Christi. Anno ejusdem incarna tionis M^ (?* 
Lxxxx^ vi^, mense octobris. Manifestum sit omnibus honiinibus, tam pre- 
sentibus quam futuris, et tibi domino Guillelmo Montispessulani, quod ego 
Maria de Fabricis, filia qucmdam Pétri de Fabricis, scio et in veritate 
cum bac carta recognosco , quod ego habeo et teneo , nomine feudi , 
de te domino Guillelmo Montispessulani, scihcet domos et casale quas 
Costancius de Monte pessulaneto de me tenet, pro quibus donat michi 
annuatim xviii denarios pro usatico ; et confrontantur cum domo Bemardi 
Ecclesie, et ex alia parte cum orto magistri Guidonis, via in medio, et ex 
alia parte cum domo Stephani Guitardi ; et domum quam Amenla Gaufreza 
de me tenet, pro qua donat michi vi denarios pro usatico, et confipon- 
tatur cum domo Stephani Guitardi, et ex alia parte cum honore Stephani 
Benedicti ; et parranem quam Pelrus Arloini de me tenet, pro qua donat 
michi VI denarios, et confrontatur cum domo prioris de Monte Arbedone,et 
ex alia parte cum honore Pétri de Bisanchis ; et domos quas Dioni- 
sius de me tenet, pro quibus donat michi vi denarios, et confrontan- 
tur cum honore Bemardi Ecclesie, et ex alia parte cum honore Stephani 
Benedicti , et ex alia parte cum honore Pétri Arloini ; et domos quas 
Michael Pastre de me tenet , pro quibus donat michi xv denarios , et 
confrontantur ex una parte cum domo Constancii, et ex alia parte cum 
donïo Bernardi Ecclesie, et ex alia parte cum domo Dionisii Gaufredi ; 
et domos quas Fabrissa de me tenet, quas Johannes Andréas habet 
in pignore, pro quibus donat michi xii denarios ; et domum et colum- 

' Reconnaissance de fiof , faite au sei- intérêt pour la topographie de Montpel- 
gneur de Montpellier Ouillem VUI , par lier à la fin du xii® siècle, quant au fau- 
Mario de Fabrègues. — Document do haut bourg do Niroes particulièrement. 
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btTiiim cum veridorio quod Bertranclus Petri de me tenet, pro quibus 
'Jonat michi xviii denarios, et confronlantur cum cimiterio et domibus 
Sancti Dionisii, et ex alla parte cum virlderio Petri Henrici, et ante 
cum via publica; et domum quam Maria Benedicta de me tenet, pro 
qua donat michi vi denarios, et confrontatur cum columberio Bertrandi 
Petri, et rétro cum viriderio Petri Henrici, et ante cum via publica ; et 
domos quas Stephanus Faber de me tenet, pro quibus donat michi ni 
denarios minus pogizia, et confrontanlur cum via publica, et ex aha 
parte cum ecciesia Sancti Spiritus, via in medio ; et domum quam Ber- 
Dardus de Botoneto de me tenet, pro qua donat michi i denarium, et 
confrontatur ex una parte cum domo Stephani Fabri, et ex alia parte 
cum domo ejusdem Stephani Fabri, et ante cum via publica ; et domos 
quas Petrus de Botoneto de me tenet, pro quibus donat michi v denarios 
et pogisiam, et confrontantur cum domo Poncii de Figeira et cum domo 
P. de Figeira, et ex alia parte cum domo ipsius Petri de Botoneto, et 
ante cum via publica ; et domos quas Poncius de Figeira et P. de 
Figeira de me tenent, pro quibus douant michi n denarios et pogi- 
siam, et confrontantur cum domo Petri de Botoneto, et ex alia parte 
cum viriderio Jacobi de Nivella, via in medio, et ante cum via publica ; et 
unam peciam planterii, quam Bernardus Guillelmi de me tenet, pro qua 
donat michi vi denarios, et confrontatur ex una parte cum vinea Ugonis de 
Podio, et ex alia parte cum vinea G. Benedicti, et ex alia parte cum vinea 
Barlete etSymonis Baralla, et ex aha parte cum planterio ipsius Bernardi 
Guillelmi ; et vineam de Pelbochin, quam Johannes Pépin de me tenet, 
pro qua donat michi xu denarios, et confrontatur cum via publica, et ex 
alia parte cum vinea dicti Johannis Pepini, et ex alia parte cum planterio 
Ugonis Pulvereli, et ex alia parte cum planterio G. Porcelli blanquerii, et 
ex alia parte cum vinea P. Basterii ; et vineam quam B. Princer habet pro 
pignore de infantibus Johannis Pepini, pro qua donant michi m solidos, et 
confron tatur cum vinea Helye Johannis, quefuitP. Guntardi, et ex alia parte 
cum orto qui fuit P. de Sancto Antonino blanquerii, et ex alia parte cum 
via publica ; et duos locales in ecciesia Sancti Spiritus , quos Maurella 
etNaBarba de me tenent, pro quibus donant michi un denarios minus 
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pogisia, et confrontantiir cum viriderio Jacobi de Nivclla, et ex alia 
parte cum domo Stephani Fahri , via in inedio , et ante est via publica ; 
et viriderium quod Jacobus de Nivella de me tenet, proquo donat miclii 
vmi denarios , et confronlatur ex una parte cum via publica , et ex alia 
parte cum ecclesia Sancti Spiritus, et ex alia parte cum domibus Poncii 
de Figeira et P. de Figeira, via in medio ; et canipum quem dictus Jacobus 
de Nivella de me tenet, pro quo donat michi xvi denarios, et confron- 
tatur cum via qua itur ad gadum Juvenale, et ex alia parte cum honore 
G. Boni ; et domos et viriderium et vineam de Merdantione, quod infantes 
P. Henrici quondam de me tenent, pro quibus douant michi H solides 
et n denarios : domus tenentur cum coiumberio P. de Porta , et ex alia 
parte cum oliveta R. Lanberti, et oxaiia parte cum vinea Sancti Dionisii, 
et ex alia parte cum domo et coiumberio Bertrandi Pelri , et ante cum 
via publica. Vinea confrontatur cnm via qua itur ad Salicatas , et ex aliis 
partibus cum Merdantione. Et campum. qui fuit Folradi , et campum qui 
fuit Fabrisse, quos tenet P. de C.onchis, pro quibus donat michi un dena- 
rios, per quos transit garillanus; et confrontatur cum campo qui fuit 
Boneti Anguilla, et ex alia parte cum via qua itur de Montepessulaneto 
ad Latas , et ex aliis partibus cum campo ipsius P. de Conchis , et ex 
alia parte cum domo P. Guntardi ; et campum et casale quod Bonetus 
Anguilla tenebal, pro quibus donat michi xvi denarios : campus con- 
frontatur cum campo Pétri Bertrandi , et ex alia parte cum campo 
P. de Conchis, et ex alia parte (*um domo Porcelle; casale tenetur cum 
domibus P. Guntardi, et ex alia parte cum via publica, et ex alia parte 
cum domo R. Ymberli, et cum domo Ste[)hani Vituli, via in medio; et 
olivetam quam R. Lanberti de me tenet apud Monlempessulanetum, pro 
qua donat michi ni solidos, et confrontatur cum vinea Sancti Dionisii , et 
ex alia parle cum viriderio P. Henrici , et ex alia parte cum via qua 
itur ad Salicatas ; et ortum quem tenet de me Maria, filia quondam 
G. Adalgerii, qui fuit P. Guiraman , pro quo donat michi u solidos et 
quartum, et confrontatur cum Merdantione , et ex alia parte cum via 
qua itur ad Salicatas, et ex aliis partibus cum orto suo ; et molendina 
de Salicatis, cum domibus que edificantur in casali de Borreta ; et vineas 



MEMORIALIUM. 319 

quas Petrus de Bisanchis de me tenet, et donat michi pro his omnibus ii 

solides; et molendinum Negatum de Asta fracta , quod est ad Salicatas, 

quod Carbonella de me tenebat , et dabat inde michi x solidos. Et 

^ omnia predicta usatica, et consilia, laudimia, dominia, domina tiones, 

* firmancias, justicias, et quiequid michi competit in omni prenominato 

honore, et totum iilud, quiequid sit, quod habeo et percipio aliud , vel 

î habere et percipere debeo, vel visa sum habere et tenere, vel aliquis 

' per me, seu nomine meo, in tota parrochia Sancti Dionisii de Montepes- 

sulaneto, et in toto ejus terminio, et in molendinis, et in ripperia de Sari- 

' catis, et de ecclesia Sancti Cosme usque ad Rocham Vultureriam, et de 

eadem rocca usque ad pontem Castrinovi, et de eodem ponte usque ad 

gadum Juvenale, et de ipso gadu Juvenali , sicut via publica discurrit 

usque ad portale Obillonis. Et, si in posterum me amplius tenere didiscero, 

illud tibi domino Guillelmo Montispessulani, et tuis, manifestabo. 

Et ego Guillelmus, Dei gratia Montispessulani dominus, filius quon- 
dam domine Mathildis duccisse, hoc feudum tibi Marie de Fabricis , 
et successoribus tuis, laudo et confirme, ad fidelitatem meam , sicut tu 
et antecessores tui a me et antecessoribus meis habuistis et tenuistis. 
Testes sunt Raimundus de Castriis, Raimundus Guillelmi causidicus, 
Maria de Centrairanicis, Johannes ejus filius, Guillelma uxor quondam 
Rainerii Barbe, P. de Bisanchis, Stophanus Tabernarius, Raimundus de 
Marois, G. de Stagno, Berlrandus Mainin, P. Maurinus, P. de Ariens, 
Durban, G. Sabaterius , G. Fulcho, et Ugo Laurentii notarius, qui 
hec scripsit. 

CLXXX. 

INSTRUMENTUM VENDICIONIS FACTE GUILLELMO , DOMINO MONTISPESSULANI , 
A RAIMUNDO DE ARMAZANICIS , DE OMNIBUS QUE HABEBAT IN MONTEPESSULANO , 

ET DE ALIIS HONORIBUS. 
( Mem., fol. 75 V et 76 r*. — April. 1200 «. ) 

Anno Dominice incarnationis m*^cc^, mense aprilis. Ego Raimundus de 
Armazanicis, per me et per meos, bona fide et sine dolo, cum hac carta, 

' Cession de droits féodaux faite au seigneur de Montpellier GuiUem VIII par Rai- 
raond d*Aimargues. 
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&poDte. ^ine uila vi ei meta. g'iU p err>re \^ ignorancia intervenienle, 
Dulli:^ etiam inleq^ysit^. vél ia;^Tv.ra:-fnlib:js. ex quibus vendicio vel 
alienacio p*j?i*il pr> pdrîe. ve! i:i î*4iiluin re^ndi. vel aliquateous 
infringi. vel mutilari. feu in «lub/^ru re\--"ar;. vend*!, trado. transfère, 
et titulo perfecte veoditi-^i* ;n peq>etij!im. ^ioe ulla retencione, concède 
tibi domino Guillelmo Mjiiti^^iesr'jLiQ:. et ••mnibu^ succe>soribus tuis« ad 
omnes voluntate? tuas tu^njmqrje plenare :n vîta et in morte faciendas, 
videlicet omnia et fin^ila jura. •^•rI-»rai;a ^-l ino^rp^ralia. d^minia, demi- 
natione>. oin-^ilia, laudimia. usaiit.-a. ser\ ioia. et ••mne5re>, o^rporales et 
incor[H»rales, petioi'»ne>. actione?. et per^ei^utiones. ordinarias, vel ex- 
traordinarias. quecun^uee^i-t. vel actece>^>re5 mei. habuimus, habemus, 
vel in futurum habituri >umus. in tMta%illa Montisj«e>>ulani. et in toto 
ejus terminio. cum *»mnibïis >ui- a-ljat-entii-i et [•ertinenliis. sint domus, 
vel furni, vel quelibet alie re>. que p -ssunt inleîliifi. vel dici. Similiter, 
cum his omnibus, absque ulla reten* i.-ne, vend*., trado. et in perpetuum 
cedo tibi domino Guillelmv» M«intispe>sulani. ••mnium nomine rerum prin- 
cipalium, vel accessit tnum. et omnium «.mnino jurium. quecunque quo- 
libet m^xloego, vel antet-ess-^res mei. hab .imus. habemus. vel habere 
possumus vel debemus, in toto terminio de la L-»na. cum terris et vineis 
que ibi sunl, et in terminio de P*.^li«» Biirralo. et in toto terminio de Podio 
Aunito. et in toto terminio de VaUaril»erto. et in tL«to terminio de Malpas, 
cum terris, vineis que in eis sunt. et oum ilominiis. dominationibus, con- 
siliis, laudimiis. tîrmantiis. jusl'. i:s. u-^uicis. ser\iciis. albenris et sa- 
tisiiationibus. districtionibus. fou. lis et tVnialibus. et cum omni alio jure 
quoil michi vel mois o>mpolit, Ciaïqvlere }K»lest. vel p<.»terit. in omnibus 
supradictis et sini^ulis. IV^pter hanc auteiii venditi^nem et traditionem 
preilictam dtnlisti et luimorasti niirhi mm s*»liil. meli:«»r..quos omnes de te 
iK^ne et plenarie liabui ol rivepi. ita qu^id nidiil remansit |H*nes te in de- 
bilo, in quibus e\ corta scienlia renunci.u^Xvvpt;«»ni non numerate peccu- 
nie ; et quinl ampliusIuH' pn^cio \alot, \el in futurum valebit, illud totum, 
quantumcunque sit. de Unio anitn*^ tibi et luis doiio. et ex certa scientia 
iu te et tuos transfero.El pn>mitto et c.Mi\enit> tibi et tuis.quixl hoc totum 
faciam te et tuos sem|)er haUTo et leneiv quiète, et ab omni contradicente 
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homineet femina juredefendam. Siveroaliquid indeale, veltuis,ablatum, 
vel evictum fucrit, totuin tibi et luis jure in integrum restituam, et dono 
inde tibi et tuisregressum super onmesres ineas, mobiles et ininobiles, ubi- 
cunque sint, vei fuerint. Item promitto et convenio tibi stipuianti, et tuis, 
quod nichii dixi, vel feci, nec dicam, vel faciam, quominus dicta vendi- 
tio et omnia predicta in sua firmitate remaneant, nec contra hanc vendi- 
tionem et donationem predictam, vel aliquid predictorum, aliquojure, 
scripto, vel non scripto, vel aliqua alia ratione , consuetudine , vel 
occasione , veniam , nec aliquid horum ullo loco vel tempore immu- 
tabo vel infringam, nec aliquis alius arte mea, vel ingenio; sed ita 
totum firmumet ratum semper manere faciam. Hec omnia plenarie tenebo 
et observabo, sine dolo. Sic Deus me adjuvet et hec sancta Dei Evangelia. 
Et sub eodem juramento renuncio omni juri scripto et non scripto, 
et omniauxilio, quo contra hec, modo, vel in posterum, venire po3sem. 

Acta sunt hec et laudata in domo Milicie Templi, site juxta Montempes- 
sulanum. 

Testes sunt Petrus de Cabrespina precentor, G. de Arboribus, Bertran- 
dus de Cardallaco, R. de Monl:p:3ssulano, fratres Milicie, R. Aurguerius 
prior deLopiano, magister Guido, R. de Grecio, Lodovensisarchidiaconus, 
P. Luciani causidicus, R. de Gastriis, Rostagnus de Monte Arbedone, 
Petrus de Arciacio, P. de Monteferrario, P. de Stagno, P. de Rocafurcada, 
P. Bernardi balbus, P. Dalmatius, G. Malros rufus , G. de Cornone 
milites , B. Lanberti bajulus , R. Atbrandi , R. Lanberti ejus nepos , 
Johannes de Ventallon, Symon nepos ejus, G. de Flandris, Petrus Aus- 
trin, Ugo Vacca, et UgoLaurentii notarius, qui hec scripsit. 

Hec omnia supradicta universa et singula, sicut superius contincntur, 
eodem modo et eisdem pactis laudavit et confirmavit, et rata in perpe- 
tuum manere voluit Aicelina, uxor Raimundi de Armazanicis, et pro- 
misit per fidem suam plevitam, quod nunquam contra hec veniat. 

De Aicelina, quando ita laudavit apudClaretum, fuerunt testes Bercn- 
gariusdez Cornuz, frater Milicie Templi, Poncius Folcardi follacherius, 
Guillelmus de Fornells, R. Berengarius, Poncius de Fornels, G. de Valle 
boisseria, et Petrus de Congeniis, discipulus Ugonis Laurentii notarii. 
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Annn Dftniinice inciirnalionis M" ce", mcnso aprilts. Ego Bortraiifiiis cii* 
Monte iniralo, por rue et jier tiieos, bonu liile, Ajionte el sine dolu, cuin liac 
caria vendo, irado, et titulo porfecte vpiniicionis in perpetiiuui cedo, ol 
prorsus derelimjiio tihi domino Guillelmo, Dei gratis Montispessulani do- 
mino, filio quondam Malliildis ducisse, et omnibus successoribus tuis, et 
quibus dimiserilis, ad omnes voluntates vestras vestrorumque plenario 
faciendas , videlicet tolam nnam peciam terre, cum omnibus guis per- 
linentiis et adjaccnlilius, que est in terminio de Latis, et (^nfront-atur 
cum via pubUca qua itur di> Latis ad Salviniacum, et ex alia parte cum 
honore vestro, via in mcdio. et ex aUa parte cum pabiite stagniet cum 
salsoiKs; in qua etiam pecia terre habebalis eonsibum et dominium, et 
anouatim albcrgum vi niilitibus. Propler hanc aiilem vendi<.'ioncm et 
traditionem prediclam, firmam et slahilem in perpetuum, liedislis miclii 
modo in presenti , ex una parle HC solid. iiielgor.. et ex alia parte 
HHH solid. mcjgur.. pro quilius Beniardo Roslagno pi^nori obligala 
erat. Et ila sunt quatuor milia et centum solid nielgor., que Qomine 
precii dicte terre a te domino Guillelmo plenarie liabui et reeepi, ila quod 
nicbil remansit pênes le ad numerandum, vel ad solveudum , in qiiibae^ 
ex cCTta scientia exceptîoni non numérale peccunie reniincio; et quod 
dicta lerra amplius hoc preeio \alel, vel in fnlurum valebit, illud lotuin 
de liono aninio et niera liberalitale vobîs et vesiris dono , et ex certa 
scientia in vos et vestros Iransfero. Et promilto el couvenio vobis, quod 
dictum homirem laeiam vos el omnes successores veslros somper haltère 
et teaoro quiète, el ab omni contradicenle jure defendiim. El pro bis 

' Vonta d'une pièce do terre aituàe à Lattes, faite au seigneur de Montpellier 
Ouillem VIII parfiertraud de Montmirat. 
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evictione dono vobis et. vestris regressum super omncs 

les et inmobiles, ubicunque sint, vel fuerint. 

)3, uxor Bertrandi de Monte iiiirato, et nos filii eorum 

Jertrandus, omnia supradicta, ex certascientia, laudamus 

■i, cum renunciationejuris scripti et non scripti. Et ad ina- 

n in omnibus et per omnia supradicto precio, quod simul 

.pranominatam terram jure perpetuo tibi domino Guiilelmo 

ini, et tuis, vendimus et tradimus, et per stipnlationem in- 

los etiam per successores nostros, amnes res, présentes et 

cialiter obligamus. 

Bertrandus de Monte mirato, et ego Bonafos ejus uxor, et nos 

Raimundus et Bertrandus, per stipnlationem promittimus et 

18 tibi domino Guillelmo Montispessulani, et tuis, quod nichil 

diximus vel faciemus, quominus bec omnia et singula in sua 

- remaneant, nec contra hanc venditionem et donationem pre- 

_ el aliquid predictorum, aliquo jure, scripto vel non scripto, 

a alia ratione, consuetudine, vel occasione, veniemus, nec ali- 

/um inmutabimus, velinfringemus, nec aliquis liomo vel femina 

stra, vel ingénie. Hec omnia plenarie tenebimuset observabimus 

^ *)lo et fraude. Sic Deus nos adjuvet, et hec sancta Dei Evan- 

* '■ omnia, sicut superius continentur, laudavit et confirmavit Guil- 
^8 de Monte mirato, frater Bertrandi, et solvit domino Guillelmo, si 
^juris in dicto honore sibi competebat. 

omnibus, excoptis predicta Bonafos et Bertrando filio eorum, fuerunt 

"-tes Bernardus Lanberti bajulus, magister Guido, Raimundus Atbrandi, 

-Lanberti ejusnepos, Jacobus Lumbardi, Bernardus de Castriis, P. de 

«jmotgis, G. Ricardi, P. deNemse, et Ugo Laurentii notarius , qui hec 

•Jfipsit. 
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VU. - DE SOLUTIONIBUS. 

Incipiunt instrumenta quitus fiunt abrenunciationesjuris , et fiunt irmislationes 
potestatis in dominiim Guillelmum Montispessukmi . 



CLXXXIII. 

DIFFINITIO QUERIMONIE INTER ERMENGAUDUM DE FABERZANO 

ET GUILLELMUM MONTISPESSULANI. 

( Mem., fol. 78 r». — 17 decembr. 1124 «J 

In Dei nomine. Notiim sit omnibus hominibus, quod ego Ermengaudus 
de Faberzano. omnesque fratres mei, GaillelmusPontii videlicet, et Petrus 
de Fabersano, et Guiilelmus de Pictavi, nos omnes pariter diffinimus 
vobis Guillelmo de Montepessulano, fratribusque tuis, omnique ves- 
tre posteritali, illam qiierimoniam quam pater noster Raimundus Guil- 
lelmi de Faberzano faciebat vobis de Petro Geraldi, dum esset vivus, 
et infantibus ejus. Laxamus itaque et guirpimiis et diffinimus vobis 
predictis, et omni vestre posteritati, filios Pétri Geraldi, et omnem 
eorumdem posteritatem, eo modo, ut neque ego Ermengaudus, neque 
supradicti fratres mei , nec nostra posteritas in supradictis filiis Pétri 
Geraldi, nec in omni eornm posteritate. de isto die in antea requirere, nec 
demandare ullo modo aliquid possimus, per nos, vei per aliam quamiibet 
submissam personam. Simili modo in aliis omnibus rébus quicquid pre- 
dictus pater noster adclamavit vobis, vel quocunque modo potuit appel- 
iare, sive notum, sive ignotum sit nobis, totum integriter vobis et omni 
vestre posteritati sine inganno diffinimus. Insuper plivimus vobis predictis, 
et omni vestre posteritati , quod de supradicta diffinitione et guirpicione 
vos, nec vestram posteritatem engannemus ullo modo per nostras fides 
rectas, nec ullum hominem qui per vos demandare voluerit. Iterum autem 
plivimus vobis Aimerico, Narbonensi vicecomiti, ut predictam diffmitionem 

* Arrangement conclu entre le seigneur de Montpellier Guillem VI etErmengaud de 
Fabrezan, pour Textinction d'anciennes querelles domestiques. 
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sine inganno teneamus, et ullo modo illam non rcmoveamus. Est auiem 
manifestum , quod pro hacguirpitioneaccipimus a vobis solidos D. 

Facta carta xvi kai. januarii, anno Domini m^ c^ xk^ mi^,Tegnante Ludo- 
vic© rege. 

Signum Ermengaudi de Faberzano et fratrum meorum supradictorum. 
Guillelmi Poncii scilieet et Petride Faberzano, et Guillelmi de Pictavi, qui 
banc cartam scribere jussimus et finnavimus , firmarique rogavimus. 
Signum Aimerici, Narbonensis vicecomitis. Signum Artaldi. Signum Guil- 
lelmi de Maliacho. Signum Pétri Ugonis. Signum Raimundi de Salis. 
Signum Rainardi de Monte sereno. Guillelmus Sancti Stephani scripsit 
rogatus. 

CLXXXIV. 

DEaSIO CONTROYERSIE HABITE INTER DOMINUM GUILLEUfUM ET GAVIOSAM , 

UXOREM GUlLXfLMI ROSTAGNI. 

(Mem., fol. 78 r*. — Janoar. I1«I-II62«. ) 

Anno Dominice incamationis m** c*^ lx**, mense januarii. Ego Gaviosa, 
uxor que fui Guillelmi Rostagni Corta sola, et ego Maria, eorum filia, bona 
fide et sine dolo, cum hac carta, et absque uUa retentione, solvimus, 
omninoque relinquimus tibi Guillelmo de Montepessulano , monacho, 
et heredibus tuis, totum illud, quicquid sit, quod a te, vel ab heredi- 
bus tuis, petebamus, vel petere aliquo modo poteramus, pro captione 
quam Oto seneschalcus fecit de supradicto Guillelmo Rostagno pro te 
Guillelmo Montispessulani. Quicquid indea te petebamus, vel ab heredi- 
bus tuis, illud totum solvimus, et prorsus relinquimus. Propter hanc autem 
solucioncm prodiotani, dedisti n »bis c solidos melgorienses, ita quod 
nicliil rcmansit in dohito. Item promiUimus et convenimus, quodnumquam 
contra hanc solucioneni veniomus , nec aliquis arte vel consilio nostro, 
Hod (Miin tinnam et ratam scmpermanere volumus. 

I R«>noncifition <1n Oiiujousd i\ poursui- Dite de ceot sous melgoriens. — Les dé- 

vrn riiiioion noi^nour do MontpolUor Ouil- uiU manquent pour éclaircir historique- 

Inm VI , pour 1» OHpturo do »on mari mont cette affaire. 
UuilUin UontHu, movonuant uno indem- 
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XT 



Testes sunt Guiraiidus de Monte lucone canonicus, et fralres sui Johan- 
les et Petrus et Stephanus, Guiileimus Bernacle, et Estoltz ejus frater, 
^etrus Raimundi zabaterius , Poncius de Molinas, Poncius Bonel, Petrus 
Redorta, et Bernardus colteliarius. 






CLXXXV. 

SOLUCIO QUAM FECIT GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI , PONQUS DE 
MONTE DRACONE ET DRACONETUS , FRATER IPSIUS. 

(Mem., fol. 78 r\ — 1161 ?«.) 



Ego Poncius de Monte dracone et egoDraconetus, frater ejus, per nos et 
per nostros, et peromnesliberos patris nostri, solvimuset remittimus patri 
tuo, et tibi Guillelmo de Montepessulano, qui fuisti filius Sibilie, et om- 
nibus hominibus, quicquid petebamus, vel petere poteramus, a te, vel a 
tuis, vel ab aliis quibuscunque hominibus, pro captione patris nostri, vel 
pro dampno quod inde nobis, vel patri nostro, evenit, vel pro alia qua- 
cunque ratione, sive occasione. Hujus solucionis et remissionis sic facte 
in claustro Alesti, isti sunt testes, Bremundus de Ucecio, ejusque filius 
Rotbertus, Berenguerius de Salvio, Petrus de Vezenobrio, Arnaldus de 
Monte aleno, Guiileimus de Sordonigis, Raimundus de Castriis, magister 
Maurinus, Petrus Brunus Ricaffar, Guiileimus de Alesto, Bernardus Guii- 
leimus, Raimundus Arcmandi, Petrus Aimera. 



' Peut-être 8*agit-il dans cette pièce, 
ainsi que dans la précédente , de faits 
remontant à Tépoque du soulèvement de 
MontpeUier contre GuillemVI, en 1141. 
Ce seigneur, devenu moine , aura eu à 
cœur, par délicatesse de conscience , de 
régler ses comptes avec les familles qui 
avaient eu alors à souffrir. Ici c'est Pons 
de Montdragon et son frère Draconet qui 
renoncent à poursuivre Tancien seigneur de 
Montpellier et son successeur Guillem VII, 



au sujet de la capture de leur père. On ne 
se gênait guère alors pour faire des pri- 
sonniers ; c*était même parfois un des 
procédés les moins durs. Le serment de 
fidélité prêté à Ouillem VIII, dont la for- 
mule figure plus haut à notre page 315, ne 
mentionne-t-il pas , à la fin du xii® siècle 
encore, la promesse de ne lui ravir ni la 
vie , ni les membres , en même temps que 
celle de s'abstenir de l'emprisonner ? C'était 
comme le talion de cette époque-là. 
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CLXXXVl. 

SOLUCIO GUILLELMO. DOMINO MONTISPESSULANC, FACTA AB UXORE GUILLELMI 

DE NARBONA. 

Mem.. f'»l. T.-* r' »-t v. — Janiiar. ll'iJ *. ' 

Notuni sit omnibus lioininibus, quod Giiiileiinus do Montepessuiano 
nionachiis (lobel)at tria inilia soiidoriiin melgoriensiuin Guiilolmo <lo Nar- 
bona, ot hanc pocciiniani exigebal uxor Guiilehni, et conseciila est ter- 
ciaiii partein, judicio Guiiielmi, Narbononsis archidiaconi, et inagistri 
Bit(MT(însis, Narbonensi consuetudino, présente Guilleluio siipradicto, et 
etiani abbale Grandis silve. Et banc predictani terciam i)artem soivit ei 
(Juill<»bnns Montispessulani juvenis. Et ideo ego Ermengardis, olim uxor 
predieti Guill(»lmi de Narbona, et Rainiundus de Rocha, cpii modo vir 
mens est, bona lide et sinedolo soivimns et guirpimus banc supradictam 
|ie(!(*uniam, (piod nos, necaiiipiis pro nobis, non exiguamus aliquid occa- 
HJone sn[)radiete peeeunie, postquam tercia pars fuerit paceata, et illa 
débet hoivi per statuta lempora ; et boe ambo juramus supra nn*^** Evan- 
^elia, cpiod ita li*n(Mmus et observemus. et légales guirentes semper simus 
iidverHiis omn(»s bomints, cpiicuncpie V(»llet aliquid exigera in predicta 
teniii parle, sive beresCuiiilelmi de Narbona, sive alius; et indo damus 
retornnm (luilleimo d(» Montepessuiano super omnes res nostras, mobiles 
et irimobdes. 

Ilor fuit f'artum in domo (iuillehni, Narbonensis arcbidiaconi, et in 
l'iii*. preni'fifia , «'( (iuiiiehni Mainancb et Ugonis Margaloni , et Ber- 
triin/h. r#ip«'llani domine» Ermenij:ardis, et Bernardi Porcelii, et Bertrandi 
Uiili, l'I Affiiddi ArmiK<*ri areliidiaeoni, et Matbias. 

1,1/ M l'iirla mi*ns<» januarii, anno ab incarnatione Domini m** c" lx"»**, 
M /O/inh' l^odoirorege. 

Vf h II'. Um tirnpsil rogalus. 



/),. !<MM) non « iiH'lgorh'us , Aiialvso <idjs V H ist, f/cn, de Languedoc, 

, ,.,,,,. n "i./iHMir ^\^^ Moiil |Mîll i<'r II, i*r. dxxviii , d'après lo luuuuscrit 



' ' I . ■ ■ .#. 



t,,,<tt, '/i,l'** |'.Min»iiKar«l»«l<' Nurboiine. <rAubais81. 
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parat4» m ial^agniin de Qlis ■ d solidis de Melgorîo , quos pater toi Guil- 
fefaiu . d^jmoki Sfootî^^essulani, et tu îpse , debebatîs patri meo, et michi 
ipïH, prodi^u^ qij'yJ fiater tuus et tu îpse debebatis patri meo, et michi. 
B&^TM^ r^ U^Um §uDt Guillelmus de Roca, Vîzianus de Millanieîs, 
wkS^Uri^ . F<einj.^ de Ahura , Aibraudus , Durantus Asta fracta , Stephanus 
t^M^né, Fetru^Otbo , Bernardus de Paleata, Guillelmus de Footanis. 
H foko. qui scrip^it. 

CLXX5L1X. 

rm SOLCCK), QUAH FEOT GUILLELMO, domino HOirnSPESSULANI , 

ARNALDUS DE MAROlOLO. 

' Mem.. fol. 7« t*. — Ang. !192 I. ; 

Addo DomiDÎce iDcarnatîonis m^c^lxxxi^ n^. mense augusti. Ego Âr- 
naldus de Maroiol, scio et iu venta te cogoosco et assero. quod olim mutuo 
tradidi Raimuodo AtoDi , domino de Omellai . equum valentem M solid. 
melgor., quem equum , post decessum ipsius Raimundi Atoois, pater ejus 
Ademarus de Muro veteri emendare et restiluere promisit ; pro quo etiam 
equo ego idem Arnaldus de Maroioi postmodum pignoravi homines de 
forcia , de qua pignoratioue habui ab ipsis hominibus c solidos. Item scio 
et cognosco , quod tu dominus Guillelmus Montispessulani , probata a me 
valitudine equi esse m solidorum, persolvisti michi d solidos melgorienses, 
de quibus nicbil remansit pênes te ad numerandum. Et ita habui et recepi 
pro dicto equoDC solidos melgorienses. Pro quibus ego idem Arnaldus 
de Maroioi, per me et per meos, absolvo et libero, et quielum omnino et in 
perpetuum clamo te dominum Guillelmum Montispessulani, et omnes 
heredes , et omnem terram , et oranes p<.)ssessiones que fuerunt Raimundi 
Atonis, ubicunque sint. Et insuper quicquid ampliusdictusequus valebat, 
illud totum , ex certa scientia , tibi domino Guillelmo Montispessulani 
dono et solvo , et diotos D solidos cognosco a te michi esse solutos, de 
mandato dicti Ademari de Muro veteri. Totum hoc plenarie tenebo et 

I Quittance faite au seigneur de Montpellior OuiUem VIII par Arnaud de Maron, pour 
le prix d'un cheval. 
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observabo, et numquam contra hec, aliquojure, vel ratione, veniam, 
necaliquis arte mea, vel ingenio. Sic Deus me adjuvet , et hec sancta 
DeiEvangelia. 

TestessuntHelesiariusde Albais, Bertrandus de Galduranicis , Ros- 
tagnus Cadel, Raimundus de Gentrairanicis, Petrus Guillelmi deMaroiol, 
Bernardus Raimundi de Maroiol , Rostagnus de Gentrairanicis , Petrus 
Luciani causidicus , Raimundus de Mairosio, Petrus de Poscheriis, Guillel- 
mus RaimuDdi scriptor, Johannes Laurentii scriptor, etUgo Laurentii 
notarius, qui hec scripsit. 



GXG. 

INSTRUMENTUM ÀBSOLUCIONIS, QUAM FECERUNT GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI, 
SALVE DE POSCHEHIIS ET M06SE DE POSCHERIIS FRATER IPSIUS , ET BONASTRUC 
DE MONTELLIS. 

(Mem., fol. 78 V et 79 r\ — Januar. 1 1 96-11 97 r) 

Anno Dominice incarna tionis m*^ g® lxxxx*^ vi*^ , mense januarii. Ego Salve 
de Poscheriis, et ego Mosse de Poscheriis , frater ejus, et ego Bonastruc 
de Montellis , per nos et per nostros , bona fide et sine dolo , cum hac 
carta , et absque uUa retencione et exceptione, absolvimus, et in perpe- 
tuum liberamus , et quietum clamamus te dominum Guillelmum , Montis- 
pessulani dominum , filium quondam Mathildis duccisse , et tuos , et 
omnes res tuas et tuorum , et omnes illos et singulos , et res eorum , qui 
per te , vel nomine tuo , usque ad hune diem nobis astricti , vel obligati 
luerunt , de omnibus scilicet quecunque usque ad hune diem nobis de- 
Z)uisti, perte, vel per alium, vel in quibus usque ad hune diem nobis obli- 
atus fuisti , tu vel aliquis per te , nomine debiti vel firmancie, principali- 
vel secundario modo, vel qualibet alia occasione ; et de his et de om- 
ibus aliis actionibus et peticionibus quascunque a vobis , nomine vestro, 
el alieno, nos facere possemus , vel exigere , nomine nostro, vel alterius, 
ive de capitali , vel lucro , vel expensis , vel quibuslibet aliis , tacitis vel 

* Quittance délivrée au seigneur de Montpellier Guillem VIII par Salve et Mossé de 
08quièrea, et par Bonaatruc de Montels. 
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exprcssis , bonum finem et plenam solutionem , sine omni retcnoat, 
vobis et vostriSy ot omnibus fidojussoribus, scu dcbitoribus pro vobisolÉ- 
gatis , faciinus , s(*iontcs et (;ognoscentes, quod de omnibus que umqia 
usque ad hune diem, per vos, vel per alium , nobis debuistis, vosni 
aliquis per vos, ad plénum nobis satisfeeistis, et de toto nos solvisiisinto- 
gre, et de capital! et lucro; ita quod nichil remansit in debitum, vdii 
solvendum. Et super bis omnibus et singulis exceptioni non namenk 
peccunie , et omni alii auxilio , in jure vel extra jus nobis competenti, a 
certa sciencia renunciamus. 

De Mosse , quando in bona fide sua bec laudavit et Salve plevÎTit ps 
fidem suam, in domo Militieapud Montempessulanum, in cimiterio joili 
ecclesiam , sunt testes Guiraldus de Gaercino, magister Milicie , Amalde 
presbiter, R. Arnaldus, B. deOrto, fratres Milicie, G. de Alba tem, 
Roslagnus de Montarbezon , P. de Stagne , B. Lanberti , R. Atbrandi.L 
Lamberti , nepos ejus, Guiraldus Âtbrandi , Poncius de Cocon , Jacobus 
Lumbardus , Jobannes de Aorlaco , Johannes Bocados , Poncius Giraldit 
David Coben, Mosse et Âbram, filii Mairone, et Guiilelmus Raimundi, qu 
bec scripsit. 

De Bonastruc de Mon tels , quando laudavit et plevivit per fidem soam, 
sunt testes G. de Mesoa, R. Atbrandus, R. Lamberti , B. Lamberti, R. 
de Mairosio , Johannes de Aorlaco, Bertrandus Gaucelmus, B. deLati$, 
B. Austrini , P. Dosca , Abram Rufus , Bonetus filius ejus , Fosset, 
Maimon , Jacef judei , et Guiilelmus Raimundi , qui bec scripsit. 



CXCl. 



ITEM CARTA ABSOLUCIONIS , QUAM FECERUNT GUILLELMO, DOMINO MONnSPESSULAN, 

DAVID, FILIUS BLANCHE, ET MOSSE, FILIUS MAIRONE. 

(Mem., fol. 79 r». — Februar. 1196-1197 ^) 



Anno Dominice incarnalionisM^c°LXXXX" vi°,mensefebruarii. Ego David, 
filius Blanche, et ego Mosse, fiiius Mairone, bona fide et sine omni dolo, 

■ Quittance donnée au seigneur do Montpellier Ouillem VIII par David et Moasé. 
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cum hac carta , et absque iiUa retencione et exceptione, solvimus, liberamus 
ctclamamusquictum in perpetuum te dominum Guillelmum Montispessu- 
lani, et tuos, et omnes res tuas, et omnes fidejussores, seu debitores, per 
te, vel nomine tuo, michiusque ad hune diem obligatos, de omnibus que- 
* cunque usque ad hune diem michi per vos, vel per alium debuistis, vel 
'* obligatus fuistis aliquo modo, nomine debiti, vel firmantie, vel expensa- 
*'^ rum, seu quolibet alio modo. Et scimus et cognoscimus quod de omnibus 
■* quecunque umquam nobis debuistis, per vos, vel per alium, vel aliquis 
per vos, usque ad hune diem, ad plénum et intègre nos solvistis, ita quod 
^ nichil remansit in debitum. Et super his omnibus et singulis, ex certa 
' scientia, exceptioni non numerate peccunie renunciamus, et omni alii 
} auxilio nobis competenti et competituro. Et insuper de omnibus pactis et 
conventionibus et obligationibus, tacitis, vel expressis, in quibus quoli- 
bet modo, rationaliter vel personaliter, seu alia de causa, nobis obliga- 
tus eratis, vos, vel aliquis per vos, nobis, vel alicui per nos, usque ad 
hune diem, bonum finem et plenam solutionem, sine omni retencione, 
vobis facimus, et omnibus et singulis per vos, vel nomine vestro, nobis • 
obligatis ; et de his et de omnibus aliis actionibus et peticionibus, bonum 
finem vobis facimus, et omnibus illis qui per vos nobis obligati erant 
quocunque modo. 

Testes sunt P. de Arzas, P. de Stagne, Guiraldus de Caercino, P. de 
Gabrespinas, fratres Milicie, R. Atbrandus, R. Lamberti, Raimundus 
Rainaldus, Ebrardus, P. Âmaldi presbiteri, R. de Mairosio, Âustorgus, 
P. Rubeus, B. Caifas, R. Aimerici, Ugo de Fontibus, Ugo Bonas manus, 
G. Lanberti, B. de Latis, Poncius de Tellano, P. Garnerius, Abram de 
Mairona, et Guillelmus Raimundi, qui hec scripsit. 

Et iFuerunt hec laudata in cimiterio domus Milicie *, juxta ecclesiam. 

1 II y avait alors à Montpellier une Maguelone Galtier, y avait consacré, vers 

maison de Templiers (domus militiœ Tannée 1129, sous le vocable de Sainte- 

TempH, dite plus tard du Grand Saint- Marie de Lèzes, Téglise dont il est ici fait 

Jeany lorsque les chevaliers de Saint- Jean mention. Voyez mon Histoire de la corn- 

de Jérusalem les y eurent remplacés, à la mune de Montpellier^ I , xxxii; et mes 

suite de la suppression de leur ordre au Etudes archéologiques sur Montpellier^ 

concile de Vienne, en 1311 ). L^évêque de II, 34. 
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Anoo ab incamatione Domini m" c" xC n", 
noardus , filius quondam Pétri de Albtunne, mào et û i 
bac carta cognosco, quod mandato Pétri de Alhamoe 
patris mei, et ^us voluntate, iu GuiUebniu 
lani, integerriiDe Petit) de Bernido persolvisti tu 
Domine Fidis, uxoris quondam Raimundi Abrais 
quondam ejusdem Pétri de Albarone; ea ratîme et oocasHmeifi 
Raimundus Ato acceperat a Fida predicta, et ab alîis, noaûne 
vu millia solid. melgor., nomine dotis ; quos m millia BfiUdL ta ma 
*ei, ita quod Dichil inderemaDsitad8olTendum;etperBtîpiilatàoaflnl 
ter tibi domloo Guillelmo, et omnibus sucoeasuibus tuis, pronitto 
per Fidam, uxorem quondam Raimundi Atonis, Bororeoi mmm, et pE 
onmes heredes ejus, et per Bertrandum de Gadarocia, marîtan <i^$ 
peromaes heredes Pétri deAIbarone, quondampabris 
cio vo millia solid. focta dicte Pe^ de Beraicio, nomine dotis 
Fidis, sororis mee, semper rata babebitor, et peq»etao jnre dvdt^ 
Insuper promitto, quod propter banc solucionem pre&te dotis TO i 
solid. , ab omoi questione et interpellacione vos et omnee heredM 
plenarie defendam et indempaes servabo ; et exinda obljgo om 
babeo, vel habiturus Bum. tusuperetiam dono cedo vobia et tthIiIii eti 
retencione derelinquo omne jus et actionem et peticioneoi michj in bM 
quondam Raimundi Atonis, nomine istorum vu millîum solid.. Tel aKi 
modo,'Competentem. liane autem cognicionem, seu confessionem, exin- 
missionem, obligationem, donationem, cessionem feci Raimundo Gnil 



d 



' Quittance fouraie au seigoeur de Montpellier Guillem VIll par RAinoard Ib fc 
Pierra d'Albaron. 
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causidico , tuo nomine , quem scio et cognosco procuratorem ad hoc 
specialiter a te constitutum. 

Hujus rei sunt testes Rostagnus de Sabrano , Guiraldus de Casa 
jnova , Bremundus de Mezenis , Elesiarius de Avinione juvenis , Pon- 
** cius de Cadaneto , Finus , Bertrandus Regordus, Johannes Galterius, 
i et Raimundus Bodoniis notarius, qui hec scripsit, mandato utriusque 

partis. 
a Et ego PetrusFulcodii Judex et cancellarius, banc cartam sigillavi, et 
tfi eidem subscripsi. Pone, Domine, custodiam ori meo. 
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cxcm. 



^ ABSOLUCIO FACTÂ GUILLELMO , DOMINO MONTISPESSULANI , A FIDA , 

FILIA PETRI DE ALBARONE. 



(Mem., fol. 79 V. — 7 octobr. il96 ^ ) 



i ; Anno ab incarnatione Domini m*^ c° xc*^ vï*^, nonis octobris. Ego Fida, filia 

i: quondam Pétri de Albarone, scio et in veritate cognosco , quod mandato 

9 Pétri de Albarone, quondam patris mei, et ejus voluntate, tuGuiiielmus, 

I dominus Montispessulani, integorrime Petro deBernicio persoivisti vn millia 

I solid. melgor., nomine mei Fidis, uxoris quondam Raimundi Atonis, filie 

quondam Pétri de Albarone, ea ratione et occasione, quod Raimundus Ato 

acceperat a me Fida et ab aliis, nomine meo, vn millia solid. melgor., 

nomine dotis; quos vn millia solid. tu numerasti Petro de Bernicio, ita 

quod nichil remansit in debitum, vel ad solvendum ; et per stipulationem 

firmiter tibi domino Guillelmo Montispessulani, et omnibus successoribus 

tuis, expromitto, quod per me etomnes heredes meos, et per omnes hère- 

des Pétri de Albarone, quondam patris mei, memorata solucio vn millium 

solidorum facta dicto Petro de Bemicio, nomine dotis mee, semper rata 

habebitur, et perpetuo jure durabit. Insuper promitto quod propter hanc 

solucionem prefate dotis vn millium solidorum, ab omni questione et 

> Quittance donnée au seigneur de Mont- Murviel. — Analysé dans VHist. gén. de 
pellier Ouillem YIII par Fida, fille de Pierre Lang. III, Pr. lxv , d'après le manuscrit 
d*Albaron, et veuve de Raimond A ton de d'Âubais 82. 
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interpellacione vos et omnes heredes vestros plenarie defendam, et in- 
dempDes servabo ; etexinde obligoomnia que habeo, vel habitura sum. 
Insuper etiam dono cedo vobis et vestris, et sine retencione derelinquo 
omne jus et actionem et peticionem michi in bonis quondam Raimundi 
Atonis, nomine istorum vu millium solidorum, vel aliquo alio modo, corn- 
petentem, et me omnia sicut predicta sunt perpetuo firmiter observatu- 
ram, nec aliquam inde de cetero controversiam moturam, per me, vel per 
interpositam personam, lactis sanctis Evangeliis juro. Hanc autem cogni- 
tionem, seu confessionem, et promissionem, obligationem, donationem, 
cessionem feci Raimundo Guillelmo causidico, tuo nomine, quem scio et 
cognosco procura torem ad hoc specialiter a te conslitutum. 

Hujus rei sunt testes Rostagnus de Sabrano, Guiraldus de Casa nova, 
Bremundus de Mezenis , Elesiarius de Avinione juvenis , Poncius de 
Cadaneto , Finus, Bertrandus Regordus . Johannes Gaiterius. et Rai- 
mundus Bodonus notarius, qui hoc scripsit, mandato ulriusque partis. 

Et ego Petrus Fulcodii, judex et canceilarius, hanc cartam sigillavi, et 
eidem subscripsi. Pone, Domine, cuslodiam ori meo. 



CXCIV. 

CARTÂ ABSOLUaONIS, QUAM FEOT GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI , 
DAVID COHEN DE LUNELLO , FILIUS SALAMONIS. 

(Mcm., fol. 79 V et 80 r. — Maii 1197 «.) 

Anno Dominice incamationis M^ c° lxxxx^ vu , mensemadii. Ego David 
Cohen de Lunelio, filius quondam Salamonis, bona fide et sine omni 
dolo, et absque ulla retencione, te dominam Agnelem uxorem domini 
Guillehni Montispessulani, liberoin perpetuum et absolvo ab omni obli- 
gacione qua michi tenebaris, vol poteras teneri usque ad hune diem, tu, 
vel aliquis nomine tuo, vel occasione tui. Et curabo et faciam, et inde per 

• Quittance faite à Agnèsjsecondofommo d'accord avec les documents CXC et 
du seigneur de Montpellier Guillom VIU, CXCl, de Timportance financière des Juifs 
par David Cohen de Lunel. Elle témoigne, dans nos parages méditerranéens. 
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Mpulacionem me oblige, quod Aaron judeus te dorainam Agnetem libéra- 
i»it, etomnes homineset feminas, ei noniine tuo obligatos, et fociet inde 
vobis cartam et laudabit, et specialiter et nominatim liberabit Beatricem 
de Texeriis et heredes ejus ab omni obligacione qua poterant teneri 
Domine luo. Insuper etiani faciam et curabo, et inde per stipulacionem 
me obligo, quod omnes judei de Lunello, quibustu domina Agnes obligata 
eras, vel aliquis nomine tuo, te liberabunt et absolvent, omnes cartas quas 
de predictis obligationibus habent vobis reddent. Et ego David specialiter 
i libero et absolvo in perpetuum Ermengavum de Melgorio, et omnes here- 
des Beatricis de Texeriis, de omnibus et singulis in quibus per te dominam 
Agnetem, vel nomine tuo, michi obligati erant, vel obligati esse poterant 
usque ad hune diem. 

Et ego predicta Agnes , uxor domini Guillelmi Montispessulani , 
libero et absolvo in perpetuum te David et tuos, et omnes res tuas, 
de omnibus in quibus micbi eras obligatus, tu vel aliquis per te, usque 

,^. ad hune diem. 

Horum omnium testes sunt R. Gaucelmus, G. de Cornon, Cadellus, 
G. de Ponte, G. de Mesoa, R. de Centrairanicis, B. Lanberti, G. Pétri, 
Petrus de Porta, R. Lamberti juvenis , magister Guido, B. Calcadel, 
Johannes Lucianus, R. Helias, Mosse de Mairona, Abraham frater ejus, 
Bondias, Saltel, Mosse frater Davidis, Mosse de Lunello, et Guillelmus 

^ Raimundi, qui hec scripsit. 

CXCV. 

DIVORCIUM INTER BERNARDUM, COMITEM CONVENARUM, ET CONTORESAM, UXOREM SUAM. 

( Mera., fol. 80 r*. — Novembr. 1197 «. ) 

Cumomnia que juste celebrantur scriptis memorie debeant commendari, 
pateat universis quod Bernardus, Convenarum comes, filius sororis 

, * Divorce du comte de Gommingea Ber- 2e partie, p. ^190. Publié dans VHisU gin. 
nard IV avec la fille d'Arnaud Guillem de de Lang.y III, Pr. lux, d'après le manu- 
si la Barthe. — Voy. Hist, de la Comm. de scrit d'Aubaia 74. L'édition de M. Edouard 
Montp. 1, 28. Cf. De Grefeuille , Hist. de Privât y annexe un tableau généalogique 
Mùntp. 1, 50, et Gariel, Ser. prœsul. Ma~ explicatif, à la page 448 de son tome VIII. 
kj gai. 1, 255, ot Idée de la ville de Montp., 

r 
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trjiuef» 7\tiu«ini ilirrri» -*£ tniun*-. *! nmm '«m'm» •^uniie». «iosent ia 

lUUrï'.H^-^rkr ^ ^ui "inrvftufuiit^c n nr jrrdUi. ?H'-ir a !ar^ ififii emUiiieliv. 
fr.aua;): îruia >? itntf*ribr t»* Limeam iif*rini Tatre*»-. B»* Bnma îsia 
♦Ï.ÏX îïîiMUftru* IH- ? tniiî- Z>#? .-iii kiipmiin ^xi^r HÎa Bmaa. De isia 
ftrmft -*?!l:vc ^-^qura. De^ .«n^à ^^'^^um -e^^x 'Ljmiikr» u^a. filisk Aniaiidi 
VËLt^mu ii^ 3ïiir». nisim "iiiiprr liitlx. î}«^ loisern ie 0)imBaije exrril 
Bera^tmii^ rriinei Zf^ ^w 3r*riiiriit *:i.':c "iimîîr D»i. Ife û^to Db exnil 
ft^îTTL^ri.L'* ^Si^ ".aiHv ^«u "un irr jr^^ * s]iit*:iiiiL '•MnptjriS' dominam 
iàtam »-*.aii:*.r : uir-i -r^iiiai 1:1.. r*m uu^^r^ ^ vaer*!. intpu* in peccato 
ill«> duriûuirr "iCièft ~-^îl*^. la tieai -^«iriracn :tiiil >i^ *I*xnti3r el suis 
pofi!ii"J:jii:t. -M sr Cl* iiimni jiur. 'itir^LTir -^ iJ3d»::Jïa:^. aiifie dominum 
R^ijni.'iiiuni ' ^ xr^ -^MArun ^aii»".r:*ini. r^ ir*r^fîua'ï:t:. '»tai É»«eecclesie 
«t ^x^tt^fox. v.o^iceT.i svîiiiir ^r ir ùa"- r. mui :i?at 0>iiit»)rïua coosaD- 
gï-B^a -^îi' .n in" -r-Mu. i^i ^r^^^^r^if*^. •Miî*Mii"j«ii3e- lei: oxilradicenle. 
AQ«i.!L) -s;,t zr.carj.ae -^r >-<.hiUî'. iiiriff iiimirnia: piir»*!it»?ia, prediclus 
epii^ijçri* jQ^rrr BeriiiriiinL 'vaLLD^nL j^rmi -m: •It:aij>:-rs iscam juste et caoo- 
Dic^'llvvrTi'uBi 5e.i:. -x ^.> ':.-'. ^\ :a« •£ L"s rrymi B**fiLànius\ Auxen- 
si? arcLeç'.s:! ç**.-?. :ï.cjir!rui'*-:. -m; ii«:i«:r.ti:«f ïîli ile ei episcopus cartam 
istam siiiiULî fotj^ mi^^erii: -e^ :MT':6:rA^'iriiLL. Aium »* C*^ xtf* vn®, 
meose uoTembcis. 

Anno Dominice iocamalî :iii>*' c' i\vrr^ ttut- . meose augusti. EgoGuil- 
lelmusBninus. per me et per me»^. h.^oa fi»le et sine omni dolo , cumhac 
carta absolve, et peoicus in fvrj^tuum Uber.> et quitium clamo te domi- 
num Guillelmum Montisj^^^^sulani et tuos. de «omnibus debitis, quecunque 
vos, vel aliquîs per \<>s, seu nomine vestiv. miohi. vel alicui per me, seu 
nomine meri, umquam debiiistis, \el astruli fiiistis, per vos, vel per 
alium. Et de uoiversis et sinirulis rébus, que u<que ad huDcdiem, per me, 

* QuitUnce faite an seigneur de MoBtpeliier GuiLiew MU par GuiUem Bran. 
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vel per alium, a vobis petebam, vel petere poteram, seu debebam aliquo 

modo, tacito vol expresse, vos et vestros, absque uila retencione et 

exceptione, omnino absolvo et libero. Et hanc liberationem et omnium 

rerum plenam absolutionem firmam et ratam semper durare faciam. Et 

contra hec, vel aliquid istorum predictorum, nallo loco, vel tempore, 

veniam, vel aliquis arte mea, vel ingenio. Sic Deus me adjuvet et hec 

**' sancta mi**"^ Dei Evangetia. Sub eodem juramento , ex certa scientia , 

' renuncians omni juri et rationi et consuetudini, et omnibus auxiliis , scrip- 

^ tis et non scriptis , quibus contra hec , vel aliquid horum , modo , vel in 

**■ posterum venire possem, vel aliquis per me. 

1*- Etego Ausenda, filia dictiGuillelmi Bruni, hanc absolucionem et hec 
* omnia predicta laudo et in perpctuum concedo, eodem modo et pacto, 
i et eadem renunciatione, sicut superius a domino pâtre meo sunt laudata, 
;j et ita hec omnia firma et rata semper manere faciam. Sic Deus me adju- 
vet, et hec sancta mi^'' Dei Evangelia. 
!> Àdhuc ego Guillelmus Brunus et ego Âusenda, ejus filia, scimus et in 

n veritate recognoscimus nos habuisse et numerando récépissé a te domino 
jr Guillelmo Montispessulani, nomine predicte absolucionis, cccc solides 
^ melgorienses, super quibus renunciamus, ex certa scientia, exception! 
non numerate peccunie . 

Testes sunt Bernardus Lanberti, Raimundus Âtbrandi , Raimundus 
Lamberti , Bernardus Ecclesia , P. de Monte Beliardo major , Jacobus 
de Nivella, B. de Castriis, et Bernardus de Porta notarius, qui hecscripsit. 

CXCVII. 

CARTA SOLUTI MATRIMONII DOMINE CLEMENTIE, QUAM FECIT ROSTAGNUS DE 
SABRANO, MARITUS IPSIUS, GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI. 

(Mem., fol. 80 r* et V. — Septembr. 1199 i.) 

Anno ab incarnatione Domini m® g® lxxxx^ vim^, mense septembris. Ego 
Rostagnus de Sabrano, profiteor, et cum hujus carte testimonio in veri- 

1 Quittance dotale de 5000 sous roelgo- Clcmence , par Rostan de Sabran. Publié 
riens , délivrée au seigneur de Montpel- dans VHist, gin, de Languedoc , III i 
lier Guillem VIII , au bénéfice de sa sœur Pr. lxzii, d*après le manuscrit d'Aubais 92. 
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ta te agnosco, quod ego tecum Clementia, uxore mea légitima, plenarie 
accopi, Domine dotis, v milia solidorum meigoriensium, quos integerrîme, 
tui intuituetcontemplatione, frater tuusGuillelmus, dominus Montispessu- 
lani,michi persolvit, et ob quorum solucionem, excerta scientia, renuncio 
excepcioni non numérale dotis, et omnibus aliis auxiliisjuris : que v milia 
solidorum meigoriensium laudo et concedo tibi Clementie uxori mee, 
nomine pignoris expressi, fructibus in sortem non computandis in vita 
mea et post mortom meam, super totum castrum de Trescas et super 
totam villam de Calvinnanicis, cum omnibus ejus adjacentiis et pertinen- 
tiis, et terminiis, interiusot exterius, et super omnibus questibus et ob- 
venlionibus, intus et foris, ad dictum castrum, vel villam, vel nomina- 
tionem eorum portinentibus, ita ut soluto matrimonio nostro, quocunque 
modo, exinde in vita et in morte, tu uxor mea Clementia de istis v mili- 
bus solidorum cum omni jure supradictorum pignorum possis plenissime 
voluntatem tuam facere ; quam voluntatem tuam ratam habeo, et semper 
habebo. Si vero bec moneta Melgorii fuerit abatuda, vel dcteriorata, recu- 
perabis argentum finum de bonis meisad rationem marche et n solidorum. 
Et juro tibi Clementie, uxori mee, super hec sancta nii^'" Dei Evangelia, 
quod de toto hoc te, vel tuos, nullo modo decipiam, nec contra hec, vel 
aliquid horum, ullo jure, vel ratione, veniam, vel aliquis per me. 

Testes sunt G. de Mesoa, Rostagnus de Montarbezon, Poncius Duranti, 
Guiraldus de Casa nova, Bertrandus de Sadoirano, Rufus de Castro novo, 
Poncius de Cadanet, B. Lanberti, R. Atbrandi, R. Lanberti, Berengarius 
deConcas, magister Guido, B. de Castriis, Johannes Bligerius, Jordanus 
de Concas, G. Trossellerius, P. de Circio, et Guillelmus Raimundi, nota- 
rius Montispessulani, qui hec scripsit, laudata et jurata coram domino 
Guillelmo Montispessulani. 



— Clémence était la cinquième des filles 
de Guilem VII et de Mathildo de Bour- 
gogne. Guillem VU l'avait vouée à la vie 
religieuse, comme le constate son testa- 
ment du 29 septembre 1172 ( voy. plus 
haut, page 185). Mais Clémence ne 
s*étant pas crue réduite à se conformer 
sur ce point à la volonté paternelle , 



épousa Rostan de Sabran. C'est au paye- 
ment de sa dot| fixée à vingt marcs d'ar- 
gent par le testament de 1 172, que répond 
cette quittance du mois de septembre 1 199. 
Du mariage auquel elle se rapporte naquit 
le Bércngcr Guillem mentionné à notre 
p. 200, dans le testament de Guillem VIII 
du 4 novembre 1202. 
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* ABSOLUCIO QUAM FECIT RAIMUNDUS GUILLELMI , LODOVENSIS EPISCOPUS , 

7 GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI. 

, (Mem., fol. 80 V.— Novembr. 1199^ ) 

^ Anno ab incarnatione Domini m° c^ xc^ viiii^, mense novembris. Ego 
' Raimundus Guillelmi, Lodovensis episcopus, per me et per oranes succes- 
sores meos, libero et absolvo Guillelmum, dominum Montispessulani, 
nepotem meum, in perpetuum, et absque uUa retencione, ab omni ac- 
tioDC, peticione, persecutione, que usque ad presens tempus contra te, vel 
res tuas, faciebam, facere poteram, vel debebam, nomineproprio, vel no- 
mine Ecclesie Lodovensis, vel contemplatione averi quod habuisti ab ante- 
cessoremeo Gaucelmo,Lodovensi episcopo, vel quovis alio modo potes, vel 
potuisti esse obligatus, tu, vei res tue. Et in hac liberatione et solutions, 
ex certa scientia, renuncio omni juri scripto et non scripto, et per me et 
per successores meos, ita ut tu, vel res tue, vel homines tui, nonpossitis 
deinceps obligati vel obstricti esse, ullo loco, vel tempore; inthuitu 
omnium prefatorum, et per me et per successores meos statue, ut ego, 
velaliquis postme veniens, vel michi succédons, nonpossit aliquid inde 
petere, vel aliquatenus contra solucionem et liberacionem meam venire. 
Item, sub eadem renuntiatione, in perpetuum, per me et per omnes suc- 
cessores meos,absolvo te et libero, et omnes fidejussores et debitores nomine 
tuo obligatos, nomine averi quod per te emendavi et persolvi Aimerico de 
Claro monte, et nomine et contemplacione equi unius, quem dedisti 
Ebloni, nepoti meo, consanguineo tuo, vel quacunque alia de causa: et 
de bis et de omnibus et singulis supradictis, te et tuos, et omnes aliquo 
modo pro te michi, vel meis, obligatos, in perpetuum libero et absolvo , 
per me et per omnes successores meos. Ad majorem autem firmitatem 
et perhennem rei memoriam , presentem cartam sigilli mei impositions 
consigne. 

^ QuittaDce donnée au seigneur de Montpellier Guillem VIII , par son oncle l'évêque 
de Lodève Raimond Guillem. 
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Testes sunt P. de Concas. magister Guido, Raimondus Atbrandi, 
Pondus de Cocon. B. Lanberli, G. Pelri. B. Petri frater ejus, G. de 
Mesoa, P. Tropassen, Marcus de Tornamira» et Guillelmus Raimundi, qui 
bec scripsit. 

cxax. 

ITEM ABSOLUCIO, QUAM FECIT PONOUS DE ORLAGUE , CUM FIUIS SUIS, DE CASTRO 
DE OMELLACÏO, ET HONORÏBUS CETERlS. GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI. 

: Mena., fol. 80 \- et 81 r>. — Jun. 1199 ». ) 

Anno Dominice incarna tionis iT cc^ xim'', kalendis mensis junii. Ego 
Poncius de Orlague. et nos filii ejus Poncius de Orlague et Frotardos, 
scimus et in veritale ciim liac caria recognoscimus. quod tu Guillelmus 
Montispessulanidominus, persolvistielnumeraslinobis intègre et plenarie 
XX milia solidorum melgoriensiuin , legitimorum pondère et mensnra, 
que nobis debebas pro emptione castri de Omeilacio, et alterius honoris, 
et jurium que nos et uxores nostre Titborgs et Sibilia. filie quondam Rai- 
mundi Athonis, vobis vendidimus. sicut incarta ipsius venditionis plenius 
continetur. Qiiani totam venditionem, et omnia et singula. que in carta 
ejusdom venditionis continenlur, in perpetuum valitura. per nos et per 
nostros concedinuis et confirmamus : et ita dicta xx milia solidonim mel- 
goriensium. bonorura et bene percurribilium, in integrum nobis persol- 
visti et numerasli. quoil nichii ex eis remansit in debitum, vel ad solven- 
dum ; et in illis omnibus, per nos et per nostros, ex certa scientia, in per- 
petuum renuncianuis exceplioni non numerate peccunie, et non numerate 
(lotis, et de istis jam dictis xx milibus solidorum melgoriensium, te Guillel- 
muni, dominum Montispessulani, et omnes successores tuos, per nos et 
por omnes heredes et successores nostros, ex certa scientia, prorsusin 

* Lo Mémorial écrit à faux m^ cc^ xiiii sous melgoriens. qu'il a reçus du seigneur 

(1214). C'est u^ c® nc^ rim*> qu il convient de Montpellier Guillem VIlï pour l'acqui- 

do lire (llVK)). Ton» d'OUrjruos donne siiion du château d'OmeUâ , aujourd'hui 

quittance par ce docuineut , d'accord avec canton de Gignac, récemment faite par ce 

ses deux fils Pons et Frotard , de 20,000 seigneur. 
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perpetuum absolvimus et liberamus, per slipulacionem tibi firmiter promit- 
tentes, quod cartam quam super istis xx milibus solidorum nobis fecisti, 
tibi, vei tuis, restituemusetreddemus ; et modo depresenti, cumhaccarta, 
iiiam jam dictam cartam obligalionis xx milium solidorum per nos et per 
nostros inanem et cassam esse semper volumus et recognoscimus. Et si 
aiiquo loco, vel tempore, in judicio, vel extra judicium, apparebit, in 
aiiquo nobis prodesse non possit, née alicujus sit momenti, vel auctori- 
tatis. Omnia predicta et singula, rata et incommota semper tenebiraus, 
et nulle loco , vel tempore , contra veniemus , vel aliquis arte vel 
consilio nostro. Sic Deus nos adjuvet et hec sancta iiii^^ Dei Evangelia. 

Sub eodem sacramento expressim et ex certa scientia in perpetuum 
renunciantes bénéficie minoris etatis, et omni alii auxilio, nobis compé- 
tent! et competituro. 

Et ego Stephanus de Cerviano profiteor et in veritate cognosco, quod 
tuGuillelmus Montispessulaniprefatus, meo certo et expresse mandate, et 
voluntate mea, solvisti et numerasti predicta xx milia solidorum melgo- 
riensium predictoPoncio deOrlague, et filiis suisprenominatis,et abomni 
obligatione a te michi facta pro ipsis xx milibus solidorum te et tues peni- 
tus in perpetuum absolve, et cartam illius obligationis me tibi redditurum 
promitto. Et si forte illam tibi reddere non potero, illam omni loco et tem- 
pore cassam et inutilem esse volo, et nullius momenti. 

Âcta sunt hec omnia apud Agathen, in domo Guillelmi de Crespiano , 
canonici Agathensis, in presentia et testimonio domini R. Agathensis 
episcopi, et aliorum testium subscriptorum, vocatorum et rogatorum, 
scilicet Berengarii de Podio Surigario, Poncii de Cerviano, Guillelmi Jor- 
dani, Jordani* de Cerviano, Pétri Bernardi de Cerviano, Bernardi Rai- 
mundi de Cerviano, Pétri Siguerii, Cotarelli, Johannis capellani, Guillelmi 
de Crispiano, Pétri de Crispiano fratris ejus, Gauzbertî Cairelli, Poncii de 
Pétris longis, Guillelmi de Vintron, Pétri de Brolio, Guillelmi de Monte 
Olivo, Pétri Luciani,GuillelmiManent, Pétri Rotberti, Bernardi de Yspania, 
Guillelmi de Pallars, Peregrini, Pétri Duranti, Pétri de Latis, Bergun- 
dionis, Poncii Paratoris, Guillelmi de Melgorio, Pétri Anglici, Pétri 
Felicii, Johannis Amenla, Poncii Ortolani, Berengarii Ysnardi, Pétri 
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Raimundi monachi Aniane. Beniardi diaojni. et aiionim quamplu- 
riuiD. 

Et eco R. A2athf*n>is episo-pu-. riianilato et voluotate Poncii de Orla- 
gue et pre<Iictorum filiorum fjus, »^t Sît-phani de Ceniann, et Guillelmi. 
Montispessulani domini. ad ptT[»etuani L^iruoi '.>mniuiii tinnitatein, et ne 
in postenim aliis indigeant auxiliis. sigillo me<j banc cartam sigiliari 
feci. 

Et ego Bernardus de Porta . puhlir;iri nv>lariii> , mandate» utriusque 
partis, hanc cartam ^cripsi, ri testis (»mnil>us lû< pre<lictis interfui, et 
subsignavi. 



ce. 

INSTRUMENTUM 50LCTI MATRIMONÎI A P.AIMUNDO lE R«>:LvrOLlO . CUM UXORE 
IPSIUS MARCHI5IA, FACTUM GUILLELMO , L-JMINO MONTISPESSULANI. 

■:Me:a.. f.: 81 r'. — «jctoir *::■*. 

Anno ab incarnatione Domini m • <x", mense octubris. Eue Raimundus 
deRocafolio et ego Guillelma, ux-rejus. cjue vocur Marchisia, scimuset 
in veritatecum hac carta coumoscimus et pn>titemiir. qiiod tu Guillelmus, 
dominus Montispessulani, filins ({unndam Mathildis duccisse. ad plénum 
nobisreddidistiet s<jlvisti illavmilia snlidvirummelgoriensium.quenomine 
dotismee Guillelme, tempore matrimnnii, promissa fuerunt dari predicto 
marito meo ; super quibusetiam v milibus solidorum jam dictis , ex certa 
scientia. exceptioni non numerate perrunie, et omnibus aliis auxiliis, ex 
certa scientia, renunciamus. De ({uibus etiam v milibus solidorum jam 
dictis te Guillelmum. dominum Montispessulani, et tuos, et omnes res 
tuas , penitus absolvimus et lil>eramus in per(>etuum. Ad majorem 
autem firmitatem habendam. et ut aliis in posterum non egeatadmini- 
culis , ego Raimundus de Rocafolio presentem cartam sigilli mei im- 
positione confirmo. 

< Quittance dotale de 5000 soui melgo- — Analyse dans VHist. gén, deLang,^ III, 

riens, faite aa seigneur de Montp^'llier Pr. lxxii. — Raimond de Roquefcuil était 

Guillem VIII par Raimond de Roquefouil. donc allié par le sang à nos Guillems. 



î 
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Testes sunt dominus Guillelmus abbas Nanthensis, Aimericus de 
Mallac, Guillelmus de Cornuz, Bertrandus de Mairosio, Rotbertus de 
Castro marino, Fulco de Roca, Roslagnus frater hospitalis Jherusalem, 
Oliverius monachus, G. de Mallaco, Ricardus Grossus, Patotus de Roca, 
et Ugo de Fonte mora capellanus. Guillelmus Raimundi scripsit hec. 



CCI. 

GARTA VENDICIONIS FACTE GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI, A RAIMUNDO 

BERNARDO DE MONTE PETROSO, ET UXORE SUA. 

(Mem., fol. 8! f et V. — April. 1201 * .) 

Anno ab incarnatione Domini M° ce® i°, mense aprilis. Notum sit omnibus 
hec audientibus et legentibus, quod Rostagnus de Arzacio, et uxor sua, 
multociens fuerunt commoniti a domino Guillelmo Montispessulani et a 
curia ejus, ut acciperent jus et justiciam a Raimundo Bernardo de Monte- 
petroso et uxore sua : nam ipsi parati erant in manibus communium ami- 
corum facere eis quod jus dictaret. Et cum per eos manifeste staret quo- 
minus jus, vel justiciam acciperent de honore et bonis quondam Raimundi 
Aimoini et Guillelmi filii sui, de quibus duntaxat moverant questionem, 
dominus Guillelmus Montispessulani, qui compararat supradicta bona a 
dicto Raimundo Bernardo et uxore ejus, habito tractatu cum peritioribus, 
invenit esse justum quod precii solucio non retardaretur propter frustra- 
toriam questionem Rostagni de Arzacio etuxoris ejus. Ideoque dominus 
Guillelmus Montispessulani integerrime solvit precium prefatorum bono- 
rum, in qua solucione renunciatum est exceptioni non numerate peccunie 
et omnibus auxiliis juris scripti et non scripti. Insuper, ad majorem cau- 
telam Raimundi Bernardi, per stipulationem et jurejurando corporaliter 
prestito firmiter expromisit, perse et per heredes suos, jure defenderet, 
et exinde se et omnes res suas obligavit, et specialiter totum estare, 
cum omnibus suis adjacentiis et pertinentiis, quod est rétro ecclesiam 

^ Quittance donnée au seigneur de ayant appartenu à Raimond Aimoin. Voy. 
Montpellier Guillem VIII par Raixnond plus haut le document CXVIII, section de 
Bernard de Montpeyroux, pour un domaine la Viguerie. 
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Sancti Firmini, et confrontatur ex una parte cum estari Pétri de Bisiiik| 
et ex alia parte cum estari Raimundi Ricardi ; et Petrus Bainni 
frater suus, iiomine obligationis fratris sui Raimundi Beroardi A ausl 
ejus, domino Guilielmo Montis|)essulani sacramento se obligavit, dié 
hostaticum in villa Montispessulani, ad cognitionem dominiGuilldimX»! 
tispessulani, se tenere promisit. 

De commonicione Rostagni de Ârzacio ejusque cessatione adfooi 
testes Ugo abbas de Juncelz, G. de Mesoa, B. Lanberti, magister Gnifel 
P. Pelliparii de Latis, BernardusdePortanotarius, et Johannes scr^ 
notarius curie, qui hec scripsit. 

De renunciatione exceptionis non numérale peccunie, et de proBB- 
sione et obligatione, et de recognicione jurisjurandi corporaiiter presùi 
a prefato Rainiundo Bernardo et Petro Raimundo, fratre suo, ut supers 
continetur, adfuerunt testes Raimundus cellarerius Yallis magne, G.è 
Mesoa, B. Lanbcrti, R. Lanberti, Jacobus Lumbardi, P. Tropassa 
G. frater ejus, Poncius de Monte albedone, Marchus de Tomamira, l 
Benedicti, Guillelmus Bidocii, G. Tabernarii, et Johannes scriptor, con 
notarius^ qui hec scripsit. 

CCIi. 

FORMA CONCORDIE ET SECURITATIS PACTE INTER DOMINUM GUILLELMUM 
MONTISPESSULANI, FIUUM MATHILDIS, ET HOMINES PISANE3fSES. 

(Mem., fol. 81 V. — 6 februar. 1177-1178*.) 

In etemi Dei nomine. Amen. Âb incarnatione qaoque Domini nostri 
Jhesu Christi annoM^c^ Lxx^ vir', indictione décima, octavo idus febroari, 
ego lldebrandus, quondam Sisniundi filius , et divina gratia Pisanomi 
consul, et in Provincia legatus, ac régi Aragoiium comitique Sancti Egidii 
et causa missaticie missus in Montcm pcssulanum, auctoritate consilk), 
raandato et voluntate consulum omnium Pisanorum, et tocius Pisane civi- 

' Traité de paix et de commerce entre Montpellier, II, 417. Cf. ibid 13 et 

Guillcra VIII et les Fisans. — Déjà publié Histoire du commerce de Mantpel^* 

dans mon Histoire de la Commune de I, 107. 



■ MEMORIALIUM. 347 

'^^ tatis, per consulcs Pisanos , présentes et futures , et per totam civitatcm 
'^ Pisanam, et per omnes illos homines, présentes et futures, qui ad jurisdic- 
k tionem Pisane pertinent civitatis, taie pactum et soUerapnem facio conven- 
fi tionem cum Guilielmo, Montispessulani domino , et quondam Mathildis 
t filio, et curatoribus ejus, Johanne scilicet, Magalonensi episcopo, et Guidone 
Gueiregiato, ac Johanne Bertulfi^ Montispessulani bailo, et omnibus probis 
s hominibus Montispessulani, presentibus et futuris. Omnes vero homines 
il Montispessulani, et omnes illos homines qui adjurisdictionem dominiGuil- 
li lelmi Montispessulani pertinent, cum omnibus rébus suis in hune modum 
securos facimus, infra civitatem Pisanam , et extra civitatem Pisanam in 
. toto posse civium Pisanorum, et omnium hominum pertinentium ad 
^ jurisdictionem civitatis Pisane, ut sint salvi atque securi, cum omnibus 
rébus suis, per aquam scilicet et per terram, stando, eundo, intrando, 
exeundo et redeundo. Et per aliquam offensionem que rétro temporibus 
sit perpetrata, vel in antea perpetretur , in ter Pisanos et homines Montis- 
pessulani, homines Montispessulani, vel illi qui jurisdictionis suntdomini 
Montispessulani, vel res eorum, non offendantur, in mari vel in terra, per 
pacem, vel per guerram, nec detineantur per Pisanos, nec per illos 
homines qui jurisdictionis sunt, vel fuerint, civitatis Pisane, nisi propria 
offenderit culpa. Si vero extranea, seu extera persona homines domini 
Montispessulani in toto posse Pisanorum, vel hominum eorum juris- 
dictionis , nocuerit , homines domini Montispessulani Vindictam inde 
sumant, et cum illa vindicta in posse Pisanorum, et eorum qui ejus sunt 
jurisdictionis, regressum et refugium plenarie habeant. Omnes vero 
homines domini Montispessulani et ejus jurisdictionis , cum omnibus 
rébus et navibus, et galeis, et scaphis, et bucis, et aliis lingnis, in aqua 
et in terra, in mari, in fluminibus, sive sani sint, vel naufragi, stando, 
intrando, et exeundo et redeundo, per pacem et per guerram, salvi 
sint semper atque securi, ex parte Pisanorum et omnium hominum 
eorum jurisdictionis, ita quod non fatigentur pro petendo, seu inpetendo 
sigillé, vel aliqua alia securitate, sed sicut cum amicis et hominibus 
nostre pacis, in navibus et extra naves, nostri cum eis participent dilec- 
tionem, et eos tueantur. 
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Actum apad Montempessalanom, in domo Pisanoram, presentibus 
Rainerio Corsi, PandulfoBIanci, Henrico ejus 6lio, Guifredo, et Henrico 
quatuor inaDuuiD, Musca de Kinthica, Petro Amulfi, Bernardo Butuffi, 
Geraldo Pandi , Rainerio de Rivoha , Rainerio Cofinelli, Tenperto Gra- 
nelli. Cerbone, Nicola, Geraldo Lairoso, Guidone Pagani, Guidone Lucifo- 
ris, Gnitifredo Baibi, Parisio di Vico ; et de bui^ensibus Jobanne Bertulfi, 
bajulo. Guillelmo Hoirici, Guillebno Ildebrandi, Berengario et Bernardo 
Lanberto, Gerbaldo. Raimundo de Gininda. Stephano de Conchis, Rai- 
mundo de Fontanis, Saxio. Ugone el Guillelmo de Crecio, Pellegrino, 
Geraldo monacho, Pelrode Carcasona, Raimundo Grosso, Bernardo de 
Montels. Raimundo Bertrandi. Fulco notario. et me Ugone notario présente, 
quondam Bemardi Marignani '^filio-, qui predicti consulis mandato, pre- 
dicta omnia scripsi. 

Que suprascripta dominus Ildebrandus , Pisane urbis consul y in 
eodem loco el dictis presentibus, confirmavit, et pro se et sociis , pre- 
sentibus el futuris, et pro loto Pisane urbis populo et sue jurisdictionis, 
présente et futuro, firma esse promisit in perpeluum, et incorrup- 
tibilia. 

Hec caria consignala est sigillo dicti Udebrandi, Pisane urbis consulis 
et legati. 

Et ego Ugo, domini excellentissimi Romanorum imperatoris, semper- 
que triumphatoris Frederici et augusti publicus tabellio, et quondam 
Bemardi Marignani filius, prediclis onmibus interfui, et scripsi atque 
firma vi. 

ccm. 

SACRAMENTUM A GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSinJkNI . PROMISSUM JAMUENSIBUS 

ET PISAXIS. 

(Mem., fol. 81 r* et 82 r*. —XII sec. «.) 

In nomine Domini viventis in secula. Ego Guillelmus Montispessulani 
juro ad sancta Dei Euvangelia. quod ab hac hora in antea studiose non 

' Promesse de protection faite aux Génois et aux Pisans par le seigneur de Mont- 
pellier. Publié dans mon Histoire de la Commune de Montpellier j II, 419. 
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offendam, vel oflendere faciam, in personis vel habere, populum Janue et 
■■populum Pise, et hominibus de eorura districtu, et salvabo eos et adju- 

*- 'vabo in toto meo districtu, et adjuvabo recuperare illud habere quod 

■t >- 

**- abstulit cornes Anfossus Januensibus et Pisanis, nec faciam cum eo, nec 
"^^ cum hominibus Sancti Egidii pacem aut finem, vel treguam, aut guerram 
^^ recredutam, sine parabola consulum Januensium etconsulum Pisanorum, 
içr vel majoris partis. Et si aliquo tempore me inquisierint ad guerram fa- 
* ciendam comiti Anfosso et hominibus Sancti Egidii, preparabo me, et 
aK adjuvabo eos sine fraude. Si Januenses vel Pisani venerint ad faciendam 
*=» guerram , nec toUam ammodo hominibus illis qui venerint Janue , et 
-H hominibus illis qui venerint Pise, vel tollere faciam quicquid soliti sunt in 
«fi meam terram, nec aliquem usum eis abhinc ponam. Et si aliquis Januen- 
sium vel Pisanorum offenderit aliquem de nostris in persona vel avare, 
i^ nuUum dampnum faciam ceteris qui in culpa non erunt. Et xx solidos, 
^ quos Pisani soliti sunt dare, etx quos Januenses soliti sunt dare, propter 
.; predicta quam' fecerunt hominibus Montispessulani, non toUam eis, nec 
. assensum prebebo ut toUatur. Has easdem securitates faciam jurare filio 
meo, qui dominus erit Montispessulani, compléta etate xv*^*™ annorum, 
2 infra xv dies post inquisitionem consulum Januensium, vel Pisanorum , 
aut eorum certi messi, vel litteras. 



n 



CCIV. 

CARTA MATRIMONII BERNARDI, COMITIS CONVENARUM, ET MARIE, UXORIS SUE, 

FIUE GUILLELMI, DOMINI MONTISPESSULANI. 

(Mem., fol. 82 r* et V. — Decembr. 1197 *. ) 

Cum masculi et femine conjunctio a jure naturali et ex divino precepto 
descendat, et ob hanc rem donaciones a muliere, vel ex parte mulieris, 
intervenire soleant ad matrimonium observandum , et propter honera 

1 Contrat de mariage du comte de Com- Gariel, Ser, prœsul, Magal. I, 251 . Cf. 

minges Bernard IV avec Marie de Mont- Histoire de la Commune de Montpellier, 

pellier, fille de Guillem VIII et d'Eudoxie I, 28 , et De Grefeuille , Hist. de la ville 

Comnène. Publié dans le Spidlegium de deMontp., p. 50. — Le document GXCV a 

Louis de la Barre, III, 558, et analysé par été comme la préface de eelui-ci. 
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matriraonii levius sustinenda, idco in Dci nomlae, ego Guilletmits, iIoidÏ' 
nus Dei gratis Montispessulani, Qtius quuntiam Mathildis (luccisse, col- 
locans filiam meam Mariam in inatrinumium tibi Bernardu. comïti Conve- 
nanim.dono tibi cum eacc marchas argenti fini, et liomamenta nuptialia. 
Qua de causa, inClirisli nomine, ego Bernardus, cornes Convenarum, acci- 
piens te Mariam in legilimam uxorem. et me tibi tradens in virum legili- 
mum, dono et concedo tibi ia ilonationem propter nuptias totum castrum 
de Mureli. cum hominibus et feminis, et cum tota jitrisdictione sua et 
polestativo, et suis omnibus pertineatiis et adjacenliis, et que pertiiiere 
posaunt, vel debent, ita scilicet, quod, si michi supervixeris, habeas et 
teneas istud castrum in tota vila tua, et oranes fruclus et redditus inde 
exeuntes tuos proprios facias et percipias, ad omnes voluntales tuas ple- 
narie faciendas. Et super idem castrum donc et concedo tibi ipsi Marie 
supradictas ce marchas argenti 6ni, quas tecum accepi, ita quod fructus, 
vel redditus inde exeuntes, ia sorlem, vel pagam nullatenuscomputentur; 
ÎD quibus ce marchis expressim renuncio excepcioni non numérale pec- 
cunie dotis ; et etiam ex certa scientia renuncio omnibus juris aucturita- 
tibus, quibus contioetur ut dos et dotacio equis passibus ambuleot. Et 
quamvis donatio dotem excédât, nichilominus volo ut valeat, et in eo 
quod excedit, omni juri abrenuacio. Si vero filîum ex te Maria habuero, 
lotam terram nieain et domiaationem , qualiscumque sit, absque ulla 
relencione, inrevocabiliter dono ei et concedu in perpetuum. Et cum 6Iius 
illenatus fuerit, totam terram meam ei jurari faciam ab huminibus meis. 
Si vero filiam de te habucru, sine libère mascuto, totam terram meam 
qualiscumque sit, excepto Coraenge, illi filie dono et concedo in perpe- 
tuum. et eodem mudo ab hominibus raeis simîliter illi fiLie jurari faciam, 
cum nata fuerit. Ab hac lamen donatione excipio el michi retineo Montem 
doscrlum, et Favare, et Ccren, et Gillacum ; que castra possim donare 
filio meo Bernardo, qucm habui ex Condor, litia Arnaldi Guillelmi de 
Barta, ut his sit contentus, et nichil aniplius in terram meam petere 
possit. Item per stipulationem tibi Marie promitto, quod nichil dixî nec 
feci, nec dicam nec faciam, quomiuus toto tempore vile mee te Mariam in 
uxorem honoriûce babeam et tcneam, nec aliam superinducam; sed omoi 
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tempore vite mee te et liberos tuos in magna honorificentia habebo et 
tenebo» et heredes michi faciam, ut supra dictum est. 

Et ego Maria supradicta, âlia domini Guillehni Montispessulani, dono 
et concedo tibi Bernardo, comiti Convenarum, mecumin dote omne jus et 
actionem, que habeo, vel habere possum, vel debeo contra res vel heredes 
Barralis, quondam mariti mei, nomine, vel occasione dotis, vel relictique 
michi Barralis debebat, vel que michi reliquerat, usque ad quanti ta tem 
CGC marcharum argenti ; et cum hac carta in veritate profiteor, quod pater 
meus dominus Guillelmus Montispessulani tibi dicto comiti, marito meo, 
dédit supradictas ce marchas mecum in dotem ; que fuerunt soluté nomine 
illarum D marcharum quas Barralis michi in testamento suo reliquerat ; 
in quibus ce marchis profiteor ego Maria quod continentur ille c marche, 
quas pater meus dominus Guillelmus Montispessulani olim dédit Barrali 
mecumin dotem. 

Et ego Bernardus, comes Convenarum, has d marchas supradictas 
dono, laudo et concedo tibi Marie , uxori mee , et tuis, fructibus in 
sortem non computatis, super dictum castrum de Murel, cum suis 
omnibus pertinentiis et que pertinere debent. Totum hoc ita tenebo et 
observabo sine omni dolo. Sic Deus me adjuvet, et hec sancta ini^^ Dei 
Euvangelia. 

De his omnibus et singulis supradictis, ex parte comiti s Convenarum, 
est firmantia et debitor, per sacramentum corporaliter prestitum, Rai- 
mundus comes Tholose, dux Narbone, et marchio Provincie, dicte Marie, 
et patri suo Guillelmo, domino Montispessulani, et infantibus quos comes 
Convenarum ex dicta Maria habuerit. 

Item sunt firmantie et debitores de his omnibus Vitalis de Monte acuto, 
Âdemarus de Genzac, Galterius de Nogueriis, B. de Miramon, Tignosus de 
Castilon, omnes per sacramentum corporaliter prestitum, mandate comitis 
Convenarum. 

Insuper Bemardus, Auxensis archiepiscopus, Raimundus, Convenarum 
episcopus , Fulcrandus , Tholose episcopus , mandate et precibus dicti 
comitis Convenarum, promiserunt, et se inde obligaverunt , quod, nisiita 
totum, ut supradictum est, comes Convenarum attenderet, vel aliquid 
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infringerct, ipsum excommunicent nominalim, et totam terrain ejus in- 
terdicto subiciant , donec ad plénum sit super omnibus satisfactum, et 
intègre emendatum, ad voluntatemet noticiam dicte Marie et palris soi 
domini Guillelmi Montispessuiani. 

Item, mandate comitis Convenarum, et etiam comitis Tholose, sunt de 
omnibus supradictis firmantie et debitoresquisque in solidum,G. deBalcio 
et Ugo de Baucio, frater ejus, per sacramentum corporaliter prestitum ; 
et etiam comes Tholose sub eodem sacramento promisit, et se indeobli- 
gavit dicte Marie et patri suo Guillelmo, domino Montispessuiani, quod, si 
comes Convenarum omnia ista non adimpleret, vel aliquid infringeret, vel 
ex his mutaret, ipse erit fidelis eis adjutor in guerra et placito, cum tota 
terra sua et hominibus suis. 

Facta est carta ista et laudata apud Montempessulanum in caméra 
domini Guillelmi Montispessuiani, anno Dominice incamationis M® c* 
Lxxxx<*vn°, mense decembris. 

Horum omnium supradictorum sunt testes R. Agatbensis episcopus, 
G. Magalonensis prepositus, Helyas frater ejus, Rainoardusde Momolena, 
Rostagnus de Montarbezon, B. Lamberti, R. Atbrandi, R. Lanberti nepos 
ejus, magister Guido, P. Lucianus, G. de Rabastencs, P. deConcas, Be- 
rengarius nepos ejus, G. Pétri, P. de Montebeliardo, Guiraldus Atbrandi, 
Jacobus Lumbardus, G. de Conclus, G. de Salzeto, Randulfus Boniratias, 
Ermengaus de Azillano, Ugo Pulverellus, B. Ecclesia, P. de Bisancas, G. 
Capion, Petrus Deoilalus, Berengariusde Monte Arnaldo, G. de Alba terra, 
G. de Mesoa, RolH)lanus, P. Galvan, G. de Montarbezon, P. de Porta, 
Bertrandus Rainaldus. R. de Ariens, G. Rigaldus, Jordanus deConcas, 
Bertrandus Veziani canonicus, Bertrandus sacerdos, P. deCircio, B. Aus- 
trinus, et Guillelmus Raimundi notarius. qui hec scripsit. 

Item de bis omnibus coraplendis , ex parte comitis Convenarum, est 
firmantia et debitor dominus Bernardus de Andusia , per sacramentum 
cor[>oraliter prestitum. 

Testes sunt Ugo Pulverellus, P. Giraldus, B. Fresnellus, B. Ecclesia, 
B. Gandalricus, Farssire , P. Luciani , et Guillelmus Raimundi, qui 
bec scripsit. 
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i24rum do Monte ferrario, et Casirum ixm 
^-- n castrum de Omellaz, et castrum de Pw 
j» . et castrum de Cornone sicco, et oastru'l 
■^rim de Monte Arnaldr», et eastrunj dePafc 
i.:---. et castrum de Pinîano, et castrum île Fr*^ 
^...^ .- Lupiaiio, et forciain Vallis. et villam S»;| 
_ - M'iro veteri, et villani Sancti Georsii, et villaai 
j :.i?iî> aliis villis et mansis, feudis, feualibuseiiJ 
. . f ninia omiiino que ad villam Montispessulam. J 
^ . - rMienI, vel pertinere possunt, vel ilebent ; etom 
vi: pelicionem, etomnejiis, ordinarium, velem| 
•.;:.o michi competere possunt, vel debent, vel [^^r 
^ .^'^. ;k> patris, vel matris mee, vel alio quolibet ik*) 
r MO cum har carta cogiioseo, me esse dotaiaiai^l 
i. .-rispessulani, pâtre meo, in ce niarchis araeniidE 
. î.; iialiluis: de qnihus omnibus soliicione et muD»! 
^ ^; . . .:• luisse profiteor. ¥a pro his ce marchis et homan» 
^ .,,:ita suni, nunc et in perpetuum, de omnibus b« 
....„> nisi mirhi evenerint, deficientibus masculis. È 
,:*u- expressim renuncio omni juri scripte, vel w 
. ,îii:v;enli, seu comjx^liluro, eo quod, matre mea vivtHk 
,.t, ?:ous, tilius domine Agnetis, natus esse dicilur.rf 
, ,ii:t;bus masculis gradatim ex eis nascituris ; et spedat 
v.^n»K':o luinoris etatis, et exceptioni non numerate doti5,e: 
K.^'ivtnsubsidii, vel ejus supplementi, et omnibus lefiibï 
.^ ..rvx^is pactionibus, renunciationibus, remissionibus, « 
,,.raAv,q"^> cavetur, ut ex causa pretericionis, veleihe 
. ...,, ^i îostamenlum ; et specialiter reauncio omnibus pao 
,, .....V.V. V lualri mee, vel michi, factis, et omnibus aliis* 
..... v. \ol alio modo, michi compelentihn<i vol or.mnû*u 
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facio, et sine omni retentione solvo, per me et per omnes heredes et suc- 

cessores meos, fratri meo Guillelmo de Tortosa, filio domine Agnetis, et 

' ~ omnibus filiis quos domina Agnes, quolibet tempore, ex domino Guillelmo, 

' pâtre meo, susceperit, et lieredibus eorum, et sic de omnibus masculis 

' ' gradatim nascituris ex domino Guillelmo, pâtre meo, et domina Agnete, 

' asque ad ultimum. Sciendum tamen est, quod, si dominus Guillelmus, 

" pater meus, sine liberis masculis decesserit, hereditas ejus, jure consuetu- 

" dinario Montispess'jlani, ad me pleno jure devolvitur, lanquam adfiliam 

^ primogenitam. Item promitto et convenio tibi domino Guillelmo Montis- 

--• pessulani, patri meo, stipulanti, quod donum, solulionem, desampara- 

n* tionem, institucionem, relictum, seu legatum , dationem, donationem , 

: permutacionem, impignorationem, seu quamlibet alienationem, alicui 

i numquam faciam, nec fieri faciam, vel patiar, quod, vel alicui istorum 

-. obviare, vel nocere possit. Quod si fecero, aut dicto fratri meo Guillelmo, 

,- vei aliis masculis gradatim, ut dictum est, nascituris, placitum, vel 

; guerram inde movero, vel alius facto meo, vel arte, vel ingenio, seu 

^. consilio meo, omnem omnino successionem in futurum, deficientibus 

masculis, solvo et in perpetuum remitto et derelinquo, per me et per 

omnes heredes meos et successores, sub omnibus predictis renuncia- 

tlonibus. Totum hoc, ut superius scriptum est, me firmiter observaluram, 

et contra non venturam, ego Maria juro super sancta \\\\^^ Dei Euvangelia. 

Et ego Bernardus, comes Convenarum, omnia supradicta et singula a 

Maria, filia tua, laudata, facta et jurata, tibi Guillelmo, domino Montis- 

pessulani, et infantibus tuis et domine Agnetis, laudo, concède, et me in 

omnibus et per omnia omni loco et tempore observa turum, sine dolo, 

sub eisdem pactis et renunciationibus , juro super sancta nn^'' Dei 

Euvangelia. 

De his omnibus et singulis supradictis, ex parte comitis Convenarum 

firmiter observandis, est firmantia et débiter, per sacramentum corpora- 

liter prestitum, dominus Raimundus, dux Narbone, comes Tholose, et 

marchio Provincie, dicto Guillelmo, domino Montispessulani, et heredibus 

suis. Et si comes Convenarum omnia ista non adimpleret, vel aliquid ex 

bis infringeret, vei mutaret, sub eodem sacramento tenetur dictus comes 
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"%.»«.5^' essi?*fidolïs adjulorin guorra cl placifo, cum tota temsii4 

• aiiUibu< >iiis, floniino (Hiillolmo Moiitis|x?ssulîini, et iioreclibus ^ak 

ti«fi suni tirmantie et (lobilores de liis omnibus complendis per d» 

Mttt >»iiiîlimi Convonarum. et ejiis mandato, qiiîscjue io soIidaoi|B 

xj^o-titKHiluni corporaliter prostitum, Vilalis de Monte acuto, Ade» 

n> ît'ùtHuac, Gallerius de Nogueriis, B. de Miramon, et Tignosvè 

ii>iry^ Bernardus, Auxensis archiepiscopus, Raimundus Conven» 

•,»xt^rus, Fulcrandiis Tlioloso episcopus, mandato et precibus dw 

. m. .< i.onvonarum, promiserunt, et se inde obligaverunt dicto Guilleb. 

.viiitK> Montispessulani, et heredibus suis, quod, nisi, ita totuin,! 

^i,TJïd:otum est, cornes Convenanim attenderet, vel aliquid infriMrt 

^»>;ru noiuinalimexcommiinicent, et totam terram ejus interdicto s* 

:^a^i. donec ad plénum sil super omnibus satisfaetum et intègre emenfr 

im. sXkI voluntatem et noticiam ipsius Guillelmi, domini Montispessalâ 

.^ >HtHlum suorum. 

lu^uK mandato comitisConvenarum, et etiam comitis Tholose, suttl* 
,*tt;utbu> supradictis firmantie et debitores, quisque in solidum, et quisqB 
vr >.uTamentum corporaliter prestilum, Guillelmus de Baucio, et Up 
.V Kuicio, frater ejus. 

Kaola est carta ista et laudala apud Montempessulanum, in camen 
vvaiini Guillelmi Montispessulani, annoet mense, quo supra. 

Hv>nini omnium supradictorum sunt testes dominas R. Agathensis» 
.,^^pus, G. Magalonensis preposifus, Heiyas frater ejus, Bertrand» 
\o*ianieanonicus. Bertrandus sacerdos, Berengarius de Monte Amahk 
luonacluis. Rainoardus de xMomolena, Rostagnus de Montarbezon, G.* 
Mo^iHU Guillelmus de Alba terra, magister Guido, P. Lucianus! G. de 
Kalvi>tecs, Pelrus de Conchis, G. filius ejus, Berengarius de Concas. 
(; IViri, Petrus de Porta, Guillelmus de Saizeto, Bernardus Lambert. 

Kanmimlus Atbrandi, R. Lambert! nepos ejus, Guiraldus AtbrandiJao>bu5 
lumbardus, Randulfus Bonifacius, P. de Monlebeliardo, Ermengausde 
Vzilhuio, L> Puiverellus, B. Ecolesia , P. de Bisancas, G. Capion. 
P. DtH)datus, Robolanus. P. Galvan , G. de Montarbezon , Bertrandus 



MEMORIALIUM. 357 

Bainakins , R. de Ariens, G. Rigaldus , Jordanus de Concas, P. de 
*Cii*cio, B. Austrin, et Guilleloius Raimundi nolarius, qui hec scripsit, 
'* et hec omnia vidit. 

'^' Item de his omnibus complendis, ex parte comitis Convenarum , est 
^^'finnantia et débiter B. dominus Andusie, per sacramentum corporaliter 
-^ prestitum. 

Testes sunt Ugo Pulverellus, P. Guiraldus, Bernardus Freisnellus, 
•o: B. Ecclesia, Bernardus Gandalricus, Farssirc, P. Luciani, et Guillelmus 
' Raimundi, qui hec scripsit. 
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ce VI. 

CARTA DOTIS, QUAM INSTITUIT BERNARDUS, COMES CONVENARUM, DOMINE MARIE, 

UXORI SUE, SUPER CASTELLO DE MUREL. 

( Mem., fol. 82 v». — Mart. 1199 1. ) 

Notum sit omnibus, tam presentibus quam futuris, quod ego Bernardus, 
cornes Convenarum , dono tibi Marie, uxori mee, in dotem D marchas 
argent! fini, ad tuam voluntatem faciendam, si super me vixeris, et habeas 
illos D marchas predictos argenti fini supra castellum et super villam 
Murelli, et supra omnia jura mea ibi pertinencia, vel ibi pertinere debent, 
tali modo, quod tu Maria, uxor mea, habeas et teneas et explectes predic- 
tani villam et castellum de Murello, et homines et feminas, présentes et 
futures, scilicet omnia mea jura, que ibi habeo, vel habere debeo ullo 
modo, usque habeas récupérâtes predictos d marchas argenti fini ad totam 
tuam voluntatem. Totum hoc ita tenobo et observabo, per me et per 
meum ordinium , sine omni dolo. Sic me Deus adjuvet , et hec sancta 
mi^"^ Dei Euvangelia. 

Bernardus Baron, qui tune erat bajulus de Murello, et post juraverunt 
probi homines do Murello supçr iin^"^ Euvangelia donationem domine 
Marie, comitisse Convenarum, quod totum, sicut prescriptum est, teneant 

* Donation dotale faite à Marie de Montpellier par le comte de Comminges Bernard IV, 
hypothéquée sur la ville et le château de Muret. 
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et adiropleant pro bona fide , scilicct Arnaldus Mascaron et Tomas de 
Dalbs, et Bernardus de Baneras, et Stephanusfraterejus, etVitalisJhoan- 
nes, et Sicardus, et Bernardus qui vocatur Gros, et Guillelmus Plavinola, 
et Raimundus de Samatan , et Guillelmus prior Saneti Germerii, et Ber- 
nardus et Arnaldus ainbo fratres filiis dictis Arnaldi, et Poncius Engarran 
et B. et B. de Canencs, et Ferrandus et Poncius Geraldus, et Raimundus 
Guillelmus Delvia, et Arnaldus Cobezels, et Arnaldus Amelius Dervis, et 
Bernardus de la Gardera et Guillelmus, ambo fratres, et Petrus de Ber- 
raont, et Raimundus Medicus, et Arnaldus de Basert, et Guillelmus frater 
ejus, et Guillelmus Ovelers, et Poncius frater ejus, et Vitalis Faber, et 
Johannus Faber, et Basers, et Guillelmus de Vilambiz, et B. Caldarers, et 
Petrus Nègre, et Arnaldus Lamera, et Arnaldus de Tolis, et Guillelmus 
de Baiolvila, et Guillelmus Vedellus, et Arnaldus de Salas, et Raimundus 
Dox, et RainmndusCalderers,et Amalius, et Arnaldus Guitardus, et Petrus 
Baraus, et Guillelmus Artus, et Raimundus Martinus de Saisenels, et Guil- 
lelmus Balsas, et B. Brunets, et Raimundus Lupus, et Garaldus Saneti 
Marcelli, et Guillelmus Vitalis, et B. Ugs, et Guillelmus de Sancto Mar- 
cello, et Ugs Jhoan, et Jordanus sacerdos, et Petrus Dempivila. 

Hujus rei sunt testes Raimundus, comes Tolose , et Guillelmus Montis- 
pessulani, et Vitalis de Monte acuto, et Guillelmus de Mesoa, et Petrus de 
Lestang, et Raimundus Martinus, qui cartam scripsit mense marchi, 
feria ni'', rege régnante Philippe Francorum, Raimundo comité Tolose, 
Fulcrando episcopo, anno ab incarnalione Domini m° c^ lxxxx® vnn^. 

ce Vil. 

SACRAMENTUM QUORUMDAM MILITUM IN FIDELITATE FACTA ET FACIENDA DOMINE 
MARIE ^ SUPER CASTRO DE MUREL , ET ALIIS HONORIBUS AD IPSAM SPECTANTIBUS . 

( Meiii., fol. 83 V et 84 r». — 1 decembr. 120i '.) 

Manifestum sit universis, tam presentibus quam futuris, hanc cartam 
legentibus, vel audienlibus, quod ego Arnaldus Mascaronus de Murello, 

' SermeDt de fidélité fait par divers Comminges Bernard IV avec Marie de 

chevaliers à Marie de Montpellier, ainsi Montpellier, ainsi que les trois autres 

qu*à SOS filles Mathilde et Fétronillo. — documents qui suivent. — Voy. plus haut, 

Conséquenco du mariage du comte de documents XXXVII-XXXIX. 
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^ et Vitalis Johannes, et Banherias, et ego Pondus Geraldus, et Thomas de 
^ Dalbs, et Poncius de Bracoaco, et Bernardus Faber, et Johannes Cava- 
''' rada, et Bernardus de Capite ville, et Guillelmus Arnaldus, et Johannes 
' Sutor, et Arnaldus de Bruno monte, et Guillelmus Beraldus, et Sicfredus, 
et Poncius Engarra, et Bernardus Engarra, et Guillelmus de Plavinola, et 
^ Raimundus de Samatano, et Guillelmus de Bazerto, et Guillelmus de 
k Bigorra, et Arnaldus Lamela, etFortis Guillelmus, et Bernardus Garsia, 
et Amelius, et Guillelmus Vitulus, et Amelius, et Martinus de Masqueria 
i et Petrus Guillelmus, et Arnaldus de Masqueria, et Bernardus de 
Brestariis , et ego Poncius Durandus , et Bernardus de Requis , et 
. Johannes Valaderius, et Petrus Thomas, et Bertrandus de Sancta 
Arala, et Garaldus de Sancto Marcello, et Bernardus Brunetus, et 
Guillelmus de Monte claro, et Raimundus Dox, et ego Fortis de Alairaco, 
et ego Sicardus Johannes, et Guillelmus Artus, et Bernardus Petrus, et 
Raimundus Medicus, et Arnaldus Bastardus, et Petrus de Salis, et Aime- 
ricus Molendinarius, et Arnaldus de Colomerio, et Guillelmus Taggerius, 
et Petrus Esquina, et Guillelmus Sirventus, et Tolosanus de Sancto Lag- 
gerio, et Dominicus Trussa, et Guillelmus de Frozino, et Petrus Sobra- 
nius, et Bernardus Trobatus, nos omnes, mandate et jussu domini Ber- 
nardi, comitisGonvenarum, tactis sacrosanctis Euvangeliis, juramus tibi 
Matelde et Petronille, filiabus supradicti domini Bernardi Convenarum, et 
domine comi tisse Marie, filie domini Guillelmi Montispe^ulani, et vestris 
heredibus, quatinus, post obitum domini comitis supradicti, vobis fidèles 
permaneamus, et vitam et membram vestram custodiebimus et salva- 
bimus, nostroposse, absque omni dolo et fraude, et sine omni ingénie; 
et castrum Murelli, et omnia ibi pertinencia, sive sint dominationes, seu 
castra, vel villas, seu forcias, vel bovarias, vel homines aut feminas, vel 
eorum tenencias, seu terras, et honores ; et denique juramus vobis totum 
tantum quantum dominus prefatus comes habet et habere débet, vel 
ali(|uispro eo, vel ex eo, vel in antea habebit„ in Saves, et in episcopatu 
Tolose, quicquidsit, et ubicunque sit aliquomodo ; ita scilicet ut fidèles 
et coadjutores eis erimus, et magis filiabus, si amplius exierinl de prefato 
domino comité et de supradicta domina Maria : tamen salva hereditate et 
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f^portsaiicium et «lotem qaam 4*AnmB ^epedicta Maria habet in Castro 
Murelli. Totum ita meliu:?. sicut 5U{:>ra«lictuiD est. et melius polest fieri et 
iotelligi. omnia bec que -^uprëT^ripiA suot. teoebimus firmiter, per bec 
.-•ancta lïiT"*' Euvaogelia. b«>Qa fi le, et rem /to omni «lolo et fraude. 

Item ^ieD'Jum e^t. qu-K >i c»*me> supradktu^ babuerit filium, vel 
fiîÎM-i. a >upradicta •l'»mina •"••oiiiis^ia Maria, ad illum. vA ad illos, facie- 
mri- hoc -acramentum et hdelitatem. et aJ e«jrum beredem. booa fide, 
aïr^iae omni doloel fraud*=*. Tamen. :ri filius ille, vel filii, obierint sine 
l^:^iiimo hereile. t'ilnm b'»c. si«"ul meliu> 5U(*radictum est, tenebimus ad 
i-t^-i et ad e»jnjm here»Jem, et aJ amplius. si amplius filieex eisexierint, 
sciiiret a supradicto dumino '^iniile et a domina supradicta comiiissa 
Maria. 

HffC fuît ita fartum et o«»no^^-um. primo «lie men>is decembris, sab- 
bats, régnante Philippi r^^^:*^ Francii^rum. Raimundo Tolose comité, 
Raimundtj electo episcop»». annu jr^ ce- i- ab incamatione Domini. 

Uorum omnium sacramentorum presentia Poncii de Bracoaco,elTbome 
de Dalbs. et Bemardi Fabri. 

Testes sunt VitalisSenerelIuset Petrus Sonerellus. et BrunusdeTolosa, 
et Raimundus de Portello. filius dicîus Pétri majoris qui fuit. 

Et de sacramento P.jncii de Brai"»m<>» preilicti. et Thome, et Bemardi 
Fabri sunt teste:? Brunus de ToIms^i, et Kaimunvlus •le Purtello; et Pelnis 
Amaldus, publicus notarius Tolose. est de tolo hoc testis. et istam cartam 
scripsit. 



ce VIII 

:TEM SACr.AMENTUM SUPER CASTRO REIMARITI. EIDEM rOMINE OBLATUM 

SUPER OMNI Fll'EUTArE. 

Manifestum sit universis. tam pres»Mililuis quani fuluris. hanc cartam 
audienlibus. vel leirentibus. (JU0.1 ei: » BfTnarJu- Barunus de Reumis, et 

» ^-rrcienl 'Je fiiêlit^ fiit aii\ înè:r.:5 M.%th.l îo -i P/tronillA, filles de Bernard IV 
i-- -^mmiDges ot ûe Marie ie Molî» ell.-:r. ij s^u .>i .u c'aàieau > Kieunaes- 
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sacrosanctis Euvangeliis , juramus libi Matelde et Petronille, filiabus 
supradicti domini Bernardi comitis, et domine comitisse Marie, filie domini 
Guillelmi Montispessulani, et vestris heredibus , cjuatinus, post obitum 
domini supradicli comilis, fidèles vobis permaneamus et erimus, et vitam 
et membram veslram custodiemiis et salvabimus, nostro posse, absque 
omni dolo et fraude, et sine omni malo ingenio, et castrum Reumarum et 
villam, et omnia jura ibi perlinencia, et lotum tantum quantum prefalus 
dominus comes habet, vel habere débet, in Saves et in episcopalu Tolose, 
vel in antea habebit ipse, vel ali([uis pro eo, vel ex eo, sive sint castra, 
vel villas, seu forcias, vel bovarias, sive homines vel feminas, aut eorum 
lenencias, sive terras, vel honores, sive quiccpiid sit; tolum ab integrum 
vobis juramus, ita scilicel ut fidèles et coadjutores inde vobis erimus, et 
magis filiabus, si amplius exierint de supradicto domino comité et de 
supradicta domina Maria. Tamen, si predictus dominus Bemardus, comes 
Convenarum, habuerit infantem, scilicet filium, vel filios de supradicta 
domina comitissa Maria, ad illum, vel ad illos, faciemus hoc sacramen- 
tum et fidelitatem. et ad eorum heredem, bona fide, et remoto omni dolo 
et fraude. Si vero ex illo filio, vel filiis, decesserit sine legitimo herede, 
totum hoc, uti melius suprascriptum est, tenebimus ad istas et ad eorum 
heredem: et adamplius, si amplius filieexierint a supradicto domino comité 
et a supradicta domina Maria comitissa, fdia domini Guillelmi Montispes- 
sulani, per hec sancta iiii***' Euvangelia, bona fide, et remolo omni dolo et 
fraude, et absque omni malo ingenio. 

Hoc fuit factum et ita concessum ii die inlroitumensis decembris, domi- 
nica die, régnante Philippo rege Francorum, Raimundo Tolose comité, 
Raimundo electo episcopo, anno m*' ce*' i^ ab incamatione Domini. 

Horum omnium sacramentorum testes sunt Petrus Raimundus, prior 
ecclesie Reumarum, et Bernardus capellanus , frater Raimundi Corne, et 
Petrus de Forcaido capellanus. et Brunus de Tolosa, et Raimundus de 
Portello, filius dictus Pétri majoris, et Petrus Arnaldus, publicus notarius 
Tolose, qui cartam istam scripsit. 
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CCIX. 

SACRA.MENTUH QUORUMDAM MILITUM SUPER OMNI FIDELITATE FACTUM FILIABUS, NATIS 
ET NASCITURIS, BERNARDI , COMITIS CONVENARUM , ET MARIE, UXORIS SUE, SUPER 
SAMATANO, ET ALIIS HONORIBUS AD EAS RESPICIENTIBUS. 

(Mem., fol. 84 v« et 85 r\ — 6 decembr. 1201 «.) 

Manifestum sit universis, tam presentibus quam futuris, hanc cartam 
audientibus, vellegentibus, quod ego Raimundus Marcaderius de Sama- 
tano, etPetrus de Simoira, et Vitalis Verollus, et Raimundus de Dalbs, 
et Bonus homo de Samatano, et Bernardus de Pompiaco, et Guillelmus 
Moresa, et Bernardus de Lambes, et Johannes de Francia, et Arnaldus 
de Aulosa, et Raimundus Manaderius, et Arnaldus de Lésa, et Guillelmus 
de Tolosa, et Dominicus, et Petrus Guillelmus, et Bernardus de Monte 
gausio, et Bernardus de Araspa, et Sancius Pastellus, et Vitalis de Molino, 
et Guillelmus de Jumello, et Petrus de Lana, et Bonus homo de Sabone- 
riis, et Jordanus Macellarius, et Vitalis de Samatano, et Dominicus de 
Concordia, et Petrus de Saboneriis, et Petrus de Fonte, et Arnaldus de 
Carreriis, et Vitalis de Monte alto, et Guillelmus Johannes, et Garsia, et 
Raimundus de Casalbo, et Guillelmus de Sancto Leone, et Vitalis de Porta, 
et Bernardus de Artiga , et Guillelmus Manaderius , et Vitalis Dazerius, 
et Petrus de Sancto Antonio, et Arnaldus de Dalbs, et Michael Espaza, et 
Petrus de Salva terra, et Petrus Claverius, et Arnaldus Socius, et San- 
cius Donatus, et Johannes de Capite casalis, et Dominicus de Leg monte, 
et Vitalis de Conilan), et Bernardus de Parada, et Guillelmus Embrinus, 
et Petrus de Casalibus, et Petrusde Faieto, et Bernardus Textor, etSicar- 
dus Amelius, et Sancius de Cadalbico, et Arsinus de Mirapice, et Petrus 
de Bona fonte, et Gormondus de Dalbs , Bernardus de Pompiaco, et 
Vitalis de Aulosa, et Guillelmus de Vareriis, et Guillelmus Verollus, et 
Bernardus Cartada, et Martinus de Sancto Ciranis, et Guillelmus Arnaldus 
de Molnare, et Vitalis de Fabrica, et Bernardus de Turre, et Socius, et 
Ademarus de Gavarredo, et Vitalis de Comité, et Bernardus de Druleto, 

' Serment fait aux mêmes Mathilde et Pétronille par divers chevaliers de Samatan. 
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enclin ; et Murel. e tôt lo perteaemea. e Iota la sennoria de Murel, e tota 
lu terra, t? tota la lionor. <ioa ca^tek. sioa vilas, sien terras, sien honors 
tle Savos, e tota la terra e tota la hoaor, sion castels, sien vilas, sioo 
lioiut*s« 'iioii feineuas. >ioa -jeanorias que tu Bemart coms de Comenge as 
ou l'avo^iuat île T^Izan. que .ira i as ni a\eT i deus, ni adenanti auras. 
K tlai^» -i4M-ai tizi^ls l* ajuiiaire ail ellas, o a mais fiUas, si mais n'i avia de 
to ^»l)irWijiivni(e .• de la s^^br.Mlicha L'ooitessa. salva la heretat e Fespo- 
^ihn .jtn» la ^àurMuiia .v uiies^a a el «.'astel de Murel. Totaisi cônes 
<i»l»rr<4*nji. <<mi> jltu ^<'ns eu^iaa •:» attendrai per bona fe,per aquesti 
<,iM/. KiiMHifcriîs. \\i^' A -iijt.T -es yi*^, >i il i avia del sobredig comte e de 
la xi»biv»li*lKi o uitL*>s;i. d!>. a«: A«juei. o ad aquels. faria sagramente 
rr/.rliat |KM- Ihiiki tV\ >^»as encan :?f id eU o tenria. et a lur hères. 
I'ri>> "<ï nuMu^allia dois sens [:a!< hères, teoria o ad aquestas, el a 
lui' Ikmvh 
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CCXI 

lUm IIONOl\»M Ol'KM OUlKlVMT VIW'.V:^. VXOS rOONlS BERNARDI DE POJETO, 

AmimmiIi iniiirihiliouo Honnui M'* i * \vr\ ir- uonasmaii. feria vn, lunaxx. 
l'j.»» \\iiir\i\h\ qiin lui u\or T^ouis Bornarvli de l\>à:elo, el nos qui sumus 
hUi t |M.«, vhli'hrrl i»K«» Haiuuindus ol o^o Guillelmus. nos per ccc solidos 

I I hi.ih. Il.iin.l n»iiiiiiion( nu nom- v., <# or: x:? leur héritage à Guillem VIII , 

1/ • " '•"" '• " r^»'" «l«>\*Muw xio* ,'u. y.ir 5-.i:to réusil leurs archives aux 

, ' ' ' I"«.I|'mIIi»i, ni lit loihhroni $:-.v*r.05. i.> vr^mier acte a trait à un OD- 

• '■ ■ '" " *'"i"n.iniiiil •liiiu|»|»ïoiM;.M.^< c,4^;^->uî ùeviomaine, fait à Pierre Guil- 

,',, .,*.. M|.n.M iixnii iio to.iuit loiu t\r,irvî j'*''-^i°i^^*^» ^*°ï™® <^® Hugues 

I ' ,'"■«• •" »'l'i,,iiii A tnltot (1 m\- HoruAra du Pouget , pour trois centa sous 

;. I 'i r*'^»'t 'l«ii« mi ullo fcoimiou- molgoriens. 
f. , i ' .f '^' tu^ét.ht*.u\ iilioiilK i\la tran«- 
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meigorienses mittimusin pignore, sine inganno, ciim hac carta tibi Petro 

Guillelnio Ebrardoet uxori tue, atqiie infantibustuis, et cuivos, vel vestri 

"hoc pignus diraiseritis, totuni illum honorem, queni pater meus Guillel- 

*mus Ebrardus dédit michi in hereditate cuni marito, prêter illum honorem 

'" deMontelz, quem ego Aimeldis impignoravi Guillelmo Felicio et Martino 

" Felicio, et prêter iilam terram quam impignoravi Martino de Chauleto, et 

" prêter illum honorem de Calvuzono similiter quem impignoravi Stephano 

^ Poncio. Et tolum honorem istum suprascriptum, quem Guillelmus Felicius 

* et Martinus Felicius, et Martinus de Chauleto, et Stephanus de Calvuzono 
^ habent mei in pignore, si tu, Petre Guillelme Ebrarde, aut tui, volueritis 
^ eum, vel aliquam partem ipsius honoris redimere, habeatis licentiam redi- 

• mendi. Et totum istum honorem suprascriptum alterutrum, tu, Petre Guil- 
« leime Ebrarde, aut tui, volueritis eum, vel aliquam partem ipsius honoris 

redimere, habeatis licentiam redimendi. Et totum istum honorem supra- 
scriptum alterutrum, tu, Petre Guillelme Ebrarde, et tui supradicti habea- 
tis etteneatis in pignore, tamdiu donec ego Aimeldis, aut filii mei supra- 
dicti, reddamus vobis, vel mandatario vestro, ccc solides meigorienses, 
et totum alium averum de quo vos redimeritis istum alium honorem 
suprascriptum. , 

Hujus pignoris suprascripti testes sunt Olivarius de Castello, Poncius 
Berengarii, Poncius Bertrandi de Melgorio, Petrus de Fleis, Petrus Rai- 
mundi clericus, et Raimundus, qui banc cartam scripsit. 



CCXll. 



CARTA ABSOLUCIONIS CUJUSDAM VINEE, QUAM FECIT ALDIARDIS PETRO 

GUILLELMO EBRARDI. 

( Mem., foL 86 V. — 18 februar. 1118-1119 «. ) 

Ego Aldiardis, que fui filia Poncii Vitalis, et ego Maria, que sum filia 
ipsius Aldiardis, et ego Poncius, qui sum filius istius Marie, nos omnes 

* CeBsion d'une vigne faite à Pierre OuiUem Ëbrard par Âldiarde , d*accord avec ses 
enfants. 
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yA LUES Lv-îTirME^T'i^am 

liemi 3. ziA -*«. riitJi i» -^ ^^^ii^crt.u;- ie -^ ult .^fs^- 3 t^nninî 
alid pftTV- rs: "îii :*;.-. Lt:;i ^,iajr. *:i*- ci ?'-?r -s:.Di ?*.{vîs3pentuj 

H'jc ^'J^r:nrfz,',jz, -^ jr.jr^'ZL-^.izi f; - ii '"loi iz tilr^ias nu 

rente vn. iz j^^eîTrc:-! Ber-ii-rr:- B^rr'i^j'-. 5.èjiL.2i:- U- çii^ Je P*.* 
Pelri BefiktfrL -ie F.-*ci:. r.^.zi.- :. r^LT:? s:^. -h: Êijsi::ï>il de Ojhh 



o:xm 

ïtii. 5:-. M -r- *r i- - _ ;.:- : .* • 

Hec est carta o»'^cv^:i:-^.::a rz?.:ri ^-r P'rzy *.» :.'l--!2i: Dcardi et 
-1 mea AKliardis, et :nf.tî::'e-^ i::s:r:. :.^ — -? ; :< Brra^ÀS'i.» de Silvin 

uxorique tue Ermeo^Ari:>. e: i-ii-::::- :: s : u ijii-iefis de >uprasc 
Emiencardi. 

In nomine I>*minî. E-:» Pvtrùs «lU:.: -^.i.: E':r.-ri:. et i2x«>r mea Al 

dis, et infantes n'iStri.faiiniiîfonver.:-:. .-::. '.ir- L^o caria tîlM Bertr 

de SUviniac») . uv»riqii-^ t le Era.-T.^-.r^. v: :r:f.>ri:.h.is qu^ts tu hab 

de Emienganli. de U*v^ ill» irO*îv q : :.. «î : ."./.:...:> El^aHi. avus n 

; hahuit et tenait, et eco m •! • halv^ • o: :- r-> .i-^ s.::ras-^::pt i avo mei 

■ femina tenet de me : quJ si Por:s s.:: r^s^T :.îijs lu -rL^r. et uxoi 

Aldianlis, et infantes n.«stri. sine l.fale :;':r->it'. isîe iK.n.»r suprascr 

# 

Oui Hem Ebrird. 
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oonlnria, dare nobia volnerit. Si vero lu, Petre Galllâftî^ tdlâ^ 
Bcripti, taie precium Dobis ilare oolueritis, ego Bt-flnnd»! 
gcnptuB, Tel mei auprascrïpti, factamos de supcadicto luukarea 
lacère voiuerimus. 

De hac convaiientia suprascripta lesCes sont Bnwtigwi J 
OUveira , Bernardus B^vngarii , Guilldmtw ife ^riniaco , I 
Capella, ArtnaiiDus, filius Poocii Annaimi. GnUldiaDS, aeribi é 
GaiUelmi Huntispessolani, 8Q*ipsil, 



CÀXtk DtVlSIOinS CDJOSDAH HDHOHIS, QUE PACU IST DRKB Mf 
EBRARDUM ET BERIBUtDUII. 

(Méat., fol. 87 r. — Cûe. III* •. ) 

In Domine DcMnîm.Uec est carta departicione. qnem&câmasc^ohH 
Gaillelmi Ebrardi et uxor mea Aldialdis, et iafantes mm, el 
dus de Sîlviiiiaco, et uxor mea Ermengardis. 

^PelrusGuillelmietuxormeaAIdiardis, etinfontes mei, goirpavtf 
solvemus tibi Bertrando, uxorique tue Ermengardis, etad heredibos 
tu habueris de &mengardi, tolum ipsum bonoTMD quam habomà 
villa Silviniaco, et domînicaturam, et pratos, et totos ipsos homnia, t 
totas ipsas feminas, et que pertinent ad istmn h<»ioran suprascriplM 
cum fide,etsineeDganiio,cun)baccarta. 

CCXV. 

ctnRPDiEirnni a kstraiido et dxore sda factum petbo omxxajtt. 

(Xtm., fol. S7 r. — Cire. IMS*.) 

In Domine Domini. EgoBeriraDdus, et uxor mea Ermengardis onn*- 
mus pt solvemus tibi Pelro Guillelmi,uxorique(ue Aliardis, et ad infait til^ 

' Ceision de ilomaÎDe conaculie entre * .Abandon de dom&iQes fait à Pitn 

Pierro Uuillem Ébranl et Beitrand de Guillem Ebrard par Bertrand de SilrinK- 

Silvignac. Cf. documeat CCCCI. 
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^vestris, ipsum totum honorem quam habemus in terminio de Andaixar- 

'gues, et ipsum totum honorem quem tenuit Pondus Vidal de Pruneto ; et 

- ipsum totum honorem quem tenentBonas et Borrellôs; et ipsam totam ter- 

ram que est a Preveiranegues, juxta terram que fuit Berengarii Ebfardi ; 

' ' et ipsum lotum honorem de Garrigas, quem GuillelmusEbrardi, aut Petrus, 

- frater suus, habuerunt et tenuerunt in dominio, aut homo aut femina 

- propter illos. Et guirpemus et solvemus nos suprascripti vobis scriptis 
ipsos homines et ipsas feminas que pertingunt ad istum honorem supra- 
scriptum, cum fide et sine enganno, cum hac car ta. 

De hac parlicione et de hacsolvitione suprascripta testes sunt Rostagnus 
Âmelii, Olivers, Bernardus Berengarii, Guillelmus de Silviniaco, Petrus 
: de Capella, Armannus filius Poncii Armanni. 

CCXVl. 

VENDICIO UNIUS DOMUS, TERRARUM ET VINEARUM, QUAM FECIT RAIMUNDUS 

UGO GUILLELMO EBRARDI. 

(Mem., fol. 87 rv — Februar. 1!31-H32 *. ) 

Ego Raimundus Ugo, et ego Archimberta ejus uxor, nos ambo, cum 
bona voluntate Guillclmi de Pogeto, fratris mei, vendimus, solvimus, et 
prorsus guirpimus per fidem , et sine vestro vestrorum[que] enganno, et 
absque omni retenemento, cum hac carta tibi Guillelmo Ebrardi , et fra- 
tribus tuis Raimundo et Bernardo , et posteritati vestre , et cuicunque 
dimiseritis, ad faciendas omnes voluntates vestras, totam domum nostram, 
cum rétro curia, et cum introitibus et exitibus, et cum omnibus ad se 
pertinentibus, quam habebamusinMontepessulano, inter terram nostram 
et curiam Pétri Paniscalcati. Vendimus autem vobis et vestris similiter 
omnes illas vineas nostras , cum terris in quibus sunt , et cum omnibus 
earum pertinentibus , quas habebamus in vinario de Podio Avillerio , 
ubicunque ibi sint. Vendimus etiam vobis omnes terras nostras, cum earum 

1 Vente de domaines faite par Raimond Hugues à Guillem Ëbrard, ainsi qu*à ses deux 
frères Raimond et Bernard. 
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tÊA. t-^L! 



4 ■ ■ • 






-,-r .«■ 



itu> P^tnis (leMairois c( Maria Parleîra, ejus uxur^ 
»- ff mois et de patrc noslro, in fiairochia Sancti Wtaii 
n«iji.t«- hanc auteni vcnditiouoiii tociiis honoris <uprd7>€rp£ 
> .u ^ portinentilius, tu, Guillelmc Ebrardi.el fraire^lL 
^ lemanlus dedistis miclii Raimundo Ugont,et uiunit^ 
RÙntibus meis, ccc solidos melgorienses de emptkj 
-T^«vt ;sto nichil remansit apud vos in dcbito. 
«Mk-o bec anno Dominicc incarnaiionis m^ c^xxx^ i^ mm^ik 

»->^'i5t:a et in toslimonio Guillclmi de Fabricis, Ponciit 
; iijtTK'i Duas vices, Pétri de Clarenciaco, Guillelmi Am4 

'-V«ri Guiraldi de Sancto Cosina, et Raimundi qui striai 



rj. 



. \. 



ccxvu. 



vn: -.0 C^*** ^^^^ GUILLELMUS DE POJETO GUILLELMC EBRARDI. 

M<m., fol. 87 r* et V. — Jauuar. 1132-1133 «. ) 



v^» • ^ l i 






i X 



u 



■«i 



j-.-t'US do Pogelo vende, solvo, et prorsus guirpioperfideoi 

.- .xfaiino, et absque orani retenemenlo , cum hac carta. 

-. yiT.mlo, et fratribus tuis Bernardo et Raimundo, et fyosle 

. i-c K-uioiinque dinuseritis , ad faciendas onines voluntatfi 

..x" -^i »"*'^' facere voluerilis, sine mea meorumque succas- 

^ ..^;;:oludine, soilioet lotani partein nieam , cum omnibu^ad 

:w.-. oue niirbi advenit, veladvenire debot, tocius honoris qui 

•.• /,:;Mr.airis moe, ubiainciue ipse honor islius partis meesii. 

i>. -:iT hanr aiilom venditionein tocius partis niee illius 

^:;^ hoivtlilate inalris rnee, cum omnibus ad hancparleni 

o norlincredebent, tu,Guillclme El)rardi, et ïvdiiu^ 

. c: Hainiumlus dedistis michi Guillohno de Pojeto et mei? 
-, ..haosniclfîoriensesdeomplione. 

. nv. Kbrarvl ot à ses deux frères I^ornard et Rainiond, par GuilleL 
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Acliim est hoc anno Dominice incarnationis M*' c® xxx^ ii*', in mense 
anuarii, in presentia et in testimonio Pelri de Fleis et Aimerici Duas 
'_ âces, Bertrandi de Sancto Firmino, Guillelmi Amelii, et Raimundi qui 
■jcripsit hec. 

CCXVIll. 



^ CARTA VENDICIONIS CUJUSDAM DOMUS, QUAM FECIT GUILLELMUS RAIMUNDI 

DE CONDAMINA GUILLELMO EBRARDI. 

^ (Mem., fol. 87 V. — Jul. 1132 « .) 

■ 

Ego Guillelmus Raimundi de Condamina, et ego Erraessenda, ejus uxor, 

■ A. 

et nos qui sunius filii eorum, Petrus, Guillelmus et Raimundus, nosomnes 
u 
suprascripti vendimus, solvimus, et prorsus guirpimus, per fidem et sine 

enganno, et absque omni retenemento, cum hac carta, tibi Guillelmo 

Ebrardi, et fratribus tuis Bernardoet Raimundo, et cuicunque dimiseritis, 

ad faciendas omnes voluntates vestras, totam domum nostram, cumcuria, 

et cum introitibus et exitibus, et cum omnibus ad se pertinentibus, et que 

pertinere debent, quam habebamus ad Sanctum Firminum, quam compa- 

ravimus de uxore Guiraldi Bertrandi et de filia ejus, cum omni bona vo- 

j luntate Guilaberti Piscenarii, et Fulconis fratris ejus, qui fuerunt gadia- 

tores ipsius Guiraldi Bertrandi : que domus cum curiaest inter domum 

Raimundi de Monte Olivo et Berengarii, fratris ejus, et domum Bremundi 

Bastonis, et domum Pétri Girbaldi, et rétro jungitur cum muro, et ante 

discurrit via publica. Propter hanc autem venditionem istius domus cum 

curia, et cum omnibus ad se pertinentibus, et que pertinere debent, tu, 

Guillelme Ebrardi, et fratres tui Bemardus et Raimundus dedistis michi 

Guillelmo Raimundi, et uxori mee, et infantibus meis, et manda tariis 

nostris, c solides melgorienses de emptione. 

Actum est hoc anno Dominice incarnationis M*' c® xxx® n*', in mense 

fabruarii, in presentia et in testimonio Raimundi Rostagni de Centraira- 

nicis, Pétri de Fleis, Aimericii Duas vices, Guillelmi Amelii, et Raimundi 

Campi, Pétri Raimundi de Condamina, et Raimundi qui scripsit hec. 

< Vente d*une maison sise à Montpellier, lem Ebrard, et à ses deux frères Bernard 
près de réglise Saint-Firmin, faite par et Raimond. — Agrandissement progressif 
Quillem Raimond do la Condaminc à Guil- du patrimoine des Ebrarda. 
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CCXIX. 

INSTRUMENTUM VENDICIONIS FACTE JOHANNI TACONI A PETRO DE VALFERA. 

( Mem., fol. 87 v-, — Jul. 1132 l.) 

Ego Petrus de Vallefera, et ego Guillelma, ejus uxor, nos ambo vendi- 
mus, solvimus et guirpimus, per fidem et siae enganno, et absque omni 
retenemento, cum haccarta, tibi JohanniTaconi, etuxori tue, et infantibus 
tuis, et cuicunque dimiseritis , ad faciendas omnes volunlates veslras, ad 
dandum, ad vendendura, et ad impignoranduin, cura consilio Guillelmi 
Ebrardi, vel fratrum suorum, exceptis sanctis, clericis et railitibus, unam 
peciam vinee nostre, cura terra in qua est, et cura omnibus ad se perti- 
nentibus, quam habebaraus in vinario de Podio Avilleriô, inter vineam 
Poncii Berengarii et vineara Guillelrai Colurabi. Propter banc autem ven- 
dicionem, solucionem et guirpicionem hujus pecie vinee prescripte, cum 
terra in qua est, et cum omnibus ad se pertinentibus, tu, Johannes 
Tacone, dedisti Petro de Vallefera, et uxori mee xx solidos melgo- 
rienses pro emptione. 

Hoc factum est cum consilio Guillelmi Ebrardi, qui habuit inde xu 
denarios per consilium. 

Sciendum vero est, quod ego ipseGuillelmus Ebrardi, cum bona volun- 
tate fratrum meorum Bernardi et Raimundi, solvo et guirpio, sine aliquo 
enganno, cum hac carta, propter scambium hujus pecie vinee prescripte, 
tibi Johanni Taconi, et tuis prescriptis, iiiara vineam nostram, cum omni- 
bus ad se pertinentibus, que est in ipso vinario de Podio Avilleriô, juxta 
Ipsum planteriura quod tu Johannes tenes de Aimorico Duas vices, et ex 
altéra parte discurrit via publica. Invinea ista ego Guillelraus et fratres 
mei retinemus tantum unum obolum de usatico, et non aliud, in unoquo- 
que anno, et consilium. 

Actum est hoc totum suprascriptum, anno Dominice incarnationis 
M*' c° XXX® u^y in mense julii , in prosentia et in testimonio Pétri Peleti , 
Guillelmi de Vallefera, et Raimundi qui scripsit hec. 

' Vente d'une vigue, faite comme échange, à Jean Tacon par Pierre de Valfère. — 
Tot^ourt les archives domestiques dea Ebrards, léguées aux Quillems de Montpellier. 
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ccxx. 

\.\ liF. PIGNORE ORLIOATO GUILLELMO EBRARDO AB UGONE DE BUXERIIS, 

CUM MARIA, UXORE SUA. 

(Mom.. fol. 87 v"»et. 88 r». — Aug. 1134 >. ) 

Ego Ugo de Buxeriis, et ego Maria, ejus uxor, nos pro ccc solidis 
melgoriensibus mittimiis in pignore, sine enganno, cum hac carta, tibi 
Guillelmo Ebrardi , etfralribus luisBernardo etRaimundo, et cuicunque 
hocpignus dimiseritis, videlicet omnes illos pratos noslros, cum herbis 
et cum fenis, et cum loto hoc quod inde exierit, quicquid sit, sint 
adherbati , vel laborali ; quos pratos habemus in Rafegano, et in ipso 
terminio, ubicunque ibi sint. Tu, Guillelme Ebrardi, et fratres tui pre- 
- sçripti , habeatis et teneatis omnes hos pratos nostros suprascriptos , cum 
• herbis et cum fenis , et cum toto lioc quod inde exierit , quicquid sit , sint 
^ laborati vol adherbati, et cum omnibus suis pertinentibus , vel pertinere 
debent, jure pignoris, de anno in annum ad festum Sancti Egidii, tamdiu 
r— - donec nos de avcro noslro dominio rcddamus vobis, aut mandatario 
vestro, ccc solidos melgorienscs , sine vestro vestrorumque enganno. Si 
: vero tune moneta de Melgorio abatuda fuerit , dabimus vobis , aut man- 
-^T datario vestro., tôt marchas fini argenti, unamquamque pro mi libris, 
.L' adeo donec hac ratione habeamus vobis persolutum et paccatum totum 
-^^ hoc averum suprascriptum, sine vestro enganno. Et ego ipse Ugo, vel mei, 
k _ debemus custodire omnes hos pratos nostros prescriptos , et totum illud 
> quod inde exierit, sine vestro enganno , et habebimus quartam partem ex 
1^. loto hoc quod inde exierit , et vos très partes in unoquoque anno , tamdiu 
: : quod pignus istud tenebitis. Si autem homo, vel femina , ullam rem abstu- 
lerit , vel amparaverit vobis , vel veslris. de isto pignore, per nos, vel per 
. nostros, vel per ipsum pignus, emendabimus vobis et vestris jure in 
f- integrum, sine vestro enganno, infra xnu dies, quo per vos, vel per 



s 



" Engagement de prés, fait par Hugues de Boissières à Guillem ?!brard et à ses deux 
frères Rornard et Raimond. 
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nuncium vestrum, iode dos commonueritis. Et si non fecerimas,! 
concedimus indevobiset vcstrisretornum supra totum bocipsumpipiE^^ 
supra totum alium honorem nostrum et averum , tamdiu donec 
vobis emendatum et restitutum , sine vestro engaano. Et fedmos 
niontiam vobis et vestris , quod hoc pignus non redimeranas a tqUk 
avero alterius honoris, nisi de nostro dominio. 

Ilujus pignoris suprascripti testes sunt Ugo de Fleis , Petros 
do Putoo, Petrus Maurini, et Guillelmus de Buxeriis, qui hoc n 
laudavitot consiliavit in presentia istorum testium. Raimundiis 
ho(\ anno Dominice incarnationis m^ g^ xu? mi^» inmense augosti. 



CCXXI. 

CAUTA DE PIGNORE OBLIGATO GUILLELMO EBRARDI A PETRO DE PODIO AB09I, 

ET RAIMUNDA, UXORE SUA. 

(Mem., fol. 88 r«. — Ann. 1135 <.} 

K^o Potrus de Podio Abun, et ego Raimunda , ejus uxor, nostth 
pro (X solidis melgoriensibus mittimus in pignore , sine enganno, cunk 
iurla . libi Guillelmo Ebrardo, et fratribus tuis Bcmardo et Raimoiido,tf 
ouu'uiiqtio hoc pignus dimiseritis, videlicet totam illam peciam t« 
iu»»lns ('(in) omnibus ad se pertinentibus , quam habemus in tennimok 
Pi'uut^lo , c|uo ost inter terram Stephani de Aureliaco, et terram Deodatifc 
WiWWHX , ot ox alia parte discurrit via. Totam hanc suprascriptam pecia 
liMTo. «'»»» omnibus ad se pertinentibus, tu, Guillelme Ebrarde , etfnM 
lui llonmrdus oi Raimundus, et vestri, vel ille cui dimiseritis , habeiÉ 
ol loiu^iili'*. j»ï*(^ pignoris, ab hac festivitate Sancte Marie medinii 
«uiH»»»'*» • """** Dominice incarnationis m*> c*> xxx« v<>, usque ad vi annos. l 
ui \\\\\o «mI iMlum lorminumnos, aut raandatarius noster, hanc peciam lem 
x\M\\ ivdimonMiius. habeatis et tenoatis eam , jure pignoris, deannot 
.Mnuini . i*«l l«*^l»«» Sancte Marie mediante augusto, tamdiu donec nos,rt 

k »v,.„.»H»«iuoul a'.it.n pitNro do terre, sise à Saint-Martin de Prunet, fait par Pierre* 
I I . V iliitlloiii l'^.bnird et à ses deux frères Bernard et Raimond. 
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mandatarius noster, reddamus vobis , vel mandatario vesiro , cl solidos 
melgorienses , sine vestro enganno. 

Hujus pignoris suprascripti testes sunt Guillelmus Amelii , Fulcrannus , 
Petrus Bertrand!, Vidianus, Guillelmus de Insula, Petrus de Sancto 
Antonino , Pondus de Figueriis , Petrus Cerarerius , et Raimundus qui 
scripsit hec. 



f 

B- 



ccxxu. 

^ INSTRUMENTUM VENDiaONIS FACTE GUILLELMO EBRARDI , CUJUSDAM ALODII, 

A PETRO DE PODIO ABONE, CUM RATMUNDA, UXORE SUA. 

(Mem., fol. 88 r«. — Janaar. 1135-1136 «.) 

Ego Petrus de Podio Abun, et ego Raimunda, ejus uxor, nos ambo, pro 

I nobis et pro omnibus successoribus nostris, vendimus ad alodium, et 

solvimus, et omnino derelinquimus, atque tradimus , bona fide, et sine 

enganno, et absque omni retenemento, cum hac carta, tibi Guillelmo 

Ebrardi, et fratribus tuis Bernardo et Raimundo, et posteritati vestre, et 

^ cuicunque dimiseritis, ad faciendas omnes voluntates vestras, quicquid 

^ inde volueritis, per proprium alodem vestrum, sine nostra nostrorumque 

^* successorum aliqua inquietudine, videlicet totam partem nostram, et jus 

' nostnim, quod habebamus, et nobis pertinebat, vel pertinere debebat et 

evenire, tocius mansi, quem Poncius Benedicti de Pruneto visus est tenere 

de me Petro et de consanguineis meis, in terminio de Pruneto : que pars 

Dostra est tota medietas tocius mansi prenominati, de terris, de vineis, de 

cultis et incultis, de quartis, ' de usaticis, de albergis et de nunmiis , et 

omnium aliarum rerum quarum inde pertinent , ubicunque sint, vel quid 

sint. Propter hanc autem venditionem, solucionem et guirpicionem tocius 

partis nostre, hec est medietas istius mansi suprascripti, omnium rerum et 

juris nostri, cum omnibus ad se pertinentibus, et que pertinere debent, tu, 

Guillelme Ebrardi, et fratres tui prescripti, dedistis michi Petro de Podio 

' Vente en alleu de la moitié du do- frères Bernard et Raimond , au prix de 
maine de Prunet, faite par Pierre de 340 sous melgoriens. — Autre manière 
Puéchabon à Guillem Ebrard et à ses d^extension de patrimoine. 
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Abiin et uxori moc ccc XL solidos molgorienses brunos, pro emplmil 
aK>iiinni iiostruin. 

Actum est hoc iinno Doniinico incarnationis M** c** xxx^ v". in m] 
januarii, in prcsentia et in tostimonio Poncii Borengarii, BernarillM 
Insiila, Guiraldi doOmellaz, Anialriciide Claroto, Poncii Rostagni. Vi<k 
Uastoni, GuillclniidcPriineto, Kainaldi Fabn\ Pétri Borrillonc, etRaiffi'jri| 
qui srripsit hec. 

CCXXIII. 

DONACIO QUAM FECIT GUILLELMUS EDRARDI, GUM FRATRIBUS SUIS, BER.XAK» 

UE LUNDRIS. 

(Mem., fol. 88 r' t-t v*. — Aun. 1130 •. ) 

Kp) (îiiillolmiis Ebrardiis, et ego Bernardus Ebrart, et ego Raimuaii? 
Kbnirdiis, nos (Mim voUintate damus et laudanius Bornanio de Lundmf 
n«lu\nr(Mn suani Ponciam, et lilios suos, vel lilias. ad faciendas onae 
\t»lunlah*s vesiras, vendero, vel impiif:norare, et oui donaiv voluerili5,*!J 
iiiisinini consiiiuin, unam rartairadam de vinea, que est in villa qu' 
vorahir Ad Andisaurges ; et est de juxta vinea Poncîo d'Ariens. 

I''.! l'go Bernardus de Lundres, |)er istam vineam siiprascriptam,(ki) 
(;udlrlnio Ebrardo et fratribus suis n solidos melgorienses de acaple;« 
dnnat d'usalgue una inostarenca de vino, ad Nativitatem Domini. 

Anno ab incarnatione Domini M" c*^ xxx® vi**. 



CCXXIV. 



IIWIIMIO (UINTIlOVEnSIE HABITE INTER GUILLELMUM EBRARDUM ET PONCIUM REVEUXt 

(Mem., fol. 88 V.— Docombr. 1130 2. ) 

Notuni sir onuiibus hominibus liée audientibns, quod Guillelm« 
l'Iiiindi ri llainnindus Ebrardi et Bernardus Ebrardi fratres conquen^ 



• \ oiil.» iriiin» vii.Mn», faito à Hori.Mrd ilo 

« 

1 ,inilii"i pur (MiillriM Klfijiril, <raccor<i avec 
.11.1 hiuitn Hoiiiiirii ot Uuiinoud Ebrard. 



2 Tians.Mction judiciaire, au s ni et i- 
«Iroiu lôo.hiux , entre les frères Ébrarde- 
Fous Hovol, etc. 



^ MEMORIALIUM. 379 

bantur de Poncio Revello, et de infantibus Poncii Rigaldi, et de Petro 

Bedocio, videlicet de quarto, quera petebant in vineis et in terra , quas 

vineas et qiiam terram tenent de GuillelmoMontispessuIani inter caminum 

^quod discurrit ad vasa mortuorum, et aliud caminum quod discurrit ad 

- ' Blancariam, et etiam ab uno capite feriunt in loco qui vocatur Croira, et 
"^ ab altéra parte confrontantur cum vineis Deodati de Salzeto. Terra vero 

prenominata confrontatur cum planterio Bernardi Pétri, et ab altéra cum 
planterio Pétri Bedocii. Ob hanc quidem querimoniam Guillelmus Ebrardi 
et sui fratres predicti, et Poncius Revelli et sui consocii predicti venerunt 

. io curia domini Guillelmi Montispessulani, ante Raimundum Rostagnum 
et Hugonem de Flexis judices. Auditis et examinatis utriusque partis aile- 
gationibus, Guillelmus Ebrardi et sui fratres, qui litem moverant, non 
consecuti sunt ullo jure quartum predictum, quem appellabant et quere- 

■ bant in vineis et in terra predicta. Tune isti duo judices amicabili pacte 
hanc litem ita deciserunt et placitaverunt, utraque parte volente et con- 

- cedente, quod infantes Poncii Rigaldi et Petrus Bedocius, eorum patruus, 
^ et Poncius Revelli et sui faciant in singulis annis eidem Guillelmo Ebrardi 
7 et suis fratribus, vel eorum posteritati, albergum ad mi^'' milites, cum 
l' tribus eminis mercadals ordei , el disnar lendema, propter quartum quem 
kT querebant, licet eum ullo modo non potuissent consequi. ut predictum est. 
' Sed tamen hoc sciendum est, quod infantes Poncii Rigaldi et Petrus Be- 
i; docius debent facere totum istum albergum integrum ad unum annum ; 

et Poncius Revelli, vel sui, similiter debent eum facere ad alterum 
annum totum integrum ; et sic debent tenere semper ad invicem in per- 
petuum. 

Facta carta anno Dominice incarnationis M^ c*' xxx^ vi^, in mense 
decembris. 

Testes sunt Petrus Guillelmus de Sancto Firmino, Aimericus Duasvez, 
Gilius de Castro novo, Arnaldus Belles, Rotbertus de Cauna, Nicholaus de 
Métis, et P. Angélus, qui scripsit hec. 
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CCXXV. 

TESTAMENTUM GUILLELIII EBRARDI, QUOD INSTITUIT INTER FIUOS SU06. 

(Mem., fol. 88 V et 8)> r*. — xu sec. 1. ) 

Ego Petrus Willelmus Ebrardi, mente sanus , intellectu int^er, tâh 
mentum facio de omnibus rébus meis, mobilibus et inmobilibus, divid» 
hereditatem meam inter ûlios meos, in presentia et testimonio Benari 
Berongarii, et Poncii Berengarii, et Guillelmi Rostagni, et RaimundiGfr 
coinu, et Bernardi Froloardi, et Pétri Geraldi de la Paîlada. Sedpriusnii- 
neo michi de rébus meis, in partem anime mee, ccc solides; etdeiÉ 
CGC solidis relinquo G Magalonensi ecclesie, et de istis c, xxx episcopodo- 
tur ; de Lxx qui rémanent fiât quod Raimundus Gau laudaverit. Dealuc 
relinquo ecclesie Sancti Firmini xx sob'dos, et ad confraternitatem ejasda 
ecclesie X; ad opus Sancte Marie x; ad clericos ejusdem ecclesie t; il 
hospitale Jherusalem xx ; Sancto Rotberto xx, Sancto Jacobo XT. DeaS 
G relinquo Sancte Marie de Cazano xx solidos, Sancto Salvatori de Aniaii 
ad abbatem x, ad Miliciam Jherusalem x, Sancto Ylario, ad ornamentoi 
ecclesie x, Sancto Martino ad opus ecclesie x, Sancto Johanni de Coco* 
ad ornamentum ecclesie v, Sancto Michaeli de Monteolis, ad ope 
ecclesie v, Petro Lumbardi v; xxv relinquo uxorî mee, ut de eispaope 
ribus elemosinas faciat. Ad maritandam filiam meam, relinquo ei ik 

I 

GGG solidos, qui sunt de pignore Raimundi Ugonis et fratris ejus GuilleU ' 
Ugonis, et alios septingentos solidos quos donent uxor mea et infiuriff 
mei comuniter de domo, et sic sunt mille solidi. Relinq[uo uxori M 
totum bonorem meum in vita sua, quamdiu sine marito cum filiissé 
vivere voluerit. Sed, si filii sui malam sociotatem ei portarent, et hoc 
recognoscerent supradicti testes, et illa partiri se voluerit de filiis suis, 
relinquo ei, quamdiu sine marito erit, totum stare, quod est juxtaSau^ 
tum Frminum, et totum honorem de Centrairanicis, ubicunque sil. «* 

* Testament de Guillem Ebrard, déterminant partage entre sa femme et ses enfiflî^ 
— Milieu du xu® siècle. 
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totum honorera de Cocone, ubicunque sit, et totura honorera de Andeis- 
sanegues, quicquid ibi habeo, vel homo per me, et totum mansura quem 
tenuit Petrus Pondus , et quicquid ad mansum pertinet , et gardiam 
de Mairanegues, et quicquid ibi habeo, et totum usaticum de xxx solidis 
et m^''* denariis, quos habeo in Montepessulano, et totum ortura de 
Foraias, etmolendina de Castro novo, et coxara censualem de bove, vel 
vacca, quam donat Petrus Avundaiz, et totam medietatera averi quod de 
domo esset. Sed, si ipsa maritum duceret, habeat solam dotera, et sponsa- 
licium, et raedietateni averi quod esset de dorao; et alius honor redeat ad 
infantes raeos; quem honorera sic divido ego supradictus Petrus Guillelraus 
Ebrardi inter filios raeos, in testiraonio supradictorura testium. Post dies 
îgitur uxoris raee, relinquo Guillelrao et Bemardo totura stare, quod est 
juxta Sanctura Firrainura ; et si aliquis horura duorura raortuus fuerit sine 
legali herede , ad aliura solura redeat : si uterque sine legali herede , ad 
Rairaundura redeat. Relinquo Guillelrao , post dies raatris sue , quicquid 
habeo in parrochia Sancti Johannis de Cocone, et quicquid habeo in Vila- 
raanzone, et in tDta parrochia Sancti Andrée de Maurone, vel horao per rae, 
et quicquid habeo in Poiavileir, vel horao per rae. Relinquo, post raortera 
matris sue, Bernardo totura honorera quera habeo in parrochia Sancti Ylirii 
de Centrairanicis, vel horao per rae , et quicquid habeo in Podio Archi- 
nello, et totura feudura quod tenent infantes Rairaundi de Lafont de rae, et 
totura feudura quod liabeo de Petro de Obilione, et totara terrara de Casas 
freias , et quicquid habeo in Andeissanegues, vel horao per rae, et gardiara 
de Mairanegues, et quicquid ibi habeo, et raolendina de Castello novo, et 
totara castlaniara de Horaellaz, et quicquid habeo in terrainio de Horaelaz, 
vel horao per rae, et feudura quod habeo de Ugone de Sobers, et totura 
feudura quod habet Breraundus de Horaelaz de rae, pro quo horainium 
facere débet. Relinquo Rairaundo, post dies raatris sue, cellariura cura 
dorao ciraiterii, et quicquid habeo in cimiterio, vel horao per rae ; et usati- 
cura quod facit Geraldus et Andréa uxor ejus ; et usaticura quod facit 
raulierPoncii Bligerii, et filii ejus. Et relinquo ei totura raansura quera 
tenuit Petrus Poncius, et quicquid ad raansura pertinet ; et usaticura quod 
facit Petrus Borreilois et sui consanguinei, et quicquid habeo in parrochia 
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Siimli Pionisii ilo MonloptstellaireU) ; cl totum feudum quod habeoè 
iloniilo; ol quirquiil habeo on lo ribalgue d'Amanson ; et usaticumqw 
tUiil uiirhi Tn^nasius pro inolondino «le Ferran ; et aIl>er<^iiiD de Fj» 
Tiiiaio. ot i|uia|iuil habotile me ; et coxam censualem de bove.velTMa 
K\\\Mx\ ilolvl IVlrus Avundanz. Rolinquo Guilielmo el Bernardo totanta^' 
i\uii di^ OlwciiK qut* lenel se ad terram Sancle Marie. Relinquo Guilkh 
oi luiimiMuli». [>«»>t morlem inalris sue. ortumdeForaiaz, el quicquidhak 
!ii parti'vbia do tiarrij^as. Taloni Citnvenientiain ad ultimum interiibï 
nu-.> Lui»», ulïuilli is>riim luvat xendore.dare, vel împigDordre. siveott^ 
vi:ii|iu* m.'di* aI:oîiaro. suaiu hereditatem, sine coosensu alterius.Sed.â 
.i' .; X .s luiiî X :v : \.;/l '•', }:<\\o uMrtuus fuerit, ad alios here.lilasiw* 
» ^ ^ »^ ^' - '• - ::.^'is,qin elericus est.relînquerealîqutti 

- . : -; tanlum deavero quantum lauda\eri 
.> ; .:> ad fratres ejus reveriatur. 
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r^ pignore hanctotam partem nostram hujus mansi predicti, hoc est medietas 
quarti, et de albergo, et de ordeo, et de multone, et de porco; totum hoc 

- possideatis ab isto festo Sancte Marie de februario, quod erit anno 
Dominice incarnationis m" c° xxviii*^, us(iue ad xv annos. Et si ad istum 

i terminumnoscum avero nostro dominiononredimereinushocpignus, vos 

. suprascripti et vestri, vel ille cui dimiseritis, habcatis et teneatis eum pro 
vestrd pignore, de anno in annum.ad festum Sancte Marie februarii, 
tamdiu doncc nos de avero nostro dominio reddamus vobis, vel manda- 

. tarie vestro, cclxx sob'dos melgorienses , sine vestro enganno. Et si 

L 

moneta de Melgorio abatuda fuerit, quando hoc pignus redimeremus, 
dabimus vobis, vel vestris, tôt marcas fini argenti, unumquemque pro 
XLVni solidis, tamdiu donec hac ratione habeamus vobis, vel vestris, per- 
solutos et paccatos omnes istos cclxx solidos suprascriptos, sine vestro 
enganno. Si aliqiiis homo, vel femina, ullam rem abstulerit, vel ampara- 
verit vobis, vel vestris, de isto pignore, per nos, vel per nostros, donamus 
indc vobis et vestris retorniim super hoc ipsum pignus, et super totum 
alium honorem nostrum et averum, ubicunque sit. Et si hanc partem nos- 
tram hujus mansi prescripti vendere volebaraus, habeatis eam, L solid. 
minus quod alius homo, vel femina, de quantum ibi darevoluerit, sine con- 
trarietate vestra. 

Hujus pignoris suprascripti et hujus rei testes sunt Olivarius, Gui- 
raldus d'Omellaz, Ugo de Fleis, Berengarius de Pinnano, Guillelmus 
Golumbus, Raimundus de Puteo, Guillelmus Malecalciatus, Rainaldus 
Faber, Raimundus de Banneriis, et Raimundus qui scripsit hec. 

CCXXVII. 

INSTRUMENTUM DE PlGNORÉ OBLIGATO STEPHANO DE BARSALONA ORGERIO, 

AB ELDIARDA, UXORE PETRI GUILLELMI BAPTIZATI. 

(Mem., fol. 89 r» et v». — xii sec. *. ) 

Ego Eldiarda, que fui uxor Pétri GuillelmiBaptizatum, et egoGamerius, 
filius ejus, nos ambo, pro ccxxx solidis melgoriensibusmittimus in pignore, 

^ Hypothèque donnée à Etienne de Barcelone sur un jardin, par Eldiarde, femme de 
Pierre QuiUem Baptizat. 
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sineon£2;ann(), cum Imc carta, tibi Stopbano Barzalona orgerio.etux«ii^j 
ot inlantibiis tuis, rt (Muniii(|uo vos hoc pignus ilimiseritis, totam|Mri| 
iiostrain, <|uain nos aiiibo liabcMiuis, et liabcre debemus, inillo urloq>.< 
fuit ipsius Polri (jiiillelmi Baptizati; et jiingitur, ex una parte, cum jnl 
Aiiiioririi Tallador, ex ab'a parte (*iini orto Pctri Giiillelmi de Curia^flsl 
alia parte ciiiii terra que fuit Brunonis Mazoti. Tu, Stéphane BarzaQi4L 
etuxor tua, et infantes vestri, vel illecui dimiseritis, habeatis et teottï 
totani han(! partem nostrain prescriptam hujus orti suprascripti , es 
oninil)usa(l se p(*rtinentibus, pro vestro pignore, de anno in anDum.ii 
iestinn Sande Marie de februario, tanidiu donec ego Eldiarda, vele^l 
(farneriiis, iiliusejus, vel niandatarius noster, reddamus vobis, velma-l 
datario veslro, ex: xxx solidos meli^orienses , sine vestro enganno.fo 
pignus fuit faetuni euni eonsilio Poneii de Pomairol et Ermcniardis.oxtf!| 
ejus, (pii iiabuerunl inde p<'r consiliuni XXH solidos et vi denarios. 

Hujus pignoris su|)rascripti testis est Petrus Repccîoniis, Guillelmosk' 
Valle feneira, Joliannes Baptizatusorgerius,CoDStancius orgerius, et Bai- 
mundus qui scripsit hcc. 

CCXXVIII. 



ABSOLUCIO CUJUSDAM FEVI, FACTA PETRO GUILLELMl A PONCIO GALTERIO, CCT 

UXORE SUA. 

( Mem., fol. 89 v*. — xii sec. *.) 

Hec est caria memorialis de illo fevo quem habuit Poncîus Galteriusde 
fjuilleinio Ebrardo Aniaurii. Sicut nieh'us habuit istum suprascriptuD 
fevuni, sic guirpivit et solsit ipse PonriusGallerius, et uxor sua, et infantes 
eoruni, ad Pétrone Guillehjii, et uxore sua AUliarda, propter peccuniaB 
quani inter se concordaverunt. 

Hoc auleni fuit factum in presentia Bertrand! de Vezenobre et Pétrone 
Bertran, et Bernardo Guido. 

• Cession de fiof, faite par PonsGaltier à I*iorre Guillem Ëbrard. 
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-'• CCXXIX. 

GARTÂ DE PIGNORE OBLIGÂTO PETRO GUERSO Â GUILLELMO DE LIMOTGIS, 
■^ CUM FIUIS SUIS. 

( Mem., fol. 89 y*. — xii sec. *.) 

__ Ego Guillelmus de Limotgas, et nos qui sumus filii ejus, Raimundus 
et Stephanus , nos suprascripti pro xx solidis melgoriensibus mittimus 

; in pignore , sine vestro enganno , cum hac carta , tibi Pelro Guerso , et 
uxori tue, et infantibus tuis, et cui vos dimiseritis, illos n solidos et vi 

^ denarios de censu de domo Poncii Mace vilanus , et de domo Constantin! 
Borboni, et de domo uxoris Arnaldi Piscatorii, quos habebamus in 

^ pignore similiter pro xx solidis , de Petro Bcrengario de Popiano. Tu, 
Petre Guers , et tui prescripti , vel ille cui dimiseritis , habeatis et teneatis 
hos u solidos et vi denarios prescriptos de censu pro vestro pignore , de 
anno in annum , ad festum Sancti Egidii , tamdiu donec Petrus Berengarii 
de Popiano, autmandatariusejus, reddantvobis, vel manda tario vestro, 
XX solidos melgorienses , jsine vestro enganno. 

Hujus pignoris suprascripti testes sunt Petrus Garini coiraterius, 
Raimundus, filius Bernardi Salamonii, Petrus deCaorz, Guiraldus Bada 
vesperos, Salamonus, filius Guiraldi Ugonis, et Guillelmus Claris. 
Raimundus scripsit hec. 

ccxxx. 

ITEM, DE PIGNORE OBLIGATO, QUOD SUPPOSUIT RAIMUNDUS UGO DE POJETO, 

PETRO CRISPINO ET PETRO VELLOT. 

(Mem., fol. 89 v*. — xii 8ec. 2 ) 

Ego Raimundus Ugo de Pogeto pro vu solidis melgoriensibus mitto in 
pignore, sine enganno, cum hac carta, tibi Petro Crispino, et tibi Petro 

1 Hypothèque dounée par Guillem de Hugues du Pouget à Pierre Crispin et à 

Limoges à Pierre Ouers, sur des droits de Pierre Vellot, sur ses droits d*albergue et 

eensive. de redevance. — Que d'embarras financiers 

^ Hypothèque donnée par Raimond dans les familles de ce temps-là! 

4S 



V^ LIfcEft l5-?TiCME5TMfcCM 

Vdik4. w^rJ^ifeiiTK T^MCrs. '*< •!:i:: ^ >§ «fiBéï^^.^. OiWb albereom ad doos 
UàdiUsi. CBM f «r^i^urj'. .r>*t- r;*>î 3i.*!ai >*i>rC:? Ci*!ier>!DaDoquoqueaDno, 
ot To*^ ♦lit TrfiCT, i;*j:j>at:* rî '^nra::.-* ^13. ji c<^:rr. «i? ann*^ în annam ad 
Peot^»^iriL Ucd^i.i î-Cri! -rîT: fti jii .:!•: 1- L>.. ^;;t oîaodatajîus meus, 
rhdâj^m'it YXit*. v^i ir-i::»itf'-ir-:î vr^crs. n ^.jiily? meliHirienses. sine 
reslf^^ e9[i$^rk&>. El k !Li:ca.« j . vrî feGi.::^». ai^ajuî mn appellabat , aot 
uAl^b^i \ Aj^i^. au: Tr-*î:r_r. i-r i^". ri-air^ poî^rripto. ego ipse Rai- 
idudJu^ Hzj ixki iLii^ tjL-_* r-;.r:ii:ii ï^ijkt ;.>;aiD hootjrem meum, 

H >jur }/!;,ri«ori^ ^ipra^T^.p:: t^esc^s 5^;::: F-i':Tarmaî cannabacerius. Ber- * 
nanJus. filiu^ Peih AîLert;. -e-: Rajuii,:^^ »iT:i scripsit hec. 

0iSTiirîiE?arîi le pionoî?!: o=l:sit? -sTTiizur:- 52Sa?j>i a petso de podio âbon, 

Effo Petrus de Pj»Ji'> Abun, et e^ro Raimunda. ejus uxor, nos ambo, pro 
c solidismel2uriensibu> mittimus in pii^aore. sine enganno, cum hac caria, 
tibi Guillelmo Ebrarili. et fratribus tuis, et cuicunque hocpignus dimiseri- 
tis, videlicet totum illum honorem n»stnim. terris, vineis,cultis et incultis, 
et albergos, et usatiiis, cum umnibus ad se j^ertinentib .s, et que pertinere 
debent. quem habemus. aut aliquis de nubis. in parrochia et in teiminio 
Sancti Martini de Pruneto, ubicunque ipse honor et jus nostrum ibi sit, 
vel quid sit. Tu, Guillelme Ebrardi, et fratres tui. vel vestri, vel ille cui 
dimiseritis, habeatis et teneatis in pignore totum hoc supranominatiun 
pignus, cum omnibus ad se pertinentibus, ab hac Purificatione Sancte 
Marie de februario, anno Dominice incarnationis îT c" xxx^ viin^' usquead 
duos annos. Et si lune ad ipsum terminum nos, aut noster mandatarîus, 
non redimerimus hoc predictum pignus, habeatis et teneatis illud totum 

« Hypothèque «lonn^e par Piorre do Pué- CCXWI. — Les Ébrards bénéficiaient 

chabon à Guillem Kbrard et à ses frères , aîor*. eux aussi, des embarras de leurs 

sur son domaine de Saint-Martin de Pru- voisins. L'état social du xii* siècle leur en 

net. — Voy. chartes CCXXl, CCXXll et facilitait le moyen. 



^* MEMORIALIUM 387 

^npigoore, de anno in annum, adfestum Sancte Marie februarii, tamdiu 
ff^onec nos, autnostermandatarius,reddamus vobis, vel vestro mandata- 
îi^rio, c solidos melgorienses, sine vestro vestrorumque enganno. Et si in 
^ nillo tempore, quando hoc pignus redimerimus, moneta de Melgorio fuerit 
!^ sabatuda, vel deteriorata, reddemus vobis argentum finum, ad rationem 
s marche, que nunc valet xLvn solidos, adeo donechabeamus vobis persolu- 
ir tos et paccatos c solidos melgorienses, sine vestro vestrorumque enganno: 

■ 

1 1 salvum aliud pignus, quod vos habetis supra hoc ipsum honorem pre- 

scriptum, sicuti in aliis cartulis vestris scriptum est. 
■^ Hujus pignoris suprascripti testes sunt Poncius Berengarii, Guillelmus 
^ de Sancto Martino, Guillelmus de Podio Abono, Guillelmus de Comone, 

filiusRaimundi Rostagni Circavoil, etPetrusBuch. Raimundus scripsit hec. 
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CCXXXII. 

CARTA DE PIGNORE OBLIGATO BERTRANDO DE MONTE ROTUNDO A GUILLELMO , 

DOMINO MONTISPESSULANI . 

( Mem., fol. 90 f. -^ Ann. 1 144 1. ) 

% Ego Guillelmus de Montepessulano, bona fide, ac sine fraude, cum 
*5 consilio et voluntate Guillelmi Ebrardi, et Bemardi Ebrardi, mitto in 
u pignoreper dcc solidos denariorum melgoriensium, et per x modiosfru- 
çf menti, tibi Bertrando de Monte rotundo, et uxori tue, et infantibus tuis, et 
^ cuicunque dimittere volueris, pro pignore, videlicet totum illum honorem 
^ quem Guillelmus Ebrardi et Bernardus Ebrardi habent, et habere debent, 
■ in villa et in parrochia Sancti Severi de Garricis, homines scilicet et 
mansos cum omnibus ad se pertinentibus, omnia usatica et census, quos 
ibi habent, et habere debent. Quod pignus tenebis et habebis ab 
hoc termino Pasche, anno Dominice incarnationis m^ g*' xl^ nn*' usque ad 

1 Hypothèque sur les possessions des de sa vill^ seigneuriale, à la suite de 

ébrards, donnée de leur consentement à Témeute de 1141. Encore une marque de 

Bertrand de Montredon par le seigneur de la mutuelle affection des Guillenis et des 

Montpellier Guillem VI, — vraisemblable- Ebrards. Ceux-ci se trouvaient alors réduits 

ment pour pouvoir se libérer des dépenses à deux, Guillem et Bernard , par suite de 

que lui avait nécessitées la récupération la disparition de Raimond. 
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annum. Et si asqae ad sequentem tenninoiD Pentecosles boc 
fÀfOBu^ Doo redimeretur. bab-as et teneas boc pignus. sicuû supradictam 
tsA. de anoo in anDum. tanidiu dooee re<Jdantur tibi. Tel tao mandatario, 
ioc solidi deoarionim melsoriensiam et i modios frumenti. Et si intérim 
BMiefa Melgorii fuerit abatuda, vel deteriorata, recuperabis marcham 
arj^eoti pro il et vi solidis et dimidium. 

Hoc fait factum in presentia GuiUebni Ponciî, et filii sui Raimandi 
Xiem^, Raimundi de Liveriis, Guillelmi Amelii, Constaocii ofgerii, 
FeCri Daur , Raimundi Matfredi . Berengarii de Mesoa , Berengarii de 
Vallauques, Balb, Raimundi de Broieto, et Guillelmi Bernardi, qai 
ichpsii bec. 

CCXXXIU. 

ITEM CARTÂ PIGNORIS QUOD OBUGAVIT fUmUNDUS ELEZIARn DE POJETO , 
CUM GUILLELMO FRATRE SUO . GUILLELMO EBRARDI. 

'Mem-.fol. »0 r*. — Ana. !!40«./ 

Ego Raimundus Elisiarii de Pogeto, et ego Guillelmus ejus frater, nos 
pro XL solidis melgoriensibus mittimus in pignore, sine omni enganno, 
cum bac caria, tibi Guillelmo Ebrardi, et fratribus tuis Bernardo et Rai- 
mundo, et cuicunquehocpignusdimiseritis, scilicet totum illud fevum, cum 
omnibus ad se pertinentibus, et cum omniusu fructuum quod inde exierit, 
ubicunque sit. quod nos tenemus de vobis. Tu. Guillelme Ebrardi, et fra- 
tres lui, et vestri, vel ille cui dimiseritis, habeatis et teneatis in pignore 
totum hocfevum prescriptum, ubicunque sit, et cum omnibus ad se per- 
tinentibus, et cum omni usu fructuum quod inde exierit, abhacfestivitate 
Sancte Marie de februario, anno Dominice incamationis M^ c° XL°, usque 
ad iiii*^*^ annos. Et si tune ad ipsum terminum ego Raimundus Elisiarii, aut 
frater meus, aut mandatarius nostor, non redimerimus hoc fevum, habeatis 
et teneatis illud totum, cum omni usu fructuum quod inde exierit, pro 
vesiro pignore, de anno in annum ad festum Sancte Marie fabruarii, tam- 

* EagagemeQt hypothécaire cootracté par Raimond Elzéar da Pouget enyera les trois 
frèrss Ebrard, Guillem, Bernard et Raimond, concernant son fief. 
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Caulci ; et est in vinca quo fuit Bornardi Samuolis, juxta vallum Monlis- 
pessulani ; etcampum eodein modo, quem Aimericus Duas vices tenebat 
de me, qui est juxta ortum Brunonis de Tolosa, et juxta viam que ducit 
ad Priveiranicas. 

Hoc dooum supradicti honoris, nomine feudi, anno suprascripto sine 
scriptura factum, cum hac presenti carta fuit laudatum, ut suprascriptum 
est, et confirmatum postea anno c^ xl*^ v*', mense februarii, in domo que 
fuit Berengarii Lanberti, sub presentia et testimonio Guillelmi de Podio 
Abone, et Pétri fratris sui, Matfrodi, Bornardi Gregorii, Pétri Gravairo, 
Girvasii,et Duranti, ejusdem domini Guillelmi Montispessulani notarii, qui 
hecscripsit, mandate ipsius. 



ccxxxv. 

SCRIPTURA DONACIONIS ALODIl , QUAM FECIT GUILLELMUS EBRARDI GUILLELMO , 

DOMINO MONTISPESSULANI . 

(Mem., fol. 90 V. ^ Aug. 1146 <. ) 

In nomine Domini nostri Jhesu Christi. Anno ab incamatione ejusdem 
M^cxL** VI^ mense augusti. Ego Guillelmus Ebrardi, nuUius coactione, seu 
ammonicione, sed puro ac naturali inductus amore et fidelitate, bono 
animo ac spontanea voluntate, sine doloet fraude, dono, solvo, etguirpio, 
ettitulo perfecte donationiset more liberalitatis, cura hac presenti carta, 
inrevocabiliter trado tibi Guillelmo de Montepessulano, filioHermesendis, 
domino moo, orania videlicot alodiamoa, ubicunque sint, et omnes feudos 
quos de te habeo et tenoo, hoc est totura honorera et feudum tuum, quem 
habeo, vel habore dobeo, in villa Montispessulani, et in tota parrochia 
Sancti Firmini, cum omnibus usalicis inde michi perlinontibus, prêter illa 
sola casalia mea, que sunl juxta cimitoriura ; et similitor quicquid habeo, 
vel habore dobeo in Monpesllairot, et in parrochia Sancti Dionisii, et 

' Réciprocité de donation, comme on preuve touchante d'indéfectible dévoue- 

voit , en rapprochant ce document du ment de la part du vassal et de recoQ- 

précédent, entre le seigneur de^ Mont- naissante amitié de la part du suzerain, 

pellier Gaillem VI et Guillem Ëbrard ; Ces divers actes s'expliquent Tan par 
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liomines etfeminas. et usatica, et dominium, et justiciam, que ad me perti- 
» nenl, quod totum est de feiido tiio ; et siniiliter totiim qiiud liabeo, vel 
^ habere debeo, vel homo vel femina per ino, in parrochia et in villa Sancti 
Martini de Prunet, homines et feminas, campos et vineas, et aliaomnia que 
^: ibi habeo, prêter pignora ; et similiter totum quod habeo, vel habere 
.: debeo, vel homo vel femina per me, in villa et in parrochia Sancti Ylarii 
i: de Centrairanicis, in hominibus et feminis, campis et vineis, aquis et 

• 

^ riberiis, atque justiciis, prêter Johannem Baset et fratrem suum, cum sua 
' tenedo, quod totum habeo ibi per alodium ; et quod habeo in predicta 
1^ parrochia Sancti Martini; et similiter totum feudumquem de te habeo et 
teneo in parrochia Sancti Johannis de Cocon, et terramquam patermeus 
comparavit per alodium in parrochia Sancti Andrée de Maurin; et totum 
honoremquem habeo, vel habere debeo, vel homo vel femina per me, in 
parrochia Sancti Severi de Garricis, homines et feminas, et usatica, et 
quicquid aliud ibi habeo. Totum predictum honorem, cum suis perti- 
nenciis, et quicquid amplius alodii ubicunque babeo, et omnia jura et 
actiones meas super his, tibi et heredi tuo, ut suprascriptum est, dono et 
cedo, ad faciendum quicquid tibi placuerit, et te proprietarium et pos- 
sessorem inde constituo, retento tamen michi solum usufructu in vita 
mea, et sponsalicio uxoris mee Hermesendis, si me supervixerit, solum 
in vita sua. Hoc ita composito, convenimus ego et tu adinvicem in hoc, 
quod, si heredem de légitima uxore forte habuero, ad ipsum predictus 
honor, cum tuus sit, revertatur, ita tamen quod, si ille hères meus sine 
légitime herede de légitima uxore decesserit, apud te, vel heredem tuum, 
predictus honor perpétue remaneat. 

Hujus donationis, ut presenti carta continetur, testes sunt Hermesendis, 
mater domini Guillelmi Montispessulani, Guillelmus de Texeriis, Guil- 
lelmus de Surdonicis, Matfridus, Olricus Adalguerius bajulus, Ber- 
trandus de Banneiras presbiter, Ermengaudus de Villa rasa, et Durantus 
notarius, qui hec scripsit, mandate predicti domini Ebrardi. 

Fautre. Voici la propriété allodiale des leur préparer les moyens de figurer parmi 

Ebrards qui va enrichir celle des Guillems les princes les plus considérables de nos 

de nombreuses possessions, propres à contrées, comme le reconnaît Alain de 

accroître notablement leur seigneurie, et à Lille, à propos de Guillem VIII. 
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CCXXXVI. 

CARTA DONAQONIS FEUDI , QUAll FXCIT GUIDO , FlUUS GUILLELMI , 

DOMINI MONTISPESSULIlNI, GIRBALDO. 

(Mem.. foL » T* et M r*. — Juioar. 1171-1172 *. } 

Anno Dominice incarnationis «^ c? LXX^ r*, mense jaDuarii. Ego Guido, 
filius quoodam domioi Guillelmi Monspelieiisis. rooDachi, per me et per 
omoes SQCcessores meos. bi>na fide, et sine dolo, cum hac carta, dono et 
trado in peq)etauiD ad feudum hoooratum et censatum, tibi Girbaldo, 
filio quondam PetriGîrbaldi. et omnibus successoribus tuis, scilicet totum 
illud, quicquîd sit. qrj«>d babetj, et habere debeo, vel Guillelmus Ebrardi 
melius habuit, et habere debait. Tel visus fuit habere et tenere, vel aliquis 
homo. vel femina per eum, vel ei evenire debebat, vel michi simili ter 
evenire débet, in toto Î5to honore suprascripto. scilicet in una pecia terre, 
que confirontatur a Oirina cum terra Raimundi Lobaira, et ab aquilone 
cum terra Stephani de Orlaco, a vento cum camino Sancti Jacobi ; ei in 
alia pecia terre, que confin^ntatur a circio cum camino Sancti Jacobi, ei ab 
aquilone cum terra Vidiani ; et in alia pecia, que confrontât ur ab 
aquilone cum terra Guillelmi Benedicti , a circio cum vinea hospita- 
lis, a corina cum terra Bemardi Berengarii ; et in altéra pecia, que confiron- 
tatur a corina cum terra que fuit Bemardi Berengarii, a vento cum via 
qua itur a Pruneto ad caminum Sancti Jacobi ; et in alia pecia, que 
confrontaturab aquilone cum terra Sancti Pétri, a circio cum terra Guil- 
lelmi Benedicti, que vocatur de Puteo, via in medio; et in alia pecia, que 
ronfrontatur a circio cum terra Sancti Pétri, a vento cum terra Pauli, a 
corina cum rivo de Andeissanicis ; et in uno orto, qui conjungitur ab 
iiquilono cum terra Bernanli Berengarii, et a vento cum terra ma- 
|j;ihlri Durant! , et a a>rina cum terra Pétri Olrici ; et in alia pecia 
qun coiifrontatur a circio cum terra Poncii de G>rcona, a corina cum 

' Dunftilon do fiof faito à Girbald par Oui Goerr^giAt , un des fils du seigneur de Moat- 
|)wMlur Ouillem VI. 
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rivo de Andeissanicis , a vento cum terra Raimundi Lobaira ; et in 
una vinea, que confrontatur a vento cum terra Pétri Agulloni, a corina 
cum viridario de Andeissanicis , via in medio ; et in alia vinea, que 
confrontatur a circio cum terra magistri Duranti, a corina cum viridario 
supradicto, via in medio ; et in alia, que est juxta campum quem émit 
Guillelmus Jenesii ; et in alia vinea, que confrontatur a corina cum vinea 
Sancti Martini, a circio cum vinea Guillelmi Boneti, et ab aquilone cum 
via qua itur de Pruneto ad Centrairanegues ; et in una pecia terre, que 
confrontatur a circio cum orto Sancti Firmini, a corina cum terra Poncii 
Lumbardi, a vento cum terra Guillelmi Benedicti, et cum terra magistri 
Duranti ; et in alia terra, que est juxta domum Pétri Guiraldi, a vento 
cum camino, ab aquilone cum terra Guillelmi Benedicti; et in alia vinea^ 
que confrontatur a vento cum vinea Guillelmi Genesii, a circio cum vinea 
Martini, a corina cum campo Guillelmi Boeti ; et in una pecia terre, que 
confrontatur a vento cum terra Pétri Venran, a circio cum terra Pétri 
Agullon ; et in alia vinea, que confrontatur a circio cum vinea Guillelmi 
Benedicti, a vento cum terra Pétri Clementis ; et in alia vinea, que con- 
jungitur a vento cum terra Guillelmi de Pruneto salnarii, et a circio cum 
vinea Guillelmi Magamberti ; et in alia terra, que termina tur cum terra 
Sancti Martini, a circio cum vinea Milicie, via in medio; et medietatem 
albergui de WF'' militibus et de uno multone n*^"^^"^ solidorum in uno 
anno, et in alio anno i porcum de xn denariis , que dare solebat Poncius 
Benedicti, et m denarios in dominio quos annuatim donat Moscallon ; et 
alios m denarios in dominio quos donat uxor que fuit Guillelmi Bene- 
dicti. Totum bonorem predictum tibi Girbaldo, et tuis, ad feudum dono, et 
in perpetuum concède ; et licet illum tibi impignorare, obligare, sine meo 
consilio ; sed non licet tibi illum vendere absque consilio meo. Propter 
hancautemdonationem etconcessionem predictam, tu, Girbalde, dedisti 
michiGuidoni ce solides melgorienses, ita quod nichil remansit apud te in 
débite. Et in unoquoque anno facietis michi, vel successoribus meis, inde 
albergum tantum duobus militibus, cum civata etcum disnare in crastina, 
in illo anno quo accipere voluero. Et hune honorem faciam vobis et vestris 
semper habere et tenere quiète, jure feudi honorati et censati, et ab omni 

86 
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coDtradiceote. bomiDe et f^emind. jor? «iefteikiain. El dooo et bado 
voLis et veslris in b->? feii-i> da':*? rapi:&es. qn*:** dat annoatim pro 
usatico Steplianu^ Bdr et axor ^cu. et i ':apj<>em quem d*jfiat oxor Poncii 
Baudilii, et umin iD«:r?tareiKâin Tînl. 

Testes 5'int AgriII^■Qu^ «i*^ «^a:*^ • n- -v >. Benuriuf de Insola^ Beren- 
£aha5 de Omellaz. GaîIIelmo^ de J-i-^'Oh-. Benur»iii5 Laiiberti« Cir- 
faaldrx.^ Bertalfi. Petrns Aimerai. R»?a. Petrns De«:idati. filîos Ber- 
narii Pétri. Gaillelmo? de i>llar:*>. R^imoivlas «Je R*3cca. et Silvesler qui 
he*: ?<Tip-?it. 

Item. aan«î I>:.niimf^ iniraraaîioQÎs if *y lts? u\ mense febmario, ego 
Bi>rg*^ii'^a, filia.-» «pi«:»oilam Mathildis ilaoniè^, nep:-»* predicti Gaidonis, 
larido et ci'fioeiio tibî Girbalio et tais t<:>txim hanc predictiim honorem, 
cam ommbos suis pertinenciis. ad feudam. sicot saperîas in hac carta 
continetar. 

Testes ^at Rostasnas de M^nte art<^J-:»oe. Ennengavos de Piniano, 
Petnis La«:iani causidious. et Girtsaldus Bertnlfi. et GailleliDas Pictayini 
medicas. 

ccxxxvn. 

CCSTEtTŒTmf CE PÎCJIWIE C€U"ÛATO A GUTTCÇrE • JZLIO GCILLEIJa , 

D01fl!n MO^nSFCSSTLA^n . CZBMALLO. 

M<m.. fzl. >! r* « T-. — JLxi :!Tî • 

Ego Goîdo. filias qnondain Goillehni, d«:4nim M«»ttspes5Dlani. mena- 
chî. bi>iia fide. et sine •!• J«>. cum bac carta mitto et trado in pignore, pro 
SSD sc»lidis melgoriensibfis . tîbi Girbaldo. 6l>> quc*ndam Pétri Girbaldi, 
et tuis, et qnîbas b«:< pignos dimiseritis, vel pro pecctinia vestra pignon 
subposueritîs. scîlicet totam unam orodaminam. ctun omnibus suis perti- 
nent iis. que est ad Novitals. et confn»ntatur ex una parte cum flumine 
Lesi, et ex alla parte cum via qua itur ad N» \itals . et ex alia parte cum 
via qua itur ad N« suerias, et ex al'a f«arte cum leCairi'la. Mitto vobis 
similiter in h^K* pîsnore all«erpim ad u milites, \idel:cet super Fredolum 
de Sustancione et parcionarios suos ad xi milites . et in manso de 

I Engag«mêAt hypothêcAîre fait k Ou^âlà par où Gverrecitt. Ad» aat^fMar/ 
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^alleta ad x milites , et super Petrum Asmundum ad iiii^^ milites , et 

ad Novegens ad vi milites, et ad Joconem ad x milites, et ad Pcretum 

sid X milites. Adhuc mitto vobis in hoc ipso pigaore totam unam con- 

daminam cum heremis et casali , et cum omnibus suis pertinentiis , 

^ que est in decimaria Sancti Johannis de Gocone, ad Goconetum , et est 

P9^ in duabus peciis , per quas discurrit una via versus Maurinum ; et 

^ confrontatur a corina cum terra uxoris Raimundi de Monte alto , et 

l^ ab aquilone cum via qua itur de Goconeto, et vadit versus paludem 

de Maurino, et a circio cum via qua itur de Latas ad pontem Amancionis, 

et a corina cum terra Bernardi Rainaldi. Totum hoc pignus preno- 

minatum , cum omnibus suis pertinenciis , habeatis et teneatis pro 

pignore , et fructus et redditus vestros proprios faciatis , ita quod in 

sorte non computentur, ab hoc festo Sancti Michaelis , anno Dominice 

incamationis m^ g^ lxx^ i^ , de anno in annum , tamdiu donec reddamus 

et persolvamus ego , vel mandatarius meus , tibi Girbaldo , vel man- 

, datario tuo , mmd solidos melgorienses , sine tuo tuorumque enganno, 

quos benea te habuietrecepi, vel argentum finum, ad rationem marche, 

que nunc valet l solidos, si tune hec moneta Melgorii fuerit abatuda, 

seu détériora ta. Et totum hoc pignus faciam te et tuos semper habere 

et tenere quiète , donec redimatur. Si vero aliquid in hoc pignore 

a te, vel tuis, amparatum, vel ablatum fuerit, vel Ecclesia te inde, vel 

tuos, vetaret, infra xl dies post ammonicionem tuam, vel tuorum, 

restituam tibi, vel tuis, aliud pignus eque bonum, cognicione duorum 

amicorum tuorum, et duorum meorum, sine tuo tuorumque enganno. 

Quod nisi fecerim, reddam tibi, vel tuis, hos mmd solidos melgorienses, vel 

h 

tenebo tibi et tuis hostaticum apud Yillam novam, ita quod in unaquaque 
nocte ibi jacebo, tamdiu donec hos duo milia et quingentos solidos tibi, 
vel tuis, persolutos habeam. Et si aliquis ex fidejussoribus, seu hosta- 
ticis, decesserit, vel pergeret Jherosolimam, restituam tibi, vel tuis, ad 

^ tuam tuorumque ammonicionem, alium eque bonum, vel tenebo tibi simi- 
liter hostaticum, usquequo restituatur. Hoc totum plenarie tenebo et 

^ observabo , ad tuam noticiam, sine tuo enganno. Sic Deus me adjuvet, 

^ et hec sancta Dei Evangelia. 



MEMORIÂLIUM. 397 

^vOBoremet omnia bona et jura, que fuerunt Guillelmi Ebrardi et fratrum 

^ vorum, vel aliquo modo ad eos pertinuerunt, que Ermessenz Girbalda, 

*5t Girbaldus filius ejus, et Guillelma filia Ermessenz Gerbaldi, et Petrus 

■^^tephani, et Ermessens ejus uxor, et Garsens socrus ejus, habuerunt et 

i*Cenuerunt, et obventiones etredditus, et consilia, etusatica, et acapta, et 

LfiSdios quoslibet questus, quos per se, vel per alios, habuerunt, vel perce- 

perunt ; tali videlicet ratione, quod constanter allegabat omnia bona et 

vjura Guillelmi Ebrardi et fratrum suorum, integerrimo jure ex donatione 

i/et ultima voluntate Guillelmi Ebrardi et fratrum suorum ad se pertinere. 

Econtra Petrus Stephani et Ermessenz , ejus uxor, et Garsenz, ejus socrus, 

rs prorsus negabant supradicta jura et bona in solidum, vel pro parte, ad 

^v dominum Guillelmum Montispessulani pertinere; sed asseverabant ad se 

et ad suos jure spectare debere, eo quod affirmabant se possedisse et 

^ habuisse, et fructus et questus percepisse, et acapta et consilia habuisse 

^ ex légitima concessione Guidonis Guerrejati et Bergundionis sui nepotis, 

fratris domini Guillelmi Montispessulani^ et exinde publicas et firmas 

L cartas ostendebant. Et quoniam ex ultimis voluntatibus supradicta bona 

et jura specialiter ad Guidonem Guerrejatum et ad Bergundionem, et non 

ad dominum Guillelmum Montispessulani spectabant, ideo memorate per- 

sone ab omnibus illatis peticionibus sese conabantur defendere. His et 

aliis variis allegationibus auditis, et inspectis testamentis ex utraque parte 

in medio productis, tandem dominusGuillelmus Montispessulani, et Petrus 

Stephanus, et Ermessenz, ejus uxor, et Garsens, socrus ejus, compromise- 

runt in magistrum Guidonem et Guillelmum Letericum bajulum, Guiral- 

dum Âtbrandum, Bernardum Lanbertum , Raimundum Atbrandum , et 

Brunonem de Tholosa, qui , voluntate et assensu utriusque partis, habita 

diligentius inquisitione, in hune modum prefatam controversiam compo- 

suerunt et determinaverunt : scilicet quod Petrus Stephani et Ermessens, 

ejus uxor, et Garsens, socrus ejus, in perpetuum solverunt, reliquerunt et 

desamparaverunt, absqueuUaretencione, et tradiderunt et concesserunt 

domino Guillelmo Montispessulani omnia et singula que aliquo modo 

babebant et tenebant, vel aliquis per eos, de bonis Guillelmi Ebrardi et 

fratrum suorum, sicut in carta publica a Guidone Guerrejat prius, et post 
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a Bergundione Gerbaldo laudata, plenius continetur. Similiter sokf 
reliquerunt et desamparaverunt in perpetuum, absque uUa 
eidem domino Guiliclmo Montispessulani omnia albei^ et ouoûii 
que Gerbaldo fuerunt obligata, titulo pignoris, pro miid solidis 
goriensibus a Guidone Guerrejat, sicut in carta pignoris continetor. 
Eapropter ego Guillelmus, Dei gratia Montispessulani dominos, 
quondam domine Mathildis duccisse, par me et per omnes sac 
nostros, supradicta laudans et confirmans, bona fide, et sinedolo,iB 
petuum, et absque ulla retencione, te Petrum Stephanum, et te 
sendam, uxorem ejus, et te Garsendam, socrum ejus, et omnes res vf 
et res quas modo habetis, vel aliquo modo tenetis, libère et alfiifc| 
ab omni actione et peticione et persecutione, quam contra vos, 
res vestras, vei res quas modo habetis, vei aliquo modo tenetis, ^1 
modo vel intellectu, exercere possum, vei possem, nomine vestro.iî 
occasione, vel contemplacione, vel nomine Ermessenx Gerbalde.etfii- 
baldi, et Guillelme Gerbalde, et nomine Guillelmi Ebrardi et fnm 
suorum, etrerum eorum, et intuitu rerum principalium, vel accession 
injuriarum, vei dampnorum datorum, vel iucrorum allatonun, seaqw^ 
alio modo, qui excogitari, intelligi, vel dici potest ; et specialiter bon 
etperfectum finem vobiset vestris facio de iiiis m solidis, qui relictifoent 
a Guillelma Gerbalda, in ultima voluntate sua, Petro Olrico, quosPete 
Olricus michi donaverat et concesserat, et de onmi jure etrationeqKi 
poterant michi competere, nomine et occasione istorum m solidorai. 
Insuper per stipulationem promitto etconvenio vobis, quod nichilalkpj 
tempore petam in omnibus bonis et rébus que fuerunt Ermessens Gerbalde. 
et Gerbaldi, et Guillelme Gerbalde, et in rébus quas habetis et tenetii 
et quod cessionem, vel donationem ab aliquo non accipiam in haà 
quondam et rébus Ermessendis Gerbalde , et Gerbaldi , et GuilleliK 
Gerbalde , vel occasione bonorum et rerum quas habetis et tenet»N 
contra vos, vel vestros. Ad hec ego Guillelmus, Montispessulani do- 
minus, plenissirae laudo et concedo tibi Petro Stephano, et Ermessende, 
uxori tue, et Garsencle, socrui tue, et vestris, omnia bona et jura eî 
res, que fuerunt Ermessens Gerbalde, et Gerbaldi, et Guillelme Gerbalde. 
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^/el aliquo modo ad eos pertinuerunt, vel pertinere debuorunt. Et super 

I j^his in omnibus et per omnia te Petrum Stephanura, et te Ermessendam, 

^ uxorem ejus, et te Garsendam , socrum ejus , et omnia bona et jura 

^^vestra, et res vestras, et res quas habetis et tenetis, omni loco et tem- 

^^poresalvabo et defendam. 

Et ego Pctrus Stephani, et ego Ermcssens, ejus uxor, et ego Garsens, 

ejus socrus, hec omnia vera esse cognoscentes, laudamus, concedimus et 

. confirmamus, et per stipulationem promittimus, quod ita totum tenebimus, 

et observabimus, et numquam contra hec, vel aliquid horum, aliquo 

*loco, vel tempore, veniemus, et in bis omni juri scripto, et nonscripto 

* renunciamus. 

^ Et ad majorem cautelara et gratiam perpétue firmitatis, ego Guillelmus, 

Montispessulani dominus, sciens de jure, et prudens de facto, cum renun- 

^* ciatione juris scripti, vel non scripti, et tocius alterius auxilii, omnia 

'^ supradicta et singula, nominatim, vel generaliter dicta, per stipulatio- 

"^ nem laudo, concedo et confirme plenissime et integerrime, ad vestram 

*'■ voluntatem, noticiam, intellectum, sensum,arbitrium,noticiam,etvestro- 

^ rum, quam modo habetis, vel in posterum, scientia vestra, vel consilio 

■^ alterius, aliquo modo, omni loco, vel tempore, habebitis; et profiteor et 

' cognosco quod tu Petrus Stephani, et Ermessens, uxor ejus, et Garsenz, 

socrus ejus, nomine hujus amicabilis transactionis, dedistis et numerastis 

michi D solidos melgorienses, quos de vobis bene et intègre habui et 

recepi, ita quod nichil remansit pênes vos in debito. 

De domino Guillelmo Montispessulani, et de Petro Stephano, et de 
Ermessenda, uxore sua, et de Garsenda, socru sua, quando hec omnia et 
singula, ut superius in hac carta continentur, ad invicem laudaverunt et 
confirma ver unt, in domo magistri Guidonis, fuerunt testes vocati et rogati 
Raimundus de Maroiol, Magalonensis canonicus, Calcida sacerdos, 
R. Lanberti, Randulfus Bonefacius , Raimundus de Bordellis , B. Ricardi, 
B. de Castriis , Bemardus Stephani , Durantus de Gerbaldo, Stephanus 
Sarcitor , et frater ejus. Ugo Laurentii notarius , qui hec scripsit. 
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L\. — SUCCEDIT COXSUETUDO MONTISPESSULlM . 

aT SAOLUIEMUM FIDELITATIS ET JUSTICIE A BAJrUS CnUEFJ 

ET 8UCILITEE LlffOSUTTE, 

»«? JÎVSOfS ÎT FETAUBCS. ET DE FEUAUni POSSESSORIBTS . ET DE ALJffiEGS C 
XM' tilM MO>TI<Pi:SSrL\NI . ET DE MANSIS . ET DE CESSC CASTSI DE PJlia cj 
^tiV\Lli? ET DE ALBERGIS, ET OMNI DOMINIO DE CAST&û OXELLACn 

CCXXXK. 

JAXTA VE CO.VSUrrUDINE DOIONORUM MONTTSPBSSULAXI , ET QCALITEB USO 

REGERE HONOREX ET POPULUM. 

M^si.. fol. dt r». — Scptembr. tt90 i. ) 

bi iK^uiiuo IVMilini nostri Jhesu Christi el gloriose Virginis Mariti 
uauit'estuiu omnibus humiDibus hec audientibus , quod M(»t 
^.tiiîium m jvuostate patrum antecessorum GuiUelmj, domini Mont 

MoDtispeâSBbi| 






ovuv v|uoaiaiu justiciani amaveruDt et misencordiam crevitDeK 
ùxùi i»:uaMU El in hune modum regitur et gubernatur MoospessolaM' 

Cs*a>uotUvK^ daminorum Montispessulani est talis. 

Vtia>^Nst sv^lus dominus Montispessulani, qui sic suum Deo frv« 
x^ù .K^iK'ivm ot jK^pulum. Sununo studio dat operam ut de sapiendoriki 
,>. ju iv»t ibus bui^ousibus suis facial bajulum Montispessulani ; et m 
\<^u;o îi» ourta sua statuit curiales, probos viros et sapientes ; et baioktf 
.x*,»a:îîX*>vUuU lantum de suo, quod, postpositis universis aliisne^ 
x.,.x AsîfKHvul ourit\ et sunt colidie in curia et justicia ; et promissiois 
^u.uai Jk^i«tu%> ivraiu populo, per sacramentum saDctorum Dei Eurasp- 
u^viiu v^uv^l diuu, vol munera non accipiant ipsi, nec home neqi 
cx..-*a iKH ksvi, luv in anlea spondeatur ipsis, vel spondeant ipsi se a^ 
,, ..,;vc. .it^ .tliviua porsona. que placitum in curia habeat, aliquo tempoft 
^ lu -a .laui >iolonut : et legaliter et fideliter perbonam fidem.seon- 

,_ ,^.. o o::'.ov ».*t via oommonco- lamus. Cette pièce se rattache à la* 

^ . ^, ... M^ ;.^ Moutpollior, tollo vante, et paraît être de la même dâte.J* 

^ . .. .... .'.^ch.trîo vîa lô:\OMt ;V;vai? î-^^ publiée dan? mon Eist-yirt^^ 

,^ .. . o ,.o;^ulo U^ i'vTir Thj- ■■! i-juifiitiu-: d,^ Montpellier 1, 271. 
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^_lum usum curie, tractent et judicent, et examinent et diffiniant lites et 

~3lacita, et unicuique velint jus suum, tam pauperi quam diviti. Hoc totum 

veroquod bajulus facit, dominus pro firmo habet in perpetuum. — Cum 

r<5onveniunt ad placita, factis sacramentis de calumpnia, curia interrogat 

-utramque partem per sacramentum, si bajulo, vel curiali, vel judici prop- 

^terillud placitum suam dédit, vel promisit peccuniam. — In consiliis et 

judiciis, et in curia sua dominus habet viros laude et honestate claros, 

qui justiciam amant et misericordiam, qui prece, vel precio, donis, vel 

- muneribus, amicicia, vel inimicicia non déviant a semita justicie etmise- 

ricordie ; et curas et négocia Montispessulani dominus facit precipue cum 

suis probis hominibus Montispessulani. — Dominus Montispessulani et 

^ antecessores sui amaverunt homines suos, et custodierunt, et salvave- 

i runt in quantum potuerunt, et non quesierunt occasiones, neque aliquo 

:* modo fecerunt, ut suas perderent possessiones, averum, vel honorem, 

: : nisi propria culpa hominis ; et si creverunt, vel multiplicaverunt homines 

L Montispessulani in avero vel honore, in rébus mobilibus, vel inmobilibus, 

i letatus est dominus, et adjuvit eos crescere et multiplicare : et ideo cum 

gaudio homines suas pandunt divicias, etpalam ostendunt, et sine timoré ; 

et ita divicie et possessiones hominum Montispessulani revertuntur illis 

quibus derelinquunt in suis testamentis, vel douant, vel per successionem 

. parentibus eveniunt , sine omni offensione et impedimento domini, quod 

dominus aliquid inde non accipit, neque aufert, neque contradicit. 

CCXL. 

SÂCRAMENTUM FIDELITATIS ET JUSTICIE, QUOD FACIT MAJOR BAJULUS 
MONTISPESSULANI GUILLELMO , DOMINO MONTISPESSULANI. 

(Mem., fol. 94 v«.— Septembr. 1190 >. ) 

Anno Dominice incamationis m^c^lxxxx®, mense septembris. Ego homo 
juro tibi domino Guillelmo Montispessulani fidelitatem , et quod , quam- 

1 Formule du serment que prêtait le bayle charte du 15 août 1204, au commeacemeut 

au seigneur de Montpellier* Déjà publiée du Petit Thalamus; preuye, aussi bien 

dans mon Histoire de la Commune de que le document CCXXXIX, de Tini- 

Montpellier^ I, 272. Elle se retrouve un tiativede Ouillem Vlll, quant à cette con- 

peu modifiée , à Particle VI de la Grande stitution fondamentale. 
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diu bailiam, seu admiDistracionem tuam, tenuero, raiionem et jasliciam 
servabo et tenebo omnibus subjectis luis, de tuis subjectis et omnibus 
quicunqne causam habent, vel habituri sunt, coram me, vel in curia, 
secundum consuetudinem et mores curie, qui modo certi suni. Tel erunt, 
et ubi mores déficient et consuetudines curie, secundum juris (urdinem, 
omni hodio et gratia, et diieclione et parentela, et affinitate, et vicinitate 
penitus exclusis. secundum quod meliusmichi visum fuerit,et conscientia 
mea michi melius dictaverit; et quod neque per me, vel per alium, 
uiiomodo, uUa occasione, peccuniam, vel aliamrem, seu promissionem, 
vel aliquod servicium accipiam ab hisqui causam habent , vel habituri sunt, 
occasione ipsius placiti, vel ab aliis, nomine eonim ; et quod jasliciam, 
nec aliquid nomine justicie, non accipiam, per me, vel per alium, ante 
finem cause, aut ante qnam solutum sic . vel satisfactum , creditori , vel 
actori ; et quod habebo et accipiam mecum bonos et légales assessores, 
secundum quod melius michi visum fuerit : et celabo ea oomia, que in 
secreto, et in consiliis , et in dictanda sentencia seorsum michi revela- 
buntur. Hec omnia predicta sine dolo et arle et malo ingénie, bona fide 
custodiam et ser>'abo, ad tuam noticiam et voluntalem , pro posse meo, 
me sciente. Sic Deus me adjuvet,et hec sancta Dei Euvangelia. 



CCXLI. 

ITEM SACRAMENTUM FIDELITATIS ET JUSTICIE QCOD FAOT SECUNDUS BAXDLUS 
MONTISPESSULAM GUlLLEUfO , DOMINO MONTISPESSULANI . 

; Mem. fol. 01 V tt 93 r». — S^ptembr. 1190 *. ; 

Anno Dominice incamationis M"^ c^ Lxxxx'^, mense septembris. Ego homo 
juro tibi domino Guillelmo Montispessulaui fidelitatem, et quod,quamdiu 
in curia tua, vel in judiciis curie fuero, secundum jusiiciam et raiionem 
recle jiidicabo, et recta judicia pronunciabo, in omnibus causis, presenli- 
bus et futuris, omnibus hominibus, tam tibi subjectis, quam exiraneis, 
secundum quod melius michi visum fuerit, et conscienlia mea michi 

I Formule du serment que faisait le sous-bayle au seigneur de Montpellier. 
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melius dictaverit, secundum consuetudinem et mores curie, qui modo 
certi sont, vel erunt, et ubi mores déficient et consuetudines curie, secun- 
dum juris ordinem, omni hodio et gratia et dilectione et parentela, et 
affinitate et vicinitate penitus exclusis ; et quod neque per me, vel per 
alium,ullo modo, uUa occasione, peccuniam, velaliamrem, seupromis- 
sionem , vel aliquod servicium, accipiam ab his, qui causam habent, vel 
habituri sunt, occasione ipsius placiti, vel ab aliis, nomine eorum: et 
celabo ea omnia, que in secreto et in consiliis, et in dictanda sentencia, 
seorsum michi revelabuntur. 



CCXLII. 

ITEM SACRAMENTUM JUSTICIE ET FIDELITATIS, QUOD FACIT JUDEX CURCE 
MONTISPESSULANI GUILLELMO, DOMINO M0NTISPE6SULANI . 

( Mem., fol. 95 t*. — Octobr. 1190 «. ) 

AnnoDominice incarna tionis m^ c° lxxxx®, mense octobris. Ego homo 
juro tibi domino Guillelmo Montispessulani fidelitatem, et quod, quam- 
diu in curia tua et in judiciis curie fuero, secundum justiciam et rationem 
rectejudicabo, et recta judicia pronunciabo, in omnibus causis, presen- 
tibus et futuris, in quibus judex fuero, omnibus hominibus, tam tibi sub- 
jectis, quam extraneis , secundum quod melius michi visum fuerit, et 
conscientia mea michi melius dicta verit, secundum consuetudinem et 
mores curie, qui modo certi sunt, vel erunt, vel qui certi esse michi a 
curialibus notificabuntur ; et ubi mores déficient et consuetudines curie, 
secundum juris ordinem, omni hodio et gratia, et dilectione et paren- 
tela, et affinitate et vicinitate, penitus exclusis ; et quod neque per me, 
vel per alium, ullo modo, ulla occasione, peccuniam, vel aliam rem, 
seu promissionem, vel aliquod servicium, accipiam ab his, qui causas 
habent, vel habituri sunt, vel ab aliis, nomine eorum, occasione ipsius 

1 Formule du serment que prêtait an- gneur de Montpellier avait déjà son orga- 

nnellement le Juge de la cour de Mont- nisation propre en 1190, et que la grande 

pellier. — U ressort de cet ensemble de charte du 15 août 1204 n*a fait que la sanc- 

«erments , que la cour judiciaire du sel- tionner, en la développant. 
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pLfcriti : et celabo ea onmia, que m secreto et in coDsiliis, et in dictanda 
i^ttteoda^ michi seorsum revelabuDCur. Hec omnia predicta, sine dolo 
H aile et malo ingenio, bona fide cnslodiam et servabo, ad noticiam et 
Tolontatem luam, vel lui bajali de ciuia, pro posse meo, me sciente. 
Sie Deus me adjuvet et hec sancta Deî Eavangelia. 



CCXLni. 

CARTJk DE COTHUCAaOîO: OMXIUM nîSTKUMnSTORCM QUOXDAX SOUFTORUM XONTIS- 
PCSârLAM. OCAM IXCIT DOIOXS GCILLEUCUS MOXTISPESSULA^I BURGENSIBUS, 
AX^iCE UXITEBSTTATI MOMTSPfSSULANI. 

!£*=:.. foL Sî r*. — « aprU. lîO! «. ] 

Anno Jf cct^, mense aprilis, vin idus aprilis. Ego Guillelmus, Dei gratia 
M< 'Otispe^sulani dominus, filius quondam Mathildis daccisse, habito consilio 
et assensu proborum hominum Montispessulani, scilicet Bemardi Lanberti 
bajuli , P. de Concbis , G. de Mesoa . R. Atbrandi , R. Lanberti , G. Pétri, 
P. Luciani, G. de Sabeto, B. Ecclesie,P. dePortaVP.deMonbellis, cupiens 
providere universitali Montispessulani et tocius jurisdictionis nostre, per 
me et per omnes successores meos, laudo, coocedo, et in perpetuom con- 
firmo omnes cartas, seu omnia instrumenta, quecunque, vel qualiacun- 
que, quondam composuerunl et scripserunt R. Scriptor, P. Angeli,Poncius 
Boga, G. Caiphas, magister Durantus. G. de Marcelliano, et P. de 
Valbella, in quibus i; si lestes fuisse reperiunlur; nec de cetero in tota 
jurisilictione nostra inslrumenlis, seu carlis a predictis compositis, seu 
scriptis, in curia nostra, vel extra curiam, possit obicere sacramentum ab 
eis non f\\ctum, vel aliam quamlibet <xvasionem. plusquam aliis presen- 
tibus nolariis qui juraverunt ; setl ita firma et rata sint, sicut alia scripta 
etcomposita a notariis presentibus qui juraverunt, vel in posterum sunt 
juraturi. Et instrumenta et cartas, a pretlictis facta et scripta. in quibus 
ipsi testes repporiuntur, auctoritate presentis decreti nostri in perpetuum 

' Ratification par le seigneur de Montpellier Guillem Vlll d'anciens actes DoUriés. 
Dôjà publiée dan» mon Eistoirt* de la Commune de Montpellier^ 1» 274. 
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valitura laudamus et confirmamus, et omnibus subjeetis nostris, presenti- 
bus et futuriSy firma et semper valitura statuimus. Et ne hoc instrumen- 
tum aliis in posterum egeat adminiculis, bulle nostre plumbee impositione 
presentem cartam, perpétue valituram, communimus. 



CCXLIV. 

INSTRUMENTUM DE MORIBUS ET CONSUETUDINIBUS MONTISPESSULANI , 

ET QUALITER DEBENT REGI ET SÇRVARI. 

(Mem., fol. 95 r- et V. — 1190?*.) 

Hi sunt mores, seu consuetudines Montispessulani. 

Bajulum judeum non habet dominus. — In sua curia légiste non manu- 
tenent causas, nisi suas proprias. Et, si causas proprias habuerint, contra 
eos poterit esse legista. Nequo sunt advocati. — Et in consiliis dominus 
habet, quando voluerit, judicem. — Falsitates omnino punit, et respuit. — 
Renovarios, sive usurarios, qui denarios pro denariis accomodant, non 
recipiuntur in testimonio. — De discordiis, si proclamationes inde non 
fiunt domino, vel curie, non fit mentio. — Homines Montispessulani, 
quocienscunque voluerint, universa bona sua vendere, et precium secum 
déferre possint, etabire sine impedimento. — Pater qui maritat filiam, 
vel filias suas, cum hereditate averi, vel honoris, vel hereditat eas cum 
avero, vel honore, postea non possunt aliquid petere in bonis patris, nisi 
eis dimiserit. Et si pater habet magis unum filium, et unam filiam, que non 
sit heredata, vel maritata, et pater moritur intestatus, bona patris intes- 
tat! revertuntur filio et filie, equis porcionibus. Et si moritur aliqua de 
maritatis filiabus, vel heredatis a pâtre, sine gadio et heredibus, bona 
ejus revertuntur ad filium et filiam, que non fuit maritata, vel heredata, 
equis porcionibus. Et si filius vel filia, que non fuit maritata, vel heredata, 
moriebantur sine gadio et sine liberis, bonaunius revertantur alteri, vel 
ejus heredi. Et si ambo moriebantur sine gadio et sine heredibus, bona 
eorum revertantur filiabus maritatis, vel heredibus ejus. Sed tamen una- 

1 Déjà publié dans mon Histoire de la Commune de Montpellier, I, 275, 
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qaeqne persooa poiest bceregadimn de sno jure. El eodem modo didmus 
de borné matiis. — Heredes , seu filii fidejossoroin iicm teDentur de 
fidejasi^ioiie ab eo fàcta post mortem qos, msi damor foetus foeffi 
curie. — Ooicnnqne comparât d^rnum, vel schxm forte înedificatom in 
MootepessuIaDO, dat inde pn> consilio quintam domino : hoc est» si ven- 
ditor haboerit de precio c . s^jliiJos, dat emptor domino xxr solidos ; sed 
maxima inde fit remissio. — De pignorîbus honorum habet dominas de 
con^ilio H âolidod : sed fit inde remiisi«>. Sed in pignoribus, ille qui rem 
inmobilem pignori supponit , dat consiliom. — Si de peccunia, seu re 
mobili clamor fuerit in curia, eo quod debitor noUt solvere debitum, 
debitor convictus et ojodempnatus solvit creditori totum debitum» et 
inâuper pro justicia dat curie pro quantitate debiti quasi quartam : hoc 
est, si venditor consequitur Lx solidos, debitor qui ante clamorem 
noiuit solvere dat pro justicia, et cogitur dare xx solidos; sed fit inde 
remissio. Sed ilie cui persolvitur peccunia non dat aliquid curie. 
Et hoc est statutum , ideo quod aliquis non retineat jus alterius. — 
Placita que fiunt in curia de honoribus, curia audit et diffinit suis 
sumptibus, et aliquid inde a reo. vel ab actore [non] percipit, nec 
exigit. — Iniqua interdicta panis et vini, et feni, et omnium rerum, a 
Montepessulano omnino excluduntur ; et omnibus passim ibi proficere 
licety et officium suum exercere legaliter, quodcunque sit, sine interdic- 
tione. — Si res furtiva, cui furtum alias factum est ab extraneis, apud 
MoDtempessulanum delata est et inventa, si de bominibus Montispessulani 
non fuerit, tercia pars est domini, et duas partes récupérai extraneus, 
dominas rei, qui rem suam probat. Sed si dominus, vel nuncius hoc osten- 
dit curie antequam sciât curia, totum récupérât in integram. Sed in furtis 
que fiunt in Montepessulano, et hominibus Montispessulani, aliquid inde 
dominas non accipit, sed personas furum punit. — Si quis forte a fure, 
vel a non domino, rem aliquam furatam, vel raptam, bona fide putans 
esse illius, emeril, si postea verus dominus veniens rem esse suam pro- 
baveril, facto sacramento ab emptore quod nescisset furlivam et alienam 
esse, et non possit venditorem exhibere, dominus rei restituit emptori 
solum hoc quod in ea dédit, et rem suam récupérai. — Si mulier virum 
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labens, vel viruxorem, cum aliquo, vel aliqua, capti in adulterio fuerint, 
1 postquam eis interdicitur a curia ne insimul soli in domo mancant, 
f jTopter malam famam, mulier precedens, ambo nudi currunt per villam, 
#t fbstigantur, et in alio non condempnantur. — Non omnia convicia et 
^^■i^ntamelie, que verbis solummodo fiunt, audiuntur in curia, nisi per- 
4^wne moverint judicem, prêter cum quis ad contumeliam vocat aliquem 
nalservum, vel proditorem, vel traditorem, vel furem, vel perjurum, de 
a re si probare non poterit, et uxoratam vel viduam si vocaverit mere- 
g^tricem. Hec u tique convicia, que percussionibus et concussionibus fere 
• equantur, arbitratur curia pro qualitate et dignitatepersonarum. Sed si 
,vili8 persona dixerit probo homini, dat justiciam in verberando corpore 
- 8U0, si averum non habet. — Homicidia, et cetera crimina quepenam 
sanguinis irrogant, pro arbitrio et judicio domini puniuntur. — Troselli 
j. neque fardelli qui in Montepessulano non venduntur, non donant neque 
. faciunt aliquod usaticum , seu theloneum. — Si quis ad contumeliam 
aliquem Crestianum , vel Crestianam de progenie Sarracenorum , vel 
Judeorum, Sarràcenum, vel Judeum vocaverit, justiciam arbitrio curie 
donat , facta proclamacione. Si quis fustigatum vel fustigatam , post 
justiciam factam, appellat, arbitrio curie justiciam donat. — Legalis et 
ydoneus testis creditur in rébus mobilibus, usque ad c solidos. ^ 
Duo légales et ydonei testes creduntur de omni facto. — In Monte- 
pessulano non fiunt vasa argentea, vel aurea, nisi fina. — Et si aliquis 
homo vult * ? 

1 Ici s^arrete, au milieu d*one phrase 15 août 1204, où on Ta alors englobée. La 

brusquement interrompue, ce précieux do- pièce , quoique non datée , doit être con- 

cument. Cétait là, selon apparence, la temporaine de ces formules , si même elle 

Coutume mentionnée dans les trois for- n*est pas plus ancienne, comme je Tai déjà 

mules de serment qui précèdent, et d'après soupçonné dans mes Études archéologiques 

laquelle se rendait à Montpellier la justice sur Montpellier y à propos du bayle et de 

antérieurement à la charte organique du la baylie. 
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CARTA DE LEUSr>IS. — SED IN ALIO LOCO PLENIUS INVENIETUR. 



(Hem., fgl. as V «t 96 f. — XI 



'■) 



De leusdis. — Desingulis peciis depanno lincoet lanco, i denariumd 
leusda, exceplo de canabaciis qui stint venditî ad ceDtum, de quibi 
dalur m denarii de UDoquoque centum. — De fillola, l den. — De befr 
I den. — De luria obolum. — De c de leporinis, i den. de venditoH 
Si in trosello liganlur ipse leporine, mi'"' den. de quoque centum. — I 
centum conillis, obolum, si in collo porlantur. Si in tro-sello fuerint misse, ' 
lill'"' den. de venditore. — De c agninis, i don. de venditore, et de com- 
paratore alium denarium, si portantur in coUo. Si in trosello liganlur, 
lui den. — De c escurollis, i den. de venditore, et de comparatore alium. — 
Depellibusangninis factis, et de multoninis, l obolum. — Depellibuscati- 
nisfactis, Hdon. — De bustis de lepore, i den. — De peiUbus conillis faclis, 
I den. — De buslis de scirollis, l den. — De bustis de conillis,! den. — De 
dozena catorura, l den. — De dozena janelarum et vulpinarum , et lupi 
cervariarum, i den. — De dozena raartrinarum et fainarum, lll den, - 
De dozena golarum, ii den. — De camsilio et fustaneo, i den. 
dozena camisiarum deToIosa, il den. — De mille vnriisetgrisiis, lui soUd. 
— De timbre de cembelinis, vi den. et obolum. — De pellibus et pelliciis 
variis, IKI den. — De busto de catis, n den. — De cohoperlorio de putois 
n den. — De tapeto grandi, un den. — De almucela, a den. — De duo 
dena caprinarum, cum pilo, i den. — De duodena corvesorum, lU den. - 
De duodena bazanarum, i den. — De corio cervi, cum pilo, l oboluml 
sine pilo, i den. — De collo cervi, vel de brusco, i den, — De ausbergo, 
un den. — Desaumala spatarum, unam spatam. — De pallie, luiden. — 
De lireto et ccndalo, n den. — De saumata de rellis et de aisadis, i den. — 
De saumata de gavens, ii den. — De mille clavellis, i den. — DeSarra- 
ceno et Sairacena, lu solid. — De saumala cordarum, r cordam. — De 



' Tarif doa droit* do leude à payer à Motilpellier. Cf. document CCLXXV. 
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aumata de canapis, m den. — De saumata de piscis, i cognum. — De 
aumata enaporum, i enapum. — De saumata scutellarum et cannarum, 
ioam de collairono cannarum et scutellarum, et canapum i den., et etiam 
*^rdarum. — De centum de acerio, i estractum. — De barracano albo, 
den.; uousquisque blancherius, qui facit blanchariam, donat annuatim 
r -.isolidos et dimidium. — Unusquisque coiraterius singulis septimanis, 
«quibus tabulam tenet, m den. et obolum. — Barracan tinctus in grana, 
.11 den. — Mulus et equs, et roncinus, et equa, iiii den. — Pelles ermine, 
.^■iil den. — Lo cent de vulpinis, xvi den. — Porcus, i obolum. — Bacon, 
^i obolum; et macellarii donant lumbos, et média pectora vaccarumet 
^ lK>Yorum. — Unaqueque saumada lignorum, unam asclam. — Saumada 
. de Carbon, i den. — De piscibus scamalibus, de xu denariis unum obolum. 
^ — Centum de sipiis, i den. — Saumada de cepis, i forcum. — Saumada 
de ravers, i obolum. — De sestario universi bladi, la trentena, id esttalem 
. mensuram quod triginta faciant unum sestarium. — Cordoanum rubeum, 
ui den. la dozena, — Carga grane, ii solid. — Lo quintal de omnibus 
^ averis, m den., et de grana vui den. — De fundendo sepo , de xu dena- 
riis 1 obol. ; quod non audent fundere , nisi homines domini. 
Esmerum est domini, et habet mi den. de marcha, et preterea totas 
cenradas. 



CCXLVI. 

CONCESSIO QUAM FECIT DOMINUS GUILLELMUS MONTISPESSULANI PROBIS SUIS HOMI- 
NIBUS, UT QUICUNQUE SCOLAS DE PHISICA ARTE REGERE \OLUERIT , SINE ALIQUA 
INTERPELLATIONE IN VILLA MONTISPESSULANI REGERE POSSIT. 

( Mem., fol. 96 rV — Januar. 1180-1181 '.) 

In nomine Domini nostri Jhesu Christi. Anno ab incarna tione ejusdem 
u? c^ Lxxx^, mense januarii. Ego Guillelmus, gratia Dei Montispessulani 
dominus, filius Matbildis duccisse, proprio motu ductus, et spontanea 

1 Déclaration de OuiUem VIII, con- Montpellier^ I, lxxyii; et reproduite 

cernant la liberté de renseignement de la dans ma monographie sur VEcole de Mé- 

médecine à Montpellier. — Déjà publiée decine de Montpellier^ page 8. Cf. Gariel, 

dans mon Histoire de la Commune de Ser. prœsuL Magal*^ I, 229. 
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Icooe. Bertrandiis Guillelmus. PunciusBremundus. 

^Arnaldo. Poocius de Monte lauro. Raimundus de 

■rra. Bertraadus de Sancto Girvais. Agellonus de 

tàgullonus. Petrus Dalairac. Raimundus de Torve. 

i. Bemardus Raimundus de Alba terra. Ponciusde 

Eietrus. PoQciusde Vallauques. RostagnusdeArzacio. 

L Petrus de Fabricis. Poncius de Pomairols. Barba 

Set. Petrus de Clarensac. Gaucelmusde Mata. Petrus 

ms de Puteo. Poncius de Volta. Petrus Imbcrtus de 

s de Pollilac. Bernardus Jaufredus Malcanet. Ugo de 

s Giniaco. Petrus de Sancto Poncio. Bertrandus Viterii, 

^teiras. Bernardus Rostagni. Petrus de Terrallio. Guillel- 

i Bertrandus de Soregio. Poncius Gaucelmi. Guillelmus de 

i de Lavaihnaco. Poncius Carbonelli. Bertrandus de Monte 

|bus de Comono Terralli. Armandus de Omellacio. Guiral- 

lacio. Guillelmus Aldemarii de Sancto Poncio. Bernardus de 

olmus Ebrardi. Petrus Ebrardi. Raimundus Assalit. Ber~ 

S'salit. Guillelmus de Alba terra de Monte basenc. Raimundus 

h, Rostagnus de Monte arbezone. Bercngarius de Musoa. Poncius 

. Guillelmus de Jocon. Amelius de Serviano. Bernardus Ysar- 

Ritlelmus de Monte petroso. Raimundus de Monte petroso.Guillel- 

(Berniz. Bertrandus de Sancto Firmino. Petrus de Ceatrairanicis. 

lie Sancto Stéphane. Raimundus de Vilario. Guillelmus de Vilario. 

SCtirnon. Raimundus deCalvuszon. Botetus de Soregio. Guillelmus 

SoQte fcrrario. Petrus Guillelmi. Bertrandus de Gardallaco. Ber- 

■andus de Figairet. Gaillelmus de Alba terra. Rostagnus de Alba terra. 

bertrandus d'Armazan^ues. Raimundus d'Armazanegues. Rebuf, Ber- 

[ trandus de Sancto Juliano. Bernardus de Beltuoc. Berengarius de Maoso, 

.^ Raimundus de Vallauques. Petrus Dalmas. Guillelmus de Giniaco. 

L Berengarius Balbus. Ugo de Chauleto. Guillelmus de Liveriis. Guillelmus 

. de Soregio. 



4U 



LIBER INSTRUMENTORUM 



mililes. — Domus Bernardi Ugonis. ad vu milites. — Slephanus Guido, 
ad II milites. — De hisdcm domibus, Ugo de Figairolas, ad vi milites. — 
FinninuB Mame, ad vi milites. — Pagesa de Beraneges, et cognatus ejus, 
ad vi[ll milites. — Uxor Raimundi de Sostanson, ad lll milites. — Petrus 
Albaricus de Hontels, ad iiii milites. — Martinus de Chaulet , ad m 
mililes. — Salomon , frater ejus , ad iiii milites. — Gaucelmus de 
Freiooegas , atl vilH milites. — Bernardus Petrus de Cocon , ad Vl 
milites. — Fomeria, ad m milites. — Guillelmus Baro, ad vi milites. — 
Petrus Baro, ad vi milites. — Aganelz Teiserz, ad ii milites. — Ste- 
phanus Bolgarellus, ad liu milites. — Poncius Bolgarellus, ad m milites. 
— Poncius Jovinus, ad ui milites. — Guillelmus Boetz, et mater ejus, ad 
m milites, de domibus Condamine. — De domibus Carbonelli, ad lll 
milites. — Bonafos pelliparius, ad ril milites. — Rostagnus Belz pages de 
Saiviniaco, ad v milites. — Infantes Pétri Dodonis de Cocone, ad Vl 
milites. — Bernardus Cathalanus de Cocon, ad n milites. — Petrus 
Rirutrus de Salvinnac, ad m milites. — Martinus de Podio, ad ni 
milites. — Petrus Cathalanus, ad il mililes. — Guillelmus Aderma, ad 
1111 milites, per molendinum de Novital. — Garilana, ad ira milites. — 
Petrus Frotgcrius, ad m mililes, per honorcm Guillelmi Boet, quem 
accepit cum uxorc sua. — Bonafos de Monlels , ad lll milites. — 
Domus Pétri Riculfi et Poncii deRou, ad m milites. — Domus Duranli 
de Blacheira, ad ni milites. 



ITEH CARTA MAMSORUU DOHINI GUILLELMI UONTlSPESSDLANr, ET gi]ALlTER,rr Q^lJUtTOS 
LEBENT FACEHE ALBEHGOS ; ET HOC EST DE FEUDO COUITISSE. 



(Ucm., fol. 97 r* i 



■..i.) 



Hansus de Paleata donat albergos Guilleimo Montisi>essulaDi v mililibus. 

— Mansus de Valle Ariberto, albergum llll*"' mililibus. — Mansus de 

Valle Mallanegua , albergum tribus mililibus. — Mansus de Cumbis, 

albergum duobus mililibus. — Mansus det Laojiz, duobus mililibus. — 

> Rôle lies mai ou manoirs qui font allerguc au seigneur de UoDtpellier. 



MEMORIALIUM. 415 

Mansus del Cremat, uni militi. — Mansus de Voltis, ini inilitibus. — 
Mansus del Fraxeneto, un militibus. — Mansus de Ranco, n militibus. — 
Mansus de Comballols, x militibus. — Mansus deXairoleto, vi militibus. 
— Mansus de Carols, mi^*" militibus , et ejus appennaria albergum ii 
militibus. — Mansus de Carboneiras, n militibus. — Mansus de Biarnz, 
H militibus. — Duo mansi Sancti démentis, v militibus. — Mansus 
de Roholanicis, ii militibus. — : Mansus de Valleta, x militibus. — Omnes 
isti mansi sunt de feudo Comitisse. 

CCLI. 

CARTA MAMfeORUM, DE QUIBUS FAaUNT ALBERGUOS ; ET EST ITERUM 

DE FEUDO COMITISSE. 

( Mem., fol. 97 v*. — [zn sec. ) 

Mansus de Pereto donat albergum Guillelmo Montispessulani. — Man- 
sus de Cocon albergum xx militibus. — Quatuor mansi de Novegens 
faciunt albergum Guillelmo Montispessulani. — Duo mansi de Palmas- 
sanicis albergum duobus militibus. — Quinque mansi de Biganicis douant 
eidem Guillelmo Montispessulani albergos. — Quatuor mansi de Figai- 
rolas faciunt eidem albergum. — Mansus de Podio acuto donat similiter 
albergum mi^"^ militibus. — Mansus de Campo miller donat albergum i 
militi. — Mansus Porcelli de Piscina, duobus militibus. — Mansus Pétri 
Raimundi de Cella nova , albergum v militibus. — Monachus de Cella 
nova, albergum xxx militibus. 

CCLII. 

ITEM CARTA MANSORUM, DE QUIBUS FACIUNT ALBERGUOS. 

( Mem., fol. 97 v». — xii soc. } 

De manso de Gardiola^, vu sestarios de ordeo. — De manso de 
Garascausas, v. — Petrus Stephanus de Joviniaco, nir. — Bernardus 
de Comon , i. — Rainaldus de Joviniaco , et Bernardus frater ejus, 
vn. — Gervasius de Joviniaco, vi. — Petrus Becilii, v. — Poncius 
Adalfre de Joviniaco, m. — Petrus Rainaldus de Joviniaco, et Lautardus 



il 6 



LIBER INSTUUMENTORUM 



fraler ejus , ii, — Poncîus Martinus de Joviniaco, ut. — Petrus Coo- 
slaocius de Joviaiaco, m cminas. — Duranlus de Joviniaco, v eminas. 

— Raimundus Beg de Cornon , in sest. — Poiicius Bernardi de 
Furno, u sest. — Miro de Catvilar, inr sest. — De podio Agelager, 
vr sest. — De manso de Fan, mi sest. — Pondus Engelra, et Ber- 
nardus frater ejus, n sest. — lofantes Bernardi Molinarii, un sest. 

— Stephanus de Camino, i sest. — Infantes de Telnet, ii sest. — 
Petrus Bernardus Faber, I sest. — Poncius Caballarius , l sest, — 
Jatbertus, l sest. — Martinus de Furno, i sest. — Bernardus Noe , 

I sest. — De manso de Lancea acuta, m sest. — Poncius Fredaldi, 
et Jordanus cosinus suus, v sest. — De Mata longa , m eminas. — 
Homines de Vallefenoira, un sest. — Pelrus Poncius et Laurencius, 
n sext. et emina. — Guillelmus Engclbertus de Combalols, un sest. 

— Poncius Durantus de l'Arbosser, l sest. — Bernardus Astremon, 
im sol. — De Fonte frigido, xil sest. et emîna. — De manso de la 
Roca, vu sest. et emina. — De Sostanciono , vi sest. et emina. — 
Poncius Deusde de la Barreira, l[ sest. — Engelsens, l sest. — Mulier 
que fuit de Radulfo, i sest. — Poncius Guiraldus, l sest. — Bernardus 
Arimandus, i sest. — Poncius Deusde de Saizet, u sest. — Bonafos, 

II sest. — Vidais de Saizet, l sest. — Mulier de Pelro Gonterii, vi 
sest. — Mulier que fuit de Colobrina, lui sest. et emina. — Guiraldus 
Fedeta, i sest. — Ainelius Ragarabertus, vni sest. et emina. — Mulier 
de Arnulfo, viiii sest. — Mulier de Petro Alfan, Xl sest. et emina. — 
Guillelmus Jordanus , II) sest. — Raimundus Lambert , u sest. — 
Maurinus de Montepessulano , vu sest. — Guillelmus de Bergoisa, 
un sest. — Infantes Stephani Adalgerii , ii sest. — Mulier Ulgerii 
canabasserii , iiu sest. — Mulier Pétri de Valseger , u sest. — Jat- 
brannus , u sest. — Vinea de Salvatore , presbitero , n sest. — 
Ermengaudus draper, i sest. — Rafetus, iii eminas. — Poncius Saisa , 
Tiu sest.; et cognata sua , vi sest. — Viaee quas habet in pignore 
Bmnus Pelavilan de Poncio Saisa, dant x sestarios ; sed comitissa 
condonavit ei , ne daret nisi v sestarios, quamdiu babuerit illas 
vineas iH pignore. Cum fuerint tracte de pignore. dabunl x sestarios. 
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CCLUI. 

ITEM CARTÂ MANSORUM. 

( Mem., fol. 97 v«. — xii sec. >. ) 

De Vol, un saumadas de vindemia per gardiam. — De Luirum, vi. 

— De Biars, u. — De Cairol, ii. — De Cairolet, m. — De las Teiras, 
m. — De Combalois, vi. — De Lancea acuta, m. — De Sancto Clé- 
mente, n. — De la Roca, viii. — De Sostantiono, viii. — De Botoneto, 
X. — De Podio Agelager, vi. — De Carascausas, v. — De las Matas, vui. 

— De Grabel, x. — De Fan, v. — De Vila Juds, x. 



CCLIV. 

CARTA CENSUS BLANCHARIE. 
( Mem., fol. 98 r« et V. — xii sec. 2. ) 

Hec est carta, seu memoria census Blancharie. 

Domus Brunonis de Tholosa reddit in unoquoque anno de censu il 
solides et viu denarios. — Radulfus Batlafola, ii sol. et vin den. — 
Drochus , VI sol. et ii den. — Ricardus Malas herbas , ini sol. — 
Petrus Raimundi, v sol. — Guillelmus de BezonoUa, vi sol. — Es- 
tornellus, v sol. — Basinus, novem sol. — Pondus Cattin, viin soK 

— Johannes Vaslet, nn sol. — Ugo Aimerici , ini sol. — Guillelmus 
Guers, un sol. — Amblardus, vi sol. minus ni obol. — Petrus Peccol, 
vuu sol. — Stephanus deBezers, un sol. — Bertrandus Azemar, x soK 

— Guillelmus Très liz, ini sol. — Petrus de Alverngue, nii sol. — 
Martinus Michael, vni sol. — Johannes Vaslet , iiu sol. — Bernardus 
de Cruce, vi den. — Stephanus Iterii, et ejus uxor, n sol. — Peire 
de Carcasona , m sol. — Petrus de Sancto Antonino , m sol. — 



' RedevanceB appartenant au seigneur 
de Montpellier, quant à la vendange. 

3 Perception des censives de la Blan- 
querie. — Consulter , pour les divers 
quartiers ou endroits de la ville qui vont 
•accessivement figurer dans cette partie 
du Mémorial, mes Études archéologiques 



sur Montpellier^ section de la Baylie. 
C'est ici un ensemble de rôles de con- 
tributions à Tusagedes percepteurs, moins 
intéressant que les chartes notariées en 
apparence, mais plein de renseignements 
propres à établir la situation financière 
et féodale des seigneurs de Montpellier. 

»s 
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Guillelmus Guers, m sol. — Guillclmus Àiraldi, vi deo. — Johannes 
Laudalus, xv ilen. — Guillelmus Giiers, xv cleii. — Bonetus Fogaser, 
XXII den. et obol. — Peirus Raimundi , ii sol. — Rotberlus Carave- 
tera , xiiii deo. — Durandus Mcrcer , vi den. — Johannes Vasiet, 
VI den. — Petrus de Maurela , xii den. — Petrus Borser, xii den. 

— Carison, xii den. — Jobannes Peregrini, vi den. — Johannes 
Provincialis, vi den. — Alaria, xii den. — Petrus Mamini , xii den. 

— Bonelus Fogacer , xn den. de opéra torio , et x de domo. — Ugg 
Borser, Xllii den. — Petrus Capnt d'Azur, vi den. — Guillelmus de 
Someire, xxr den. — Petrus Laudatus, Xllil den. — Rolbertus de 
Alvernguc, xii den. — Joliannes de Gallo, xii den. — Duraiitus Niger , 
XII den. — Bernardus de Paleala, xii den. — Petrus Renadin, il sol. 

— Filia Amelii, x den. — Bartholomeus, xim den. — Petrus Capoller , 
xden. — Bernardus Boeher, xil den. — Bruno de Lanzon, vi den. — 
Petrus Niger, vi den. — Ribalta, vi den. — Peirus Amalvinî, vi den. 

— Raimundus Fina, xii den. — Petrus Plumer, xil den. — Johannes 
Plumer, xn i\ûu. — Itotbcrtus Ucrboler, u sol. — Hunor Pelri Gar- 
oerii , Il sol. — Deodattis de Cauna , n sul. — Petrus Bonialdi, xn 
den, — Uxor Arnaldi Gasc, ii sol. — Stephanus Baronel, xil den. — 
Bernardus Bota, xu den. — Johannes Estrebaldi, Ti sol. — Bonetus 
Fogacer, xvi den. — Bernardus Gatalani, viii den. — Durantus Brener , 
n\ deo. — Durantus Niger, lui sol. — Guillelmus Gandalrici, itti soi. 

— Durantus Niger, li sol. — Guillelmus Guilla, il sol. — Johannes 
Niel , Il sol. — Bernardus Mandamcnl^, un sol. — Ratmiindns de 
Lunello. iiti sol. — Traspasser, xn den. — Honor Arnaldi Guillclmi, 
H sol. — Bertrandus de Scola. xn <len, — Alaria, un sol. — Beren- 
garius Baston. xn den. — Bernardus Herboler. v sol. — Estomellus, 
nn sol. — Filia Poncîi de Alba terra, xn den. — Avuniantius, vn 
sol. minus l den. — Johannes Pagesa, xn den. — Duriinlus Aimera, lin 
sol. — Stephanus Salialier , li sol. — Raimundus Amelii, n s«l. et 
m den, — Durantus de Botonel, el frater ejus, vin sol. et m den. — 
Guillelmus <le AUanegues. vi sol. — Drochus, ini sol. — Arnaldus 
Haioerii , ii sol. — Petrus de PtHlio . li sul. — Guiraldus Provmciali&, 
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xu den. — Guillelmus Estornel, xii den. — Durantus de fiotonet, ii sol. 
— Drochus, n sol. — Pondus Andréas de Pineto, ii sol. — Rancurel, 
Il sol. — Aster, vi den. — Clericus de Montannac, vi den. — Bernardus 
Raranfridi, xv sol. — Guillelmus Urbani, viiii sol. — Sequallona, nu 
sol. — Estornel, m sol. — Stephanus Galtairon, mi sol. — Guillelmus 
de Tolosa, vmi sol. et vi den. — Martinus Textor, xi sol. — Raimundus 
Airaba» ui sol. et vi den. — Petrus de Monte Arbedone, n sol. — 
Gaschus, H sol. — Petrus de Sancto Antonino, et socius suus, ni 
sol. — Johannes Vaslet, viii sol. — Petrus Garnerii, xu den. — 
Bernardus Balzan, xn den. — Guillelmus de Puteo, et sui socii, 
11 sol. et VI den. — Bernardus Herboler, ii sol. et vi den. — Popetus, 
xn den. — Alaria, n sol. — Arnaldus de Podio, n sol. — Petrus Dool , 
im sol. — Alaria , xii den. — Stephanus Sabater, vi den. — Ugo 
Quintaler, vi den. — Filiolus Pétri de Mozac, n den. et obol. — 
Gilia, xiu den. et obol. — Martina, vu den. et obol. — Dels Mezels, 
VI den. — Bernardus de Prades, m den. — Guillelmus de Magalona, m 
den. — Eldinus, vi den. — Valfeneira, xii den. — Bernardus Tapier, 
II sol. et VI den. — Guillelmus Boldroc, viii den. — Estomellus , 
xn den. — Guiraldus Sabater, xii den. — Raimundus de Fontanis , 
H sol. — Lagetus, un sol. et in den. — Pondus Durantus, ini sol. 
minus i den. 
Summa de Blancharia, ggc.xlv solidi. 

CCLV. 

CARTA CENSUS QUI REDDITUR DE CORDIS. 
( Mem., fol. 98 v*. — xn sec. ) 

Hec est memorialis carta census qui redditur de Gordis. 

Petrus Maurini , in solidi. — Petrus Monachi , ni sol. — Johannes 
Papon, XII den. — Andréas de Castriis, m sol. et vi den. — Ugo 
Tirilini, xvni den. — Johannes Estrobaldi, i\\ sol. — Petrus Dool , 
XII den. — Durantus Nigri, vi den. — Estornellus, xvin den. — Guil- 
lelmus Gandalrid, xvin den. — Johannes Papon, n sol. et m den. — Guil- 
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lelmns Lnmbardi, tiib den. — BaimaiuliiB de Gallao, ■ wl. 
Uandamenta, n sol. — Johannes Galabrani , n sol. et ti tel 
Petrus de Gaverais , d sol. et n den. — JdkasoBk hmimm 
sol. et Ti den. — lobannes Signini, xnn den. ^ Spera âlJ 
xviii den. — Geninus, x den. — Petnu Firaiioeac, nn dec 
im den. — Petrus de Sancto Antouno, ira sol. — Bruno Yidnal 
den. — Gailletmns Boimigos, xnn den. — Gaillelna de S<>]aho,EJ 
et Ti den. — Petrus d'Alvei^e, on sot. — PMrtu Bumuodi, t 
Bruna, soror Ralmundi de Garillano, xo den. -^ ItAanna. qm ■ 
vnn den. — Raimundus de Garillano, m sol. minus m den. — P 
de Mai^s, xvm den. — Constantiniis, nn sol. —— Ifaurellus, i da-l 
Guillelmus Fidelis , vm den. — Guide, x den. — Gaillelma é U 
novD, XTin den. — Gascus m sol. — Estomellas, xxi den. — iinM 
Bel, VI den. — Stephanus Baroneti. vi don. — Amaldu^ 
vmi den. — Petrus Honacfai, n sol. 



CCLVI. 



ntSTBUHENTDH DE CÀHPO POIfCU DE POKAIBOLS. 
(Hmi., fol. BB V. — ui Me. ) 

Hec est carta de campo Poncii de Pomairols. 

Bemardus Talpemi, xn den. — Stephanus de ValleSMeira, itœ 
— Poncius Barbeta , xvm den. — Johannes de Caria , xai da 
P. Guers de Campo novo, m sol. — Girardas Radella, xii da.' 
Johannes Aalta, ii sol. — P. Francesc. nn den. — Bemardus PaliseÂ 

X den. et obotum. — Guillelmus de Novital, x den. et obol. R.W 

macius de Crecio, xvin den. — Johannes Oi^;erius, u sol et ni d» 
Johannes Peirerius, et Guillelmus ejus fi^ter, viden. — Trencherius^ 

den. — Bemardus Gili, vi den. — P. Pelegrinus, vnu den. Pont» 

de Castro novo, VI den. — Petrus Ruatus, xn den. — Guillelmui ï* 

mundus de Sanclo Egidio, vi den. — Albaricus, vin den. Garnaa 

vin den. — Guillelmus de Bertanaco, vu den. 
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CCLVU. 

CARTA DE GAMPO GUILLELMI EBRARDI. 
(Mem., fol. 98 v» et 99 f. — xii sec. ) 

Hec est carta de campo Guillelmi Ebrardi. 

Presbiter de Grabeii, viiii den. — Petrus Guiraldus Esportellarius , 
II sol. — Petrus Chatbertus Sancti Andeoli , [ii sol. — B. de Rosono, 
xn den. — Rigaldus, xviii den. — Petrus de Monte Arbezone, xn den. 

— Petrus Filiolus, vi den. — R. de Corno , xi den. — Bruno de Cimi- 
terio, VI den. — Urso de Avinione, n sol. — Galterius de Avinione, 
II sol. — P. de Vermeils, xii den. — Titbaldus, qui habuit filiam 
Guillelmi Sancti Egidii, un den. — Johannes Sovoleta, nii den. — 
Guiraldus de Roca , iiii den. — B. de Ferrariis , xvni den. — Guil- 
lelmus de Monte basen, vi den. — B. de Monte basen, xviu den. — 
P. de Arinola, viii den. — B. Gaget, vi den. — Guillelmus de Monte 
ferrario, m den. — Guillelmus Calvetus de Selviniaco, vi den. — 
Guiraldus, cognatus Guiremaze, vi den. — Guillelmus de Tolosa, xu 
den. -^ Raimundus Rotberti, viii den. — Natalis. xvi den. — Ugo 
Orierii, vm den. — Guillelmus de Monte lauro, nn den. — Poncius 
Guilla, xn den. — Poncius Sabateri us, vi den. — Guillelmus Ginoardi, et 
Agnes, cognata sua, vm den. — G. de Mallaco , et frater ejus , xn den. — 
P. Seguini, vi den. — Matasendis, xii den. — Petrus de Perols, viden. 

— Guillelmus Pigtave , xn den. — Bertolomeus, ii sol. — Himbertus, 
vnn den. — Deodatus de Ginnac, viiii den. — Rotgerius de Balma, 
xn den. — Bertranus Bocherius, xiiii den. et obol. — R. de Liunda, 
xrai den. et obol. — Durantus Lanerius , xv den. — Rotbertus, filius 
Rotberti Pellerii, vi den. — Maurina, m den. — Petrus Sainerius, vinden. 

— Rotbertus, xiiii den. — Guillelmus de Melgorio, xn den. — Pon- 
cius de Peret, xn den. — Bertrandus de Gurgite, xu den. 

Summa est Lxn solid., prêter faillas. 
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CCLVIII. 

CARTA CENSUS DE CONDAMINA GUILLELMl MONTISPESSULANI. 

(Mem., fol. 99 r* et v». — xii sec. ) 

De censu de la Condamina Guillelmi Montispessulani. 

In primis donat Oliba xii denarios. — Cadulfus, xii den. — Ber- 
nardus Ponteis, xii den. — Amelius Clericus, xn den. — Giraldus 
Balb, II sol. Infantes, vi sol. — Guiraldus Scacerius, xn den. — 
Petrus Aldeberti, xn den. — Pondus Ricardi, vi den. — Poncius 
Deusde, xni den. — Stephanus de la Condamina, xvi den. — Ste- 
phanus Loca, vnn den. — Cadulfus de Porsan , xn den. — Bernardus 
d'Ajen, vi den. — Guiraldus de Lemozin, xn den. — Stephanus de 
Sancto Ylario, xn den. — Stephanus Asinus, ii sol. — Stephanus 
Malecalciatus, vin den. — Raimundus de Narbona, xvi den. — Johannes 
Bergondius, ii sol. — Andurerus , v sol. — Rigaldus Textor, xn 
den. — Poncius Tortus, xn den. — Calcatus, xn den. — Rostagnus 
de Baigneras, vin sol. et n den. — Mansiones de Paulo, n sol. — 
Poncius de Fonteneis, n sol. — Johannes Tabernarius , ii sol. — 
Petrus Barrai, n sol. — Giraldus Pelfort, v sol. — Stephanus Dardalon, 
m sol. et un den. — Petrus Filiolus, vin den. — Martinus Parvus , 
xvni den. — Poncius Masa Vilanos, n sol. — Petrus Mesclatjocos, m 
sol. — Rigaldus Sanniator, xii den. — Petrus de Salzet, xn den. — 
La Laironessa, xn den. — Libedoz, xii den. — Bernardus Girardus, 
xn den. — De manslonibus Rigaldi Calvi , m sol. — Petrus Quini , 
H sol. — Constantinus et Varnerus, ni sol. — Olric, n sol. — Giraldus 
de Belle loco, m sol. — Petrus Bertrannus, xn den. — Giraldus 
Cabasut, xn den. — Bos, xn den. — Rostagnus Faber, xn den. — 
Stephanus Magister , xii den. — Isembaldus , xn den. — Stephanus 
Textor, xn den. — Ricaldus Adcinar, xii den. — Johannes Dragonetus, xn 
den. — Johannes Textor, VI den. — Poncius Giraldus del marcat,XHden. — 
Pagezade Ucecio, xvinden. — Stephanus Roneric, n sol. — Johannes 
Vetonerus, vnn den. — Hugo Alconerius, xn den. — Arbertus,xnden. — 
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Guiraldus Parlagreu, ii solidos. — Pondus de Baneiras, m sol., duos 
denarios minus. — Genesius, xn den. — Jordanus, vi den. — Ber- 
nardus Tavernarius , xii den. — Guillelmus Bret, xii den. — Umbertus 
Tortus, XII den. — Firminus, xii den. — Occulus de Tita, n sol. — 
Martinus Fornerius , xn den. — Petrus de Sancto Egidio , xn den. — 
Deusde Malpel, n sol. — Bernard us Gavaldanus , xn den. — Ge- 
rardus Mercerus, X!i den. — Poncius Bernardus de Fontanas, m sol. 
— Adelelmus, m sol. — Pètrus Borserus, xn den. — Petrus Rigaldus, 
n sol. et quatuor den., et Raimundus , vnn den. — Poncius Rainas, 
II sol. — Petrus Rainaldus, xn den. — Heldiardis, xn den. — Guil- 
lelmus Rainaldus, xn den. — Gaufredus Canabaz, xn den. — Ber- 
nardus Rogerus, n sol. — Petrus Ademar, xn den. — Petrus Biscoctus, 
xn den. — Johannes Porcherus m sol. — Arnaldus Catalanus, ni sol. 
Arnaldus Raimundus, v sol. — Bonafos Textor, xnii den. — Raberus, 
II sol. — Poncius Guillelmus pellicerus, ii sol. — Siguinus presbiter , 
nii sol. — Experuerus, m sol. — Leteric, n sol. — Petrus Giraldus 
Bapti2atus, xn den. — Petrus Rainaldus pararius, un sol. — Petrus 
de Briva, n sol. — Giraldus de Figac, m sol. — Caritat , xn den. — 
Petrus Arnaldus Baptizatus, n sol.et dimidium. — Johannes Lanbertus, 
n sol. — Poncius Ricardi, iiii sol. — Stephanus Mescla vinos, n sol. — 
Bertrandus Pelfort, xn den. — Bonafos sutor, xn den. — Martinus 
Codanna, xn den. — Aibrant, xn den. — Petrus Colobrinus, n sol. — 
Hugo letderus, v sol. — Stephanus de Sancto Egidio, n sol. — Deusde 
Magister, xn den. — Martinus Ricardi, xviiii den. — Giraldet, m den. — 
Constancius, xiii den. — Arnaldus sutor, xn den. — Giraldus de Alvernia, 
m sol. — Bellus homo, n sol. — Petrus de Alvernia, n sol. — Stephanus 
Araulfus, n sol. — Poncius Deusde, m sol. — Poncius Radulfus, vi den. 
Bernardus Siguinus, xn den. — Guillelmus Bicais, n sol. — Folcherus 
Ganabas, u sol. — Giraldus de Sovolcinas, n sol. — Gaufredus de Nemsia, 
xn den. — Poncius Galta, xn den. — Dufredus, xn den. — Petrus Guil- 
lelmus Tortus, H sol. — Heldegerus Pogesia, xn den. — Benedictus 
Girbaldus, v sol. — Malmitertus, xn den. — Bernardus de Limogias. 
xn den. 
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ceux. 

GARTA CENSUS DE CONDAMINA GUILLELMI MONTISPESSULANI. 

( Mem., fol. 99 v*. — xii sec, ) 

Martinus de la Veiruna, ii sol. — Petrus Kilos, ii sol. et vi den. — 
Guillelmus Stephanus de Biirgo Sancti Andioli , m sol. — Girardus 
agullerius, ii sol. et v den. — Durant us lanarius, xii den. — Ugo Magister, 
XII den. — Bernardus fromatgerius, xxii den. — Bernardus Aisa, xii 
den. — Bordinus, vnii den. — Geraldus de Monte baseno, n sol. — 
Rigaldus, xii den. — Galterius Tabernarius, xii den. — Petrus de la 
Balma, xii den. — Soror Pétri Cora , xii den. — Rigaldus, xii den. — 
Petronilla, li sogra Geraldi Mali clerici, xiiden. — Rigaldus, vi den. — 
Bruno de Cimiterio, xii den. — Bonetus Culagut, vi den. — Orsode 
Avinione, n sol. — Galterius d^Avinione, ii sol. — Petrus Gatalanus, 
XII den. — Guillelmus de Tolosa, xii den. — Rotbertus piscator, vin 
den. — Pondus Guilla, xu den. — Natalis, xvi den. — Guillelmus 
Gatalanus, xnden. — Guillelmus Gatalanus, xmi den. — Petrus Olricus, 
n sol. — Bordinus mazellarius, n sol. — Johannes Parvo, xii sol. — 
Erpinus, ii sol. — Petrus de Vermel, xii den. — Albia, ii sol. — Umber- 
tus, xvni den. 

CCLX. 

CARTA CENSUS DE CONDAMINA GUILLELMI MONTISPESSULANI. 

( Mem., fol. 99 v". — xii sec. ) 

Petrus Talpern, xn den. — Steplianus de Valfeneira, xii den. — 
Garnerius del Treoli, n sol. — Johannes de Curia, ni sol. — Petrus 
Duzoire, in sol. — Johannes Lorgers, m sol et m den. — Petrus Bernars 
Magister, vi den. — Petrus Ruatus, ii sol. — Petrus Magister, vnii den. 
— Bernardus de Lautre, xv den. — Petrus de Vivers, xn den. — 
Deodatus de la Veruna, xn den. — Petrus de Villa nova, n sol. — 
Guillelmus de Novitals, n sol. et i den. — Guiraldus Nepotus pres- 
biter, n sol. 
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CCLXI. 

CARTA DE PIGNORE OBLIGATO GUILLELMO DE INSULA , A GUILLELMO DE TORTOSA 

ET UXORE SUA. 

(Mem., fol. 99 v» et 100 i-. — Ann. lir.j *. ) 

In Domine Domini. Anno ejusdem incarnationis m*^ c^ l° v*^. Notum 
sit omnibus hec audientibus, quod ego Guillelmus de Tortosa, et ego 
Ermesenda , uxor ejus , nos ambo , pro ccc solidis melgoriensibus 
mittimus in pignore, sineenganno, cum hac carta concedimus tibi Guil- 
lelmo de Insula, et tuis, et quibuscunque dimittere volueris, scilicet 
hoc sunt albergos ad sexaginta militibus, nomine in mansum de Com- 
balols X militibus ; in mansum Poncii de Fraisenet nii^''; in mansum 
Stephani de las Matas tribus militibus ; in mansum' de Cairolet vi mili- 
tibus; in manso de Cairol iiii^'' militibus; in manso deBiars un militi- 
bus ; in manso de las Yoltas n militibus ; in mansum del Lecaz u mili- 
tibus ; in manso de Yalmananega ni militibus ; in manso de Boneiras, mi^'^ 
militibus ; in villam de Peret xii militibus ; Petrus Astmonz nu militibus ; 
Petrus de Jocon, i milex ; domina de Cabanas i milex. Sciendum est quod 
terminus est de isto pignore ab hac festivitate Sancte Marie, n^ die 
febroarii quod venit, usque ad unum annum. Et si tune in die festi 
pignus istud redemptum non fuerit, stet de anno in annum, tamdiu donec 
reddamus ego Guillelmus de Tortosa, vel ego Hermesens, vel man- 
datarius noster, ccc solides melgorienses tibi Guillelmo de la irla, vel 
mandatario tuo, sine tuo tuorumque enganno. Sciendum est quod nos 
qui sumus suprascripti , conveniraus tibi et tuis , ut nos non possi- 
mus demandare illud gaudium tuum, quod de hoc pignore exierit in 
deliberamento pignoris. Et si tune moneta de Melgorio erat abatuda , 
debetis reddere marchas argenti ratione l solidorum. 

Hujus pignoris testes sunt Raimundus Ugo, Bernardus de Jocon, 
Petrus de Cadola, Guillelmet de Jocon, et Poncius de Alba terra, qui 
scripsit hec. 

' Engagement fait à Guillem de TIslo par Guillcm de Tortoso et sa femme Ermessens 
de certains droits d'albergue ici spécifiés . 

54 
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CCLXU. 

CARTA DE OBLIGACIONE CUJUSDAM CENSUS , QUAM FECIT PONCIUS FULCHO 

ET UXOR EJUS AENRICO ET UXORI SUE. 

( Mem., fol. 100 r*. — xii sec. *. ) 

Ego Pondus Fulcho, et ego Rixendis, uxor ejus, nos pro xxx solidis 
melgoriensibus mittimus in pignore, sine enganno, cum bac carta, tibi 
Aenrico, et uxori tue, et infantibus tuis, et cui hoc pignus dimiseritis, 
ipsum censuui qiieni debetis nobis dare de ipso honore quem vos et 
infantes Maurini tenetis de nobis : et ipse census est tahs , videlicet 
in unoquoque anno ini solid. et vin denar. Istum censura tu, Aenrice, 
et tui suprascripti habeatis et teneatis in pignore, de isto primo Natale 
Doraini usque ad n annos. Et si ad istum terminum nos non habuerimus 
redemptum istum censura prescriptura , tu , Aenrice , et tui supra- 
scripti habeatis eura in pignore de anno in annura ad Natale Domini, 
tamdiu donec nos, aut raandatarius noster, reddamus vobis, aut man- 
da tario vestro , xxx solidos raelgorienses, sine vestro enganno. 

Hujus pignoris sunt testes Guillelmus de Sancto Launardo , Bonetus 
Vilanus , Petrus Rairaundus d'Ariens , et Gaucelraus Clericus , frater 
Guillelrai Malordi. Girbertus scripsit hec. 

CCLXlil. 

( Mem., fol. 100 r*. — xil sec. 2. ) 

Hoc est brève testaraent, que habet Guillelraus de Monpestleir super 
horaines suos in vineas. 

Habet in pignora super Isam in vineas de Plane majore, xv solidos. 
De Galterio de la Cruz, per una carlairada, un solidos, et in una semo- 
dietate de Petro Bemardi, xn solidos. Et in una semodietate de Poncio 

' Engagement de censives fait par Pon» Montpellier en argent et en bêtes de 

Foulque et sa femme Rixende, à Honri et travail , pour Texploitation de certaines 

à sa famille. vignes. Bocore des servitudes féodales, et 

' Redevances à acquitter au seigneur de nous ne sommes pas au bout. 



MEMORlÂLIUM. 427 

Bernardi, vu solides et dimidium. Et per una modietate de Domene- 
gue de la Costa, xv solidos in vinea de Agusan. Et infantes de Gui- 
raldo Roca Aimera habet in pignora in vinea de Agusan, en las ni 
cartairadas, xii solidos. 

Filii Armandi de Pinnano i bastiam. — P. Bremundus de Pinnano 
aliam. — Bernardus Gaucelmus d'Arzaz aliam. — Raimundus d'Arzaz 
et fratres sui aliam. — Bernardus de Savalseira aliam. — Raimun- 
dus de Sancto Johanne et fratres sui aliam. — Bertrandus de Lecas 
aliam. — Guillelmus de Torre vetula aliam. — Beraldus de Clareto 
aliam. — P. Gaucelmus de Veiruna aliam. — Berardus de Dondras 
aliam. — Gaucelmus Armandus aliam. — Arnaldus de Roca roga 
aliam. — Uli de Ro aliam. 

CCLXIV. 

CARTA ALBERGORUM SUPER QUIBUSDAM MANSIS. 
(Mem., fol. 100 r*. — xii sec. 1.) 

Ad Sanctum Johannem de Yedaz, super Dominicum, m militibus ; 
super Beliardam , ni militibus ; super Guillelmum Berengarium, m militi- 
bus ; super Petrum Bonafos, i militem ; super Pelegrinum, n milites ; 
super Adalaciam, ii milites ; super Petrum del Terrai, ad vestram volun- 
tatem; super Poncium del Terrai, i militem. — Ad Combalols, x militi- 
bus. — Ad Matas, ni militibus. — Ad Cairolet, vi militibus. — Ad 
Cairols, iiii^"^ militibus. — Ad Biarn, ini militibus. — Ad mansum de 
Veiras, m militibus. — Ad mansum del Lecas , ii militibus. — Ad 
mansum de Fraiseneto, ini militibus. — Ad mansum de Valariberto, 
un militibus. — Ad Podium Serer, m, inter Andream de Podio Serer 
et Ademarum. — In manso de la Valseira, nn. — Ad mansum de 
Roca, VI. — Ad Valletam, x militibus. — Ad mansum de Boneiras, 
ad mansum de Voltis, n. — Ad Vallem Mallanegam, v militibus. — 

^ Taxation de mas ou de maDoirs, pour le payement du droit d*albergueou d*héberge- 
ment* 
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AgulloDus de Castro novo , il militibus. — Ad manstim de Rola- 
negues, %' milililHis. — Super Bemardum de Paleata. m militibus. — 
Ad Saoctam Agnes, i militibus. 



CCLXV. 

CARTA CENSUS DE VILLA NOVA. 

; Mem.. fol- iOù r-. — xu i«. «. ) 

Guillelmus Simeon . vnr den. et obolum. — Stephanus de Maires . 
VIII den. et obolum. — P. Raimundi Mainardi, v sol. et v den. — 
P. Anelerius, xii den. — P. Salamon, xn den. — P. de Agusanicis, 
XV den. — Stephanus de Columberiis, xv den. — Escolan Pétri Rufi cera- 
rii, viden. — Guiraldi Baibi, xviii den. — Poncius Lombart, ii sol. — 
Rodigra , viin den. — Johannes Menabec , xvin den. — Stephanus 
Gontardi, xn den. — B. Radulfi, xii den. — P. de Portibus, ii sol. 

— Firminus Sarracenus, n sol. — Guillelmus macellarius, vi den. 
et obol. — Petrus Agullon, n sol. et vi den. — Aimericus Soche- 
rius, xvm den. — Guiraldus Raimundi. xn den. — Guillelmus de Mon- 
tarbezon, n sol. — G. Argenterius, m sol. — Raimundus Bragaira, 
VI den. — La filla de n'Esteve Gontart , w den. — Helias, xn den. — 
Nepota Guillelmi de Vales, nn sol. — Stephanus Meleda, m sol. — 
Guillelmus de Sauzet, xn den. — Guillelmus Uw, xn den. — Petrus 
Velot, XI] den. — Raimundus Poncius, n sol. et vni den. et obolum. 

— Berengarius Bêcher, xn den. — B. de Auriaco , n sol. — Rai- 
mundus Aimarudi , xvni den. — Guillelmus Adalguerii, im sol. de 
la Vila nova. — Petrus Amalt , n sol. — Amaudus cariagerius, vn 
den. — Uxor Deodati mazelarii , de Vila nova . n sol. — Baro- 

I Villeneuve était alors un quartier neuf, son nom des blanquiera ou corroyeurt, 

on dehors de la commune clôture, enceinte dont l'industrie s'arrangeait du voisinage 

primitive de Montpellier. Le faubourg du Merdanson. Le Cannau y attenait. Une 

actuel de la Saunerie en a absorbé Tem- rue en garde encore aujourd'hui le Tocable. 

placement. — La Blanquerie se trouvait Voy. les documents CCLIV et CCLXVI. 
à l'extrémité opposée de la ville , et tirait 
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nenca , ii sol. et iiii den. — R. Ddura, vi sol. — Durantus de 
Moissac, II den. 

Bonnisse babuit de Arnaldo Bonafe de supradicto usatico quicquid 
superius continetur. Uujus rei testis est Bernardus Fescalin. Et iste 
census est de Villa nova. 



CCLXVI. 

GARTA DE GENSU BLANCHARIE , QUI FUIT AUGERII DE NAIRES. 

(Mem., fol. 100 V*. ^ xii sec. ) 

Hec est carta census de Blancharia, qui fuit Augerii de Naires; 
scilicet Radulfus Daurator donat annuatim, pro sua domo, n sol et un 
den. — Johannes Laudati, xx den. — Stephanus Amblardi, ii sol. 

— Salamon et Nicholaus, n sol. — Garcina, ii sol. — Bernardus 
de Glaperiis , et Salamon , n sol et m den. — Johannes Gellarerius , 
mi sol. — Stephanus Bernardus, et Stomellus, duos solides. — Petrus 
de Tribus viis, n sol. — Andréas peisonerius, n sol. — Brunus Auriol, 
et fratres sui, xii den. — Raimundus Magister, ni sol. — Guillelmus 
Faber, vu den. — Bernardus Bordelli, u sol. et vu den. — Petrus 
de Bemiz, xii den, — Stephanus de Bosqueriis et Bernardus de Gan- 
diaco, xxï den. — Bernardus Mercurinus, XH den. — Petrus RoncinuSi 
xii den. — Guillelmus deGoagulas, xii den. 

GGLXVIl. 

DE CAMPO NOVO. 
(Mem., fol. 100 V». — xiisec. ) 

In Campo novo, dat annuatim domus que fuit Guillelmi Ganta, n 
solides et vin denarios. — De censu qui fuit Bernardi Raenfredi, 
Petrus de Montanac, n solides. — Guillelmus Rosel, m sol et mi den. 

— Raimundus Lonbardi, viii sol. 

Hoc usaticum est de ortis portalis Legatoris. 
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CCLXVUI. 



Uxrir Sl^rphaJii Textom. n s^il. per doois milite». — U^d «le Fi^uralas, 
et fratre*» qa^. n srj. per ti milites. — Raimundos Lanbertos. t sol. per 
%mûAiUr^. — RaimuDdus de la C^auoa. t y^A. per t milites. — Pondus 
Bertraoda^. n %fA. per ti milites. — Poocîus Geraldas, m sol. per 
m milites. — Bemardf»§ Poneii. m sol. per m milites. — Carbooella, 
m sol. per m milites. — Bonafos Pellicer. m sol. per m milites. — 
Petrus Déport , in sol. iter 3Ui milites. — Geraldas F«>lger, M den. 
per I militem. — Poocius de Lemozin , un sol. per im^ milites. — 
Guillelmas Bemardus. filiis Poncii Beroardi, vi sol. per vi milites. — 
Poocius Guillelmas Mainfredus , x sol. per x milites. — Mansiones 
Bemardi de Jocon , vi sol. per vi milites. — Uxor Bertrandi Fabri. 
m sol. per m milites. — Deodatus Faber, m sol. per m milites. — 
Guillelmus de Vila uora , im sol. per im milites. — Blegerius de Bal- 
fanegues , m sol. per m milites. — Petrus Vinum firanc , x sol. per 
X milites. — Petrus Godescal, vi sol. per vi milites. — Almedius 
de Alpodio, ti sol. per ti milites. — Booafos Borilum, on sol. per 
un milites. — Martinus de Gaulet, im sol. i per uiT' milites. — Guil- 
lelmus Bar, TI soi. per ti milites. — Poncius B »rgarel , m sol. per m 
milites. — Stephanus Borgarel , ini s^il. per iiii milites. — Mansiones 
Poncii Bemardi de Figairolas , ui s<jl. per m milites. — Bemardus 
Silvester , xirii sol. per xiui milites. — Petms Crespis , t sol , per t 
milites. — Bemardus Bertholomeus . m sol. per m milites. — 
Fomeria , ni sol. per m milites. — Na Guineta , nn sol. per nii 
milites. — Stephanus Gregorius. M sol. per M milites. — Mansiones 
Raimundi .\ldeberti . \i sol. per ti milites. — Mansiones Guillelmi 

I Encore dei redeTances pour albereues, n'ai pas cru devoir assumer la respon- 

ou hébergements de chevaliers. — Peut- sabilité d*un changement à cet égard , de 

être a-t-on en tort de numéroter dans le pear de bouleierser les ioTeatairet , et 

Mémorial ces rôles de perception à l'inslar d'aggraver la difficulté des recherches 

des chartes propremeat dites. Mais je historiques. 
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nmudi , V sol. per v milites. — Petrus Bar, vi sol. per vi milites. 

- Pagesa de Bejanegues, viiii sol. per viiii milites. — Salamon de 

• haulet, mi sol. per nu milites. — Na Bruna, v sol. per v milites, t— 

^ etrus Samuel, et frater ejus, v sol. per v milites. — Âimericus Taiator, 

sol. per II milites. — Stephanus Mercer, ii sol. per ii milites. — 

*etrus Genta, nii sol. per iiii milites; per ugan et autant ii sol. — 

'etrus Giraldus de la Palata,ii] sol. et im den. — Stephamis, filius 

îisoniservinari , ii sol. et dimidium. — Pondus qui fadoblers, nn 

K)l. — Bemardus Vito, vi sol. et nn den. — Ventrena, xv den. — 

''Petrus Bertrandus, xnn den. — Pelages, xvui den. — Giraldus de la Pa- 

lada» m sol. — Johannes, vi den. 



K. J 



1 CCLXIX. 

(Mem., fol. 101 r*. — xii sec. ) 

1 Hec est carta de censu . 

£ Bemardus Bligerius , vni den. — Guillelmus Ricardi , n sol. — 
■ Bertrandus de Sancto Firmino, vi den. — Guillelmus Berengarius 
; albergum duobus militibus. — Petrus de Jocon, xn den. — Petrus 
i Faber, xn den. — Bemardus de Magalona, vni den. — Guillelmus 
de Sostanson, vi den. — Guillelmus Oliva, vi den. — Petrus Cal- 
veti, VI den. — Pro domo de na Catalana, Poncius Niel, vi den., et 
Bemardus de Alesto, vi den. — Andréas Mercerius, n sol. — Ste- 
phanus Laget, XII den. — Martinus de Margetis, xn den. — Guil- 
lelmus Ricardi, vi den. — Petrus de Monte Arbezone, n den. — 
Guillelmus Maurinus , vi den. — Guillelmus de Biterris , n den. — 
Johannes Soquerius, vi den. — Petrus orgerius, n sol. — Bemardus de 
Alesto, propter solerium vi den., et propter aliam domum, xi den. — 
Guillelmus, nepos Bemardi de Alesto, ix den. — Uxor Pétri del Ter- 
rai, XV den. — Raimundus Masot, i caponem. — Guiraudus Ebrardi, 
XH den. proorto. — Raimundus de Ravat, xn den. — Ebrardus, v sol. 
— Boldroc, pro vinea, vui den. — Poncius Benedictus de Prunelo, 
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I den. — Poncius Bonafos , m den. pro vineis Simonis. — Na Mar- 
gcDs, I caponem. — Berguonon, i aucam. — Raimundus de Salvi- 
niaco, m den. — Johannes Bertulfi, xii den. — Petrus Petit, m den. 

— De domo Pétri Bertrandi, vi den. — De domo magistri Duranti, qui 
est in Pelleiria, xn den. — De una média corda terre, que est ad portale 
Sancti Guillelmi, quam tenet Raimundus de Narbona, ni sol. et dimidium. 

— De usatico Pétri de Lunello de Montepestlaireto , vi sol. — De 
usatico Poncii Benedicti de Montepessulaneto, v sol. — De Brunone 
Âuriol, n sol., pro terra Montispessulani. — Raimundus Ademarius \in^^ 
sestarios frumcnti, duas partes frumenti, et tercia ordei, ad festum 
Sancte Marie de augusto, de terra que fuit Guillelmi Ebrardi, ultra 
Prunetum. — Petrus Felicius, xn den. — Magister Durantus, vi den. 
pro 1 terra de Pruneto. — Marquisius Cap daur, v den. de oliveda 
Sancti Cosme. — De tabula Guillelmi Clari, ni sol. — De domo 
Guillelmi de Sordonicis, xn den. — Gregorius, pro domo sua , vm 
den. — De domo Pauli, vni den. — De domo que fuit Bertrandi de 
Leuco, donat Gregorius, vni den. — De domo Rotberti Pellerii , vni den. — 
De domo Johannis Pellerii, xn den. — De domo super Sanctam Trinitatem, 
Rotbertus Pellerius, ni den. — Gregorius, m den. — Bernardus de Corcola, 
xn den. — Bertrandus Brun, i capon, pro estari Fabri. — Gêner Pétri Nitri 
de Montepessulaneto, vi den. — Petrus de Monteferrario, xii den. — 
In pariete Bernardi de Montero, i obolum pro usatico. — Bernardus 
Laurentius , vnn den. et obol. — Stephanus Baroneti , i sestarium 
ordei de cadaleg de Casalebres. — Columbus cererius , vi den. — 
Guillelmus caironerius , vi den. — Guiraudus ferrerius , vi den. — 
Arnaldus carcererius, vi den. — Petrus de Lupiano , n den. — 
Bernardus Fulco sacerdos, u den. — Petrus Colaire, vi den. — Guil- 
lelmus Ricardi ferrerius, pro una vinea subtus Podium Archineltum, 
V sol. — Bernardus Amaluin , gêner Arnaldi carcererii, in den. — 
De domo Raimundi de Salviniaco, que tenetur cum domo Pétri de 
Monte Arbezone, ni den. — Raimundus Rotgerius, xn den. — Pe- 
trus de Camino, xn den. — Johannes de Villanova, vi den. — De 
média corda terre de Carrugerio, xn den. — Balnat Seratus , xvin 
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▼1 dfm, — Bemardus Araba vina, n den. — Johannes Voluera, v don. — 
Aoniza. id^u. et obol. — Stephanus Roisa, u den. — Bertrandus ma- 
lelbrius. Tiff deo. — Boneida. vi den. — Poncia del Cres, viiii den. 

— Oida, ni den. — Bertrandus Elra, xn den. — Ugo textor, un 
den. — Bemardus de Nimitis. nn den. — Andreu Bocher, n den. 

— Guilleim Viern, un den. — Poncia, u den. — Pondus Stephanus, 
xn den. — Andreu saluer, xvu den. — Guilleim Rege, xn den. — 
Stephanus Rascaz, vn den. — Pondus .Aldoart, vi den. — Petro Al- 
drjart, X3U1 den. — BernanJus Renadiu, vi den. — Stephanus Utauric, 
XJi den. — Petro Bedoz, xii den. — Ponda Barbuda, un den. — 
Ponda Adamar, w den. — Johannes Boehent. vu den. — Petro Utal- 
guer. im den. — Vitalis, H den. — Guilleim cambiator, vi den. — 
Constandus maieler, xn den. — Bau6lius. xn den. — Aldeguer Po- 
gesa , VI den. — Guilleim Rotbert, un sol. — Johannes Filoca, vi 
den. — Ermenfirau , xvin den. — Garnerius d\Anagna, x den. — 
Petro Flcx^ira. xi den. — Stephanus de Biterris, un den. — Amal- 
dus Cervuner, vim den. — Bemardus sabater, v den. — .\dalen, n 
sol. — Petro Garin . xn den. — Petro Sissalt , vi den. — Pondus 
Samuel, xv den. 

CCLXXU. 

(Mein.. fol. 101 V et 102 r*. — xii sec ) 

Hec est carta de Campo Agreto et de Pretorio. 

G. Pertau, xn den. — Petronilla de Arletis, vi den. — Dalmadus, 
VI den. — Ascer x\iii den. — Petrus Nemausensis, v den. — Pelrus 
Leotardus, xviii den. — Alardus, vi den. — Cabricerius, vi den. — 
Stephanus Baptizatus, xn den. — Rotbertus Bedocius, xn den. — 
Bemardus .Archerius, vi den. — Tomas, n sol. — Bertrandus de 
Monte arbeilono, u sol. — Pondus faber, xni den. et obola. — 
Fina , xiii den. — Bernardus de Porta, et frater suus, n sol. — 
Girvasius, un den. — Picamil, un den. et obola. — Gaschetus, vnn 
den. — Mulier Guillelmo de Operatorio, iiu den. — Petrus Alaman- 
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dus, Il den. — Guiraldus de Sancto Egidio, et Gausbertus Borbone, 
VI den. — Pelrus Bispes, i den. — Guillelmus Ravanerius, et filias- 
ter suus, vui den. — Rostandus, un den. — Guillelmus Guersus, un 
den. — Uxor Garnerio Rufo , u sol. et m den. — Raimundus Lan- 
bertus, n den. et obola. — Berengarius Cervunerius , m den. — 
Petnis de Cadarionis, m den. — Pondus Ferrerius, nn den. — 
Bernardus Ferrerius, un den. — Berengarius Basto, vi den. — Ste- 
phanus Aderma, ii sol. et ni den. — Galterius Tabernarius, xn den. 

— Petrus Deodatus, vun den. — Petrus de Uzorio, xi den. — Rai- 
naldus Godino, vini den. — Rostandus, v den. — Petrus Guersus, 
xu den. — Petrus Bisbes, vu den. — Bertrandus Fatlapeira, vni 
den. — Guillelmus Irisonus, vu den. — Arbertus Alamandus, vn den. 

— Petrus Bisbes, n sol. et un den. — Martinus de Folios, u den. 

— Stephanus Amblardus, xn den. — Adalbertus Fornerius, n den. 

— Petrus Aquillone, v den. et obola. — Guiraldus de Jocone , vi 
den. — Petrus Adalguerius , ni den. — Petrus Umbertus , ini 
den. — Johannes Baraterius , u den. — Raimundus Ribotus , v den. 

— Bernardus Goz, vi den. — Guiraldus Rotgerius, vi den. — Ste- 
phanus Escuterius, vi den. — Guillelmus Urbanus, vi den. — Ber- 
nardus Nemausensis, vn den. — Petrus Adalguerius, m den. et 
obola. — Stephanus Rascas, vn den. — Johannes Rascas, n den. 
. — Petrus Salvogues, v den. — Pondus Guersus, m obolas. Guila- 
bertus, xn den. — Bridus, ni den. et obola. — Pondus Samuelis, 
viniden., et per casalem, vi den. — Guiraldus Negrellus, m den. — 
Guido Cervunerius, vi den. — Petrus Bedocius, vu den. et obol. — 
Andréas Scabalarius, ni den. — Ugo Tiriliri, vi den. — Petrus de 
Claperio, vi den. — Brunus, Bliaster Duranto Aimera, xn den. — 
Duranta, xi den. — Guiraldus Oolricus, xn den. — Bernardus Oolricus, 
xn den. — Petrus Meranus, xx den. — Guillelmus de Boisezone, un den. 

— Rigaldus , viin den. — Petrus de Claperio, vden. — Stephanus 
de Puteo , xn den. — Uxor Ariberto , ii den. — Petrus Deodatus, 
vm den. — Ebrardus, vin den. — Stephanus teulerius, un den. — 
Aldoardus, nn den. — Trieus, xvni den. — Guillelmus Isnardi, n sol. 
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— Guillelmus Bligerius, xviii den. — Brunus de Cimiterio, xn den. 

— Guinamaza, xii den. — Petrus Bernardus , xii den. — Guillelmus 
Tortus , II sol. et iiu den. — Bernardus de Magalona, una auca. 

— Martinus de Veiruna , xviiii den. — Stefanus de Lautrag, xv den. 

— Guillelmus de Silviniaco, xii den. — Petrus de Vertels, iiii den. — 
Vilalis, XII den. — Petrus de Limotge, xii den. — Johannes de la 
Capella, xn den. — Domina Nemausensis, xii den. — Petrus Deodatus, 
XII den. — Raimundus Ratoira , un den. — Petrus Guillelmus Arche- 
rius, XI den. — Rodgerius, ii sol. — Jordanus, vi sol. — Guiraldus 
carererius, xii den. 

Martinus de Veiruna débet vi de coquina, quod est in cacumeno 
vallato. 

CCLXXIU. 

( Mem., fol. 102 r*. — xii sec.) 

Andreu saluer, xvii den. — Poncia Barbula, m den. — Petro Aldoarl, 
XXI den. — Pondus Aldoart. vi den. — Guillelmus Viem, im den. 

— Bernardus Renadiu, vi den. — Raimundus Catalan, v den. — 
Guillelmus Rege, vi den. — Geraldus Estrabal, vi den. et obol. — 
Bernardus de Nimitis, x den. — Richelda Garera, im den. — Pon- 
dus Bernardus, ii den. et obol. — Bernardus Magister, v den. — 
Geraldus Ferer, lUi den. — Da\id, vi den. — Folcran. viin den. — 
Bernardus de Sancto Antonino, m den. — Ugolberl, v den. — Ste- 
phanus Utauric, xn den. — Godin, m den. — Aldeguer Poiesa, vi 
den. — Geraldus Cakuunt, vi den. — Johannes Belapuzel, m den. 

— Bertrandus inazeler, viii den. — Pondus Stephanus, xn den. — 
Crispin, m den. — Aldebertus Caput redunl , vi den. — Bonelda , 
VI den. — Petrus Sigril , m den. — Bernardus Sabater, il den. — 
Poncius Gairal, vi den. — Petro Roco, xii den. — Stephanus Toipha, 
nu den. — Andreu Bocher, xviii den. — Stephanus Rascat, un den. 

— Stephana Rascatza, ni den. — Uxor Guitart, vini den. — Guillel- 
mus cambiator , vi den. — Petrus de Narbona , ii den. — Aimar , 
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^^ den. — Gido coirater, viiii den. — Vitalis Selarius, vi den. — 
^"Mifredus Bordila, xii den. — Petrus Ugo de la Valeta, vu den. — 
*^firedus Pelfort, viii den. 



CLXXIV. 

la.. (Mem., fol. 102 v*. — xii sec. ) 

" De duabus cordis nepotum Guillelmi de Vales, iiii^'^sol. — De Petro 
leports, de una corda, ii sol. — De Deodato peisonerio de Villa 
lOva, XII den. — Bernardus de Galarn, vi den. — De honore Guil- 

^^'elmi Mainardi , v sol. et v den. — Petrus Salamon , xii den. de 
limidia corda. — De Petro Amaldi scutifero, n sol. — De magistro 
Duranto , vi den. — Petrus AguUon , ii sol. et dimidium. — De 
Bernardo Vidal, de média corda, duodecim denarios. ^ Raimundus 
Catalan, vi den. 



'" CCLXXV. 

^ CARTA TOaUS LESDE MONTISPESSULANI , ET QUANTUM DE UTROQUE 

AVERO ACGIPll DEBEAT. 

e 

( Mem., fol. 102 v».— xii sec. ? *) 

^ Hec est carta tocius lesde Montispessulani. — Unusquisque blanque- 

3 rius, qui facit blancariam, donat annuatim n solidos et dimidium. — 

Quisque coiraterius donat, in unaquaque septimana qua teneat tabulam, 

? III denarios et obolum. — Queque dotzena cordoani, m den. , excepto 

I de Rosillon, que donat ii den. la dozena. — De omni panno de lana de 

duabus cannis in susum, i den. — De omni panno lineo, quod valet de 

duobus solidis, in susum i den., excepto de cannabaciis, qui sunt ven- 

diti ad centum, de quibus dantur, de unoquoque centum, m den. — 

Pecia fustanii, i den. — Estamene pecia, i den. — De fiUola, i den. 

< Rôle des droits de leude à payer à Montpellier. — Voyez le jprécédeût tarif, coté 
CCXLIV. Cf. Petit Thalamus^ p. 225, et Grand Thalamus, fol. 38 vo. 
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— De befinrj. i dea. — De him. j nkcsBaiBim. — Peiies de cooîls Êicie. 
1 dea. ; lo cent decafiik.. i <:4f dum. — CesitiuB de lepormîs, ideo. — Duo- 
dena mulU^niid^ afaitëdif . j à^oi. — Miliarhini de variis. OQ sol. — Pdles 
varie, et jiellk-ie varie el fteJjtrf rri^je rt jiellx^, ud den. — Pelles vulpi- 
nanuD, n deo. — Do*>ieaui viti^imanmi. u den. — Pelles de caUs, el ves- 
tiioenta de catis. u des. — D.asesa de catis. i den. — Dotzeoa de fiaiinis et 
martrinis de! Cau^.in dt«. — P^4ijcae de ccoiils, et pellide de lebres, una- 
quaque i den, — lu:» oesiî de airnîm^. i den. — Pelles et pellieie facte de 
anuiDi<. i olxtl. — Tm^f^ellas de asuini^ si de<ertur extra villam, ille qui 
couiparavit dc«&at nn dec. — Trir^^os de ccinils similiter nu den. — 
Colleriui^ qui cKxmjiarai c^«ulîj>. vt4 anmiiia^ si d^ert suo coUo, i deu. 

— Duadena ^rciaraiL de minniLî^ et famif , n deo. — Duodena de 
loberais, udeu. — Ducidena de".jLBeC2S.Ddeii. — Lo timbre de cenibeliDs,vi 
deu. et obcJ. — Camsil, ] den. — Casat4a. i den. — Libra de seda 
Yspauie, i den. ; de Lac lefTi. i vi«.4- — Calels de solido, obol. — 
Dotxena caprinarum. i den. — timAe occîum de bove et de vacca, et de 
asino et de asina. et de equo et equa. et de mulo et mula, et roncino, 
et cervo. i obol. — Mub ^ mule, equi et eque, et roncini, quisque iiii 
den. — .\sinus et asina. Uts et vacca. i den. — Porcus et porca, post- 
quaoi dutnlecim drnarii*s valebit. ! oU4. — Sarracenus el sarracena, ui 
sol. — .\usberc*s et ausbergoti, un den. — Omnis espaza de Alamannia , 
I den.; espaza dePeitaus, lobol. — G^umc^rviafaitadi,iden. — CoUum 
per se afaitadunj. i den. G>riuni bi>vis afacba. si integrum est, i den. — 
Houus de solis. si de du<jdeoim en sus ni a i solas. — Saumada de ferro, il 
den. — Saunia^ia de ponchis, n den, — Saumada de rellis et aissadis, 
I den. — Sauuiadd d^ gavencs, u den. — Miliarium de clavels de equo, 
I den. — Sauma^la 4^ ^anaD^ de ferr^». i den.; lo cent d'acier, i estraig; 
cendati et fainiti H tireti, n denar. — Trastoli draps de seda obrat, 
nn den. — Tapitz grdn> . un den. — Almucvlla, n den. — Barra- 
canus, I den. — Ltj cent de sipias, i den, — La dozena de molto- 
ninas, i ol>ol. — Lu fais de veiiv , n vaiss<Ms, — Biiccon , i obol. — 
Saunia<la d'enaps, lenap. — Saumada d'escudellas, i escudella ; de gra- 
zals, I grazal. — Lo fais de collier de brocs, i den. — Saumada de erugas, 
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Il erugas. — Saumada de cannas, i canna. — Saumada de cordis, i 
corda. — Saumada de canbe , m den. — Saumada de sarrias en lasquals 
porta hom fems, i sarria. — Lo fais de collier de cannas e canabe, e de 
cordas, i den. — Totz hom dona de teigner d'un galabrun en grana, nii 
den. — D'una saia de teigner en grana, eissament nii den. — De unaquega 
canna de precet e d'escarlata de grana, dona de teigner en grana i den. — 
Barracanus dona de teigner en grana m obol. — Cobertor de putois, 
Il den. — Totz avers dona del quintal a pezar n den., eissez grana que 
dona del quintal a pesar viii den. — Totz avers que dona de meiseis 
aver lesda, non dona mais aquel que vent. — Collier que porta pez a son 
col, I den. — Saumada de pez, si xvni en sus n'i a, i pegaz. — De tôt 
bou et de tota vacca , e de tôt vedel que a i an , lo miegz pietz. — 
Saumada vini, i obol. — Omnis piscis escamals, de solido i obol., vel de 
c piscibus nn pisces. — De anguillis et vairatz, de c mi pisces. — De 
raiadas, la saumada, i raiada. — Estorjon, i den., vel inervillam. — 
Alec, vel arènes, de c piscibus mi pisces. — De sepo fundendo, de solido 
obol. — Saumada de carbone, i den. — Saumada de tota fruita, i escu- 
dellam. — Saumada de oUis, i ollam. — Saumada de pergis, i pergam. 
— Saumada de circulis, i circulum. — Saumada de cepis, i forcum. — 
Saumada de ravens, i den. — Saumada de dentals, i den. — Saumada 
de furcis, cum quibus ventilatur bladum, i furcam. — Saumada de 
palis, I palam. — Saumada de maigsz, i obol. — Saumada de cauli- 
bus et de porris, que venit de foris, i obolum, vel obolatam. — Saumada 
de naps, que venit de foris, i scudellam. — Saumada de manegues de 
aissadis, i manegue. — Saumada de rompions, i rompion. — Saumada 
de copis de ligno, i copam. — Saumada de scrinniis, i obol. — Saumada 
de astis, i astam. — Collerius qui deffert, i den. — Saumada de dorcis, 
de VI en sus, i dorcam. — Saumada de botellis, i botellam. — Collerius 
de circulis, i den. — Saumada de descz, i discum. — Saumada de 
amigdalis, i scudellam ; et si non est ibi saumada, desextario, i den., 
et de emina obolum. — Amarine douant de obola ta lamarina. — Sau- 
mada de leigna. i asclam. 



i 
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COLXXVI 



ujt^È, voisscms/iM Bf/Kiym . *sn vEêzsi ^zl^mme. œ^scs et Aifoecos 



PobtTQ^ Ef/Cbaldoè de VQla Dova , albersum ad sex cahalbrios, et doos 
^ifxtairyy^ di^ <:f%ada ntercadal. — Petni^ Dodo, alhersam ad n cabal- 
|j(ry>^. et fl •e^Marîo* de cîvada mercadals. — Poocios BorrelJoiis de 
fyoBet, zllfffr^Bi ad mn caLailarv^. et m se^larK>s mercadalsde dvadâ. 

— OuilMmWi Bkai'^, n ^>l. — Durandus de Lasprnac, a sol. — Poodus 
GfraMas ui den. — Giraldus Balbus. il sol., propter infantes, ti sol. — 
Ginddoi^ Amaldo^, m sol. — Petnis de Latis , n sol. — Girardus de 
Sr/Toktiia.^, n sol. — Goîfredus Espar\erias, oi sol. — Sigainas presbiter, 
WD *^A. — Petnis Gîraldus Baptizatns, xn den. — Petnis ArnaJdus BapU- 
laius, n sol. — Rainerius Despinat, m sol. — Constantîus et Durantas, 
sol. et nu den. — Ricardus de N^nsia, ïti den. — Umbertus de Gelinei, 
XTn den, — Otbertus de Figac, ti den. — Pondus Guillelmus pellicerius, 
u soi. — Arnaidns Raimundus, v sol. — Rabenis, u sol. — Amaldus 
Catalanus, ui sol. — Bernardus Rogerus, n sol. — Rostannus de Baneiras, 
m sol. et u den. — Pondus de Baneiras, ni sol., duos denarios minus. 

— Goifredusde Pinano. n sol. — Deusde Malpelo et firater, n sol. — 
Andurerus, v sol. — Girardus de Limogias, xu den. — Guillelmus Bret, 
n sol. — Girardus Parlatereu, ii sol. —Xuso lederius, v sol. — Cadulfus 
de Porzan, xn den. — Firminus, in sol., et Eldegerus, xu den. — Pondus 
Ricardus, un sol. et dimidium. — Umbertus, xn den. — Stephanus 
Canabazy xu den. — Bernardus Tavemarius, xn den. — Umbertus Torlus, 
xn den. — Genesius Magister, xn den. — Adalelmus. m sol. — Petrus de 
Briva, li sol. — Giraldus Anirles, vi den. — Pondus Gaiata. xu den. — 
Petrus Maifrodus, n sol. — Guillelmus Tolsanus, xu den. — Martinus 
Fornerus, xu <len. — Petrus et Rotl»ertus. xii den. — Poncius Raina, u sol. 

' Redevances à payer au seigoeur Je MoatpeUier, par les habitants ici dénommés. 
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— Eldiardus Mosasina, etPetrus Rainaldus, iisol. — Pondus Bernardus de 
Fontanas, m sol. — PetrusBiscoctus, xii den. — Petrus Paniz, xii den. — 
Guillelmus Rainaldus, XII den. — Johannes Porcherus, n sol. — Petrus 
Carbonellus, xii den. — Atbrandus, xii den. — Poncius Deusde, xvni 
den. — Sauneria, xn den. — Petrus Adelbertus, xii den. — Petrus Colo- 
brinus, u sol. — Stephanus Matfredus, xii den. — Giraldus Pelfort, v sol. 

— Petrus Mesclat jocos, m sol. — Valterus Formaierius, m sol. — Mar- 
tinus Petitus, xviii den. — Dardalon, m sol. et iii*^'" den. — La laironesa, 
XM den. — Elibedoz, xn den. — Johannes Dragoncius, xvin den. — 
Et cognata de Petro Scuterio, vi den. — Johannes textor, vi den. — Ber- 
nardus de Tolosa, xn den. — Petrus Quem, n sol. — Giraldus Daimar, 
xn den. — Arbertus, xn den. — Hisembaldus, xn den. — Stephanus 
Magister, xn den. — Stephanus textor, xn den. — Bellushomo, n sol. — 
Constantinus et Guarnerus, ni sol. — Rigaldus Calvus, m sol. — Olricus, 
H sol. — Giraldus de Bello loco, m sol. — Bernardus de Roenigas, XH 
den. — Johannes Ta vernariu s, n sol. — Petrus Barrai, n sol. — Poncius 
de FoQtanes, n sol. — Paulus, ii sol. — Petrus Filiolus, vm den. — 
Feniina de Ucecio, xvni den. — Bonafos, xn den. — Benedictus Girbaldus, 

V sol. — Stephanus Loca, et cognatus suus, xvni den. — Airaldus Pontet, 

VI den. — Uxor Eldinus, xn den. — Mesclat vinos, n sol. — Petrus 
Rainaldus pararius, ini sol. — Bonafos textor, xn den. — Gotfredus 
Tondu t, xn den. — Stephanus Roneric, n sol. — Giraldus de Fijac textor, 
ni sol. — Giraldus de Lemozino, xn den. — Stephanus Asinus, n sol. — 
Johannes Bergondius, n sol. — Stephanus de Sancto Ylario, xn den. — 
Stephanus Panolz, et Malecalciatus, n sol. — Poncius Tortus et Calcaz, 
n sol. — Rigaldus textor, xn den. — Jordanus, vi den. — Caritetols, n 
sol. — Stephanus de Sancto Egidio, ii sol. — Bernad d'Ajen, vi den. — 
Deusdé Magister, xn den ; et demansiones de Giraldo Batut, vnn sol. — 
Petrus de Alvernia, n sol. — Oliba, xn den. — Teodulphus, xn den. — 
Criraldus Cabazut, xn den. — Petrus Provincialis ferrator, xn den. — 
Stephanus Arnulphi scutarii, n sol. — Petrus Bertramii macellarii, xn den. 
— HugoRufus, X sol. — Benedictus Girbalt, x sol. — Bertrandus Pelfort, 
X sol., propter hortos. — Rostagnus faber, xn den. — Rigaldus sagnarius, 

P6 
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m li^m. — M^ftipeiL vr >t«>n. — Amai ie Mara d^la. tn «ien. — PHani» 
Guillelaiik» ei Stepiianiiir. i -«ii. — BEuiiri .i•^ V.ule. tî ien. — Diirfir»^lK». 
X0 lien. — rHA^iiaoïkr Betinx. ti> u^. — MaiL-«i>fu^ Petn Laiiiiit!fti 4e 
inercati). \ -««ji. — De '*ffn.-rti »L,iinoi. XL ^ii. UiiT^r^iiiu P<Hni^ LAmbertas. 
— D^^oonî5U P^ani .Usret, xt^ -r»)i. H m i*m. — I>p -iMbi^i «imiMi AUmvî. 
ixx¥ s>L. et dll pu maiii^oiierir aaoenr. ^ ma a«iss<aiu ptîr asUiâinB. 51 
iii>fuivermt ietiiam. — Bemamni.- le ^«le -^ii-aur. îi ^)1. — Biïnardas 
VarntîTOs. in ien. — Bemrm AxTm. î:i ien. — I>îii<ie âiber. i^in «fe». — 
EnnenisiL \ii ien. — 9î:^o«irtiL*^. ^ i»*n. — P<HrLs «ie ^Jklle Erihnrt, et 
ArnuKis- >Miier:iLâ-. \x ien. — •rinuiiti. L^iiiarria . ix •Ien. — Pletms 
lLçSè.iin.-r. TTn ren. — ArruiMiii^ le V nie -^n-aL*. 3 -î*}!. 

B>fniurtiL*r F-^iiz nr^iter. ubt^rsam i«i ^ ^abailariih^. et dwï^ sexta- 
I>.î^ M^frr^îièur le -îv.ma. — 'ituileinniâ- BamiL alberziim a<l n calnl- 
br».^. Ti -îeTïiarijî? ^iii ie -ivaita oaen-jtiiiur. — Peims isembertus 
jli^tnf^uBL ni H tniiites. -h : -jestanum te >rie*». — P^ineia:^ R^Mlolfas de 
BeraiL^.^. iiJserçiin kî vthj «anailar* >;r. ^ ii ?extahijs «le cirada merra- 
dal. *ie 'i».ai«/ G^iterj !r iinaiferj. — P<if{r*is Ror^ta^ns «ie Lanrilame^s, 
aiiAfr^iOL hl in*"' raôailarti^. 



V ïlA.t^lRnV }ai DEBETT 'UISHE iLBEBGUOS âCTlLUELMO. 

Hr^: r*< '^r^i iienii r;%.> le tLberi:> nie teiaent hi^mines Guîiieimî de 
Montepç*rti'^.;t.ii . 

In prini-Lr \<r*aiii!iiM- :e l'^èr L iJ^rt: id r :abaiLiri«3s. — Lo mas de 
C^in»Iet. aliter: *•: r •'ara.l;ir« -^ — L !iia< iWiiart. albercad vi cabal- 
lario>. — A li- M->u-. ^.t-err i.i v' t-aballar» :f. — Lo masde Fraisenenl, 
allH*rt* ail iiii «-âUiiIar.»*^. -1 :ç-^:ai v lani^. per man<um del Ranc, alberc 
ad II oatialldrH:->. *< .pH:in v.Uaam. per maosmiu de Maianer, alberc 
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L> mas clo las Voltas, alberc iiii. — Lomas del Pojel, albercn. -J 
deBerradeJuvinacalbercvi. — Lo mas de Camiler, alberc tiJ 
mas Je Feschet de Val rennens, alberc vi, — Lo mas de Su 
idU-ro VI. — Lo mas del Codel, alberc vi. 

ccLxxvni. 

ITEM DE VANSIS QUI DEBENT FACERE ALBERGU08 OUILLEUIO, 

DOMINO MONTISPESSUULNI. 

{ Mem., fol. 103 \-. — xn sec. ) 

liuer Veilaz et Bejanoges, XL caballarios. — In Podioacuto,inii 
~ IV la IVisina, n eaball. — A Figairolas, xx et m caball. — « 

ilo Calxilar, II. — Delà Palada, ii. —De Laget, un. DeVi 

VI. - IV Bimoiras, vi. — De Valmalanega, vi. — De Cercles, n.-l 
Olivario, vi. — De Pojet, vi. — De Matas, m. — De Veiriers, vi. -I 

Lu\u, n. — De Roiraus, mi. — De Fraisenet, vi. De Cairols ti.-1 

KIxorias. vi. — DeBeiarz, un. — De Roca mala, n, De laBoism^ 

IV las Condarainas de Sancta Agnes, x. — De Roinos, v. — Jkh 
R<*ton, VI. — De la Valseira, vi. — De Podio ferrario, m. — De 

lu^os . u. — De Olivario, m. — De Font freia, vi. A la Valeto,i 

IV JvH\uL XX. — De Combis, m. — De Puteo marino, n. — De.! 
^ir«a, itii. — De Raimundo de Torimno, in voluntate domini. — m 
V»Aa IVu» im. — Inter Novegens de Palmacaneges, xvi. De SA 

«0\A \\ Ol VII, 

CCLXXIX. 



ITEM CARTA DE ALBERGI8. 

( Mein., fol. f04 r. — xii sec. ) 



IV' r.îv! <»s loris isia villa. — Bornardus Nadals de Noals facilalte-l 
,^ ,, X - l:!îlui<. Ji>hannos de Noals, qiiatuorinilitibus. — Petrusil 
V ., ,,1 nmu nulilom. — Petrus Berengarius de Noals, tribus militito 
:„ ,. r.î. . Ivuuïs^inus, fratcrsuus, (ribus niilitibus MansumdePcHl 
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' ^'llito. Infantes Bemardi Rostagni de Cella nova faciunt albergos duobus 
•îilitibus. — Petrus Bernardus, consobrinus suus, duobus militibus. — 
^ ^tncius Stephanus de Figairolas, duobus militibus. — Poncius Stephanus 
sFigairolas, tribus militibus. — Bernardus Pictor,vi militibus. — 
inclus Ermengaudus de Cella nova facit albergum xvni. — Suplicia 
3 Cella nova, vi militibus. — Poncius Olivo, ii militibus. — Mansum 
Adalfre de Juvinaco, vi militibus. — Mansum de Berta de Jovinaco, 
■an militibus. — Poncius Andréas de Jovinaco , et frater suus Petrus 
..ndreas, nu militibus. — De canabaria de Cornon, n militibus. — Bernar- 
lus Constantinus de Lausa, ad i militem. — Poncius Fulcrannus de 
b.Hliamil, H militibus per Friconel. — Matfredus de Fossa, vi militibus. — 
ti^âenedictus de Fa, vi militibus. — Amaldus de Pallada, n militibus. — 
iRogerius Niger, ini militibus. — Valle Ariberto, vi militibus. — Mansum 
_jde Boneiras, vi militibus. — Mansum de Valle malarga, vi militibus. — 
«^.Cercles, vi militibus. — Mansum Olivels, vi militibus. — Mansum de 
.iPojet, VI militibus. — Mansum de Matas, m militibus. — Mansum de 
_ Vivers, vi militibus. — Bernardus de Lacs, n militibus. — Petrus Roiraus, 
mi militibus. — Fraissenet, mi militibus. — Mansum Acairol, vi militibus. 
j — Mansum Elzeras, vi militibus. — Mansum de Biars, rai militibus. — 
Roca mala, n militibus. — La Boissera, vi militibus. — Poncius Gaucelm, 
et consobrini sui, Petrus Guillelmus et Bernardus Guillelmus, per conda- 
minas Sancte Agnes, x militibus. — Mansum de Roinos, v militibus. — 
Mansum Fonsi Betoni, vi militibus. — Mansum de Vassera, vi militi- 
bus. — Podio Ferrers, m militibus. — Roolanguers, n militibus. — Ber- 
trandus Dolver, ni militibus. — Fonte frigida, vi militibus. — La Valeta, 
X militibus. — Poncius Ricolfus, per mansum de Cabanas, vi militibus. — 
De Cumbas, m militibus. — De Puteo marine, n. — Mansum d'Agelegera, 
ini militibus. — Raimundus Petrus de Jocon, et sua cognata, n militibus. 
— Rosiagnus de Jocon, n militibus. — Petrus Raimundus de Jocon, et 
fratres sui, n militibus. — Raimundus de Jocon, filius, presbiter, n militi- 
bus. — Petrus Rainaldus,n militibus. — L'apennaria Pétri Odili, n mili- 
tibus. — Raimundus deToronno, albergum in voluntate senioris mei. — 
Guillelmus Agullonus de Castro novo, vi militibus. — Maurinus de Castro 



444 LIBER INSTRUMENTORUM 

Lo mas do las Voltas, alberc un. — Loinas del Pojet, albercvi 
de Berla de Juvinac, alberc vi. — Lo mas de Camiler, alber 
mas de Feschet de Val renncns, alberc vi. — Lo mas i 
aU)erc vi. — Lo mas del Codel, alberc vi. 

CCLXXVIII. 

ITEM DE VANSIS QUI DERENT FACERE ALBERGUOS OUIIXELM 

DOMINO MONTISPESSULANr. 

( Mem., fol. 103 V*. — xii «ec. ) 

Inter Vedaz et Bejanegos, XL caballarios. — In Podio acuU 
— De la Peisina, ii caball. — A Figairolas, xx et m caball. - 
de Catvilar,ii. — Delà Palada, il. — De Laget, un. — Dt 
^. ^ VI. — De Boneiras, vi. — De Valmalanega, vi. — De Cerch 

f'i Olivario, vi. — Do Pojet, vi. — De Matas, m. — De Veiri»^ 

^^^^ Lacaz, ii. — De lloiraus, un. — De Fraisenet, vi. — De Caire 

.-- * Elzorias, vi. — DeBeiarz, mi. — De Roca mala, ii. — De la 

^Z'.4 — De las Condaminas de Sancta Agnes, x. — De Roinos. v. 

Béton, VI. — De la Valseira, vi. — De Podio ferrario, m. — 
neges , ii. — De Olivario, ni. — De Font freia, vi. — A la 1 



^^'-^ De Jocon, xx. — De Combis, m. — De Pu teo marine n — 



r>." 



geria, un. — De Raimundo de Torimno, in voluntate domi 
Serva Deu, un. — Inter Novegens de Palmacaneges, xvi. 
nova, XX et vn. 

CCLXXIX. 

ITEM CARTA DE ALBERGIS. 

(Mem., fol. f04 r*. — xii sec. ) 

De albergis foris ista villa. — Bornardus Nadals de Noali 
ginn VI militibus. — Johanncs de Noals, (iiiatuor milîfihnc 
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den. — Martinus de la Veruna, xiiii don. — Stcphanus de Laiiire, xv den. 

— Bernardiisde Magalona, unam aiicain. — Martinus de la Vcruna, xvden. 

— Guiraldus de Vila nova, ii sol. — Durantus Magister, xii den. — Guil- 
lelma Teixendeira, xn den. — Raimundus de Cornon, vu den. — Guillel- 
mus Peilavin, xn den. — Pondus Vel, vi den. — Johannes Anglicus , vi 
den. — Pelrus Maurin, i obol. — Guillelinus de Sancto Flor, v den. — 
Dalmacius de Curia, vi den. — Acer, xvin den. — Guirauda Mazadaura, 

V den. — Petrus Leotardi, xv den. — Adalardus, vi den. — Petrus 
Pogezal, XI den. — Stephanus Baptizatus, xn den. — Kotbertus Bedocius, 
xîl den. -7- Bernardus Arquerius, vi den. — Thomas, n sol. — Bonafossa, 
et ejus infantes, vni den. — Bertrandus de Monte arbezon, xvi den. — 
Chasaudus, xin den. et obol. — Fina, ini den. — Bernardus Raimundi 
deGiniaco, ii sol. — Gervasius, un den. — Ugo orgerius, un den. et 
obol. — Gascus, et frater ejus, xvni den. — Guillelmus de Operatorio, 
nn den. — Petrus Alamandi, u den. — Guiraudus de Sancto Egidio, et 
Gausbertus Borbon, vi den. — Petrus Maurini, i den. — Petrus Cervu- 
nerius, ni den. — Rostagnus, iiii den. — Bernardus Segerius, m den. — 
Repezon, ii den. — Guillelmus Picapan , un den. — Durantus Gosz, ix 
den. — Bernardus Goz, vini den. — Guillelmus de Verdun, vim den. — 
Bertrandus Magister, et Guillelmus Conil, vi den. — Raimundus Lan- 
berti, v den. et obol. — Petrus de Cadaiols, m den. — Poncius 
Ferer, nn den. — B. Ferer, iiii den. — B. Baston, vi den. — B. Salves- 
tre, II sol. et m den. — Gauterius Tabernerius, xii den. — P. Deodati, 
viHi den. — Petrus de Uzoire, xi den. — Guillelmus Adalgerius, viin 
den. — Raimundus Goz, vini den. — Bernardus Fraisnel, vi den. 

— Ermengaus orgerius, vnn den. — Petrus Guers, xn den. — Petrus 
Bisbe, un den. — Guillelmus de Quinzaco, m den. — Garsias, vin 
den. — Guillelmus Erizon, vn den. — Aldebertus Alaman, vn den. 

— Petrus Bisbe, n sol. et un den. — Martinus de Folons, nden. — 
S. Ainblardi, xii den. — Aldebertus Fornerius, n den. — Petrus Aguilon, 
v den. et obol. — Andn^as niedicus, ni don. — Petrus Iinl)erti,niiden. — 
Johannes Baratin, n den. — Raimundus Ribot, v den. — Bernardus Goz, 

VI den. — Guiraudus Rotgerius, vi den. — Stephanus scutifer, vi den. — 
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G. Urbani, vi den. — Stephanus Bernardi, vu den. — Andréas me- 
dicus, III den. et obolum. — Jolianncs Rascas, ii den. — Bremundus, il 
den. — Guillelmus de Bosqueto, un den. — Petrus Salvatgue, v den. 
— Pondus Guers, m obol. — Guilabertus, vu den. — Bricius, mi den. 
etobol. — Poncius Samuel, viiii den. ; procasale, vi den. — Petrus 
Pallicia, vu den. — Guillelmus de Ribauta, iiii den. — Stephanus de 
Ozilano, m den. — Petrus de Pruneto, m den. — Guiraudus Negrel, 
III den. — Guido Cervunerius, vi den. — Bruno de Lanzon, vi den. 
Rotgerius, m den. — Petrus Mejan, xii den. — Petrus de Arlona, 

VI den. — Bruno, filiaster Durant! Aimera, xii den. — Guillelmus Pétri, 
XI den. — Guiraudus Aolrici, xn den. — Berna Aolrici, xii den. — 
Petrus Mejan, XX den. — Garnerius sabaterius, iiii den. — Rigaudus, 
vnn den. — Petrus de Carcosa, v den. — Guiraudus de Puteo, xii den. — 
Bertolomeus, ii den. — Bernardus de Redorter, ix den. — Guillelmus 
Rancurel, xii den. — Poparda, vi den. — Durantiis Asta fracta, vi den., 
de honore quem comparavit de Guillelmo de Fabricis. — Domus Malca- 
nete, n den. et obol. — Guillelmus Penchor, pro solerio mercati, ii den. 
et obol. — Poncius Bega, ii den. et obol. — Atbrandus, vi den., pro 
domo que fuit Pétri Ruffi, ultra domum Pétri Godescalqui. — Bonafos 
orgerius, xii den. de una domo, que tenetur cum domoRaimundi de Bello 
loco. — Guillelmus Sancius, et Guillelmus deMarciliano,xden. de solerio 
quod est ante furnum Gaucelmi de Clareto ; et Fulco scriptor, pro domo 
quam comparavit de B. Aimoino et nopole ejus, i den.; et vi den., pro 
domo quam comparavit de Poncio Aimoino. — Guillelmus Olrici, et 
Petrus Olrici, fraterejus, xn den. 

Summa istius carte iiii^*^ libr. et vnn solid. et dimidium. 

CCLXXXll. 

HEC EST CARTA DE CENSU CAMPI BRUNONIS SILVESTRI. 

(Mem., fol. lOi y* et 105 r'. — xii sec. ) 

Uec est carta de censu de campo Brunonis Silvestri. — Petrus Santius, 

VII den. et obol. — Petrus Tan, xi den. — Petrus Bidocii, xn den. — 
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Helmus Ginoardi, vi den. — Guiraudus de Quinzaco, vi den. — Petrus 
^ "*^lli, XII. — Drago, xvnii den. — Guarina, viiii den. — Mainerius, viin 
"k . — Ameil, xii den. — Arnaldus Mainerii , xviii den. — Guillelnius de 
"^ ilac, II sol. et i den. — Bonetus de Menaz, vi den. — Petrus Andréas, 
=^ sol. et VI den. — Poncius Laudat, vi den. — Petrus Gasc, vi den. — 
>sinus, XII den. — GuiraldusBoteta, xn den. — B. Mandamenta, vn sol. 

- ^vi den. — B. Serrail, xiiden. — Poncius Captivi, xii den. — Rotgerius 
5 pavaira, xn den. — Bruno Boteta, xii den. — Guillelmus Atbran , 

^ den. — Isti vero sunt Guillelmi, domini Montispessulani , dominio. — 
* .tnstantinus pelliparius, viii den. — Landricus , un den. — G. de Monte 

- /bezone, xn den. — Radulfus, Aurioli geners, xii den. — Stephanus 
^ .oguel, XII den. — B. coiraterius, xii den. — Claus , m sol. — Aimericus 
^^ mabacerii, x den. — Martinus textor, xvi den. — Petrus Andréas, xu 

- 3n. — B. de Gainac, xn den. — Deodatus vairator, xiiii den. — Bene- 
^ ictus vairator, xiiu den. — B. Sancte Crucis, vi den. — Arnaldus orgerii, 

I den. — Stephanus Reveisis, xn den. — Petrus Borserii, n sol. — 
.guUon de Pondra, xviiiden. — Poncius Bocherius, xii den. — Arboce- 
ius, xn den. — Poncius de Montiniaco, xi den. — Rotbertus Aribertus, 

II den. — Johannes faber, vi den. — Bonafos de Perol, xn den. — 
^'lerardus Bufos, xn den. — B. de Rinac de Melgorio, xvi den. — Poncius 

>tephani de Arboi*acio, xviii den. — B. Stephani, v den. — G. fabér, xv 
len. — B. Sancte Crucis, xn den. — P. de Mezoa, xn den. — Guiraldus 
Bufos , VI den. — G. Bufos , v den. — Rotbertus vairator, xn den. — 
j. de Tolosa, vi den. — G. Sancti Martini, vi den. — B. Porcelli, 
"xn den. — P. Durandi, vi den. — Andréas flocator, xvi den. — G. 
Raines , ii sol. — Stephanus de Campo longo , xn den. — G. de 
Viridario, xn den. — Paulus, xn den. — Aicelinus, n sol. — P. Borserii, 
Il sol. — P. de Fornes, vi den. — Ricardus Mercerii, xvin den. — 
Aubertus, vnn den. — Petrus Aira vetula, n sol. et vin den. — Berto- 
lomeus, m sol. — P. Adalguerii, n sol. — Ugo Pela cors, xxi den. — 
Rainaldus de Valle fera , xxi den. — P. Folcoaldi , n sol. — Andréas 
de Congeniis, xn den. — P. Bolega, vi den. — G. Niger, xn den. — 
G. de Paleata, vi den. — P. de Congeniis, xn den. — Poncius de Montilio, 
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Radulfus Aurioli, ii sol. — G. Aira vetula, xxii dcn. — P. Niger, vi den. 

— Stephanus Ricardi , i dcn. — Titlandus , xx den. — Bruno Guina- 
mando, xii den. — Poncius de Montilio, xn den. — Bertrandus de Cla- 
perio, XII den. — Benedictus coiraterius, xv den. — Stephanus de 
Foresio, vi den. — P. Folcoaldi , vi den. — Stephanus Goguel , xn den. 

— Stephanus Az, xn den. — Poncius textor, vi den. — B. de Mairargues, 
X den. — B. Penchor, vini den. — P. Brunonis, xxi den. — Johannes 
Artaldi, ni den. — De domo Bernard! Ricardi de Campo novo, vn den. — 
Guiraldus Ccrvinerii, v den. — Guillehnus Raimundi, nuiumularius, 
V den. — G. Ricardi coiraterius, xn den. — Guillehnus Niger, vi den. 



CCLXXXIV. 

HEG EST CARTA DE CONDAMINA. 

( Mein., fol. lOô r« et v«, et 106 r» et* V. — xii sec. ) 

Hec est carta deCondamina. — Baudilius, xvi den. — Aimericus lilla- 
tor, vuiden. — Bernardus Gos, vu den. — Stephanus Salvatgue, n sol. 
— Guilleliuus de Fontainis, xn den. — Chatbaldus, xn den. — Bruno 
sabbaterius, xii den. — Bruno de Vallalo, vi den. — Radulfus Brito, xni 
den. et obol. — Guillelmus Tolzanus, xii den. — Guillelmus Mau- 
rinus, n den. et obol. — Guirahius Johanninus, xiiii den. — Guillel- 
mus Ricaldi, et frater ejus, n sol. — Bochados, n sol. — Gilius canaba- 
cerius, vu den. — Arnaldus de Mallac, v den. — Radulfa, m obol. — 
Guillelmus Filiolus, ni obol. — Petrus de Circio, m den. — Filius Guil- 
lelmi Gervais, ii den. — Bernardus de Marois, xn den. — Durantus Grata, 
vin den. — Guillelmus Franciscus, ni sol. — Pelrus Lombardus, et Ber- 
trandus frater ejus, xn den. — Johannes Bertulfus, nii sol. — Petrus 
Deodatus de Amillano, xn den. — Petrus Castanea, xn den. — Petrus 
Ugo, m sol. — Guillelmus de Canna, n sol. et ni den. — Bertran- 
dus Sitercius, viin den. — Brunus Bel, m sol. — Petrus Guillelmus de 
Cuma , xn den. — Ricardus de Portali , xn den. — Petrus Olricus, xn 
den. — Durantus de Burgueriis, xni den. et obol. — Ebrardus faber, vnii 
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sol. — Lanbertus de Paleata, xii den. — Guiraldus Brito, xii den. — 
Raimundus Ademarius, u sol. — Petrus de Merdansone, xii soi. — 
Petrus Menbertus, x den. — Johannes Adelra , xii den. — Guillelmus 
Bertranni, vin den. — Bernardus Felicis, vni den. — Rolbertus de 
Galiaco, vni den. — Bernardus Marcialis , xvni den. — Guillelmus 
Cogorlla, VI den. — Guillelmus de Fontainis, xii den. — Petrus de 
Marois, xn den. — Bernardus Deor, n sol. — Oldricus, vi den. — 
Petrus de Preveiranicis, viden. — Poncius Bemardi, ir sol. — Guiral- 
dus Lombardus, ii sol. — Petrus de Marois, xii den. — Bernardus Bol- 
garel, ni den. — Bernardus Meleda, ini den. et obol. — Petrus Girbaldi, 
et Guillelmus Girbaldi, v solidos. — Martinus Faralt, mi den. et obol. 

— Columbus cererius, m den. — Constantinus molerius, v den. — De 
domo Boni hominis, ii den. — Rostagnus tabernarius, xviii den. — 
Assalidus, et frater ejus, xii den. — Mellorel, iiii den. — Grimoardus 
xiiH den. — Raimundus Guilabertùs, viden. — Guillelmus fustanerius, 
VI den. — Stephanus Caiphas, vi den. — Petrus de Portz , n sol. — 
Bergondius de Sancto Tiberio, n sol. — Petrus Mantelinus, n sol. — 
Guillelmus Bel, xn den. — Petrus Martinus, xn den. — Petrus de Car- 
casona, vni den. — Guillelmus Raimundi , xn den. — Cicardus faber, 
vin den. — Stephanus .Aimericus , vi den. — Poncius Bar, n sol. — 
Fulco de Tanai, xii den. — Petrus Bergondius , xn den. — Berengarius 
de Lavanac, n sol. — AmatCicart, ni sol. et médium. Bernardus Boerius, 
et Petrus Ros, xn den. — Guillelmus de Sancto Jorio , vi den. — Poncius 
Manenti, xn den. — Poncius Arnulfus, xvi den. et obol. — Durantus 
Amulfus , vin den. et pogiziam. — Drocus soquerius, xn den. — 
Stephanus Aimera , xn den. — Guiraldus Rosel , vi den. — Raimundus 
Gasco, V den. — Guiraldus Limotganus, xn den. — Petrus Galterius, 
X den. — Durandus pellicerius , vi den. — Machmaga , vn den. — 
Poncius de Montels, vi den. — Petrus Velotus, vi den. — Imbertus 
textor, VI den. — Mathildis , vi den. — Stephanus lisderius ni sol. 
et médium. — Auriol , xxi den. — Aldebertus de Faisac , xn den. 

— Guillelmus Bidocius, m den. — Raimundus, gêner Spialatrones, m 
den. — Poncius de Tolosa, xnii den. — G. socherius, xvn den. — 
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(len. — Joliannos Adalra, |[[ dca. — Petrus Filiolus, Ti<ln.~k 
Tiiber, viHlcn. H oUA. — ('laiicelmus tabemarius, xnden.— 
Goilufridus, \n dea. — Ucroantus de Citrnone, et gêner cjus. 
Radulfiis Minna, vi don. — Soror ejus, m den. — Imbertul^ 
don. et uImiI. — Pftrus tîuilabcrtus, vil den. — Bemardusdïlgi 
m de». — Piledis. xii den. — Raimundus Guilabertus, TiAa. 
raldiisLengiista, vi <len. — De liunorc Bernard i de Uoméla6i>,i 
deiiario». — Bonnariciis, xu den. — De casale HalcalsaU, mf 
l'iiiK'iiirïRostaf^ni, un <len. — Guillelmus Columbus, ii sul. — 
Valle fera, vi den. — Ponrjiis de Banneriis, m sol. et dimidhn 
siiis d(> Vairaci), ii sol. — Lanlwrtus de Paleata, xii den. — ^ 
Lnnihardi.xii den. — Radnlfus Brito, xil den. — GuillelmoK- 
€T^ i[ den. — Sle|ilianiiâ Tillaii. il si>l. et médium. — Gauâbertus a 

T^ -^ XII «len. — Ariljertus, xii den. — Ugo de Uzelico , xv den. — ^ 

^1 Xi den. — Joliannos Taritanus. il sol. et i den. — Johannea Hil«, 

,. „.. Pelrus Roslagni faber, xii den. — Petrus Picom , vi den. — :-! 

.." '^ sol. — Johannesde Granolleriis,xiiden. — Bertrandus deJisi 

ri.- •* VI lien. — Sfeplianu.s de Figairolis, xii den. — Guillelmus ai 

'r "^ XII den. — Gairakius, ii dfn. — Cornes macellarius, lui den, 

~ Repezon, vi den. — Meselavinus, vu den. — Petrus Rancurel, 

Poncius Steplianus de Figairolis, xii den. — Petrus de MaNJ 

— FirminusPelagoz, m den. — Raimundns Niger, xv den. -î 
Franeiscus, ii sol. et il den. — Petrus de AguzaD, xn den. — 
XII den. — Guillelmus de Valie fera, xn den. — Petrus Dt 
den. — Ponrius de Laufre, xii den. — Philippas policianns,' 
Pelrus (le .\nania , vi den. — Petrus de Perolis, vi den. * 
Veirannus, vi don. — Odila, m den. — Petrus de Maroiol 

— Giiillelmiis de .Montellis, viiii den. — Bemardus de Plane 

— Guiraldus Giiers, m den. — Guillelmus Torratus, et Ponc 
VI don. — Filia IVlriGuiralili, vi den. — Raimundus de Girun 

— Wav'va de V;illiiln. m den. — Pelrus T>nrantus. m Ao.n . 
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den. — Guillelmus Boetus, ii sol. — Pelrus Amelius, m sol. et vin 
dea. — Petrus Deodatus de Sancto Egidio , xii den. — Petrus de 
Bosclio, 11 sol. et viiii den. — Petrus de Sanck) Guillelmo , vi den. 

— Raimundus Vinas , xn den., et soror ejus , vi den. — Petrus 
Olricus, et Guillelmus Olricus.n sol. — Bruno de Tolosa, n sol. — 
G. Letericus, m sol. — Raimundus de Narbona , n sol. et dimidium. 

— Calvetus Letericus, ii sol. et médium. — G. Letericus, v sol. ei 
I den. et pogisiam. — Poncius de Carcasona, i den. et pogisiam. — 
Guillelmus Bedocius , xii den. — Ugo de Figairolis, xn den. — Gom- 
bertus, xn den. — Petrus Guillelmus, stabulum , xn den. — Campno, 
n sol. — Ugo subcellerius, xn den. — Petrus Pelicer, xn den. — Johannes 
Garinus. vu den. et obol. — Petrus Lombardus, m oboL — Johannes 
Tropasen, v sol. et médium. — Columbus cererius, n den. et obol. 

— Ugo de Biterri, v sol. et médium. — Aldebertus de Vales, xn den. 

— Guillelmus de Vales, xnden. — Guillelmus de Vales, vni den. — 
Petrus Vitalis , vnii den. — Bemardus Marois , vi den. — Petrus 
Raimundus de Arlenis , vi den. — Petrus de Chantel , xn den. — 
Poncius Do, n sol. — Magister Guido , mi den., pro portico qnem 
dominus ei donavit de domo de la Fustaria. — R. Eguilfre, n den. — 
Bemardus de Xarbona, i den. — Petrus Guiraldus Massa daor, 
un sol. — Poncius de Lirone , xn den. — Deodatus fusterius , et 
Johannes Sipierius, xn den. — Pelrus Blancus, xvi den. — Petrus Blancus 
de Terra vallati , n sol. — Guillelmus de Cannas , vi den. — Ber- 
nardus Garibern, vi den. — P. Magister, xn den. — Guillelmus More- 
tus, VI den. — Petrus Moretus, n s(3l. et médium. — Stephanos Bidocius, 
n sol. — Petrus Bordinus. xvin den. — Rotbertus Pellerius, xvm den. — 
Bemardus Garibernus, xvm den. — Guillelmus Amaldi, xvin den. — 
Andréas medicus, et frater ejus, vu sol. et quatuor denarios. — Guillel- 
mus Artaldi, xn den. — Poncius de Carcasona, v den. — Rainaldus 
de Viana, nu sol. et médium. — Bruno de Toloza, vin sol. et vraden. 
et pogesiam. — Belolus, ol frater ejus, xiii denarios et obol. — Ber- 
nardus Gastonus , et frater ejus, xx den. et pogesiam. — Paulus, v sol. 

— UxorSpia lairons, ii sol. — Guillelmus Galterius de Ginnaco , mi 
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II den. — Guillelmus Palmers, il den. — Estornellus, ii den. — Petrus 
mercerius, ii don. — Guillelmus Airas, de solerio , quod est super portale, 
11 den. — Salamons, in pogesias. — Stephanus Folcoaldus, et Guillelmus 
Folcoaldus, v den. — Poncius de Broset, et frater ejus, x den. — Arnal- 
dus Belles, XV den. — Guillelmus Carisom, ni den. — Bertrandus canna- 
bacerius, m den. et obol. — Guillelmus de Valle Seguerio, et nepos ejus, 
n den. et obol. — ftaimundus de Valle Seguerio, i den. et pogisia. 

— Bernardus Salamons, vin den. — Benedictus coiraterius, nn den. — 
Petrus Lombardus, un den. — Henricus Alamanni, nn den. — De furno, 
iiii den. — Johannes Pipinus, et frater ejus, xn den. — Johannes Ber- 
lulfi, VIII den. — Batut, vi den. — Rai. Bruges, vi den. — Rai. medicus, 
xn den. — Guillelmus Bonetus, m obol. — Giraldus Augerius, m obol. 

— Rai. medicus, ii sol. et i pogesiam. — Bruno de Valle Seguerio, i den. 
et I pogesiam. — Johannes Bertulfi, vi den. — Beroardus et Guiraldus de 
Sancto Antonino, xii don. — Po. Angers, m sol. et ii den. — Adalguers de 
Campo novo, m sol. et viu den. — Joan. Artaldi, xvin den. — Bruno Pela 
vilans, m sol. — Po. Bruno, et frater ejus, xn den. — Bertrandus Popar- 
dus, 11 sol. — Bernardus Petitus, ii sol. et un den. — Otho de Campo 
novo, Il sol. — Guillelmus Lombardus, xvni den. — Bertrandus canaba- 
cerius, xviii den. — Ricardus mercerius, m sol. — Pe. de Valle Seguer, 
xn den. — Oto pelliparius, xn den. — Bortholomeus caupoler, xn den. 

— Rotbertus de Monte acuto, xn den. — Johannes Maurandus, xn den. 
— S. Galtairona, viden. — Rigaldus, xn den. — Po. Rainardus, vi den. — 
Bernardus Crispini, n den. — Bonetus Ciphers, ii den. — Radulfus 
Auriols, i den. — Ugo de Tina, m den. — Deusde Salzeto , vi den. 

— Deusde Salzet, vin den. — Ugo de Balma, xn den. — Pe. Popis, xn 
den. — Bernardus Rainaldus , xn den. — Pe. Capels , xn den. — 
Bernardus Pinza, xn den. — ïitbaldus, xn den. — Bernardus Caput 
bovis, xn den. — Bonetus basterius, m sol. — Johannes de Niella, xn 
den. — Johannes de Verdune, vi den. — Pe. Campnou, vi den. — 
Radulfus de Caireria, xn den. — Arbertus Francesc, xn den. — Si- 
berlus Bergonon, xn den. — Petrus Pons, xn den. — Segers de Alesto, ni 
sol. et VI. — Rotbertus de Camuet, xvin den. — S. Judicels, xvin den. 

88 







4.>6 L 

<lf*n. — B»Tniinlu> <! 

St^*(illiUJIJ> r.UlIUiliiJCe 

(If MiirU'>, M ^ol. — 
— h-lni- HiWhz, ni : 
(Ir* Villij ii(a;j. xvi h>I 
IlJllI|fiu> Poiffl . ni : 
cueriiis, xii rien. 
Suiuiiia istius carte 



HEC EST 



Herest r.arta «le car 
cogna tus eju>, donan 
rétro muriinj, ii solido 
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boquerius, viii den. — Guillelmus Poroellus, xii den. — Petrus de Sancto 
ÀQtoniuo, lin sol. et ix den. — BernardusPecolli, n sol. et diinidiuin. — 
Saivator, h sol. et dimidiuiii. — Rotbertus blanquerius, ii sol. et ix den. 
et obolum. — Petrus de Riom, n sol. et m den. et obol. — Bosquetus, n 
sol. — Johannes Maurella, xii den. — Petrus Flori, xn den. — Guillel- 
mus Andréas, gêner suus , xn den. — Poncius de Alesto, n sol. et 
dimidium. — Rainaudus Estornellus, xn den. — Batallonus, nsol. et 
dimidium. — Guillolmus de Camarelo, vi den. — Rotbertus blanquerius, 
VI den. — Petrus Flori, xv den. — Martinus blanquerius, m den. — 
Ricardus Malas herbas, ni den. — Rotbertus blanquerius, n sol. et 
V den. et obol. — Uxor Bernardi Donzella, x den. et obol. — Guillelmus 
Rosel, X den. et obol. — Johannes Nielli, xn den. — Raimundus Paponus, 
XV den. et obol. — Petrus Boneti, xii den. — Raimundus Carisom, n sol. 

— Avinonus, x dc;i. — Durantus de Scola, ix den. — Petrus de Rivo, v 
den. — Petrus Boneti, x den. — Bonisac, m sol. — Guillelmus Niger, 
vni den. — Prim, vi den. — Raimundus Finas, vi den. — Stephanus de 
Simena, vi den. — Guillelmus Tondutus, vi den. — Guillelmus de Sala, 
m den. — Guillelmus Niger, ni den. — Petrus de Sancto Cher, \\\ den. 

— Ugonetus, ni den. — Petrus Francenc , i den. — Guillelmus Très 
agullas , m den. — Guillelmus Rusquerius, m den. — Petrus del Gros , ni 
den. — Bertrandus Enricus, vi den. — Petrus Bordinus, xn den. — 
Petrus de Anglada, vi den. — Bernardus de Venranicis, ni den. — 
Tocabous, nrden. — Guillelmus de Narbona, m den. — Bernardus bas- 
terius, m den. — Guillelmus de Borbono peisonerius, vi den. — Nalo- 
baira, xv den. — Benedictus Magister, vi den. — Guillelmus Niger, xn 
den. — Guillelmus Estrebaudus, n sol. et dimidium. — Guillelmus Niger, 
m den. — Bertrandus de Scola, vi den. — Durantus Rotbertus, xvi den. 

— Michael de Marges; vin den. — Johannes Melli, nn sol. — Petrus 
Ruffi, n sol. — Bernardus Donzella, n sol. — Philippus, n sol. — 
Guiraudus de Brozeto , nn den. — Giradalus, xvin den. — Petrus 
Poncius, V sol. pro domo etoperatorio et femoracio. — Basina, xn den. 

— Tomas, vî den. — Rotbertus blanquerius, ini sol. — Raimundus 
Papon, vin den. — Durantus Rotbertus, m sol. 



^ ^.aeB X-iTBrMENTfiRlIM 



■:-«: zr - ■ ' ■ "^' fc ^ ^ams. r isr e .veberia scniAScaiPTA blancharie, 

i^s- " ' î » - — 'lart. -20!. 

^ :i li rons 7ijiF. _T-Ti .«. — '^fras le nmo, xvm «len. — Stepha- 
:i- r^. n. — :»nnîaiiL? ^-:D«»a- aiien. — Andréas de Casiriis, 

r-r !!. — r^ij^tiiiiiâ. e i^nLiOD. iMieiu — Johaanes Nielli, ?in den. 
— '«inruiu^ ~r?.x:. .tti t^. — ^••fm^ ùameniiij^ie Lodeva, nn den. — 
Vr»Mr?':2- i» — ^.-.:. T e«. — 3en>aniii:?. vnn den. — Guiraudus de 
în^Af'.*'. ! ^t. — tAitupTinu:?. JL iefu — Dnrantu^Papon, ui den. pro 
a^,4u — -^^^.«aaflti-:e ■ cf^'^mu. m lea. — «juiilelmus de .\2illan0, vi 
leu. -^ •■ui.îat:'- ^^û. * eaL — »tiiilt4Jnu> »iandalrid, xviii den. — 
'>Ufniitu> ;'■'!»• il. -il. * I eflL — V-ioefTiLs^ bianqueriiis, vuu den. — 
'\uiiuuiiuii> ^arr^iiu. r ^i. — l*.'fi3tfrTu:î- iumiumus. \x den. — Pelnis 
it» /oiî^. it«ie»j. — V^rts- ToT^^t. i-^i. M ûouiiium. — JohannesdeLinin, 
\tiit ;iMi. .H,^-tT"iii> ,e •♦ «rwuîite. lien. — Na Bi)n4:f)nona« n sol. et 
Il ru. : aLi> -^t^^uvr^i^ lui ico. — Lambanius de Florensac, vi 

lou u v'^ iK».:«r. : -Ji. -f II ieo. — BenuinJos de Ballanicis, 

\ .'u >iiviuiu> >t«'î;i'aiiU , \ ie«. — Sttlvat(»r« xx den. — 

îK*.,.u!.x utt ri .r»i — ^*ni> le Rurensac, m den. — Rai- 
.ii...uu»x .X >iir, . ,::î u; î* . i' it'i. — Peinis de Sancto Antonino, 
ut. ... ..uurtK^ ;'i ùirja>. 'ï -4'i. M ^-'iiii den. — Raimundus 

i, vi-. ^<'H .^«1 îiU'\iiîi.>s \" -i>i. — L9» de R«>Ies, viii den. — 

is u»4 , iiisi» *». . -vi • " it'i. — ituil» «mu^ Hejan . ru den. — Ricardus 
\|mI • '» i»Ki.. I :i»t •' 'r-i> VfKi---. n ien. — Bernardus mersier, 

,,, I, ,, Ut... i -i. în- :^»t. ^ lk*. — L*^" ? 'ivepellus. im den. et oboi. 
Il, 1 ii.i ».iu * !v .il' it^ \ .Ml. — iiiiilt'iuius Fidelis. vuiden. — Ugo 
|.,.i^ ,.ii,, x> :r*i i.MmnuiU^ ir M.irc».^s, vîii den. — Raimundus 

,.., ^.,n i. n ^»,u!i*'UN.\ u'i. — .i.iiik'iuiusGarnehus, vi den. — 

|., VM»i»i.iu,. tu ua. wir'ioru.s. V! deu- — Guillelmus Duranti, 

,, .1 , „ Un UiuUi'luiu^ Ko>.eili. m ieu — Montarnauda, m den.— 
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.aschus, xvm den. — 
.. et obol. — Beroardus 
itonetus boquerius, mden. 
vlanlian, xiu den. .et obol. — 
.us, xri den. — Berengarius 
iji sol. et dimidium, — Ponctus 
.iol. et dimidium. — Poncius 
trerius, vi sol. minus unum dena- 
— Johannes Salamonus, \i den. 
Vitalts, Il sol. — Guillelmus de 
îliis, y sol. — BemardusEstornolli, 
et m den. — Jordanus de Boloneto, 
den. et obolum. — Guillelmus Firmi- 
III sol. et VIII den. — Steplianus 
lus de Melgorio, lil den. — Bainaudus 
lUS fornerius, viii den. — Montarnauda, vm 
fj vm den. — Poncius Rancurelli, xx den. — 
lelma Rancurella, xii den. — Raincrius Ran- 
Congeniis , lil soi. et II den. — Poncius de 
lus de Vila nova, iiii sol. — Petrus de Toloza, 
itus, XII sol. — Bernardus Lanberti, m sol. et 
vairator, ii sol. — ■ Petrus de Sancto Antonino, 
trengarius Masavilan , m sol. — Guillelmus de 
lurantus Pezaire. et Trater ejus, xn den. — Borzeza, 
toilione, VIII sol. — Austorgus de Orlaco, v sol. — 
il. — Petrus sabalerius, xv den. — Comitissa, xv 
Jocone , VI den. — Johannes de Charmar, vi den. 
Vernasal, vi den. — Guillelmus de Sancto Christo- 
Johannes de Cliarmar, v sol. — Guillelmus de Caranta, 
Bernardus de Botoncto, xvill den. — Duraotus de Boloneto, 
• Guillelmus de Puleo, m den. -^ Guiraudus de Palaiz, il 
'US Rotbertus, v den. — Johannes braserius, viiii den. — 
Roselli , XV den. — Poncius de Alesto, u sol. et m den. 



OuiU»îl]uu^ C'>u. V frvi, *î: I a*îi. — it!2i#Liliuf . Tî tkttiL — ijttillelinus 
Uuldrx r tet — Tl^i^t ^. insu — ^uilifuniuf FraiBos, n deo. 

— iSeruarout o*r ■-*m'-'*: i ina» *£ ia#LL — IksnuirAiif de Castaneto, 
Ml '^jJ - — >**Kruf *^u. »• (Hn. — ?**!ni* a*- AmisT^ , n deo. — 
M^luiuut hk^'. ** u*n- — ?>nriH- o* Aniiuii t- . v :k*- — Deodatas 
Mauiiajj . n dei — 'j4Ui*riiH^ Lit Liiiiarh> xi d«L- — Slephanus de 
Zeifak- - n à>fii — Pmi:iuf a*^ An^în: tti û*îil. « <^:4. — Bonber- 
oar-i , vj deti. — OruiIi*îiniuf 2#jiurr. ru ata. — •fjruiUBetaas de Maoso, et 
tr^il^îf eju*>. 1! vjiL — (#i;ilHimiUr llifiir^rjii*- t d«L. — Paulus, v den. 

— ^jr'AUf3'iut df F jir^iiir. T 3*îL. — Cumîisik'. t dea. — Xa Bezesa, 
viui deu- — lli)iiiiuiiiur >î- ^^r^Iiiij- nr î. a. -te ne ie». — Petnis Vinum 
fhiiKHUii . inj 4*a. — V-aiititii* M>i.n>ii . rnî de». — Bemardus de 
Pj0>Mk^ . ^ vx'su^ ^it«> . liE yast — ViursBdof de Grabeilis . vi den. 



OXXXXVffl. 

CAKTA IC Œ3SSr CEVa>AKI3E£. 
HesL . Î.C ::ii r- « T- « IW- r- — MmrL lîli!. 

Vx'jr AmifnieCj. ti deo. — Bemardus Bnioas. ti deo. — Petrus Ar- 
uiaridu<^, UJ deo. — Petrus de Valfera, lu deo. — Poocius Vitalis, iiii den. 

— GuillHffjUrr Juliânninus. n den. — Stephanus Salvatgue, il sol. — 
Baiidilia, XVI deo. — Guillelmus Ugi, vm den. — Guillelmus Johao- 
nîriii^, Il i^>l. et m den. et obol.. et de cellario, 3Ui den. — Petrus Fran- 
ci*ui:, XII den. — Guillelmus Gili. xii den. — Raimundus Gili, vi den. 

— AfTialrJus de Mallaco. v den. — Enricus, ui den. — Bocados, ii 
inA, — Kegordonus, vi den. — Guillelmus Ebrardi. xn den. — Guillel- 
niuH Grata, vm den. — Guillelmus Amaudus. m sol. et iiii den. — 
Jolianne» Vacca, xiï den. — Raimundus de Ciricio, m sol. cldimidium. 

— Sansa, xn den. — Joliannes d'Arboret, xn den. — Deodatus de 
Funcrt, m sol. — Bernardus macellarius, et socius suus, m solides et 
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VIII den. — Gavioza Sitersa, un den. — Raimundus Cornes, xxii den. 

— Petrus Verre, xviii den. — Pelagos, vi den. — Na Bezesa, viden. 

— Guillelmus Arnaudus , xvm den. — Raimundus de Lauza , in den. 

— Bernardus Desbatut , m den. — Bernardus Airoardus, vi den. — 
Petila, vni den. — Bernardus Johannes, vn den. — Aimericus Poli, lui 
den. et obol. — Deodatus Ruatus, ni den. — Vitalis peisonerius, ini 
den. et obol. — Raimundus Blancus , ni den. — Poncius Guers, vu den. 
et obol. — Petrus Romeu , vi den. — Bernardus de Bejanicis, vi 
den. — Andréas sabaterius, xii den. — Johannes Godafredus, xn den. 

— Ckazaudus, vi den. — Bozes, vi den. — Guillelmus Dardede, 
vin den. — Guillelmus Bisdoetus, vi den. — Petrus Capellanus, m 
den. — Bertrandus Gili , xii den. — Durantus Bres , ni den. — 
Bocados, n den. et obol. — Slephanus Amiel, x den. et obol. — 
Petrus Franc, vin den. — Bres, xn den. — Bertolla , vi den. — Bernardus 
faber, VI den. — Malecalciatus, un den. — Bernardus de Marosio, vi 
den. — Poncius do Sas figueiras, xvi don. — Guillelmus Bisdoetus, xn 
den. — Bernardus Marsa, vin den. — Petrus Garinus, un den. — 
Petrus Girardus, xn den. — Petrus Tillandi, xn den. — Guillelmus 
Lanberti, xvm den. — Martinus Guirardi, xn den. — Forneria, xn den. 

— Johannes Menabecx, ni den. — Guillelmus de Morerio, xv den. — 
Guillelmus Roderius, vnii den. — Bernardus macellarius, xvi den. — 
Raimundus de Arlenis, ii sol. — Laurencius sotselerius, xn den. — 
Domus hospitalis, ni sol. — Petrus Déport, n sol. — Guiraudus Ma- 
gister,nii den. — Cavannacus, xvm den. — Guillelmus Raimundi, 
VI den. — Regordus, xn den. — Johannes Bligerius, xn den. — Guil- 
lelmus de Podio, vi den. — Riala, xn den. — Johannes Paulini, vi den. 

— Petrus de Priveiranicis, vi den. — Bernardus Andréas, un den. — 
Petrus Capellanus, etsoror sua, n sol. — Johannes de Priveiranicis, vi den. 

— Bernardus Bolgarellus,in den. — Raimundus sartor, nn den. et obol. — 
Raimundus Bisdoetus, nn den. — Forneria, un den. — Girbaudus, n sol. et 
dimidium. — Arnaudus Faraut, nn den. et obol. — Petrus Columbus, m den. 

— Constantinus Molier. v den. — Bernardus de Florensaco, n den. — Gui- 
raudus Atbrandus, n sol. et dimidium. — Stephanus de Melgorio, vni den. — 




— Maurellus de Vallcta 
Guillclnius d'Ool, vi sol. 
Boidroc, VI den. — Vitî 

— Bemardus de Cruce, 
m obol. — Petrus Gili, 
Stephanus Baro , vi deo 
Hanhan, vi den. — Gai 
Zciras , vi den. — PoU' 
nart , vi den. — Guillelm 
fraler ejus, ii sol. — Gu 

— Galterius de FontaniS; 
viiii den. — Raimundusi 
francura , xvii den. — i 
Jucime, et socius ejus, 



( Uem., fif 

Uxor Amigueti, vi de 
mandus, XII den. — Pe( 

— Guillelmus Johanni 
Baudiiia, xvi den. — 
nions , il sol. et m den 
ceoc, xii den. — Gui 

— Amaldus de M; 
sol. — Begordonus, 
mus Grata, vin d( 
Johannes Vacca, x 

— Sansa, xn den 
Fanes, eu sol. — 
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Marosio, et socii sui, ii sol. — Bernardus Bel, vi den. — Poncius Vita- 
lis, VI den. — Guillelmus de Lunello, vf den. — Guillelmus Arnaudus, 
VI den. — Petrus Bel, viii den. — Guillelmus Ugo, m sol. et dirai- 
dium. — Petrus Dosca , xvi den. — Raimundus de Cornone , vui 
den. — Amada , n sol. — Guillelmus Rotgerius , ii sol. — Petrus 
de Conchis, xii den. — Arnulfa, xvi den. et obol. — Bernardus Lan- 
berti, xn den. — Ugo de Crecio, ii sol. — Johannes Petitus, xn 
den. — Frugeria , xn den. — Marchus de Tornamira , ii sol. et 
im den. — Bernardus Quintinus, xii den. — Vaqueiras , i den. — 
Petrus de San Cher, i den. — Guillelmus Dapran, xii den. — Durantus 
Arnaudus, in den. — Johannes Pinnol, v den. et obol. — Raimundus Co- 
lumbus, xn den. et obol. — Ugo de Crecio, vni den. — Johannes 
Menabecx, m sol. — Bernardus Droc , xn den. — Stephanus Ar- 
nulfus , vin den. et pogiziam. — Albariga, nn den. , et amita sua , 
vin den. — Moleiras, vi den. — Petrus Tozoirier, vi den. — Clément , ini 
den. et obol. — Brunus Gaschus, vi den. et obol. — Maiensa, xn den. 

— Stephanus de Montilio, et socius suus, vi den. — Johannes Li- 
motgan, xn den. — Bernardus de Ripa, vi den. — Guillelmus Peitavinus, 
X den. — Paulus, vi den. — Durantus pellicerius, vn den. — Guillelmus 
alberguerius, vi den. — Sicardus Grossus, vn den. — Sacrista Magalone, 
m sol. et dimidium. — Guillelmus de Sancto Guillelmo , xxi den. — 
Alazais de Flexo, vnn den. et obol. — Petrus de Opère, n sol. — 
Bricius, xvin den. — Petrus Guiraudus, xn den. — Stephanus taber- 
narius, vi den. — Arnaldus de Bezocio, n sol. et vn den. — Johannes 
Menabecx, m sol. et dimidium. — Petrus de Nazare, n sol. et n den. 
et obolum. — Petrus Aigrun , vin den. — Johannes Limotganus , 
xiin den. — Fulcho scriptor, xn den. — Vairaga, n sol. — Nicholaus 
de Mes, xxni den. et pogisiam. — Petrus Vola pois, et fratres sui, 
xvni den. — Stephanus cotellenus , xvni den. — Bisdoctus taber- 
narius, xn den. — Guillelmus de Alba terra, xn den. — Rainaudus 
sartor, xn den. — Sipieira, xvni den. — Petrus Aimerici, xn den. 

— Bertolomeus de Sancto Egidio, x den. — Poncius de Capitali» 
xn den. — Guillelmus Guiraudus , xvnn den. — Petrus de Gastello 
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novo, V den. - Guillelmus Ugo , xvi den. — Guillelmus boverius, 
XII den. — Guillelmus Atbrandi, xn den. — Raimundus Niger, xden. 

— Guillelmus Pétri , u sol. de casale. — Bernardus Pétri de Sancto 
Egidio, V den. — Guillelmus de Terico , v den. etobol. — AguUonus, y 
den. — Guillelmus de Terico, v sol. et viii den. et oboL, et ex alia parte, 
XV den. et obol. — Guillelmus de Morerio, n den. et obol. — Petrus 
Columbus, n den. et obol. — Guillelmus de Terico, viii sol. et i den. 
et pogiziam. — Petrus Callanus, vi den. — Bernardus Lanberti, xu den. 

— Petrus Callanus, vi den. — Petrus de Bezecio, ii sol. et viii den. — 
Bernardus Pelri de Sancto Egidio, xii den. — Deodatus de Fanes, m sol. 
et iiii den. — Filia Dulciani, vi sol. et vin den. — Raimundus Caiphas, 
xu den. — Bernardus Caiphas, vi den. — Guillelmus Luzoire, vi den. — 
Bernardus Crispini, xvniden. — Justus, xu den. — Guillelmus mares* 
calcufl , xviii den. — Bertolomeus piclor, xu den. — Guillelmus Arnulfus, 
XII den. — Bernardus Rotguerius , x den. — Durantus de Comono , xn 
den. — Petrus faber, xn den. — Guillelmus Luzoire, xn den. — 
Fulco scriptor , xviu den. — Petrus de Aquis vivis , xvin den. — 
Sier Titbaudus, xn den. — Sier Berardus , xn den. — Sier Guizot, xu 
den. — Petrus de Conclus , un sol. — Petrus Rog., xn den. — 
Haiinundus de Sancto Jorio, xn den. — Petrus de Bezecio, nn den. 

— Petrus de Marosio, vi den. — Petrus Rog., v sol. et vin den. — 
Haimundus de Narbona, v sol. — Michael de Favars, n sol. — Sier 
Borni , u sol. et dimidiuni. — Petrus Lauterius, i den. et pogiziam. 

— Petrus de Conchis juvenis, xu den. — Stephanus tabernarius , xn 
den. — Petrus Mestissa, xu den. — Johannes de Charos , n sol. — 
Bernardus Chart saura, u sol. — Sier Guizot, m obol. — Guillelmus Grata, 
xn den. — Renoveira, vi den. — Guillelmus Amaudi, vi den. — Petrus 
Ti'opasen, v sol. et dimidium. — Poncius de Monte Arbezone, vu den. et 
olx)|. — Ugo de Bezecio, xvni den. — Guillelmus Olrici, xn den., et ex 
alia parte, xii don. de cellario. — Petrus de Bosco, xu den. — Guillelmus 
HotlxTli, xn den. — Petrus Bella poma, ix den. — Raimundus de Arlenis, 
XXI den. — Magister Guido, ni sol. et nn den. — Raimundus Lanberti, 
lin bt)l . — Raimundus Enguilfre, n den. — Guillelmus ausberguerius, i den. 
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— Raimundus Laurentius, xii den. — Johanncs de Lirone, viH den. pro 
vallato. — Petrus Aigron, xii den. , et pro vallato octo denarios. — Pos- 
quciras, ii sol. — Petrus Aigron, viii den. — Guillelmusde Caunis, vi den. 

— Andréas fusterius, vi den. — Petrus major, xn den. — Bernardus 
Goixa, XII den. — Galvan, vi den. — Petrus Moretus, ii sol. et dimidium. 

— Petrus Bordinus, m sol. — Petrus Arloinus, ii sol. — Guillelmus Gari- 
bertus, m sol. et m den. — Petrus Andréas, xxi den. — Negrcllus, xxi 
den. — Johannes de Charof, xxi den. — Raimundus de Narbona, xi sol. — 
Guillelmus Olrici, vi den. — Stepbanus tabernarius, xviii den. — Beren- 
garius de Mesoa, m sol. — Petrus, de Mûries, vi den. — Petrus de Manso, 
VI den. — Bernardus de Auriaco, n sol. — Guillelmus de Terico, xviii 
den. — ^ Bocados, ii sol. — Balba, m sol. — Petrus Felieius, xviii den. — 
Johannes Gras, xii den. — Bernardus de Mûries , xvnr den. — Petrus sa- 
baterius, vi den. — Poncius Asmon, xu den. — Petrus Felieius, xvi den. 

— Bernardus Felis, \u sol. et n den. — Andréas Ademarus, xvni den. — 
Raimundus de Cocone, vi den. — Bernardus de Vico, vi den. — Durantus 
de Cocone, xv den. — Raimundus Ot, m sol. [)ro orto. — Rainaudus Es- 
tomelli, pro orto, vi den. — Bernardus Lanberti, vi den. pro orto. 



CCLXXXIX. 

CARTA CENSUS DE CAMPO BRUNI SILVESTRI. 
(Mem., fol. 109 r et v. — Mart. 120!.) 

Sancia, vu den el obol. — Durantus capellerius, vi den. — Petrus de 
Gramat, vi den. — Poncius Vincentius, xn den. — Bernardus de Candiaco, 
VI den. — Borzeza, vi den. — Malecalciatus, vni den. — Guillelmus de 
Varenegues, n den. et obol. — Gandalonus, ii den. et obol. — Stepbanus 
Conil, M den. et obol. — Petrus capellerius, vnn den. — Petrus Martelli, 
IX den., et Guillelmus Niger, ejus socius, m den. — Bernardus de Monta- 
naco, IX den. — Petrusde Sancto Antonino, xviii den. — Pelardil, xx den. 

— Johannes Andréas, ni sol. et dimidium. — Poncius Arnaudus, iiii den. 

— Guillelmus Boquetus, viii den. — Bernardus de Montanaco, viin den. 
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— Sleplianiis de la Vairaria, m den. — Guillolinus de Agantico, ii sol.. — 
Deodatus Godafredus, xviii den. — Durantus Uotberti, v den. — Ber- 
trandus Lauzatus, m den. — Arnaudus agullerius, m den. — Johannes 
Inguilier, n den. — Petrus Dalbi, xii den. — Rainaudus Estornellus, vu 
sol. et diraidium. — Rotbertus sabaterius , xii den. — Raimundus Auriol, 
xn den. — Giiillelnius Pan sedat, xx den. — Bernardns de Melgorio, xii 
den. — Bernardns Oto, vi den. — Guillelmus Atbrandi, vi den. — Gui- 
raudus Cabrit, vin den. — Raimundus AurioL xii den. — Guillelmus Lan- 
berti, nn den. — Petrus de Podio Abone, xnn -den. — Brunus Malsanc, 
II den. — Posqueiras, xii den. — Vairaga, xn den. — Stephanus de Cer- 
viano, xvnr den. — Raimundus Gascho, vi den. — Petrus Boneti , vi den. 

— Na Pros, x den. — Poncius Durantus, xn den. — Petrus de Toloza, 
mi den. — Petrus Martelli, xn den — Guillelmus Arnaudi, m den. — 
Petrus de Sancto Guillelmo, m den. — Aicelinus, n sol. pro casale. — 
G. Bocados, n sol. pro domo furni. — Petrus Raine, vi den. — Borriana, 
xn don. — Bernardns Rainaudus, vi don. — Petrus Raine, vi den. — Ber- 
nardns de Ribauta, m den. — Petrus Raine, vnu den. — Guillelmus Raine, 
VI den. — Rainauda, ni den. — Guillelmus Crestian, m den. — Johannes 
Andréas, vi den. — G. Desderius de Castro novo, xii den. — Galterius 
textor, xnn den. — Bernardns de Operatorio, vu den. — Stephanus cam- 
biator, vu den. — Poncius de Canduranicis, vi den. — Agnes Rancurella, 
ni den. — Michael faber, ni den. — Montanagua, ix den. — Bernardus 
de Montanaco , vin den., et soror sua ni den. — Ugo vairator, vi den. — 
Guillelmus Rotbertus, xn den. — Guillelmus de Villa nova, v den. — Ste- 
phanusConil, n den. — Revidatus, m obol. — (iuillelmus Garrelli, vi den. 

— Laurentius, vi den. — Bernardus tinctor, vin den. — Randulfus Boni- 
fazius, VI den. — Stephanus de Chiraco, vi den. — Bonafos de Perolis, 
xn den. — Petrus Laudatus, nn den. — Bernardus Berengarius, nu den. 

— Gaviosa , nn den. — Petrus Boneti , vin den. — Sirinaga , vin den. — 
Bonedictns vairator, xvinden. — Bornardusde Arzacio, xi den. — Bertran- 
dus Laudatus, ni den. — Sangairona, vi den. — Petrus Laudafus, xn den. 

— Petrus de Me«oa, xn den. — Petrus Doisa, vi den. — Raimundus tex- 
tor, VI den. — Petrus de Tolosa, vi den. — Stephanus de Sancto Tiberio, 
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Johannina, xiii den. — Guillelmus Vezianus, xii dcn. — Petrus sestaira- 
lerius, et socii sui, ii sol. — Guillelmus de Azillano, m den. — Petrus 
Arloini, m den. — Petrus Roderius, vi den. — Petrus deCaisaco, vi den. 

— Gêner Pétri sestairalerii, vi den. — Bernardusde Sala,vï den. — Gêner 
Guillelmi Veziani, xn den. — Guillelmus Rolberti, vi den. — Raimundus 
coiraterius , Vini den. — Bemardus Limotganus, un den. et obol. — 
Johannes Limotganus, nu den. et obol. — Gilia, vi den. — Guillelmus 
Boneti, vi den. — Ricarda mcrceria, xii den. — Petrus Bisdocti, viden. 

— Petrus Luciani, et ejus socius, u sol. — Petrus Bisdocti, nn den. — 
Petrus Agarnt, x den. et obol. — Guillelmus de Novitalis, x den. et obol. 

— Petrus Dalmacii, xvm den. — Albariga, vi den. — Petrus Macellarii, 
vni den. — Raimundus de Saspasadoiras, vni den. 



CCXCII. 

GARTA GENSUS DE GAMPO GUILLELMI EBRARDI. 
( Mem., fol. 110 t\ — Mart. 1201. ) 

Guillelmus de Grabellis, vi den. — Firminus de Grabellis, vi den. — 
Deodatus de Rosenaco, xvm den. et obol. — Poncius de Devesa, vini den. 

— Gêner de Nantonegas, un den. et obol. — Johannes Bligerius, vi den. 

— Cornona, xi den. — Petrus Arloini, n sol. — Petrus sabaterius, vi den. 

— Bernardus de Aspirano, vi den. — Bemardus Chibra, ii sol. — 
Galterius de Avinione, n sol. — Bertrandus deRosono, xnden. — Johannes 
de Rosono, vi den. — Poncius Gaschus, vi den. — Guillelmus de Lecatio, 
VI den. — Petrus Amelius, vi den. — Paulus, xi den. — Folcrandus, vi 
den. — Petrus Agarnt, m den. — Rainmndus de Ginnaco, vni den. — 
Poncius de Vermels, xmi den. et obol. — Poncius Vitalis, vn den. et pogi- 
ziam. — Luqueza, vn den. et pogiziam. — Johannes Petitus, vni den. — 
Petrus de Vallato, et ejus socius, xmi den. — Bernardus Pella, vi den. — 
Cazale de na Grossa, ni den. — Johannes Gros, vi den. — Petrus de 
Sotzpont, in den. — Petrus d'Orvila, vi den. — Petrus de Rinola, vin den. 

— Raimundus de Ginnaco, viu den. — Guillelmus Barbani, vni den. — 
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Ârnaudus Felis, vi den. — Raimundus de Podio, x den. — Bertrandus 
Magister, hii den. — Raimundus de Oinnaco, xn den. — Bernardus ma- 
cellarius, vni den. — Bernardus Nadal, viii den. — Deodatus Nadal, vni 
den. — Bernardus de Candiaco. iiu den. — Guilla , xn den. — Sle- 
phanus del Gorc, xn den. — Bernardus de Candiaco, vni den. pro casale. 

— Balba, n den. — PelrusGervasius, nnden. ~ Durantus de Mallaco, 
VI den. — Stephanus Dorna, vi den. — Poncius de Perelo, xn den. -- 
Guillelmus de Melgorio, vi den. — Stephanus de Melgorio, vi den. — 
Gujilelmus Seguini, vi den. — Petrus de Nabona, vi den. — Seguinus 
macellarius, xn den. — Pelrus Baudilii , xn den. — Petrus Bernard! , xn 
den. — Raimundus Ricardi, mi den. — Sier Braut, H sol. — Petrus Arloini, 
xvin den. 

CCXCIII. 

HEC EST CARTA DE CENSU CAMPI AGRETI DE PRETORIO. 

( Mem., fol. no w— Mart. 120Ï.) 

Gervasius de Juvinaco, viden. — Filia Guillelmi de Sancto Flore, v den. 

— Cornona, et ejus socius, vn den. — Raimunda teisendeira , xn den. — 
Bernardus Boniolus, vi den. — Mahi linga, vi den. — Petrus de Limot- 
gues, vni den. — Crozillas, et ejus socius, xvi den. — Deodatus de Colum- 
berio, vi den. — Petrus de Macello, vi den. — Durantus Caucala, xvn den. 

— Petrus de Porta, xden. — Petrus Juliani, vi den. — Brunetus, vi den. 

— Petrus Berengarius, xiiden. — Bertrandus Bruno, xn den. — Johannes 
Bligerius, xvden. — Petrus deBizancliis, vin den., et Cezilia, sororsua, vni 
den. — Raimundus Aimerici, xii den. — Vmbertus, vi den. — Raimundus 
Salamoni, vi (l(»n. — Johannes Luciani, nn den. et obol. — Arnaudus 
Deodatus, un (l(»n.et obol. — Guillehnus de Narbona, nu den. et obol. — 
Petrus de Narbona, ini den. et obol.— Guillelmus Dominions, et socii sui, 
XII (Ion. — Poncius Rex, et ejus socius, xn den. — Poncius de Roveria, 
vmden. — Stephanus ferrator, vin d(»n. — Guiraudus Ruffus, vm den. — 
Uxor Pétri Andrée, vni den. — Torcona, vi den. — Codona, ii den. — Rai- 
mundus Medici, ui den. — Petrus Proviiicialis, et lyus socius, vi den. — 
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Durantus Mercerii, vi den. — Ferrerius parator, vu den. et olx)!. — Guil- 
lelmus sabaterius, vu den. et obol. — Pelrus Luciani causidicus, xvii den. 
et obol. — Guillelmus Nacer, xviii den. — Johannes Anglicus, vi den. — 
Petrus Porcelli, xi den. — Deodatus sartor, i den. — Raimundus de Pin- 
nano, vi den. — Johannes de Veruna, vi den. — Chazaudus, xviii den. et 
obol. — Raimundus Finas, ini den. — Bernardus de Paleata, n den. — 
Guillelmus Gausbertî, i den. — Guillelmus de Puteo, i den. — Deodatus 
Bisdoctus, mi den. et obol. — Bernardus Gaschus, vnii den. — Pondus 
Gaschus, viin den. — Bealrix de Bello loco, un den. et obol. — Poncius 
Gascus, n den. — Bernardus de Manso, vu den. — Ventador, ii den. — 
Bernardus de Alba terra, m den. — Guillelmus Bemardi, ni den. — Rai- 
mundus de Alba terra, in den. — Bernardus Rotguerius, i den. — 
Abraham de Alesto, ini den. — Rotguerius sartor, vuii den. — Raimun- 
dus Lanberti, xviii den. — Johannes roderius, vi den. — Domus scole 
Judeorum , viiii den. — Berengarius sabaterius, n den. — Deodatus 
Boca dos, XII den. — Stephanus neulerius, ii den. — Agueda, ini den. — 
Guillelmus de Azillano, m den . — Andréas de Nemze, un den. — Bernardus 
dePereto, ii den. — Martinus casator, vi den. — Bertolla, vi den. — 
Petrus Aimerici, vi den. — Paulus mercerius, vi den. — Bernardus Gan- 
dalrici, vden. et obol. — Bernardus rusticus, m den. — Bernardus 
Guiraudus, un den. — Bigorra, ii den. — Guillelmus Ricardi, ii den. — 
Ricardus pellicerius, m den. — Uxor Pétri Johannis , m den. — Johannes 
Luciani, ii sol. et ni den. pro domibus que fuerunt Guillelmi Silvestri. — 
Guillelmus d'Antonegas, ini den. — Galteria,nden. — Johannes Maurella, 
m den. — Johannes Luciani, xii den. — Bernardus Morrutus, nu den. et 
obol. — Durantus pistor, un den et obol. — Hospitala, viin den. — Du- 
rantus pistor , n den. — Guillelmus de Castello novo, xii den. — Ber- 
nardus Freisnelli, vi den. — Petrus de Rodes, ii den. — Filia Guillelmi de 
Quinsaco, ui den. — Raimundus Carizom, iiii den. et ol)ol. — Mose, filius 
Abraham, xxi den. — Pelaguos, v den. — Maimon, filius Abraham, xxin 
den. — Raimundus Carizom, x den. et obol. — Guillelma Bisdocta, m obol. 
- — Poncius Panol, ni obol. — Guillelmus de Castello novo, m obol. — 
Carbonellus orgerius, m obol. — Raimundus Pétri, m den. et obol. — 
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(ien. — Guitlelmus Atbrandi, et Bernardus Bisdocti, 
fdo Montebeiiardo, [ obol. — JohannesGras, ii den. — 
ïrici, XII den. — Bernardus Pincer, i obol. — Galterius 
'- Raimundus Atbrandi, xii den. — Bernardus Pincer, m 
mundus Auriol, iiii den. et obol. — Berengarius de Manso, 
burantus Bonafos, \a den. — Filia Andrée deNemse, vi den. — 
EdeAlesto, vden. — Raimundus Auriol, vden. — Petrus Pépin, 
- Giranhis Calva, lin den. — Petrus faber, un den. — Pro- 
iden. — Plauzol de Perpinan, un den. — Raimundus penche- 
Arnaldus agullerius, m den et obol. — Sier Baudoin , m 
toi. — Sier Braut, ii den. et obol. — Petrus de Porta, ni den. et 
B. — Garinus, m den. et obol. — Bernardus Grispinus, tj den. minus 
- Berengarius Amicus, un den. — Raimundus de Moreze, nn 
L — Raimundus Cadel, i pogiziam. — Guillelmus Johannes, unam po- 
lam. — Raimundus de Morezio, vi den. et obol. — Deodatus Mora, il 
3n. — Johannes Salamon, n den. — Petrus de Camdurac, n den. — Ar- 
aldas mercerius, ii den. — Guillelmus Deodatus, ii den. — Petrus Sa- 
rUimon, mpogiiias. — Bertolomeus de Maismac, m obol. — Raimundus 
i^roTÎDclalis, i den. et i pogiziam. — Petrus Basterii, ni den. — Booeta, 
1^^ pogizias. — Johannes pairolerius, et Jacobus de Brozet, et Petrus de 
. i^rsacio, x den. — Guillelmus Tillandi, xv den. — Raimundus de Carizom, 
^jn den. — Guillelmus Bisdoctus, m den. et obol. — Stephanus Amiet, 
, J den. et obol. — Stephanus Amiei, et frater ejus, i den. et pogiziam. — 
kugeriua Raterii, m den. — Johannes Causier, vden. — Stephanus Amiel, 
^jnden. — Petrus Enricus, vm den. — Durantus Raimundi, et sororius 
lans, lin den. pro furno. — Petrus Pepini, xii den. — Petrus de Monte- 
beliardo, xxi den. — Petrus Medici, xn den. — Petrus de Lodeva, ni obol. 
— Durantus Bonafos,ni obol. — Petrus Medici, ii sol. et i den. et pogiziam. 
— Petrus Enricus, et Petrus Pepini, i deu et pogiziam. — Durantus Rai- 
mandî, et sororius suus, xii den. — Petrus Garinî, vi den. — Poncius de 
Serra, n sol. et vin den. — Bernardus Gleiza, vi sol. et mi den. — Stepha- 
nus de Hontels, et socius suus, xvinden. — BrunusPela vilans, ni sol. — 
Durantus mersier, ii sol. — Alazais de Narbona, xii den. — Bernardus 
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Ricaitli, Il soL et dimirlium. — Petnis Petitus, ii sol. et un den. — Gui- 
raijdii> Pelilijs, xviii den. — MartinusOt. il >4>l. — Raimundus Carizom, 
Ti den. — Raimundus i^rîzoni jiiv«*nis. ii >4>l. — Giiiraudiis de Rivo, 3Ui 
den. — Guillelujus de Vals^iguerio, xii den. — Johannes Pagan, nu den. 
—^Guillelnius de Corbiano, vi den. — Guillelmus Boldroc, xnden. — Rai- 
mundus de Sancto Guillelmo, viiii den. — Guiraudus Petit, m den. — 
Benedictus pellerius, ii den. — Raimundus Auriol, m den. — Petnis De»- 
batat, III den. — Johannes Capsan, vi den. — Guillelma Capsana, vi den. 

— Riebardus, vi den. — Guillelmus Manenti, vin den. — Peirus Petit, xii 
den. — Bertrandus Rainaudus. xii den. — Peirus basterius, il den. — 
Berengarius Pincer, xn den. — Guillelmus de Azillano, xn den. — Guil- 
lelmus Caput l)ovis. xn den. — Rebolanus, xii den. — Petrus basterius, m 
sol. — Matheus Ricardus, vi den. — Sxmon, vi den. — Guillelmus Razols, 
XII den. — Symon, xii den. — Siberlus, XH den. — Raimundus Bega, 
u sol. et dimidium. — S^uinusde Alesto, m sol. et dimidium. — Eldi- 
nos, xviii den. — Petrus Aimerici, un sol. et dimidium. — Guillelmus 
Boldroc, vnn den. — Guillelmus Arnaudi, m den. et obol. — Merchan, 
VI den. — Peirus Aimerici, xxii den. — Guillelmus Alegre, n sol. — Petrus 
Francesc, xii den. — Fulcho scriplor, xv den. — Richardus dauraire, vi 
den. — Petrus de Tripol, vni den. — Guillelmus Arnaudi, xvi den. — 
Johannes pelliparius, xvi den. et obol. — Guillelmus Johannes, xiiden. — 
Guillelmus Caput bovis, vini den. 

CCXCVI. 

CARTA CENSUS DE PRETORIO. 
(Mem.,foI. ttl V. — Mart.1201.) 

Bemardus de Castriis, vi den. — Bemardus Austrini, vi den. — 
Riqueta. vu den. — Petrus Berengarius , vi den. — Guillelmus de Camino, 
xviii den. — Uxor Amaldi molnerii , xii den. — Deodatus Rodol, vni den. 

— Johannes pellerius, lui den. — Guillelmus Ricardi, n sol. — Guillel- 
mus de Jocon, xii den. — Bertrandus de Sancto Firmino , vi den. — 
Peirus Luciani, unum caponem. — Rixendis de Balazuc, xvni den. — 
Bertrandus Bruno , unum caponem. — Poncius Gaschus, et sororius suus, 
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Il sol. — Poncius (le Aloslo, vi den. — Potriis de Narbona , vi den. — 
Oliva, VI den. — Porcellus, vi den. — Bernardus de Alesto, vi den. — 
Ponerus cruvellerius , vi den. — Andréas mereerius , ii sol. — Petrus 
sestairalerius , un den. — Raîmundusde Catvilar, xn den. — Johannes 
Luciani, vi den. — Arnaudus Daude , vi den. — Guiraudus de Colum- 
berio, v den. — Raimundus Lanberti , n den. — Guillelmus Ricardi, m 
den. — Bonetus , filius Abraham, nu den. — Raimundus Pétri , vi den. — 
Ma theus Ricardi, et socii sui, vi den. — Petrus Columbus, viden. — Guil- 
lelmus Aldeguerius, v den. cum stabulo. — Guillelmus Clementi, in 
den. — Petrus Ricardi, vm den. — Guillelmus cambier,vi den.— Soqueria, 
VI den. — Bernardus Boniol , vi den. — Petrus faber, vi den. — Guillelmus 
cambier, v den. — Bernardus de Alesto , vi den. — Vaquieiras, viiii den. 

— Poncius Raimundi , vi den. — Bezesa , vm den. — Salvinaga , m 
den. — Bernardus Gregorii , m den. — Guillelmus de Agantico, in den. — 
Guillelmus de Sordonicis , xn den. — Bernardus Gregorii , xn den. , et ex 
alia parte pro quodam opéra torio, vin den. — Guillelmus de Sancto 
Tiberio, etfratres sui , vm den. — Gaucelmus , mi den. — Roqueta, un 
den. — Firminus Fava frach , xii den. — Petrus Ruffus cererius , ii den. 

— Gili deCorcona, et fraler suus , xn den. — Guillelmus Deodatus, ra 
sol. et un den. — Guillelmus Rotberti, xx den. — Durantus de Cocono , 
xn den. — Petrus Riculfus , ii den. — Durantus de Gros , n den. — Guil- 
lelmus Johanninus , vi den. pro operatorio quod fuit Guillelmi Ebrardi. 

— Guillelmus Rotguerius , nepos ipsius, vi denarios. — Poncius Carbo- 
nelli, iiii sol. — Constantinus boquerius , vi den. 

CCXCVII. 

CARTÂ ESCAMBII DE GUIRÂUDO ATBRANDO. 

(Mem., fol. 111 V». — Mart. 1201.) 

Raimundus le Palmias, ii sol. et im den. — Johannes Laudatus, vm 
deUi — Bertrandus Christolbrus , xn den. — Domine monache Sancti 
Genesii , n sol. — Raimundus Cadol , vin den. — Bertrandus Nicholaus , 
vm den. — Raimundus Jordani , n sol. — Johannes de Claperiis, xmden. 
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^•'bi>é. — i#>iiaiiii«^Salam«»a. xm ei obol. — Pétnisde Conchis, iisol. 

— -^^nrti ^iamiin . ^*t a Aiinnl , vni «len. — Raimandus Aurioi , xii den. 

— Ittiauiiiitii^ Maui^ler. ii m»L — «iiiillelmus de Insula , viii den. — Bonus 
iLii>. )t»îIwt»rTu*. il -ml. '^t v(i «len. — Paraire, xu den. — Guiraudus 

L?. XLï «ten. — ffuifo de MasoDa . vni den. et pogiziam. — Jugla- 
ffl 'tel. — Petnis <rff)Sâerius , xn den. — Alaiais Ruffa , xii den. 

— Seauvenuà^ , x den. et «jix)!. — Pondus Barbian , et sua socera , x den. 
^ «bià. — T«?vene!ras, vni den. — Regordus, u den. — Raimundus 
LiuiiHHii . Il tien. — Petnis Ma^dster. xn den. — Fornelierius , h den. et 
^ùuL — Bernanius de Nemxe. ui ^A. — Berenfiarius Masavilans , xii den. 

— ùuiileiiuui^ .Vndreus. u :âoi. 



CCXCVUI. 

CJOtTA DE âCAMBIO aàlXU^VDl LIUBEBTI. 
M«m..fui. ttt T' — Murt. i20M 

i iai^^ut^liu^ ^t^'f i^^« 1^1 ^^- ^^ dimidium. — Ademarus, viiii den. — 
Ktuiiiundus iie Bi'«ivk>« wiii den. — Hugo Polverellus, n soi. — Michael 
Uv KoîU'v ^iiiideu. • Bonus tilius, viden. — Bernardus Donatus, m den. 
tliHtiiudus L%tuUuilus. wiiu den. — Petnis de Belcaire, v den. — Rai- 
iMiuulUH.i udrl. Ml iloii. — Ciuiilelmus nietsaguerius, et sui socii, n sol. — 
iiuiUi'liuu)^ dr ilaitiiiu», \ti de«, pro piano, quod est juxta niurum. — Ro- 
iiuou», ^» diMK iJuilMmus Guiraudus de Piniano, vi den. — Berionus 
uh«iin .^iOIh»»ui» - Bi*ruai\lus, vu et obol. — Johannes de Lemozino, et 
^^*UA <uu«*. \udoiuuK»s. 

axax. 

t v»M V M\>»4*»M»»^. V^K**» t»^î<Wlf KMl» UB iX>RNlLLA AD FEUDUM A DOMINO GUILLELMO. 

. Mi.ui.. tv.i. Il» r'. — Ane. l'20l?«.) 

I^t uilii i t|»»iiii ionol biuii X do iloniilla, et Ermengarda, uxor sua, et fdii 
„» .1. mil h M» I •» doimiio (iuillohuo Montisjiessulani : 
« ktti »'••• ""•- ^'»^^'« ^** •^^^ "^^ ••igttour ae Montpellier par Emos de Corailla. 
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Unum mansum in parochia Sancli Andrée de Abolargucs, qui fuit 
Bertrant de Abolargues ; et mansum de Rocha \lmera ; et mansum de 
Bocheto; et mansum de Adilano, qui quondam fuit Poncii Arnulfi; et 
mansum de Sancto Gervasio ; similiter mansum de la Costa, qui quondam 
fuit Pelrus de la Costa, et B. frater ejus, et ipsa villa de la Costa, alium 
mansum quem tenere solebat Andréas. In predictis istis mansis débet 
habere predictus Emes et sui cartos, et usalicos, et ceteros redditus, sicut 
probatum est optimis personis proborum hominum. Omnes obventiones, 
quas debent facere predicti mansi in ipsos mansos débet tenere de domino 
Montispessulano ; et si qua alia invenire potuerit ad ipsos mansos perti- 
nentia, similiter ab ipso domino predictus Emes tenere. Similiter unum 
ortum in villa de Popian, qui vocatur Ortus de Pisa, qui se œnfrontat ab 
autannoen la Molleria ; decers in orto dena Sancia et Guillelmi mazelerio ; 
et tenet se in honore Guillelmi, domini Montispessulani, et ipsum tenet a 
domino Pessulanenti ; similiter duos campos, unum in piano majore, et 
alterum ad Plantadas. De hoc totum fecit homenesc domino Guillelmo 
Montispessulani, in presentia horum testium, R. de Monte Arbedo, P. de 
Monferrier, B. de Homelaz, P. de Stagno, G. P. bajulum, B. Lambert, 
P. R. de Monpeiros, et R., fratris ejus, Aldebert de Ginac, Guillelmi de 
Ulmo capellani , et D. presbiteri , Bertran Sancti Stephani , Jo Revel, 
P. Rainait, Camaz, P. del Telberioni. 



CCC. 

GARTA MANSORUM,QUI DEBENT FACERE ALBERGOS GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI. 

( Mem., foL 112 i- et V, et 113 r*. — Ann. 1201 ? «. ) 

Mansum quod tenet Berengarius de Valle, de Guillelmo Montispessulani, 
quod mansum partitur cum manso de Cellas, facit albergum ad vi milites, 
et porcum, multonem, agnum, spatulam, et per oblias viden. Et de toto 

> Rôle des redevances d'albergues qui incombent aux manoirs dépendant du seigneur 
de Montpellier. 




etobol. — JohaDDcsSalam 

— Petrus SalamoD , et d'At^^ 

— Raimundus Magister, ii r~ 
filius, pellicerius , il sol. f i. — 
posterius, xii den. — Huf t .^ 
ressa, iiii den. — Petro>, 

— ReDoverius , x deo. e^ 
et obol. — Tevezieiras \ 
Laurencii, iiden. — Pc>.^ 
obol . — Bernardus de f 

— Guillelmus Andréas, 
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Raimundus de Beie< 
de Favars, viuiden._ 
— Bernardus Lautf 
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Guillelmus de Cam 
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porcum , multonem , agnum , spatulam , gallinam , pancni , et duos gai- 
lones. 

Mansum Poncii Galtcrii de Comba laposa facit albergum ad un milites, 
porcum, multonem, agnum, spatulam, gallinam, panem, et duos gallones. 

Mansum Sabbatidela Roeira donat porcum, agnum, gallinam, panem, 
et duos gallones. 

Mansum Petri Galterii de Cruce facit albergum ad ini milites, porcum, 
multonem, agnum, spatulam, gallinam, panem, et duos gallones. 

Âppennaria de Serre sec donat agnum, gallinam, panem, et duos gai- 
lones. 

Appennaria Petri Ruffi de Fraisseneda donat agnum, gallinam et panem. 

Appennaria de vineis de Torbruguer donat agnum, gallinam, panem, 
et duos gallones. 

Appennaria Petri Duranti delScerareis donat porcum de vnidenariis, et 
agnum, gallinam, panem, et duos gallones. 

Appennaria Bernardi Guidonis del Sceraress donat porcum de viii dena- 
riis, et agnum, et unum sestarium ordei, gallinam, panem, et duos gal- 
lones. 

Appennaria Petri de Cercleiras donat agnum, gallinam, panem, et duos 
gallones. 

Mansum Petri de la Costa facit albergum ad un milites, porcum, mul- 
tonem, agnum, spatulam, gallinam, panem, et duos gallones. 

Appennaria Lautardi delà Costa donat porcum de xn denariis, vazivum, 
âgnum, gallinam, et panem. 

Mansum Geraldi Spada de Puz Cavalier facit albergum ad \\\\ milites, 
jK)rcum, multonem, agnum, spatulam, gallinam, panem, et duos gallones. 

Petrus Benedictus, qui facit et tenet vineas de la Fraisseneda, facit 
albergum ad n milites, et donat porcum et multonem. 

Mansum Galterii de las Bozigas facit albergum ad vi milites, porcum, 
fnultonem, vazivum, duos agnos, spatulam, gallinam, panem, et duos gal- 
1 ones. 

Mansum Geraldi del Roure facit albergum ad nn milites, porcum, mul- 
t^onem, agnum, spatulam, gallinam, panem, et n gallones. 

61 
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Mansum Stephani de Laucleia faeit albergum ad vi milites, duas galiinas, 
duos panes, quatuor gallones, et m sestarios vini. 

Mansum Poncii Guidonis de Laudela faeit all>ergum ad in milites, gai- 
linam, panem, duos gallonc*s. et duos sestarios vini. 

Petrus Bernardus de Sancto Amancio, per unam mansionem, quam 
tenet apud villam Bonnane^ues, et per unam semodiatam de vineis, quam 
tenet in vineario de Plan major, faeit ad ini milites albergum. 

Mansum Geraldi Berengarii de Plan major faeit albergum ad vi milites, 
porcum, multonem, et agnuni. 

Mansum de Plan major, quod tenet Steplianus del Boiss, faeit albergum 
ad VI milites, poreum, multonem, et agnum. 

Mansum Poneii Martes de Abonnanegues faeit albergum ad vi milites, |)or- 
cum, multonem, agnum, spatulam, gallinam, panem, aueam,et fogaciam. 

Appennaria Andrée Mainardi de Abonnanegues faeit albergum ad u mi- 
lites, agnum, unum sestarium ordei, gallinam , panem, et unum gallonem. 

Appennaria Pétri Duranti faeit albergum ad n milites, agnum, sesta- 
rium ordei, gallinam, panem. et unum gallonem. 

Appennaria Geraldi Duranti faeit albergum ad ii milites, agnum, sesta- 
rium ordei, gallinam, panem, et unum gallonem. 

Appennaria Poneii Eusini faeit albergum ad ii milites, agnum, sestarium 
ordei, gallinam, panem, et unum gallonem. 

Appennaria Mareellini faeit similiter. 

Appennaria Poneii Ugonis similiter. 

Appennaria Pétri Poneii de Perario similiter. 

Appennaria Marie et Poncie de Columbario similiter. 

Appennaria Poneii Martes de Agudano similiter. 

Mansum Poncii de la Costa faeit albergum ad vi milites, poreum, mul- 
tonem, duos agnos, et duos sestarios ordei, et duos sestarios vini, gal- 
linam, panera, aueam, fogaciam, et caseura. 

Guitberlus de Adelano.per unam mansionem, quam tenet apud Sanctum 
Paragorium, faeit albergum ad ii milites. 

Mansum Poncii Calvini de Sancto Paragorio faeit albergum ad vi milites, 
IHircum, agnum, aucam, et unum sestarium vini. 
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Mansum Raimundi de Turre facit albergum ad vi milites, porciim, 
agnum, aucam, et unum sestariiim vini. 

Mansum de (^aissanegues, quod tenet Poncius Dominicus, facit alber- 
gum ad VI milites, porcum, agnum, aucam, et unum sestarium vini. 

Appennaria Poncii Arnulû de Sancto Paragorio facit albergum ad ni mi- 
lites, porcum de vni denariis, et aucam, et unum sestarium vini. 

Gaucelmus Raines de Sancto Paragorio, per pratum et per unam terram, 
quam tenet de Guillelmo Montispessulani, facit albergum ad vi milites ; et 
per moinarem de Riu tort donat ipse Gaucelmus unum agnum. 

Dominica de Sancto Paragorio, per unum ortum, quem ibi tenet, donat 
unum sestarium vini. 

Poncius Amulfus, et Bemardus Poncius et Bernardus Reginardus, per 
pratum de Sancto Paragorio, faciunt altergum ad ini milites. 

Constantius presbiter de Sancto Paragorio, permansiones quas ibi tenet, 
donat vni denarios. 

Poncius Geraldus de Roca Aimera, per ipsum stare quod tenet apud 
Sanctum Paragorium, donat vin den. 

Poncius Deusde, per mansionem quam tenet apud Sanctum Paragorium, 
donat VI denarios. 

Mansum Geraldi de Centun facit albergum ad vi milites, porcum , mul- 
tonem tonsuni, et agnum. 

Andréas Quintinencs, per partem mansi cpiam tenet, facit albergum ad 
Mil milites, porcum de vin denariis, et agnum, et vazivum tonsum. 

Poncius Benedictus de Campbalciis, per partem mansi quam tenet, facit 
silbergum ad m milites, et donat agnum. 

Poncius Stephanus de Pruneto, per mansum de Puteo quod tenet, facit 
albergum ad nii milites. — Poncius Gaucelmus et Guillelmus, frater ejus, 
jDer mansum quod tenent apu<l Prunetum, faciunt albergum ad un milites. 

Mansum Poncii Lautardi de Caucaloiras facit albergum ad iifi milites. 

Appennaria infantum Pétri Amalrici facit all>ergum ad ir milites. 

Appennaria Poncii Bern facit albergum ad n milites. 

Mansum Pétri Bisbe de Sancla Maria la Bella facit alberfiçum ad vi 
Oailites. 
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Mansam GailleliDi Clarens facitalbersam ad vi milites. 

Mansiim Poncii Albarirî de i^lvinaco fcicît albergum ad vi milites. 

Mansuin P«jnciî Ugoois de Celia nova facit aibergum ad vi milites. 

Mansum de Supplicia facit alberami ad vi milites. 

Maosum dels Gorgs facit aibergum ad vi milites. 

De singulis mansis partitis de Ortaimun exeunt pro ceusu xn sol. Et de 
illo ceusu habet Guillelmus Montispessulani medietatem, et aliam medie- 
tatem habent monachi de .Xonana. 

Poocius Ufi:o de Ortaimun douât unam emiuam ordei. — Petnis Lau- 
tardus unam emiuam ordei, — Brecius de la Roca uuam emiuam ordei, 

— Geuesius uuam emiuam ordei. — Poucius Blaucus uuam emiuam ordei, 

— .\ndreas Quiutineucs uuam emiuam ordei, — Geraldusde Centuu uuum 
sestarium ordei, — Poucius Beuedictus de Campbalciis uuam emiuam 
ordei. 



cca. 

CARTA DE CENSU QUORUXDAlf U0X1NXV, ET DE ALBERGIS MANSORUM QUE DEBENT 

DARI GUILLELMO, DOMINO IIO!inSPESSULANL . 

( Mem., fol. 113 r*. — Ann. 1501 ?.) 

Petrus de Sancto Georgio et nepotes sui douaut de ceusu uuum porcum 
de II solidis , et ii multones ; et ipse Petrus douât aibergum ad \iii cabal- 
larios , et nepotes sui ad alios viii : et inter Petnim et nepotes suos, 
propter buatam, aibergum ad m cabailarios. — Et nepotes de Poncio 
Fremaldo, propler buatam de Sancto Georgio, aibergum ad m cabailarios. 
— Del manso de Buazanigas uuum porcum dedenariis vi, et uuum vacilum. 
— Del maso de la Garriga , i porcum de ii solidis , et uuum multonem , et 
1 agnuni. — Del maso de la Blaqueira , unum porcum de u solidis. et i 
multonem, et i agnum. — Del maso deStephano vetulo, i porcum de dena- 
riis VI, et unum vacilum. — Del masodeSexteranigas de Stephano Martino, 
I porcum de ii solidis , et unum multonem , et unum agnum. — Del maso 
de Costa rausta , i porcum de ii solidis , et i vacilum , et i agnum. — Del 
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— Durandus de Abonanigas, i agnum. — Jovesenna , i agnum. — Pon- 
dus Eu, I agnum. — Adolgerus, i agnum. — Pondus Petrus de Amele- 
rio, I agnum. — Uxor Raimundi, i agnum. — Pcmdus Adelarx, i agnum. 

— Pondus Joliannes, i porcum de vui denariis, et i agnum. — Poncios 
Mainardus , i agnum. — Petrus Martes , espalla de denariis vî. — Doiai- 
nicus, espatla de vi denariis. — Giraldus, espalla de denariis vi. — Pondus 
Ricardus, espalla de denariis vi. — Pondus Martes, espalla de denariis 
VI. — Heldebertus , espalla de denariis vi. — Et illi porc qui non habent 
precium, sunt in causimento de seniore. 



CCCII. 

ITEM DE CENSU ET ALBERGIS MANSORUM. 
(Mem., fol. 113 V et 114 r*. — Ann. 1201 ?. ) 

A la Tallada , alberc iiii cavalers ; porc de n solidis , moltun , agnum , 
per espatla vi den., n galluns , i gallina , i pan. — A la Roveira , porc de 
Il solidis , agnum , n galluns , i gallina , i pan. — Lo mas de la Cmx , 
albelrg nu cavalers ; porc de ii solidis , multun , agnum , n galluns , i gal- 
lina,! pan; per espalla , vi den. — Lo mas de Cumba lapusa , alberc nn 
cavaliers ; porc de ii solidis, multun , agnum , ii galluns , i gallina , i pan ; 
per espatla , vi den. — Lo mas de Durant Bertuin, porc de n sol., mul- 
tun, agnum, ii galluns, i gallina , i pan ; per espatla vi den. — Apen- 
daria de Sere secli , agnum , ii galluns , f gallina , i pan. — Apendaria 
de la Fraiseneda , agnum, ii galluns, i gallina. — Torbruguer , agnam , 
If galluns , I gallina. — Peire de Cercleiras, agnum , n galluns , i gallina , 
I pan. — Bernart Gui , porc de viii den., i sestarius ordci , n galluns, 
I gallina, i pan. — Peire Gui , agnum , n galluns, i gallina , i pan. — 
Peire de la Cosla , alberc un cavalers; porc de ii sol., multun, agnum, 
H fialluns,! gallina ; per espatla vi don., i pan. — Lautart , alberc n cava- 
lers ; porc (le xii den. vaciu , aj^nuiii , u galluns, i gallina, i pan. — 
Apoudaria de (^iiahanela . porcde viii den.. agnunï ,n galluns, l gallina, 
I pan. — Burdaria Poncium Paul , i gallina , i pan. — Burdaria Briccii , i 
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raustd, alterg vi cavalers; porc de ii sol, vaciu, agnum. — Lo mas del 
Falcliel, iilberg ii cavalers. — Lo mas de la Turre, alberc vi cavalers, ii 
porcs, unusquisque de ii sol. ; multun, agnum, vaciu. — Lo mas del castel 
de Muro vetulo, alberg \TcavaJers, ii pf>rcs, unuscjuisque deii sol., multun, 
vaciu, agnum. — Lo mas de la Blaqueira, aliKTC im cavalers ; porc de 
Il sol., multun. agnum. — Poncius Stephanus, aiberg vi cavalers ; porc 
de II sol, multun, agnum. — Peire Andreus del Fesch, aiberg ii cavalers. 

— Poncius Bernart del Fesch, alberc il cavalers. — A la Pereira, albei^ 
Il cavalers. — Lo mas CKIolric, alberc un cavalers ; porc de vi den., vaciu, 
H^iiuiii. — Bernart Tulfan, alberj: ini cavalers. — Peire Guirall, aiberg 
Mil cavalers. — Poncius Lautart. alberc iiu cavalers. — Lo mas de Cau- 
cah^ras* allnTg un cavalers. — Peire Amalrig, aiberg n cavalers. — 
Poncius Martes. alU'n* ii cavalers. — GuillelmGaucelm, alberc n cavalers. 

— Poncius Tras lupui. aiberg uu cavalers. — Guiraudus, frater suus, 
aiberg n cavalers. — Bem\lictus de la Balma. aiberg n cavalers. — Peire 
IloiiHpars, allH*rg nu cavalers. — Campbalcus, albei^ m cavalers ; agnum, 
I niiina onlei. — Andreu t^wintareng. alberc m cavalers; porc de vi den. 
vuriu tondut. agnum, et ^'uirna «->rdei. — ACenton, aiberg vi cavalers; 
porc ili» Il sol. inulton tuudut, agnum. i sexl. onlei. — Poncius Ug d'Or- 
taiiiiiin, I eniina onlei. — Brei de la Cumha. i emina ordei. — Genesius, 

I emina onlei. — Ponciu< Blanc, emina. — Lautart pellicer, i emina ordei. 

— Jolian (lavaric, i emina ordei. — Poncius Durant, i emina ordei. — 
A la Muta, allnTi: x ca\alers fier Iwilia-'t'. — t'arcares, aiberg xn cavalers 
p<*r bailiage. — Sancto Riuilili: Slêv^*n de Laudela, aiberg ii cavalers, 

II s(»st. \ini ineri. ii gallun-. f L^allina. r fian. — Poncius Bonspars, aiberg 
1111 aivalers, i >j*st- \ini mm, ii iralhins. i gallina. i pan. — Poncius 
(jui, aiberg m cavaler*^. n gallun^, i t'allina, i pan. ii sest. vini meri. 

— Poncius Lautart de Popian , all>erg ad tantos cum ipse volebat. — 
S;ui<to Amancio : raonachiis all^eri? xn cavalers, i servent per bailia. — 
Slrvons de Sulhuis, aiberg vi cavalers: porc de il s<>l., multun, n agnos. — 
^luiiiiit Berenguers, allxTg vi cavalers ; porc de il sol., multun, agnum. — 
prin* Bernart Sancti Ainancii, all>erg m cavalers. —Bernart de Sancta 
Kulalia, aiberg x cavalers per bailia. — Peire Ricart del Pojet, aiberg ab 
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quans lu sener v[o]lra. — Ad Abunnanicus ; Andreus Mainart, albcrg ii 
cavalers ; i agnum, i gallina, i pan, i sest. de civada censal. — Peire 
Durant, alberg ii cavalers ; i agnum, i gallina, i gallun, i pan, i sest. de 
civada censal. — Guiralt Duran, alberg ii cavalers; i agnum, i gallun, 
I gallina, i pan, i sest. de civada censal. — Martins del Plan, alberg n 
cavalers ; i agnum, i gallon, i gallina, i pan, i sest. de civada censal. — 
Pons Ug, alberg n cavalers ; i agnum, i gallon, i gallina, i pan, i sest. de 
civada censal. — Peire Ponz, alberg n cavalers; ! agnum, i gallun, i 
gallina, i pan, i sesl. de civada censal. — L'apendaria del Perel, alberg 
If cavalers ; agnum, i gallun, r gallina, i pan, i sest. de civada censal. — 
L'apendaria du Dunenca, alberg n cavalers; agnum, i gallun, i gallina, 
I pan, I sest. de civada censal. — L'apendaria Poncius Johan, alberg ii 
cavalers; i agnum, i gallon, i gallina, i pan, sest. de civada censal. — 
L'apendaria de Careiras, alberg n cavalers ; i agnum, i gallon, i gallina, 
I pan, I sest. de civada censal. — L'apendaria Peire Vital, alberg u ca- 
valers; I agnum, i gallun, i gallina, i pan, i sest. de civada censal. — 
L'apendaria d'Agudan, alberg il cavalers; i agnum, i gallun, i guallina, i 
pan, ! sest. de civada censal. — Lu mas de Ponz Martes de la Costa, 
alberg VI cavalers ; porc de ii sol., multun, agnum, auca, fogasa, i gallina, 
! pan, I sest. de civada censal; per espatla vi den. — Lu mas Bemart 
Ponz, alberg vi cavalers; porc de ii sol., multun, agnum, auca, fogacia, 
I gallina, i pan, i sest. de civada censal ; per espatla vi den. — Lo mas 
de Bertran, alberg un cavalers ; porc de ii sol., multun, agnum, i sest. de 
civada censal, i gallina, i pan ; per espatla, vi den. — Guilem de la Costa, 
alberg vi cavalers ; porc de n sol., multun, agnum, fogaza,auca, i gallina, 
I pan, II sest. de civada ; per espatla, vi den. — Lu mas ^e Peirun Martes, 
alberg vi cavalers ; porc de n sol., multun, agnuns duos, auca, fogaza, 
I gallina, i pan, ii sest. de civada ; per espatla vi den. — Lu mas de Roca 
Aimera, alberg vi cavalers ; porc de n sol., multun, agnum, auca, fogaza ; 
per espatla vi den., i gallina, i pan, n sest. de civada censal. — Sancti 
Paragorii. Guiralt Gaucelm, alberg vi cavalers, agnum. — Poncius Cal- 
vins, alberg vi cavalers; porc de ii sol., auca, agnum. — Lo mas de la 
Turre, alberg vi cavalers ; porc de iisol., agnum, auca. — Poncius Amulf, 

6Î 
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rausta, alherg vi cavulcrs ; porc de n sol, vaciu, agsj 
Falchet, iilbergli cavalcrs. — Lr» mas do la Turre, albi 
porcs, unusquisquede il sol. ; nttiltun, agnum, vaciu.— U 
de Muro vetulo, albcriî vi cavalers, ii p<ircs, unusqu i:^pje itcii^ 
vaciu, agnum. — Lo mas de la Blaqueira, atbcrc nu cavdn 
Il sol., multun, agnum. — Poncius Stepbanus , all>erg viof^ 
de i[ sol, multuD, agnum. — Peire Andreus del Fesoli. alba;i 

— Poncius Bernart del Fesch, alberc ii cavalers. — A la Pw 
ri cavalers. — Lo mas Odoiric, alberc iiii cavalers , pure dp vit 
agnum. — Bernarl Tulfan, alberg iiii cavalers. — Peire fin 
Mil cavalers. — Poncius Laulart, alberc un cavaltT-i. — Lo i 
caleiras, alberg nu cavalers. — Peire Ainalrig, iilberg w 
Poncius Maries, alberc n cavalers. — Guillelm Gaiicelm.alk 

— Poncius Tras iupuï, allwrg nu cavalers. — Guirauda 
alberg il cavalers. — Benedictus de la Balma, alherg u ca\ 
Bonspars, alberg un cavalers. — Campbalcus, allwrg iiica' 
( emioa ordei. — Andreu Quintareng, alberc m cavalers; 
vaciu tondut, agnum, eteraina ordei. — ACenton, albo 
porc de il sot. multon tundut, agnum, i sext. ordei. — Po 
taimun, lemina ordei. — Brez de la Cumba , i emina ordt 

I eraina ordei. — Poncius Blanc, emina. — Lautart pellicc 

— JohanCavaric, lemina ordei. — Poncius Durant, l i 
A la Muta, alberg x cavalers jier baiiiagc. — Carcares, al! 
per bailiage. — Sanclo Baudili: Sleven de Laudela, ait 

II sest. vini meri, n galluns, i gallina, i pan. — Poncius I 
nu cavalers, i sest. vini meri , n galluns , i gallina , i | 
Gui, alberg m cavalers, Il galluns, i gallina, l pan, ii 

— Poncius Lautart de Popian , alberg ad tantes cum i 
Sancto Amancio : monachus alberg xii cavalers, i serveu 
Stevensde Sulbuis, alberg vi cavalers; pore de il sol., mu 
Guirait Berenguers, alberg vi cavalers ; porc de ii sol., m 
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dus de Campmillerio pro ipsomanso, anno Doininice incarnationis m^'cc^ i*', 
monse septembri, in presentia et testimonio Guillelmi de Rabastencs cau- 
sidici, P. de Bisanchis, Johannis de Latis, Guillelmi de Puteo, et Johannis 
Scriptorisnotarii, qui hecscripsit. 

CCCIV. 

HEC SUNT USATICÂ DOMINI GUILLELMI MONTISPESSULANI, ORDEI IN CASTRO DE LATIS. 

(Mem., fol. 115 r«. — Ann. 1201? «.) 

S. Dentut, vi sest. — S. Andréas, xxvii sest. et emina. — P. de Val- 
lato, V sest. — G. Briacus, viii sest. — P. Arbertus, viii sest. — J. Niger, 
vu sest. et emina. — Uxor Poncii Andrée, lu sest. et emina. — G. Pon- 
cius, VI sest. — P. Niger, xiii sest. — Poncius Darrialis, xvni sest. — Ar- 
chimberta, un. — P. Fomerius, xvi sest. et emina. — Poncius S. Xjii sest. 
et emina. — G. Ortolanus, x. — Bertrandus Duran, v. — Molneria, xxiii 
sest. — Jordana, viii sest. — S. Berengarius, vi sest. — Vitalis, m sest. 

— Bertrandus de Portali, xxxvi sest. — R. Boerius, xxvi sest. — Duran- 
tus Alfan, x sest. — P. Ortolani , nii sest. et emina. — Durantus Ortolan, 
vni sest. — Bolgarius, x sest. — Poncius Rodella, iiii sest. — G. Ber- 
nardus, vi sest. — Sequina, xn sest. — G. Bertrandus, vi sest. — P. Aus- 
trinus, vi sest. — S. de Soregio, viii sest. — Cavallerius, m sest. — Pon- 
cius de Crecio, n sest. — SuUas, xxii sest. — Borrillona, vin sest. — 
Sama, mi sest. — Sabateria, ini sest. — P. Garnerius, iiii sest. — B. 
Rosset, m sest. et emina — P. de Tripol, m sest. — R. Borrengarius , vi 
sest. — P. de Terris, nn sest. — Lupatus, x sest. — J. Petitus, vi sest. 

— Peregrinus,xm. — Martinus de Anania, vi. — B. Restesin, n. — M. de 
Breisaco, m sest. — Betonus , xii. — Aimericus, vi. — G. Grasset, vi. 

— Poncius Fulcrandus, iiii. — Marca, vi. — B. Moret, vni. — R. blan- 
querius, vi. — Andréas de Besossa , xvi sest. et emina. — P. Andréas, m 
sest. — G. Duran, un. — S. Rigaudus, viii. — G. Paffurel, ii. — S. Bre- 
mundi, un sest. — G. Magister, viiii. — Bertran Carisme, xi sest. et emina. 

— Serares, vin sest. et emina. — R.Adalmundus, xxxn sest. — Stephana 

^ Redeyances en orge perçues à Lattes, au profit du seigoeur de MontpeUier. 
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GalUda.Tnnaest. — G. Kesmlinus, vi.<t4>Fil. — fi. Suucrïa«,u« 
Gi)i,iU8est. etemina. — S. Aiiriol, visest. — R.deCoriiesK,a 
G. Novellar, xaest. etamioa. — P. Garda, vi 8oat.^G.é>H 
ini sest. — Hedolla, im sest. — P. Tcxlor, vni 4 
sest. — P. Johaonea, n scat. — Rocellus, vi sesl.'o 
Ge. BoUer. nu sest. — Goavioea Vaqneria , vm s^t. — BobcMB 
Xii sest. — R. Faber, vn sest. — Codoool , xvi sest. — P. Idm4 
et emina. — G. de Vico, x sest. — S. Magîst«-, xiin sua. - 
XVI sest. — Poncius de Vico, vu sest. — R. Poderos, vin sest.- 
Der, un sest. — Albma, xiu sest. et emioa. — Domiuîru», in « 
de Majoricis, u sest. — S. Daran, vn sest. — J. de Villa rotj.v)!] 
emina. — Corbessasa, ni sest. etemina. — Lombarda, 101 stti- 
Vallato — Campanias, visest. — B. Bereogavfaift, 1 

— P. de Cellis, nu sest. — B. Ricardos, nu aeat. — "R-J 

— Tria moltOQS, im sest. — Vairon, vun sest. — 6. ornant, iî 
Caslanus, vi sest. — P. Cocds , vm sest. — Q. AldegFT , td 9 
Aldeger, vm sest. — Bo*eDgariu8 Tavardos, vi sest. — S. ] 
emina. — Carolus, iisest. — P. deBnigeîra, nsest. — P.l 

— P. Riculfus, m sest. et emina. — Andréas de Ueiirnio, v 
tina.nisest. — Gornorra, xu sest. — B. Rascas, m sest. — 
nus, H sest. — S. Sonerius, un sest. — S. Berengarios, n • 



CCCV. 



nons DONAcio, quah ncnr erhenurs de BOioiàxnawB 4 
cent HAnrro sco, RimuitDO ds vrla. 
iMm., fol. IIS»*. — Aan. ll»7 i.) 



Anno Dominice incarnaiionis tP c" JXf vn**. Ego J 
negesdonoiD dotem, cum fîlia mea Guillebna, tîbi Ilaimando'4 
tolum hoc quod ego et maritus meus GuiUelmus de Saocto 1 
habebamus a flumine Besange usque ad Amanzon. el feudnm q 
a nobis Bertrandus de Sancto Firmino et mater sua Flandina, et Ba< 

' Constitution de dot faite par ErmeDiara de Boloaarguea , d'accord mkn*^ 
Guillem de Saint-Michel, à leur flUa Quilleinette, fiancée à Rftimoad d« liai*. 
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ronianserint, post mortoni tuam revertantur ad illos. Et \\k^\ 
qiiod, proptcr predictos d solidos mclgorienses, habeas in p^j 
bona moa, ita quod friictus non computentur in sortem. taïki 
horodcs luei rcdd<^ront libi, vel tuishcredibus, D solido$melgii 
dictos. Et juro, per Deum et fidem meam, quod totum hoc so^bi 
et complebo, et omni juri rcnuncio. 

Testes sunt Mathias Catellus, Berlandus de Capreriis, R.^1 
Poncius de Portu, P. de Nozeto, Guilieimus de Monte ferrare 
Pondus, Guilieimus Marcus, Giraldus de Monte luione, 
Montilio, et Bernardus Calcadellus, qui hoc scripsit. 



jai 

ei 
{ 



CCCVI. 

VENDICIO QUAM FECIT GUILLELMA , FILIJl GUILLEUffl DE SANCTO w rwinT g i 
QUEMHABEBATIN TERMINIO DEPALUDE, GUILLELMO, DCHINO MOHTISraRUL] 

(Mein., fol. 115 \- et 116 I*. — Aprll. 1202 «. ) 

Anno ab incarnatione Domini m^ cc^ \\°y mense aprilis. Ego 
filia quondarii Guillelmi de Santo Michaele et ErmeniardisdeBo 
et ego Raimundus de Insula, luaritus dicte Guiilelme, perno»^. 
nostros, bona lide et sine dolo, cum bac carta vendimus, et in 
tradifiius et concedimus tibi Guillelmo, domino Montispessulau. i 
(juondani Mathihb's duccisse.et tuis, et quibus volueritis, vel dimi 
ad oinnes volunlates veslras et vestrorum plenarie facienda*. 
omni inquietudine et appellacione, videlicet albergum duobusmili 
tcrrif; partis alterius militis, et dominium, et consilium , et lan 
et totum hoc, quicquid sit, vel esse potest, quod nos habebaw. 
babcn* visi sunius, in toto honore quem Bertrandus de Monte minb 
nnbis (ericîbat in terminio de Palude, quem honorem vos abeo emif^^ 
(•r)iirn)nlalur cuin via publiera qua itur de Lalas ad Salviniacum. et^i^l 
p;irh' cuiii honore voslro, via in medio, et ex alîa parte cumi^ 
Slai/ni ri cum Salsoirrto. IVophT hanc autem venditioncni et ira»)!:: -■ 

' Vi-nf«* 'Ir; «Iroits fi':ofl.'iux, faite au soijrneur de Montpellier GuiUem Vlîl i»- '• 
l'riioit's iiWa <io Ouillcru de Saint-Michel, et femme de Raimond de l'Iale. 
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paludem, et omnes heremos, quecumque habebam. vel babere debebam, 
a fonte de Cocon u^\ue ad stagnum. et de pratis de Fabricis versus 
Maurinuni. et specialiler omne> heremo^ quos lial>el>am in Moltosa, et de 
mei? rumpudis usque ad stagnuni. excepli> tamen iiis que modo ibi 
LaU>rantur, velcoluntura me, vel ab alii> per me. Propler banc auteni 
v*«dicionem et tradieionem dedislis micbi ccc solidos melsroriense?, ila 
qwA nichil remansit in debitum. et in quibus renuncio, ex cerla scientia, 
exceptioni non numerate j)eccunie : et si plus valet hoc precio. illud totum 
bijDoanimo vobis dono, et ex certa scientia in vos transfero. El promitto 
vobi-s firmiter per stipulationem. quod hune honorem totum, cum suis 
omnibus pertinentiis, faciam vos et veslros semper bal>ereel tenerequiete, 
et ab omni contradicente. homine et femina, jure semper defendam. Si 
vero aliquid indea vobis, vel vestris. fuerit eviclum, in partem, vel in 
totum, illud totum vobis et vestrisjure semper in integrum resarciam ; et 
dono vobis et vestris inde rcCTessum seneraliter in omnibus rébus oieis, 
mobilibus et inmobilibus, ubicumque sint. Totum hoc, ut superius 
scriptum est , firmiter tenebo et observait), nec contra hec, vel aliquid 
horum, occasione rei, vel precii, vel aliquo jure, vel ratione, veniam, vel 
aliquis per me ; nec aliquid dixi, vel feci. quominus hec omnia et singula 
firma sint, et semper valitura. Sic Deus me adjuvet, et hecsancta mi?^ 
Dei Evanselia. 

Et efi:o Guillelma, uxor Pelri de Arzacin. hanc venditionem et hec omnia 
laudo et confirmo tibi Guillelmo. domint» Montispessulani, et tuis, sine 
omni dolo. 

De dicta Guillelma. quando laudavil. sunl testes G. Cabiscol, B. Rufus, 
B. Gaucelmus de Pr.ïdas. el Raimnndiis Fal)er. 

De Petro de Arsacio, quando hoc laudavit el juravit, sunt testes B. 
Pelri miles, G. (labiscol, Adalgerius, Slephanus Calalanus, G. Durantus, 
PoiH-ius de Vallalo, P. Pellicerius, G. Longus, B. Vellol, G. Joglar, Guil- 
lelmus Andréas, G. Donatus, Deodalus de Cocon, Johannes Rainaldus, 
JohannesBonafos, G. Sonnerius. et Guillelmus Raimundi, qui ht^c scripsii. 
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Et sciendiim, qiiod ego Ugo de Caslello relineani istiid slare, quamdiu 
vixero, vel tamdiu quamdiu hoc serulum leneho, ad omnes volunlalcs 
meas, exceplo quod non possim illud vendere, nequeiin|)ignorare,ne(jue 
(lare, neque aliquo modo alienarealicuihomini, vel femine, neque sanctis 
cccicsiis relinquere. 

Testes hujus donationis sunt Raimundus Rostagni de Centraranicis, 
(îuillelmus de Val mala, Petrus de Fleis, Poncius de Salvinac, Dulcianus, 
Lanbertus capellanus de curia, Guillelmus de Juncheriis. 

CCCIX. 

DECISIO CONTROVERSIE HABITE INTER GUILLELMUM, I>OMINUM MONTISPESSULANI, 

ET RAIMUNDUM GUILLELMUM DE CASTELLO NOVO. 

(Mem.jfol. 118 r. — Jun. ll.iSl. ) 

Hec est caria niemorialis diflinitionis facte interGuillelmum, dominum 
Montispessulani , rdium Hermesendis, et Raimunduni Guillelmuin <le 
Gastello novo , super conlroversia que erat inter eos de stare (^lastelli 
novi, que diflinitio iioc modo inter eos composila est. 

In primis ego Raimundus Guilielmi, bona fide et bona voluntate, ci 
absque ulla retencione, in per|)etuum solvo et guirpio et relinquo libi 
Guillelmo, domino Montispessulani, filio Herniesendis, et successoribus 
tuis, totum quod habeo, vel liabere debeo, vel liomo, vel feniina per me, 
vel aliqua ratione petere possum, videlicet in loto stare de Caslello novo, 
cum omnibus suis |)ertinenciis, quod stare est infra porlam castelli. Hoc 
totum slare, cum onmibus sibi pertinentibus, et ea omnia que ad hoc 
stare pertinent et se tenent infra portam majorem ipsius castelli et extra, 
hai)eas deinceps et possideas, tu Guillelme, dominus Montispessulani, in 
perpetuum, sine ulla mea meorumque successorum inquietudine, sim 
conlroversia. 

Et ego Guillelmus de Monlepessulano, fdius Uermesendis , bono animo 
dono til)i RaimundoGuillelmo de Caslello novo ad feudum et ad lotos 
honores, ad meum tamen servicium, videlicet unum slare ad Castellum 

* TraoBaction entre le seigneur de Montpellier Guillem VI et Rainiond (luillem, avec 
inféodation de manoirs à Castelaau et à Montpellier. 
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IV ista ^uirpitione, vel ahsoiutione âuprascripta, sunli 
Ragdnl)ortiis, et Fanlitus, et Poncius Ugo de la Valleta, qi 
pro consilio quiiique solides, et Guillelmus Poncius, etBern 
(jirbertus Tiberieasis scripsit hec. 

CCCXI. 

hONUM KRUDI A GUIDONE, FILIO GUILLELMI, DOMINI MONTISPESSUiAKl. 

DE SU8TANGIONE, ET SUIS. 

( Uem.. fol. 118 v". -- Mens, mnii f f71 *.) 

Anno Doininice incarnationis M° c® L\x? i^, mense mac 
filius ({uondam Guillelini, doiuini Montispessulani, per me 
sores inoos, hona fide et sine dolo cum hac carta dono, la 
in |)erpetiuim tibi Fredolo de Sastancionc, et tibi Guilleli 
et niarito tuo Bertrando de Sancto Desiderio, et tibi Guillel 
cione, et nepoti tuo Raiinundo, et vestris, et omnibus succès 
scilicet totum illud feudum, cum omnibus suis pertinendii 
nere dcbent, quod vos modo habetis et tenetis a me, vei oli 
vestri inelius liabuerunt et tenucrunt ab antecessoribus 
feudum est in parrochia Sancli Felicis de Sustantione , 
^- ,< J Sancti Martini de Crecio. Totum hoc feudum, cum omni 

^? .^-^î nenciis, sive sint campi, vinee, usatici, molendini, garrice 

palua, culta et inculta, et quicquid sit, et quecumque sii 
feudum pertinent, vel pertinere debent, illud totum, sicut 
et tenetis a me, vel antecessores vestri melius habueniii 
et visi sunt habere et tenere olim longissimo tempore ab 
mois, vobis et successoribus vestris laudo, et in perpetuun 
scicndum est, quod, si vos, vel antecessores vestri , aUqu 
alienavislis, vel perdidistis, et illud jure, vel ratione, i 
consequi poleritis, illud totum vobis et successoribus vest 
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non potueritis, et ego illud recuperare, vel consequi, potiiero, erit meum 
proprium, ad voluntatein nieam faciondam. Et promilto et convenio vobis 
per stipulationein, quod in hoc feudo nullumaliud impedimentum faciam, 
nec illud feudum alicui persone dabo, vel alienabo, seu aliquo alio modo 
dimittam,nisi tantuminfantibusmeiSjVelparentibusmeiSyquisuDtyVelfue- 
rint ex progenie mea . — Propter banc autem laudationem et concessionem et 
eonvencionem predictam, dedislis inichi Guidoni ce solidos melgorienses, 
de quibus nicliil remansit apud vos in debito. — Adhuc promitto et 
convenio vobis per stipulationem, quod numquam contra bec omniapre- 
scripta aliquo jure , vel ratione, seu aliqua alia occasione veniam, nec 
aliquis liomo, vel feinina, arte vel consilio seu ingenio meo, sed omnia 
ista firma et rata semper manere faciam : et si aliquo jure, vel ratione, 
seu quolibet modo venire contra bec possum, vel potuero, modo vel in 
posterum, illi juri, vel rationi penitus renuncio. Hec omnia predicta 
plenarie tenebo et observabo, ut in hac carta continentur, plevo vobis 
per fidem meam. Et pro hoc feudo facielis michi, vel meis, in unoquoque 
anno albergum x militibus. 



XI. — DE CENTRAIRANICIS ET DE VALSERIA. 



CCCXll. 

SACRAMENTUM FIDELITATIS PROMISSUM GUILLELMO, DOMlNO MONTISPESSULANI, FILIO 
SIBILIE, A PETRO DE CENTRAIRANICIS, SUPER VILLA DE CENTRAIRANiaS. 

(Mem., fol. 119 r\ — Ann. 1168*. ) 

Eu Peire de Cenlrairanegues , filz de Guillelma, jur a te, Guillelm, 
sennor de Monpestler, fil de Sibilia, villam de Centrairagues e las forsas 

> Serment de fidélité fait par Pierre de assez fréquemment dans les chartes du 

Sauteyrargues au seigneur de Montpellier Mémorial. 11 était situé à trente kilomè- 

Ouillem VII. — Ce fief, aujourd'hui village très de Montpellier. (Commune de Sau- 

du canton de Claret, se trouve mentionné teyrargues-Lauret et Aleyrac.) 
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qued ara i sun, o adenant i soran,quc non lat toirai, ni t'en toirai, ni las 
forsas noi toirai. ni t'en toirai, ni oni ni feniena ah mon art, ni ab mon 
eni^en. Et siom ni femena la vila ni las forzas te toiia, ni t'en tolia, ab 
aquel ni abaqiiella fin ni societat non auria, si non o avia per la vila o 
per las forzas a cobrar : e can cobrada o cobradas las auria, en ton poder 
las tornaria ; e per cantas vegadas m'en c<»nionrias, las forzas qued ara 
i sun, ni adenant i seraun, te rendrai, et en ton |)oder tornarai, sens 
frau, e sensengen, a te o a ton mesatgue. Aisi con en esta caria eserig 
es, ni om ben legir ni entendre o pot. o lenrai et o atendrai, se Deus 
m'ajut, et aquez sans Deus Evangelis. Et encara eu, Peire de Centraira- 
negues, jur a te Guillelm. sennor de Monlpesller, ta vida, e ta membra, et 
ta honor, que non l'aucisa, ni tos menbres, ni ta honor not tola , ni om ni 
feniena ab num art, ni ab mon engen, ni ab mon consel; et si hom ni 
femena o fazia, fidels aitoris t'en séria contra tols homes e contra lotas 
femenas. Et aisi con escril es, o tenrai el o atendrai. se Deus m'ajut et 
aquez sanz Evangelis. 

ilujus rei testes sunt Raimundus Gaucelmi, Bernardus Guillelmi archi- 
diaconus Biterrensis, Guido frater ejus, Petrus de Monteferrario , 
Guillelmus de Texeriis, Guillelmus Letericus, Agullonus de Castro novo, 
Maurinus, Raimundus de Narbona. Paulus, Guillelmus Olrici, Petrus de 
la Casa, el Fulco, scriplor Guillelmi, domini Montispessulani, qui hec 
scripsit. 

CCCXlll. 

CAHTA DONACIONIS, QUAM FECIT PETRUS DE CENTRAIRANICIS GUILLELMO, DOMINO 
MONTISPESSULANI, DE OMNIBUS QUE HABEl^AT IN CENTRAlRANiaS. 

(Moin.. fol. 119 r. — Aj.nl. II08«.) 

In noniine Domini. Anno incarnationis (*jusdeni M** c*^ LX^ viir. mense 
aprilis. Ego Petrus de Cenlrairanicis, lih'us ([uondani Guillehni de Cen- 
trairanicis, non coaclus, sed sponlaiiea et propria voluntate niea, bona 

> Ce document aurait dû précéder, dauâ moine I^icrrc de Sauteyrargues à (tuil- 

la rédaction du Mémorial^ le serment do lem VII de la châtellcnie qui, passéo à 

fidélité coté CCCXU ; car il le motive. l'état de fief, est Tobjet de ea prestation 

C*e8t, en effet, une donation faite par le d'hommage. 
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Bercngarii, n<)sl)ona Kde, et sine enganno, cum hac caru^^:: 
solvimus , et omnino dorelinquimus , et titulo |)erfecte vPii4i:rr< 
lucionis in perpetuum, per alodium francum tradimus tibi iH- 
matri domini Guillelmi Montispessuiani, nomîne filii lui ojustieaikj 
Montispessulani, et heredissui, ad faciendum plenarieomDes^ 
suas, videlicet totum sennorivum et coDsiliuni, et censum, s<iiim: 
quod habemus, vel habcre debemus in villa de Centra iranicis. 
très partes sennorîvi et consilii et usatici domorum, seu starinQ :c| 
nibus suis pertinenciis, quas tenent ibi de nobis PetrusTalaireiit' 
mus Rainoardi, et Bernardus, ne|)os Guillelmi de Latîs ; et Ikh:''; 
ante domuui Raimundi Fandaleu, et ex alia parte confrontalur mi 
Johannis Baset , et ex alia parte cum furno qui fuît BemanliCn^j 
[in] medio. Petrus vero Talairedat nobis pro suo slari decensaP' 
rios, et Guillelmus Rainoardi vnii, et Bernardus, nepos Guillelmi ilel 
VII denarios et pogisiam, qucvobis deinceps persolventur. In h*" 
venditione tradimus vobis terram illam, quam Geraldus Tolsaseîh 
%'. Toisas tenent de nobis in terminio de Centrairanicis; que terra s*.; 

•*■ terram que fuit Guillelmi de Centrairanicis, et confrontalur nst 

., Poncii Bonarel et cum terra de Bonafos Pages. Hec terra est ak-k 

habetur ibi una sextariata, et dat quartuiu , et m denarios dt* i:«i 
anno quo bladum ibi fuerit. Pro Iiac ilaquc venditione pre«liciik*i 
dedisti, tu domina Hermesendis, michi Berengario de PrunetXL^^ 
meIgorienscs,quosetiam misi in redemptione earum vinearum.qn?' 
paravi ad opus filiorum meorum, de Guillelmo Aimera, in lentii^ 
Centrairanicis; et repromitlimus de evictione, et super predictas ^iifj 
alium honorem nostrum, ut jure predîctum honorem vtibis garfea 
retomum concedimus. 

Hujus rei testes sunl Guillelmus de Sordomeas et magisterS^ii^ 
Petrus del Poz, Pontius(|ue Maurini, ol Aimericus capellanus. etBa 
(lus do Baineriis. et Durantus notarius, qui et liic scripsil. 
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CCCXV. 

SACRAMENTUM QUOD FECIT HOSTAGNUS DE ARZACIO , CUM QUIBUSDAM MILITIBUS , 
GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI , QUOD REDUCERET BEBNARDUM AGULLONEM 
ET R[A1MUNDUM] , FRATREM SUUM , IN POSSEDIUM , QUANDO SIBI PLACERET , ET 
REDDERET VALSERIAM. 

(Mem., fol. I20r*. — Jun. 1196 *. ) 

Anno Dominice incarnationis M° c° Lxxxx^ vi°, mense junii. Rostagnus 
de Arzacio per slipulationem jurato promisit domino Guillelmo Montis- 
pessulani, quod ad placitum suum et ad voluntatem suam et commoni- 
tioneni in pace et guerra redderet liberos et absolulos domino Guillelmo 
Montispessulani fiernardum Agullonem, et R[aimundum] AguUonem, 
fratrem suum, et sine dolo et malo ingenio reduceret eos in possedium 
Guillelmi Montispessulani , ad suam voluntatem et noticiam. Similiter 
jurejurando per slipulationem [)romisit, quod domino Guillelmo Montis- 
pessulani forzam de Valseria redderet, ad placitum suum, et ad volun- 
tatem suam et commonicionem , in pace et guerra , sine fraude et omni malo 
ingenio. Et promisit quod B[ornardus] AguUon et R[aimundus] AguUon 
non facerentmalum nec inferrent domino G[uillelmo] Montispessulani, nec 
rébus suis, nec hominibus suis, nec rébus eorum. Sed sciendum est quod, 
si sine dolo et malo ingenio suo B[ernardus] AguUon et R[aimundus] 
AguUon amitterent forsam, de forcia reddenda non débet teneri,donec 
récupéra ta esset forcia. Et de omnibus his obligavit se Rosfagnus de 
Arsacio, et omnes res suas, domino Guillelmo Montispessulani. 

Hoc idenï promisit Guillelmus AguUon. — Hoc idem juravit Petrus de 
Monte ferrario, in hune modum, quod, nisi omnia predicta servaret, teneret 
hostaticum domino Guillelmo Montispessulani apud Montempessulanum, 
et si inde mentiretur et degeraret, obligavit ei inde omnes res suas. — 
Poncius Dagon juravit, et promisit idem quod Petrus de Monte ferrario. — 

^ Serment fait au seigneur «lo Montpel- de Melgueil, aujourd'hui canton de Mau- 

lier Guillem VIII par Rostan d'Assas et guio),enmônie temps que la mise en liberté 

certains autres chevaliers, concernant la de doux de ses vassaux, Bernard et Rai- 

forteresse do Vauguiàrcs (autrefois comté moud AguUo'i. 

(il 
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G. de Montefcrrario jura vit et promisit idem. — Petrus 
idem. — Bertrandus de Lanzanicis idem. — Petrus de Amciii 
Berlrandus Pétri idem. — Bernardus de Chaulcto idem. 

Hec acta sunt in sala de Castro domini Guiilelmi MiMitispessul 
cameram, in presentia et testimonio magistriGuidonis.Bernardil 
Peiri de Conclus, Pétri de Porta , Pétri Tropassenni , R. bài\ 
Sihilde, R. Batalla, G. Radulfi, Pétri de Bisanchis, G. de Moite: 
Berengarii Aimorici, Pétri de Monte beliardo, R. ComitcJacohid!^ 
Joliannis Blegerii, Pétri de Circio, et Johannis Scriptoris, nourûi 
curialis, qui hec scripsit. 



XII. — DE MONTE FERRARIO. 



CCCXVI. 



SACRAMENTUM FIDEUTATIS SUPER CASTELLO DE MONTE FERRARIO, QG» 
BREMUNDUS, FCLIUS GARSENDIS , GUILLELMO , DOMINO MO! 

FILIO ERMENIARIJIS. 

(Mcm., fol. 121 v«. — Ann. 11 il «.) 

Eu Bremons, filz de Garsent, et eu Guilleims, filz d'aquest 
de Guideneld, a te Guillelni, fil d'Ermenjarsz. D'aquesta bon 
del castel de Mon ferrer, de tas forsas que ara i son« ni adenant 
scrau, not decebrem, nil te tolrem, ni t'en tolrem^ nil te vedareD,! 
om ni femena , ab nostra art, ni ab nostre engien , ni ab nostrei 
ment, nostre escient. Et si bornera ni femena quel ti tolgueSynefeol 
nos ab aquel ni ab aquella fin ni societat non aurem, si per le castdij 



1 Sonnent do fidélité prôté, ainsi que les 
deux suivants, au soigneur de Montpellier 
Guilleni V par les coseigncurs de Mont- 
terrier. Guillcni V, une fois remis des fa- 
tigues do la proiniôro Croisade, s'occupait 
tle régler ses coini)tosavec ses vassaux. — 



Montferrier, alors châtcllenie 
de la seigneurie de Montpellia.?*' 
jourd'hui chef-lieu de canionJ»'*! 
ment de l'Hérault, à sept kiloni?^] 
Montpellier, sur uu monticule qû ' 
la rivière du Lez, 
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'^non o aviam ; c la on recobral l'auriam, en ton poder le lornariam, 

>cre e sens déception. Et dez aquella hora adenant, en eis sagrament 

"•iam. Et aquest castel not vedarem, per quantas ves tu nos en so- 

ts, per te ne per ton inesatgue, e del somos no[n]z en vedarem. Aissi 



^ esta carta escrit es, e clergues legir i o pot, aissi t'o tenrem, e t'o 
'^•f em, nostre escient, per est sainz. 

'^•^c sacramentum cum hac carta fuit factum in presentia Raimundi de 

^M) et Poncii de Monte lauro, et Guillelmi Rostagni de Centrairanicis, 

^ "^ri Gaucelmi de Monte Arbezone, et Pétri Guillelmi Ebrardi, et Guil- 

de Operatorio, et Raimundi Porcelli, régnante Lodoyco rege, anno 

camatione m° c^ xi°. 



CCCXVli. 

^ SAC3UMENTUM FIDELITATIS SUPER CASTRO DE MONTE FERRARIO, QUOD FECIT 
3UILLELMUS, FILIUS ÂLDIARDIS, GUILLELMO , DOMINO MONTISPESSULANI , FILIO 
ERMENIARDIS. 

(Mem.,fol. 121 V. — Ann. 1111.) 

■ ^u Guillelms, fils d'Aldiart, et eu Raimuns, fils d'aquesta Aldiart, a 
juillelm , fil d'Ermenjarz. D'aquesta hora adenant del castel de 
iferrer de las forsas c'ara hi son , ni adenant faitas hi seraut , not 

ebrem, nil te tolrem, ne t'en tolrem, nil te vedarem, nos ni bom ni 

t.ena ab nostra art, ni ab nostre engien, ni ab nostre consentiment, 
'•Ire escient. Et si hom era ni femena quel te tolgues, ni t'en tol- 
~^Sy nos ab aquel ni ab aquella fin ni societat non aurem , si per lo 
itel a recobrar non o aviam. E la on recobrat l'auriam, en ton poder 

tornariam, sens locre et sens déception. Et dez aquela hora adenant 
^ eis sacrament t'estariam. Et aquest castel not vedarem per quantas 
^s tu nos en somonras per te ni per ton mesatgue , e del somos no[n]z 

vedarem. Aissi con en esta carta escrit es, e clergues legir hi o pot, 
ièsi t'o tenrem e t'o atendrem, nostre escient, per est sainz. 
'Hoc sacramentum cum hac carta fuit factum in presentia Poncii de 
on te lauro et Poncii Raimundi de Mûries, et Ugonis Castri novi, et 



508 LIBER INSTRUMENTORUM 

Raimandi Rostagni de Centrairanicis, et Pétri Guillelmi Ebraijii, et 
ArmaDoi d'Omelaz, et Guillelmi Poncii Aimoini, régnante Lodoyco rege, 
anni ab ineamatione Domini m^c^xi^. 



CCCXVlll. 

nm SUPER EODEM SACRAMENTUM nDELITATIS, QUOD FECIT PETRUS, FIUUS BRUNISENDIS, 
GUILLEUfO, DOMINO MONTISPESSULANI, HLIO ERMENIARDIS. 

(Mem.. fol. 121 V. — Ann. !!l! I.) 

Eu Peire, fils de Brunisens, et eu Raimons, filz d'aquesta Brunissens, a 
te Guillelm, fill d'Ermenjarr. D'aquesta hora adenant, del castel de 
Mon ferrer, de las forsas que ara hi son, ni adenant faitas hi serau, not 
decebrem, nil te tolrem, ne t'en toirem, nil te vedarem, nos ni hora ni 
femena, ab nostra art, ni ab nostre engien, ni ab nostre consentiment, 
nostre escient. Et si hora era ni femena quel ti tolgues, ne t'en tolgues, nos 
abaquel, niab aquellafin, ni societat nonaurem, siper locastela recobrar 
non o [a]viam. E la on recobra t l'auriam, en ton poder lo tomariam, sens 
locre e sens déception. E dez aquella hora adenant en eis sacrament 
t'estariam. Et aquest castel not vedarem, per quantas ves tu nos 'en 
somonras per te ne per ton messatgue, e del somos no[n]sen vedarem. En 
aisi con en esta carta escrit es , e clei^es legir hi o pot, aissi t'o tenrem 
et t'o atendrem, nostre scient, per est sainz. 

Hoc sacramentum cum hac carta fuit factura in presentia Poncii de 
Monte lauro et Poncii Raimundi de Mûries, et Ugonis Castri novi, et Rai- 
mundi Rostagni de Centrairanicis, et Pétri Guillelrai Ebrardi, et Armanni 
d'Omelaz, et Guillelrai Poncii Aimoini, régnante Lodoyco rege, anni ab 
ineamatione Domini m** c*^ xi^. 

1 Je u'ai pas cru devoir m'abstenir , leurs formules sont propres à intéresser 

ayant annoncé une édition complète du les romanistes, et Thistoire généalogique 

Mémorial^ do publier l'ensemble de ces n'a pas moins de profit à tirer de leur 

serments, quelque monotone qu'en soit la intégrale insertion. A. 0. 

nomenclature. Les variantes qu'offrent 
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CCCXIX. 

ITEM SACRAMENTUM SUPER EODEM CASTRO, QUOD FECIT PONCIUS, FILIUS RENGARDIS, 

DOMINO GUILLELMO M0NTISPESSULAN1, FILIO ERMESENDIS. 

(Mem., fol. 121 V et 122 r. — Ann. 1124? *.) 

Eu Peire Pons, filz de Rengarz, et eu Ug, filz d'aquesta Renguarz, a te 
Guillelm , fill d'Ermessens. D'aquesta hora adenant, del castel de Mon 
ferrer, de las forzas que ara i sun ni adenant faitas i seraun, not decebrem, 
nil te tolrem, ni t'en tolrem, nil te vedarem, nos ni hom, ni femena, ab 
nostra art, ni ab nostre engen, ni ab nostre consentiment, nostre escient. 
E si hom era ni femena quel ti tolgues, ni t'en tolgues, nos ab aquel, ni 
ab aquella fin ni societat non aurem, si pel castel a recobrar non o aviam. 
E la on recobrat l'auriam, en ton poder lo tornariam, sens logre et sens 
decepcion. E dez aquella hora adenant en eis sagrament t'estarem. Et 
aquest castel not vedarem , per quantas ves tu nos en somonras, per te 
o per ton messatgue ; e del somons nonz vedarem. Aissi con en esta carta 
escriz es, e clergues legir i o pot, aissi t'o tenrem, e t'o atendrem, nostre 
escient, per est sanz. 

cccxx. 

SACRAMENTUM FIDELITATIS SUPER CASTRO DE MONTE FERRARIO, QUOD FECIT PETRUS, 
FILIUS BRUNISSENDIS, GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI , FILIO ERMESSENDIS. 

(Mem., fol. 100 r». — 11 jul. 1124.) 

Eu Peire, filz de Brunissenz, a te Guillelm , fil d'Ermessenz. D'aquesta 
hora adenant del castel de Monfcrrer, de las forzas que ara i sun, ni 
adenant faitas i seraun, not decebrai, nil te tolrai, ni t'en tolrai, nil te 
vedarai, eu, ni hom, ni femena, ab mun art, ni ab mon engen, ni ab mon 
consentiment, meun escient. E si hom era ni femena quel ti tolgues, ni t'en 

1 Serment fait, ainsi que les trois sui- à Guillem V, et il fallait, selon la pratique 

vants, au seigneur de Montpellier Guil- féodale, réitérer rengagement de fidélité 

lem VI , par les coseigueurs de Mont- auprès du nouveau suzerain. A ce besoin 

ferrier. Guillem VI avait succédé, en 1 121, répond cette série de serments. 
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tdgues, eu ab aquel, ni ab aquclla fin ni societat non aurai, si pcl castcl 
a recobrarnon o avia. E la on recobrat Tauria , en ton poder lo tornaria, 
sens logre e sens deceptiun. E dez aquella hora adenant, en eis^agramen 
t'estarai. Et aquest castel not vedarai, perquantas vez tu m'en somonras, 
per te o per tun messatgue ; e del somons nom vedarai. Enaisi con en 
esta [carta] escriz es, e clergues legir i o pot , en aisi t'o tenrai e t'o 
atendrai, meun escient, per est sanz. 

Hoc sacramentum factum est in ecclesia Sancti Firmini, super altare 
Sancte Trinitatis, v idus julii, anno Doniinice incarnationis M^ c^ xxiin, in 
presentia et videntia Bemardi Guillelmi, Pétri de Vezenobre, Pétri Ros- 
tagni de Salve, Poncii dePuzabun, Poncii Ademari de Mont Arnalt, Poncii 
Berengarii, Bemardi Ebrardi, Guillelmi de Valmala, Guillelmi de Gijano, 
Armanni, Guillelmi de Comon, Aimerici Duas vices, et Girberti, qui 
scripsit bec. 

CCCXXl. 

ITEM DE EODEM SACRAMENTUM FIDEUTATIS , QUOD FElOT GUILLELMUS , FILIUS 
GUmENELDISy GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI, FILIO ERMESSENDIS. 

(Mem., fol. 122 r*. — 12 jal. 1124. ) 

• 

Eu Guillelms, filz de Guidenelz, a te Guillelm, fil dTrmesens. D'aquesta 
hora adenant, del castel de Monferrer , de las forsas que ara i sun, ni 
aden[an]t faitas i seraun, eu not decebrai, nil te toirai, ni t'en tolrai, nil 
te vedarai, eu, ni hoin, ni femena, ab mon art, ni ab mon engen, ni ab 
mun consentiment, meun escient. E si liom era ni femena quel ti tolgues, 
ni t'en tolgues, eu ab aquel, ni ab aquella, fin ni societat non aurai, si pel 
castel a recobrar non o avia. E la on recobrat l'auria, en ton poder lo tor- 
narai, sans logre e sans decepciun. E dez aquella hora adenant, en'eis 
sapTcinient te estarai. Et aquost castel not vedarai, per quantas vez tu 
m'en sonxmras, per te o per (un messatgue, e del somons nom vedarai. 
Aissi con en (^stu carta oscriz (*s, e clergues legir i o pot, enaissi t'o tenrai 
e t'o atendrai, meun escient, per est sanz. 

Hoc sacramentum factum est in ecclesia Sancti Firmini, super altare 
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te Trinitatis, nii idus julii, anno Dominice incarnationis m*' c** xx^ iiii^, 

esentiaet videntia Gaucelmi de Claret, Armanni, Bernardi Berengarii, 

^^' ni Berengarii, Guillelmi de Gijano, Guillelnii do Valle raala, Poncii 

'^nari, Bernardi Trebal, Pétri de Mont basen, Ugonis filii Guillelmi 

** ^gni, Guillelmi Guitberti, et Girberti, qui scripsit bec. 



CCCXXll. 

^:^ SACRAMENTUM FIDELITATIS , SUPER CASTRO DE MONTE FERRARIO , QUOD FECIT 
. ^ kIMUNDUS ARBERTI, FILIUS ALDIARDIS , GUILLELMO; DOMINO MONTISPESSULANI , 

X.IO ERMESSENDIS. 
■£■ ( Mem., fol. !22 r« et V. — 11 jul. 1124. ) 

i F. 

îu Raimunz Arberz , filz d'Aldiarz , a te Guillelm , fil d'Ërmessenz. 

iquesta [liora] adenant, del castel de Monferrer, de las forzas que ara i 
1, ni adenant faitas i seraun, not decebrai, nil te tolrai, ni t'en tolrai, nil 
vedarai, eu, ni hom , ni femena, ab mun art, ni ab mun engen, ni ab 
m consentiment, meun escient. E si hom era, ni femena , quel ti tolgues 
■a::t'en tolgues, eu ab aquel ni ab aquella fin ni societat non aurai, si pel 
^•stel a recobrar non o avia. E la on recobrat Tauria, en ton poder lo ter- 
rai, sens logre e sens deceptiun. E des aquella hora adenant, en eis 
gramen t'estarai. Et aquest castel not vedarai, per quantas vez tu m'en 
»monras, per te o per tun messatgue, e del somons nom vedarai. En aisi 
m en esta carta escriz es, e clergues legir i o pot, en aisi t'o tenrai, e t'o 
'^;endrai, meiin escient, per est sanz. 

*' Hoc sacramentum factum est in ecclesia Sancti Firmini, super altare 
*aincte Trinitatis, v idus julii, anno Dominice incarnationis M° c^xx° un*', 
*i presentia et videntia Bernardi Guillelmi , Pétri de Vezenobre , Pétri 
'.ôstagni de Salve, Poncii de Puzabun, Poncii Aderaari de Mont Arnalt, 
-•oncii Berengarii, Bernardi Ebrardi, Guillelmi de Valmala, Guillelmi de 
'iijano, Armanni, Guillelmi de Cornun, Aimerici Duas vices , et Girberti, 
^,ui scripsit bec. 
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CCCXXIll. 

'..iJk^L OC'MTyîEyUE INTEH DOMINOS MONTIS FERRARII. SUPER CLAUSVRA 

EJUSDEM CASTELLI. 

M*rin.. fo.'. U'i %v — Alij 1124 r « 

V^^Vs^ 0«jjlJdrjii. et KaJriiuniius Arl>orli, et Petrus Puncii, et Ugo de 
M'A fTf<^, et Guillelmus de Mon ferrer, et Bernardus Berengarii, isti 
pf r*/.r,f/J runt pares de castello de Monteferrario : quorum unusquisque 
*%hi^z\ cî;njdereel ^^lificare partem sibi pertinentem de turre et de mûris 
ffifi^fio^ ir^â'^uAU. Et hcxr débet fieri usque ad festum saneti Michaelis, |>er 
fidefA,H '^irieen(^anno. Quod si tune factum non fuerit, hal>et plevitumosta- 
Uftitti Petru*? Guillelmi per |)artem suam, cum duobus militibus , videlicet 
Biijffiuridod'Arzazet Ponciode Podioabnn, quod tornent in Montepessulano. 
in j^/t^r^tate Guillelmi Montis|)essulani. Similiter Raimundus Arl>erti |)er 
fr^aftfffn ^uam pluvivit ostaticum cum duobus militibus. videlicet Bernardo 
R;iîmundi et Raimundo Folcherii, per eandem convenientiam. Petrus 
Poncii fK-r partem suam fecil similiter, per eandem convenientiam , cum 
duobus militibus, videlicet Guillelmo Raimundi et Petn) de Laured. Uuo 
de Monte ferrario |)er partem suam fecit similiter. per eandem conve- 
nientiam, cum uno milite, videlicet Petro de Sorregueiras. Guillelmus de 
Monferrer |>er partem suam fecit similiter per eandem convenientiam, 
cum uno milite, videlicet Poncio Berengarii. Bernardus Berengarii |kt 
partem suam fecit similiter, per eandem ccmvenientiam, cum uno milite, 
videlicet Geraldod'Omelaz. 

CCCXXIV. 

SACRAMENTUM FU)EL1TATIS, SUPER CASTRO DE MONTE FERRARIO, QUOD FECIT BERTRANDUS 
DE SANCTO GERVASIO GUILLELMO, DOMINU MONTISPESSULANI FILIO ERMESENDIS. 

;Men»., r.l. \:2 v. — Ami. il40 2.) 

Eu Bertrans de Sanc Girvais, ab lo consel de ma moler, jur a te 
Guillelm de Monpesller, fd (rErmesseiiz. lo castel de Monferrer, lafoi*za e 

* Accord mutuol <lt»9 cosoi^nours de Mout|K»l!icr Guillem VI, par Bertrand do 

Montferricr pour la clôture de leur do- Srjiiit-CuTvais, pour lach:ttolli»nio de ^!onl- 

maine respectif. iV-rruT. — Tous les vassaux y pabseut , 

^Scriiiout do li<iclité fait uu suii^ueur de coiniue i;urautie de ^ouiuissiou. 
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i>"rsas que ara i son, ni en avant fâchas i seraun. Et jur o e coveng 

fe e sens engan que d'aquesta hora adenant del castel de Mon- 

, de la forsa, ni de las forsas que ara i son, ni adenant fâchas i 

, non tedecebrai, nii te lolrai, ni t'en tolrai, nil te vedarai, eu ni 

iii femena ab mont art, ni ab mon gen, ni ab mon consintement, E si 

ni femena quel ti tolgues, ni t'en tolgues, eu ab aquel, ni ab 

^lla, paz, ni fin, ni societat non auria, si per lo castel a recobrar non o 

^ • E la on recobrat Tauria, eu en ton poder lo tornaria, ses logre e 

~* decepcio ; e deus aquella hora adenant, totas horas en eis sagrament 

■ 

'Staria. Aquel castel te redrai, e nol te vedarai, per quantas vesz tu 
^Ci somonras per te ni per to messatgue, e del somos nom vedarai. 

i con en aquesta carta escrit es, et hom legir i o pot, aissi t'o tenrai 

^o atendrai per bona fe, meun ecient, per Deu e per estz sanz. 

^ujus sacramenti testes sunt Raimundus Rostagni,Petrus de Flexo, Ugo 

* Flexo, Bernardus Ebrardus, Bemardus de Calvuzone, Dulcianus, 
illelmus Urbani, Guillelmus Malenutritus, et Durantus notarius, qui 

- 3 scripsit. 

^Actum est hoc anno Dominice incarnationis m^ c^ xl*'. 

' CCCXXV. 

.TEM, SACRAMENTUM SUPER EODEM , QUOD FECIT PETRUS DE SANCTO VINCENTIO 
GUILLELMO, DOMINO MONTISPESSULANI, FILIO ERMESENDIS. 

'' (Mem.,fol. i22 v. — 12februar. «124-1125 i. ) 

Eu Peire deSanVincens, filz de Florensa, a te Guillelm, fil d'Ermes- 
ins. D'aquesta hora adenant , del castel de Monferrer, de las forsas que 
'a i Sun, ni adenant faitas i seraun, eu not decebrai, nil 4e tolrai, ni t'en 
lirai, nil te vedarai, eu ni hom ni femena ab mon art, ni ab mon engen, 
i ab mon consentiment, meu escient. E si hom era ni femena quel ti 
olgues, ni t'en tolgues, eu ab aquel, ni ab aquella, fin ni societat non 
lirai, si pel castel a recobrar non o avia. E la on recobrat l'auria, en ton 

' Serment de fidélité fait au seigneur de Montpellier Ouillem VI, par Pierre de 
aint- Vincent. 

•I 
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poder lo tornarai, sans logre c sans deceptiun, e dez aquella hora adenaot, 
eo eissagrament t'eslarai. Etaquest castelnot vedarai, per quantas vez 
Ui m'en somonras, per te o per tun mesatge, e del somons nom vedarai. 
Aisi con en esta carta escrit es, e clergues legir i o pot, enaisi t'o tenrai e 
Vo atendrai, meun escient, perestsanz. 

Kt sciendum est, quod ego Petnis de Sancto Vincentio hoc sacramentum 
Utci |>er mandatura Guillelme, uxoris mee, et istud mandatum audierunt 
qui adorant, scilicetPetrus Bemanlus de Claret etGuillelmusde Valmala. 

Hoc Hacramentum est [factum] in ecclesia Sancti Firmini, super altare 
tiniuila Trinitatis, ii^ idus februarii, annoDominiceincarnationisM^c^^xx^mi^, 
in preHentia et videntia Pétri Bemardî de Claret, Guillelmi de Valmala, 
VoncÀi Berengarii, Bemardi Ebrardi, Raimundi Ebrardi, Bertrandi de 
Kancto Firmino, Aimerici Duasvices, Poncii de Puzabun, Guillelmi de 
Gijano, Armanni, Guillelmi de Puget, Poncii de Rocaforcada, et Girberti, 
qui Bcripsit hec. 

CCCXXVi. 

ITCN, liK EODEM SACRAMENTUll , QUOD FECIT PETTRUS PONCIUS GUILLELMO, DOIIINO 

MONTISPESSULANI, FlUO ERMENIARDIS. 

(Mena., fol. «23 r*. — Ann. 1111 T) 

Ku Pejrc Pons, filz de Rangarz, et eu Hug, filz d'aquesta Rangarz, a te 
Guillelai, fil d'Ermenjarz. D'aquesta hora adenant, del castel de Mont- 
(ervi*r, de las forsas que ara i son, ni adenant faitas i serau, not decebrem, 
nil U* Uilrem, ne t*en tolrom, nil te vedarem, nos, ni hom, ni femena ab* 
uoaU'd art, ni ab noslre engien, ni ab nostre consentiment, nos tre escient. 
H ai boni era, ni femena, quel ti tolgues, ni t'en tolgues, nos ab aquel, 
hi ab aqu(*lla , fin ni societat non aurem , si per lo castel a recobrar 
lion o aviam. E la on recobrat Tauriam, en ton poder lo tornariam, 
bi'iis lo{<re e sens déception. E dez aquella hora adenant, en eis sa- 
ri amen t t'estariam. Et aquest castel not vedarem, per quantas vez tu 

' iv^ruieoi de fidélité fait au seigneur de aurait dû être enregistré plus haut, si le 
|4«^iii|>eUier Ouillem V, fils d*Hormengarde, copiste eût rigoureusement observé Tordre 
^»r Poiu et Hugues, fils de lUngarde. U chronologique. 
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somonras, per te, ni per ton roessatgue; e, del somos no[n]z en 
. Aissi conen esta casta escrit es, e clergues legir i o pot, aissi t'o 

p e t'o atendrem, nostre escient, per est sanz. 

sacramentum cum hac carta fuit factura in presentia Ugonis Castri 
% Poncii de Monte lauro, et Poncii Raimundi de Mûries, et Guillelmi 
Ue maie, et Olivarii de Castro, et Rostagni Poncii, régnante Lodoyco 
cumi ab incarna tione Domini m^ c^ xi^. 

CCCXXVII. 

FIDEUTATIS SUPER CASTELLO DE MONTE FERRÂRIO, QUOD FECIT 
DE MONTE FERRARIO GUn^LELMO, DOMINO MONTISPESSULANI, FlUO STBIUE. 

(Mena., fol. 123 r*. — Ann. 1149*.) 

Raimuns deMonferrer, fils de Peironella, a te Guillelm de Monpestler, 

Sibilia. D'aquesta hora adenant , del castel de Monferreir, de las 

s que ara i son, ni adenant fâchas i seraun, not decebrai, nil te tolrai, 

tolrai, nil te vedarai, eu, ni hora ni femena, ab ma art, ni ab mon 

ly ni abmon consentiment, meun escien. E si hom era, ni femena, 

^1 U tolgues, ni t'en tolgues, eu ab aquel, ni ab aquella, fin ni societat 

^3k auria, si per lo castel a recobrar non o avia. E la on recobrat l'auria, 

ton poder lo tornaria, sens logre e sans déception. E d'aquella hora 

eoant, en eis sagrament t'estaria. Et aquest castel not vedarai, per 

ispwntas ves tu m'en somonras, per te ni per ton messatgue ; e del somos 

^ ^iQi vedarai. Enaissi con en esta carta escrich es, e clergues legir i o pot, 

^ j^aissi t'o tenrai e t'o atendrai, meun escient, per est sanz. 

^" CCCXXVUI. 

SACaUMENTUM FIDEUTATIS, SUPER CASTELLO DE MONTEFERRARIO, QUOD FBCIT 

BAIMUNDUS UGO DE MONTEFERRARIO, GUILLELMO, DOMINO M0NTISPE8SULANI, 

^^ TUÂO SYBILIE. 

(Mem., fol. 123 r*. ~ Ann. 1149.) 

Eu Raimuns Ug de Monferreir, filz de Belliarz, a te Guillelm de Mon- 
estler, fil de Sibilia. D'aquesta hora adenant, del castel de Monferrer, 

t Ce groupe de serments, jusqu*au nu- Montpellier Guillem Vil, eu 1149, par l'en- 
léro CCCXXXIV, représente la série semble des coseigneurs de Montferrier 
^"^aetes de soumission faits au seigneur de dealers. 
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de las forzas que ara i son. ni adenant fâchas i seron, not decebrai, nil 
te lolrai, ni Ten toirai, nil te vedarai, eu, ni hom, ni femena, ab ma art, 
ni ab mon engen, ni ab mon consentiment. meun escient. E si hom era ni 
femena quel ti tolgues. ni t>n tolgues, eu ab aquel. ni ab aquella, fin ni 
socielai non auria , si per lo castel a recobrar non o avia. E la on recobrat 
Tauria. en ton poder lo tornaria, sens logre e sens déception. E d'aquella 
bora adenant, en eis sagrament t*estaria. Et aquest castel not vedarai, 
per quantas ves tu m en somonras. per te, ni per ton mesatgue, e dcl 
somons nom vedarai. Enaisi con en esta carta escrith es, e clergues legir 
i o pot, enaisi t'o tenrai, e t'o atendrai, meun escient, per est sanz. 

CCCXXIX. 

ITEM, SUPER EODEM SACRAMENTUM, QUOD FECIT PETRUS DE MONTEFERRARIO GUILLELMO, 

DOMINO MONTISPESSULANI , FIUO STBIUE. 

( Mcm., fol. 123 r* et v. — Ann. 1149. ) 

Eu Peirede Monferreir, filz d'Agnes, a te Guillelm de Monpestler, fil de 
Sibilia. D'aquesta hora adenant, del castel de Monferrer, de las forzas 
que ara i sun, ni adenant fâchas i seraun, not decebrai, nil te toirai, ni t'en 
toirai, nil te vedarai, eu, ni hom, ni femena, ab ma art, ni abmon engien, 
ni ab mon consentiment, meun escien. E si hom era, ni femena, quel ti 
tolgues, ni t'en tolgues, eu ab aquel, ni ab aquella, fin ni societat non 
auria, si per lo castel a recobrar non o avia. E la on recobrat Tauria, en 
ton poder lo tomaria, sens logre e sens déception. E d'aquella hora ade- 
nant, en eis sagrament t'estaria. Et aquest castel not vedarai, per quantas 
ves lu m'en somonras, per te, ni per ton message, e del somons nom veda- 
rai. Enaissi con en esta caria escrich es, e clergues legir i o pot, en aisi t'o 
tenrai e t'o atendrai, meu escient, per est sanz. 

Factum esthocsacraraentum, anno Dominiceincamationis m*^c*^xl*' vini°, 
apud Muntcmpessuianuiii, in ecclesia Sancli Firmini, super allare Sancte 
Trinilalis , sub presentia el leslimonio Bernanli .\ndusiensis majoris et 
Bernardi Andusiensis minoris, Guillelmi de Onieliacio, Guilleimi Airradi, 
Pétri de Veiruna, Poncii de Alonle lauro, Raimundi de Castriis, Pelagoz, el 
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Raimuncii Aimoini, Pétri de Fleis majoris, Pétri deFleis minoris, Armanni 
de Oraellacio, Bertrandi de Sancto Cosme, Guillelmi de Sordonicis, Guil- 
lelmi Leterici, Atbranni, Berengarii Lanberti, et Poncii, filii sui, Peregrini, 
Pétri de Alverngue, Brunonis Bel, Brunonis Silvestri, Pétri de Lunello. 



CCCXXX. 

ITEM, SUPER EODEM SACRAMENTUM, QUOD FECIT GUILLELMUS DE MONTE FERRARIO. 

Mem., fol. 123 v». — Ann. 1149. ) 

Eu Guillelms de Monferrer, filz de Guizenelz, a te Guillelm de Mon- 
pestler, fil de Sibilia. D'aquesta hora adenant, del [castel] de Monferreir, 
de las forzas que ara i son, ni adenant fâchas i seraun, not decebrai, nil 
te tolrai, ni t'en tolrai, nil te vedarai, eu, ni hom, ni femena, ab ma art, 
ni ab mon engien , ni ab mon consentiment , meun escient. Essi hom era, 
ni femena, quel ti tolgues, ni t'en tolgues, eu ab aquel, ni ab aquella, fin 
ni societat non auria, si per io castel a recobrar non o avia. E la on 
recobrat lauria, en tonpoder lo tornaria, sens logre e sens déception. E 
d'aquella hora adenant, en eis sagrament t'estaria. Et aquest castel not 
vedarai, per quantas vez tu m'en somonras, per te, ni per ton messatgue; 
e del somons nom vedarai. En aissi con en esta carta escrich es, e cler- 
gues legir i o pot, en aissi t'o tenrai e t'o atendrai, meun escient, per est 
sans. 

CCCXXXl. 

ITEM, DE EODEM SACRAMENTUM, QUOD FECIT SICARS DE MONTEFERRARIO. 

( Mem., fol. 123 V. — Ann. 1149. ) 

Eu Sicars de Monferreir, filz de Peironella, a te Guillelm de Monpestler, 
fil de Sibilia. D'aquesta hora adenant, del castel de Monferrer, de las 
forsas que ara i son, ni adenant fâchas i seraun, not decebrai, nil te tolrai, 
ni t'en tolrai, nil te vedarai, eu, ni hom, ni femena, ab ma art, ni ab mon 
engen, niabmon consentiment, meun escient. E si hom era, ni femena 
quel ti tolgues, ni t'en tolgues, eu ab aquel, ni ab aquella, fin ni societat 
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non auria, siper lo castel a recobrar non o avia. E la on recobral Tauria, 
en ton podcr lolornaria, sens logree sens déception. E d'aquella hora 
adenant, en eis sagraraent t'estaria. Et aquest caslel non vedaraî, per 
quantas ves tu m'ensomonras, |)er te, ni per ton messatgue ; e del somons 
nom vedarai. En aissi con en esta carta escril es, e clergues legir i o pot, 
en aissi t'o tenrai et t'o atendrai, meu escient, per est sanz. 



CCCXXXll. 

ITEM, SACRAMENTUM SUPER EODEM, QUOD FECIT GUILLELMUS DE LA ISLA. 

(Mem. fol., Î23 V. — Ann. 1149.) 

Eu Guillelms de la Isla, filz de Belliarz, a te Guillelm de Monpestler, fil 
deSibilia. D'aquesta hora adenant, del castel de Monferreir, de las forzas 
que ara i son, ni adenant fâchas i seraun, not decebrai, nil te toirai, ni 
t'en toirai, nil te vedarai, eu, ni honi, ni femena, ab ma art, ni ab mon 
engen, ni ab mon consentiment, meu escien. E si hom era, ni femena, 
quel ti tolgues, ni t'en tolgues, eu ab aquel, ni ab aquella, fin ni societat 
non auria, si per lo castel a recobrar non o avia. E la on recobrat l'auria, 
en ton poder lo tornaria, sens logre e sens déception. E d'aquella hora 
adenant, en eis sagrament t'estaria. Et aquel castel not vedarai, per 
quantas vez tu m'en somonras, per te, ni per ton messatgue ; e del somons 
nom vedarai. En aissi con en esta carta escrich es, e clergues legir i o pot. 
en aissi t'o tenrai, e t'o atendrai, meun escien, per est sanz. 



CCCXXXllI. 

ITEM, SACRAMENTUM SUPER EODEM, QUOD FECIT RAIMUNDUS DE ARSAGIO. 

(Mem., fol. 123 V et 12i r\ — Ann. 1149. ) 

Eu Raimuns d'Arcaz, fil de Belliarz, per mandament de ma moiler Pei- 
ronella, (juez a son senoriun el castel de Monferreir, a te Guillelm de Mon- 
pestler, fil de Sibilia. D'aquesla hora adenant, del caslel de Monferreir, 
de las forzas que ara i son, ni adenant fâchas i seraun, not decebrai, nil 
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te tolrai, ni t'en tolrai, nil te vedarai, eu, ni hom, ni femena, ab ma art, 
ni ab mon engen, ni ab mon consentiment, meun escient. E si hom era, ni 
femena, quel ti tolges, ni l'en toigues, eu ab aquel, ni ab aquella , fin ni 
societat non auria, si per io castel a recobrar non o avia. E la on recobrat 
l'auria, en ton poder lo tornaria, sens logre, e sens déception. E d'aquella 
hora adenant, en^is sagrament t'estaria. Et aquest castel not vedarai, per 
quantas ves tu m'en somonras, per te, ni per ton messatgue ; e del somons 
nom vedarai. En aissi con en esta carta escrich es, e clergues legir i o pot, 
en aissi t'o tenrai e t'o atendrai, meun escient, per est sanz. 

CCCXXXIV. 

ITEM, DE EODEM SACRAMEiVTUM, QUOD FECIT BERTRÂNDUS GOISSÂ. 

(Mem.,fol. 124 r». — Ann. 1149.) 

Eu Bertrans Coissa, filz de Sibilda, a te Guillelm de Monpestler, fil de 
Sibilia. D'aquesta hora adenant, del castel de Monferreir, de las forzas 
que arai son, ni adenant fâchas i seraun, not decebrai, nil te tolrai, ni 
t'en tolrai, nil te vedarai, eu, ni hom, ni femena, ab ma art, ni ab mon 
engen, ni ab mon consentiment, meun escient. Et si hom era, ni femena, 
quel ti tolgues, ni t'en tolgues, eu ab aquel, ni ab aquella, fin ni societat 
non auria, si per lo castel a recobrar non o avia. E la on recobrat l'auria, 
en ton poder lo tornaria, sens logre et sens déception. E d'aquella hora 
adenant, en eis sagrament t'estaria. Et aquel castel not vedarai, per quantas 
vez tu m'en somonras, per te, ni per ton messatgue ; e del somons nom 
vedarai. En aissi con en esta carta escrich es, e clergues legir i o pot, en 
aissi t'o tenrai e t'o atendrai, meun escient, per est sanz. 

cccxxxv. 

ITEM, DE EODEM SACRAMENTUM, QUOD FECIT GUILLELMUS PETRI. 

(Mera., fol. 124 r«. — Octobr. 1172*.) 

In nomine Domini. Anno incarnationis ejusdem M°c^ Lxx^ u^, mense 
octobris. 

1 Serment de fidélité fait au seigneur de Montpellier Guillem VIII par Guillem Pierre, 
fils de Raimond de Montferrier. 
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Eu Guillclms Poire, fil de Raimun de Monferreir, a teGuilMiJ 
Matels, sennor do MoDpcslIer. D'aqiiosta hora adenant, do) w 
Monforroir, do las forzas que ara i son, ni adenant fâchas i s«ni 
decebrai, nil te tolrai, ni t'en toirai, nil le vedarai, eu, nihom,&il 
ab mun art, ni ab mon engen, ni ab mon consentiment, meuD 
hom cra, ni feroena, quel ti tolgues, ni t'en tolgues, eu ab aqieLLJ 
aquella, fin ni societat non aurai, si per lo castel a recobrarnoBos 
la on recobrat Tauria, en ton poder lo tomaria, sans logre e sa» 
tion. Edes aquella hora adenant, en eis sagrament t'estaria. Etaq^^ 
te rodrai, nol to vedarai, per quantas vez tu m'en somonras, pert«.« 
tun messatgue; o del somons nom [vedarai]. Enaissi con [en'&ut 
escritz es, e clergues legir i o pot, enaissî t'o tenrai e t'o atendrai-i 
escient, per est sanz. 

Factum est hoc in castello, infra ecclesiam Sancte Marie, antei 
tum Johannis, Magalonensis episcopi, et Guidonis Guerregiati, in 
et testimonio Bertrandi de Monte lauro, Ermengavi de Pinianu, 
Pétri de Posqueriis, Pelri de Genairaco, Pétri Ermengavi de Podiol 
AguUonis de Castro novo, Âldeberti de Arenis, Guillelmi deCentraii 
Poncii de Salviniaco, Guillelmi Leterici, Guillelmi Leterici, ejusfiliiJ 
lebni Adalguerii, magistri Guidonis, magistri Maurini, Guillelmi 
Guiraudi Atbrandi, Poncii de Garrigis, Johannisde Caneto, Guillelnil 
lini, Pauli, Bertrandi Bruni, et multorum aliorum, et Fulconis.qoil 
scripsit. 

CCCXXXVi. 

ITEM, SACRAMENTUM SUPER EODEM, QUOD FECIT BERNARDUS GAUCELNI. 

(Mem., fol. 124 r* et V. — April. 1201 i. ) 

Anno ab incarnationne Douiini M*^cc"i*^, monsc aprilis. Ego Bemar 
(Jaucohui do Arzacio, per meoperSibiliaiii, uxorem moaiii, filiamqi 
dam Adoniari Riili, solo, et cum har caria in voritalo profitoor ol 0(O'' 

* Soniiont tlo fidélité lait par Hernar»! Oaucolin d'Assas au seigneur de Mod:: 
(îuilloin VllI, coDConiaut la chàtolleiiie de MoQtferrier. 
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I ^5 habere et tenere ad feudum honoratum a te domino Guillelmo Mon- 

^^essulani, filio quondam domine Mathildis duccisse, et ab herede tuo, 

^ i dominus Montispessulani fuerit, totum scilicet dominium et domina- 

nem, et senorivum, que habemus, et habere debemus aliquo modo in 

to Castro de Monteferrario, sicut umquam melius Âdemarus Rufi pre- 

ctus, vel aliquis per eum, habuit et tenuit in ipso Castro de Monteferrario. 

: promitto et convenio tibi domino Guillelmo Montispessulani per stipu- 

tionem, quod omnes forcias, seu municiones, quas ibi habemus, vel in 

^tea habebimus, ad commonitionem tuam et tuorum, absque omni 

"Sntradictione, tibi reddemus. 

■* Et ego Guillelmus, Dei gratia Montispessulani dominus, cum hac carta 
■Hudo et concedo, ad feudum honoratum et ad meam fidelitatem, tibi 
•ibilie, et tibi* Bernardo Gaucelmo, ejus marito, et heredibus vestris, 
rJotum dominium et dominationem, et senorivum, que habemus in toto 
HBastro de Monteferrario, sicut melius dictus Âdemarus Rufi quondam 
f !>atcr dicte Sibilie umquam habuit et tenuit, vel visus est habere et tenere, 
n/el aliquis per eum . 

g; Et ego dictus Bemardus Guucelmi, per me et per Sibiliam, uxorem 

^eam, et per omnes heredes nostros, pro toto hoc feudo predicto facio 

itibi domino Guillelmo Montispessulani manuale hominium, et corporaliter 

gSuper hec sancta Dei Evangelia tibi et dicto heredi tuo fidelitatem juro. 

i, Hec acta et laudata fuerunt in Castro domini Guillelmi Montispessulani, 

apud Montempessulanum , in presentia et testimonio horum testium 

vocatorum et rogatorum, scilicet Guillelmi de Mesoa, Guillelmi de Monte 

olivo, B. Pétri, ejus fratris, Bernardi Lanberti , P. Luciani, G. Rotgerii , 

cognati sui, et Johannis Scriptoris, curie notarii, qui hec scripsit. 
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oacaDàM (HTjjm. 9x00 w^crr iollelsis qe ascasQ. scHxmn, domdcd 



. iu- *.-!S r* — " leeEmar. ' 1 ! I * 



Eon fytttllefann:^ «ie G^ti^oo. *h etp» Ri:f?Cè2iifis. firafi^r ejos, nos ambo 
fntr^s^. #!iini cnasilio mâth:^ ODs^rre ftdiisiniis. •iii'iiainas. ?«>iTnDas. et miîr- 
p#»mn:^. Mnn^ eTuranno. et ?ûie nlb) r>H<Mieixueii6>. «rnm hac caita. tibi Guil- 
Mim) 3ii>otL*ip«^<9alaBi. et mâatibo:^ cuis, et a»! Éi<:»?iitiiun tocas tuas volun- 
tat«>«. U'tianBL illad «^fiartiuB. «p«>l habebamos m iaiia:?«> Pùbcîî Ricardi, et 
ia U4f9 hijc quf'ni a*i ip<am mansom p^rtintH . et u>Ciik quant am bomo aut 
fn&iiia ibi habet per iii>s : qoiixi maB-^i est m ptfn:)cbia Sancte Eulalie. 
Fer îâtiiii «{oartan saprascriptnm. ta. Guilletaie M*^atispes$ulaDi« douas 
mÀÀé ^ttprascripcîs xxxt ?ij4itji^ Bei^>rKtts<s. 

Hor doonni et b«je 2«)tTemeiiliim et ^œrpàneiitiini soprascriptom fuit 
btîam cmi bac carta ia videntia PDadi de )l*:-4i bar et Usonis de Castello 
mn^o, et GaillefaBi Rosta^. et I^th Gailleimi Ebranli. et Olivarii, et Ros- 
taj^ lleriide Castlar. et Pétri de Sanet^^ Stephaiii>. et Girberti, qui scripsit 
bec, nr* îdos decembris, ansi) Doaunice cBcamatkMiis w* c^ xn^. 

CCCXXXVUI. 

TCflMCXD ^ISEAani. CCJkM FCCTT STIFflUk^TS TOL&àMrS ERMGSSCNDI, 



In nomine Domini. Ego Stephanus Tolsans. et e^> Maria, uxor istius 
ni, et ego Raimundus. filius eoram. nos omnes, propt» cogentem 



■ Cétmié>m fiite a« sei^evr de Mont- U i-^b^Uement a renioe méconnaissable. 
fi«U.<r OKÀlem V par Ovili^m de Cocon. MireTsl fait aetsellement partie du canton 
da droit de <^aart tvr le mas de Poos de Frontignaa . i 14 kilomètres de Mont- 
Ricard, dépendant de la paroîjae Sainte- (^ellier. 

EaUiie dn Val. — On dit as)owrdliaî Mire- » Vent» ie rignes faite par Etienne Toi- 
sai, en mém oire sans donte de fancienne sans à E imeaaem s, mère da aeignenr de 



bennié dn pajsage de eette localité, qne Montpellier Gnillem ▼! 
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necessitatem debitoram nostrorum, vendimus, solvimus et guirpimus, 
cum fide, sine enganno, et sine uUo retenemento, cum hac carta, tibi Her- 
mesendi, que fuisti uxor Guillelmi de Montepessulano, et tibi Bernardo 
Guillelmi, filio eorum, et posteritati tue, ad faciendas totas vestras volun- 
tates, très quartariatas de vineis , cum terra in qua sunt, et cum olivariis, 
et cum omnibus eorum pertinentibus. Et sciendum est quod bas vineas 
tenebamusde vobis, et sunt in terminio de la Mata Guilelmenca, et fuenint 
partite cum vineis Guillelmi Ricardi. Vendimus etiam vobis prescrîptis 
ad alodium, sine enganno, ipsam terram que est in ter mansum de Elzed 
et Sanctum Johannem de Cellis ; et affrontât de circio cum terra Sancte 
Eulalie ; de alia parte jungitur terre Martini de Severaz ; de alia parte 
affrontât in via que discurrit de Severaz ad ecclesiam Sancti Jc^annis d^ 
Cellis. Propter bas vineas prescriptas, et propter banc terram, quam ven- 
dimus vobis ad alodium , tu Ermesendis prescripta , per te et per filium 
tuum Bernardum, donas michi Stéphane Tolsan, et meis prescriptis, 
xxxvui solides melgorienses. 

Hec venditio, solutio et guirpicio prescripta focta est cum hac carta, 
vmi kalendas marcii, feria ui*, anno Dominice incamationis M^'c^^xxn^, 
indictione xiiii, epacta xi, concurrente v, luna xii, in presentia et videntia 
Pétri Geraldi de Sancto Jorio, Brunonis de Tolosa, Guillelmi Guitberti, 
Pétri Ugonis, Stephani Leterici, atque Olrici, et Poncii, filii Guillelmi 
Anellarii, Girberti quoque, qui scripsit hec. 

CCCXXXIX. 

OBLIGAGIO, QUAM FBCIT RAIMBia.DUS, SUPER FORGIA VALUS, QUILLELMO, PETRO. 

( JCem., fol. 126 r* et V. — Ann. 1 Wl ». ) • 

Sit omnibus hec audientibus notum, quod ego Raimbaldus, qui fui filius 
Guillelmi de Omellacio, consilio amicorum meorum, scilicet Guillelmi, 
domini Montispessulani, et' Pétri Raimundi de Monte petroso, et aliorum, 

* Raimbaud , fils de Quillem d^Omelas , lem Pierre le cb&teau de Mireval , po«r 
connu, comme troubadour, sous 1# nom cent mares dVrgent. — Premier indice 
de Raiaobaud d*Orange, engage ici à Guil* d'embarras financiers. 
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bona Bdeet sine dolo, cum hac carta mitlo etobliguopîgnorî, pro c mar- 
chis argent! fini, libi Guillelmo Peiro, et tuis, et quibiis hur pigausdimi- 
scrilis, vel pro peccunia vestra pignon subposuerJtis, viilelîcct tulam 
illam rorciam, quam habeo in Valle, et omoia estaria, el totum hoDorem 
meum, quem babeo, vel tn anlea michi acriderel. a flumine Amantionis ' 
usque ad Vicum, et a mootibus usque ad mare, et eliam omnia que habeo 
in muntibus qui suât in latere hujus Icrminii, el in stagne et in mari et 
in aquisque sunt in latere hujus (erminii. QuicquJd habeo et habere debeu 
iofra h'js jaiD dictos terminos, sicut ego, vel antecessores mci. mclîus visi 
Mimus babereet possidere, illum toluni libi et tuis in hocpignore ubliguo, 
scilicet bomines, feminas, terras, vineas, usatica, albergiia, arbores, con- 
silia hoDonim, dominiuni vel sennorivum, juslicîas, toltas. quistas, patua. 
hereroos, culta et inculla, et omnia supellectî[li]a, que ibi sunt, exceptia 
pannis, et generaliter alia omnia, que infra predictos terminos habeo, 
ita quod nichil ibi penitus retineo. Tolum hoc pignus prenominatum, cuiu 
omnibus suis perlinentibus, etque pertinere debeal. habeatis et teneatis 
pro pignore, el fructus inde procedentes vestros proprios faciatis et perci- 
piatis, ila quod in sorte non computentur, ab hoc Natale Domini, anuo 
DoœioiC'e incarnationis u° c" lx" [" usque ad unum annum, et sic deinceps, 
de anno in annum, tamdiu dunec ego, vel mandatarius meus, reddam cl 
persolvam tibi Guillelmo Pelro, vel tuis, seu mandatario vestro, ci>nlum 
marchas argenti ttni, sine vestro, vestrorumque, enganno. Itempromitln 
et convenio vobis, quod totum hoc pignus prenominatum faciam te el luos 
semper habere et tenere quiète, et ab omui coatradicenle, homine et 
femina, jure defendam, donec redimatur. Et si aliquid inde a le, vel a 
tuis, ablatum, vel eviclum fueril, totum tibi et tuis in inlegrum restituam. 
Sed tamen, si estarequod dicitur Forcia, aliquis homo, vel femina, libi, 
vel luis, juste, vel injuste, auferret, ego illud semper tibi et tuis reddam. 
Et omnes fruclusetredditus. qui ex hoc pignore exierini, itlos libi et tuis, 
bono animo, el mera Uberalilale, donc el concedo ; el quamdiu hoc pignus 
babebitis, convenio vobis, quod ibi nec toilas, nec quistas faciam, nec 
aliquis arle, vel consilio meo. Et bas prcdictas c marchas argeiiti benc a 
te Guillelmo Petro habui el recepi, ita quod nichil ex bis remansit apud te 
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in dcbito ; et recognosco quod bas c marchas ego in proficuo et u tilitate mea 
expendidi, et in debitis que pro pâtre meo et pro memetipso debebam. 
Totas bas conventiones suprascriptas ego Raimbaldus tenebo et obser- 
vabo tibi Guillelmo Petro et tuis, et quibus hoc pignus dimiseritis, ad ves- 
fram noticiam. Quod nisi fecero, ammonitus per vos, vel per nuncium 
vestrum , revertar in hostaticum apud Montempessulanum , ita quod in 
unaquaque nocte ibi jacebo, tamdiu donec totum vobis complèatur ad ves- 
tram noticiam, sine vestro enganno, et restituatur; et ita juro vobis per 
hec sancta Dei Evangelia. — Sed sciendum est quod michi Raimbaldo 
licet redimere hoc pignus quandocunque voluero, de anno in annum, a 
festo Sancti Michaelis usque ad Nativitatem Domini. 

Et ego Guillelmus, dominus Montispessulani , promitto et convenio tibi 
Guillelmo Petro, et tuis, quod in quantum deficeretis in Raimbaldum 
morte , vel mentimento , vel alio aliquo modo , me observaturum vobis 
omnes conventiones predictas; et in loco ipsius Raimbaldi me constituo, 
et firmantiam et debitorem, et inde recipio te et tuos in Dei fide et mea. 

Hoc fuit factum in solario qui fuit Dulciani, et affuerunt testes Petrus 
Raimundi de Monte petroso, Guillelmus Urbani, magister Maurinus, Guil- 
lelmus Adalguerii, Petrus Medici, Petrus Catalani, Petrus Princer, Petrus 
deConchis, Bertrandus Poncii, et Silvester. 

Et ego Berengarius de Omelaz promitto et convenio tibi Guillelmo Petro, 
et tuis, quod, si Raimbaldus non attenderet tibi et tuis totum hoc, sicut 
superius scriptum est, ammonitus per te, vel per tuos, tenebo hostaticum 
apud Montempessulanum, tam diu donec totum tibi, vel tuis, restitutum 
[fuerit] ad tuam noticiam, sine tuo tuorumque enganno, et ita observabo. 
Sic Deus me adjuvet, et hec sancta Dei Evangelia. 

Sicut Berengarius de Omelaz hoc totum juravit per se , ita Raimundus 
Fornerius juravit hoc per se super un***" Dei Evangelia ; et Raimundus de 
Vallauques hoc idem per se plevivit per fidem suam. 

De istis tribus affuerunt testes Petrus Medicus, Raimundus Lanberti, 
Stephanus Bidocii, Guillelmus Adalguerii, Petrus de Conchis, Augerius 
Raterii, et Silvester. 
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oujCâOù^ OCAJf rtca raimbaldcs scpsr roacxk talus, ttibubcete, sobou sce. 

%Amn 9ft CNoaniboà hec audientibu^, qcHjd ego RaimbabJas, filiasquon- 
daim Gtiflleimi deOraeilacio. bonâ fide, et ^e d«>to. cum hac caria mitio 
et obl%no pignon, pro fi mîliba*? soliri«irain meigoriensiom , lîbî, Tibor- 
j^neta, âorori mee, et tais, el qiiibascanqoe hoc ptgnus dimiseris, vel pro 
peeemna loa pignori àabpo!$ueri.>. scilicel lotam îllam forciam, qaain 
habeo m Valle, et omnta estaria, et toCam boiiorem metiiD, quem habeo, 
Tel m antea michi aeeideret, a fiamine AmancH^ois nsqoe ad Vicum, et a 
flMBtibiis osqae ad mare, et etiam t>inoia que habeo m montibus qaî sunt 
m latere hojn^ eenniiifi, et in stagno, et in mari, et in aquis que sunt in 
btere hajiis terminii. Qoieqoid habe«> et habere debeo infira hos jam 
dictos terminos, sicut esx>, vel antecess«>res met. meiius visi sumus habere 
et possidere, illud totum tibt et tuis in hoc pignore obliguo, scilicet 
hcmme», feminaâ, terras, vineas, asatica, albei^a, arbores, consilia 
koDonimy domininm, sennorivum, justicias, toltas, quistas, patua, 
heremos, calta et inculta, et omnia supellectilia, que ibi sunt, exceptis 
panniâ, et generaliter omnia alia que infra predictos [terminos] habeo, 
ita qood nichil ibi penitus retineo. Totum hoc pignus prenominatum, cum 
omnibus suis pertinentibus, et que pertinere debent, habeatis et teneatis 
pro pignore, el fruclus et redditus inde procedentes, vestros proprios 
factatis et percipiatis, ita quod in sorte non computentur, ab hoc festo 
Sancti Michaelis, quod fuit anno Dominice incamationis M^ c^ LXin^, usque 
ad unum annum. et sic deinceps de anno in annum, tamdiu donec 
reddamus el persolvamus, ego, vel mandatarius meus, libi, Titboi^eta, 
vel mandatario lue, sex milia solidorum melgoriensium, sine vestro, 
veslronim -que] enganno, vel ai^enluai (inum, ad rationem marche, que 
nunc valet XL VIII s^)lidos, si lune hec moneta Melgorii fuerit abatuda, 

> Autre eogâgement du château de MirevaU fait par Raimbaud d*OraDge à sa sœur 
Tiburge, moyeunaot six roiiie sous melgorieus. 
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CO:XLI. 

REPIGNORATIO QUAM FEOT HAIMBALDUS SUPER EAI>EM FOROA VALUS, TITBUBGETE, 

SORORI SUE. 

Mem.. t:. i:: r tr r^. — Ann. II«>4 i. 

EgoRaimbaldus, filiusquonrlamGuillelmi deOmelaz, soio et in verilate 
cum bac carta recognosco, quod lu. Tilborguela, soror mea, habes [>ro 
pignore vi milia solidonim melgorien>jum. et unam marcham argenli fini, 
super forciam et super totum honorem meum, et redditus et exitus de 
Valle, sicut in alia carta continelur. Et insuper tu Titborgueta, soror mea, 
accomodavisti michiM. cccc solidos melgorienses super hoc ipsumpignus. 
Et ita habes super hfxr pignus vu milia et cccc solid. melgor. , et unam 
marcham argenti fini ; et totum hoc avère bene a te habui et recepi, ita 
quod nicbil inde remansit pênes te in debito. Et pro istis vu milibus et cccc 
solidis melgoriensibus et una marcha argenti fini ego idem Raimbaldus, 
bonafide, etsinedolo, cum hac carta mittoetobliguopignori tibi, Titt>or- 
gueta, et tuis, et quibuscunque hoc pignus dimiseris, vel pro peccunia 
vestra pignori subposueritis. scilicet totam supradictam forciam, quam 
habeo in Valle, et omnia estaria, et totum honorem meum, qucm habeo, 
vel in antea michi accideret, a flumine Amancionis usque ad Vicum, et a 
montibus usque ad mare, et etiam omnia (juehabeoinmontibus, qui sunt 
inlatere hujuslerminii. Quicquid habeoot habere debeo infra hos jam dictos 
terminos, sicut ego, vel antecessores mei melius umquamvisisunt habere 
et possidere, illud totum tibi et luis in hoc pignore obliguo, scilicet homines, 
feminas, terras , vineas , usalica , albergua, arbores, consilia honorum, 
dominium, sennorivum, juslicias, lollas, quistas, patua , heremos , culta 
vel inculta, et omnia supellectilia que ibi suni, exceptis pannis, et gene- 
raliter omnia alia, que infra predictos terminos habeo, ita quod nichil ibi 
penitusretineo. Totum hoc pignus prénom inatum, cum omnibus suis per- 

' Nouvel eDgagement du château de Mircval, fait par le même Raimbaud d*Orange 
à 9a soeur Tiburge. 
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3iitibus, et queperlinere debent, habeatis et teneatis pro pignore, et 
tus et redditus inde procedentes vestros proprios faciatis et perd- 
is, ita quod in sorte non computentur, ab hoc festo Sancti Michaelis, 
d fuit anno Dominice incarnationis m** c** lx*^ nu*', usque ad unum 
m, et sic deinceps de anno in annum^, tamdiu donec ego, vel manda- 
s meus, reddam et persolvam tibi, sorori mee Titborguete, vel man- 
vio tuo, vn milia solid. et cccc solid. melgor., et unam marcham argenti 
sine tuo tuorumque enganno. Et si, tempore solucionis,moneta bec de 
orio fuerit abatuda, seu deteriorata, reddam tibi, vel tuis, argentum 
, ad rationem marche, que nunc valet XL. vin solides. Sed sciendum 
quod michi Raimbaldo licet hoc pignus redimere quandocunque 
cro, de anno in annum, a festo Sancti Michaelis usque ad Nativitatem 
ini. — Item promitto et convenio tibi et tuis, quod totum hoc pignus 
T^ominatum, cum omnibus suis pertinentibus, faciam te et tuos semper 
re et tenere quiète, et ab onmi contradicente, homine et fcmina, jure 
'^f endam, donec redimatur ; et si aliquid inde a te, vel tuis, ablatum , vel 
"•"xctum fuerit, totum tibi et tuisinintegrumrestituam. Sed, si estare, quod 
^'Cîîtur Forcia, aliquis homo, vel femina, juste, vel injuste, a te, vel a tuis, 
"^^1 quibus dimiseris, auferret, ego illud vobis semper reddam ; et omnes 
'"'''O.ctus et redditus, qui exierint ex hoc pignore, bono animo, et mera libe- 
' ^litate, tibi et tuis dono et concède. Et quam diu hoc pignus habebitis, 
^>iivenio vobis, quod ibi nec toltas, nec quistas faciam, nec aliquis arte, 
^'el consilio meo. Totas has conventiones suprascriptas ego Raimbaldus 
^ ^nebo et observabo tibi Titborguete et tuis, et quibus hoc pignus dimi- 
*"5rîs,vel pro peccunia tuapignori subposueris, ad vestram noticiam. Quod 
r*Î8i fecerim, amnumitus tamen per vos, vel per nuncium vestrum, revertar 
î^- Ahostaticum apud Montempessulanura, ita quod in unaquaque nocte ibi 
^icebo, tamdiu donec totum vobis, sine vestro enganno, compleatur et 
!C5estituatur. Hec omnia predicta firmiter tenebo et observabo, juro vobis. 
, Mc Deus me adjuvet, et hec sancta Dei Evangelia. 
i m Hoc fuit factum in hospitali Sancti Martini in caméra apud Montem pes- 
ulanum. 
Testes sunt Raimundus de Vallauques, Guillelmus Bernardi de Au- 

•t 
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Oîi„.M.a i-» 1- ftMi». B»^r-iiir:i- !'^ «..r-nt- P-fru- Prinoer. Guilieliiius 
Ma X y-''- . P.n»:-;- •^';:'.»-t.. . P^^r-:.!'*: .- P •'. i^rin., «juJli^lmus Decnlali. 

p-..r^j^^ -tr ft.i ri.r.iî'.: :• ^ :* -' •-• -i» -* • : .'il r^v: • ileU» tibi Til- 

rf^ •'!,'".."-:;.; .il» -=•!: r...ir» -*. •-•' ht • -.. .. -": .-. -^ •!-'Qi [ii'"l.» el paclo ut 
^;fi» r > ': fi.i»" • ;ir*.« » tj .• i^^r.r -'' . î ..' •- - -f ■ r L- • p i^nu-? viii luilia et 

T---:^ •.".r «,. -ir.. :- «î- R • t t;--'":.î * : -- «i- «'. rn «ne, Bernanius 
fc>r- -::.. Pif.- Pr r.'-^r •». . ! .. .- A * • -; .-r-i . Airiif-ricus lallal4)r, 
G'.. • .. .• :- '*-:'.' • An'. ri:'i . P- : > ; - W :; -• f rr;ir;»j canalMaTius, 
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'ift-.v. i.-.:. -^.-ç?. - -.::\ - vLi? :' î.^' 7 7 rr'-rr^i ■.v:llflmo ai^algerio. 

L;: » TiilK^r.iT'^-t^. tilia quoQ'iani •inill lu.: '!►> rUu^^Ua* io. Ujna fuie, et 
"^in^r ii';lo. r- ijfi ri.î' rnrta niill»» et «i- \j.» j ,-:n ri. pn» ticlo iiiilihiis et 
crmturji -'ilil:^ nrl-T .ri^'CM^îi-i. t;l>i •iMillrii- Ai^d^^rierh» et tiiis, et 
qiiil*!i-< :jriq*i»* h >« p:.:zaus dim.s»*riti-. \A pr» p-v unia ve>tra pignoci 
?»ijl*p'*-ij»'ri»!-. -'^ il.» 'l totum :*tarr^ ipi»«l o^t in \\iii*. t^i Mili: » noininatur 
For^iri, ^'l l ilîjfii II «n »reiiiq!ji al ip- ini '^-î.»:-^ p rtiri^ro \i.|.»lur, in lerris, 
\inf•i'^, prHli^. pri^rui^ oliveti^i. nr^ni»»i;lKi-. '«rti^. >^ilini<. pi>cationil)us, 
usdtiri^, venrititfnihijs, quartis, alUT^'is. ju<liiii>. ci»n<ilii>, hominibus et 
femindbijr^. qui^li-. toltis, cuiti? et incuhi>, et quir.piid >it et queeunque 
^int, a fluniint* Aniancionis usqiie ail Viruin. et a niontibus usque ad 
mare, et etiarn totnm illud. quod habeo in montibus qoi sunt in laterc 
hujus terminii, siciit umquam avia mea melius habuit et tenuit, et visa 

• Tiburgp ou T;bi:rirtte engage, à «oa :our, lechiieau deMireval à Guillem Adalguier, 
ijuaDt à sa part domaniale. 
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est habere et tenere : que oninia ego habeo simili ter in [)ignore a Raim- 

baido, fratre meo, pro viii milibus et c s<jli(Jis inel^oriensibus. Qiiicquid 

habeo et habere debeo infra hos terminos jani dictos, et in niontibus et 

stagno et mari, el aquis ([iie sunt in latere liujus terminii pro pignore , et 

in dominio, et in siippelloctile quod ibi est, et cultis et incultis, illud 

totinn tibi et tiiis, et qiiîbuscunque dimittore vohieris, in hoc pignore 

obliguo pro istis vni mil.bus el c soh'dis melgoriensibus, quos benea te 

habui etrecepi, ita quul nichil inde remansil apiid te m debito. Et dono 

et concedo tibi et luis liceiiliain et p )testatoin cjnsiliandi atque huidandi 

empti.ines et p'gnora que inde lu, vel lui, facorelis ; et iMud consilium 

firmuni et stabili^porpc^luomaneat.Totum hoc pignus prenominatura, cum 

omnibus suispertin:»ntibus, (»t que p.»rtinere lU^bMit, habealis et leneatis 

pro pignon», et fruclus (»t rechlitus inde exeuutos, vesUos proprios faciatis 

et percipiatis, ita quod in sorte non coniputentur, et eos bono animo, et 

mora libéral itate, vobis dono, et in vos conlero, ab hoc festo Sancti 

Micliaels. anno Douiinice incarnalionis m*' c" ïa'' v'^ usque ad unumannum, 

et sicdeincepsd» anno in annuni, lam diu donec reddanlur et persol- 

vantur vobis, vel mandalario vestro, viii milia el c s )l. nKdg»)r., sine 

vestro vestrorunique enganno ; vel argMilum finuni ad ralionem marche 

argonti , que nunc valet xlviii solid., si tune hec moneta M.^lg )rii fuerit 

abaluda, sou deteriorata. Si ver > aliquas exposas necessiirias, vel utiles, 

feceritis in supradicto estari, oujuos illas vobis et vestris reddam. Sed, si 

éstare, quod dicilur Forcia, aliquishomo, vel femina, juste, vel injuste, 

a le, vel a luis auferret, vel destrutTot, ego illud vobis reddam el resti- 

tuam ; et quam diu hoc pignus habebitis, ibi nec tollas, nec quistas 

faciam, nec aliquisarte, vel consilio meo. — Item promilto et convenio 

vobis, quod totum hoc pignus predictum, cum omnibus suis pertinenciis, 

faciam vos et vestros semper habere et tenere quiète, et ab omni homine 

et femina, ac interpellatione et calumpnia defendam, donec redimatur : 

et si aliquid in hoc pignore a vobis, vel a vestris, ablatum, vel evictum 

jure fuerit, vel injuria vobis, vel vestris, afferelur, totum vobis, et vestris, 

in inlegrum restituam ; et dono inde vobis regressum in omnibus rébus 

meis. — Item promitto et convenio vobis per stipulationem, quod num- 
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nram 'omni iio*^ Tumiis vemanu nec aliqais arle, vel consilio meo ; sed 
iina rtrmnm -h ^nnn» Temo^ mamere volo, dooec redimatur. — Et si 
aiuno «irp. *h ^auoe. tMUni bue pûmiis venire, modo^ vel in posterum, 
}U!!?<iiii. ei Doiuiern. jji iun. vei radoni. penitus renuncio. — Hec omnia 
>re»ricta luefBine^'.eaeou ^*€ '^oservabu. Sic Deus me adjuvet, et hec sancta 

n ris«in-r nvmp -f ••.>fR'e*io tifai et tuis omne jus et rationem, et quic- 
luai Mui>e«» iu ':ui* r.«Hai&Hnf. et înnâutiaset hostaticos, quos inde habeo, 

'\^^He>-^un «iiailtMuiu^iVfrr. Bereaçarius Lanberti nifù$,Petrus Princer, 
Iteitiiu-ttu>ae(!«.<u«:iu>. '»iuiletiiius>>>vmeun. Bemardusde Haura, Guillel- 
îtiu> le S*aiio Vutouttiu. Beiru:?' «le Salvanniox GuiUelinus Pétri de 
S^iuto î>Li«iK*. iooaaut^lfenulii.Duniutus de BersxHÛ. Andréas medicus, 
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• \ k.u» M4i..i» U K» c>t.eWi KAl»iiM KOKCIA, QUAM I-'ECIT RAIMBALDUS GUILLELW> IDALGUERIO. 

, >i«m. 'ol. I.'î N" et 128 r- et v*. — Ann. 1165 T) 

NK»it4iu xil oaïuitHis Ihv uudieutibus, quod ego Raimbaldus, filius 
<uu»4»JiUâA (ii»»Ui luu iU* vhuoUacio, bona fide, et sine dolo, cum bac caria 
luiuw • i «^MiK^u» |MK"^>*^ pi^^viin milibus et ce solid. melgor., tibîGail- 
U litii* V*Ii«Ik»** •»^»» *'^ ^***'**' *-'^ quibuscunque hoc pignus dimiseritis, vel pro 
iKiOiiuti sr*4iia pij^iuu'i Huhposueritis, scilicot totum estare, quod est in 
\.»ll« . ♦ i suIh*» muninalur Kuiria, et totum honorem, qui ad ipsum stare 
iHtiiiuu^ \nli^liu. Il» U'iTÎs, vmeis, pratis, pascuis, olivetis, nemoribus, 
ni». uiluuM. |»iM«iiu»ailms, usaticis, venationibus , quartis, albei^s, 
hi!l«u»«. M»H*îilntt, h4»unnibus et feminabus, quistis, toltis, cultis et 
(muMi- . «^1 <|m<h|mmI *il. rlqueiunque sint, a flumine Amancionis usque 
ml Shinii. «4 •* minUibuîi usque ad Vicum et usque ad mare, et etiam 

, I..j,^^ ,^^ \. MM^lMifiUu iiu ohiUoHu ilo Mireval, fait par Raimbaud d*0range au même 
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Il»*fn }r.mirri> h 'naT»^!, 7 ,61.^ pt^ -îtrpaLiL'ooefD, quod numquam contra 
lu,*- jii:n»L- ->ni;im. iHf* ^1* m\^ in.^ v 4 r!!^^^!!!») meo : sed illud firmum et 
fni!i:ri ^*^fn **r TuifUîr^ " îii>. îini^ p^^Iimatur. — Et si aliquo jure, vel 
iTtt. r. * • Tt !!'•* jfirnii-. n; *fi). v>l in p«>*tefum, venfre possum, vel 
pi»i::.-r :!i \ir, "H 'ir.. m. i»Miimr* r?atiaî;ii>. Et >i illi. qui emptiones, 
•: '•'•. le-r* M-^rnr. • tt>ii;:ini in>Mim ioile hab'?re voluerint, illud, 
V-- -mia ^î r niriniHatr*. Êiriam. Et si aliquis ex hostaticis 

ir '••• ■ "- '►^-if^r^? i!i '•"»*^.i;:ui:n. r?rititajni v >bis alium, vel alios, 

^r. : ;:tî. .*• i -n: - l'i viam 1 c:iM,im. siQ> fraude. Hec oninia pre- 
Àl \. ^ ^u.r- ' i^aeb*' *t iô?-»rviji). Si«: I>,*ijs oie adjuveL et hec sancta 

ï ^ ^ :^ r^'ir'a. ^]\i> s«}r^r. !ioi: totïim laudo et concedo, et 
v"* •*-. .11 îii !I'?iii«> Aii»l;rieri«> et luis inde'fidejussorein, sine 

!i!>i.;ï •' ; 'mu -îu^ ^iprufirtis •t'UvoaLîOQibus eiîo Poncius de Val- 
^uu ■ - ' ^ *'ri> rt» îl.»rj f:ir'*a^d. »H: eg> Guillelinus Bernardi de 
Vm ■• :ti;--iui*-iiue jrt iti^, -^^imus iade vobis et vesiris fidejus- 

>^u> -- ' -^: : . K'r <uT un »!i(iîu f.i tiim super sancta Dei Evangelia. 

<»n: ^ . « -,.:r»ii-- iilît* *» bts ft v^^slris finnancie el hostatici, per fides 
i*W^ '\^ •;. 'K r ii.iLinus le OuieLiz. et ^o Raimundus Pétri de 

Pl|»xi «K» «-^ 

>s»l <^»^^:Ulu *<. juiui uuues piV'Iïcti bostatict debent légère liosta- 

ny Ui .HV*u 'n*>«iliHunii. ila quoi in die li^^eat ire eis ubicunque 

^x'JM^'.i. x;M ti nn<|(uti(:u' ttoi'te debent ibi jai'ere. lamdiu donecti)lum 
, ,sn,.. t.t u'i 11 ifv a.u i.t;i:tlcliiji V lal,:^ueni et suorum, sine suo suorum 

» I . x.*Hi li;**tsiji.u'Mis. LartKTii rufus. Raimundus Lanberti, Guil- 
UliHii. l'rii.. ItiHu.udus iiiidMini. Poncius Béton , Stephanus Bidociî, 
i.uJi^i'M, . u vu»*u> Viiionitu», Jolkiunes Bortulfi, Guillelmus Symeon, 
IS. Ja'M. iu»|M^M*. h^inis dv^ Coacliis. IHirantus de Bergoria, Bernard us 
H>iUiu y.ijHMi imslKH4v IHirautUîi Lauberli, Petrus Aimerici, Guide 
io.MP». lt\H..M*Ju< VvMIk^kh*!. IhHtwnlus Berguon, et Silvester, qui 
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Preterea, anno Dominice incarnationis m° c" lxx°, inense octobris, ego 
idem RaimbaMusscioetrecognosco, quod tu, Guillelme Adalguerii, acco- 
modavisti micbi dccc solidosnielgorienses super lotum prcdiclum pignus ; 
etitalaudo et concedo tibi et tuis, et quibuscunque dimiseris, deeem 
niiliasolid. nielgor. super boc pignus, cum omnibus suis |)eriinenciis; et 
omnes fructus et redditus, quos ex boc pignore usque hue babuisli, vel 
in antea tu, vel tui, babebitis, sive sint in denariis, vel blalj et vinj, 
sale, in lignis, vel in furno caucerencs, in oleo, caza, consiliis, quistis, 
»justiciis, toltis, vel in omnibus aliis quibuslibot rébus, illud totuin libi et 
tuis, de mera liberalitate dono. El adliuc dono et concoJo libi et tuis 
potestatem et licenliam faciendi furnum, vel furnos caucerencs, vel de 
lignis fticere lallarc et percipore, \el quicquid ibi facere volueritis, sicut 
in tuo proprio honore ; et quicquid ibi tu, vel lui, facielis, illu.l totum 
firmum et ratum sempcT peimanere faciam, ita quod nec bomo, noc ego, 
nec aliquis per me, aliquid inde tibi, vel luis, potere, vel requirore, aliquo 
jure, vel rationo, modo, vel in poslerum, p )ssimus. Et acaptes, quos inde 
tu, vel lui, dabilis, si^e sinl in campis, vel in viuLMs, in ortis, saliuis, vel 
in djmibusedilinandis, vel in aliis rébus, similiter volj ut firmi et slabili 
in perpeluum maneant. Etomne illud, quoi inde babebitis, et fructus et 
redditus o nnes qui exierinl ex li )C pig lore, illud totum hab?alis et perci- 
piatis, it.i quoi in sorte non c om )utL»nlur, et liceat libi et tuis hoc pignus 
dare, relinquere, vel pignjri pro peccunia tua obliguarc et sul)p)nere 
cuicunque volueritis, sine omni mea moorumque inquietudine et prohi- 
bitione : totum hoc pignus habeatis et teniMus, de anno in annuin, ad tes- 
tuni Sancti Michaelis, tam diu donec hos x milia solid. vobis, vel veslris, 
vel quibuscunque volueritis, persolulos habeam. Totum boc plenarie 
tenebo et observabo, ut in hac carta scriplum est, et inde vos nullo modo 
decipiam ; nec toltam, nec quistam, nec albergam in hoc honore faciam, 
nec aliquis arte, vel consilio raeo. Sic Deus me adjuvet, et liée sancta Dei 
Evangelia. 

De omni hoc, ut in hac carta scriptum est, ego Guillelmus, dominus 
Montispessulani, constitue me tibi Guillelmo Adalguerio et tuis fidejus- 
sorem, sine tuo enganno. 
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Testes sunt Atbrandus, Guiraldus Atbrandi, filius ejus, Petrus Princer, 
G. de Mesoa, Paulus Bertrandus Bruno, Petrus de Sancto Johanne, Cadel, 
Berengarius Princer, Guillelmus de Puteo, Guillelmus de Anania, Petrus 
de Corhiano, Bernardus de Felgueriis, Bertrandus de Aurencha, Johannes 
Adalguerii, mcigister Fortus, et Silvester. 

Sed scienduni est, quod Raimbaldus convenit Guillelmo Adalguerio se 
dare ei usque ad x firmancias et hostaticos usque ad mediam quadrage- 
siniani. Quod si non fecerit, débet revertere apud Montem pessulanum in 
hostaticuni, cura aliis predictis, donectotum compleatur. 

Hoc idem juravit G. Bernardi de Aurencha, in testimonio omnium 
suprascriptorum testium ; et ipse Raimbaldus juravit hoc simihler. 

CCCXLIV. 

VENDICIO QUAM FECIT G[UILLELMUS] ADALGUERII, SUPER FORCIA VALUS, GUILLELMO, 

DOMINO MONTISPESSULANI. 

(Mem., fol. 158 V. — 23 jun. 1171 l.) 

In nomine Domini. Anno incarnationis ejusdem m" g^ lxx^ i^, mense 
junii. Ego Guillelmus Adalguerius scio et cognosco quod ego habeo in 
pignore la Val, cum suo terminio, scilicet estare, quod appellatur Forcia, 
cum uiiiverso honore qui ad ipsam forciam pertinet, vel aliquo modo 
pertinore débet, de Raimbaldo, pro decem milia solid. melgor., sicut in 
carta pignoris, quam inde habeo, continetur: quod totum pignus, cum 
universis suis pertinentibus, sicut inichi pignori obligatum est, et sicut 
ego melius visus suui tenere et habere, vel aliqua persona per me, vendo- 
trado, el oninino in perpetuum laudo et concedo tibi domino meo Guil- 
lelmo, domino Montispessulani, et tuis, ad (mmes voluntates tuas, tuo, 
rum^que], faciendas. Etpropter hanc vonditioncMU et traditionem, firmam 
et in perpetuum stabihmi, tu dominus Guillelmus Montispessulani reddi- 
disti et dedisti michi prescriptos x milia solid. melgor., de quibus pênes 
te nichil remansit indebito. Sed tamen sciendum est, quod omnes actiones 

' Vente du château de Mircval, faite par Guillem Âdalguier au seigueur de Montpellier 
Ouillcm VII. 
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» 

et peticiones meas hujus dicti pignoris, scriptas et non scriptas, in te do- 
minum meum Guillelmum, dominum Montispessulani, transfère, et in 
tuam possessionem mitto, et me endesvestio, et te enrevesto. Sed, si dictus 
Raimbaldus de Aurenca, filiusquondamGuillelmi de Omellatio, vel aliqua 
alia persona, ibi aliquid tibi domino meo Guillelmo, domino Montispes- 
sulani, vel tuis, abstulerit, seu amparaverit, tibi, vel tuis, non teneor. 

Factum est hoc in vigilia Sancti Johannis, in domo Guillelmi Adalg^erii. 
Adfuerunt testes Guillelmus de Texeriis, Agullonus de Castello novo, 
Pondus de Mesoa, Guillelmus de Alba terra, Atbrandus et ejusfilii, Atbran- 
dus, Guiraudus Atbrandi, Raimundus Lanberti, Petrus Atbrandi, filius 
quondam Guiraudi Atbrandi, Bormius, Petrus Aimerici, Bertrandus Adal- 
guerius, Johannes Adalguerius frater ejus, et Fulco qui hec scripsit. 



CCCXLV. 

OBUGACIO SUPER FORCIA VALUS, QUAM FECIT RAIMBALDUS DE AURENGA GUILLELMO, 

DOMINO MONTISPESSULANI. 

( Mem., fol. 128 V et 129 r*. — Septembr. 1171 *. ) 

In nomine Domini. Anno incamationis ejusdem m® cP lxx® i*^, mense 
septembris. Ego Raimbaldus de Aurenca, filius quondam Guillelmi de 
Omellacio et Tiburgîs de Aurenca, per bonam fidem, et sine dolo, cum 
hac carta obliguo et in pignus mitto, pro decem milia solid. melgor., tibi 
Guillelmo, domino Montispessulani,filio Sibilie, consanguineomeo, scilicet 
totum estare, quod est in Valle, quod nominatur Forcia , et universum 
honorem meum de Valle, cum omnibus suis pertinenciis , et quecunque 
pertinere debent , homines , feminas , vineas , campos , prata , pascua , 
arbores, oliveta, nemora, ortos, salinas, piscationes^ usatica, venationes, 
quartes, alberguos, justicias, consilia, quistas, toltas, culta et inculta, 
et omnia quecunque habeo, vel habere debeo, a ilumine Amancionis 
usque ad Vicum, et a montibus usque ad Vicum et usque ad mare, 
et in montibus qui sunt in latere hujus terminii, sicut umquam avia mea 

1 Engagement du château de Mireval fait au seigneur de Montpellier Guillem VII par 
Raimbaud d*Orange« 
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melius visa est habere et tenere, et quicquid habeo in stagoo et mari, et 
aquis que sunt in latere hujus terminii, et in dominio et suppellectili que 
ibi est. Et dono tibi et tuis atque concedo potestatem consiliandi atque 
laudandi emptiones et pignora quecunque ibi facta fuerint ; et illud consi- 
lium firmum et stabile semper permaneat, ut, titulo pignoris, habeatis et 
possideatis, et fructus et exitns inde procedentes, vestros proprios faciatis, 
quodin sortem non computentur, ab hocfesto Sancti Michaelis, anno dicto 
supra, usquead unum annum, et deinde de anno in annum, donec reddam 
vobis, vel vestris, x milia solid. melgor., quos de vobis habui, ita quod 
pênes vos nichil remansit in debito. Et, si moneta hec habatuda fuerit, vel 
deteriorata, reddam vobis, vel vestris, argentum finum, ad rationem 
marche l solid. Et totum ita tenebo et observabo, sicut prescriptum est. 
Sic Deus me adjuvet, et hec sancta Dei Evangelia. 

Factum est in castello Montispessulani , in curte ante cameram. Hujus 
rei testes sunt Guido, Guillelmus de Texeriis, Guillelmus de Centraira- 
nicis, Raimundus ejus filius, Frotardus, Guillelmus Pétri de Monieferrario, 
Raimundus Seguinus, Guillelmus de Alba terra, Bemardus de Lanzanicis, 
Nicholaus Falconerius, Atbrandus, Guiraudus, Atbrandus, ejus filii, Guil- 
lelmus Atbrandi filius Guillelmi Atbrandi, Stephanus de Conchis, Petrus 
de Conchis frater ejus, Pelagoz, Guillelmus Adalguerius, Maurinus, Petrus 
de Sancto Johanne, Aldebertus de Bosqueriis, Petrus Gaucelmi, Gralon, 
]ordanus de Conchis, Poncius de Garrigis, Martinus Gachia, Albaricus, et 
Fulco notarius, qui hanc cartam fecit. 

CCCXLVI. 

DONUM QUOD FECIT PETRUS BREMUNDUS PE CASTRO NOVO , SUPER PODIO VALUS, 

GUILLEUfO, DOMINO MONTISPESSULANI. 

(Mem., fol. 129 r». — Octobr. 1196'.) 

Anno ab incarnatione Domini m° c° lxxxx^ vi**, mense octobris. Ego 
Petrus Bremundus de Castro novo, per me et per meos, bono animo, et ex 
mera liberalitate, bona fide, et sineomni dolo, cum hac carta, etabsque 

* Donation du château de Mireval, faite au seigneur de Montpellier Guillem VllI par 
Pierre Brémond deCastelnau. 
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uUa retencione, inter vivos, dono, trado, et titulo perfecte et mère dona- 
tionis in perpetuum derelinquo tibi domino G[uillelmo] Montispessulani^ 
fiiio quondam Matbildis duccisse, et tuis, et quibus volueritis , ad omnes 
voiuntates vestras et vestrorum plenariefaciendas, sine omni inquietudine 
et appellatione, videlicet omnia iiia localia, seu casalia, et generaliter 
totum honorem y et omnia jura quecunque ego habeo, vel umquam habui, 
vel habere possum, vel debeo, vel antecessores mei umquam habuerunt^ 
in toto podio de Yalle, ubi forcîam novam vos modo fecistis , vel infra 
muros dicte forcie, vel etiam extra muros, quantum ad villam deforis, vel 
ad Yalle ambitum opus fuerit circa muros dicte forcie. Hanc donationem 
et traditionem jam dictam firmam et in perpetuum stabilem vobis et ves- 
tris facio, et me inde devestio, et vos revestio, et in vestram vestrorumque 
possessionem et dominium penitus transfero et mitto ; et promitto et con* 
venio vobis firmîter per stipula tionem, quod contra hanc donationem, vel 
aliquid horum, nuUo jure, vel ratione, veniam, vel aliquis per me. 

Testes sunt Guillelmus de Mesoa, Guillelmus de Monte olivo, Bemardus 
Berengarius, Bemardus Raimundi de Monte baseno , Bemardus de Cas- 
Iriis, R. de Mairosio, P. de Limotgis, B. Austrinus, 6. de Sancta Columba, 
Berengarius de Omellaz junior, B. de Podio abo, et Guillelmus Raimundi, 
qui bec scripsit. 

CCCXLVU. 

SACRAMENTUM nDELITATIS GUILLCLMO, DOMINO MONTISPESSULANI, PRESTITUM 

AB HOMINIBUS DE FORaA VALLIS. 

( Mem., fol. 129 r* et ▼•. — NoTembr. 1196 >. ) 

Eu hom jur a te sengner en Guillelm de Monpestler, fill de Matbels, 
que eu d'aquesta hora adenant not tolrai ta vida, ni ton membre, ni tes 
membres qued a ton cors jons son, ni not penrai per preizon , ni hom ni 
femena, ni homes ni femenas, ab mon art, ni ab mon engien, ni ab mon 
ccmsel ; ni not tolcai la forsa de la Val, ni ren de la honor que a la forza 
de la Val perten. Ni nulla autra honor toa, on que la aias, ni adenant au- 

« Serment de fidélité fait ao seigneor de MontpeUier GaiUem VIII, par les hommes de 
Mirerai, — eonaéqaenee de la donation qni précède. 
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ras, ni conqueras, non lat toirai, ni t'cntoirai, ni hom ni fcmena, ni homes 
ni foraenas, ab mon art, ni ab mon engien, ni ab mon coosel. Et si hom 
era ni fcmena, ni homes ni fenienas, que lat tolgues, ni t'en tolgues, ab 
aquel, ni ab aqueU, fin ni societat non auria, al teu dan, e dretz aitoris 
t'en serai, per fe, e sens engan, conlra lotz homes e totas femenas, pois 
que tu m'en somonras per sagramenl, per (e, o per tun messatgue. E vida 
e memhra le promet contra tolz homes. Tôt aiso, aisi con sobrescrit es, eu 
hom jur a le Guillelm, senner de Monpestler, Riz de na Matelz, que aissi tôt 
oatendrai, et o tenrai, a ta conoissenza et a ton entendement, sens ton 
engan, meun eseient, se Deus m'ajut et aquestz sanz Evangelis. 

Hec omnia supradicta et singula tenere et fideiiter observare sine orani 
dolo juraveruDt corporaliter, lactis sacrosanclis Evangeliîs, fierengarius 
de Valle, Pelrus Ricardus, Bernardus Ricardus frater ejus, Poncius Por- 
cellus, Guillelraus Porcellus frater ejus, Petrus Saturninus, Poncius Do, 
Poncius de Lanzanicîs, Petrus Esperendeu, Petrus Molnerius, Guido de 
Scveirae, in presentia et teslimonio Guillelmi de Monte Arbedono, R. 
Comte, P. Verre, Johannis de Lemosino, Pétri Gaucelmi,Amaldi Gaufridi, 
Pelri Romeu , Bernardi de Ameliavo, Poncii Deodati, et Bernardi de Porta. 

Item eodem modo et pacio hec omnia et singula juraverunt Petrus 
Bonafos, Stephanus de Cavallan, Poncius Lobaszon, Poncius Grimoardus, 
P. All're, in presentia et icstimonio Raimundi Comitis, Pétri Gaucelmi, 
P. Esperandeu, Bernardi de Ameliavo, Poncii Porcelli, P. Ricardi, P. Sa- 
turnin, Guidonis de Seveiraco, et Bernardi de Porta, diseipuli Guillelmi 
Raimundi, qui liée scripsit, et hec sacramenla roccpit extra portale caslri 
novide Forcia, annu Dominice incarnationis m** c" Lxxxx" vi" , mense no- 
vembris. 
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